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Vorwort. 


Versuche zu wendischen Bibliographien reichen ins 18.Jahr- 
hundert zurück. Als ersten wendischen Bibliographen muß man 
den Bockauer deutschen Pastor Georg Körner ansehen, der in 
seiner Schrift „Philologisch-kritische Abhandlung von der Wen- 
dischen Sprache und ihrem Nutzen in den Wissenschaften“ vom 
Jahre 1766 eine wendische Bibliographie bot und darin 63 Bücher 
in wendischer Sprache zählte. Eine zweite Literaturzusammen- 
stellung finden wir in der Schrift „Kurzer Entwurf einer Ober- 
lausitz-wendischen Kirchenhistorie, abgefaßt von einigen oberlaus.- 
wendischen evangelischen Predigern, Budissin 1767“. Im Jahre 
1844 gab Christian Adolf Pescheck im Neuen Lausitzer Magazin 
Bd. XXII Seite 283—294 unter dem Titel „Literatur über die 
Oberlaus. Wenden“ eine Zusammenstellung der bis dahin er- 
schienenen wendischen Literatur. Vier Jahre später hatte dann 
der Pastor Krüger in Purschwitz wohl die vollkommenste 
wendische Bibliographie geliefert, und zwar unter den Titeln 
a) „Vollständiges und getreues Titelverzeichnis aller in der 
wendischen Sprache des Budissiner evangelischen Dialectes ab- 
eofaßter Schriften von 1597—1848“ und b) „Materialien zu einem 
vollständigen, chronologisch geordneten Verzeichnisse der ober- 
lausitz-wendischen Literatur Budissinisch-evangelischen Dialectes 
Vol. 1, enthaltend diejenigen Bücher..., welche mit Angabe ihres 
Jahres erschienen sind, oder von denen es sonst bekannt ge- 
worden, in welchem Jahre sie erschienen.“ Unter Zugrunde- 
legung dieser beiden niemals im Druck erschienenen Arbeiten 
Krügers begann im Jahre 1855 der Pohlaer Pastor K. A. Jentzsch 
in den Schriften der Maćica einen Überblick über das wendische 
Schrifttum katholischer und evangelischer Wenden vom Jahre 
1848 ff. zu veröffentlichen. Diese Überblicke führte er dann 
ununterbrochen bis zum Jahre 1880. Als Nachtrag brachte er 
in den Jahren 1862 und 1887 das ältere wendische Schrifttum vor 
dem Jahre 1848. Eine Zusamrn:enstellung des Schrifttums der 
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katholischen Wenden begann im Jahre 1867 ebenfalls in den 
Schriften der Maćica Handrij Du&man (Andreas Deutschmann) 
herauszugeben und beendete seine bibliographische Tätigkeit 
i. J. 1889. Seit dieser Zeit ruhte jegliche größere Arbeit auf 
dem bibliographischen Felde des wendischen Schrifttums. 

Als ich bald nach Beendigung des Weltkrieges daran ging, 
eine Bibliographie der Sorbenwenden zu bearbeiten, war es mir 
von Anfang an klar, eine schwierige Arbeit begonnen zu haben. 
Hatte doch die Sächsische Landesbibliothek, was die ältere 
wendische Literatur anbelangt, herzlich wenig in ihren Beständen. 
Es blieb mir daher kein anderer Ausweg, als ein Jahr lang fast 
täglich nach beendeter Dienstzeit eine Bahnreise nach Bautzen 
anzutreten und dort in den Abendstunden die wendischen Be- 
stände der Bibliothek der Maćica Serbska bibliographisch auf- 
zunehmen. Das Resultat dieser abendlichen Tätigkeit war der 
i. J. 1924 herausgegebene „Katalog der wendischen Abteilung der 
Bibliothek der Maćica Serbska“, erschienen sowohl als Buch als 
auch als Heft des Časopis Maéiey Serbskeje. Dieser Katalog 
diente mir dann als Grundlage zur vorliegenden Bibliographie. 


Bedauerlicherweise war es mir seinerzeit nieht möglich, 
auch die Domstifts- Bibliothek zu Bautzen insbesondere nach 
wendisch-katholischer Literatur zu durchforschen. Man hatte 
daselbst zu jener Zeit die Absicht gehabt, die Bibliothek ge- 
brauchsfähiger zu gestalten. Diese beabsichtigte Arbeit war aber 
nicht weit gediehen. Da auch die alte Ordnung zerstört worden 
war, mußte ich meinen Versuch, dort zu arbeiten, aufgeben. 
Dadurch konnte ich so manches ältere Werk der wendisch-katho- 
lischen Literatur nicht selbst einsehen und mußte mich bei 
der Aufnahme auf die allerdings ausgezeichnete. Arbeit des 
Pfarrers Handrij Du@man: Pismowstwo katholskich Serbow, 
zberka 1—2 v. J. 1869 stützen. Alle aus dem Duömanschen Werk- 
chen entnommenen Titel sind mit [рё....] gekennzeichnet. 

Ich bin mir darüber vollkommen klar, daß meine wendische 
Bibliographie eine absolute Vollständigkeit nicht erreicht hat — 
das ist aber das Schicksal einer jeden Bibliographie. Was mir 
aber zugänglich war, ist auch aufgenommen worden. 
| Was enthält nun die vorliegende Bibliographie? Sie ver- 
| zeichnet die gesamte noch erreichbare, in wendischer Sprache ge- 
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druckte Literatur; sie umfaßt aber auch alle jene Schriften und 
Aufsätze, die sich irgendwie auf das wendisch-sorbische Volk 
beziehen, ganz gleich, in welcher Sprache sie erschienen sind. 

Große Schwierigkeiten stellten sich mir in bezug auf die 
Erlangung der ausländischen Literatur entgegen. Es war mir 
beruflich nieht möglich, zwecks bibliographischer Studien ins 
Ausland zu reisen. Ich war deshalb oft auf bibliographische 
Notizen in Zeitschriften und Zeitungen angewiesen, die ich dann 
zur Kontrolle an befreundete Wissenschaftler im Auslande 
schickte. Insbesondere bin ich hier Herrn Prof, Dr. Päta in Prag 
zum Danke verpflichtet, der mir oft auf Grund seiner reichen 
wendischen Literaturkenntnis ausgeholfen hat. Dennoch habe 
ich kurz vor Beendigung des Druckes vorliegenden Werkes bei 
der Lektüre der Druckfahnen einer von Prof. Päta verfaßten 
wendischen Literaturgeschichte „Úvod do studia lužickosrbského 
písemnictví“ [in wendischer Sprache], Prag 1925, gemerkt, daß 
mir noch eine ganze Reihe von Titeln, insbesondere solche in 
Gechischer und russischer Sprache, entgangen sind. Diese sollen 
bei einem, wenigstens nach einigen Jahren, notwendig werdenden 
Nachtrag aufgenommen werden. 

Eine Bibliographie läßt sich nach verschiedenen Gesichts- 
punkten und nach verschiedenen Systemen bearbeiten. Als lang- 
jährigem Mitherausgeber der Bibliographie der sächsischen Ge- 
schichte lag es mir nahe, für die vorliegende Arbeit im großen 
und ganzen das dort angewandte System zu übernehmen. Ich 
konnte mich dazu um so leichter entschließen, als auch schon die 
Bibliographie der sächsischen Geschichte nach einem bewährten 
Muster, und zwar nach der „Bibliographie der württembergischen 
Geschichte“ von Wilhelm Heyd zusammengestellt worden war. 

Da die Geschichte des wendisch-sorbischen Volkes sehr oft 
nur im Zusammenhang mit der sächsischen bezw. preußisch- 
brandenburgischen Geschichte betrachtet werden muß, so wird 
es immer vorteilhaft sein, bei historischen und volkskundlichen 
Arbeiten die entsprechenden Kapitel und Paragraphen der „Biblio- 
graphie der sächsischen Geschichte" von Bemmann-Jatzwauk, und 
(sobald es sich um die Niederlausitz handelt) die ausgezeichnete 
„Bibliographie zur Geschichte der Niederlausitz“ von Rudolf 
Lehmann mit heranziehen. 
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Um die wendische Bibliographie auch für Nichtslaven 
brauchbarer zu gestalten, habe ich für die meisten Titel eine 
kurze, meist wörtliche Übersetzung in eckigen Klammern [ ] 
hinzugefügt. Ausgelassen wurde eine Übersetzung grundsätzlich 
in Teil IX, soweit die Titel nicht geschichtlichen Inhalts 
waren. Außerdem wurde eine Übersetzung nicht beigegeben, 
wo bereits die Abschnittsüberschrift den Inhalt der folgenden 
Titel kennzeichnete, und schließlich auch nicht für die Titel aus 
der sogenannten „schönen Literatur“, Teil II § 2 ff. 

Die Ordnung in den einzelnen Kapiteln, Paragraphen und 
kleineren Unterabteilungen ist, wenn nichts anderes vermerkt 
ist, eine chronologische, und zwar nach dem Erscheinungsjahr 
des Buches, bei rein geschichtlichen Abteilungen chronologisch 
nach den Geschehnissen und innerhalb dieser wiederum nach 
dem Erscheinungsjahr. 

Grundsätzlich nicht aufgenommen. worden sind die 
wendiscehen Handschriften, deren es in verschiedenen Biblio- 
theken und Archiven eine stattliche Anzahl gibt. Außerdem 
blieben unberücksiehtigt die zahlreichen Fasten- und Ablaßbriefe 
der sächsischen Bischöfe, Vikare und Dekane und endlich die 
zahllosen Gelegenheitsschriftehen, die man in den Literatur- 
übersichten von K. A. Jentzsch finden kann. 

Was die Form der wendischen Verfassernamen anbelangt, 
so wurde dieselbe so übernommen, wie siein der betreffenden Schrift 
zu finden ist. Beim Verfasserregister wurde jedoch von dem wen- 
dischen Namen auf den amtlichen deutschen verwiesen. Dasselbe 
Verfahren wurde bei den Orts- und Personenregistern angewandt. 

Beim Abschluß meiner Arbeit möchte ich nicht versäumen, 
Herrn Prof. Dr. M. Vasmer in Berlin meinen tiefempfundenen 
Dank auszusprechen. Er war es, der von Beginn der Bearbeitung 
an für die Bibliographie stets das lebhafteste Interesse gezeigt 
hat, und er war es, der sie trotz mancherlei Schwierigkeiten 
in seine Sammlung „Veröffentlichungen des Slavischen Instituts 
an der Friedrich -Wilhelms-Universität Berlin“ als Band 2 
aufnahm. 


Dresden, im Januar 1929. 


Jacob Jatzwauk. 
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Abb. — Abbildungen 
Beil. = Beilage 
ВІ. == Blatt 
Bll. = Blätter 
Dass. = Dasselbe 
Dess. == Desselben 
ebda. == ebenda 
f. = folgende [Seite] 
ff. = folgende [Mehrzahl] 
fol. = Folio [Format] 
fr. — Fraktur 
$ H. = Heft 
NGC. == Neue Folge 
0.0.u.J. = ohne Ort und Jahr 
s == slehe 
S. = Seite 
S.-A. = Sonder-Abdruck 
Sp. = Spalte 


Häufig oder gekürzt zitierte Zeitschriften. 


Analecta Saxonica = Analeeta Saxonica, darinnen allerhand zur 
sächsischen Historie behörige Urkunden, Privilegia, Geschlechts- 
Untersuchungen, ungedruckte Chronicken, Statuten und Lebens- 
beschreibungen sächsischer Gelehrten mitgetheilet werden. 
Pars 1. 2. Dresden 1765—1766. 

Bergblumen = Bergblumen. Illustr. Blätter d. Sektion Strehlen 
d. Gebirgsver. f. d. Sächs. Schweiz I ff. 1886 ff. 

) Bunte Bilder = Bunte Bilder aus dem Sachsenlande. Für Jugend 
und Volk. Hrsg. у. Sachs. Pestalozzi-Verein m. Abb. Bd. 1—4. 
Leipzig 1892 ff. 

Curiositäten-Cabinet = Sächsisches Curiositäten-Cabinet 1749 ff. — 
Curiosa Saxonica. 


x 


Č. M. S. = Časopis towafstwa Maéiey Serbskeje. Jg.1 ff. 1848 ff. 

Das Land = Das Land. Zeitschr. f. soz. u. volkstüml. Angelegen- 
heiten d. Landbevölkerung. Berlin. 1891 ff. 

Der Bär = Der Bär. Berlinische Blätter für vaterländische Ge- 
schichte und Altertumskunde. Bd. 3 ff. 1877 ff. 

Die Mark = Die Mark. Illustr. Heimatschrift f. Touristik und 
Heimatkunde d. Mark Brandenburg. Berlin. 1903 ff. 


X Zeitschriften 


Die weite Welt = Die weite Welt. Vom Fels zum Meer. Wochen- 
ausgabe, Berlin. 

Dresdn. gel. Anzgn. = Dresdner gelehrte Anzeigen. 

Dresdn. Anzgr. = Dresdner Anzeiger. 


Fieliz. Wochenblatt = Wochenblatt für die Lausitz und den Cott- 
buser Kreis 1811 ff., hrsg. von Fieliz. 

Gebirgsfreund = Gebirgsfreund. Illustr. Zeitschr. f. Topographie, 
zeschichte und Touristik des Riesen-Isergebirges, des Jeschken- 
und Lausitzer Gebirges, Nordböhmens und des Spreewaldes. 
Zittau. Bd. 1 ff. 1888 ff. 

Globus = Globus. Illustr. Zeitschr. f. Länder- und Völkerkunde. 
Ва. 1 ff. 1862 ff. 

Histor. Ztschr. == Historische Zeitschrift. Hrsg. v. H. Sybel u. 
Max Lehmann. Bd. 1 ff. München u. (Leipzig). 1859 ff. 

Hoffmann, Seriptores = Hoffmannus, Christ. Godofred. Seriptores 
rerum Lusaticarum antiqui et recentiores. Tom. 1—4. (1719 ff.) 
Lipsiae et Budissae. 

Kinderlaube = Kinderlaube. Illustr. Monatshefte für die deutsche 
Jugend. Dresden. 1864 ff. 

Krajan = Krajan. Katolska protyka za Hornju Lužicu na löto 
1868 ff. W Budyšinje. 

Kreysig. Beyträge = Beyträge zur Historie der chur- und fürst- 
lichen sächsischen Lande, hrsg. v, G. Chr. Kreysig. Altenburg 
1754 ff. 

Lausitz. Monatsschr. == Lausitzische Monatsschrift. 1793—1799. 


Luzgiea = Lužica. Мёѕаёпік za zabawu a powudenje па lěto 1882 ff. 
Jahrg. 1 ff. W BudySinje. 

Luäiëan = Łužičan. Časopis za zabawu a powučenje. Н. 1 ff. 
1860 ff. W BudySinje. 

Märkische Blätter = Märkische Blätter. Beil. z. Frankfurt, Oder- 
zeitung. Frankfurt. 


Märkische Forschungen. N. F.= Forschungen zur Brandenburgischen 
u. Preußischen Geschichte. 1888 ff. 

Mannus == Mannus. Zeitschrift für Vorgeschichte. Ва. 1 ff. 1909 ff. 

Musäum = Weisse, Christian Ernst. Musäum für die sächsische 
Geschichte, Literatur und Staatskunde. Ва. 1—3. Leipzig. 
1794—1796. 

N. Archiv = №. Archiv für Sächsische Geschichte, hrsg. v. Ermisch. 
Ва. 1 ff. Dresden 1880 ff. 

Niederl. Mitt. = Niederlausitzer Mitteilungen. Bd. 1 ff. 1885 ff. 

N. Laus. Mag. = N. Lausitzisches Magazin. Jahrg. 1 ff. 1822 ff. 


Zeitschriften XI 


Oberlaus. Heimatztg. = Oberlausitzer Heimatzeitung. Blätter für 
Geschichte, Heimatkunde, Kunst, Literatur. Jg.1ff. Reichenau 
1919 ff. 

Oberlaus. Jahreshefte = Jahreshefte d. Gesellsch. f. Anthropologie 
u. Urgeschichte а. Oberlausitz. Bd. 1 ff. 

Posol = Katolski Posol. Cyrkwinski časopis. Jahrg. 1 ff. 1863 ff. 
W BudysSinje. 

Prähist. Zeitschr. = Prähistorische Zeitschrift. Bd.1ff. 1909 ff. 

Рѓейлепак = PredZenak. Jahrg. 1 ff. Protyka sa Serbow na lčto 
1855—1928. W Budysinje. 

Roland. Berlin = Roland. Monatsschr. d. Roland, Verein z. Förd. 
d. Stamm-, Wappen- u. Siegelkunde, Berlin. Iff. 1902/03 ff. 

Sachsenpost == Sachsenpost. Wochenschrift für Sachsen in der 
Fremde. Je.1ff. 1906 ff. Dresden. 

Saxonia = Moschkau, Alfred. Saxonia. Zeitschrift für Geschichts-, 
Alterthums- und Landeskunde des Königreichs Sachsen. Jg.1ff. 
Freiberg 1876 ff. 

Serbske Nowiny Serbske Nowiny. BudySinje 1854 ff. 
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Teil I. 


Allgemeines. 
(Bibliographien, Bibliotheken, Museen.) 


. deng, K. A. Prehlad serbskeho pismowstwa kathölskich a 
evangelskich Serbow wot löta 1848—1854 [Überblick ii. d. 
wend. Schrifttum kath.u.evang.Wenden vom...]: ©.M.S. VII 
(1855),85— 103; 1855—1857: ebda XI (1858), 63—69; 1858 — 
1860: ebda XV (1862), 10—17; 1861—1865: ebda XIX (1866), 
370—388; 1866—1870: ebda XXIII (1870), 35—49; 1871— 
1875: ebda XXIX (1876), 90—99; 1876—1880: ebda XXXIV 
(1881), 131—146. 

. Jenč, K.A. Přidawk k staršemu serbskemu pismowstwu prjedy 
löta 1848 [Nachtrag zum älter. wend. Schrifttum vor d. J. 
1848]: Č. M.S. XV (1862), 17—21. Desgl. Druhi přidawk: ebda 
XL (1887), 131—133. 

. Dučman, Handr. Přehlad pismowstwa katholskich Serbow [Über- 
blick d. Schriftums d. kath. Wenden]: Č. M. S. XX (1867), 
543—586. 

. Dučman, Handr. Pismowstwo katholskich Serbow. D2811—3... 
[D. Schrifttum d. kath. Wenden]: Č. M. S. XXVI (1873), 105— 
130; XXVII (1874), 18—44; XLII (1889), 3—36. 

. Duöman, Handr. Pismowstwo katholskich Serbow. [Schrifttum 
d, kath. Wenden] W Budysinje, Smolef u.Pjech. 1869. 104 S. 
8". fr. Desgl. 2. zbörka. [2. Sammlung] Budyšin, J. E.Smoler. 
vd Tast = 69; c Eg: 

. Pjech, J.B. Serbski knihopis na Ičće 1867 a 1868 [Wend. Biblio- 
graphie a.d.J....]: Luzišan X (1869), 14—16; 28—31. Desgl. 
1869: LuZitan XI (1870), 14—16; 28 ff. 

. Јепё, K. A. Spisowarjo hornjoluiiskich evangelskich Serbow 
wot 1597 ha& 1800 [Schriftsteller oberl.-evang. Wenden 
von 1597—1800]: G. M. S. XXVIII (1875), 3—42. 

. Јепё, К. A. Spisowarjo hornjoluZiskich evangelskich Serbow, 
кіў su w druhich rytach před lětom 1800 wo Serbach 
pisali [Schriftsteller oberl.-evang. Wenden, die in fremd. 
Sprachen vor 1800 über d. Wenden schrieben]: ©. M. S. 
XXVII (1875), 89—98, 


Allgemeines 


. Serbske knihi a pisma [za katolskich Serbow]. [Wendische 
Bücher u. Schriften]: Krajan 1875; 1876; 1877. 

. Јепё, K. A. Pismowstwo a spisowarjo delnjoluziskich Serbow. 
Wot (1548) 1574—1880 [Schrifttum u. Schriftsteller niederl. 
Wenden. Von (1548) 1574—1880]: Č. M. S. XXXIII (1880), 
73—154. 

. Pjech, J. Přinošk k serbskemu knihopisej [Beitrag zur wend. 
Bibliographie]: Č. M. S. XXXVI (1883), 62—64. 

. Jordan, H. Pismowstwo delnjołužiskich Serbow. Wotlöta 1881— 
1900. (Dodawk L): Č. M.S. LV (1902), 13—20. 

. [Schwela.] Verzeichnis sämtlicher іп niederwendischer Sprache 
käuflichen Schriften. Zusammengestellt u. hrsg. durch die 
„Maschiza Sserbska“ in Cottbus. Hoyerswerda, Lapstich. 
1909. 88. 8°. 

. Naše serbske knihi [Unsere wend. Bücher]: Posot LII (1914), 
143; 1517. 

. Kerner, Robert Joseph. Slavie Europe. A selected bibliography 
in the western european languages. Comprising history, 
languages and literatures. [Harvard Bibliographies library 
series. Vol.1.] (Darin wendische Bibliographie S. 189— 
198.) Cambridge, Harvard Univers. Press. 1918. XXIV, 
402 S. 8°. 

. Wjacslawk, Jakub. Katalog serbskeho wotdžčla knihownje 
Maćicy Serbskeje: Č. M. S. LXXVI (1923), 55—199. 

. Jatzwauk, Jacob. Katalog serbsk. wotdZela... Katalog der 
wendischen Abteilung der Bibliothek der Gesellschaft Maćica 
Serbska. Bearb. und geordn. W BudysSinje-Bautzen, Мабіса 
Serbska. 1924. VIII, 154 S. 8°. 

. Wjaeslawk, Jakub. Prehlad spisow a nastawkow za serbsku 
bibliografiju z lět 1925—26 [Übersicht der Schriften u. 
Aufsätze f.d.wendisch, Bibliographie f.d.J....]: Č. M.S. LXXX 
(1927), 95—113. 


. Jenč, K. A. Faberowa serbska knihownja na radnej khěži 
w Budyšinje [Fabers wend. Bibliothek a. d. Rathaus zu Bau- 
tzen]: Č. M.S. XV (1862), 44 f. 

. Wjela, H. F. Pjechowa knihownja při Michałskej cyrkwi 
w Budyšinje [Pechs Bibliothek bei d. Michaeliskirche zu 
Bautzen]: Č. M.S. XVIII (1865), 344—347. 

. Parczewski, A. J. Přinoški k serbskej bibliografiji z měšćan- 
skeje knihownje we Wrótsławje [Beitr. z. wend. Bibliogr. 
in der Bibliothek zu Breslau]: Č.M.S. XXXV (1882), 73—77. 
. Regulativ za wupoščowanje knihow z knihownje Maćicy 
Serbskeje [Regulat. f. d. Entleihung v. Büchern a. d. Biblioth. 
d. M. S.]: Č. M.S. XLI (1888), 52 f. 
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. Albrecht, G. Die Lausitzer Wenden im Museum fiir deutsche 
Volkstrachten u. Erzeugnisse des Hausgewerbes in Berlin: 
Frankf. Oderzeitg. 1899. Nr. 80. 2. Beil. 


. Jenč, K. A. Starožitnostne zbërki Maéiey Serbskeje [Alter- 
tumsk. Sammlungen d. M. S.): Č. M. S. XXIV (1871), 58—64. 

. Serbski narodny museum [Wend. National-Museum]: Lužica I 
(1882), 61. 

. Wopomnjefika na serbsku narodopisnu wustajeficu w Drjež- 
dZanach 1896. Wendisches Volksmuseum. o. О. u. J. 11896]. 

. Serbski museum w Budy&inje [Wend. Museum in Bautzen]: 
Posot XXXVIII (1900), 123—125. 

. Ein wendisches Museum (zu Lübbenau): Cottbuser Anzeiger 
1900. Nr. 171. Beibl. 

. Wiéaz, Ota. Germaniski muzej w Norimje (Serbstwo w 
muzejach I) (German. Museum i. Nürnberg]: Lužica XLI 
(1926/27), 16 #. 

. Wicaz, Ota. Muzej w Lubnjowje (Serbstwo w muzejach II) 
[Museum i. Lübbenau]: Lužica XLI (1926/27), 48 f. 

. Nowak-Neander, Jakub. Cyrkwinski muzej w Radworju z wobr. 
(Serbstwo w muzejach III) [Kirchenmuseum i. Radibor]: 
Lužica XLI (1926/27), 90—94. 

. Helas, Bjedrich. Krajny muzej za sakske ludowe wuměł- 
stwo w DrjeädZanach (Serbstwo w muzejach IV) [Landes- 
museum f. d. sächs. Volkskunst i. Dresd.; LuzZica XLII 
(1927), 15—16. 


Teil I. 


Geographie u. Heimatkunde. 


Kap. 1. Allgemeine Darstellungen. 
$ 1. Wendisches Land. 


33. H. М. StaroZitnostne karty [Altertumskundl. Karten]: Lužica 
XX (1900), 25—26. 

34. Hant$o-Slepjanski, Hajno. Prfehladna kharta Serbskeje Narod- 
поѕќе a nadrobna wobkhodniska kharta Hornjeje a Delnjeje 
Luziey. Z alfabetiskim n&ömsko-serbskim zapiskom wšëch 
möstnosöow we Łužicy. Übersichtskarte des Wendischen 
Sprachgebiets u. Spezial-Verkehrskarte d. Ober- u. Nieder- 
Lausitz... Bautzen, (Donnerhak). 1919. 32 S. u. Karte. 8". 


35. S[chöttgen, Christian]. Geographie derer Sorben - Wenden: 
Schöttgen u. Kreysig. Nachlese I (1730), 361—446. 


36. 


38. 


39 


D 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49. 
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S[chöttgen, Christian]. Zusätze zur Geographie derer Sorben- 
Wenden: Analecta Saxonica II (1766), 98—116. 


. Masch, Andreas Gottlieb. Topographische Beschreibung der 


wendischen Stämme zwischen der Elbe, der Spree, der Oder, 
der Trave und der Ostsee: Dess. Beyträge zur Erläuterung 
d. Obotritischen Alterthümer. 1774. S. 75—156, 


Wendisch-Deutsches Namensverzeichniß der wendischen Ort- 
schaften in der Oberlausitz: Oberlausitz. Kalender 1800. 
S. 221—225. 

Engelhardt, Karl August. Ober- und Niederlausitz [darin 
wendische Geschichte, Sprache, Sitten u. Gebräuche]: Dess. 
Erdbeschreibung d Kor. Sachsen Ва. 9. Leipzig, Barth. 1818. 

Naumann, J.W. Beitrag zur Marken- und Gaugeographie der 
ehemaligen Sorbenländer: N. Mitt. a. d. Gebiete historisch- 
antiquar. Forschungen IV, 1 (1838), 114—135, 

Ledebur, Leopold von. Über des Bischof Boguphal II. von 
Posen Kenntniß der nordwestlichen Slavenländer: Märkische 
Forschungen II (1843), 120—130. 

H[órnik], M. Serbjo na ethnografiskej kharće [Die Wenden 
а, d. ethnogr. Karte]: Lužičan VIII (1867), 75 f. 

Andree, Richard. Wendische Wanderstudie. Zur Kunde der 
Lausitz und der Sorbenwenden m. Abb. u. 1 Karte. Stutt- 
gart, Jul. Meier. 1874. VIII, 191 S. 8°. 

Muka, Ernst. Alfabetiski nčmsko-serbski zapisk [łužiskich 
wsow a möstnow] [Alphab. deutsch-wend. Verzeichn. [laus. 
Orte]]. (W Budysinje, Е. M. Monse. о. J. [1886].) 17 S. 8°. 

Černý, Adolf. Ruzné listy o Lužice. Feuilletony a drobné 
črty. (Matice lidu ročník XXVIII, Nr. 3. (B&ön6 Nr. 165)) 
[Briefe über die Lausitz.] Prag, Ed. Greger, 1894. 134 S. 8". 

Muka, Ernst. Serbski zemjepisny słowničk [Wend. geogr. 
Lexikon]: Č. M. S. XLVII (1894), 131—150; XLVIII (1895). 
33—51. 

Muka, Ernst. Serbski zemjepisny słowničk. T. j. dospolny 
alfabetiski zapisk serbskich městnych a druhich zemjepis- 
nych mjenow... Z přidawkom nadrobneje ethnografisk. 
kharty Serbskich Hornich а Delnich Lužicow. 2. wo wiele 
rozm. wud. [Wend. geogr. Wörterbuch.] Budyšin, Verfasser. 
1895. 40 S. 8% — Dass. 5. Aufl. W Budyšinje, M. S. 
1927. ХІ, 142 8. 8°, 

Reiner, Ј. Die Sorben in Deutschland: Deutsche Rundschau 
f. Geogr. u. Statistik XXV (1903), 455—458. 

Jakuba$, Józef. Serbski kraj, krasny гај. Mytowany nastawk 
[Wend. Land, herrl. Paradies]. (Ma6iöne spisy Nr. 124.) 
Budyšin, (Smolef.) 1914. 28 S. 8°. 


- 


50. 


51. 


52. 


65. 
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Richter, Paul Emil. Deutsch-wendisches und wendisch-deutsches 
Ortsverzeichnis der Kgl. Sächs. Oberlausitz. Amtshaupt- 
mannschaften Bautzen, Kamenz, Löbau, Zittau, enthaltend 
677 Ortsnamen, davon 466 wendisch u. deutsch. Bautzen, 
W. Stark. 1917. 24 8. 8°, 

Weer, Reinhard. Im Wendenland: Grenzboten LXX VIII (1919), 
79—84. 

Páta, Jósef. Łužica. Do serbšćiny přełožił Jurij Wićaz. [Die 
Lausitz. Ins Wendische übers. v. Georg Lehmann.] (Z narodo- 
pisnej khartu.) Bautzen, Serbski Narodny Wubjerk. 1920. 
CM- R: a 


. Hladki, A. Lušica a jeje wobydlerjo [Die Lausitz und ihre 


Bewohner]: Lužica XXXVI (1921), 6—7. 


. Masaryk, Tomaš 6. Nowa Europa. Slowjanske stojnis6o. 


Přełožił Jurij Wi6az. [Darin auch das wendische Gebiet.] 
W BudySinje, Serbomit Tuchofski. 1922. XV, 198 S. 8°. 


. Päta, Jósef. Lužica (Zemja-ta na najmalkija slavjanski narod). 


Übers. а. d. Tschech. von St. Ognjanov. (Slavjanska Biblioteka 
Nr. 2—3). [Die Lausitz.] Sofija, Slavjansk. druiestvo v 
Bulgarija. 1924. 99 S. 8". 


. Wendenland. (Lausitzer Erde. Eine Heftreihe für Schule u. 


Haus, i. Auftr. desJugendschriften-Ausschusses des Bezirks- 
lehrervereins Bautzen hrsg. von Hanns Thar. H. 2.) Bautzen, 
Gebr. Müller. 1925. 48 S. 8°. 


. Wagner, Susi. Wendische Herbstlandschaft m. 3 Abb.: Über 


Berg u. Tal XLIX (1926), 141—143. 


. Hahnewald, Gerhard. Die Wendei m. Abb.: Über Berg und 


Tal L (1927), 89—91. 


. Oertel, Georg. Die sächsische Wendei: Dess. Beiträge... 


1890. 8. 69—77. 


. Einst und jetzt. Kleine Bilder aus der Lausitz. Hrsg. von 


der freien Vereinigung katholischer Lehrer der wend. 
Lausitz, Bautzen, Donnerhak. 1915. 88 S. 8°, 


. Just, Miklawš. Do „i“ abo „y“ [Do hribow abo rybow]: 


Krajan. Katholska protyka 1916. S. 42—47. 


. Zimmermann, Otto. Das wendische Sprachgebiet im König- 


reich Sachsen: Petermanns Mitt. LXV (1919), 7—11. 


. Kral-Zarötan. Po dole Öorniey w Njeswačidlskej wokolinje [im 


Tale des Schwarzwassers in der Umgebung von Neschwitz]: 
Kwötki, Serbska čitanka, W BudySinje, 1921. S. 178—184. 


. Wendt u. Petschieck. Die Wenden im Kreise Hoyerswerda: 


Heimatbuch d. Kreises Hoyerswerda. Hrsg. v. Scholz. Bad 
Liebenwerda, C. Ziehlke. 1925. 8. 76—90. 
Schöne, 0. Im Banne der wendischen Götterberge: Unsere 
Heimat, Sächs, Erzähler. 1926. Nr. 3. 


79. 


80. 


81. 
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. Pa. Slawenvölker in Sachsen: Unsere Heimat. Meißner 


Tgbl. VII (1927). Nr.1. 8. 4. 


. Bittrich, Max. Frühling im Spreewald m. Abb.: Gartenlaube 


1891. S. 265 f. 


. Fahlisch, P. Der Spreewald: Frankf. Oderzeitg. (1892.) Nr.132 ff. 
69. 


Fahlisch, P. Land u. Volk des Spreewaldes: Nationalzeitung 
1893. Nr. 543. Feuilleton. Nachtrag in e. d. folg. Nummern. 


. Werner, Willy. Bilder aus dem Spreewald. Faksimiledruck. 


Originalzeichnungen. Berlin, Mertens u. Cie. 1896. 12 ВІ. fol. 


. Černý, Aldolf]. Blöta. Z &öskeho přełož. Serbin [Spreewald]: 


Lužica XXIX (1910), 20—22; 29—30; 36—37; 44—45. 


. Vařeka, J. Lužické Benátky [Lausitz. Venedig]: Hlasy z Haně. 


Proßnitz 1911. Nr. 187—189. 


. Müller, Ewald. Im wendischen Eismeer [Spreewald]: Bautzn. 


Nachr. 1922. No. 1. Unterhaltungsbeil. — Dass.: Frankfurter 
Oderztg. 1896. Nr. 306. Веі. 1. 


. Mannel, Bruno. Im Spreewald: Dresdn. Neueste Nachr. XXXI 


(1923). Nr. v. 19. IV. 


. Fahlisch. Spreewald und Oberspree, der Wenden letzter Hort : 


Cottbus-Kalau-Spremberger Kreiskalender 1925. 


. Klötzel, €. Z. Fremdes Land vor den Toren Berlins. Eine 


Expedition in den wendischen Spreewald: Berliner Tagebl. 
1926. Nr.148. Beil. 1. 


. de Vaux-Phalipau. Une Venise verdoyante (La Błota lusa- 


cienne), Paris, „Les Amis de la Pologne“. 1927. 


. Mechow, Max. Der Spreewald in der deutschen Dichtung: 


Lausitzer Heimat I (1928), 9—12. 


§ 2. Fremde Länder. 


Jencž, Karl August. Selenska a jeje wobydlerjo. Dżjel 1—2. 
Straschne pucźowanja w półnóznych morjach wokoło Selen- 
skeje, geografiske a přirodopißne wopißanje tuteho symneho 
kraja,... (MacZieZne spißy 12 u. 22.) W Budyschini, MacZiza 
Serbska. 1850—1853. 2 Bde. 8°. 

Gölez, J. Sslubjeny kraj. Po najwažnišich powjesežach stareho 
a nöteZischeho cžaßa wopißał a lubemu Berbskemu ludej 
poßwjeczil. S wobrasami a khartu ßlubjeneho kraja. [Das 
gelobteLand] (Towarstwowe spißy Nr.111.) W Budyschinje, 
M. Schmaler. 1900. 122 S. 8°, fr. 

Solta, Pawol. Bosniski kraj a raj. Budyšin, (L. A. Donnerhak.) 

1918. 55 S. 8°. — Dass.: Posol XLIX (1911), 124—125; 

147—148; 160—161; 168—170; 192—193; 224—225; 239. 
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Кар. 2. Einzelnes. 


Š 1. Grenzen. 


82, Heffter. Gauenkunde des Sorbenlandes: N, Mitt. a. d. Gebiete 
histor.-antiquar. Forschungen VI, 1 (1841), 1—19. 

83. D. Serbske mjezy pola Biskopie [Wend. Grenze bei Bischofs- 
werda]: Łužičan IV (1863), 107—110. 

84. J—č, J. Kus narańšeje mjezy Serbow před 200 lětami [E. 
Stück östl. Grenze d. Wend, vor 200 Jahr.]: LuzZitan IV 
(1863), 43. 

85. Gabelentz, H.C.v.d. Über den Limes Sorabicus (Die Sorbische 
Grenzmark): Mitt. d. geschichts- und alterthumsforschenden 

i Gesellschaft d. Osterlandes VI (1863/66), 156—172. 

86. Müldener, R. Die alte Slavengrenze in Ostdeutschland: Aus 
allen Welttheilen I (1870), 369. 

87. Andree, Richard. Das Sprachgebiet der Lausitzer Wenden 
vom 16. Jahrhundert bis zur Gegenwart: Mitt. d. Ver. f. 

| Geschichte d. Deutschen i. Böhmen XI (1873), 223—242. 
[Mit 1 Karte.]— Dasselbe: Dess. Wendische Wanderstudien... 
Stuttgart. 1874. S. 162—191. Dass. S.-A. Prag, Ver. f. 
Gesch. d. Deutschen i. Böhmen. 1873. 22 S. 8°. 

88. Böttger, Heinrich. Diöcesen und Gaue im Slavenlande: Dess. 
Diöcesan- und Gaugrenzen Norddeutschlands... Abt. 4. 
Halle, Waisenhaus. 1876. 456 S. 8°. 

89. Milčanin. Pomjenowanja a mjezy sydlišćow łužiskich Serbow 
we wšelakich časach. Historiski přehlad [in russischer 
Sprache] [Benennungen u. Grenzen d. Siedl. Laus. Wenden 
i. versch. Zeiten]: Blagověst 1893. Nr. 50. 

90. Meiche, Alfred. Der Anteil der Gaue Milsca und Nisani an 

} der Sächsischen Schweiz: N. Archiv XXI (1900), 201—213. 

| 91. Mueke, Ernst. Die Grenzen des sorbisehen Sprachgebiets in 
alter Zeit: Archiv f. slavische Philologie XXVI (1904). H. 4. 
Р 92. Р. Das sorbische Sprachgebiet in alter Zeit: Wissenschaftl. 
Beil. d. Lpz. Ztg. 1905. 8. 181 f. 
93. Honigsheim, Paul. Der „limes Sorabieus“: Ztschr. d. Ver. f. 
thür. Geschichte XXIV. N. F. XVI (1906), 303—322. 
94. Müller, Gg. H. Über das Sprachgebiet der Wenden m. Karten: 
Mitt. d. Ver. f. Erdkunde z. Dresden III (1921), 209—227. 
95. Schwarz, Ernst. Die einstige obersorbisch-tschechische Grenz- 
zone: Archiv f. slav. Philol. XLI (1927), 31—42. 


§ 2. Straßen- und Flurbilder. 


96. Jenč. Stara dróha [Die alte Straße]: Łužica IX (1890), 
67—69. 


TE "EES ` 


97. 


108, 


109. 
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Langer. Slawische Reste, deutsche Anfänge in den Flur- 
bildern der Südlausitz: Sächs. Heimat. Sächs. Staatsztg. 
1927. S. 33—84; 38. 


Kap. 3. Naturwissenschaften. 


. Geologie, Klimatologie, Meteorologie, Astronomie, Chemie u.ä. 


. Duöman, Handrij. Wobzorostrony [Himmelsgegenden]: Č. 


M. S. XI (1858), 83—87. 


. Wjela, H. Е. Dwč družinje słónčneho časnika mjez Serbami 


[2 Arten у. Sonnenuhren unter d. Wenden]: Lužičan III 
(1862), 135—137. 


. Rostok, M. Chemiske wurazy [Chemische Ausdr.]: ©. M.S. 


XVIII (1865), 319—336. Dazu: Dodawk: ebda. XX (1867), 
605 — 609. 


. Rostok, М. Krystalowe zestawy [Kristallformen]: ©. М. S. 


XXI (1868), 75—83. 
Rostok, М. Lčćo [Der Sommer]: LuZidan XII (1871), 117—122. 


. Dučman, P. Nčšto z geologiskeho twara wokolnostce Budy- 


šina [Etwas aus d. geolog. Bau d. Umgeb. v. Bautzen]: Č. 
M. S. XXXI (1878), 68—72. 


. [Skala, Jakub]. Lötuscha zyma [w Serbach] [D. heurige 


Winter i. d. Wendei]: Posol XXV (1887), 13—15. 


. Јепё, J.A. Jaden dub t$i narody, jaden kamjen t$i duby 


[Geologie d. Niederlausitz] (Za „LuZieu“ přełožił E.M[uka].): 
Lužica VII (1888), 28 f; 34 £. 


. Jent-Drjezdzanski. Wjedro [Das Wetter]: Lužica VII (1888), 


89—92. 


. Wićaz, Ota. Hólčik a kulojty błysk. Stawizniöka z našeho 


kraja [Der Knabe u. d. Kugelblitz]; Łužica XLI (1926), 8. 


§ 2. Flora und Fauna. 
A. Flora. 


1. Allgemeines. 


Rostok, M. Zemine wutwory. Přinošk k serbskej termino- 
logii [Erdgebilde]: Č. M. S. XV (1862), 101—108. 

Rostok, M. Ma přiroda wliw na powahi wšelakich narodow 
abo nic? [Hat d. Natur Einfluß a. d. Charakter versch. 
Nationen oder nicht?): Łužičan V (1864), 149 — 156; 

170—174. 
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110. Rostok, М. Priroda a jeje wliw na Zlowsku wutrobu [Die 
Natur u. ihr Einfl. a. d. Menschenherz]: Łužičan V (1864), 
18—21. 

111. Rostok, M. Wo přirodźinych njeradźenkach [Über Mißbildun- 
gen i. d. Natur]: Łužičan V (1864), 4--8. 

112. Rostok, Michal. Pokazka z přirodopisa [Ein Beisp. a. d. 
Naturwiss.]: Č. S. M. XXIV (1871), 102—127. 

113. Nowak-Horjanski, J. Wobrazy z přirody. Po Brehmje wobdźěłał 
[Naturbilder]: Łužica VI (1887), 15 f; 39 f; 53 f; 60—62; 
VII (1888), 4 f; 12 f; 63 f; 85 f; 93—96; VIII (1889), 
21—23; 44 f; 61—62; 76—78. 

114. Rostok, Michał. List a tři přirodopisne nastawki Michała 

t Rostoka. Podał H. Jordan [Brief u. 3 naturw. Aufs.]: 

` Lužica XIV (1895), 78 f; XV (1896), 4 f. 

115. Radyserb-Wjela, Jan. Zběrka přirodowěèdnych mjenow z; 
přiswojnikom [Sammlung naturkundl. Namen ...]: Č. M. S. 
LIX (1906), 3—14. 

116. Jakubaš, Józef. Serbski lěs, krasny raj [Wend. Wald, herrl. 
Paradies]: Lužica XXXII (1913), 26—27; 33—34; 41—42; 
49—51; 57—58; 65—66. 

117. Söca, K. В. Čłowjek w přirodźe. Přednoškow I.—III. džčl. 
(Serbska ludowa knihownja. Wud. Serbom. Tuchofski. Nr. 
20 u. 26.) ID. Mensch і. d. Natur] [Teil Ш а.а. T.: Na 
dalokich pućach (Auf weiten Wegen)]. Budyšin, Schmaler. 
1925—27. 8° [fr] — Dass. Teil III: Serbske Nowiny 
LXXXVI (1927). Nr. 86 ff. 


2. Einzelnes. 


118. Hortus Lusatiae. Das ist Lateinische Deutsche und etzliche 
Wendische Nahmen derer gewechse, welche in Ober und 
Nider Lausitz entweder in Gerten werden gezeuget oder 
sonsten in Wälden, auff den Bergen... (Budissinae), Michael 

\ Wolrab. 1594. 4°. 

119. Jeng, K.A. Frankowy Hortus Lusatiae [Einige wend. Kräuter- 
u. Baum-Namen von Joh. Francus, Physikus i. Kamenz]: 
Č. M. S. XIII (1860), 17—28. 

120. Jeng, К. А. Kluč k Frankowej zelowej zahrodZe [Schlüssel 
zu Frankes Kräuter-Garten]: С. M.S. XIII (1860), 85—91. 

121. Rostok, М. Druhi kluč к Frankowej zelowej zahrodZe [2. 
Schlüssel z. Frankes Kräuter-Garten]: Č. M. S. XV (1862), 
32—43. 

122. Jenč, K. A. Rostlinje fos a bagen w Frankowej zahrodźe 
Luziskej (Přełožił М. Мамка) [Die Pflanzen fos u. bageń 
[Wilder Rosmarin u. Heidekraut] in Frankes Hortus Lus.]: 

| Č. M. S. LXV (1912), 25—29. 


a E NEE E E a u U Ч 
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134. 


135. 


136. 
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139. 
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. Rostok, Michal. Pokazka ze serbskjeho rostlinopisa [Ein 


Beispiel a. d. wend. Pflanzenk.]: Č. M. S. I (1848), 149—178; 
205—217. 


. Fiedlef, К. A. Mlößnica: Č. M. S. XII (1859), 14—22. 
5. R[o]st[o]k. Kajke rostliny znaja Serbjo? [Welche Pflanzen 


kennen d.Wenden?]: LuzZitan III (1862), 137—139; 156—158. 


. Duöman, Н. Zbörka rostlinskich mjenow [Sammlung von 


Pflanzennamen): С. М. S. XXV (1872), 87—95. 


. Prönja böta róža. (Po ruskim wot J. B. Š.) [D. erste weiße 


Rose]: LuZidan XIX (1879), 20—23; 29 f; 38 f; 59 f. 


. Wjela, J. Naše rostlinske mjena z рѓітјепаті [Uns. Pflanzen- 


namen mit Beinam.]: ©.M.S. XLIX (1896), 133—142. 


. Radyserb-Wjela, Jan. Sad na Stomach a kefökach [Obst auf 


Bäumen u. Sträuchern]: С. М. S. LIII (1900), 103—105. 


. Nyčka, J. В. Bludne zele. W Blunojskej гёсу napisał: С. M. S. 


LIV (1901), 15—17. 


. Mön, М. Dolmoserbske rostlinske mena. Za ćišć pSigotowal 


G. Swela [Niederwend. Pflanzennamen]: Č. M. S. LX (1907), 
122 — 136. 


. Radyserb-Wjela, Jan. Serbske rostlinske mjena w dwömaj 


dzölomaj a sedmjoch stawach ро abejeejskim rjedZe. Öestny 
pomnik za serbskeho prirodospytnika Michała Rostoka... 
zrjadowal a za ćišć prihotowal, kaž tež z nčmskim pokazo- 
warjom wuhotowal Matej Urban. [Wend. Pflanzennamen.] 
(Мабіёпе spisy Nr. 115.) (W Budysinje, Schmaler. 1909.) 
117 S. 8%. — Dass.: б. M. S. LXII (1909), 3—96 b. 

Meiche, A. Slawische und deutsche „Haine“ in Sachsen: 
Mitt. d. Ver. f. Sächs. Volkskunde VIII (1919), 3—5. 

Söca-Rachlowski, K. B. Na Öornobohu [Auf а. Öornyboh]: 
Kwětki. Serbska čitanka. W BudySinje 1921. S. 159—167. 

Lajnert, Jan. Serbska hola [D. wend. Heide]: Lužica XXXVIII 
(1923), 102—106. 


B. Fauna. 
1. Allgemeines. 


Muczink, Jan Bohuwjer. Boza kraßnosz w stwörbi. Däjel [1]—2. 
(Macżicżne spisy 17 u. 23.) [Gottes Herrlichkeit і. d. Natur 
W Budyschini, Macżiza Serbska. 1851—54. 8°. fr. 

Rostok, Michal. Ziwjenje w lösach [D. Leben i. d. Wäldern]: 
Č. M. S. IX/X (1856/57), 93—100. 

Smolef, J.E. Serbske рќаёе mjena [Wend. Vogelnamen]: 
Č. M. S. IX/X (1856/57), 90--93. 

Rostok, М. Wopisanje zwörjaceho ćčta zhromadnje. (LuZisko- 

serbski a Khrowatski.) [Beschreib. d. tier. Körpers]: Luzitan 

V (1864), 165—169; 182—188. 


140. 


141. 


142. 
143. 
144. 


145. 


146. 


147. 
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Rostok, Michal. Dw& poslednjej rjadowni zwörjatow [D.2 letzt. 
Klass. d. Tiere]: ©. M. S. XXV (1872), 103—111. 


Wijela, Н. Е. Zapis cycatych zwörjatow w Hornych Łužicach 
[Verzeichn. d.Säugetiere i.d.Oberlaus.]: Lužičan XIII (1872), 
154—157. 

Rostok, Michał. Ptaki [D. Vögel]: Č. M. S. XXVI (1873), 
10—33; 82—101. 

Rostok, M. Wlečaki abo reptilije [Kriechtiere od. Reptilien]: 
Č. M. S. XXVII (1874), 9—17. 

Rostok, M. Dwójkřidłaki [Doppelflügler]: Č. M. S. XXVIII 
(1875), 42—49. 

Jordan, H. Delnjołužiske ptače mjena [Niederl.Vogelnamen]: 
Č.M.S. XLV (1892), 130—133. 

Radyserb, Jan. Naša ptadina [Unsere Vogelwelt]: Č. M. S. 
XLVI (1893), 22—32. 

Nawka, M. Nčšto zwörjacych mjen ро swojim wuznamje 
[Einige Tiernamen nach ihr. Bedeutg.]: Č.M.S. LXV (1912), 
38—40. 

Söca-Rachlowski, K. B. Nóene hłosy [Nächtl. Stimmen]: 
Łužica XXXIV (1915), 33—35; 42—44; XXXV (1916), 
5—7; 12—14. 


2. Einzelnes. 


. Rostok, M. Baćon. Wěrny podawk [D. Storch]: Łužičan VI 


(1865), 56—60. 


. Rostok, Michal. Bruki [Käfer]: Č. M. S. XXV (1872), 7—22. 
. Rostok, Michał. Mjetele [Falter]: Č.M.S.XX VII (1874), 98—116. 
. Söca, K. Boh. Mnišča čwila [Nonnenplage]: Č.M.S. LXXXI 


(1928), 46—57. 


. Rostok, M. Pawki [Spinnen]: Č. M. S. XXIX (1876), 9—14. 
. Schěca, Кома Bohuwör. Dwaj rödkej ptacžkaj. (Rybacžk 


a Hupak) [2 selt. Vögel]: PredZenak 1925. S. 60 f. 


Š 3. Gewässer und Gebirge. 


. J[enč], K.A. Hlomačanski jözor [Der Lommatzscher See]: 


Luzidan XI (1870), 91—93. 


. Krawe-Rakedan, Jan. Rakedanske haty [Königswarthaer 


Teiche]: Kwötki. Serbska čitanka 1921. 8. 199-202. 


. Melda, Jan. Serbske hory [Wend. Berge]: Lužica XII (1893), 


51—58; 70 fe 78 f; 84 f; XIII (1894), 6 #; 10 3; 76 ?; 
85—87. 


. Hladki, A. Ногу we Łužicy [Berge i. d. Lausitz]: Lužica 


XXXVI (1921), 15—16. 
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Кар. 4. Reisen, Wanderungen, Führer, 


Wenden im Ausland, Ausländer bei den Wenden. 


159. 


$ 1. Reisen, Wanderungen, Führer. 
A. Durch die gesamte Wendei. 


Schtyrjoch Sserbow a jeneho Nömza pueZowanje s Lipska 
do LuZizy w haprleji 1832 [Wanderung v. 4 Wenden u. 
ein. Deutschen v. Leipzig nach d. Lausitz]: Serbske Nowiny 
LIV (1895). Nr. 52. 


. Nyčka, J. B. Moje pućowanje do Łužicy [Meine Wanderung 


n.d. Lausitz]: LuZitan XIII (1872), 28—31; 42—46; 58—62. 


. Andree, Rich. Streifzüge durch Oberlausitzer Wendendörfer: 


Dess. Wendische Wanderstudien. Stgt. 1874. S. 40—74. 


. L[ibš], J[urij]. Pucźowanjo nimo domizny [Reise an der 


Heimat vorbei]: Posoł XXIII (1885), 196—199; 203—207; 
215—217. 


. Muka, E. Spomnjenki na pućowanje po Serbach w 1. 1888 


[Erinnerungen a. d. Wanderung d. d. Wendei i. J. 1888]: 
Łužica IX (1890), 34— 36; 46 f. 


. Muka, Ernst. Po nawječornych stronach něhdušeho Serbow- 


stwa. Pućowanske nazhonjenki [Im Westen d. ehemal. 
Wendenlandes]: Lužica VIII (1889), 93—95. 


5. Muka, E. Dundanki a dróhowanki po Serbach [Wanderun- 


gen d. Wendenland]: Łužica IX (1890), 19—21; 26—29. 


5. Lingke, A. Auf wenig betretenen Pfaden. Eine reizvolle 


Wanderung im stillen Land der Wenden: Über Berg u. 
Tal XXIX (1906), 33—36. 


. Rözak, Jan. PucZowanske dopomnjenki [po Serbach] [Reise- 


erinnerungen]: Krajan XLI (1908), 43—48. 


. V[ařeka], J. Vzhůru do Lužice! Stručný průvodce [Führer 


d. d. Lausitz]. Prag, Verein „Adolf Černý.“ 1910. 8 S. 


9. Bittrich, Max. Pfingsten in der Wendei m. Abb.: Nordhausen, 


Rich. Unsere märkische Heimat. Leipzig, Brandstetter. 
(1911.) S. 460—466. 


. Winger, Jurij. Wulöt do Delan [Ausflug ins Niederland]: 


Łužica XXXI (1912), 80—81; 87—88; 96—98. — Dass.: 
Posot L (1912), 318 f; 329—831. 


. Quer durch das Wendenland: Bautzener Tageblatt 1913. 


Nr. 129. Beil. 


. Mit dem Rad durch die wendische Lausitz: Leipziger Neueste 


Nachrichten 1913. Nr. 247. 


. (Winger, Jurij.) Njedželu po swjatoku [wulöt do serbskeje 


wokoliny Lubija] [Ausflug i. d. Umgeb. Löbaus]: Роѕої LI 
(1913), 251—253. 
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174. Andricki, Miklaw&. Puöowanje ро serbskej holi [Wande- 
rungen d. d. wend. Heide]: Kwötki. Serbska čitanka 1921. 
S. 204—208. 

175. Kühne, Curt. Kreuz und quer durch die Wendei m. 4 Abb.: 
Deutsche Welt. Zeitschr. d. Ver. für d. Deutschtum im 
Ausland XI (1925), 421—427. 

176. Sslodenk, Jurij. Z pöstowym autom z Pančic do Kamjenca. 
Paneziey - Kukow - KhröseZizy-Wudwor -Kupjele-Sserbske 
Paslizy-NjebjeleZizy-Kamjenz [Mit d. Postauto v. Pansch- 
witz nach Kamenz]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). 
Nr. 190—192. 

177. Wagner, Susi. Winterwege durch Wendenland m. 4 Abb.: 
Über Berg u. Tal XLIX (1926), 29—31. — Dass.: Oberlaus. 
Heimat. Ein Volkskalender a. d. J. 1927. S. 72—74. 

178. Wagner, Susi. Wendische Herbstlandschaft: Bunte Bilder 
aus dem Sachsenlande. Dresden IV (1927), 171—173. 


B. Durch die Niederlausitz u. den Spreewald. 


179. Fiedlef, K. А. Pućowanje po Delnich LuZicach [Wanderung d. 
d.Niederlaus.]: Łužičan III (1862), 152—156; 179—184. 

180. Wagner. Pućowanje po Delnich EuZicach [Wanderung d. 
d. Niederlaus.]: Łužičan VIII (1867), 189—141; 168—171; 
185—189. 

181. Andree, Richard. Streifzüge durch die wendische Nieder- 
lausitz: Dess. Wendische Wanderstudien. 1874. 5. 75— 98. 

182. Muka, E. Dundanki a dróhowanki po Delnich Serbach 
[Wanderungen d. d. niederl. Wendei]: Lužica II (1883), 
29—31; 44; 52—54. 

183. Dopomnjeńki na dundanki po Delnich Łužicach [Erinnerun- 
gen a. d. Wanderung. d. d. Niederlaus.]: Lužica VII (1888), 
46 f; 53 f; 59—61; 67—69; 76 f. 

I 184. Muka, Е. Po Delnjej Lužicy swjatki 1884 [Durch d. Nieder- 

laus. Pfingsten 1884]: Lužica IX (1890), 3 f. 

185. Muka, E. Spomnjenki na pućowanje po Bčžkowskim a 
Storkowskim wokrjesu jutry 1885 [Wandererinnerungen 

I i. Beeskower u. Storkower Kreise]: Lužica IX (1890), 11 f. 

186. Kunzendorf. Eine Eisfahrt durch den Spreewald: Mitt. des 
Touristen-Club f. d. Mark Brandenburg (1897). Nr. 1. S.2—4. 

187. Braunsdorf, Wilhelm. Spreewaldfahrten. Reise- u. Stim- 
mungsbilder. Als Anhang: Kleiner Reiseführer durch 
den Spreewald. Vetschau, A. Gönnel, 1901. 128 S. 8°. 

188. Fahlisch, P. Der Spreewald. Praktischer Wegweiser. 7. Aufl. 
Mit einer Karte vom Spreew. (Griebens Reisebücher. Bd. 51.) 
Berlin, Albert Goldschmidt. 1902. 48 S. 8". 
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. Tuchorski, Serbomil. Swjatkowny wulöt do Lubnjowskeje 
a Komorowskeje strony Delnjeje Luziey [Pfingstausflug 
i. d. Lübbenauer Gegend]: Lužica XXII (1903), 41—43; 56 f. 

. Bittrich, Max. Osterwanderungen im Spreewalde m. 1 Abb.: 

Nordhausen, Rich. Unsere märkische Heimat. Leipzig, 

Brandstetter. (1911.) S. 456—460. 

. Eine Fahrt durch den Spreewald m. 7 Abb.: Die Welt. 

Berlin 1913. Nr. 15. 

. Seyffert, Olskarl Zwei Tage in der [wendischen] Nieder- 

lausitz: Dess Aus Dorf u. Stadt. 1920. 8. 55—65. 

. Fontane, Theodor. Spreeland. Beeskow-Storkow und Bar- 

nim-Teltow. [Darin S. 3—14: In den Spreewald.] Neue 

Ausg. Hrsg. von . . . Theodor u. Friedrich Fontane. 

(Wanderungen durch die Mark Brandenburg. T. 4.) Stutt- 

gart u. Berlin, J. G. Cotta. 1925. 

. Weiss, Heinrich von. Im Lande der Wenden [Spreewald]: 

Der Fahrtgesell I (1925), 220 — 225. 

. Droop, Fritz. Quer durch den Spreewald: Dess. Deutsche 

Wanderfahrten. Stuttgart [1927]. S. 188—195. 


C. Durch das übrige Deutschland. 


. Jórdan, H. Na SnöZey [Auf der Schneekoppe]: Łužičan IX 
(1868), 105—107; 124 f. Fortsetzung u. d. T.: Po rjapje 
Kyrkonosow: Luzidan IX (1868), 155; 173 f. Fortsetzung 
u. d. T.: Při Zörlach Lobja: Luzitan IX (1868), 183—185. 
. Jordan, H. Z Łužicy k narañšemu morju [Aus d. Lausitz 
zur Ostsee]: Łužičan IX (1869), 41 f; 52—54; 69—72. 
Forts. u. d. T.: Pfez kupu Ranu: Łužičan XI (1870), 
155—157; XII (1871), 3—7. 

. Nyezka, J. B. PucZowanje wot Czorneho Halschtrowa 
k Rheinej [Reise von der Schwarzen Elster zum Rhein]: 
Serbske Nowiny 1869. Nr. 31 ff. 

. Nyčka, Jan. Puéowanje dobrowölneho diakona Jana Nyčki 
z Duisburga nad Rheinom do Saarbrückena. (Wudah 
z jedneho lista, zdZ&leny wot J. В. N.) [Reise v. Duisburg 
nach Saarbrücken]: Łužičan XII (1871), 59—62. 

. Nyöka, J. В. Jedyn swjatkowny wopyt [w Ruhrskej krajinje] 
Ein Pfingstbesuch i. Ruhrgeb.]: Lužičan XII (1871), 23—29. 
. Z. Моје puöowanjo do Barlina [Meine Reise n. Berlin]: 
"— Krajan 1888. S. 20—24. 

. js. Z pucźowanskoho dZenika [Aus d. Reisetagebuch]: Posoł 
XXXVI (1898), 361—364; 369—372; 377—379; 387; 
393—395; 401—403; 409—412; 419—423; 432—434. 

. Moje pucžowanjo do Eichstätta [Meine Reise nach Eich- 
stätt]: Роѕої XXXIX (1901), 257—260; 266—268 ; 290—291. 


PRE ЧР TE EIET 


e mi 
SC ë 


Geographie und Heimatkunde 15 


204. Sata Mlichal]l. PucZowanske a Sa z Bayerskeje 


Reiseerinnerungen aus Bayern]: Posol XLI (1903), 
211—214; 250—251; 257—259; 264—266; 274—276; 
289—291; 297—299. 

, Cžoho sym po pucźu nawödzila. Z lista serbskeje knježny 
[Was habe ich bei d. Reise erfahren]: Posoł XLII (1904), 
213—215. 

. A[ndricki], M[ikt.] Triebes—Weida— Gera. List z rozpjer- 
schenja : Роѕої XLIII (1905), 229—231 ; 240—241; 249—251. 
. Š[olta], M[ichall. W Mnichowje [In München]: Posol XLIV 
(1906), 225—228; 234—235; 242—243. 

. SIodefik, Jurij. Na mófskich brjohach. Pućowanske do- 
pomnjeńki [Am Meeresstrande]: Posot XLVI (1908), 
302—303; 314—315; 325—326; 337—338; 341—342. 

. Fontane, Theodor. Havelland. Die Landschaft um Spandau, 
Potsdam, Brandenburg. Neue Ausg. Hrsg. von Theodor 
u. Friedrich Fontane. (Wanderungen durch die Mark 
Brandenburg. Teil 3.) [Darin S. 3—14: Die Wenden 
und die Kolonisation der Mark durch die Zisterzienser.] 
Stuttgart u. Berlin, J. G. Cotta. 1925. 


§ 2. Ausländer bei den Wenden. 


. Parczewski, A. J. Z Dolnych Łużyc. Kilka zarysów i 
wspomnień [Aus d. Niederlaus.]: Łužičan XIX (1879), 
73 —76.— Dass.Warszawa, Gebethner i Wolf. 1881. 31 S. 8°. 
. Černý, Adolf. Z mojeho zapisnika. Dopomnjeńki, nazho- 
njenja a myslički z mojich pućowanjow po Serbach [Meine 
Wanderung. d. d. Wendei]: Č. M. S. XLI (1888), 3—10. 
. Černý, Adolf. Zbčraćelske wobćežnosće. Spomnjeńki z pućo- 
wanjow po Serbach [Beschwerden des Sammlers bei d. 
Reise d. d. Wendei]: Lužica IX (1890), 93 f. 
Černý, Adolf. Moje první návštěva Lužice [Mein erster 
Besuch i. d. Lausitz]: Černá hodinka 1892. S. 50 ff. 
„ — Dass.: Lužica XII (1893), 37 f; 42 f. 
. Černý, Adolf. U staré zpěvačky [Žanina na Horach pola 
Wojerec][Bei d. alten Sängerin]: Kalendář Zlaté Prahy 1894. 
Černý, Adolf. Letnice (swjatki) v Lužici [Pfingsten i. d. 
Lausitz]: Národní Listy 1896. Nr. 158. 
. Černý, Adolf. U lužických katoliků [Bei d. laus. Katholiken] : 
Světozor 1897. Nr. 9. 
. Černý, Adolf. Że slovanské Lužice [Aus d. slav. Lausitz]: 
Koleda 1898. S. 94 ff. 
. Pětuchov, E.V. Lužickije serby (Lužičane). Iz putevych 
zamëtok lötom 1897 goda. Jurjev, K. Mattisen. 1898. 
26 S$. 8° [Die Lausitzer Serben, Lužičane. Aus 


219, 
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Reisenotizen vom Sommer 1897.] SA. aus Sborník Udeno- 
Literat. Obšč. 

Parczewski, Alfons. Mój ргёпі wopyt we LuZiey. К 70. na- 
rodninam kn. kan. J. Herrmanna [Mein erster Besuch i. 
d. Lausitz]: Lužica XXV (1906), 42—44. 

Šewčik, (Jurij). Pröni wopyt Ad. Öerneho we Lužicy [Der 
erste Besuch Ad. Černy's i. d. Lausitz]: Lužica XXXIV 
(1915), 11—12. 

Kuba, Ludvík. Моје luziske wopyty. XLopjenjo z autobio- 
grafije [Meine lausitz, Besuche]: Lužica XXXVII (1922), 
89—91. 

Taszycki, Witold. Nad Sprewa, w Lużyckie Strony m. 3 Abb. 
[An d. Spree i. d. Laus. Länder]: „Ziemia.“ Warszawa 
VIII (1923). Nr. 5. 

Kuba, Ludvík. Čtení o Lužici. Cesty z roku 1886—1923. 
60 barvotiskových příloh, 5 perokreseb, 4 hudební pří- 
klady a puvodní mapka. [Vorlesungen über die Lausitz. 
Reisen а. d. J. 1886—1923 ...] Prag, Vydavatelstvo 
Družstevní Prace. 1925. 227 S. - 60 Taf. 


Szeberényi, L. Z. Medzi Srbmi [Unter d. Wenden]: Dess. 
Z mojich ciest po cudzozemsku, z madźarskeje do słowac- 
keje rěče přełožił C. Bodicky. 8. 15—221. 


$5 3. Wenden im Ausland. 


. H., M. Serbska wjes w Poznańskej [Ein wendisch. Dorf im 


Posener Land]: Łužičan III (1862), 11 f. 


. Fiedlef, K. A. Pućowanje do Prahi [Reise nach Prag]: 


Łužičan V (1864), 88—91; 103—107. 


. Hórnik, M. Pućowanje do Waršawy a Krakowa [Reise nach 


Warschau u. Krakau]: Łužičan VII (1866), 7—9; 22—24; 
37—40; 72--74; 88—91; 103—106; 137—139; 152—155. 

Hörnik, Mlichal). Моје pucžowanjo do Roma [Meine Reise 
nach Rom]: Posoł V (1867), 115—118; 121—123; 129 bis 
132; 137—140; 145—149; 153—157; 161—162; 169—172; 
177—180; 185—188. 

Welan, Slepjanski. Wulöt do Belgrada [Ausflug nach Bel- 
grad]: Luzidan IX (1868), 116—119; 133—137. 

Jakub, G. A. Jerusalem a jeho wokolnoseZe [Jerusalem u. 
seine Umgebung]: Serbske Nowiny 1869. Nr. 13 ff. 

Jakub, 6. А. PucZowanje do Egiptowskeje w löcZe 1865 
[Reise nach Ägypten]: Serbske Nowiny 1869. Nr. 23 ff. 

Wagner, J. В. Рибожапје do Prahi [Reise nach Prag]: 
Lužičan XV (1874), 145—148; 162—166; 189—191; XVI 

(1875), 9—14; 23—27. 
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Holan, Jan. Drje&in—Pötrohröd—Jekaterinoslaw. (Рибо- 
wanje w listach wot jeneho Serba.) [Dretschen—Peters- 
burg—Jekat.]: Łužičan XIX (1879), 18—20; 27—29; 
46 f; 54 í. 

Muka, [Ernst]. Styri dny w Öechach [4 Tage in Böhmen]: 
Łužičan XIX (1879), 66 f. 

Holan, Е. Pötrohröd—Jekaterinostaw—Drjeöin [Peters- 
burg—Jekater.—Dretschen]: Lužica I (1882), 2—4; 14 f; 
24 f. 

Hörnik, M. Serbski list z Ameriki [wot Marije ScholeZineje 
rodZ. Kóšnikee z Worklee] [Wendisch, Brief aus Amerika]: 
Posol XX (1882), 84—85. 

M., J. Pudowanje po slowjanskich krajach [Reisen in 
slavisch. Ländern]: Lužica II (1883), 83— 85. 

Holan, Ernst. Pudowanje po slowjanskich krajach [Eine 
Reise durch slavische Länder]: Lužica III (1884), 2—4; 
22—23; 82—88; 57—59; 74—75; 81—88; 89—91; 98—100. 

Holan, J.M. Nižny Nowgorod: LuzZica V (1886), 45—47; 
58—55. 

(Skala, Jakub.) Моје pucZowanjo [Meine Reise]: Posot XXV 
(1886), 171—173; 184; 195—197; 201—202; 211—217; 
225—230. 

xy. Dopomnjeńki na Prahu [Erinnerungen an Prag]: Lužica 
X (1891), 21; 36 f; 44 f; 60. 

Holan, J. M. Wobrazy z Ruskeje [Bilder aus Rußland]: 
Łužica XII (1893), 26 f; 37; 82 f. 

Černý, Adolf. Lužice v Americe [Die Lausitz i. Amerika]: 
Dess. Různé listy o Lužice. 1894. S. 97—104. 

Parastensian. Serbski dundak na swojim pschekhodźowanju 
wokoło Prahi [Ein wend. Bummler rings um Prag]: Posoł 
XXXVI (1898), 194—196; 201—203; 218—220. 

Sommer, A. Moje lońše pućowanje k bratowskim a cuzym 
narodam [Meine vorjährige Reise zu Bruder-Nationen u. 
fremd. Nat.): Lužica XVIII (1899), 3 f; 9—11; 21—23; 30 f; 
41—43; 52—54; 64—66; 74 f; 81 f; 96 Її; 112 f. ХІХ 
(1900), 6—7; 15 f; 40 £. 

Na Welehradze [In Welehrad]: Posot XLIX (1901), 280—283; 
289—290; 301—302. 

[Andrick]i, [Mikł.]. Macocha a Morawa [Die Mazocha und 
Mähren]. Wobrazki a mysle: Posoł XLII (1904), 287—290; 
305—307; 329—331; 354—355; 428—429. 

[Winger, Jurij.) Ducy do Tatrow, [pozdźišo:] na Tatrach, [poz- 
dźišo :] do Zakopanoho, [pozd2i$o:] w Zakopanym, [pozdźišo:] 
w Krakowje [Auf d. Wege nach d. Tatra]: Posot XLII (1905), 
283—285; 299—300; 331—333; 339—342; 355—358; 383 
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bis 385; 401—403; 417—419; 425—427; 446—449. XLIV 
(1906), 21—24; 38—42; 58—60; 99—101; 132—135. 

Zelibor. Serbsey hosežo w Prazy [Wendische Gäste in Prag]: 
Роѕої XLIII (1905), 188—190; 196—198. 

Delan, [Jurij]. Wobrazki ze swojoho lëtušoho pućowanja 
do Italskeje [Bilder v. meiner diesjähr. Reise nach Italien]: 
Posot XLVI (1908), 401 f; 413 f; 423; 431 f. XLVII 
(1909), 1-8; 9—11; 18; 25 f; 33 f; 42 f; 50 f; 58 f; 
65 1; 78—75; 82 1; 98 £; 114 f: 123 f; 146 f; 1583—1565: 161 f; 
165 f; 173—175; 181 f; 190 f; 205 f; 218; 241—243; 259 
bis 261; 265 — 267; 281—283. XLVII (1910), 2f; 108; 
17—19; 26 f; 34—36; 42 f; 50 f: 581; 66 £. 

Wingef, Jurij. W kupjelach [Im Kurbade]: Posol XLVII 
(1909), 252—254. 

Delenk, Jurij. Hara dla mojoho wopyta X. kongresa slo- 
wjanskich nowinarjow w BölohrodZe [Der Lärm wegen 
meines Besuches d. X. Kongr. d. slav. Journalisten і. Belgrad]: 
Posot XLIX (1911), 258—261. 

Serbin [Bryl, Jan]. Listy z pu&owanja [pozdZi$o]... а wobrazki 
ze Ziwjenja [Reisebriefe]: Роѕої L (1912), 203; 211; 259 
bis 260; 393— 394. 

Wingef, Jurij. Z kupjelow [Aus Kurbädern]: Posot LVII 
(1919), 46—48. W kupjelach: Роѕої LVII (1919), 62 #. 


Serbin, Jan [Bryl, Jan). Moskwa — w snözy, mrözu a lodZe 
[Moskau — іт Schnee... .]: Lužica XXXVII (1922), 15—19; 
46—50; 78—84; 106—112. 

Wićaz, Ota, Serbowka w Surinamje [Eine Wendin in Suri- 
nam] (in: Wićaz. Wo serbskim ludowym basnistwje.) W 
Budyšinje, (E. Mucke). 1922. 80%. fr. 

Zmeškal, Vlad. Zájezd lužickosrbkých pěvců do česko- 
slovenské republiky ve dnech 2.—7. ledna 1922 [Die Fahrt 
d. laus.-wend. Sänger i.d. Tschechoslowakei] (Českolužická 
knihovnička. Poř.Jos.Páta. Nr.1.) Prag, Verein „Adolf 
Černý“. (1922). 31 S. 8%, 

Serbski kwaß w Australiji [Eine wend. Hochzeit in Australien]: 
Předźenak 1924. 5. 55—59. 

Puöowanske doponmjenki: Роѕої LXIV (1926), 349—359; 
357—360; 373—375; 381—383; 389 f; 397—399; 405 f. 
LXV (1927), 19 ff. 

Nowak-Njechorński, Mëréin. Z pólskimi harcerjemi w Polčs- 
nych błotach [Mit polnischen Pfadfindern in den Podla- 
chischen Sümpfen]: Serbski Student VIII (1926). Nr. 1 ff. 

Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Luziscy Serbja na Morawskej a 
sewjeroččskej wustajeńcy [Laus. Wenden i. Mähren ...] 

Lužica XLII (1927), 47—48. 
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[Bryl, Jan.) Jčdžechmy do swöta pohladać a ćetu wopytać. 
Pućowanska bjesada maleho kukuhladka [Wir fuhren i. d. 
Welt...]: Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 284 f. 

Nowak -Njechorhski, Мёгбіп. Pudowanske dny w Pruskich 
Mazurach [Wandertage in d. preuß. Masuren]: Serbski 
Student IX (1928), 17 f. 

Nowak-Njechorfiski, [Mör@in]. W pölskich Bjezkidach. Pućo- 
wańske dopomnjenja [In d. polnisch. Beskiden]: Łužica 
XLII (1928), 90 ff. 


Kap. 5. Statistik. 


Jahreslisten von 1784 [bis 1786 und 1788—1791] von einigen 
Oberlausitz. starken, sowohl deutschen als wendischen Kirch- 
spielen: Laus. Mag. XVIII (1785), 88 f£. XIX (1786), 128 
bis: 1907. XX; (787) (494 £. XXI (1789), 124k AKILI 
(1790), 120—122.. XXIV (1791), 161 £. XXV (1792), 110; 
192—194. 

Jakub, Ernst Bohuwjef. Sserbske horne LuZizy aby statistiski 
Sapisk wschitkich Berbskich evangelskich a katholskich 
Woßadow a jich Duchomnych a Wucžerjow se wschelakimi 
Poweszjemi se Sserbowstwa ... [Die wend. Oberlausitz od. 
statist. Verzeichnis] W Budyschini, Macžiza Sserbska. 1848. 
VI, 133 8. 86. fr. 

Pful. K serbskej statisticy [Zur wend. Statistik]: Łužičan 
IV (1863), 24—27. 

Ličba sakskich Serbow [Die Zahl d. sächs. Wenden]: Lužičan 
VI (1865), 95 f. 

[Hórnik, Michal.] Statistika katholikow serbskich wosadow 
[Statistik d. kathol. Kirchspiele]: Posoł X (1872), 115—117; 
XIV (1876), 175—177. 

Wobydlerstwo městow a wsow, do serbskich katholskich 
cyrkwjow zafarowanych abó pschifarowanych (pschipokaza- 
nych) [Einwohnerschaft der Städte u. Dörfer, in wendisch- 
kathol. Kirchen eingepfarrt]: Krajan 1873. 

Hörnik, M. Statistika Serbow w Sakskej [Statistik d. Wenden 
і. Sachs.]: Łužičan XV (1874), 11—13. 

Statistika serbskich katholskich wosadow [Statistik wend.- 
kathol. Kirchspiele]: Krajan 1877. 

[Hörnik, Michal.] Wiele je w 1. 1679 w Serbach wotroseZenych 
katholikow byto? [Wieviel erwachs. Katholiken gab es im 
J. 1679 im Wendenland]: Posoł XVI (1878), 76. 

Muka, Ernst. Statistika 4uZiskich Serbow. Woblitenje a 
wopisanje hornjo- a delnjo-luziskeho Serbowstwa w lötach 
1880—1885. Z pfidawkom nadrobneje kharty serbskich 
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Hornich a Delnich Lužic 21ёќа 1886. Wudawk A. [Statistik d. 
lausitz. Wenden.] Budyšin, Spisaćel. 1884-86. VI, 502 S. 80.— 
Dass. Wudawk B. Budyšin, Verfasser. 1884—86. VI, 388 S. 8°, 

Muka, Ernst. Statistika Serbow [Statistik der Wenden]: Č. 
M. S. XXXVII (1884), 129—159. 

Muka, Ernst. Statistika hornjotužiskich Serbow pruskeho 
kralestwa [Statistik oberl. Wenden i. Preußen]: Č. M. S. 
XXXVIII (1885), 3—120, 

Muka, Ernst. Statistika Serbow sakskeho kralestwa [Sta- 
tistik der Wenden des Königreichs Sachsen]: ©.M.S. XXXIX 
(1886), 3—241. 

Die Stärke des wendischen Volksstammes: Leipziger Tgbl. 
1889. Nr. 140. Beil. 1. 

Schätzungen über den Bestand des Wendentums: Niederlaus. 
Mitt. II (1891), 181—183. 

Müller. Das wendische Sprachgebiet im Jahre 1871: Zeit- 
schrift а. Ver. f. Volkskunde III (1893), 460—462. 

Schulenburg, W. v. Wendisch sprechende Schulkinder in 
Preußen: Niederlaus. Mitt. III (1893), 231. i 

Muka, Ernst. Dodawki k statisticy a ethnografiji luZiskich 
Serbow [Nachträge z.Statistik u, Ethnogr. d. laus. Wenden]: 
Č.M. S. XLIX (1896), 36—53. 

Parčewski, A. J. Serbja w Pruskej po ličenju luda z lěta 
1890 ID. Wenden i. Preußen nach d. Volkszähl. а. J. 1890]: 
Č. M. S. LII (1899), 65—88. 

Muka, Ernst. Dodawki k statisticy a ethnografiji tužiskich 
Serbow II [Nachträge zur Statistik und Ethnographie der 
Lausitzer Wenden]: Č.M.S. LOI (1900), 80—103. 

Šwjela, B. Kelko je w Němskej Serbow? [Wieviel Wenden 
gibt es i. Deutschl.]: Lužica XXII (1903), 4; 23 f. 

Handrik, M. Dodawčk k serbskej statisticy [Nachtrag zur 
wendischen Statistik]: Č. M. S. LVI (1903), 45—46. LVI 
(1904), 45—47. 

Wosadna statistika Budyšskeje diecesy [Kirchgemeinde- 
statistik d. Bautzn. Diözese]: Posol XLV (1907), 289—291. 

Statistika Kulowskeje wosady [Statistik d. Wittichen. Kirch- 
spiel.]: Posot XLV (1907), 347. 

Würzburger, Eugen. Die sprachlichen Verhältnisse der Be- 
völkerung des Königreichs Sachsen m. Karten: Ztschr. d. 
Statist. Bür. XLVIII (1908), 170—182. 

Křižan, Jan. Přehlad wobsedZenstwow w Hodžijskej wosadže 
z löta 1617 [Übersicht d. Besitzes i. Gödaer Kirchspiel i.J. 
1617]: Č. M. S. LXVI (1913), 81—84. 

Stenel, Karel. Lužičtí Srbové ve světle statistiky [Laus,Wenden 

i. Lichte d. Statistik]: Naše Zahraničí IV (1923), 19—28. 
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Kap. 6. Elementarereignisse. 


Krotka [im 2. Exemplare falsch: protka) Powesz wot 
tych wulkich Powodzenjow a Pscheliwanjow tych Rjekow 
we Saxonskej a wele druhich wokolnych Krajach, we tymaj 
Ljetomaj 1703 a 1804 psches Коіге2 wele Czlowekow a 
Skotu wo Ziwenje... [Kurze Nachricht v. d. großen Über- 
schwemmungen i. Sachsen...] о. О. 1804. 16 S. 80% fr. 

[Du&man, Handrij.] Lötuscha suchota [Die diesjähr. Trocken- 
heit]: Posot XI (1873), 125—128. 

Před 75 lötami. Wulki snöh we Łužicy [Vor 75 Jahren. 
Großer Schnee i.d.Laus.]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). 
Nr: 976, 7 Beil.:2. 

Wicaz, Ota. Bože njewjedra a zliwki w našej LuZiey z wobraz. 
[Gewitter u. Wolkenbrüche i. uns. Laus.]: PrfedZenak LXXIII 
(1927), 75—80. 


Teil II. 
Volkskunde. 
Kap. 1. Vereine. 


Bart, Ernst. Zwjazk Serbskich Towafstwow [D.Verband wend. 
Vereine]: Lužica XVII (1898), 126 f. 

Bart, Arnošt. Zwjazk Serbskich Towafstwow ID. Verband 
wend, Vereine]: Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 287. 

Domowina. Zwjazk serbskich towafstwow. [Wustawki.] 
[Domowina. Verb. wend. Ver. Statuten.] 0.O.u.J. [Budy- 
Sin 1913.] 

Serbin, Jan [Bryl, Jan). Na гайёісһ zerjach паҝ̆еје „Domo- 
winy“. Rospomina [In der Morgenröte uns. „Domowina“]: 
Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 286. 


Serbin [Bryl, Jan]. Na Öornobozy a w Bukecach. Wulöt 
serbskich towarstwow njedZelu 11.julija 1909 [Auf а. богпу- 
boh u. Hochkirch. Ausfl. wend.Vereine]: Роѕої XL VII (1909), 
218—220; 226—227. 

Holan, August. Přinoški k wudospołnjenju našeje organizacije 
[Beitr. z. Vervollkommnung uns. Organis.]: Lužica XXXII 
(1913), 20—22. 

Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Za serbskej khorhoju [wo serbskich 
towafstwach a wo jich prócowanjach] [Über wend.Vereine]: 
Lužica XXXVIII (1923), 53—60; 89—92. 
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303. Spomnjefika na bal budyskeje Bjesady, 29. Januara 1856. 
[Erinnerung a. d. Bal d. Bautzen. Bjesada]. (W Budyšinje), 
К. В. Ніка. 1856. 8 5. 8°, 

304. В. Towafstwo ss. Cyrilla а Methodija [D. Verein d. hl. 
Cyrillus u. Method.]: Lužica XVIII (1899), 56 f. 

305. Wustawki towarstwa swjateju Cyrilla aMethodija w BudySinje 
[Satzungen d. Ver. Cyr. u. Meth.]: Posot XLVI (1908), 
bn Geck Gg 

306. js. „Naš jubilej" [swjedzen 50 Ičtnoho jubileja tow. ss. 
Cyrilla a Methoda] [Jubil. d. Ver. Cyr. u, Meth.]: Posol L 
(1912), 222; 978—279. 

307. Libš, Jurij. К złotemu jubileju towarstwa swjateju Cyrilla 
a Methodija [Zum gold. Jubil. d. Ver. C. u. M.]: Lužica XXXI 
(1912), 59— 68. 

308. Swjedzeh zlotoho jubileja „towafstwa swjateju Cyrilla a 
Methoda“ w Khrös£icach, dZen 1. sept, 1912 [Feier d. golden. 
Jub. d. Ver. С. а. М.]: Роѕої L (1912), 298—299; 306—308. 

309. [Delenk, Jurij.) Nasta6o naseje [swj. Cyrilla a Methoda] 
knihićišćefnje [w Budysinje] [Entstehung а. Druckerei d. 
Ver.C.u.M.]: Posot LII (1914), 10 £. 

310. Zmeškal, Vlad. Patnáct let českoluž. spolku „Adolf Černý“ 
v Praze 1907—1922. (Se seznamem členů a s 10 4 
(ÖeskoluZ. knihovnička. Nr. 6.) [15 Jahre d. Ver. „Adolf 
Černý“.] Prag, Verein „Adolf Černý“. 1923. 38 S. 80. 

311. Wustawki serbskeho towafstwa „Öornoböh“ w DraädZanach. 
Statut des Vereins „Öornoböh“ Lausitzer Wenden. о. О. u.J. 
[W Budyšinje, Smoler. 1907.] 11 S. 80. 

312. Poswjedenjo korhoje serbskoho tow. ,Čornoboha" w Drjez- 
dZanach [Fahnenweihe d. Ver. Öornoboh]: Posoł LII (1914), 
145 f. 

313. Znowa zrjadowane wustawkiJednoty,towarstwa katholskich 
Serbow w DreZdZanach [Neugeordnete Satzung der Jednota, 
Vereins kathol. Wenden in Dresden.] 0.0.u.J. (W Budyšinje, 
Е. M. Monse. 1907.) 44 S. 8°, 


314. Hejduska, Jurij. Stawizniski rozhlad „Jednoty“ towarstwa 
katolskich Serbow w Budy3inje wot lëta 1902 — 1927 
[Geschichtl. Überblick d. „Jednota“ Bautzen]: Serbske А 
Nowiny LXXXVI (1927). No. 121. Beil. 

315. Siodenk, Jurij. SwjedZen 40 lötnoho jubileja „Jednoty“ a 
poswjeGenjo noweje khorhoje w Khrös6icach njedZelu 15.sept. 

1912 [Feier d. 40jähr. Jub, d. „Jednota“ in Crostwitz]: Posol 
L (1912), 314—315; 334—335. 

316. Wustawki „Jutrnicy“ w Njeswačidle [Jutrnica Neschwitz]. 

Budyšin, Nakład towafstwa. 1909. 8% 88 
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Kolo serbskich spisowaćelow [Kreis wend. Schriftsteller]: 
Lužica XL (1925), 1—7. 

(Statuten desi.J.1845 gestifteten wendischen Vereins,,Maćica 
Serbska“: N. Laus. Mag. XXIV (1847), 132—137. 

Der neue wendische Verein zu Budißin. (Macžiza sserbska): 
N. Laus, Mag. XXIV (1848), 132—137. 

Wustawki towarstwa Maćicy Serbskeje. Statuten des Vereins 
für wendische Volksbildung. (Bautzen, E.M.Monse, 1856.) 
8 S. 4°. Dazu: Zapis sobustawow Maćicy Serbskeje wot 
jutrow 1847 hač do 31. ес. 1856 [Verzeichn. d.Mitgl.d.M.S.] 


Wustawki Maćicy Serbskeje w BudySinje. Na hlownej zhro- 
madZiznje 3. hapr. 1872 wuradZene а wot wyšnosće wob- 
krudene [Statuten d. М. S.]: ©.M.S. XXVI (1873), 56—60. 

Nowe wustawki Maćicy Serbskeje [Neue Satzungen d MSL 
C.M.S. XXVIII (1875), 57 — 63. 

Wustawki towafönistwa „Maćicy Serbskeje“ w Budy3inje 
[Satzungen der Genossenschaft „Maćica Serbska“in Bautzen.] 
(W BudySinje, Schmaler. 1905.) 16 S. 8% 

Wustawki towafänistwa „Maćicy Serbskeje“ [Satzungen d. 
M.S.]: ©. M. S. LVIII (1905), 162—171. 

[Notizen über den 1845 gestifteten wendischen Verein Мабіса 
Serbska in Bautzen:] N. Laus. Mag. XXIV (1847). Nr. 132. 
XXXIII (1857), 277. LIX (1883), 369. 

Hornig, M. Entstehung und bisherige Thätigkeit der Maćica 
Serbska: N.Laus.Mag. XXXIX (1862), 392—400. 


Sehmaler, J.E. Die Schmähschrift desSchmiedemeisters Stosch 
gegen die sprachwissenschaftlichen Wenden beleuchtet vom 
Standpunkte der Wissenschaft und Wahrheit. Bautzen, 
Schmaler & Pech. 1868. 31 S. 8% fr. 

Hörnik, M. Rozprawa pri 25-lötnym zaloZenskim jubileju 
Maéiey Serbskeje [Bericht beim 25jähr. Gründungsjub. d. 
M. S.): Č. M. S. XXV (1872), 81—87. 


Hörnik, Michal. Rozprawa wo towafstwje Maćicy Serbskeje 
w Budyšinje. Podał na 25-Ičtnym zaloZenskim jubileju. 
(Aus: Časopis 1872.) [Bericht ii. d.Ver.M.S.) W Budyšinje, 
E. M. Monse. 1872.) 7 S, 8% 

Alndricki,] Mlikl.). Złoty jubilej Maćicy Serbskeje. Jubilejne 
swjatočnosće (Golden. Jubil. d. M. S.]: Łužica XVI (1897), 
64—67; 76-77; 88—90; 

Muka, Ernst. Złoty jubilej Maćicy Serbskeje [Golden. Jub. 
d.M.S.]: Č. M. S. LI (1898), 13—52. 

Programm narodopisneho wotrjada Мабісу Serbskeje. [Před- 


noSany а přijaty w posedZenju 13.hapr. 1898 a...wodiscany.] 
[Progr. d. volkskundl. Abt. d. M.S.] (W Видуёірје, Schmaler. 
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1898.) 6 S. 80, — Dass.: Lužica XVII (1898), 108 f. — Dass.: 
Č. M. S. LIII (1900), 61—64. 

Parczewski, Alfons. Wo nadawkach historisko-archaeologi- 
skeho wotrjada Maëier Serbskeje [Über d. Aufg. d. hist.- 
archaeol. Abt. d. M. S.]: ©.M.S. LIII (1900), 3—14. 

Muka, Frnst. Zapis sobustawow Maćiey Serbskeje. Po wob- 
statku 10. mörca 1913. [Verzeich. d. Mitgl. d. M.S.] 0.O.u.J. 
[Budyšin 1913.] 

Muka, Ernst. Jubilejna 75 lötna hiowna zhromadZizna Maćicy 
Serbskeje jutrownu srjedu, 19. haprleje 1922 [Hauptvers, 
z. 75jähr, Jub. d. M. S.]: ©. M. S. LXXV (1922), 80—91. 


Wustawki delnjotuZiskeho serbskeho wotrjada M.S. [Satzungen 
d. niederl. wend. Abt. d. M.S.]: Č.M.S. XXXIII (1880), 50—52. 

Pank. To Berskě Towarischstwo. Zo wono jo, a zo wono zo. 
ID. wend. Ver. Was will er...) о. О. џи. Ј. (Cottbus, G. W. 
Tornow.) 8 S. 80, 

(Jordan, Hl RosklaZene sa zlonki Dolnoluzyskego wotröda 
Maschizy Serbskeje wot pißmowednika towafstwa [Erläut. 
f. а. Mitgl. d. niederl. Abt.d.M.S.] We Worejzach, G. Wenzel. 
1882. 23 8. 80%. fr. 

Jordan, Н[ајпо]. Prene Zaßesch Ičt „Maschizy Sserbskeje“ 
we Dolnej LuZizy [Die ersten 10 Jahre d.M.S. i.d. Niederl.] 
(Towafstw. knigł. Nr.19). WeWorejzach, O. Hentschel. 1891. 
16.8, -80 fr. 

Wustawki „Serbowsława“ tow. kath. Serbow w Khrósćicach 
a wokolinje. Załožene 29. XI. 1908 [Satzung. d. Serbowst. 
і. Crostwitz. Budyšin, Verl. Serbowstaw in Crostwitz. 
1911. 15 S. 80, 

Dučman-Wólšinski, Handrij. Džesać Ičt za serbskim blidom 
w Lipsku [Wend. Tisch Leipz.] 0.0. [W Budyšinje, Monse.] 
1903. 8%, 18 S. 

Päta, Josef. Z dějin Lužických Srbů v Lipsku [Aus d. 
Gesch. d. laus. Wend. i. Lpz.] Prag, Verein „Adolf Černý“. 
1910. S.-A. aus „Slovanský Přehled“ XII (1910), S. 15. 

Bader, Fritz. Wendenfest [50 jähr. Stiftungsfest des wendisch. 
Vereins in Hochkirch.] mit farb. Zeichn.: Leipz. Illustr. 
Zeitung CLXVIII (1927). Nr. 4981. S. 451—458. 


Kap. 2. Allgemeine wendische Volkskunde 
(Gesamtwenden, oberlaus., niederlaus. Wenden). 


Green, Georgius. De Venedis... [Resp.:] Georgius Krüger. 
Wittenbergae, Henckel. [1675.] [2 Bl] 4°. Wittenberg. 
Theses. 1675. Sept. 11. 
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Krüger, Georgius. De Serbis Venedorum natione vulgo dietis 
die Wenden [Resp.:] Laurentius Jetze. Wittenbergae, 
Henckel. [1675.] [8 Bl.] 4°. Wittenberg. Disp. 1675. Sept. 11. 
— Dasselbe: Hoffmann. Seriptores II (1719), 237— 243. 


Richter, A. D. Sächsische Historie derer ersten Markgrafen 
in Meißen, nach Anleitung der glaubwürdigsten Nachrich- 
ten, Urkunden... [Darin: Über die Einwohner der Lande: 
Wenden, Sorben. Die alten Burgwarten und Grafschaften, 
Recht u. Religion d. Wenden, ihre Nahrung u. Gewerbe.] 
Leipzig u. Budissin, Jacob Deintzer. 1769. 108 S. 


Schlintzigk. Etwas von den Anten, Slaven und Wilzen: 
Dresdn. gel. Anzgen. 1774. Sp. 645—662. 

K., С. Daß die unter dem Nahmen Wenden vorkommenden 
slavonischen Völker und die noch itzo in der Lausitz und 
der Mark Brandenburg befindlichen Sorben-Wenden mit 
Unrecht Vandali, Wandalen genennt und davor gehalten 
werden: Dresdn, gel. Anzgn. 1760. Sp. 1—16. — Dasselbe: 
Miscellanea Saxonica XII (1778), 150—170. 


. Von den Wenden: Journal f. Sachsen 1792/93. S. 549—586. 
. Schön, Karl Friedrich. Ethnographie d. Ober- u. Nieder- 


lausitzer Wenden. Rothenburg, J. B. Pohl. 1840. XVI, 
50789. ,'8% Tr. 


. Das Serbenthum in der Lausitz: Sächs. Vaterlands-Bll. II 


(1842), 325 f. 
Die lausitzer Slawen: Erzähler an der Spree 1843. S. 1—5; 
27—29; 33—35; 41—43; 49—52. 


. Kohl, J.G. Slawen und Slawisches in der Umgegend von 


Dresden. Geschrieben in einem Dorfe am Fuße des Erz- 
gebirges 1845: Dess. Skizzen aus Natur- und Völkerleben. 
Dresden, Kuntze. II (1851), 95—130. 


. Sigismund, B. Die Wendei: Dess. Land und Leute d.sächsisch. 


Lausitz. Leipzig o. J. (1862.) S. 17—45. 


. Köhler, Joh. Aug. Ernst. Germanen u. Slaven [im Voigtlande]: 


Dess. Volksbrauch, Aberglaube, Sagen u. andere alte Über- 
lieferungen im Voigtlande. 1867. 8. 1—27. 


. Slavisches aus der Lausitz: Augsburger Allg. Ztg. 1867. 


Nr. 206—207. 


. Andree, Richard. Aus der wendischen Lausitz [Volkskund- 


liches]: Globus XX (1871), 91 # 1071. 


. Bilder aus dem Wendenlande. Jüterbog, Rudolph Krause. 


1874—76. (Aus: Christliche Vereins-Berichte. Jg. 33 u. 35, 
1874 u. 1876.) 

Ivanović, Bogoljub. ÆŁužički Serbi i njichna književnost: 
Otačbina 1875. Nr. 3. 

Lužičti Srbovć: Öech. Prag 1875. 
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. Wjelan, J. Е. Z anthropologiskeho zjözda w Barlinje [wo 


Serbach] [Von d. anthropol. Kongr. in Berlin (über d. 
Wenden)]: CMS. XXXIII (1880), 164—170. 


. Schulenburg, Willibald v. Wendisches Volksthum in Sage, 


Brauch u. Sitte. Berlin, Nicolai. 1882. X, 208 S. 80, fr. 


. Kösyk, Mato. Serbja w Texasu [Wenden in Texas]: Lužica 


III (1884), 69 f. 


. R, M. Kak so Serbja po rozdžčle drasty a bydła pozna- 


mjenjeju [Wie bezeichnen sich d. Wenden nach d. Unter- 
schied von Kleidung u. Wohnung]: Lužica III (1884), 40 f. 


. Müschner. Sorben-wendisches Volksleben: Bär (1887). Nr. 48. 
. Hörnik, M. Michat К. Bobrowskij a Izmail J. Sreznewskij 


wo Serbach [Bobr. u. Sr. über d. Wenden]: Č. M. S. XLII 
(1889), 42—51. 


. Das Volk der Wenden in der Ober- u. Niederlausitz: Schle- 


sische Volksztg. 1889. Nr. 15. 


. W. G. Die Wenden in Deutschland: Ausland. Stuttgart 


LXII (1889), 336 f. 

Černý, Adolf. Lužické obrázky [Bilder а. d. Wendei.] Prag, 
F. Šimáček. 1890. 154 S. 80. 

Černý, Adolf. Serbske wobrazki. PreloZit a zawod napisał 
Ota Wićaz [Bild. a. d. Wendei]. (Knihownja Dom а Swöt. 
Rjad. Wl. Zmeškal. IV.) W BudySinje, Koło serbsk. spi- 
sować. 1923. 169 S. 80. 


. Die Wenden d. Lausitz; alte Nachricht aus Frisch, Pro- 


gramm des Grauen Klosters Berlin 1730: Schriften d. Ver. 
f. d. Geschichte Berlins XXVI (1890), 18. 

Gampe, Th. Aus der Wendei mit 4 Abb.: Gartenlaube 1891. 
S. 864—867. 

Müschner, M. Sorben-Wendisches Volksleben mit Abb. (Ab- 
weichende Tracht u. Sitte in der Gegend von Peitz. Namen- 
deutung von Heinersbrück, Sadersdorf, Schlagsdorf, Mar- 
kersdorf, Haaso u.a.): Bär III (1891), 17. Oct. 

Zibrt, Čen. Rozhled po lužické folkloristice [Überbl. ü. d. 
wend. Folklorist.]: Český Lid 1892. S. 77—82; 200—204; 
261— 266. 

Jelski, Wilhelm. Łużyce: Glos. Warschau 1892. — Dass. ersch. 
als S.-A. Warszawa 1892. 


May, Emil. Aus d. Sächsischen Wendei: Leipz. Ztg. 1894. 
Nr. 119. 

d’Avril, Adolfe. Les Serbes de la Lusace: Revue frangaise 
de l’ötranger et des colonies et exploration, gazette géo- 
graphique XX (1895), 257—269. 

Unsere Wenden: Leipz. Ztg. 1895. Nr. 163. 
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. Neukomm, Ed. Au pays de Venedes m. Abb.: Le Monde 


moderne 1895. S. 743—752. 


. Ein absterbender slavischer Volksstamm [die Wenden]: 


Politik. Prag 1895. Nr. 296. 


. Die Wenden an der Spree: Cottbuser Anzeiger 1895. Nr. 197. 
. Jelinek, Edvard. Na pomjezach Stowjanstwa. (Z ččsćiny 


prel. Andricki.) [Über d. Wenden]: Lužica XVI (1897), 
67—69; 79—80. 


. Milaković, Josip. Iz Lužice [Aus d. Wendei]: Nada. Red. 


Kosta Hörmann. 1899. S. 380—382. 


. Tetzner, Franz. Die Slawen in Deutschland: Wissenschaftl. 


Beil. d. Leipz. Ztg. 1901. Nr. 129. 8. 513—516. 


. Tetzner, Franz. Die Sorben: Dess. Die Slaven in Deutsch- 


land... Braunschweig, Viebweg. 1902. 8. 282—345. 


. Černý, Adolf. Srbové Lužičtí: Slovník Naučný Bd. XXII 


(1905), S. 926—966. — Dass. als Buch u. а. T.: Lužice a 
Lužičtí Srbové. Prag 1911. 240 S. 


. Hantschke, E. Wendenland und Wendenvolk der Gegenwart 


mit Abb.: Wilhelm, F. Unsere Heimat — die Lausitz. 
Leipzig [1905]. S. 35—45. — Dass. 2. Aufl.: ebda. Bautzen 
1925. 8. 29—86. 


. Moser, Hans. Die Wenden m. Abb.: Aus d. Sachsenlanden 


[1905]. 8. 415—422. 


. Urban, Reinhold. Die Wenden. (Das Reich Gottes unter den 


Slaven. H. 1.) Striegau, Reinh. Urban. 1905. 64 S. 80. fr. 


. Der wendische Volksstamm: Frankf. Oderztg. 1905. Nr. 193. 


Märk. Blätter. 


. Stowjene Boborič wo luiiskich Serbach... z łaćanšćiny 


prelozil Marćin Urban [Вођогіё ü. d. laus. Wend.]: Lužica 
XXV (1906), 4—5. 


. Einfeldt, W. Slaven, spez. Polen, Tschechen, Wenden. Mün- 


chen, Reusch. 1907. 94 8. 8% 


. Walther. Skizzen aus dem wendischen Volksleben am Beginn 


des 20. Jahrhunderts: Jahreshefte d. Gesellschaft f. Anthro- 
pologie u. Urgeschichte d. Oberlausitz II (1909), 299—304. 


. Fencl, Kvötosl. Slované v řiši Hohenzollerü I: Ze života 


Lužických Srbů m. 20 Abb. [Aus d. Leben d. laus. Wend.]: 
Český Svět. Prag 1910. Nr. 7—8. 


. Päta, Josef. O vadnouei větvi slovanské v Německu [Über 


d. Wenden i. Deutschl.]: Z literärnich luhü 1910. Nr.6. 


. Wendische Volkstümlichkeiten (namentlich sprachliche Nach- 


klänge, Übergangstracht in den Randdörfern, Verschwinden 
der weit abstehenden, gefalteten Halskrausen in Ragow 
seit 1880): Frankf. Oderzeitg. 1910. Märk. Blätter. Nr. 130, 
ZG VI 
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. Foss, R. Das Wendenvolk: Nordhausen, Rich. Unsere 


märkische Heimat. Leipzig, Brandstetter. (1911.) S.22—24. 


. Pita, Josef. O Lužických Srbech [Über d. laus. Wenden]: 


Уеёкоуа Osvěta 1911. S. 34—39; 125—132; 188—192; 
255—261; 353—359; 431—435. 


. Biskop dr. Augustin wo Serbach [Bischof Dr. Augustin über 


die Wenden]: Posoł LII (1914), 191 f. 


. Melzer, Georg. Die Wenden. Nach einem Vortrag... : 


Sächs. Volksztg. Feierabend. Unterhaltungs-Beil. 1917. 
Nr. 52.7 1918. - Ar. 1b; 


. Milaković, Josip. Lužički Srbi. Predavanje u društvu za 


narodno prosvjećivanje. 2. popravljeno izdanje. [Laus. 
Wenden.] Serajevo, Zemaljska Štamparija. 1920. 48 S. 8°, 


. Seyffert, O[skar]. Pfingstmaientage [im wendischen Lande]: 


Dess. Aus Dorf u. Stadt. 1920. S. 49—54. 


. Fröhlich, Kurt. Wendische Reste in Volk und Sitte, Wort 


und Lied: Zeitzer Tagebl. 1921. Nr. 10. Beil. 


. Nliklas] S[tanistaw]. Z Łużyc [Aus d. Lausitz]. (Mildenjo, 


Slepey, Susty, Lupoglowy. — Zatkula (Satkula), Zakaluci...): 
Dziennik Poznański 1923 у. 1.7. u. 4.7. 


. Von den Lausitzer Serben, auch Wenden genannt: Reichen- 


berger Ztg. 1923 v. 19. April. 


. Les Serbes de Lusace: Gazetta de Prague 1923. Nr. 38. 
. Standke, Hermann. Wendentum in alter Zeit: Dess. Heimat- 


kunde der Niederlausitz für Schule u. Haus. Sorau 1923. 
S. 147—155. 

Vierset, Auguste. Un Peuple martyr. La question des 
Wendes (Serbes de Lusace) devant l’opinion publique. 
M. Abb. Bruxelles, J. Lebègue & Cie. 1923. 69 S. 80 

Die Lausitzer Wenden in Deutschland: Weichsel-Post 1923 
vom 11. März. 

Allain, Paul. Wendes et Teutons (Paris, 13 mars 1924). 
1 ВІ. 8°, 

Giusti, Wolfgang. I resti di un’ antica civiltà slava: I Serbi 
di Lusazia: L’Europa orientale 1924. Nr.5. 8. 221—240. 

Mastälko, Jos. Lužičtí Srbové. Mit 2 Karten u. 4 Bildern 
[Die lausitzer Wenden] (Knihovna českých menšin Bd. 2.) 
Jungbunzlau, Fügnerovä sokolskä župa. 1924. 328. 80, 

Lužički Srbi [Laus. Wenden]: Večernja Pošta. Sarajevo 
1924. Nr. 819. 

Luziöti Srbové [Laus. Wenden]: Hias. Red. Hynek Dostal. 
St. Louis 1924. Nr. 3548. 

Diksteinowna, Julja. Serbowie Luzycey w prasie włoskiej 
[Laus. Wenden]: Kultura Słowiańska. Warszawa (Janiklo) 
I (1924). Nr. 6—7. S. 16—17. 
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Wendenland und Wendenvolk (Unsere Heimat! Beilage zur 
Kinderzeitschrift „Der Wolkenreiter“. Heimatlesebogen 
Nr. 1.) 0.O.u.J. [Bautzen, A. Müller. 1925. 16 S. Sol 

Korizelka, J. Serboluzyezanie [Laus. Wenden]: Gos& Nie- 
dzielny 1926. Nr. 41. 

Lodni, Erich. Ein slawischer Volkssplitter in Deutschland. 
Die Wenden der Ober- und Niederlausitz: Volks-Zeitung 
für die Oberl. 1926. Sonnabend, den 28. Aug. S. 6. 

Mitan, Vladimir. Obrázky z Horní a Dolní Lužice. (S před- 
mluvou, básněmi a 68 obrázky.) Tableaux de la Haute 
et Basse Lusace. Pictures from Upper and Lower Lusatia... 
(Knižnice Biblické Jednoty. Nr. 4.) Brünn, Biblická 
Jednota. 1926. 112 S. 80. 

Schmidt, Otto Eduard. Die Wenden. Mit 8 Vierfarbendrucken, 
5 Autotypien und 1 Karte. Dresden, Wilhelm u. Bertha 
v. Baensch-Stiftung. 1926. 136 S. 80. 


. Lippert, Woldemar. Wendisches im Anschluß an O. E. Schmidts 


Wendenbuch: N. Archiv XLVIII (1927), 284—294. 


. Lužičti Srbovć [Laus. Wenden]: Hus. Časlau 1926. Nr. 12. 


S. 169 ff. 


. Hantschke, E. Wendenland und Wendenvolk: Klausnitzer, 


Erich. Durch das Land d. Wenden. Bautzen 1927. S.3—22. 


. Jatzwauk, [Jacob]. Wendenland und Wendenvolk: Heimat- 


klänge. Bautzner Tagebl. 1927. Nr. 37. 


. Päta, Jos. Neznámá země ve středu Evropy [Lužice] [Un- 


bekannte Erde mitten i. Europa]: Stud. Časopis 1927 i. 
Mai u. Juni. 

Von Wenden, Serben und Deutschen: Cottbuser Anzeiger 
1927.. Nr. 28. 


Klien, [Friedr. Adolph]. Über die heutigen Wenden in der 
Ober-Lausitz. Ein Vortrag, geh. 28. Juni 1836... 0.0.u.J. 
[Bautzen 1836.) 24 S. 80. 

Klien, (Friedrich Adolf). Uber die heutigen Wenden in der 
Ober-Lausitz: N. Laus. Mag. XVI (1838), 258—281. 

Die Wenden und die Wendei in der sächsischen Lausitz: 
Globus II (1862), 245—248. 

Rent, J. Serbowstwo w Lubijskim hejtmanstwje ID. Wenden- 
tum і. а. Löbauer Amtsh.]: Lužica V (1886), 16 £. 


Pojezdny, J. K. Horní Lužicí [Oberlausitz]: Věstník ve 
Vidni 1909 vom 28. Nov., 5., 12. u. 19. Dez. 

Esche, F.A. Das Wendentum in der sächsischen Oberlausitz: 
Sachsen-Post VIII (1913/14). H.2. 8. 1—3. 

Flössel. Slavisches aus der Oberlausitz: Oberl. Heimatztg.I 
(1920), 359 f. 
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Giertych, J. Nad Górną Sprewa [An d. Oberspree]: Rzeez- 
pospolita 1923. Nr. 139. 

Frenzel, W. Die Wenden in der Oberlausitz: Grenzgau II 
(1925). H.2/3. S.73—74.— Dass. [mit gering. Aenderungen]: 
Hamburger Correspondent 1925. Nr. 56. 

Zeibig, Max. Wendisches Volkstum in und um Bautzen: 
Dresdn. Nachrichten LXX (1926). Nr. 347. 8.6. 

Zeibig, Max. Wendische Volksbilder in und um Bautzen: 
Oberlaus. Heimatztg. Reichenau VII (1926), 319. 


Klausnitzer, Erich. Durch das Land der Wenden. Vom 
wendischen Volkstum der Oberlausitz. (Der Wolkenkratzer. 
IV. Baustein.) Bautzen, Kommissions-Verl. A. Müller. 1927. 
32 B, 80, 

Stekl, A. O Lušiekyeh Srboch: Hlasy zpod Sitna 1927. 
23. XI. 

Zeibig,Max. Friedliches vom Wendentum in und um Bautzen: 
Dresdn. Anzgr. CXCVII (1927). Nr. 24. 8.2. 


. Maurer, Franz. Die Wenden der Niederlausitz: Das Ausland 


1866. Nr. 17. 


. Land u. Leute im Spreewald: Deutsche Rundschau für Geo- 


graphie u. Statistik 1882. Mai-Nr. 


. Pank, Oskar. Aus der Chronik des Spreewaldes: Neue 


Christoterpe IV (1883), 114—159. 


. Kühn, Engelhardt. Der Spreewald u. seine Bewohner. Cottbus, 


Е. Kühn. 1889. VII, 148 S. 8°. fr. 


. Müschner. Die Wenden der Nieder-Lausitz: Verhandlungen 


d. Berlin. Gesellschaft f. Anthropologie... red. v. Rud. 
Virchow. 1891. 8. 319—324. 


. Degner. Überreste des Wendischen im Kreise Luckau: 


Niederlaus. Mitt. II (1892), 338 ff. 


. Hart, Julius. Im Spreewald [Über Sprache, Liter. u. Sitten 


d. niederl. Wenden]: Zur guten Stunde 1893. Nr. 26 u. 28. 


. Müller, Ewald. Das Wendentum in der Niederlausitz. Mit 


Abb. Kottbus, H. Differt. о. J. [1893.] X, 192 S. 89, — 
Dass. 2. Aufl. Cottbus (1921). XII, 203 S. 80, 


. Pflege des Wendentums im Süden der Niederlausitz: Nieder- 


laus. Mitteil. IX (1906), 278. 


. Schwahn, Ottilie. Aus der Spreewaldwendei: Chemnitzer 


Allgem. Ztg. 1911. Nr. 235. 


. Juhre, Alfred. Im Lande der Wenden: Die Mark. Ill. Unter- 


haltungsschr. f. Wandern, Heimatkunde, Kunst u. Natur in 
Brandenburg XVI (1920), 47 f. 


. Simpich, Frederic. The Wends of the Spreewald m. Abb.: 


The National Geographie Magazine 1923. Nr. 3. 
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Schulze, Theodor. Heimatklänge. Bilder aus dem Nieder- 
lausitzer Dorfleben. Zerbst, Friedr. Gast. 1924. VIII, 
112 S. 80, 

Müller, Ewald. Aus der Niederlausitzer Wendei. Volkskund- 
liche Aufsätze. 1. Aufl. mit zahlr. Abb. (Lausitzer Heimat- 
Bücher Bd. 3.) Cottbus, [Albert Heine]. 1925. 67 S. 8°, 


. Soeden, N. Günther v. Die Wenden [i. Spreewald]: Deutsche 


Allgem. Ztg. 1927. 6. März. 


Kap. 3. Einzelnes zur Volkskunde. 


. J. Н. Do wöjny. Wobraz ze Serbow [Vor d. Kriege. Ein 


Bild а. d. Wendeil: Lužičan ХІ (1870), 168—171. 


. zD. Mijez Hrödkom a Вёеј Wodu [Zwischen Spremberg 


u. Weißwasser]: Luzican XVI (1875), 63 f. 


. Die Reste des Wendentums: Gebauer, Heinrich. Unser 


deutsches Land u. Volk. Bilder aus d. sächs. Berglande, 
der Oberlausitz... 1883. S. 352—356. 


. Fahlisch, P. Vergangnahme des Wendenthums: Tägl. Rund- 


schau 1887. Nr. 258 u. 259. 


. Dźčžničan [Zarjenk, Mikl.] Domizna. Wobrazk z Łužicy 


[Heimat. Ein Bild а. d. Laus.]: LuZica VIII (1889), 27 
bis 30; 43. 


. Greško, Jan. Serbske Zony [Wendische Frauen]: Lužica 


VIII (1889), 46 f; 54. 

Černý, Ad. Prašenja a wabjenja [zur Folkloristik]: Lužica X 
(1891), 23; 30 f; 391; 45 f; 54 f; 70 f; 78f; 86 f. XI (1892), 
ВА 


. Müller, Ewald. Die Vergangnahme des Wendentums: Dess. 


Das Wendentum i. d. Niederlausitz. 1893. 5, 49—58, 


4. Černý, Adolf. Lužická „kor&ma“ [Wend. Gasthaus]: Dess. 


Různé listy o Lužice. 1894. S. 55—61. 


. Serbska narodopisna wustajehca w Drježdžanach 1896 [Wend. 


volksk. Ausstellung i. Dresden m. Abb.]: Łužica XV (1896), 
48—50; 61—65; 73—74; 85—87; 94—95. 


. Černý, Adolf. Pola stareje spöwafki (Přeł. LuZan.) [Bei einer 


alten Sängerin]: Lužica XVI (1897), 7—8; 17—18. 


. Kral, J. Z Dubrawskeje wokolnosće [Aus d. Dubrauer Um- 


geb.]: Lužica XVII (1898), 57 f. 


. Schlobach, О. Erinnerungen an das Wendenthum in d. Um- 


gegend von Finsterwalde: Niederlaus. Mitt. VI (1901), 257 £. 

Müller, Ewald. Frauen und Mädchen des Spreewaldes. Volks- 
kundl. Skizze: Wissenschaftl. Beil. d. Leipz. Ztg. 1902. Nr.90. 
— Dass.: Der Roland. Ztschr. f. brandenburg.-preuß. u. 
niederd. Heimatkunde I (1902/08), 642—644. 
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470. Muka, E. Wo wažnosći fotografowanja za serbski narodopis 
[Über d. Wichtigkeit des Photographierens für d. wend. 
Volkskunde]: Lužica XXIV (1905), 45 f. 


471. Muka, Ernst. Stawök z psychologije serbskeho bura [Ein 
Artikel aus d. Psychologie d. wend. Bauern]: Č. М. S. LIX 
(1906), 58—61. 

472. Fahlisch. Haarhändler in einem Wendendorf d. Niederlausitz 
m. Abb.: Lausitzer Hauskal. 1908. S. 58. 

473. Bethusy-Huc, Valeska. Die Wendinnen: Die Gartenlaube 
1911.. "Ne, 27: 

474. Rückgapg des Wendentums, Abnahme der wendischen Sprache 
in Raddusch seit Eröffnung d. Berlin—Görlitzer Eisenbahn: 
Niederlaus. Bote 1913. Nr. 265. ВІ. 2. 


475. Meißner, Walter. Inwiefern zeigten die Wenden rein slawi- 
sches Gepräge?: Dess. Studienfragen a. d. brandenburg.- 
preußisch. Geschichte 2. Aufl. Halle a. S., Gesenius. 
1977 BT. 

476. Černý, Adolf. Zony w serbskej Lužicy. Přełožiła Hanza 
Kubašec [Frauen a. d. wend. Lausitz]: Lužica XXXVIII 
(1923), 43—47. 

477. Wićaz, Ota. Z bohatstwa našeje serbskeje ludnosće [Aus 
d. Reichtum uns. Volkstums]: PredZenak LXXI (1925), 
37—42. 

478. Fischer, Edmund. Sorben oder Wenden?: Der Volksstaat II 
(1927). Nr. 137. Beil. 

479. Stawiznitki wo holanach [Geschichten v.d. Heidebewohnern]: 
Lužica XLII (1928), 77. 

480. Ziesche, Ad. (F. A. Esche). Das Wendentum in der Lausitz. 
Ein Beitrag zur Volkskunde: Oberlaus. Heimatzeitung I 
(1920), 143 f. 


Кар. 4. Kulturgeschichte und nationales Leben. 


481. Sintenis, Joh. Gottfr. Theod. Rückblick auf die älteste Kultur- 
geschichte der oberlausitzischen Sorben-Wenden: Dess. 
Die Oberlausitz 1812. S. 97—112. — Dass.: Archiv f. Geo- 
graphie, Historie, Staats- u. Kriegskunst IV (1813), 499 
bis 502. 

482. Kahl, J. 6. Die Slawen und die panslawistischen Tendenzen: 
Dess. Skizzen aus Natur- u. Völkerleben 1851. TL 8.157 
bis 214. 

483. Muka, Ernst. Delnjoluziske Serbowstwo w Ičće 1880 [Niederl]. 
Wendentum um 1880]: Č. M. S. XXXVII (1884), 3—110. 


484. Wjelan. Z hole. Kulturno-historiski wobraz [Aus d. Heide. 
Kulturhist. Bild]: Lužica П (1883), 12 f. 
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. Müller, Ewald. Kulturgeschichtliches über die alten Wenden: 


Dess. Das Wendentum i. d. Niederlausitz 1893. S. 20—29. 


. Dinter, Johann Gottlob. Kulturzustand der Milzener u.Nisaner: 


Dess. Die Parochie u. Stadt Stolpen. 1898. 8. 21—26. 


. Jentsch, H. Niederwendisches aus dem Anfang u. der Mitte 


des vorigen Jahrhunderts: Niederlaus. Mitt. V (1898), 68. 


. Frenzel, J. Beitrag zur Kenntnis der Kultur der Nordslaven: 


Oberlausitz. Heimatztg. II (1921), 131—135. 


. Rychtaf. Serbska narodnosć w 1. polojey 19. lötstotka. 


(Serbowstwo wokoło Zieho Komorowa a Мојегес) ID. wend. 
Nationalität i. d. 1. Hälfte d. 19. Jhrh.]: Kwötki. Serbska 
čitanka. W BudySinje 1921. S. 213—217. 


. Sevaux, de. Un peuple destiné à disparaitre: les Sorbes: 


La Croix 1926. Nr. 18 405. 


. Sevaux, de. Die Wenden. Im Urteile eines wirklichen Neu- 


tralen: Dresdn. Anzgr. CXCVII (1927). Nr. 12. S. 1—9. 


. Schutzschrift für die alten Slaven u. Wenden, in welcher sie 


wegen der ihnen Schuld gegebenen Treulosigkeit ver- 
theidiget werden: Arbeiten einer vereinigten Gesellschaft 
i..d. Oberlausitz z. d. Geschichten u. d. Gelahrtheit... V 
(1754/55), 273—300. 

[Hortzschansky, Joh.] Gedanken eines Oberlausitzer Wenden 
über d. Schicksaal seiner Nazion mit flüchtiger, doch un- 
parteyischer Feder entworfen nebst Anmerkungen. Bautzen, 
А. H. Winkler. [1782.] 33 S. 80, fr, 

Prostwa saksonskich Sserbow na wußoke kralowske saksonske 
sromadne Ministerstwo [Bittgesuch d. sächs. Wenden an d. 
sächs. Minist.]. (We Budyschini, K. B. Hika. 1848.) 19 S. 
Bo (dr. 

Melde, Johann. Über die Bestrebungen der lausitzer Wenden: 
Sachs. Schulztg. 1855. S. 193—197. 

Jacobi, Victor (Frdr. Leop,), Slawen- u. Teutschthum in cultur- 
u. agrarhistorischen Studien zur Anschauung gebracht 
besonders aus Lüneburg und Altenburg. Quellenmäßige 
Beiträge zur Geschichte der Dörfer und Landwirthschaft 
in Teutschland. Nebst 3 Taf. mit Abb. von Dorfgrund- 
rissen. (Abdr. aus d. Archiv f. Geschichte u. Verfassung 
des Fürstenth. Lüneburg.) Hannover, Rümpler. 1856. 4 Bl., 
LCV: 8" 

Der Panslavismus in Bautzen: Die Grenzboten XXVI (1867), 
1. Semester. Bd. 2. S. 488—441. 

Schmaler, J. E. Die Schmähschrift des Schmiedemeisters 
Stosch gegen die sprachwissenschaftlichen Wenden, be- 
leuchtet vom Standpunkte der Wissenschaft und Wahrheit. 
Bautzen, Schmaler & Pech. 1868. 31 S. 8°. 
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508. 
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511. 


512. 
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Innocence [Jawork]. Schto francöske nowiny wo Serbach 
praja [französ. Zeitungen über die Wenden]: Роѕої VII 
(1869), 2—5. 

Kr., M.A. Nčšto wo nčtčišej wöjnje [Wird der Deutsche den 
Wenden, die am jetzigen Kriege teilnehmen, endlich Gerech- 
tigkeit willfahren lassen?]: Lužičan XII (1871), 9—11. 

L. M. Kak serbskej narodnos£i zelharscy smjeré wčšćachu 
a hide tak wčšća [Wie prophezeiten d. Lügner d. Wend. 
ein. sich. Tod]: Łužičan XV (1874), 3—6. 

(Libš, Jurij.) Narodnosez a naboZnistwo [Nationalität u. 
Religion]: Роѕої XVII (1879), 201—203; 213—215; 221—223. 

Smolef, J. E. Tempi passati [über wend. kultur. Angelegen- 
heiten]: Lužičan XIX (1879), 34—36. 

W.Slepjanski. Z pruskich Serbow [Aus d. preuß, Wendei — 
ihre Germanisierung]: Łužičan XIX (1879), 23 f. 

[Kubasch, J. &.] Njewjesta wösta [Die Braut sicher (kultur- 
gesch.)]: Posol XVIII (1880), 71—72. 

Nadpady na Serbow [Ausfälle gegen d. Wenden (alle Zeit- 
schr. u. Ztgn. genannt, die über u. gegen d. Wenden schrie- 
ben)]: Lužica I (1882), 44 f. 

Sporos, J. М. Stö je wina? Powjesö ze serbskeho Ziwjenja 
[Wer ist schuld? Nachr.a.d.wend.Leben]: Lužica I (1882), 
58—60; 65—67. 

[Bjedrileh. Z naschich cźčmnych wobrazow [přećiwo kupo- 
wanju nömskich protykow a cuzych časopisow] [Aus uns. 
dunklen Bildern]: Posoł XXI (1883), 218—222. XXI 
(1884), 11—15. 

z K. Duchowna nuza w serbskich Hornich Lužicach [Die 
geistig. Not i. d. wend. Oberlaus.]: Łužica II (1883), 72 f. 

Sauerwein, Jurij. Je gwaltne wutupjenje maćefnych rččow 
prawe a mudre před Bohom a před ludźimi? [Ist d. gewalts. 
Ausrottung d. Muttersprache recht u. klug vor Gott u. vor 
d. Menschen 2]: Lužica II (1883), 56; 60—62; 91—94. 

(Skala, Jakub.) Serbja postuchajeze! [Słowa dr. Reichens- 
pergera, zapósłanca němskoho sejma, wo Serbach] [Worte 
Dr. Reichenspergers üb. d. Wenden]: Posot XXI (1883), 
217-118, 

Zelenka. HischeZe jönu: „je wscho prawje?“ Pscheeziwo 
mnohim njepoeZinkam w Serbach [Gegen versch. Untugen- 
деп d. Wenden]: Роѕої XXI (1883), 211—212; 222—224. 

Immisch, H. Deutsche Antwort eines sächsischen Wenden. 
Der Panslavismus, unter d. sächs, Wenden mit russischem 

Gelde betrieben u.zu d. Wenden i. Preußen hinübergetragen. 

Leipzig, D. C. Hinrichs. 1884. IV, 156 S. 8°. fr. 
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. [Kuba]š, [J. 6.] Tym k postorkej, druhim k spomozenju. 


Naschej holeZej eZeledZi poswjeeZene [Etwas f. d. wend. 
weibl. Jugend]: Posoł XXII (1884), 2—4. 


. Muka, Ernst. Hišće nčšto wo delnich Serbach [Etwas üb. 


d. niederlaus. Wenden]: Č. M. S. XXXVII (1884), 125—128. 


. Sehlachtarjo. (Wobraz z njedawnoho cžasa) [Gegen d. Zer- 


teilen wend. Gutshöfe]: Krajan 1884. S. 32—38. 


. Sporušk, Bohuslaw [Holka, Mikl.. Hrözbne nowinki [Napo- 


minanje za Serbow, serbske wašnja, pocžinki a swoju weru 
hajiö] [Ermahnung an d. Wenden, Sitten u. Gebräuche zu 
hegen]: Posol XXII (1884), 9—11. 


. Ціь&], J[urij]. Stare a nowe wöey: Krajan 1885, S. 34— 37. 
. S[auerwein], 6. J. J. Noch etwas mehr Licht in der sehr 


trüben Sache des „wendischen Panslavismus“. Bautzen, 
Ed. Rühl. 1885. 18 8. 8% fr. 


. Sauerwein, б. J. J. Lesche-Woda abo huzba mimo ploda. 


Sserske potrowene s hußokeje pölnozy. Budyschyn, Verf. 
1885. 16 S. 8°. fr.— Dass. Do hornjeje serbšćiny přel. 
Matej Handrik: Lužica V (1886), 311; 40 f; 48 f. 


. Die Wenden und der Panslawismus: Grenzboten XLIV (1885). 


2. Quart.. S. 175—185. 


. Renč- Ketličanski, J. Serbja wostanu [Wenden bleiben]: 


Łužica V (1886), 71 f. 


. Što dowola wyšnosć Serbam? (Nastupajo serbsku rčč a 


prawopis.) Wot jenoho wučerja [Was erlaubt d. Obrigkeit 
d. Wenden (inbez. auf Sprache u. Rechtschr.)]: Łužiski 
Serb II (1886), 42 £.— Dass.: Роѕої XLVIII (1910), 146—147. 

Libš, Jurij. SkhadZowanka serbskich wötdincow [w Drjež- 
dZanach, 16. nov. 1887] [Zusammenkunft wend. Patrioten]: 
Luzica VII (1888), 19 £. 

Š, J. Schto je Serbam nuzne [Was tut d. Wenden not]: 
_Krajan 1888. 85. 30 f. 

Cerny, Adolf. V okolí MuZakova. Příspěvek ku poznání 
germanisaönich snah v Lužici [In d. Umgeb. Muskaus. 
Beitr. zur Kenntnis d. Germanisation i. d. Laus.]: Dess. 
Různé listy o Lužice. 1894. S. 29—34. 

Slauerwein], 6. J. J. Buio-li swötlo, wötanjo swötlo abo 
za$amni se? (Za Serbojstwo.) [Bleibt es hell od. wird es 
finster?]: Lužica XIV (1895), 94 f. 

H., M. Raz druhi sud Nömca wo starych Serbach [Einmal 
eine andere Meinung von Seiten eines Deutschen ü. d. alten 
Wenden]: Lužica XV (1896), 65—66. 

Handrik -Slepjanski. Rukopisy Hansa Nepile- Rowniskeho 
[Hdschr. d. Hans Nepile]: ©. М. S. XLIX (1896), 73—89. 
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LI (1898), 66—74. LII (1899), 49—55; 88—115. LIU 
(1900), 14—41. 


. Sporuschk. Do města? (Zjawna гада mojej mötey) [Рѓебіжо 


ćahanju serbskich holeow do möstow] [Gegen а. Verdingen 
d. wend. Mädchen i. d. Städte]: Posol XXXVI (1898), 53— 54. 

Aristarch. Sto löt... Mysle a mönjenja [wo Serbach atd.] 
[100 Jahre...Gedanken ü.d. Wenden]: Lužica XVIII (1899), 
13 f; 91—98. 

Pilk, Jurij. Dw& Serbowstwo nastupacej 1іѕбіпје sakskeho 
hiowneho statneho archiva [2 das Wendentum betr. Ur- 
kunden im Kgl. Sächs. Hauptstaatsarchiv 1569 u. 1581]: 
©. M. S. LTI (1899), 126-—128. 


. D[elan],J[urij]. Wojak-seminar [serbske wobstejnosöe] [Soldat- 


Seminar (wend. Verhältn.)]: Posot XXXVIII (1900), 369 
bis 870; 377—380; 385—386; 394—395; 403—404. 


. Smjertna reja [ze serbskoho žiwjenja] [Totentanz. Aus d. 


wend. Leben]: Posot XXXVII (1900), 91—92; 100—101; 
107—108; 194—125; 181—182; 147—148. 


. Serbske katholske sw6jby w möstach [Wend.-kath. Familien 


i. d. Städten]: Posot XXXVIII (1900), 305—306. 


. [Bry]l, [Jan]. Memento тогі! (Wčrna powčsež nowischoho 


cžasa ze serbskoho žiwjenja): Posoł XXXIX (1901), 153 bis 
156; 162—165. 


. Hertzberg, H. Deutsch-sorbische Kulturzustände: Mitteilungen 


d. Ver. f. Erdkunde zu Halle а. S. 1902. 9. 1—7. 


. Rychtaf. Serbska narodnos& nowšeho časa. (Wudahi z něm- 


skeho rukopisa.) Wućahnył a zeserbšćił Ernst Muka 
[Wend. Nationalität d. neuer. Zeit.]: С. М. 5. LV (1902), 
63—69; 99—105. 


. Wažne słowo na wschěch Serbow [přećiwo zawědźenju 


„Volksvereina“ w Serbach] [Wichtig. Wort an alle Wenden 
(gegen d. Volksverein)]: Posoł XLI (1903), 25—26. 


. Serbske holey w Drježdźanach na rejach [Wend. Mädchen 


i. Dresden auf d. Tanzboden]: Роѕої XLII (1904), 52—53. 


. Alndricki], M{ikl.). Khoczebuzski swjedZehn [delnjoluzZiskich 


Serbow] [D. Kottbuser Feier d.niederl. Wenden]: PosotXLIII 
(1905), 348—351. 


. Černý, Adolf. Słowo w nastupanju Delnjeje LuZiey. (Aus 


„Slov. Prehled“ podat Serbin) [Ein Wort betr. d. Nieder- 
laus.]: Lužica XXIV (1905), 26—28. 


. Pflege des Wendentums im Süden der Niederlausitz: Nieder- 


laus. Mitt. IX (1906), 278. 


. Delan, Jurij. Serbja, prajće, što was ćčlnje a duchownje sobu 


nanajböle kazy? [Wenden, sagt, wodurch werdet ihr leibl. u. 
geist. am meisten verdorben?]: Krajan XLII (1909), 40—46. 
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. Doma$, Pawol. Wostan w kraju! [Bleib im Lande!]: Lužica 


ХХҮШ (1909), 6 $ 13 £; 22 t: 28 1; 35—37; 43 1; 59 
bis 61; 67 f; 75—77; 91. XXIX (1910), 5 f; 66—68; 85 f; 
91—93. 


. Horislaw. Do města! [přećiwo ćahanju wjesnych holeow do 


möstow] [In die Stadt! Gegen die wend. Mädchen, d. 1. а. 
Stadt ziehen]: Роѕої XLVI (1909), 73. 


. Jak[ubaš], [Józef]. Serbow horjestaćo [D. Wenden Aufer- 


stehung]: Posot XLVII (1909), 113—114. 


. [Zur, Miklaw&.] Lubosö k narodnosäi [Liebe zur Nationali- 


tät]: Posot XLVII (1909), 322 — 324. 


. L. Z DelnjoluZiskeho narodneho Ziwjenja. Delnjoluziske 


Studentstwo — serbsey fararjo— Bramborski Casnik [Aus 
d. niederlaus.-wend. Leben]: Lužica XXXI (1919), 21—22. 


. Unterdrückung des Wendentums in der Bautzner Gegend?: 


Zittauer Volksztg. 1912. Nr. 149. 


. Delenik, Jurij. Prepjata narodnosö [Übertriebene Nationali- 


tät]: Łužica XXXII (1914), 37—38. — Dass: Posoł LII 
(1914), 127 f. 


. Rlachlowe] [Kral, Franz]. Z lužickosrbského života. Přeložil 


do čestiny Jos. Páta: Sborník Menšinový v Praze I (1914). 
Nr. 1. 8168—69. 


. Meißner, Walter. Worin offenbarten die Wenden im Ver- 


gleich zu den Germanen Kulturfortschritte?: Dess. Studien- 
fragen a.d.brandenburgisch-preußischen Geschichte. 2. Aufl. 
Halle a. S., Gesenius. 1917. 8. 8. 


. Büsching, [Johannes]. Deutsch-wendische christliche Kultur- 


allianz. о. O. u. J. (Leipzig, Christl. Buch- u. Musikalien- 
handlung. [1921.)) 1 Bl. 8°. 


. La lutte politique des Serbes de Lusace: Gazette de Prague 


1921. März 29. 


. Bateniensis. Potrjebujemy po 9. nazymniku 1918 hišće wót- 


tinskeho zmyslenja [Brauchen wir nach d. 9. Nov. 1918 
noch nation. Gesinnung]: Lužica XXXVII (1922), 65—71. 


. „Wobnowce so w duchu swojoho zmyslenja!“ Ludo serbski, 


wukn socialnje mysliö! [Erneuert euch im Geiste euerer 
Gesinnung]: Krajan LV (1922), 43—46. 


. Niklas, S. Z Łużyc [Aus d. Lausitz]: Dziennik Poznański 


1923. Nr. 272 u. 274. 


. Slavische Rasse und Art [gegen die Wenden]: Tagesbote. 


Brünn 1923 v. 26. Aug. Sonntagsbeil. 


. Taszycki, Witold. Luzyezanie w czasie wojny a po wojnie 


[Die Wenden zur Zeit d. Krieg. u. nach d. Kriege]: Przegląd 
wspölezesny 1923. Nr. 9—10. Krakau 1923. 
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Iz kulturnog života łužickih Srba [Aus d. Kulturleben d. 
laus. Wenden]: Obzor. Zagreb 1923 v. 20. März. 


. Demosthenes. Serbske wötlinstwo je čista lubosć k domiz- 


nje a k narodnos6i [Wend. Patriotismus ist reine Liebe 
zur Heimat. . Ek Lužica XXXIX (1924). Hft. 2. S. 17—20; 
Hft. 8. S. 17—20. 


. Sorabus. Osudy Lužických Srbů v letech 1914—1924. (Aus: 


Slovanský Přehled 1924. S. 235 ff.) [D. Schicksal d. laus. 
Wenden і. d. J...J 0.0.u.J. [Prag 1924.] 8°% 


. D[elan], J[urij]. Směš być Serb? [Darfst du Wende sein?]: 


Krajan LVIII (1925), 42—48. 


. Muka, Arnošt. Swčdčenja staroserbskeje kultury [Zeugnisse 


altwendischer Kultur]: Lužica XL (1925), 18—23. 


. Naši wótcojo a jich duchowne žiwjenje [Unsere Väter u. ihr 


geistig. Leben]: Předźenak LXXI (1925), 23—27. 


. Amicus rusticorum. Najwjetši njepřećel Serbow. Wot jeneho 


dobreho Serbow přećela z horceje wutroby a wjelelötneho 
nazhonjenja za Serbow napisane rozwaZowanje [Gegen 
den Verkauf der Braunkohlenfelder in d. Wendei an Land- 
fremde]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 31. Beil. 

D[elan], J[urij]. Što mam wot swojoho Serbstwa? abo: 
Narod njezandZe, doniZ joho гёё je ziwa! Wjacslaw Hanka 
[Was hab ich v. meinem Wendentum?]: Krajan LIX (1926), 
46—55. 


. Geih. Können sich wendische Vereine bei Deutschen Feiern 


beteiligen? [Flugblatt.| Bautzen, Monse. 1926. 


. Kokuschka, Wladimir. Wukhowajde stare narodne pomniki! 


[Erhaltet alte Denkmäler!]: Serbske Nowiny LXXXV 
(1926). Nr. 294. Beil. 2. 


. „Mröjace Serbstwo.“ Cyly lud narodnej smjerći wustajeny 


[Sterbendes Wendentum]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). 
Nr. 282. Beil. 1. 


. Nowak-Njechorfiski, Mčrćin. Serbske hröchi [Wend. Sünden]: 


Serbski Student VIII (1927). Nr. 7/8. 


. Sch[öne], 0. Die Lausitzer Stände und das Wendentum in 


früherer Zeit: Heimatklänge. Bautzen. Tgbl. 1927. Nr. 48. 


. Votadlo, ©. Němci a Lužice, čili vlk v rouše berändim 


[D. Deutschen u. d. Lausitz]: Nové Čechy 1927. Nr. 5—7. 


Krawe-Schneider, Bjarnat. Serbja w Bölogradze [D. Wenden 
i. Belgrad]: Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 6. 


. Wendischer Alarm. Eine Kundgebung Lausitzer Wenden in 


Belgrad: Volkszeitung für die Oberlausitz. Löbau XX 
(1927). Nr. 2. 

Wenden-Komödie in Belgrad: Dresdner Nachrichten LXXI 
(1927). Nr.6. 8.3. 
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Wendischer Silvesterspuk in Belgrad: Vogtl. Anzeiger u.Tgbl. 
CXXXIX (1927). Мг. 5. ВІ. 8. 

Die Belgrad-Fahrt. Musikalischer Hochverrat der Wenden ?: 
Volkszeitung für die Oberlausitz XX (1927). Nr. 4. 

Brodt, Gotthard. Wendenzauber in Serbien: Dresdner Neue 
Presse III (1927). Nr. 5. Beibl. 4. 


Kap. 5. Die wendische Frage der letzten Zeit. 


d. Sserbska agitazija we LuZizy [Wendische Agitation in 
d. Lausitz]: Serbske Nowiny XLI (1882). Nr. 12. 

Černý, Adolf. Narodni парогі Lužičkih Srba ID. nation. 
Bestrebungen d. laus. Wenden]: Novo Doba I (1898), 346 ff. 


Koblischke, Julius. Randglossen zur neuesten Wendenfrage: 
Zeitschr. d. Ver. für Niedersachsen 1909. S.398—408. 


[Delenk, Jurij.) Naše serbske naleänosde [Unsere wend. An- 
gelegenheiten]: Posot XLIX (1911), 274—275. 

Černý, Adolf. Hnutí mladoluZick& [Jungwend. Bewegung]: 
Cas 1912. Nr. 301. к 

Černý, Adolf. Lužická otázka. Uvahy, studie a výzvy v 
době světového převratu (Život. Sbírka krátkých pouč- 
ných spisů II (1918). Nr.1.) [D. laus. Frage.] Pilsen, 
Karel Beniško. 1918. 111 S. 8% 

Hornjoserbske 1ёќакі při serbskim hibanju w 1. 1918. Nr.1 ff. 
[Oberwend. Flugbl. bei d. wend. Bewegung i. J. 1918]. o. O. 
u.J. [Bautzen 1918.] 

Zastupjerjej tužiskich Serbow Bart a Kokla staj w sakskim 
sejmje tele Zadanjo přednjesłoj ID. Vertreter d. laus. Wend. 
Bart u. Kockel haben i. sächs. Landtag diese Forderungen 
eingebracht]: Posot LVI (1918), 259 f. 


. Bryl. Budźe serbski kraj abo serbske kralestwo [Wird es 


ein wend. Land geben ...]: Posoł LVII (1919), 155. 


. Bryl, Jan. Serbska deputacija w Barlinje [zakročenje pře- 


&iwo Bartej] [Wend. Deput. i. Berlin für Bart]: Роѕої LVII 
(1919), 264 f. 


. K narodnomu hibanju [Zur nationalen Bewegung]: Posot 


LVII (1919), 55 f; 69 f; 113 f. 


. R, М. Serbske pra$enjo hizo rozsudZene? [Die wendische 


Frage schon entschieden?]: Posot LVII (1919), 9 f. 


. Zur Wenden-Bewegung: Serbske Stowo. Blätter f. d. Wenden- 


tum I (1919), 2—4; 5—7; 9 f; 13 f; 178; 21—23; 25 f; 29 f; 
33 f; 37—39; 45 f; 51—53; 57 f; 64 #; 70; 75 f; 81 f; 851; 
89 f; 98 f; 97—99. 

Zur Wendenfrage. Von einem Wenden. Neu-Welzow, Chr. 
Greschow. 1919. 7 S. 8°. 
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. Müller, G. H. Historische Betrachtungen zur Wendenfrage: 


Mitt. d. Ver. f. sächs. Volkskunde VIII (1921), 105—108. 


. Skala, Jan. Wo serbskich pra$enjach. Prispomnjenja k serb- 


skemu programej (Českoluž. knihovniöka. Nr. 2.) [Über 
wend. Fragen.) Prag, Českoluž. Spolek „Adolf Černý“. 
1922. 198. 8° 


. Zalöski [Lorene, Jakub]. Nowe Serbstwo [Neues Wenden- 


tum]: Lužica XXXVII (1922), 40—42. 


. Auerhan, Jan. Dnešní národní stav lužických Srbů ID. heu- 


tige nation. Stand d. laus. Wenden]: Naše Zahraničí IV 
(1923), 28—32. 


. Die Vorgänge in Deutschland und die Lausitzer Serben: 


Bautzener Tagebl. 1923. Nr. 270. 


. Die Lage der Lausitzer Wenden: Flensburger Zeitung 1923. 


Nr. 271. 


. Frenzel, W. Die wendische Bewegung: Hamburgischer 


Correspondent 1925. Nr. 56. 


. Votadlo, 0. Anglické hlasy o Lužici a budoucnost lužické 


otázky [Eng]. Stimmen über d. Lausitz u. Zukunft d. wend. 
Frage]: Slovanský Přehled XVII (1925). Мг. 1. S. 33—37. 


. Die Wenden und der Panslavismus: Deutsche Welt. Zeit- 


schr. d. Ver. für d. Deutschtum im Ausland. Dresden 1925. 
H. 11. S. 415—490. 


. Wirtz, Frits. Die Lausitzer Serben (Wenden). Ein ernstes 


Wort an Deutschland: Kulturwille I (1925), 392—396. 


. B—r, K. Die wendische Gefahr. Chemnitzer Tageblatt und 


Anzeiger 1926. Nr.259. Beil. 6. 


. [Су], [Jan]. Как přińdu Serbia do Genfa [Wie kommen 


d. Wenden nach Genf]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). 
Nr. 224. 


. Cyž. Kongres narodnych mjeńšinow w Genfje a jeho wuz- 


nam za nas LuZiskich Serbow [Kongress d. nation. Minder- 
heiten i. Genf u. seine Bedeutung f. d. laus. Wend.]: Serbske 
Nowiny LXXXV (1926). Nr. 224. 


Hermann, Walter. „Die wendische Gefahr.“ Eine deutsche 
Abwehr: Niederschlesische Zeitung LXX (1926). Nr. 262. 


Najnowše „serbske hibanje“ we swötle nömskeho nowinaf- 
stwa. Wiele njewčdomosće а njejasnosće w serbskich na- 
ležnosćach [Die allerneueste „Wend. Bewegung“ i. Lichte 
deutsch. Journalistik]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). 
Nr. 37. Beil. 

Hortl, Hans. Die Verhetzung der lausitzer Wenden: Deutsche 

Arbeit XXV (1926), 148—150. 
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L. Die Wenden. Ein vielsagendes Pariser Urteil: Deutsche 
Rundschau in Polen L (1926). Nr. 297. 


Lippert, Woldemar. Les Amis de la Lusace: Bautzener 
Tageblatt 1926. Nr. 3. Beibl. 2. — Dass.: Dresdn. Anzgr. 
1925 v. 8. Dez. [Nachweis, daß sich d. Artikel 13 d. Wiener 
Schlußakte v. 9. 6.1815 nicht bloß auf die Wenden, sondern 
auf alle Bewohner der an Preußen abgetretenen Gebiete 
bezieht.] 

Serbske a &öske prašenje we wobluku „naranseho problema" 
[Wend. u. čech. Frage i. Rahmen d. „Ostproblems“]: Serbske 
Nowiny LXXXV (1926). Nr. 60. Beil. 

Sa. Što nötko z nami Serbami budZe? [Was wird aus uns 
Wenden?]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 236. 

Schmidt, Otto Eduard. Die „Wendische Frage“ vor der 
Friedenskonferenz: Grenzgau Ostland, Friedeberg (Queis) 
III (1926), 414—416. 

Schmidt, Otto Eduard. Die wendische Frage. Vortrag: 
Eine politische Tafelrunde 1926 = Waldenburger Schriften. 
Н. 6. 8. 179—188. 

Skala-Luzitan, Jlan]. Die „wendische Gefahr“: Kulturwehr 
II (1926), 126—131. 

Skala, Jan. Serbja na mjezynarodnym polu [Wenden auf 
internat. Felde]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 248. 

Skala, Jan. Statne pjenjeäne srödki za Łužicu [Staatl. Geld- 
mittel f. d. Lausitz]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). 
Nr. 293. Beil. 

Skala, Jan. Serbja—centrum—sozialdemokraöa. Dr. Schreiber 
(centrum) ze sakskim pósłancom Gradnauerom (sozialdem.) 
w Barlinje рѓебімо Serbam [Wenden— Zentrum—Sozial- 
demokraten]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 286. Beil. 

Serbski strach. Kak so nömska a dalsa zjawnosö šeri [Die 
wendische Gefahr]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 
61. Beilage. 

Wospjetny „serbski strach“ [Abermalige „wend. Gefahr“]: 
Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 236. 

Doerschlag, Siegfried. In der Wendei. Deutscher Friede u. 
slawisches Werben: Liegnitzer Tageblatt XCI (1927). Nr. 16. 

Міёап, Wladimör. ZbuZenje Serbow. Psel. В. Swela [Er- 
weekung d. Wenden]: Lužica XLI (1927), 87. 

Roeßler, Victor. Blut oder Sprache? Ein Beitrag zur Wenden- 
frage: Sächs. Heimat. Beil. z. Sächs. Staatsztg. 1927. Nr.5. 

Schmidt, Max. Die preußische Oberlausitz als Grenzgebiet 
[gegen Wenden, Tschechen u. Polen]: Deutsche Arbeit 
XXVI (1927), 39—41. 


632. 


633. 


634. 


635. 


636. 


637. 


638. 


639. 


640. 


641. 


Kap. 


Volkskunde 


. Die „Lausitzer Serben“. Wie die „Wendenfrage“ gemacht 


wird: Dresdn. Anzeiger CXCVII (1927). Nr.6. 8. 4. 


. W., A. Unsere Wenden. Die „Wendenfrage“: Der Volks- 


staat II (1927). Nr. 137. Beil. 


. Die Wendenfrage in der Lausitz. Befürchtungen und Be- 


schwerden: Volks-Zeitung für die Oberlausitz. Löbau XX 
(1927). Nr. 6. 


. Die Wendenfrage: Arbeiterstimme. Tageszeitung der KPD. 


Dresden III (1927). Nr. 5. 


. Z. Wendenfrage und Ostproblem: Neueste Nachrichten für 


Weißwasser, Rietschen, Schleife u. Umgegend 1927. Nr. 
37. Веі. 

Päta, Jos. Lužické sny, touhy а — skutečnosti [Wendische 
Träume, Sehnsucht und — Wirklichkeit]: Česko-lužický 
Věstník IX (1928), 1 f. 

Das wendische Problem: Frankfurter Zeitung LXXII (1928). 
Ny, 66. RL 

„Serbski problem“ [Das wendische Problem]: Serbske Nowiny 
LXXXVII (1928). Nr. 42. 


6. Beziehungen zu den anderen Nationen und 
Persönlichkeiten. 


Päta, Josef. Z čěskeho listowanja J. E. Smolerja. Přinošk 
k stawiznam ččsko-serbskich poćahow [Aus d. čechisch. 
Korrespondenz J. E. Schmalers]: Č. М. 8. LXXI (1918), 
49—100. LXXII (1919), 3—109. Dazu Nachtrag: ebda. 
LXXV (1922), 71—80. 

Päta, Josef. Lužickosrbské národní obrození a českoslo- 
venská účast v něm [Die nationale Wiedergeburt der 
Wenden u. d. tschechoslowak. Anteil daran]: Slavia. Čas. 
pro slov. filol. II (1923), 344—370. 

Die Wenden und die Tschechoslowakei: Bautzener Tagebl. 
1923. Nr. 264. 

John, Otakar. Bratrské styky česko-lužické [Čechisch-wen- 
dische brüderl. Bezieh.]: Česko-lužický Věstník IX (1928), 
22f. 

Müller, Curt. Wenden und Deutsche: Heimatklänge. Bautzen. 
Tgbl. 1925. Nr. 32.— Dass.: Postillon. Löbau 1925. Sep. 27. 

Die Lausitzer Wenden in — Frankreich: Tagesbote. Brünn 
1923 v. 17. Mai. 

Kyas, Karel. Moravci a Lužičané [Die Mähren u. d. Wen- 

den]: Česko-lužický Věstník VIII (1927), 491. 
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Vasiljevova, Tatjäna [Vasiljeva]. Z dčjin rusko-lužickć vzäjem- 
nosti v 1. pol. XIX. stol. [Aus d. Gesch. d. russ.-wend. Be- 
ziehungen а. d. 1. Hälfte а. 19. Jhrh.]: Česko-luž. Věstník 
IX (1928), 13—15. 


Krjeömaf, Mikławš. Hendrich Šiman Baar a Serbja [Heinr. 
Simon Baar u. d. Wenden]: Lužica XLII (1928), 931. 

Muka, Arnošt. Adolf Černý a Luiyezanie (Ad. Černý u. d. 
Wenden]: Kultura słowiańska 1925. Nr. 6—7. 

Černý, Adolf. Otec slavistiky [Dobrovský] a Lužice [D. 
Vater d. Slavistik (Dobrovský) u. d. Wenden]: Dess. 
Různé listy o Lužice. 1894. S. 89—96. — Dass.: Národní 
Listy 1893. Nr. 20. 

Fencl, Květoslav. Cesty ku vzájemnosti česko-lužické [Rei- 
sen zu čech.-wend. Beziehungen]: Nový Věk 1910. Nr. 12. 

Päta, Josef. Dr. Hanuš (Jan) Máchal a Serbjo. K jeho 
jubilejej napisał [Dr. Máchal u. d. Wenden]: Łužica XXXIV 
(1915), 25—28. 

Páta, Josef. K. Havlíček a Lužičtí Srbové: Národní Listy 
Abendausg. 1921. 15. XI. — Desgl. K. Havlíček a Lužičtí 
Srbové: ebda 1922. 9. III. 

Listy na młodych Serbow [Briefe an junge Wenden (von 
Kollár, Lambl, Preusker ete.)]: Łužičan XIX (1879), 41— 
45; 57—59; 67—69. 

Hörnik, Michał. Jan Kollár a Hušisey Serbja [Kollár u. 
laus. Wenden]: Almanach „Jan Kollár.“ 1793—1852. Sbor- 
ník stati o životě ... pěvec Slávy Dcery. S. 249—251. 
— Dass.: Lužica XIV (1895), 50f. 


. Jan Kollár a my tužisey Serbja k jeho 75. posmjertni- 


nam [Kollár u. wir laus. Wenden ...]: LuZica XLII (1927), 
33—35. 


. Páta, Josef. T. G. Masaryk a Lužice [Masaryk u. d. Lau- 


sitz] m. Bildn.: Česko-lužický Věstník IX (1928), 21. 


. Ñeedon, R. Philipp Melanchthon und das Wendische: Kunst, 


Wissenschaft, Technik. Bautzen. Nachr. Beil. 1927. Nr. 23. 


. Černý, Ad. Palacký a tuzisey Serbja [Р. u. d. laus. Wenden]: 


Lužica XVII (1898), 74f; 87 f. 


. Němski basnik Wylem Raabe a Serbja [Raabe u. d. Wen- 


den]: Lužica XLII (1927), 29—31; 44—45. 


. Krawc, Bjarnat. Smetana a Lužice. Z rukopisu přeložili 


Jan Суй a Vladimír Zmeškal [S. u. d. Lausitz] (Česko- 
lužická knihovnička. Nr. 7.) Prag, Verein „Adolf 
Černý“. 1924. 15 8. 8°. 

Krawe, Bjarnat. Bjedrich Smetana a jeho poćahi k serbskej 
Luiiey a k luZiskim Serbam [Smet. u. seine Bezieh. zur 
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wend. Lausitz . . .]: Lužica XXXVIII (1923), 97—102. 
XXXIX (1924), 2—9. 

Páta, Josef. Jaroslav Vrchlický a Lužice. S. A. aus: Lite- 
rar. Rozhledy XII. Nr. 1. [Jarosl. Vrchlický u. d. Lausitz.] 
Prag, Selbstverlag. 1927. 11 S. 8°. 


Kap. 7. Aberglaube, Zaubersprüche u. Formeln. 


659. Januarius a Februarius [a. t. d. za dalše тёѕасу]. Mudre 


a nucztrechacze Phisezeni we timai pomenowanimai Mi- 
Baczomai rodzenim Hulezam. [Weissagungen]. 
[Přispomnjenje T К. A. JeneZa: Tutu swojeho smjerć hu- 
bjeneho přełoženja a ćišća dla khowanja hódnu zběrku 
serbskich planetow je Maćicy darił K. A. Jerč.] 0.0.u.J. fr. 

Wendischer Aberglauben in früherer Zeit: Ruhlandt, 
Ed. Taschenbuch für die Lausitz H. 1. Görlitz 1855. 

Najlöpscha a najnowischa Punktirknižka. Na požadanje sa 
lubych Serbow ... zyle jaßnje... w hromadu sestaw- 
jena, tak so na ßwoje praschenje w krótkim eZaßu prawe 
wotmolwjenje dostanje$ [přełož. wot Herm. Ferdin. Wehle]. 
[Das beste u. das neueste Punktierbüchlein] W Budy- 
schinje, L. A. Donnerhak. 1863. 24 S. 8°. fr. 


. Skr, Lökafske pfiwörki pola Serbow [Medizin. Aberglaube 


bei d. Wenden]: LuzZitan IV (1863), 87—89. 


. Skr. Serbske priwörki [Wend. Aberglaube]: Luzitan V 


(1864), 1201. 


. Wendischer Aberglaube: A—s: Cottbuser Anzeiger 1887. 


3. Quartal. Nr. 101. 


. Wendischer Aberglaube betr. Raupenvertilgung (durch 


Aufhängung der zuerst gefundenen Raupen im Schorn- 
stein.): Frankf. Oderzeitung 1892. Nr. 292 v. 13. XI. 
1. Beil. 


. Müller, Ew. Der Hexenglaube bei den Wenden: Frankf. 


Oderzeitg. 1895. Nr. 270 v. 16. ХІ. 


. Muka, E. Ludowe zarjekowanja a Kam: [Volksver- 


sprechungen und Volkszaubereien]: ©. M. S. LX (1907), 
136—138. LXII (1909), 122—147. 


. Müller, Ewald. Wendische Spukgestalten: Bautzener Haus- 


u. Wirtschaftskalender 1925. S. 51—52. — Dass.: Unsere 
Lausitz. Heimatbeil. d. Laus. Landesztg. 1924 у. 11.3. Nr.2. 
Kral, Mar&in. Wohniwe zmije lötachu [Feuerdrachen flogen]: 
Lužica XLI (1927), 75—76. 
Sonne, ‚Mond und Sterne im wendischen Volksaberglauben. 
Übersetzt von Martin Neumann-Nechern: Oberlaus. Hei- 
mat. Ein Volkskalender a. d. J. 1927. S. 78—79. 
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Kap. 8. Sagen u. Märchen. 
$ 1. Sammlungen. 


. Ludovicus, Johann. Petrus. Dissertationes historicae tres 


de idolis Slavorum . . . 1692: Hoffmann. Scriptores П 
(1719), 63—84. 


. [Haupt, Joachim Leopold.) Volkssagen in der Lausitz: N. 


Laus. Mag. XV (1837), 200—204. XV (1838), 127—138; 
378—386. XVII (1839), 358—362. 


. [Haupt, Joachim Leopold.) Wendische Märchen: N. Laus. 


Mag. XIX (1841), 86—100. 


. Phaedrus. Faedrusowe Basnicki z latyiskjeje do serbskjeje 


röcy dolojenych LuZycow preloZone přez Chr. Fr. Stempla. 
Hudowar J. E. Smolef. Die Fabeln des Phädrus .. 
Bautzen, J. E. Schmaler. 1854. 56 S. 8°. 


. Jordan, Н[ајпо]. Najrjeische ludowe bajki. Lief. 1. We 


Wojerjezach, Gustav Wenzel. o. J. (ca. 1860.] 8°. 


. Haupt, Karl. Sagenbuch der Lausitz (Gekrönte Preisschrift.) 


Teil 1—2. [Darin sehr viel wendische Sagen]: N. Laus. 
Mag. XL (1863), 1—475. — Dazu Nachträge 1—2: 
ebda XLI (1864), 72—92. XLIV (1868), 201—206. 


. Radyserb Wehla, Jan. Wösom bajkow [8 Sagen]: Ö.M.S. 


XXIV (1871), 97—102. 


. Jordan, Н. Delnjoluiske ludowe bajki [Niederlaus. wend. 


Sagen]: ©. M. S. XXIX (1876), 14—21. XXX (1877), 104 
—109. XXXII (1879), 56—64. 


. Radyserb. Baje a bajki [Märchen u. Sagen]: ©. M. S. ХХІХ 


(1876), 6—9. 


. Veckenstedt, [Е.] Die wendischen Volkssagen der Nieder- 


lausitz: Verhandlungen d. Berliner Gesellschaft f. Anthro- 
pologie 1877. S. 93—111. 


. Sagen und Märchen der Wenden: Ausland 1880. S. 781— 


784. 


. Veckenstedt, Edmund. Wendische Sagen, Märchen und aber- 


gläubische Gebräuche. Graz, Leuschner & Lubensky. 
1880. XIX, 499 S. 8°. fr. 


. Schulenburg, Wilibald v. Wendisches Volksthum in Sage, 


Brauch und Sitte. Berlin, Nicolai. 1882. X, 208 S. 8°. 


. Muka, E. Bajki wo Ko$inee horje [Sagen über den Koschen- 


berg]: Lužica IV (1885), 82. 


. Muka, E. Tři ludowe bajki ze Žarnowa [3 Volkssagen aus 


Sorno]: Łužica VIII (1889), 61. 


. kk. Baje, waänja, pfiwöry. (Najwažniše momenty Ziwjenja 


w bajach, waönjach a pfiwörach DelnjoluZitanow.) [Sagen, 
Sitten u. Abergl.]: Lužica X (1891), 4—6; 271; 34f. 
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. Muka, E. Ludowe powčstki wo Košynskej horje a wokol- 


nosći. (W namjeznej narčči wot Košynskeho korčmarja): 
_ Lužica XI (1892), 93; XII (1893), 6f. 


. Šwjela, G. Štyri delnjoserbske bajki z luda {4 niederwend. 


Volkssagen]: Lužica XIV (1895), 30. 

Kocor, Khrysta. Štyri bajki z Budestečanskeje wosady 
{4 Sagen aus d. GroBpostwitzer Kirchspiel): Lužica XVI 
(1897), 123—124. 

Asselmann, G. Volkssagen aus dem Unterspreewald. Ein 

Beitrag zur Heimatkunde. Frankfurt a./O. 1898. 16 S. 8°. 


. Černý, Adolf. Mythiske bytosde luZiskich Serbow [Myth. 


Wesen laus. Wenden]. Budyšin, Hörnik u. Muka. 1898. 
W268. 8, 08% 


. Sewöik, Jakub. Bajki а basniöki. Zdowuböral a redigowal. 


(Jubilejne spisy „Serbowki“. H. 3) [Sagen u. Märchen]. 
W Budyšinje, Smolef. 1899. 108 S. 8°, 


. Fahlisch, P. Wendische Sagen u. Märchen: Kreiskalender 


Calau, Cottbus, Spremberg 1914. S. 75—84. 


. Nawuka, Michal. Baje, bajki a basnički. Serbske narodne. 


Lief. 1 (Rajowa knihownja. Nr. 3.) W Budysinje, Swob. 
ZjednoGenstwo kat. wuderi Serbsk. LuZiey. 1914. 488. 8°. fr. 


. Jenke, Paul. Wendische Sagen aus der preußischen Ober- 


lausitz: Oberl. Heimatztg. III (1922), 284. 


. Sieber, Friedrich. Wendische Sagen (Deutsche Volkheit. 


Bd. 4.) Jena, Eugen Diederichs. 1925. 80 S. 8°. 


. Wendische Sagen. Hrsg. von Erich Klausnitzer (Das 


Wolkenschiff. Heimatlesebogen Nr. 9.) Bautzen, A. Müller. 
1926. 16 8. 8°. 


$ 2. Einzelne Sagen und Märchen. 
(Alphabetisch nach den einzelnen Sagen.) 


DelnoluZiska bamziöka. DelnoluZiski z Hornoluz. přełožk 
(Swöty Juriš): Łužičan VI (1865), 62—64. 

Mčrćin. Bajka z luda [nan möjese 12 synow]: LuZitan VII 
(1866), 92—94. 

Šolta, Jan. Bajka z Brčžkow: Lužica IX (1890), 15. 
Schulenburg, W. v. Die Boschawostsch in der Lausitz und 
die Bida in Galizien: Niederlaus. Mitt. II (1892), 4341. 
Černý, Adolf. Bože sedlesko a boža 1056$ Ze studií o 
lužickém bäjeslovi: Dess. Různé listy o Lužice 1894. 

S. 66—81. 
Bukowinski. Cogodla w Wochozu Zednogo torma ńamaju. 
[Ludowa bajka]: Lužičan IV (1863), 132. 
Žemr, A. Čorny а khudy. (Bajka z ludu): Łužica VII 
(1888), 781. 


705. 
706. 
707. 
708. 
709. 


710. 


MAL, 
112. 
713. 
714. 
715. 
716. 
717. 
718. 


719. 
720. 


721. 
722. 


723. 
724. 
725. 
726. 
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Schöne, 0. Czorneboh-Sagen. 1. Aufl. Bautzen, Gebr. Müller. 
O, J. Dal 32.9, ai 

Rjana a hrozna dzowka. (Podal Jan Solta. Bajka z luda): 
Łužičan XIII (1872), 108—111. 

M[uka], E[rnst. Hrabjowa dZowka a wowöer. (Bajka z 
ludu): Lužica III (1884), 6. 

Radyserb. Diiwna róža. Bajka: CMS XXXV (1882), 
3—9. 

Bolle, Carl. Wendische Dämonen [im Spreewald]: Bran- 
denburgia IV (1895/96), 124—140. 

Birnbaum, Paul. Felsburg u. Kapelle. Oberlausitzer Sage, 
dem Volksmunde nacherzählt: Bautzner Nachr. 1884. 
Sonntags-Beil. [Erzählt über die Versammlung der letzten 

„7 wendischen Herzöge auf dem Thronberg (Lubin). 

Šolta, Jan. Hiupnx Hans — mudry kral. [Zluda]: Lužičan 
XII (1871), 103—110. 

Hajnikaj-bratraj. (Bajka z ludu, bata wot njebo Kralec 
Hafiže): Lužica VIII (1889), 47. 

Schulenburg, W. v. Hantscho — Hanos Sagen: Niederlaus. 
Mitt. III (1894), 292£. XIV (1918), 1—72. 

Wawrikowa, Hana. Pan Hib$ik. [Wud.] Adolf Černý. [Bajka]: 
PredZenak LXXII (1927), 57—58. 

J. H. Hiuboki pucZ sa BöcZizami k Małej Prasy. S ludo- 
weho rta: Serbske Nowiny XLI (1882). Nr. 10. 

Jórdan, H. Horne pjenjez. (Bajka z ludu): Luzidan IX (1868), 
4 193 

Šolta, Jan. Hölök-palök. (Bajka z luda): Łužičan XIII 

š (1872), 92— 9. 

Solta, Jan B. Jedyn, kiž njewč, što bojosć a ströZele su. 
(Bajka z luda): Lužica I (1882), 67—68. 


Kuba&, J. 6. Khrabat. (Zluda): LuZidan VI (1865), 168—171. 

K—šec, J. Krabat. (Ваѕпіёка z ludu): Lužica XV (1896), 
58—59. 

Luzan. Krabat. Powöstka z ludu: Lužica XV (1896), 109 f. 

Pilk, Jurij. Serbski Faust [Krabat]. Piel. Lužan: Luzica 
XV (1896), 26—29; 35—37. 

R—b. Krabat jako młody miynski: Lužica XVI (1897), 
111-112. 

Pilk, Georg. Die wendische Faust-Sage: Bunte Bilder aus 
dem Sachsenlande III (1900), 191—201. 

Holan, August a Pilk. Wo Krabate: Kwötki. Serbska čitanka. 
W BudySinje 1921. S. 284—290. 

Gerlach, Kurt. Krabat oder die Zauberschule. Kleines 
Gruselbuch. Hellerau, Hellenhaus-Verl. 1925. 99 S. 8°, 


727. 


728. 
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Pilk, Jurij. KnjeZnje na hrodžišću pola Huski. Serbski 
podat E. M.: Lužica XIII (1894), 93. 

Wj., М. Khudy muž. (Ludowa bajka): Lužica VI (1887), 
32 
[ 


. M[uka], E. Khudy pjekaf a bohaty knježk. (Bajka wot 


njeboh. Kralee Hañše bata): Lužica VIII (1889), 30f. 


. Solta, Jan B. Krawski a pjekafski. (Bajka z luda): Lužica 


І (1882), 35. 


. Jordan, H. Z „grona“ wo lenje [Aus der Sage über den 


Flachs]: Lužica VII (1888), 77f. 


. Liška a khort. (Bajka z ludu, zapisana wot H. Zejlerja]: 


Luzica IX (1890), 95. 


. Muka, [Ernst]. Dwč delnjoserbskej baier z Ochozy. (Z 


ludu) I. Ludki. II. Weega Ochozka сугкеј njama turma. 
Lužica III (1884), 10. 


. Helas, Ernst. Ludki w Šešowskim pölnym miynje. (Bajka 


z ludu): Lužica VII (1888), 921. 


. Schulenburg, W. v. Die Lutchen der Niederlausitz: Bran- 


denburgia II (1893/94), 48—62. 


. Braunsdorf, W. Die Lutehensagen in der Lausitz: Deutsche 


Lesehalle. Beil. z. Berlin. Tagebl. 1897. Nr. 43. S. 339f. 


. Braunsdorf, Wilh. Die Lutchen-Sagen in der Lausitz: Ge- 


birgsfreund X (1898), 26—28. 


. Müller, E. Die Lutchen in der Lausitz: Der Roland. Ztschr, 


f. brandenbg.-preuß. u. niederdeutsche Heimatkunde II 
(1903/04), 3421. 


. Müller, E. Die Lutchen. Volkskundliche Studie: Heimat- 


spiegel. Ill, Wochenschrift f. Stadt u. Land. Finsterwalde 
1919. 17. ҮШ. 


. Müller, Ewald. Die Lutchen: Bautzener Nachr. 1922. Unterh.- 


Beil. Nr. 3, 


. Müller-Cottbus, E[wald]. Zur Deutung der Lutchen: Unsere 


Lausitz. Lausitzer Landesztg. v. 13. Jan. 1925. 


. Hatass, Korla. Ludowa baja: Łucžlany Pötr: Predženak 


LXXII (1925), 40—42. 


. Kubstan, Jurij. Šćipata Marata. Mythiska Marata: Lužica 


XXX (1911), 82. 


. Kaplef, Gusta. Matij a Tatij. (Bajka z ludu): Lužica V 


(1886), 6. 


. Pful. Młody kolodZej. Z luda: Lužica VII (1888), 5 f. 
. Kral, Jakub, Mumotakowa khöjna [pola Lupjanskeho ryćef- 


kubta]: Lužica XVII (1898), 881. 
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. Cyz, J. Jurij. Wo (och złotych krönach w Njeswačidle: 


LuZiöan X (1869), 60. 


. CyZ, J. Jurij. Krwawy duch w Njeswaöidle: Łužičan X 


(1869), 142. 


. Reje w njeswaöidlskim hrodźe. (Z ludu): Łužičan XIV 


(1873), 142. 


. M., E. Njeswačilski stary hröd. (Bajka našeje stareje Hanze): 


Luzica VI (1887), 72. 


51. Njeswörna přelča. (Z luda): Lužica VI (1887), 321. 
2. Nykusy-Bludniki-Prezpolnica. (Bajki ...): Lužica VIII (1889), 


791. 


753. 8, H. Palman a Hilžička. Basniöka: Łužičan XI (1870), 


140—142. 


754. Ra, M. Popjelniča: Łužičan IV (1863), 22—24. 
755. Šolta, Jan. Popjelńča. (Bajka z luda): Łužičan XIII (1872), 


765. 


766. 


24—27. 


. Černý, Adolf. Powčsće wo pokładach: Lužica XI (1892), 


63% UE 


. Braunsdorf, Wilh. Pschespolniza, die Mittagsgöttin: Ge- 


birgsfreund XI (1899), 1751. 


. Müller, Ew. Die wendische Mittagsgöttin: Chemnitzer Tage- 


bl. 1899. : Nr. 181. 


. Müller, Ewald. Die Mittagsfrau: Heimatspiegel, Ill. Wochen- 


schrift f. Stadt und Land. Finsterwalde 1919. 10. 8. 


. Müller, Ewald. Die wendische Sphinx. (Pschespolniza.) 


Studie aus dem wendischen Sagenschatz: Bautzen. Nachr. 
1921. Nr. 146, — Dass.: Jahrb. d. Vereins f. Heimatkunde 
in Cottbus I (1914/15), 55. 


. Die Mittagsfrau in der wendischen Sage m. Abb.: Wilhelm, 


Felix. Unsere Heimat — die Lausitz. 2. Aufl. Bautzen. 
1925. 8. 60£. 


. Bryl, Jan. Как је Lukašec Jan z Pripoldnicu so rozr&towalt: 


PredZenak LXXII (1926), 83—85. 


. Hall, Renate. Die „Mittagsgöttin“ vom Spreewald: Dresdn. 


Neue Presse II (1926). Nr. 36. Beibl. 3. 


. Veckenstedt, Edmund. Pumphut, ein Kulturdämon der Deut- 


schen, Wenden, Litauer u. Zamaiten. Mit Originalsagen 

d. Litauer u. Zamaiten. Leipzig, Denicke. 1885. VI, 33 S. 8°, 
HawS, Jurij. Rubježna koröma. (Powjes& z luda): Lužica I 
(1882), 531. 1 
Schuster u. Teufel. Wendisches Volksmärchen. Übersetzt 
von M[artin] Neumann: Ober), Heimat. Volkskal. a. d. 
J. 1925. S. 84—86. 


786. 
787. 
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. Šklefičana hora. Bajka z ludu. (Podał J. Kral): Łužičan 


XII (1872), 1571. 


. Hejlas, Ernst. Stary a młody kuzlaf: Елса П (1883), 22. 
. Solta, Jan. В. Stary wojak. (Bajka z luda): Lužica I (1882), 


90—92; 991. 


. Stary psyk a wjelk we wójnje. (Bajka z luda): Łužica II 


(1883), 64f. 


. Radyserb, [Jan]. Swjaty Malin. (Stara bajka): Č. М. S. ХХХ 


(1877), 90—93. 


. Syrotka, macocha a macošina dźowka. (Bajka z ludu, wot 


Kralee Hańže bata): Łužica VIII (1889), 55f. 


. Kefk, E. Tri džčta mištr paducha. (Bajka z luda); Łužičan 


XII (1871), 42—45. 


4. R—a, M. Tři złote pjerja. (Z luda): Łužičan III (1862), 


133—185, 


. Krawe, Handrij. Tio towafšojo а &ёгу mužik. (Basniöka 


z lipstanskeje serbskeje Nowiny 1833): LuZidan XII (1871), 
156 - 158; 172—174. 


. Veckenstedt, Е. Der Wendenkönig und die BoZa-los6: Ver- 


handlungen d. Berliner Gesellschaft f. Anthropologie 1878. 
S. 162—182. 


. Wiesner, Gerhard. Der Tod des letzten Wendenkönigs. 


Einem wendischen Bauern nacherzählt: Heimatklänge. 
Bautzen. Tgbl. 1926. Nr. 45, 


. Hančka-Porschiski. Rowy sedmjoch serbskich kralow na 


Lubinje: PfedZenak LXXIII (1927), 102. 


. M. Dwč bajey wo njemudrym wjelku. L Liška a wjelk. II. 


Tri kozy a wjelk: Lužica V (1886), 7. 


. Wjelk a lifka—towarsaj. (Z ludoweho erta napisal H. 


Zejlef): Lužica X (1891), 28. 


. Radlubin [Bjedrich, Мікі]. CZehodla w Sserbach winizow 


njeje. Legenda wo Bwj. Pötru: PfedZenak LXXII (1925), 
44—59. 


. Hančka, Arnošt. Při wowčim mosće šeri. (Z ludoweho 


žiwjenja): Łužica XLI (1926), 21—22. 


. Kral, M. A. War zady Hućiny [bajka]: Łužičan VII (1866), 


183 f. 


. Kral, M. A. Kamjentny war zady Hućiny [bajka wo wód- 


nym mužu): Łužičan VIII (1867), 29. 


. Wódny muž jako pjekaf. Podawa J. S.: Łužičan XII (1871), 


78. 
Pful. Tři bajki wo wódnym mužu: Łužica II (1883), 7f. 
Pilk, Jurij. Dźowcy wödneho muža w Čornym hate pola 
Smjelneje: Lužica XIV (1895), 5f. 
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788. Šćčpan, J. Bajka wo wödnym mužu [podał] Zalöski: Lužica 
XVII (1898), 8. 


789. Duchowje we WusmuzZowej a Lubijskej horje [Geister im 
Stromberg u. Löbauer Berg]: Krajan LIV (1921), 71f. 

790. Zmij. Bajka z ludu, powjedana wot stareho K...lew N.: 
Lužica X (1891), 621. 

791. Cy2, J. Jurij. Wo tak mjenowanej „Zabje“ pola Njebjelčic. 
(7 luda): LuZitan IX (1868), 189 f. 

792. [Wicaz, Ota.) Kamjentna žaba pola Milocžiz. (S wobrasom): 
PredZenak 1925. S. 38. 


Kap. 9. Volkscharakter, Sitten und Gebräuche. 
§ 1. Allgemeines. 


793. Frenzel, Abraham. Historia populi ac rituum superioris 
Lusatiae, Buch I, Kap, XI: Von der alten und heutigen 
Wenden Heyraths-Hochzeit, und etlichen häuslichen Ge- 
bräuchen: Arbeiten einer vereinigten Gesellschaft in der 
Oberlausitz zu den Geschichten u. d. Gelahrtheit überhaupt 
gehörende. Leipzig u. Lauban, Nik. Schill. V (1754). 
Stück 1. S. 49—70. 

794. Kn. Von dem Kriegs-Wesen der alten Wenden, welche einen 
großen Theil Deutschlands vom Sec. V bis ins XII. Sec. 
inne gehabt: Dresdn. gel. Anzgen. 1757. Sp. 769—794; 
801—808. 

795. [Hortzschansky, Johann.) Von den Sitten und Gebräuchen 
der heutigen Wenden: Laus, Provinzialbll. I (1782), 1—16; 
125—142; 249—263; 273—387. II (1783), 60—73. 

796. Schlintzig. Etwas von der ehemaligen Grausamkeit der 
wendischen Völker: Dresdn. gel. Anzgn. 1784. Sp. 275—282. 

797. Sitten und Gebräuche in und um Hoyerswerda: Ruhland, 
Ed. Taschenbuch für die Lausitz. H. I. Görlitz 1855. 

798. Imiš, Jaroměr H. Wašnja Woslinčanskich Serbow při narodźe 
a wumrjeću [Sitten Oslinger Wenden]: CMS. IX/X (1856/57), 
36—40. 

799. Rostok. Serbski lud, pobožny lud [D. wend. Volk, ein from- 
mes Volk]: Łužičan III (1862), 188 f. 

800. Immisch, Johannes. Sitten und Gebräuche der Wenden: Die 
Kinderlaube VII (1869), 55. 

801. Jentsch, K. A. Die Wenden bei Freud und Leid: Sächsisch. 
Volkskalender 1878. S. 43. 

802. [Libš, Jurij.] Serbska pschezjenosez [Wend. Einigkeit]: Posoł 
XVIII (1880), 197—200; 205 — 208, 

803. Z, M. Zornješko. (Kruch wjesneho Ziwjenja, po wućahu 
ze swojeho dźenika.) [Samenkorn. (Ein Stück Dorf- 
lebens...)]: Lužica VI (1887), 54—56; 62 f. 


4* 


804. 


805. 


806. 


807. 


808. 


809. 


810. 


811. 


812. 


813. 


814. 


815. 


816. 


817. 
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661, J. Wašnja hornjoluziskich Serbow wokoło 1. 1800 
[Sitten oberlaus. Wenden um 1800]: Lužica VII (1888), 
29 f; 45 f; 61 f; 691. 

Lilie, С. Wendisches Leben und Gebräuche Jugend-Er- 
innerungen: Frankf. Oderzeitung 1892. Nr. 100—101. 


Müller, Ewald. Brauch und Aberglaube zu besonderen Zeiten 
und Gelegenheiten [bei den Wenden]: Dess. Das Wenden- 
tum 1. d. Niederlausitz. 1894. S. 142—156. 

Müller, Ewald. Gebräuche und Aberglauben der Wenden 
von der Wiege bis zum Sarge. Geburt, Taufe, Confir- 
mation, Verlobung u. Hochzeit, Tod und Begräbnis: Dess. 
Das Wendentum i. d. Niederlausitz. 1894. S. 120—142. 
[Mit Abb.] 

Rentsch, M. Volkssitte, Brauch und Aberglaube bei den 
Wenden: R. Wuttke. Sächsische Volkskunde. [1900.] S. 331 
bis 360. 2. Aufl. [1901.] S. 352—384. 

Handrik -Slepjanski, Matej. W3Selake wašnja a priwörki ze 
Slepjanskeje wosady [Verschied. Sitten u. abergläub. Ge- 
bräuche а. d. Schleifer Kirchsp.]: Č, M. S. LIV (1901), 109 
bis 125. 

Müller, Ewald. Tanz, Gesang und Musik bei den Wenden: 
N. Musik-Ztg. XXII (1901), 46. — Dass.: Wissenschaftl. Beil. 
d. Lpz. Ztg. 1901. 5. 125 f.— Dass.: Bautzn. Nachrichten 
1921. Nr. 14 d. Sonntagsbeil. 

Fencl, Kvötosl. Tři zähladni rysy v povaze Lužických Srbů 

swöra Bohu, swöra narodej, swöra kralowskemu domej] 
3 Charakterzüge d. laus. Wenden]: Stráž na Šumavě 
1910. Nr. 8. 

Mueller, Ewald. Spiele und Volksbelustigungen der Wenden. 
Volkskundliche Skizze: Wiss. Beil. d Lpz. Ztg. 1903. S.281 f. 
Dass.: Frankf. Oderzeitg. 1913. Märk. Blätter Nr. 8. 

Müller, Ewald. Wendische Spiele und Volksbelustigungen: 
Luckauer Kreiskalender 1914. S. 61—64. — Dass.: Lübbe- 
ner Kreiskalender 1914. S. 58—61. 

Jahresfeste der heidnischen Wenden: Einst und Jetzt. Kleine 
Bilder aus der Lausitz. 1915. 8. 8—11. 


Jenke, Paul. Alte wendische Sitten u. Gebräuche in der 
preußischen Oberlausitz: Oberlaus. Heimatztg. IV (1923), 
68—70. 

Müller, Ewald. Volksbelustigungen der Wenden. Volkskund- 
liche Studie: Unsere Lausitz. Heimatbeil. d. Laus. Landes- 
ztg. 1924 vom 17. VI. Nr. 9. — Dass.: Heimatwarte. Bautze- 
ner Nachrichten. 1928. S.5—6. 

Jung, W. Von wendischer Volksseele: Heimatbeil. d. Lausitz. 

Landesztg. Kottbus v. 13. Okt. 1925. 


818. 


819. 


820. 


821. 


822. 


823. 


824. 


825, 


826. 


827. 


828. 


829. 


830. 


831. 
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Zerna, H. Sitten und Gebräuche der Wenden einst und 
jetzt: Heimatbeil. d. Oberlaus. Landesztg. Kottbus vom 
13. Okt. 1925. 

Krahl, M. Von Sitte, Brauch u. Volksglauben der Wenden: 
Klausnitzer, Erich, Durch das Land d. Wenden. Bautzen 
1927. S. 22—31. 

Schwela. Altwendische Sitten. Erinnerungen eines alten 
wendischen Lehrers: Lausitzer Heimat I (1928). Nr. 6. 
5.4# Мг. 7. 8. 13—16. 


$ 2, Weihnachten. 


Nordhausen, Rich. Heiliger Abend in der Spreewendei: 
Berliner Tagebl. 1892 у. 24. 12. Feuilleton. 

Fahlisch, P. Weihnachtsbräuche im alten Wendenland: 
Unsere Lausitz. Beil. z. Lausitz. Landesztg. 23. Dez. 1924. 

Krawe, Bjarnat. Как mohle so w serbskich äulach a swój- 
bach hody w narodnym duchu swje6i6? [Auf welche Weise 
könnte man i. wend. Schulen u. Familien Weihnachten i. 
national. Geiste feiern?]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). 
Nr. 282. Beil. 2. Nr. 285. Beil. 


$ 3. Spinte. 


P. [Über Spinnschulen in der Lausitz]: N. Lausitz. Magazin 
XXVII (1850), 75 f. 

Otto, Julius u. Thieme, Carl. Der Spinnabend (Pžaza). Cyclus 
von Bildern aus dem wendischen Bauernleben. Mit freier 
Benutzung wendischer Originalmelodieen сотропігі von 
Ernst Julius Otto. Schleusingen, Conrad Glaser. 1851. 
48: 8; JW 0. 

[Vermeintlicher demoralisirender Einfluß der Spinnstuben:] 
N. Lausitz. Mag. XXX (1853), 87 f. 


Müller, Ew. Besuch einer wendischen Spinnstube: Frankf. 
Oderzeitung 1893. Nr.80-81.—Dass.: Bär XXI (1895). Nr.14. 

Černý, Adolf. Prästvy na Lužici [Spinten i. d. Lausitz]: 
Kalendář Zlaté Prahy 1894. S. 67 #. 

Müller, Ewald. Das Leben in der Spinnstube [bei den Wenden] 
[mit Abb.]: Dess. Das Wendentum i. d. Niederlausitz. 1894. 
S. 113—120. 

Mutschink. Besuch einer wendischen Spinnstube: Gebirgs- 
freund VII (1895), 2—4. 

Müller, Ewald. Die wendische Spinnstube. Volkskundliche 
Studie: Lausitzer Hauskalender 1912. S. 59 f. — Dass.: 
Lübbener Kreiskalender 1917. S. 57—59. 
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839. 


840. 


841. 
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844. 
845. 
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Müller, Ewald. Die Spreewaldspinnte: Gottfr. Hoffmanns 
neuer u. verbess. Bautzener Haus- u. Wirtschafts-Kalender 
а. d. J. 1922. S. 89—41. 

Schöne, 0. Die letzte Spinte. Ein wendischer Fastnachts- 
brauch aus alter Zeit: Unsere Heimat. Sächs. Erzähler 
1925. Nr. 8. 

Wiesner, Gerhard. In einer wendischen Spinnstube im Spree- 
wald: Heimatklänge. Beil. z. Bautzen. Tagebl. 1925. Nr. 22. 
— Dass.: Die Mark XXIII (1927). H.1/2. S. 4—5.— Dass.: 
Lausitzer Heimat I (1928). Nr. 6. 8. 6 #. 

Balcka, Marćin. Mössanska psčza [Heinersbrücker Spinte]: 
Lužica XLII (1928), 86. 

Fobo, Meto. Мбѕбайѕка psöza [Heinersbrücker Spinte]: 
Lužica XLII (1928), 85—86. 

Nowy-Börkojski, Hajndrich. Serbska psčza. Hobraz z Börkow 
[Wendische Spinte. Ein Bild aus Burg]: Lužica XLII 
(1928), 83—85. 

Sch., H.A. Spinnte-Hochzeit bei den Wenden in der Parochie 
Wittichenau: Heimatwarte. Bautzener Nachrichten 1928. 
RECH. 

Swela, Bogumil. Psöza hu dolnoluzyskich Serbow [Spinte 
bei den niederlaus. Wenden]: Lužica XLII (1928), 81—83. 


Š 4. Fastnachten. 


Jentsch, H. Niederlausitzer Fastnachts- („Zempern“) und 
Ostergebräuche: N. Lausitz. Mag. LVII (1882), 434—437. 

Melda, Jan. Kak Serbja wokoło Wöslinka w spotatku 
19. lötstotka pöstniey swjedachu [Wie d. Wenden um Oslink 
i. Anf. d. 19.Jhrh. Fastnacht feierten]: Lužica XI (1892), 19. 

Die Fastnachtszeit u. die Plinze, das Nationalgebäck d. Nieder- 
lausitzer Wenden: Voss. Zeitg. 1895. Nr. 107. 2. Beil. S. 4. 

Braunsdorf, Wilhelm. Das „Zempern“ in der wendischen 
Lausitz: Gebirgsfreund IX (1897), 49 f. 

Müller, Ew. Fastnacht bei den Wenden: Gebirgsfreund. 
Zittau XV (1903), 38 f. 

M. Pöstne pobožne waschnja w Kulowskej wosadZe [Fromme 
Fastnachtsbräuche i. Wittichen. Kirchspiel]: Posot XLVII 
(1909), 83. 

Ferno, M. Fastnacht im wendischen Spreewald: Bautzener 
Tageblatt 1910. Nr. 36. 

Waldhorst, Paul. Das Zampern. Ein wendischer Fastnachts- 
brauch: Oberl. Heimatkalender 1914. S. 118—123. 

Müller, Ewald. Wendischer Fasching: Märkische Blätter. 

Beil. z. Frankf. Oderztg. 1921. Nr. 31 v. 6. 2. — Dass.: 

Bautzener Nachricht. 1922. Unterhalt.-Beil. Nr. 7. 
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Natusch, A. Etwas vom „Zampern“: Unsere Lausitz. Heimat- 
beil. d. Lausitz. Landesztg. 1925 у. 7. 4. Nr. 43. 


$ 5. Ostern, 


. [Hörnik, Michal.] Jutrowne jejka [Ostereier]: Posol V (1867), 


65—67. 


. Sorabus. Jutrowne waänja a pfiwörki pola Serbow [Oster- 


gebräuche u. abergl. Sitten b. d. Wenden]: Łužičan IX 
(1868), 53—55. 


. Ostern in der Wendei: Moschkau. Saxonia IV (1879), 32. 
. Ostern in d. wendischen Dörfern des Spreewaldes, nament- 


lich die Pathengeschenke: Voss. Zeitg. 1895. Nr. 175. 
2. Beil. 8. 8. 


. Černý, Adolf. Velikonoce u Luž. Srbů [Ostern b. d. laus. 


Wenden]: Národní Listy 1896. Nr. 94. 


. Braunsdorf, Wilhelm. Ostern im Spreewald: Gebirgsfreund 


XIII (1901), 51 f. 


. Wendische Passions- u. Ostersiften: Frankf. Oderzeitg. (1901). 


Nr. 81 у. 6. IV. 2. Beil. 


. Berndt, Heinrich. Wendische Ostern. Eine Heimatwande- 


rung, ausgeführt am 16. April1911: Aus d. Heimat. Monats- 
beilage z. Großenh. Tagebl. II (1911/12), 45—47. 


. Berndt, H. Wendische Ostern: Kamenzer Tageblatt 1912. 


Nr. 78 u. 79. 


. Jatzwauk, Jacob, Osterbräuche bei den sächsischen Wenden : 


Lpz. Illustr. Ztg. CXXXVIII, 2 (1912), 798—802. 


. Jannak, Rud. Wendische Ostergebräuche: Frankf. Oder zeit. 


1914. Märk. Blätter Nr. 86. 


. Seyffert, Oskar. Wendische Osterbräuche: Dresdn. Anzgr. 


1914. Nr. 131. S.5. Nr.132. S.5.— Dass.: Dess. Aus Dorf 
u. Stadt. . 1990, BR 97—-8T, 


. Österliche Gebräuche und abergläubische Sitten bei den 


Wenden: Serbske Słowo. Bll. f. d. Wendentum I (1919), 
41 f. A.d. Lužičan 1868. 


3. Fahlisch, P. Passions- und Ostergebräuche im Spreewald : 


Calau-Cottbus-Spremberger Kreiskalender 1921. S. 18. 


. Müller, Ewald. Ostern in der Wendei. Volkskundl. Skizze: 


Unsere Lausitz. Heimatbeil. d. Laus. Landesztg. 1924 v. 
20.4. Nr. 5. — Dass.: Bautzener Nachr. 1922. Unterh.-Beil. 
v. 15. April. 

Ostern im Wendenlande: Dresdn. Anzgr. CXCVI (1926), Nr. 
156. 8.6. 

Schütze, WI. Wendische Ostersitten: Klausnitzer, Erich. 

Durch das Land d. Wenden. Bautzen 1927. 85. 31—32. 
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. Müller, Ewald. Wendische Ostern: Heimatklänge. Bautzener 


Tageblatt. 1928. Nr. 14. 


. Rosemann, F. Wendische Ostern: Heimatklänge. Bautzener 


Tgbl. 1928. Nr. 13. 


. H[örnik], Mlichal]. KschiZerjo [Osterreiter]: Posol IV (1866), 


43—45. 


. Das Kreuzreiten in der [wendischen] Oberlausitz: Leipz. 


Illustr. Zeitung XLVIII (1867), 389. 


. Hörnik, M. Kfizerjo [Osterreiter]: Lužica II (1883), 21. 


— Dass.: Josef Pita. Serbska Čitanka. 1920. S. 85 f. 
— Dass.: Kwötki. Serbska Čitanka. W Budy3inje 1921. 
S. 35 t. 


. Jutrowne j&chanjo [Osterreiten]: Роѕої XXXVI (1898), 78-79. 
. Fahlisch, P. Das Stollereiten in den wendischen Dörfern 


der Niederlausitz: Leipz. Illustr. Zeitg. 1902. Nr. 3085. 
S. 243 ff. 


. Lingke, A. Feiertage im Wendenlande. Das Osterreiten im 


Kloster Marienstern: Gebirgsfreund XVIII (1906), 65—67. 


. Bethusy-Hue, Gräfin Valeska. Das Osterreiten und anderes 


aus der Wendei m. 7 Abb.: Die Woche XIII (1911), 761—764. 


.k—a. Siowöko wo krizerjach [Ein Wort ü. d. Osterreiter]: 


Posot L (1912), 102. 


. Das Osterreiten in der sächsischen Oberlausitz: Der Kamerad. 


Beil. z. Militär-Wochenbl. 1912. Nr. 3. 


. Fahlisch, P. Das Stollenreiten in den wendischen Dörfern 


der Niederlausitz: Jahrbuch d. Vereins f. Heimatkunde in 
Cottbus I (1914/15), 63. — Dass.: Niederlaus. Heimatbll. II 
(1922), 72. 

Stawizny Radworskich křižerjow (К 25 lötnomu jubilejej.) 
[Geschichte der Radiborschen Osterreiter]: Posot LV 
(1917), 94 f. 

(Mattick, Michael = frater Rainer. | Ein schöner, alter Oster- 
brauch [Das Osterreiten in der Wendei]: Kathol. Kirchen- 
zeitung der Pfarre St. Johann-Baptist [in Kendenich] III 
(1923). Nr. 14. 

Flössel, Otto. Das Osterreiten in Marienstern m. Abb.: 
Wilhelm, Felix. Unsere Heimat — die Lausitz. 2. Aufl. 
Bautzen 1925. S. 71—73. 

Flössel. Osterreiten: Heimatbuch des Kreises Hoyerswerda. 
Hrsg. v. Scholz. Mit Abb. Bad Liebenwerda, C. Ziehlke. 
1925. 8. 256—258. 

Melzer, Georg. Kloster Marienstern — Österreiten m. Abb.: 
Wendenland. Lausitzer Erde 1925. H.2. S. 39—48. 
W—I. Osterreiter-Prozession in Wittichenau: Oberlaus. 
Heimatztg. VIII (1927), 133—134. 
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$ 6. Liebe, Hochzeit und Tanz. 


Abhandlung von den Heyraths-Gebräuchen der Oberlausitzi- 
schen Wenden. Görlitz, Fickelscherer. [1766.] 168. 4°. 
Glückwunsch z. Metzradischen u. Portzigschen Vermählung. 


M. J. Wječor před kwasom. (Wobraz ze Ziwjenja) ID. Abend 
vor d. Hochzeit]: Lužičan V (1864), 127 f. 

H[örnik], М. Ryte serbskeho braški [Reden d. wend. Hoch- 
zeitbitters]: Lužičan VI (1865), 139—141; 154 7; 171—173. 

Как w hornoluiiskich wosadach blizko Hrödka na kwas 
proša; Как w Delnych ZLuzicach blisko Pienja na kwas 
proša a. t,d. [Wie wird i. oberl.-wend. Kirchspielen um 
Spremberg zur Hochzeit eingeladen usw.]: Luzidan VI 
(1865), 9—13. 

H. С. Wendische Hochzeit mit Abb.: Leipzig. Illustr. Zei- 
tung L (1868), 181 f. 

Hörnik, M. Dw& družbafskej rěči [2 Hochzeitbitter-Reden]: 
C.M.S. XXXIV (1881), 123—125. 

Müschner. Eine Wendenhochzeit m. Abb.: Bär 1890. Nr. 50. 

Z. Serbski kwas, kajki2 by jón Krajan hotowal, hdy by 
braschka był [Wend. Hochzeit, wie sie d. Krajan ausrichten 
würde...]: Krajan 1890. S. 30—35. 

Schwela. Die große wendische Hochzeit: Veckenstedts Zeit- 

schrift f. Volkskunde. 1891. Heft 10. 

Swjela. Nižnołužyska serbska „wjelika swažba" [Nieder- 
laus.-wend. „große Hochzeit" |: Lužica X (1891), 54; 65 f; 
78 f; 81—83; 90 f. 

Slkala|, J[akub]. Kwas [Hochzeit]: Krajan 1892. S. 36—38. 

Černý, Adolf. Svatba u lužických Srbů [Hochzeit bei d. 
laus. Wenden]. Prag, Verfasser. 1893. 62 S. 8%. — 
Dass.: Světozor 1893. Nr. 33—39. 

B. v. Eine Wendenhochzeit [in Drachhausen]: Branden- 
burgia VI (1897/98), 232—234. 

Braunsdorf, Wilhelm. Hochzeitsfeste im Spreewald: Gebirgs- 
freund X (1898), 221—223. 

Müller, Ewald. Ein wendisches Hochzeitsfest: Gebirgsfreund 
XI (1899), 98 f. : 
Handrik-Slepjanski, Mato. Slěpjanska swarba: ©. M. S. LIV 

(1901), 18—37. 

Nasche serbske kwasy (Pisehe serbski bur.) [Unsere wend. 
Hochzeiten]: Posot XXXIX (1901), 249—251. 

Nawka, Mlich| Braška. Lubozny kad našim braškam 
[Hochzeitsbitter]: Lužica XXVI (1907), 67—68. 

Schneider, Bernhard. Der wendische Hochzeitsbitter (BraSka). 
Ein Beitrag zur sächsischen Volkskunde: Mitt. d. Ver. f. 
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Sächs. Volkskunde IV (1907), 184—191; 220—226; 263 bis 
271. Mit Musiknoten. — Dasselbe: Bunte Bilder aus dem 
Sachsenlande IV (1907), 179—193. 

Nawka, Mlich] Do zioteho kwasa. Wujaw z „бісһеһо“ 
kućika [Vor d. gold. Hochzeit]: LuZica XXVII (1908), 
4—6; 11—13. 


. Bethusy-Huc, Gräfin Valeska. Eine Hochzeit bei den katho- 


lischen Wenden m. 12 Abb.: Die Woche XIII (1911), 922 
bis 928. 


. Müller, E. Wendische Hochzeit: Märk. Blätter 1912. Nr. 5. 


Beilage. 


. Müller, Ewald. Die Hochzeitstracht der Spreewälder. Volks- 


kundl. Skizze: Lübbener Kreiskalender 1919. S. 62—64. 


. Seyffert, Olskarl. Eine wendische Hochzeit in der Nieder- 


lausitz: Dess. Aus Dorf und Stadt. 1920. 8. 11—23. 


. Seyffert, Olskar. Das Abholen der Braut [im wendischen 


Spreewald]: Dess. Aus Dorf und Stadt. 1920. S. 67—72. 


. Wirth von Weydenberg-Bernau. Eine Hochzeitsfeier im 


Wendischen m. Abb.: Brandenburg. Zeitschr. f. Heimat- 
kunde u. Heimatpflege II (1922), 99 f. 


. Müller, Ewald. Die Hochzeit im Spreewalde. Volkskundl. 


Studie: Lübbener Kreiskalender 1923. S. 36—38. 


. Müller, E[wald]. Liebesorakel und Liebeszauber im Spree- 


wald: Unsere Lausitz. Lausitzer Landesztg. Cottbus, v. 
25. Nov. 1924. 


. A. W. Hochzeitsgebräuche bei den Wenden: Unsere Heimat. 


Cottbuser Anzgr. 1925. Nr. 1. 


. Flössel, О. Wendische Hochzeit: Dresdner Nachrichten LXIX 


(1925). Nr.50. 8. 12. 


5. Hochzeitsgebräuche bei den Wenden: Unsere Heimat. Cott- 


buser Anzeiger 1925. Nr.1. 8. 2. 


. Melzer, Georg. Wie unsere Wenden Hochzeit feiern: Wenden- 


land. Lausitzer Erde 1925. Н. 2. 8. 31—988. 


. Seyffert, 0. Eine wendische Hochzeit in der Niederlausitz: . 


Das Land XXXIV (1925), 260 £. 


. S. F. Altwendische Hochzeit in der Oberlausitz: Heimat- 


warte. Bautzener Nachrichten 1926. S.44.— Dass.: Unsere 
Heimat. Kamenzer Tgbl. III (1926), 70. 


. Sehneider-Krawe, Bernhard. Der Bra5ka oder Hochzeitsbitter 


bei den Lausitzer Wenden: Heimatklänge. Bautzener 
Tagebl. 1926. Nr. 41. — Dass.: Prager Presse 1924. Nr.184. 
R. Altwendische Hochzeit in der Oberlausitz: Oberlaus. 
Heimatztg. VIII (1927), 39—40. 
Kößyk, Mlatol. Sserbska Bwažba w Błotach [Wend. Hochzeit 
im Spreewald]. We Worejzach, G. Wenzel. 0.J. 588. 8°. fr. 
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Černy, Adolf. Wo serbskej reji [über den wendischen 
Nationaltanz]: Josef Pita. Serbska Čitanka. 1920. 8. 134f. 

Krlawe], Bljarnat)|. Ludowe reje [Volkstänze]: Škowrončk 
ze serbskich honow I (1927), 37—38. 


$ 7. Tod und Bestattung. 


Gallus, С. S. 6. Über das Verbrennen der Toten bei den 
Slaven: Beiträge z. Geschichts- u. Altertumskunde d. Nieder- 
lausitz. Lief. II (1838), 1—31. 

P. L. Ein Begräbniß im Spreewalde mit Abb.: Lpz. Ill. 
Zeitung LII (1869), 207—210. 

Anders, 0. Ein Leichenzug auf Schlittschuhen im Spree- 
walde: Leipz. Ill. Zeitg. 1891. Nr. 2482. S. 86. 

Bittrich, Max. Wie die Slaven in Deutschland trauern. Ein 
Blick in das Volksleben m. 1 Abb.: Gebirgsfreund VI 
(1894), 91 f. 

Müller, Ew. Brauch u. Aberglaube d. Wenden bei Tod u. 
Begräbnis: Frankf. Oderzeitg. 1895. Nr. 291 v. 12. XII. 
Müller, Ewald. Wendischer Begräbnißeultus: Wissenschaft. 
Beil. d. Lpz. Ztg. 1899. S. 565 f. — Dass.: Der Roland. 
Ztschr.f.brandenburg.-preuß. Heimatk.I (1902/03), 318 - 321. 
Müller, E. Wendischer Totenkultus: Frankf. Oderzeitg. 1912. 

Märk. Blätter. Nr. 84. 

Wendisches Begräbnis: Berliner Lokalanzeiger 1913. Nr. 392. 
1. Beil. 

Müller, Ewald. Wendischer Totenkultus: Lübbener Kreis- 
kalender 1919. S. 66—68. —Dass.: Heimatwarte. Bautzen. 
Nachrichten 1927. S. 43 f. — Dass.: Lausitz. Heimatwarte 
1927. Nr. 11. 

Schmaler, J. Е. Waänja při wotemrö6u a pohrjebje [Sitten 
beim Tod u. Begräbnis]: Josef Päta. Serbska Citanka 1920. 
S. 89—91. 

Bierbaum, Georg. Slavische Totenbestattung: Die Elbaue. 
Kötzschenbroda II (1925), 21—23. 

Needon, R. Von der Totenbestattung bei den alten Slaven: 
Oberlaus. Heimat. Volkskalender a.d.J. 1925. S. 50—54. 

Uhle, E. Der Tod im Wendendorfe: Leipziger Bürgerbund 
1925. Nov. S. 64 f. 

Lehmann, M. A B’gräbnis ann Windschn. Ann warklich 
woahre Begaache: Oberlausitzer Heimatzeitung VIII (1927), 
152—153. 


5 8. Verschiedenes. 


Nawka, M[ieh.] Na běrnach. Powčsć ze Serbow [Bei d. Kar- 
toffelernte . . .]: Lužica XXV (1906), 75—77; 82—84. 
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Černý, A. Džowka [Die Tochter]. Z „Łužiskich Wobraz- 
kow“ A. Černoho přeserbšćił, Serbin: Рової XLVI (1908), 
323—324; 343—344; 366—367; 390—391. 

Müller, Ew. Ein wendisches Erntefest: Deutsche Zeit. (1896). 
Nr. 113 v. 14. VIII. Unterhaltungsbeil. d. „Rundschau“. 


Müller, Ewald. Wendischer Erntebrauch (Hahnschlagen): 
Märk. Blätter. Beil. z. Frankfurter Oderztg. 1921. Nr. 189, 


Müller, Ewald, Wendische Erntebräuche: Lübbener Kreis- 
kalender 1921. S. 44—46. 

R[ab], M. Serbskoho ludu mysliöki a nahlady wo serbskej 
swöjbje. Z pristowow a spöwow wupytal [Des wendischen 
Volkes Gedanken u. Ansichten über die wendische Familie 
aus Sprichwörtern und Liedern]: Katolski Posol LIII (1915), 
129 f; 184—187; 140 —144; 148—151; 164—166; 170 f; 186; 
2081; 2101; 216 f; 240 f; 289—291; 3031; 331 f; 337f; 342 
— 344; 350—351. — Dasselbe. (Serbska ludowa knihownja. 
Red. Jurij Delenk. Nr. 6.) W BudySinje, Donnerhak. 1915. 
145 S. 8°. 

Wendisches Familienleben der Oberlausitz. Hoyerswerda, 
Fiedler. [1921.] 20 Taf. Q—8°. 


Hexenbrennen: Einst und Jetzt. Kleine Bilder aus der 
Lausitz. 1915. S. 80—82. 


[Wićaz, Ota.] Wjesołe Lazowske holčki [Losaer Mädchen]: 
Predzenak LXXIII (1927), 71—72. 

Černy, Adolf. Jana Křtitele v Lužici (Am Johannistage i. 
d. Lausitz]: Národní Listy 1896. Nr. 189. 

Černý, Ad. Serbske „kantorki“ [Wend. Vorsängerinnen]: 
Hořicka Lýra XI. Nr. 4. — Dass. [in wend. Sprache]: 
Lužica XIII (1894), 66f. 

Handrik-Slepjanski,M. Wjesnesp&warki. Narodopisny wobraz 
ze Slepjanskeje wosady [Dorfsängerinnen]: ©. М. $. LV 
(1902), 105—117. 

—xy— Wo wschelakich wěcach, wosebje wo kermuschach 
[Über verschied. Dinge, besond. über Kirmusen]: Posoł 
XXII (1884), 204—207. 

Der wendische Kirchgang (in Burg): Frankf. Oderztg. 1914. 
Märk. Blätter Nr. 121. G 

Kral. Bjesada [wo kruwarjach] [Über Kuhjungen]: Lužica 
XVIII (1899), 5f. 

Duöman, Handrij. Kruwarjo [Kuhjungen]. (Dodawki k „Lu- 
Ziey“ 1899): Lužica XXXIII (1914), 3—4. 

Nyčka, J. В. Pastefske Zywjenje w Blunju еа 60 l&tami 
[Hirtenleben i. Bluno .. j Łužica XIV (1895) 75£. XV 

(1896), 3. 
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. Nawka, Mich. Hdyž pjerjodrčjachmy [Federschleißen]: Lu- 


žica XXVI (1907), 58—59. 


. H{örnik], M. Zastarske serbske pripiwanje [Altertümliches 


wendisches е Luzidan III (1862), 12. — Dass.: 
Josef Päta. Serbska Čitanka. 1920. S. 79. 


. Rybylojenje w Serbach: Serbske Nowiny LXXXV (1926). 


Nr. 258. Beil. 


. Müller, Ew. Wendische Volksspiele: National-Ztg. Berlin 


1903. Nr. 173. Sonntags-Beil. Nr. 11 v. 15. Ш. 


. Müller, Ew. Ein wendisches Kindtauffest: Frankf. Oder- 


zeitg. 1895. Nr. 244 v. 17. X. — Dass.: Märkische Blätter. 
Beil. z. Frankfurt. Oderztg. 1913. Nr. 121. 


. Größler. Der Umgang des Hammers: Niederlaus. Mitt. II 


(1862), 237 — 239. 


. Hörnik, M. Ptači kwas (naložk a spöw] [Vogelhochzeit]: 


Lužica II (1883), 4f. 


. Pla, Лап]. Ptači kwas [Vogelhochz.]: Posot XLVI (1908), 


32; 39—40; 47. 


. Radlubin [Bjedrich, Mikl.]. Mój pröni а posledni ptači kwas: 


Posot LVII (1919), 26—28; 32—34; 38—41. 


. Černý, Adolf. Noc Valpurgina v Lužici [Walpurgisnacht 


b. d. Wenden]: Národní Listy 1896. Nr. 121. 


. Müller, Ewald. Walpurgis im Spreewalde: Roland. Ztsch. 


f. brandenburg.-preuß, u. niederd. Heimatk. I (1902/03), 
429—453. 


. Winterleben im Spreewald: Gartenlaube VIII (1893), 120 f. 
. Müller, Ewald. Das Leben im Wirtshause. Tanz, Gesang 


u. Musik bei den Wenden m. Abb.: Dess. Das Wendentum 
i. d. Niederlausitz 1894. S, 109—113. 


$ Černý, Ad. Serbska korčma [Wend. Gasthaus]: Łužica XIV 


(1895), 60—61; 68—69. 
Tuchofski, Serbomil (Muka, Ernst]. Złote ćelo w Serbach 
[nalozk] [D. goldene Kalb і. d. Wend.]: Lužica XL (1925), 57. 


Kap. 10. Volkskunst. 
(Bauten, Hausbau, Hausschmuck, Gefäße u. Geräte.) 


Schulenburg, W.v. Das Spreewaldhaus mit Abb.: Zeitschr. 
für Ethnologie XVIII (1886), 123—144. 

Černý, Adolf. Wobydlenje luZiskich Serbow [Die Wohnun- 
gen der Lausitzer Wenden]: ©. M. S. XLII (1889), 97— 
135. Dass.: S.-A. daraus. Bautzen, Maćica. 1889. 38 S. 8°, 


. Müller, Ewald. Die Wohnungen der heutigen Wenden m. 


Abb.: Dess. Das Wendentum i. d. Niederlausitz 1894. S. 
84—94. 
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Führer durch das wendische Volksmuseum im wendischen 
Dorfe der Ausstellung des sächsisch. Handwerks u. Kunst- 
gewerbes. Dresden (Druck: Schmaler, Bautzen). 1896. 
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Gräve, H. Gottlob. Über die Tracht der Sorbenwendin: 
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Müller, Ewald. Die Tracht [bei den Wenden]. Die Tracht 
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Personen m. Abb.: Dess. Das Wendentum i. d. Nieder- 
lausitz. 1894. S. 64—84. 
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PschedZenak 1898. S. 25—99. 
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192. 


. Julien, Rose. Die deutschen Volkstrachten zu Beginn des 


20.Jahrh. [S.151—168 Wenden u. Altenburger]. München, 
F. Bruckmann. 1912. 192 S. 8°. 


. Kitzler, Georg Eugen. Trachten und Tanzsitten im Spree- 


wald: Die Mark X (1913), 363 f. 


2. Družča drasta na maskeradach [Züchtjungfr.-Kleidg. auf 


Maskeraden]: Posot LII (1914), 31 f. 


3. R. Nömski dZak za „Schönfeldski kwas“ [Deutscher Dank 


f. d. „Schönfelder Hochzeit“]: Роѕої LIT (1914), 64 f. 


. Kitzler, Georg Eugen. Die Tracht der Spreewälderin m. 


4 Abb.: Die Mark XII (1916), 253—256. 


. Müller, Ewald. Die Hochzeitstracht der Spreewälder. Volks- 


копа]. Skizze: Lübbener Kreiskalender 1919. S. 62 — 64. 


>. Rent, Marin. Kak so Serbja po Ягаѕбепји a krajinje 


rozeznawaju [Wie unterscheid. sich d. Wenden nach d. 
Kleidg.]: Kwötki. Serbska Čitanka 1921. S. 202—204. 


. Witkoje, Mina. Die wendischen Trachten, ihre Eigenart 


u. Vielseitigkeit: Cottbuser Anzeiger 1922. Nr.123. Beil.1. 


. Handrick, Georg. Wendische Volkstrachten: St. Benno- 


Kalender LXXII (1923), 152—154. 


. Kuba, Ludwik. Narodne drasty serbskeho ludu [National- 


kleid. d. Wend.]: Lužica XXXVIII (1923), 123—125. 


. Kuba, Ludwig. Die Philosophie der Volkstracht der Lau- 


sitzer Wenden: Prager Presse 1924 vom 20. Jan. 


. Národní kroje srbského lidu [Nationaltrachten d.wend.Volk.]: 


Hlas. Red. Hynek Dostal. St. Louis 1924. Nr. 3549. 
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. Kuba, Ludvík. Kroje Srbů lužických [Trachten d. laus. 


Wenden]: Pražský illustrovaný zpravodaj 1924. Nr. 102. 


. Störzner, Fr. Bernh. Von der Tracht der Wendinnen: 


Oberlaus. Heimatztg. VII (1926), 10. — Dass.: Heimatbll. 
f. Sachsen u. Thüringen IV (1927). Nr.3. S.5—6. 


. Flössel, 0. Die schönen Wendinnen: Dresdner N. Nachr. 


XXXV (1927). Nr. 132. $8. 14. 


. Glasewald, А. Е. Die Altenburger Bauern in ihren Trachten, 


Sitten u. Gebräuchen. [Darin über die Sorben u. die alte 
Wendentracht]: Heimatstimmen aus Meerane u. Umgegend 
II (1927). Nr.1. 8. 5—8. 


Müller, Ewald. Die Nahrung [der Wenden]: Dess. Das 
Wendentum i. d. Niederlausitz. 1894. 8. 99—104. 
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Kap. 1. Sprache. 
Allgemeines, Methodologie, Wert und Nutzen der Sprache. 


Ececardus, Jo. Georgius. Historia studii etymologiei linguae 
germanicae hactenus impensi; ubi scriptores plerique 
recensentur et diiudicantur ... Accedunt et quaedam 
de lingua Venedorum in Germania habitantium, tan- 
demque proprium de lexico linguae germanicae... Hano- 
verae, Nic. Foersterus. 1711. 332 S. 8°. 


. Lange, Joh. Christliche u. reiflich überlegte Gedanken 


über Herrn Petri Schiracks, Pfarrers in Creba errafften 
eritico-philologischen Vortrag, den er aus allen bisher 
in Druck herausgegebenen Wendischen Schrifften ge- 
raffet. Löbau (1720?) [©.M.S. XXVIII (1875), 20.] 


. Körner, Georg. Philologisch-kritische Abhandlung von der 


Wendischen Sprache und ihrem Nutzen in den Wissen- 
schaften. Leipzig, Büschel. 1766. 74 S. 8°. 


. Anton. Etwas über die Oberlausizische Wendische Sprache: 


Lausitz. Monatsschr. 1797. Ва. 2. S. 487—5092. 


. Hortzschansky, Johann. Versuch über die Sprache der 


Wenden in der O.-L.: Laus. Monatsschrift 1797. S. 212 
bis 217; 337—351. 


. Kähler. Etwas über die wendische Sprache: Fieliz. Wo- 


chenbl.f. d. Lausitz I (1811), Sp. 121—125; 129—134. 
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Wie sollte man die Wenden ihre Sprache vergessen lassen ?: 
Fieliz. Wochenblatt f. d. Lausitz I (1811), 81—85. 

Korn, Wilhelm Gottlob. Ob man die wendische Sprache 
in der Niederlausitz wieder aufleben oder aussterben 
lassen solle?: N. Laus. Mag. I (1821), 390—405. 

Richter, [Friedrich Gotthelf]. Die wendische Sprache in 
Bezug auf Staat, Kirche und Volksbildung: N.Laus.Mag. 
V (1826), 306—316. 

Liebusch, Georg. Über die Verwandtschaft des Wendischen 
mit dem Sanskrit: Dess Skythica. Camenz 1833. S. 292 
bis 301. — Dass.: N. Laus. Mag. XI (1833), 145 — 156. 

Hörnik, М. Zastarske drobniöki: Č. M. S. IX/X (1856/57), 
33—36; 100—103. 

Pfuhl, C. T. De verborum slavicorum natura et potestate 
(Programm des Gymnas. zu Dresden. S. 1—42). Dresden, 
Blochmann & Sohn. 1857. 

Pful. Přiwuznosć indo-europiskich ryčow [Verwandtschaft 
d. indo-europäisch. Sprachen]: С.М, $, XI (1858), 51—63. 

Tzschirner. Jo. Choinani linguae Riphathicae ad artis rites 
directae et a dialectis secretae aliqualis conatus. (Pro- 
gramm d. Friedrich-Wilhelms-Gymnasiums zu Cottbus... 
1859.) Cottbus, G. W. Tornow. 1859. 34 S. 40, 


Dučman, H. Serbske rukopisne dróbnostki [Handschr. 
Aphorismen]. (Aus: Č.M.S.) W Budyšinje, Е. М. Monse. 
1869. 26 S. 8°. 

Holan. Wotbyl-dobyl [Wie Johann i. d. Fremde das Wen- 
dische erlernte]: Lušzišan XII (1871), 89—91. 

Bohuwör. Stowjanske ryče na gymnasijach nömskeho 
khöZorstwa [Slav. Sprachen auf deutsch. Gymnasien]: 
Luzidan XVI (1875), 145—149; 161—165. 

Мібак, Pötr [Müller, Peter). Ssrödk psche njepscheezelow 
Berbskeje ryöze [Mittel gegen die Feinde d. wendisch. 
Sprache]: Serbske Nowiny 1875. Nr. 18. 

Pful. Ölowjek a гуё [D. Mensch u. d. Sprache]: ©. М. S. 
XXXI (1879), 1—25. 

Š., J.B. Nökotre serbske zbytki w nömskej ryči [Einige 
wend. Reste i. d. deutsch. Spr.]: Luzišan XIX (1879), 14f. 

Smolef, J. E. Parallelism stowjanskich narěčow a jich 
fonetiske prawidža [Parallelism. d. slav. Dialekte ...]: 
Łužičan XIX (1879), 52—54; 62 f. 

Pfuhl. Lausitzisch-wendische Studien: Bautzen. Nachr. 
1883. Sonntags-Extrabeil. Nr. 28—30. 

Smolef, J.E. LuzZisko-serbske rötespytne zapiski. Serbski 

a nömski napisa. Lausitzisch-wendische sprachwissen- 
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schaftliche Aufzeichnungen. H.1, Leipzig, In Commission 
bei Schmaler & Pech. 1884. 48 S. 80. 

Libš, Jurij. Aforismy [grammatikalische]: Lužica V (1886), 
35: 

Florinskij, T. Lekeii po slavjanskomu jazykoznaniju [Vor- 
lesungen über slav.Sprachwiss.] Bd.2. Kiev, N. Ogloblin. 
1897. 8%. Darin 8. 583—685: Serboluzickij jazyk 
(Sorbische Sprache). 


52. Ryöne wulöty [Sprachl. Ausflüge]: Posot XXXVIII (1900), 


275—277. 


. Walther, Johannes. Sprache und Volksdichtung der Wenden: 


В. Wuttke. Sächsische Volkskunde [1900.] S. 313—330. 
2. Aufl. [1901.] S. 335—351. 


. Lib&, Jurij. Rödespytne drobnostki [Sprachkundl. Aphoris- 


men]: Č.M.S. LXV (1912), 53—62. LXVI (1913), 23—40; 
127—135. LXVIII (1915), 23—34. LXX (1917), 30—58. 
LXXI (1918), 34—40. 


. Urban, Matej. Wohidne skepsanki serbšćiny [Häßlicke 


Verunstalt. d. Wendisch.]: Lužica XXXI (1912), 4—5. 


. Nawka, Mlichal]. Přirunowaca serbšćina [Vergleichende 


Kunde d. Wend.]: Lužica XXXII (1913), 14; 18 f. 


. Nawka-Radwofski,Michal. Rččespytne zeškrabanki [Sprach- 


kundl. Aphorismen]: Č. M. S. LXVI (1913), 17—23. 


. Eneyklopedja Polska. Bd. II, Abt. 3 (Teil 1). Krakau, 


Akademie. 1915. Darin: J. Rozwadowski. Stosunek jezyka 
polskiego do innych stow. (Verhältnis der poln. Spr. zu 
den andern slav.). Łużyckie języki (Die wendischen 
Sprachen). S. 59—69. 


. Jatzwauk, Jacob. Das wendische Volk und seine Sprache: 


Görlitz. Illustr. Wöchentl. Beil. d. Görlitz. Nachr. 1919. 
e km TE 


. Unterschied zwischen der ober- u. niederwendischen Sprache: 


Serbske Słowo. ВІ. f.d. Wendentum I (1919). Nr. 5. Beil. 


. Koblischke, J. Altsorbisches und Drawehnisches: Slavia. 


Casopis pro slovansk. filol. II (1923), 277—289. 


. Hančka. Moje mysliöki wo dwojoröönos6i [Meine Gedanken 


über die Zweisprachigkeit]: Lužica XXXVII (1923), 
106—110. 


. Schlomka, Klemens. Die Bedeutung des Wendischen: Frank- 


furter Oderztg. 1923. Nr. 196. 


$ 2. Geschichte, Sprachdenkmäler. 


Frenzelius, Abraham. De originibus linguae Sorabicae... 
Budisinae, Wilisch. 1693. 1067 S. 40, 
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Rheinisch, Matthaeus. ...Dissertatio historico-philologica 
de fonte linguarum communi, potissimum autori originum 
Sorabicarum opposita, et... publ, def. Lipsiae, Joh. 
Christoph. Brandenburgerus. 1693. [12 BL] 4°. 

Frencelius, Abraham. Marpe’ la$on, hoc est, medicina linguae 
pro iis tantummodo, qui contra origines Sorabicas nuper 
disputârunt, composita. Budissae, Andr. Richter. 1694. 
A—C2. 40 

Von den Schicksalen der Sorberwenden-Sprache und den 
Büchern: Knauthe. Oberlausitz. Kirchengeschichte. 1767. 
S. 367 — 455. 

Neumann. Uber den Zusammenhang der altgermanischen, 
sowie der slavischen (wendischen) Schriftsprache mit der 
altägyptischen und die daraus hervorgehende Nothwendig- 
keit einer Verbindung zwischen Germanen und Wenden 
in grauer Vorzeit: N.Laus.Mag. XVII (1839), 197—227. 


Über den Gebrauch der wendischen Sprache in der Königl. 
Sächs. Oberlausitz und der Ephorie Bischofswerda. Die 
Verhandlungen des Vereins mit der Kreisdirection zu 
Budissin nebst einer von Petzhold entworfenen Sprach- 
karte: Mitt. d. Kgl.Sächs. Alterthumsver. III (1846), 71—78. 


Jent, K. A. Stawizny serbskjeje ryčje a narodnosćje [Ge- 
schichte d. wend. Sprache u. Nationalität]: С.М. S. П/П 
(1849/50), 61-82; 117—138. IV/V (1851/52), 49—81. 
VI/VII (1853/54), 76—111. 

Gebrauch der wendischen u. deutschen Sprache seitens der 
Geistlichkeit 1293 u. 1294: N. Laus. Mag. XXIX (1851), 193. 


Smolef, J[an] Elrnst). Kajka je wučba athanasianskeho 
symbola wo třećej wosobje w Böjstwje а kak su ju serbsey 
bohoslowey ryönje zapfijeli?  Stawizniskorydespytne 
rozebranje... Welches ist die Lehre des athanasianischen 
Symbolums von d. 3. Person i. d. Gottheit... Budyšin — 
Bautzen, Schmaler & Pech. 1864. 18 S. 40, 

Smolef. Premönjenja serbskeje ryče wot 13. do 16. löt- 
stotetka [Veränderungen der wend. Sprache v. 13. bis 
16. Jhrh.]: LuZidan V (1864), 24—26. 

Dwaj listaj Jozefa Dobrowskeho na duchowneho J.F.Fryca 
[wünscht ein Verzeichnis von Niederlaus. Wörtern]: 
Luzisan XVI (1875), 122—127; 142 f. 

Hörnik, M. Wutworjenje našeje spisowneje rčče a jeje zbli- 
ženje z delnjoserbskej [Entwicklung unser. Schriftsprache 
u. ihre Annäherung an d. niederwend.]: ©. M. S. XXXIII 
(1880), 155—164. 

Мака], E[rnst]. Maćefna rěč w pruskim kralestwje 1890 
[Mutterspr. і. Кет. Preußen]: Lužica XII (1893), 45 f. 
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1077. Mut, Joh. Tr. Geschichte der wendischen Sprache und 
Nationalität: Gebirgsfreund VI (1894), 182—185. 

1078. Barkenhagen. Das Wendische. Entwickelung von Sprache 
u. Schrifttum: Frankf. Oderzeitg. 1913. Märk. Blätter 
Nr. 104. 

1079. Sauppe. Zur Pflege des Wendischen durch die Lausitzer 
Stände im 16.—18. Jahrhundert. Bruchstücke aus den 
Sammlungen des Oberamtscanzlers Schröter zu Budissin: 
Bautzen. Geschichtsbll. V (1913). Nr.5. 8.19f. 


1080. Müller-Koßwigk. Vom Erlöschen der wendischen Sprache: 
Unsere Lausitz. Lausitzer Landesztg. Cottbus v.4.Aug.1925. 


1081. Überreste des Slawischen in d. altenburgischen Mundart: 
Jordan. Slaw. Jahrb. II (1844), 29. 

1082. Hörnik, M. Swötlikowy rukopis [biblija] [Swetliks Handschr. 
d. Bibel]: ©. M. S. XII (1859), 34—37. 


1083. Dutman, Н. Serbske rukopisne drobnostki [Wend. hand- 
schr. Aphorismen]: Č. M. S. XXI (1868), 90—114. [I.Serbske 
mjena a słowa. II. Swöjbne mjena, III. Wjesne mjena atd.] 


1084. Hörnik, M. Staroserbske stowa w Magdeburgskim rukopisu 
12. lötstotka [Altwend. Worte in einer Magdebg. Hand- 
sehr. d. 12. Jhrh.]: ©. M.S. XXVIII (1875), 80—82. 


1085. Hórnik, M. Serbska prisaha, pomnik гуёе z třećeje Stwörde 
15. lötstotka [Wendisch. Eid, ein Sprachdenkmal aus d. 
3. Viertel d. 15. Jhrh.]: ©.M.S. XXVIII (1875), 49—53. 


1086. Gautsch, C. Überreste der sorbenwendischen Sprache im 
Meißnischen: Moschkau. Saxonia I (1876), 188 f. 

1087. Hörmik, М. Ryč w rukopisnych spöwafskich 2 Lutow [Die 
Sprache in d. handschr. Gesangbüchern zu Lauta]: Č.M.S. 
XXX (1877), 117—123. 

1088. Hćrnik, M. Rukopis Jakuba Ledzbora [Handschr. d. J. LedZ- 
bor]: Č. M. S. XXX (1877), 88 f. 

1089. Hörnik, M. Delnjoserbski wótčenaš w knizy A. Bohoriča 
z 1.1584 [Niederwend. Vaterunser i. Buche d. A. B.): Č. 
M. S. XXXI (1878), 28—30. 

1090. Hörnik, M. Hodiijski serbski rukopis ze spočatka 18, löt- 
stotka [Gödaer wend. Hschr.]: Č. M.S. XXXII (1879), 
135 — 140. 

1091. (Hörnik, M.) Rukopis Jana B. Junghänela ID. Hdschr. 
d. J. B. J.]: Č. M. S. XXXV (1889), 52—58. 

1092. Muka, E. Rukopisne bjatowafske knigły [Hdschr. Gebet- 
bücher]: Č. M. S. XXXV (1882), 17—21. 

1093. Reste des Wendischen im Berliner Dialekt: Bär 1892. Febr. 
National- u. and. Berl. Zeitungen v. 12. Febr. 
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Muka, Ernst. Staroserbske słowa we łaćanskej lisćinje 
z löta 1241 [Altwendische Worte i. einer latein. Urkunde 
а. Ј. 1241]: С. М. $. XLVII (1894), 127—180, 


Lenik, Pawol. Pridawk k delnjoserbskej pismowskej sta- 
roZitnostey [Bemerkung zu einer niederwend. Schrift- 
altertümlichkeit]: ©. M. S. LII (1899), 56 f. 


Schlobach, Oltto]. Erinnerungen an das Wendentum in der 
Umgegend von Finsterwalde [Glocke von 1597]: Nieder- 
laus. Mitteil. VI (1899), 257 f. 

Die Niederlausitzer Glocke mit wendischer Inschrift: Nieder- 
laus. Mitt. VI (1900), 310. 

Pilk, Jurij. Nekotre staroserbske słowa ze srjedZowe&ko- 
wych lisöinow [Einige altwendische Wörter aus mittel- 
alterlichen Urkunden]: ©. M. S. LIV (1901), 125—136. 

Muka, Ernst. Delnjoserbska prfisaha města Luboraza. Pomnik 
delnjoserbskeje röde z 1. polojey 16. lötstotka [Nieder- 
wend. Eid а, Stadt Lieberosa. Ein Denkmal d. nieder- 
wend. Sprache aus d. 1. Hälfte d. 16. Jhrh.]: ©.M.S. LVIII 
(1905), 70 f. 

Wyrgat, Karl. Serbski rukopis w pfiwisku Worjechoweho 
katechisma [Wend. Hschr. i. Anh. zu d. Katech. v. Wari- 
chius]: CMS LX (1907), 97—120. 

Muka, Ernst. Wotšowašski rukopis [Atterwascher (Kr. 
Guben) Handschrift]: Č. M. S. LXVIII (1915), 3—22. 
Muka, Ernst. Delnjoserbski rukopis ze Stoborska [Nieder- 
wend. Hdschr. aus Stöbritz]: ©.M.S.LXXI (1918), 29—34. 
Swela, Bogumil. Pomnik Zio-Komorowskeje narčče. Der 

wendische Eydt: ©. M. S. LXXIII (1920), 15—17. 

Šwjela, Bogumił. Rěčne spomnjeńki z Wochoz [Sprach- 

denkm. a. Nochten]: Č.M. S. LXXIX (1926), 3—12. 


$ 3. Grammatiken und Gesprächbücher. 


[Ticinus, J. X.] Principia lingae Wendicae, quam aliqui 
Wandalicam vocant. Pragae, Univ. Car. Ferdin. 1679. 
[10--] 78 8. 8°, 

Hörnik, Mlichal). Jakub Ticinus а jeho гуёпіса z 1. 1679 
[J.T. u. s. Grammatik]: Č.M. S. ХХХІ (1878), 9—16. 

Matthaeus, Georgius. Wendische Grammatica, welche in 
deutscher Sprache abgefast, nach dem neu-inventirten 
Prineipio u. leichtesten Wendischen Schreib-Art u. Bu- 
dißinischen Dialecto ... eingerichtet, und... mit... An- 
merckungen ... versehen worden... Budißin, David 
Richter. 1721. 194 $, -- [82 BI.) 8°. 
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Borkenhagen-Neubarnim, Herm. Das Wendische [wendische 
Grammatiken von Ticinus 1679, G. Matthäus 1721 ete.]: 
Monatsblätter d. Touristenklub f. d. Mark Brandenburg 
XXI (1912), 81 f. 

Hauptmann, Johann Gottlieb. Nieder - Lausitzsche Wendische 
Grammatica. Das ist möglichste Anweisung zur Erlernung 
der Nieder - Lausitzschen Wendischen Sprache. Lübben, 
Joh. Mich. Driemel. 1761. 490 S. + [78 ВІ] gn fr. 

Seiler, Andreas. Kurzgefaßte Grammatik der Sorben-Wen- 
dischen Sprache nach dem Budissiner Dialekte. Budissin, 
K. A. F. Weller. 1830. XIV, 146 S. 8° fr. 

Jordan, J. P. Grammatik der wendisch-serbischen Sprache 
in der Oberlausitz. Im Systeme Dobrowský’s abgefaßt. 
Prag, Frdr. Ehrlich. 1841. 204 S. 80 fr. 

Schmaler, J. E. Kleine serbisch-wendische Sprachlehre. — 
Mała serbska ryčnica. Bautzen. Budyšin, Tydźeńskje 
Nowiny. 1850. 50 S. 8° fr. 

Schmaler, J. E. Kleine Grammatik der serbisch-wendischen 
Sprache in der Oberlausitz. Mała serbska ryčnica. 
Bautzen. Budyšin, J. E. Schmaler. 1852. 50 S. 80 fr. 
— Dasselbe 3. Aufl. Bautzen. Budyšin, J. E. Schmaler. 
1861. 48 S. 80% fr. 

Schneider, Franz. Grammatik der wendischen Sprache katho- 
lischen Dialect’s. Budissin, Selbstverl. 1853. 301 S. 80. fr. 

Schmaler, J.E. Lehrbuch der serbisch-wendischen Sprache. 
Nach Ahn’s Methode zusammengestellt. Wutenska kniha 
tuzisko-serbskeje ryče... wot J.E.Smolerja. Bautzen, 
J. Е. Schmaler. 1854. 16 S. 8°. 

Schmaler, J. EE Handbuch zur leichten Erlernung der 
wendischen Sprache für die verschiedensten Verhältnisse 
des menschlich. Lebens. Priruöna kniha k löhkemu na- 
wuknjenju serbskeje гуёе... Wot J.E.Smolerja. Bautzen, 
J. E. Schmaler. 1854. 16 S. 8°. 

Dahle, С. Ch. Kleines Lehrbuch zur leichten Erlernung der 
niederlausitzisch-wendischen Sprache zusammengestellt 
nach Ahn’s Methode. Cottbus, Albert Heine. 1857. 40 S. 
80. fr. — Dass. 2. Aufl. Cottbus, A. Heine. 1867. 60 S. 8°. 

Pful, [Kr. Bohuw.] Hornjoluziska serbska ryönica na při- 
runowacym stejišću [Oberl.-wend. Grammatik]: С. М. S. 
XIV (1861), 3—95. — Dass. W Budyšinje, Mać. Serbska. 
1862. 96 S. 8°. 

Pfahl, С. T. Laut- und Formenlehre der oberlausitzisch- 
wendischen Sprache. Mit besonderer Rücksicht auf das 

Altslawische. Bautzen, Schmaler & Pech. 1867. 124 S. 8°. fr. 
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Mucke, Karl Ernst. Historische und vergleichende Laut- 
und Formenlehre der niedersorbischen (niederlausitzisch- 
wendischen) Sprache. Mit besonderer Berücksichtigung 
der Grenzdialecte u. des Obersorbischen. Gekr. Preisschr. 
(Preisschriften... hrsg. v. d.... Jablonowski’schen Gesell- 
schaft zu Leipzig. Nr. XVIII d. histor.-national. Section. 
[Bd.XXVIIL]) Leipzig, S. Hirzel. 1891. XVIII, 615 S. 8°, 

Hörnik, M. Delnjoserbska тёёпіса Dr. E. Muki ID. niederl.- 
wend. Grammatik Muckes]: CMS XLIV (1891), 129—131. 

Hörnik, M. Najprfihodnise grammatiske twörby a wuköncy 
[Die besten grammatik, Formen u. Endungen]: С. М. 8. 
XLIV (1891), 132—137, 

Kral, Georg. Grammatik der wendischen Sprache in der 
Oberlausitz. Bautzen, M. Schmaler. 1895. VIII, 254 S. 
8°. — Dass. 2. verm. Aufl. Bautzen, M. Schmaler. 1919. 
ХІ, 178 S. 80. — Dass. 3. verm. Aufl. Bautzen, Schmaler. 
1925. ХП, 219 S. 80, 

Radyserb [Wjela, Jan]. Serbska rččnička [Kl]. wend. Gram- 
matik]: Posot XLIX (1911), 162 f. 

Schwela, G. Kurzes Lehrbuch der Oberwendischen Sprache. 
Bautzen, Selbstverlag. 1913. 40 S. 8% fr. 

Nauke, Michael. Serbski. Wendisch. Ausführliches Lehr- 
buch der obersorbischen (-wendischen) Sprache für Schul- 
u. Selbstunterricht. Lief. 1. Bautzen, L. A. Donnerhak. 
1919. 80, 

Schwela, G. Vergleichende Grammatik der ober- und nieder- 
sorbischen Sprache. Bautzen, Schmaler. 1926. 63 S. 80. 

Schwela, G. Lehrbuch der Niederwendischen Sprache. 
Teil 1: Grammatik. Teil 2: Übungsbuch. Heidelberg, 
Otto Ficker. 1906 u. Cottbus, Selbstverl. 1911. 2 Bde. 
80; ` fe 

Volt. Jus, Dobrovského LuZiekosrbskä mluvnice [Dobrovsky’s 
wend. Grammatik]: Česko-luž. Věstník IX (1928), 15f. 


Ssmolef, J.E. Mały Sserb aby Serske a Njemske Ros- 
miöwenja atd. Wendisch-Deutsche Gespräche nebst einem 
wendisch-deutschen u. deutsch-wendischen Wörterbuche... 
vonJ.E.Schmaler. Bautzen, Weller. 1841. XVIII, 163 S. gn 

Scholze, Georg. Deutsch-wendisches Gesprächsbuch zur 
leichten Erlernung der wendischen Sprache für die 
verschiedensten Verhältnisse des menschlichen Lebens. 
N&ömsko-serbski rozmolwnik... Bautzen, Selbstverl.d.Verf. 
1920. 42 S. 8°, 

Nawka, Michal. Prewodnik po serbskej rčči [Führer d. d. 
wend. Spr.]. Heft 1—2. Budyšin, Maćica Serbska. 

1920—21. 2 Hfte. 80. 
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$ 4. Lautlehre. 
A. Entwicklung der Laute. 


Smolef, Ј. Е. Serbski Abejcej [Wend. ABC]: ©.M.S.I (1848), 
36—49; 129—134. IX/X (1856/57), 78—88. 

Buk, J. Jakub. Zynki našeje ryčje [Klänge uns. Sprache]: 
Č. M.S. IT/III (1849/50), 153—202. IV/V (1851/52), 19—34. 

Pful. Wozjaw, I. mjehke „e“, „a“ ha „o“ a II. prawopis 
cuzych slowow z jich sklonjowanjom nastupajo: CMS. 
IV/V (1851/52), 43—48. 

Buk, J. Jacobus. Voces tum consonantes tum vocales linguae 
sorabicae in Lusatia superiore. (Zynki hornołužiskeje 
serbskeje ryče. Dźěl 1.) (S.-A. a. Č.M.S.) Budissae 1852. 
64 S. 8". 

Hörnik, Michal. HdZe тату „ó“ pisać? [Wo schreiben 
wir „6“]: G. M.S. VIII (1855), 72—82. 

Smolef, J. E. Samozynk „y“ w hornoluziskej serbö6inje 
[Selbstlaut „y“]: Č. M. S. VIII (1855), 82- 85. 

Smolef, Ј. Е. Pismik „w“ a jeho prestworjenje, wuwosta- 
jenje a njewuöne wuZiwanje w serbskej ryči [Buchstabe 
„w ]: Č. M. S. XIII (1860), 119—124. 

Hörnik, Michal. Wo „ó“ w delnjoserb$6inje [Über das „ó“ 
i. Niederwend.]: Č. M.S. XV (1869), 111—113. 

Welan, J. Е. Serbske ріѕтіёка [Wend. Buchstaben]. o. J. 
1863. Quer 8°, 

Smoler, J.E. Pismik h w serbskej ryči ID. Buchstabe h 
i. d. wend. Spr.]: Lužičan VII (1866), 167—169. 

Petrow, Aleksander. Glosownia Dolnoluzyckiego Języka 
[Lautlehre d. niederwend. Spr.] (S.-A. aus: Spraw. wydž. 
filolog. Akad. Umiejet. w Krakowie. Ва. III.) 1874. 
578. 80 

Hörnik,M. Aleksandra Petrowa „Glosownia dolnoluzyckiego 
jezyka“ [Des A. Petr. „Lautlehre d. niederwend. Sprache‘ ]: 
Č. M. S. XXIX (1876), 60—64. 

Hörnik, M. Prawe wurjekowanje podobnych zynkow [Rich- 
tige Aussprache ähnl. Laute]: Č.M.S. XXXV (1882), 161 f. 

Hörnik, M. Njeporjadne zestabjenje nökotrych sobuzynkow 
[Unregelmäß. Abschwächung einiger Mitlaute]: Č. M. S. 
XXXVI (1883), 135—138. 

Hórnik, М. Hdže ma so naše „č“ za ъ pisać? [Wo wird 
uns. „ё“ für b geschr.?]: Č. M.S. XXXVI (1883), 138—143. 

Pful. Draždžany—Dreždžany [Dresden lautlich]: Serbske 
Nowiny XLIV (1885). Nr. 19. 

Muka, Ernst. Wo stopnjowanju samohlosowkow w serb- 
šćinje [Über d. Steigerung d. Selbstlaute i. Wend.]: Č. M. 
S. XLIII (1890), 65—75. 
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. Hörnik, М. HdZe pišemy jatowane pismiki? [Wo schreiben 


wir Buchstab. mit j-Laut.]: ‚Č. M.S. XLIV (1891), 70—73. 


. Hörnik, M. Mjezsobne zastupowanje samozynkow w hornjo- 


serbšćinje [Gegenseitige Vertret. d. Selbstlaute i. Ober- 
wend.]: Č. M. S. XLIV (1891), 137—140. 


. Hćrnik, M. Troje „o“ w serbskej rčči [3fach. „o“ i. Wen- 


disch.]: ©. M. S. XLV (1892), 53—58. 


. Muka, Ernst. Samozynk „ó“ w Slepjanskej narěči [Selbst- 


laut „6“ i. Schleifer Dial.]: Č.M. S. LI (1898), 86—88. 


. Sachmatov, A. A. Zamötki po istorii zvukov lužickich 


jazykov [Bemerkungen zur Lautgeschichte der sorbischen 
Sprachen]: Izvěstija otdölenija russk. jazyka i slovesnosti 
Imper. Akademii Nauk XXI (1916), Buch 2. S.237—276. 


. Pirchegger, S. Obersorbisch wu- (wö-, wo) für mhd. wi-: 


Zeitschr. f. slav. Philologie III (1926), 154 f. 


. Rytarowska, Marja. O pochodzeniu samogłosek ścieśnionych 


ó č w jezyku górnołużyckim: Slavia Occidentalis VI (1927), 
70—84. Mit frz. Résumé: Les voyelles fermées ó & du 
haut-sorabe: ebda. S. 406—407. 


B. Rechtschreibung. 


. Bierling, Zacharias. Didascalia, seu orthographia vandalica. 


Das ist wendische Schreib- und Lese-Lehr. Auf das 
Budissinische Idioma oder Dialectum mit Fleiß gerichtet, 
nehmlich: Wie man die Buchstaben in Hoch-Wendischer 
Ober-Lausnitzer Sprache erkennen, schreiben u. aus- 
sprechen solle... Budissin, Fr. Arnst. 1689. 8°. 3 Bl.+ 398. 

Smolef, J. Е. Krötke wuloZenje powSitkomneho Serbskeho 
prawjepisanja. Kurze Darstellung der allgemeinen wen- 
dischen Rechtschreibung von J. E. Schmaler. W Budes$ini, 
Weller. 1843. 31 S. 80 Š 

Pful. Hornołužiski serbski prawopis z krótkim ryčnič- 
nym přehladom [Oberl.-wend. Rechtschreibg.]: Č. M. S. I 
(1848), 65—127. 

F[iedlef]. Čehodla mataj so staraj serbskaj prawopisaj 
pušćić a nowy přijeć? [Warum müssen d. beid. wend. 
Rechtschr. verlassen werd. u. d. neue angenommen werd. ?] 
(Ро Dr. Pfulu a Smolerju.): Luzišan XII (1871), 36—38. 

Pful. Europa abo Ewropa?: С. M.S. ХХХІ (1878), 115—117. 

Pful. Stowo „twerdy“ (Твръдъ): Č. M. S. XXXIII (1880), 14f. 


Knothe, Hermann. Zur Orthographie deutscher, wie wen- 
discher Ortsnamen: Wiss. Beil. d. Lpz. Ztg. 1891. S. 33f. 
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Dučman, Handrij. Drobjenki wo serbskim prawopisu {Zur 
wend. Rechtschr.]: Lužica XXX (1911), 28—29. 

Hörnik, M. Prawopis wjazawow: jeli, jelizo [Rechtschr. d. 
Bindewörter ..]: Č. M. S. LXIV (1911), 131—138. 

Libš, Jurij. Prawopis a pfeloZowanje cuzych stowow [Recht- 
schr. u. Übersetzg. v. Fremdwört.]: Č. M. S. LXXI (1918), 
40—44. 


Hórnik, M. Delnjołužiska pokazka w nětčišim porjedźenym 

yrawopisu [Niederl. Beispiel f. d. jetzige verb. Rechtschr.]: 
. M. S. XXI (1868), 117—121. 

Hörnik, M. Wudospolnjenje delnjołužiskeho prawopisa 
[Vervollk. d. niederl. Rechtschr.]: ©.M.S.XXII (1869), 42-44. 

Šwjela, Bogumił. Kak pišomy zmëkñeñe samozukow a 
palatalne „r“ w delnoserbšćińe? [Wie schreiben wir d. 
Erweichung d. Selbstlaute u. d. palat. „r“ i. Niederwend.]: 
Č.M.S. XLIX (1896), 29—33. 

Swela, 6. Nastage a rozwiée dolnoserbskego pšawopisa 
[Entstehung u. Entwickl. d. niederwend. Rechtschr.]: 
Č. M. S. LVI (1903), 3—22. 

Swela, 6. Dolnoserbski pšawopis. Dwa nastawka: 1. Na- 
stage a rozwiśe dolnos. přaw. 2. Nëkotare pšawidła ... 
[Niederwend, Rechtschr.] (S.-A. aus Č. М. 8.) Budyšin, 
1903. 37 S. 80, 

Swela, 6. Nökotare pšawidła za dolnoserbski pšawopis 
[Einige Regeln f. d. niederwend. Rechtschr.]: ©.M.S.LVI 
(1903), 23—37. 


Š 5. Formenlehre. 
A. Deklination. 


Broniš, Křesćan Wylem. Delnjoluziske substantiva pluralia 
tantum [Niederwend. Pluralia tant.]: Č.M.S. XV (1862), 108. 

Hörnik, M. Köncowki -eho, -emu, -oho, -omu [Endungen 
-eho . . .]: Č. M. S. XXXVI (1883), 132—135. 

Laras, Jan. Serbske „pluralia tantum“ [Wend. Pluralia 
tant.]: Č. M. S. XXIII (1870), 66—77. 

Pful. Lokativ bjez předłožki we. Apell na słowjanskich 
wučenych [Lokativ ohne Vorsilbe we]: ©. М. S. XXXII 
(1879), 102—181. 

Pful. Genitiv па -u: Č. М. S. XL (1887), 57—67. 

Radyserb-Wjela, Jan. Naše mnohotki (pluralia): ©. М. S. 
LXVI (1913), 84—90. 
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B. Konjugation. 


Smolef, J. Е. Přichodny das serbskeho slowjesa [Futurum 
i. Wend.]: Č. M. S. XII (1859), 7—14. 

Pful. Podzölnik „sol“ [Partizip „šoł“]: Č. М. 8. XXXI 
(1878), 32 f. 

M[uka], E. System serbskeje konjugacije [Syst. d. wend. 
Konjugat.]: LuZidan XIX (1879), 102 f. 

Hörnik, M. Futurum z „du“: ©.M.S.XXXII (1880), 47 f. 


Pful. Słowčko wo našich perfektach [Über d. Perfecta]: 
Č. M. S. XXXIV (1881), 121—123. 

Pful. Wo našim futuriskim „du“ [Über uns. futur. „du“]: 
Č. M. S. XXXIV (1881), 11—13. 

Pful. Stowjeso [Verbum] „ep&6“ abo „еріс“: Č.M.S. XXXV 
(1882), 13 f. 

Pful. Za stary słowjesny system [Für d. alte Syst. d. 
Verb.]: Č. M. S. XXXV (1882), 89—113. 

Pful. Naše participia na—aey [Uns. Partizipia auf—acy]: 
Č. M. S. XXXVII (1884), 111—118. 

Hörnik, М. Słowjesa ö-kmjenow a jich časowanje [Verba 
d. ê-Stämme]: Č. M. S. XLV (1892), 133—138. 

Hörnik, M. Pritomnos6 a minylosć serbskeho słowjesa. 
Z priktadami z Noweho Zakonja serbskim studowacym 
podał. [Gegenwart u. Vergangenheit d. wend. Verbums.] 
S.-A. Budyšin, Hórnik. 1893. 8% 16 S.— Dass.: Č. M. S. 
XLVI (1893), 33—47. 

Handrik, Matej. Serbske slowjeso [Wend. Verbum]: Lužica 
XVI (1897), 78; 90 f. 

Radyserb-Wjela, Jan. Inchoativa z předłožku wo: Č. M.S. 
LX (1907), 88—90. d 

Muka, Arnošt. Wo činitosći serbskeho slowjesa [Über d. 
Handlung d. wend. Verb.]: Č.M. S. LXXIX (1926), 36—43. 


C. Wortforschung. 
1. Allgemeines. 


Frencelius, Abraham. De originibus linguae sorabicae. 
Liber I, in quö vocabula Sorabica ea, quae materialiter 
& formaliter Ebraea sunt, exponuntur in usum cum- 
primis Patriae Lusatiae... (Budissae), Andr. Richter. 
1693. 1067 S. 4°, 

Smolef, J. E. Ćčmne korjenje a woteznate słowa w serb- 
šćinje [Dunkle Wurzeln u. vergess. Worte i. Wend.]: Č. 
M. S. VIII (1855), 58—64; 104—109. 

Imiš, H. Pokazka ze serbskeje synonymiki [Beispiel d. 

wend. Synonymik]: ©. M. S. XIII (1860), 82—85. 
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. Lawrowskij, Pčtr Aleksejewič. Mythiski wuznam słowa 


„dešć“ ID. myth. Bedeutg. d. Wort. „des6“]: Č. M. S. XIII 
(1860), 28—37. 


. Smloler], LL EI W, we, wo: Łužičan XVI (1875), 92 f. 
. Hórnik, M. Delnjoserbske słowa z rukopisa Kr. W. Broniša 


[Niederwend. Worte a. d. Handschr. d. Khr. W. Bronisch]: 
Č. M. S. XXIX (1876), 49—60. 


. Jórdan, Н. Delnjoserbske słowa [Niederwend. Worte]: Č. 


M. S. XXIX (1876), 70—77. 


. Imiš, H. Přinošk k serbskej synonymiey [Beitr. z. wend. 


Synonymik]: Č. M. S. XXX (1877), 111—113. 


. Róla, M. Drobnostki z luda [Zur Wortforschung]: Č. M. S. 


XXX (1877), 93—102. 


. Hörnik, М. Delnjoserbske słowa ze słownika Н. Megisera 


[Niederwend. Worte a. d. Wörterbuch d. H. Megiser]: 
Č. M. S. XXXI (1878), 46—67. 


. Pful. Słowo mjedwjedź [Erklärung des Namens mjedwjedź]: 


Č. M.S. XXXI (1878), 101—107. 


. Pful. Słowo njewjesta: Č. М. S. ХХХІ (1878), 117—127. 
. Pful. Słowo njeboly: Č. M. 8. XXXI (1878), 127—130. 
. Pful. Tupe wowcy [über gleiehlautende aber verschied. ge- 


sehriebene wendische Wörter]: Č. M.S. ХХХІІ (1879), 131 f. 


. Pful. Słowje knjez a kniha: Łužičan XIX (1879), 30—32. 
. Rostok, Michał. Wukladowanje nökotrych rostlinskich 


mjenow [Erklärung einig. Pflanzennamen]: Č.M.S. XXXIV 
(1881), 127 £- XXXV (1882), 77—82. 


. Hörnik, M. Rjedžef a porjedZer [Reiniger u. Ausbesserer]: 


Lužica I (1882), 7 f; 19; 36f. 


. Pful. Klinkostowa [Klangworte]: Lužica I (1882), 68 £. 
. Pful. Nasta6e stowow [Entstehung d. Worte] „stonadliöka“ 


a „рёоіа“: ©. M. S. XXXV (1882), 88 f. 


. Pful. Styri rostlinske pomjenowanja [4 Pflanzenbenennun- 


gen]: ©. M. S. XXXVI (1883), 65 f. 


. Реа. Wo nökotrych słowach a twörbach [Über einige 


Worte u. Formen]: ©. M. S. XXXVI (1883), 88—113. 


. Rostok, M. Hide ndkotre rostlinske mjena [Noch einige 


Pflanzennamen]: ©. M. S. XXXVI (1883), 67—69. 


. Pful. Nökotre serbske słowa z Altenburga [Einige wend. 


Worte a. Altenburg]: ©. M.S XXXVII (1884), 160—162. 


. Pful. Wo wšelakich stowach serbskeje biblije [Über einige 


Worte a. d. wend. Bibel]: Č. M. S. XXXVII (1885), 125-180. 


. Hörnik, M. Nökotre podhladne a Spatnje serbske słowa 


[Einige verdächt. u. schlechte wend. Worte]: Č.M. S. XLIV 
(1891), 140—148. 
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Jenč-Drježdžanski. Susod Turka, (пап, tolmač, klobuk, 
toporo) prel. E. M[uka]: Lužica XI (1892), 22. 

Handrik-Slepjanski. Wo nastaću twörbow „Stö“, „kotryž“ 
a „čeho“ [Über Entstehung d. Formen „stö“..]: Č. M. S. 
XLIX (1896), 34 f. 

Parczewski, Alfons J. Kharakteristiske znamjo serbsko- 
luZiskeje onomastiki [Charakter. Zeichen wend.-laus. 
Onomastik]: ©. M. S. LIII (1900), 52—55. 

Pful. Rěčespytne spomnjeńki k přisłowjesnikam. Po starym 
Pf. rukopisu zestajal a zrjadował Jakubaš [Bemerk. zu d. 
Umstandswörtern]: Č. M. S. LXV (1912), 18—25. 


Serbomil, E. (Muka, Ernst.) Nčšto ze serbskeje ludoweje 
psychologije (Wěcowniki knjez, knjeni, knježna, kral...) 
[Etwas aus d. wend. Volks-Psychol.]: Łužica XXXIX 
(1924). Hft.4. 8. 5f 

Holtzmann, R. Die Quellen zur slavischen Namenforschung 
in der Provinz Sachsen und in Anhalt: Ztschr. f. slav. 
Phil. IV (1927), 435—443. 

Nawka, M[ichał]. Zmysł našich stowow. Zmylki přećiwo 
njemu a myslički wo nim [Der Sinn unserer Worte ...]. 
W Budyšinje, Smolef. 1928. 48 S. 8%. — Dass.: Serbske 
Nowiny LXXXVII (1928). Nr.18 ff. 

Tuchofski, Serbomil [Mucke, Ernst). Rozpominanje wo 
mjenje Słowjanow a někotrych słowjanskich narodow 
[Betracht. ü. d. Namen der Slaven a. einig. slav. Nationen]: 
Łužica XLIII (1928), 12. 


2. Orts- und Flurnamen. 


Von dem Namen, womit die alten Sorben-Wenden die Ein- 
theilung der Kreise in den Marggrafthümern Meißen, 
Ober- und Niederlausitz beleget haben: Laus. Mag. I 
(1768), 33—85; 49—52. 

Oelrichs, Joann. Carol. Conr. Specimen reliquiarum linguae 
sclavonicae in nominibus, quibusdam regionum et loco- 
rum, quae nunc a Germanis et hos inter in primis 
marchic. Brandenb. et Pomeranis possidentur. Berolini, 
Schola realis. 1794. XXIV S. 4° 

Süßmilch, [F. A| Verzeichnis mehrerer Länder, Städte u. 
Dörfer von verschiedenen Namen in der deutschen u. 
wendischen Sprache: N.Laus. Mag. VIII (1830), 493— 507. 

Preusker. Erklärung slavischer Ortsnamen im östlichen 
Deutschland: N. Laus, Mag. XI (1833), 521—525. 

Krolmus, Wenzel. Erklärung der, in der zwischen der Krone 
Böhmen und dem bischöflich meißnischen Stuhle in der 

1. Hälfte des 13. Jahrh. aufgerichteten, vorzüglich die 
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Ober-Lausitz betreffenden, Gränzbestimmungs-Urkunde 
vorkommenden altslawischen Ortsnamen: N. Laus. Mag. 
XVI (1838), 155—170. 

B. Einiges über die Etymologie wendischer Ortsnamen, 
zugleich als Beitrag zur Beantwortung der Frage: ist 
Diehsa in der Oberlausitz ein deutscher oder ein wen- 
discher Name?: N. Laus. Mag. XVII (1839), 57—73. 


Bronisch[, С. Wilhelm]. Ueber die mannigfaltigen Formen 
und den sprachlichen Werth wendischer Ortsnamen: 
N. Laus. Mag. XX (1842), 53—96. 

Resch, Franz Volkmar. Beitrag zur Charakteristik der Orts- 
namen aus der slavischen Urperiode, mit besonderer 
Rücksicht auf das Voigtland: Jahresber. d. Vogtländ.Ver. 
zu Hohenleuben XVII (1842), 3—42. 


. Jettmar, Joseph Bernhard. Ueberreste slawischer Orts- u. 


Volksnamen der Prov. Brandenburg etymologisch u. 
historisch beleuchtet: Programm d. Gymnasiums zu 
Potsdam 1846. 5. 1—26. 


. Buttmann, Allex.]. Die deutschen Ortsnamen mit besonderer 


Berücksichtigung der ursprünglich wendischen in der 
Mittelmark u. Niederlausitz. Berlin, Ferd. Dümmler. 
1856. 183 S. 80. 


. Cybulski. Slawische Ortsnamen der Insel Potsdam u. der 


allernächsten Umgegend erklärt. Berlin, B. Behr. 1859. 
32 8. 80, 


. Hulakovsky, J. M. Slavischer Ursprung der Namen „Bu- 


dissin“ und „Seydau“: N. Laus. Mag. XXXVII (1859), 497. 


. Jacobi, Vietor. Ortsnamen um Potsdam. Vom Standpunkte 


der Terrainplastik u. der Ansiedelungsplastik erklärt. 
Gegenschrift wider Herrn Dr. Cybulski. Leipzig, Herm. 
Mendelssohn. 1859. XXXVI 60 S. 8°. 

Hörnik, M. LeZownostne mjena w Serbach [Flurnamen i. 
d. Wend.]: Č. M. S. XVIII (1865), 336—344. — Dass.: S.-A. 
aus Č. M. S. 1865. (W Budyšinje. 1865.) 8 S. 8°. 

Immisch, [Carl Frdr. Robert). Die slavischen Ortsnamen im 
Erzgebirge: Pgr. d. Progymnasial- und Realschulanstalt 
z. Annaberg XXIII (1866), 1—34. 

Smolef, J[an] E[rnst]. Wo stowjanskich městnych mjenach 
w Hornjej Łužicy a wo jich wuznamje. SwjedZenske 
pismo k tfistalötnemu jubil. budysk. gymnasija. — Die 
slavischen Ortsnamen in der Oberlausitz u. ihre Be- 
deutung... Budyšin — Bautzen, Schmaler & Pech. 1867. 
16 S. 4°, 

Br., L. Slavische Andenken bei uns [besonders Orts- u. 
Familiennamen]: Die Kinderlaube IV (1868), 262—263. 


. Die slavischen Ortsnamen des Thüringerwaldes u. der um- 
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liegenden Gegenden: Das Ausland. Überschau d. neuest. 
Forschungen a. d. Gebiete d. Natur-, Erd- u. Völkerkunde 
XLII (1869). Nr. 29. 

Immisch, [Carl Frdr. Robert]. Die slavischen Ortsnamen in 
der südlichen Oberlausitz: Nachrichten über das Johan- 
neum in Zittau. 1874. S. 1—32. 

Knorr, Al.v. Versuch einer Verdeutschung der slavischen 
Namen einiger Orte zwischen Dresden und Meißen, mit 
Hülfe der russischen Sprache: Dresdn. Anzgr. 1876. 
Nr. 272. S.20£. Nr. 280. 8. 201. Nr. 284. S. 24, 


. Hey, G. Die slavischen Ortsnamen des Königreichs Sachsen: 


Рог. über d.... Realschule І. О. z. Döbeln XIV (1883), 1-55. 


. Reichl, Eduard. Sorbische Nachklänge im reußischen Unter- 


lande. Versuch einer Deutung sorbischer Ortsnamen im 
Landestheile Gera. Leipzig, Selbstverlag. 1883. 100 S. 80. 


. Hey, Gustav. Die slavischen Ortsnamen der Meißner Gegend: 


Mitt. d. Geschichtsver. z. Meißen I (1884). Н. 3. S. 1—14. 


. Pfuhl. Wendische Ortsnamen in Saehsen: Bautzen. Nachr. 


1884. Sonntags-Extrabeil. Nr. 4. 


. Jentsch. Wendische Flurnamen: Verhandl. d. Berliner Ge- 


sellsch. f. Anthropologie. 1887. 8. 291. 


. Јепё, J.A. Мјепо Zebnica (Sebnitz). Pfepytowanje: Lužica 


VI (1887), 86—88. 


. Needon, R. Die Ortsnamen des Königreichs Sachsen: Wissen- 


schaft, Beil. d. Lpz. Ztg. 1887. S. 515—518; 527—529. 


. Rostok, Michal. LeZownostne mjena [Flurnamen]: ©.M.S. 


XL (1887), 3—50. — Dodawk 1—2 [Nachtrag 1—2]: ebda. 
XL (1887), 136—138. XLI (1888), 32 f. 


. Kühnel, P. Die slavischen Orts- und Flurnamen der Ober- 


lausitz: N. Laus. Mag. LXVI (1890), 209—261. LXVII (1891), 
43—126. LXIX (1893), 1—48. 257—283. LXX (1894), 
57—99. LXXI (1895), 241—288. LXXIII (1897), 125 
bis 179. LXXIV (1898), 193—271. LXXV (1899), 169-253. 


. [Weinhold.] Die Ortsnamen der Amtshauptmannschaft 


Chemnitz: Chemnitzer Tagebl. u. Anzgr.1890. Nr.89. Beil.5. 


. Wendische Ortsnamen in d. Nieder-Laus.: Frankf. Oderzeitg. 


1891. Nr. 47. (25. IL) 


. Jacob, Georg. Ueber slavische Orts- und Flurnamen in der 


Oberlausitz: Bautzen. Nachr. 1892. Wöchentl. Beil. Nr. 40. 


. Hey, Gustav. Die slavischen Siedelungen im Königreich 


Sachsen mit Erklärung ihrer Namen. Dresden, Baensch. 
1893. 335 S. 8. 80, 


. Rentseh, M. Zur Erklärung Lausitzer Ortsnamen: Gebirgs- 


freund V (1893), 85—87. 
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Černy, Ad. Mčstne a ležownostne powčsće [Orts- u. Flur- 
namen]: Lužica XIII (1894), 14 £. 

Hammer, Wilh. Ortsnamen der Provinz Brandenburg. 
Programm. Berlin, К. Gaertner. 1894. 32 S. 4°, 

Jenč-Drježdžanski. Мјепо „Kamjene“ ID. Name Kamenz]: 
Lužica XIII (1894), 83 f. 

Hey, Gustav. Die slavischen Siedelungen im alten Vogt- 
land: Unser Vogtland III (1896/97), 149—158; 199—208; 
238—248; 391—398; 431—444. 

Jenč-Drježdžanski. Wjesne mjeno „Tolkewitz“: Lužica XV 
(1896), 5 f, 

Jenč-Drježdźanski. Gamighübel, Gamig, Gamrich: Lužica 
XV (1896), 2 f. 

Richter, B. Slavische Ortsnamen Sachsens: Ueber Berg u. 
Thal XX (1897), 353; 361 f. 

Sächsische Ortsnamen, ein Spiegel ehemaligen slavischen 
Volkslebens: Glückauf XVII (1898), 157—162; 169—182. 

Jacob. Die Erklärung der Ortsnamen für die Neue Säch- 
sische Kirchengalerie. Eine Bitte: N. Sächs. Kirchenbl. 
VII (1900), 337 — 342. 

Hey, [Gust.. Zur Ortsnamenerklärung in der Neuen Säch- 
sischen Kirchengalerie. Ein Wort der Abwehr: N. Sächs. 
Kirchenbl. VII (1900), 941— 944. 

Muka, Ernst. Mjena ev. serbskich eyrkwinskich wsow 
w sakskej LuZiey [Namen evang. wend. Kirchdörfer i. d. 
sächs. Laus.]: Lužica XX (1901), 53 f; 64 f; 75. 

Muka, Elrnst|. Wo nastaću serbskich möstnostnych mjenow 
z mjenow rökow [Über d. Entstehung d. wendisch. Orts- 
namen aus Flußnamen]: Lužica XXII (1908), 103—105. 
— Dass.: Josef Pita. Serbska Čitanka. 1920. S. 53—56. 

Grupp, Rudolf. Über slawische Ortsnamen: Forsch. z. Bran- 
denb. u. Preuß. Gesch. XVII (1904). Sitzungsber. S. 101. 

Broske, 6. M. Über einige deutsche Ortsnamen, welche 
eine slavische Siedelung nicht vermuten lassen: Gebirgs- 
freund XVIII (1906), 17—19; 37 f. 

Radestock. Die slawisch benannten Ortschaften im König- 
reich Sachsen nach ihrer Verteilung auf die Verwaltungs- 
bezirke: Dresdn. Anzgr. Sonntags-Beil. VI (1906), 43 f. 


Pilk, Jurij. Ležownostne mjena w Serbach [Flurnamen i. 
Wend.]: С. M.S. LXI (1908), 84—88. LXII (1909), 113-115. 

Mucke, Ernst. Sorbische Ortsnamen der Wurzener Pflege: 
Mitt.d. Wurzen. Geschichts- u. Altertumsver. I (1910), 35 
bis 53. — Dass. S.-A. o.O.u.J. 19 S. 80 

Mucke, E[rmst]. Sorbenwendische Namen im Zeitzer Kreise. 
Zeitz, Jubelt. o. J. [1910.] 33 5. 8°. 
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Mucke, E[rnst]. Slavische (altsorbische) Flurnamen in den 
Kreisen Bitterfeld und Delitzsch und ihren Nachbar- 
` bezirken. (S.-A. aus d. Archiv f. Landes- u. Volkskunde 
d. Provinz Sachsen. 1911.) o. O. u. J. (Halle, C. A. Kaem- 
merer & Co. 1911.) 18 S. 8% — Dass.: Mitteilungen d. 
Sächs.-Thüring. Vereins f. Erdkunde XXXV (1911), 51—68. 


Jordan, Hajno. Serbske lezownostne mjena Delnjeje LuZiey 
[Wend. Flurnamen i. d. Niederlaus.]: ©. M.S. LXVI (1913), 
41—69; 93—126. 

Bönhoff. Slavische Namen im Erzgebirge: Glückauf XXV 
(1915), 8—10; 20—23; 35—38. 

Lindner II, Paul. Über Ortsnamen unserer Heimat: Nosse- 
ner Anzgr. 1916. Nr.89. 94. 

Rauter, б. Slawische Ortsnamen im Brandenburgischen: 
Die Grenzboten LXXV (1916), 74—84. 

Kupsch, W. Die wendischen Ortsnamen unserer Heimat: 
Calau-, Cottbus-, Spremberger Heimatkal. 1920. S. 49. 


Muka, Arnošt. Naše serbske sydlišća a jich mjena [Unsere 
wendisch. Siedlungen u. ihre Namen]: Kwötki. Serbska 
Čitanka. W Budysinje 1921. S. 231—242. 

Kröber, Paul. Sorbisches Sprachgut in sächsischen Stadt- 
namen. Nach den Fachgelehrten Hey und Mucke zu- 
sammengestellt (Der Heimatforscher. Beil. zur Sächs. 
Heimat. Nr. 1, Nov. 1922). 2 Bl. 8°, 

Muka, Ernst. Nëšto wo našich serbskich wjesnych mjenach 
[Etwas üb. unsere wend. Ortsnamen]: Lužica XXXVII 
(1923), 48—50. 

Muka, Ernest [Mucke, Ernst). Serbske möstnostne mjena 
a jich woznam. І. Mjena prenjeje skupiny: rodZinstwa, 
II. Мјепа druheje skupiny: wobsydstwa. [III.] Mjena 
třećeje skupiny [Wendische Ortsnamen u. ihre Bedeu- 
tung...]. Poznan [Posen], Instytut zachodn.-stowiansk. 
przy Uniwersytecie Pozn. 1924—26. (Aus: Slavia occiden- 
talis Bd. II—V (1923—26). S. 146—187 u. 1—65.) 

M[uka], E[rnst]. Serbske ležownostne mjena [Wend. Flur- 
namen]: Łužica XL (1925), 106—108. XLI (1926), 56. 

Witschas, P. Die Orts- u. Flurnamen des Kreises [Hoyers- 
werda]: Heimatbuch des Kreises Hoyerswerda. Hrsg. 
v. Scholz. Bad Liebenwerda, C. Ziehlke. 1925. S. 201 
bis 214. 

Kötzschke, R. Die Quellen der slavischen Namenforschung 
in Thüringen und Sachsen: Zeitschrift f. slavische Philo- 
logie III (1926), 438—447. 

Schneider, Joh. Ein Beitrag zur Deutung der wendischen 

Flurnamen: Festschrift zur 25-Jahrfeier der Gesellschaft 
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für Vorgeschichte u. Geschichte d. Oberlausitz zu Bautzen. 
Besorgt v. Walter Frenzel. (Oberlaus. Heimatstudien H. 9.) 
Bautzen 1926. S. 155—159. 

Knauth, Paul. Ortsnamenkunde des östlichen Erzgebirges. 
Freiberg i. Sa, E. Maukisch. 1927. IV-+162 S. 8°, 


Krawe, Jan. Lös а Stomy w serbskich möstnostnych a 
leZownostnych mjenach [Wald u. Bäume i. d. wendisch. 
Orts- u. Flurnamen]: ©.M.S. LXXX (1927), 68—74. 


Muka, Ernest [Mucke, Ernst]. Serbske 1ейоупозќпе mjena 
a jich woznam [Wendische Flurnamen u. ihre Bedeutg.]. 
Poznań [Posen], Instytut zachodn.-stowiansk. przy Uni- 
wersytecie Poznańsk. 1927. (Aus: Slavia Occidentalis 
Bd. VI (1927), 225—253.) 

Schwarz, Ernst. Wendische Ortsnamen im Lande Zittau: 
N. Laus. Mag. CIII (1927), 45—60. 


Herrmann, E. Mjena wsow Hućina a Splósk [Die Namen 
d. Orte Guttau u. Pielitz]: Č. M. S. LXXXI (1928), 1—9. 


3. Personen- und Familiennamen. 


Körner, Georg. Beantwortung der Frage: Was denn die 
ältesten adelichen Geschlechter im Voigtlande Sorben- 
wendischen Ursprungs oder Abkunfft für deutsche Be- 
deutungen haben möchten?: Dresdn. gel. Anzgn. 1768. 
Sp. 593—600. 

Broniš. Zugabe, in welcher eine Sammlung sorbischer 
oder sorbisirter Familiennamen mit ihren mannigfachen 
Variationen (auch den gewöhnlich. deutschen Formen) 
verzeichnet ist: Jahrbücher f. slav. Literatur, Kunst u. 
Wissensch. N. F. II (1854), 556—570. 

Hörnik, M. Biblijske mjena w katholskich serbskich kni- 
hach [Biblische Namen i. kath. wend, Büchern]: Č. M. S. 
XVII (1865), 347—353. 

Broniš, P. Die slavischen Familiennamen in der Nieder- 
lausitz. Bautzen, Schmaler & Pech. 1867. 31 S. 8°. 
Smolef, J. Е. Šolta [über den Familiennamen]: Łužičan 

XIV (1873), 12 f; 27—29. 

Pful. Ryčespytne wotmolwjenja [Wićaž, Wićežk, Lehmann]: 
Łužičan XIX (1879), 36—38. 

Pful. Někotre pomjenowanja [Familien- u. Ortsnamen]: 
Č. M. S. XXXII (1879), 73—101. 

Lorenz, A. M. Ursprung und Bedeutung slavischer Eigen- 
namen in der sächsischen Oberlausitz: Bautzen. Nachr. 
1882. Sonntags-Extrabeil. Nr. 28—30. 
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Muka, Ernst. Dodawtk k serbskim swöjbnym, wjesnym a 
leZownostnym mjenam [Nachtrag 2. wendisch. Familien- 
namen ...]: Č. M. S. XL (1887), 51—56. 

Müschner. Bezeichnung wendischer Familien: Verhandl. 
d. Berliner Gesellsch. f. Anthropologie. 1887. S. 292. 
Hörnik,M. Nčšto wo swöjbnych mjenach [Etwas üb. Familien- 

namen]: Lužica VII (1888), 85. 

Hörnik, M. Wijesne a swöjbne mjena z Ičta 1534 [Orts- u. 
Familiennamen a.d.J. 1534]: ©.M.S. XLV (1892), 58—62. 

Jordan, H. Delnjoluziske swöjbne mjena [Niederlaus. 
Familiennamen]: ©. M. S. XLV (1892), 138—143. 

Radyserb. Zbörka swöjbnych mjen [Sammlung v. Familien- 
namen]: ©. M. S. XLV (1892), 41—47. — Desgl. Weiterer 
Nachtr.: Č. M. S. XLVII (1894), 50—52. 

Radyserb, Jan. Dodawk hornjoserbskich swöjbnych mjen 
[Nachtrag z. oberwend. Familiennamen]: ©. M. S. XLVI 
(1893), 47—50. 

Pilk, Jurij. Burske mjena Hornjoluziskich Serbow ze 14. 
hač do 16. lötstotka [Bäuerliche Namen oberlaus. Wenden 
а. d. 14.—16. Jhrh.]: С. M.S. XLVII (1895), 3—8; 88—91. 


Muka, Ernst. Serbske swöjbne mjena města Budysina 
z löta 1416 [Wend. Familiennam. d. Stadt Bautzen a. d. J. 
1416]: ©. M. S. LIII (1900), 55—60. 

Radyserb-Wjela. Serbske swöjbne mjena z 1. 1534 [Wend. 
Familiennam. а. d. J. 1534]: CMS LIII (1900), 43 f. 
Radyserb-Wjela, Jan. Skepsanki serbskich wosobinskich 
a möstnych mjen [Verunstaltungen wend. Personen- u. 

Ortsnamen]: ©. M. S. LIII (1900), 129 f. 

Bolte, 6. Swöjbne a leZownostne mjena Brjazynskeje wo- 
sady w Delnjej Lužicy [Familien- u. Flurnamen d. Brie- 
sener Kirchspieles і. d. Nieder-Laus.]: С. M. S. LV (1902), 
141—143. 

Handrik-Slepjanski, Matej. Serbske swöjbne mjena. (Ono- 
matologiska studija.) [Wend. Familiennamen]: CG M.S. LVI 
(1903), 43—59. LVII (1904), 3—33. 

Muka, Ernst. Přinošk k serbskim swöjbnym mjenam [Bei- 
trag zu wend. Familiennamen]: Č.M.S.LVII (1904), 47—55. 

Radyserb-Wjela, Jan. Pomjensenki swöjbnych, křćeńskich 
a möstnych mjenow [Deminutiva von Familien-, Tauf- 
u. Ortsnamen]: ©. M. S. LXVI (1913), 90—93. 

Stübler, Hans. Über Lausitzer Familiennamen. (S.-A. aus 
d. Festschrift'zur Hundertjahr-Feier des Landständischen 
Seminars zu Bautzen.) Bautzen, Weller (Walter Stark). 

1917. 30 S. 8°, 
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Swjela, B. Swöjbne mjena z Khoćebuzskeje serbskeje wo- 
sady z löt 1613—1621 [Familiennamen a. d. Kottbuser 
wend. Kirchspiel a.d.J....]: Č.M. S. LXXIII (1920), 20—31. 


Kupsch, W. Über die Bedeutung einiger Personennamen 
wendischer Herkunft: Calau-, Cottbus-, Spremberger 
Heimatkal. 1921. S. 21. 

Muka, Arnošt. Wo serbskich 'swöjbnych a wosobinskich 
mjenach [Über wend. Familien- u. Personennamen]: Č.M. 
8. LXXVII (1924), 125—138. 

Muka, Arnošt. Mjena sobustawow Swobodneho Zjednoćeń- 
stwa Serb. Wučerjow. WuloZuje... ID. Namen d. Mitgl. 
d. Freien Vereinig. wend. Lehrer]: Łužica XL (1925), 
43—45. 


. Tuchofski, Serbomil [Muka, Ernst]. Narodnosć wobydlerjow 


města BudySina z jich swöjbnych mjenow dopokazana 
[D. Nationalität d. Bewohner d. Stadt Bautzen a. ihren 
Familiennamen]: Lužica XL (1925), 91—93. 

Muka, Arnošt. Nčšto wo serbskich swöjbnych mjenach 
[Etwas üb. wend. Familiennamen]: Č. M. S. LXXXI (1928), 
57—59. 


D. Wortbildung. 


. Smolef, J. Е. NjewotdzZölna předłožka „pa“ [Unzertrenn!. 


Vorsilbe „pa“]: Č. M.S. ІХ/Х (1856/57), 29—31. 

Broniš, Ki. W. Delnjoluziske substantiva deminutiva, kiž 
wuznam primitivow pfemönjeja [Niederwend. Substant. 
deminutiva usw Lk Č. M. S. XV (1862), 109—111. 

Pful. Wuköndenje „-dio“ [Endungen „-dio“]: Č.M.S.XXXIII 
(1880), 12 £. 

Muka, Ernst. Wo předłožkach w serbšéinje [Über Vorsilben 
i. Wendisch.]: ©. M. S. XLIII (1890), 75—96. 

Radyserb-Wjela, Jan. Wurjadne ludowe wutworki möstnych 
pridawnikow z möstnych wöcownikow [Bemerkenswerte 
Adjektivbildungen von Ortsnamen]: ©. M. S. LIII (1900), 
44—46. 

Radyserb-Wjela, Jan. Wëcowniske mjena z wuköncom -owce 
[Substant. mit d. End. -owe]: Č. M.S. LV (1902), 20—22. 

Muka, Ernst. Słowa z wukóncomaj -ski a -stwo [Wörter m. 
d. Endungen -ski...]: Č. M. S. LVI (1903), 64—71. 

Radyserb-Wjela; Jan. Naše wöeniki z wukóncom „awa“. 
(Přinošk za serbsku fonetiku.) [Unser. Subst. m. d. End. 
„awa“]: Č. M. S. LVI (1903), 37—42. 

Radyserb-Wjela, Jan. Slowa z wuköncom -stwo [Wörter m. 
d. End. -stwo]: Č. M. S. LVII (1904), 33—45. 
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Radyserb-Wjela, Jan. Wo wuzynkomaj -osé a -ota [Über 
d. Endsilben -0s6...]: Č. M. S. LVII (1905), 103—106. 
Radyserb -Wjela, Jan. Naše substantiva z wuköncom -el 
[Unsere Substant. m. d. End. ell ©.M.S.LX (1907), 90—92. 

Radyserb-Wjela, Jan. Attributivne zestajenki. Z pfidawni- 
kami ze zwörinskich mjenow [Attribut. Zusammensetzun- 
gen. Mit Adjekt. aus Tiernamen]: Č. M. S. LXII (1909), 
116—119. 

Hörnik, Michal. Předłožka [Vorsilbe] „wz“: Č. M.S. LXIII 
(1910), 126 f. 

Radyserb-Wjela, Jau. Serbske wěcowniki-pomjenšeńki[Wend. 
Deminutiva]: Č. M. S. LXIV (1911), 21—32. 

Just, Miklaw&. Wo słowotwórbje w Serbšćinje [Über d. 
Wortbildung i. Wendisch.]: Č.M.S. LXVII (1914), 59—79; 
128—139. 


§ 6. Satzlehre. 


Hörnik, М. Dorunanki w serbšćinje [Ergänzungsworte]: 
Č. M. S. XIII (1860), 37—43. 

Pful. Genitiv w negativnych sadach [Genitiv i. negat. 
Sätzen]: Č.M.S. XXXI (1878), 107—115. — Dass.: LuZidan 
XIX (1879), 11—14. 

Hörnik, M. „Wy“ 2 prädikatom w zdwörliwej ryči [„Sie“ 
mit d. Prädikat i.d.höfl.Sprache]: ©.M.S.XXXII(1879),67f. 

Liebsch, Georg. Syntax der wendischen Sprache in der 
Oberlausitz. Bautzen, M. Hörnik. 1884. XV, 240 S. 8°. 

Imis, Н. Synonymika a skladba serbskich wjazawkow 
[Synonymik u. Syntax wendisch. Bindewörter]: Č. M. S. 
XLVII (1895), 81—87. — Dass.: S.-A. aus CMS. [Bautzen, 
E. M. Monse. 1895.] 7 S. 8°, 

Nawka, М. Stowoslöd w serbskich sadach [Wortfolge i. 
wend. Sätzen]: Č. М. S. LXIV (1911), 133 f. 

Muka, Ernst. Möstno słowjesa w serbskich sadach [Der 
Ort d. Verbums i. wend. Sätzen]: Č. M. S. LXVII (1915), 
126—139. 


$ 7. Lexikographie. 


Vocabularium Latino-Serbicum, potissimum ob difficiliores 
s. scripturae textus rite vertendos ...collectum, & in or- 
dinem alphabethicum congestum... о. О. u. J. 8°. fr. 

Megiser, Hieronymus. Thesaurus polyglottus: vel, dictio- 
narium multilingue: ex quadringentis circiter tam veteris, 
quam novi (vel potius antiquis incogniti) orbis nationum 

linguis, dialectis, idiomatibus & idiotismis, constans ... 

Francofurti ad M., Autor. 1603. 832 + 651 S. 8°. 
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Swötlik, Yuriy Hauzten. Vocabularium latino-serbieum, to 
yo Waeienskich Swöwow, na Serbsku Retä Päewozeno, 
woßobne töch tak mnohich, schelakich, ha pocZemnöch 
SS. Pißma Textußow dla... W Budeschine, G. G. Richter. 
1721. .A—Kk. [582 8] ai dr. 

Bose, Curt. Wendisch -deutsches Handwörterbuch nach 
dem oberlausitzer Dialekte. Nebst einem grammatischen 
Vorworte, mit besonderer Rücksicht auf Aussprache und 
Wortbildung. Grimma, Gebhardt. 1840. XXVIII, 768. 8°. 


Schmaler, J.E. Njemsko-Serski Slownik. Z wuloZenjom 
powSitkomneho Serskeho prawjepisanja. Deutsch-Wen- 
disches Wörterbuch. Mit einer Darstellung der allgemeinen 
wendischen Rechtschreibung. Bautzen, Weller. 1843. 
ХХХІХ, 150 S. 8°. 

Pfuhl, Khšešćan Bohuwör а J. Р. Jórdan. Serbskon&mski 
Słownik. Zwjazk I. A hač Duran. [Wend.-deutsch. 
Wörterbuch.) Leipzig, Redakt, d. Slav. Jahrb. 1844. 
48 S. 8", 

Pful, [Křesćan Bohuwör]. Prönje pruhi ćišćaneho serbskeho 
słownika. (Khowal a pozdZi$o do knihownje Maćicy S. 
wotedat M. Hörnik.) [Die Anfänge eines gedr. wend. 
Lexikons.] 0.0.u.J. (1856) [14 S.] 8°. 

Jent, K. A. Rukopisne serbske stowniki [Handschr, wend. 
Lexika]: ©. M. S. XII (1859), 87—90. 

Pful, [Кїеѕбап Bohuwör]. Luziski serbski słownik. Spisat 
a pod sobuskutkowanjom Seileria a Hörnika wudal. 
(Lausitzisch Wendisches Wörterbuch...) W Budy3inje 
(Budissin), Maćica Serbska. 1866. XXXV, 1210 S. 8". 

Sorabus. Tón serbski słownik. Kritika jeneho lubowarja 
wSeho stareho [Das wend. Lexikon. Kritik...]: LuZidan 
VII (1866), 170—172. 

Brösk, Jurij. Dodawki za „stownik“ [Ergänz. zum „Lexi- 
kon“]: ©. M. S, XXIII (1870), 79—82. 

Nyčka, J. B. Dodawki a porjedZenki za „słownik“ [Ergänz. 
u. Verbesser. f. d. „Wörterbuch“]: ©. M. S. XXIII (1870), 
27—34. XXXI (1878), 17—21. 

Dučman, H. Dodawki k serbskemu Stownikej [Ergänz. z. 
wend. Wörterb.]: ©. M. S. XXIV (1871), 19—58. XXXI 
(1878), 39—46. LIX (1906), 79—107. 

Rukopisny stowniök. Podał H. Риётап [w exempl. serbsk. 
гуёпісу „Wendische Grammatica von Georgio Matthaei, 
1721“, we knihowni praäskeje university] [Ein handschr. 
Wörterbuch ...]: Č. M. S. XXIV (1871), 17—19. 

Pful. Zbörka 2 nowinarja Dejki [lexikalisch]: Č. M. S. XXXI 
(1878), 130—133. 
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. Du&man, H, Serbske słowa w zapiskach Р. Е. Kowarja 
(1721—1736) [Wend. Worte i. d. Aufzeichn. d.P.F.Kowar]: 
G. M. S. XXXVI (1883), 127—132. 


1365. Muka, E. Dodawčk za hornjoserbski stownik [Ergänz. zum 
oberwend. Wörterb.]: Č. M. S. XL (1887), 69 f. 


1366. Hörnik, М. Rukopisaj Handrija Zejlerja [„Njemskosserski 
Sstownik 1827“ a Sstowow Sbjerki. 1830.) [Die 2 Hand- 
sehr. Andr. Seilers (Wörterbuch u. Wortsammlungen)]: 
Č. M. S. XLVI (1893), 19—22. 

1367. Radyserb, Jan. Dodawki k serbskemu słownikej [Ergän- 
zungen z. wend. Wörterbuch]: Č. M.S. XLVI (1893), 3—19. 
XLVII (1894), 26—48. XLVIII (1895), 103—121; 19—29. 
XLIX (1896), 89—111. L (1897), 57—67; 119—128. 
LXIII (1910), 68—76. 

1368. Muka, Ernst. Słownik z Jakubicoweho Noweho Zakonja. 
Po wupiskach prof. A. Leskiena a zrjadowanju M. Hórnika 
z nowa prehladat а wudal [Wörterbuch а. d. N. Testam. 
d.Jukubitza]: Č.M.S. LI (1898), 88—108. LII (1899), 3—42. 

1369. Muka, Ernst. Dozbörki do serbskeho stownika [Restsamm- 
lungen zum wend. Wörterb.]: ©.M.S.LII (1899), 115—125. 

1370. Radyserb-Wjela. Malutkich stownick. Rěčespytna malinka 
[Wörterbüchlein der wend. Kindersprache]: ©. M. S. LII 
(1899), 128—130. LIII (1900), 41—43. 

1371. Imiš, Hendrich. Připiski do Pfuloweho słownika. Миріѕаї 
H. Duöman-Wölßinski; za Časopis М. S. zriadowal Pawol 
Solta-Hajnidanski [Schriftl. Bemerk. zu Pfuhls Wörterb.]: 
Č. M. S. LXV (1912), 63—71. 

1372. Libš, Jurij. Němsko-serbski słownik z wójnskich lět 
[Deutsch-wend. Wörterb. a. d. Kriegszeit]: C.M IS Lt 
(1920), 17—19. ` 

1373. Muka, Arnošt. Serbsko-nömski а nčmsko-serbski priruöny f 

słownik. (Z krótkej hornjoserbskej rěčnicu a němsko- 
serbskim zapisom hornjołužisk. möstnostnych mjenow.) 
Po Kralowym rukopisu a Pfulowym s.-n. słowniku. [Titel 
auch i. deutsch. Ѕрг.:] Wendisch-deutsch. u. deutsch-wen- 
disches Handwörterbuch. W Budyšinje, Smoler. 1920. 
IV, 256 $. 8°. 

1374. Päta, Josef. Kapesní slovník luZicko-Cesko-jihoslovansky 
a česko-łužický [Taschenwörterb. d. wend.-&ech.-jugosl. u. 
tech.-wend. Sprache]. Prag, Verein „Adolf Černý“. 1920. 

319 5. 8° 

1375. Rčzak, Filip. N&msko-serbski wšowčdny słownik hornjo- 
tuziskeje rěče. Deutsch-wendisches enceyklopädisches 
Wörterbuch der oberlausitzer Sprache. Bautzen, L. A. 

Donnerhak. 1920. 1150 S. 80. 
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Nawka, Michal. Dodawk k Rözakowemu slownikej [Ergänz. 
z. Resaks Wörterb.]: Č. M.S. LXXIX (1926), 13—36. 

Kral, Jurij. Serbsko-nömski Słownik hornjoluziskeje rěče. 
Zwjazk 1. A—P. (Wendisch-deutsches Wörterbuch der 
oberlausitzer Sprache von Georg Kral.) Budyšin, Maćica 
Serbska. 1927. XXXII, 400 S. 8". 


Schindler, J. S. F. Kleines deutsch, wendisch, russisch u. 
pohlnisches Wörterbuch über 500 der gebräuchlichsten 
Wörter meist nach alphab. Ordnung enthaltend, nebst 
einem russisch-pohlnischen Register nach deutscher 
Mundart. Cottbus, in Comission d. Lesebibliothek. 1813. 
40 8. 8°. їг. 

Zwahr, J. G. Nieder-lausitzisch-wendisch-deutsches Hand- 
wörterbuch... hrsg. von J. E. F. Zwahr. Spremberg, Carl 
Friedr. Säbisch. 1847. XII, 476 8. 8°. 

Broni$. Mittheilungen aus einem alten Wörterbuche der 
niederlausitzisch-serbischen (wendischen) Mundart: Jahr- 
bücher f. slav. Literatur, Kunst u. Wissensch. N. Е. П 
(1854), 331—344; 537 — 556. 

Nyčka, J. В. Delnjoluziske dodawki [za słownik] [Nieder- 
laus. Ergänz. [zum Wörterb.]: С.М. 5. XXIX (1876), 80-90. 

Hörnik, M. Rukopis dr. Antona w Zhorjeleu [Wörterbuch 
u. 43 Lieder in niederlaus. Sprache]: Č. M. S. XXXIV 
(1881), 129 - 131. 

Šwjela, B. Zběrka dolnoserbskich słow, kótarež se w 
Zwahrowem słowniku njenamakaju [Sammlung v. nieder- 
wend. Wörtern, die nicht b. Zwahr vorh....]: Č.M.S.LV 
(1902), 52—63. 

Muka, Ernst. Słownik dolnoserbskeje röcy a jeje narěcow. 
Slovník dolnolužického jazyka a jeho nářečí. (Wörter- 
buch der nieder-wendischen Sprache und ihrer Dialekte.) 
Словарь нижне-лужицкаго языка и его наръчій. L-AN. 
Petersburg-Prag. Náklad Ruské Akad. Ved a České 
Akademie věd. 1911—1926. 8". 


§ 8. Sprichwörter. 


Haupt. Sammlung wendischer Sprüche auf Weihnachten, 
Ostern, Pfingsten von unterschiedenen Jahrgängen 1758 
bis 1786. [71 Stück, Titel handschriftl.] 0.0.u.J. 4°. fr. 

Seiler. Wendische Sprüchwörter: N. Laus. Mag. XVII (1839), 
852—858. 

Вик, Jakub. Serbske pristowa а pfistowne prajenja [Wen- 
dische Sprichwörter]: Č.M. S. VI—VII (1853/54), 31—50. 
VIII (1855), 111—119. IX--X (1856/57), 41—53. XIII 
(1860), 10—13. XV (1862), 21—26. 
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Lčtniki ryčespytneho wotrjada Maćicy Serbskeje. Redakt. 
Jakub Buk. Zwj. I. započaty w lěće 1854. (Darin: Sprich- 
wörter v. J. Buk.) W Budyšinje, (K. B. Hika). 1854. 

Die Sprichwörter der lausitzischen Serben: Jahrbücher f. 
slavische Literatur, Kunst u. Wissenschaft N, F. II (1854), 
34—52. 

Buk, Jakub. 600 serbskich prislowow a štyri kopy při- 
słownych prajidmow [600 Sprichwörter. W Budysinje 
1858. 52 S. 80, 

Seiler, H. a J. Buk. Dalša kopa serbskich pristowow ze- 
zböranych [Weiteres Schock Sprichwörter]: Č. M.S. XIII 
(1860), 10—13. — Desgl. Dalše sto serbskich pristowow 
a přisłownych prajidmow: Č. M. S.XV (1862), 21—96. 

Buk, Jakub. 1000 serbskich pristowow a přisłownych 
prajidmow [1000 Sprichwörter]. W Budyšinje, (E. M. 
Monse.) 1862. 60 S. 80. 

Fiedlef, [K. A.) Mysle a přirunanja [Sprichwörter]: Łužičan 
V (1864), 141 £. VI (1865), 30; 38—40; 60 f; 73; 90 f; 
107; 126 £; 137. VII (1866), 61. 

Zejlef, Н. Serbske narodne pristowa. [Sprichwörter.] Ze 
zawostajenych rukopisow wupisal a zrjadowal Ernst 
Muka: Š M. 8. XLI (1888), 19—24. 

Wjela, J. Serbske pšistowa a hrónčka [Sprichwörter]: 
б М. S. XLIII (1890), 51 f. 

Wehla, J. Sto pfistowow [100 wendische Sprichwörter]: 
Č.M. S. XLIV (1891), 68—70. 

Radyserb, Jan. Słowne dwojicki z prajimow а pfislowow: 
Č. M. S. XLVII (1894), 72—76. 

Radyserb-Wjela, Jan. Serbske onomatopoetiske a druhe 
napodobowace słowa [Wend. onomatopoet. Wörter]: Č.M.S. 
LI (1898), 74—83. 

Radyserb-Wjela, Jan. Tři sta metaforiskich hronow serbskeje 
ludoweje rěče [300 metaphor. Reime d. wendisch. Volks- 
sprache]: Č.M.S. LIV (1901), 5—15. — Desgl. 2.Sammlung : 
ebda. LVIII (1905), 3—32; 106—137. — Desgl. Letzte 
Sammlung: ebda. LXI (1908), 88—122. 

Handrik-Slepjanski, M[atej]. Zbörka pristowow ze Slepjan- 
skeje narěče. Z pomocu H. Köncana w Rownem a Khr. 
Synka w Slepom [Sammlung v.Sprichwörtern i.d.Schleifer 
Mundart]: ©. M. S. LV (1902), 50—52. 


Handrik-Slepjanski, M. Druha zbörka (101) prislowow ze 
Slepjanskeje пагёёе: ©. М. S. LVII (1904), 145—147. 


‘Radyserb-Wjela, Jan. Pristowa a přisłowne hröndka а 


wuslowa Hornjoluziskich Serbow [Sprichwörter u. sprich- 
wörtliche Redensarten u. Ausdrücke der Oberlausitzer 
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Wenden, vollendet u.hrsg. von E.Mucke]. Bautzen, Mucke. 
1902. XIV, 314 S. 8, ; 

1403. P., T. Wendische Sprichwörter: Wissenschaft]. Beil. d. Lpz. 
Ztg. 1903. S. 441 f. 

1404. Kemwozyk. Sprichwörter der sächsischen Wenden. In 
deutscher Übersetzung mitgeteilt: Dresd. Anzgr. Sonn- 
tags-Beil. IV (1904), 119 f; 124; 143 f 

1405. Mluckel, Е. Wendische Sprichwörter: N. Lausitz. Magazin 
LXXX (1904), 124—137. 

1406. Radyserb-Wjela, Jan. Prenoski а pfirunanki abo metaforiske 
hrona w гёёі Hornjoluziskich Serbow [Metaphor. Sprüche]: 
Lužica XXIII (1904), 31—34; 40 f; 48f. XXIV (1905), 
11 1; 231; 301; 38 1; 46 1; 53 8; 95 £. 

1407. Radyserb-Wjela, Jan. Metaforiske Hrona abo přenoški a 
pfirunanki w rčči hornjoluzZiskich Serbow. Wudal,.. 
Ernst Muka. [Metaphor. Sprüche] Budyšin, Smolef. 
1905. 98 S. 80, 

1408. Radyserb-Wjela, Jan. Der Teufel im Sprichworte der Ober- 
lausitzer Wenden: Mitt. d. Ver. f. Sächs. Volkskunde IV 
(1908), 311—314. 

1409. Symank, Jan. Serbske pristowa [Wend. Sprichwörter]. 
W Budy$inje, (L. A. Donnerhak.) 1926. 31 S. 80. 


1410. Jórdan, H. Delnjotuziske ludowe pristowa [Niederlaus. 
volkstüml. Sprichw.]: Lužica I (1882), 9; 34. 

1411. Kösyk, Mato. Delnjoserbske pristowa. (Do štuekow zestajal.) 
[Niederwend. Sprichwört.]: Lužica V (1886), 7; 14. 

1412. Jórdan, H. Delnoserbske pristowa [Niederwend. Sprichw.]: 
Č. M. S. LV (1902), 118—123; 143—145. 


$ 9. Rätsel, Redensarten. 
Schelt-, Spott- und Schimpfwörter. 


1415. Serbske hudantka [Wendische Rätsel]: Łužičan V (1864), 
189 £. 

1414. Radyserb-Wjela, Jan. Wohidma na -ač Za serbski słownik 
zezböral a zestajat [Schimpfworte auf -аё]: CMS LII 
(1900), 128 f. 

1415. Radyserb-Wjela, Jan. Alliteracija w ludowych prajidmach. 
Z ludoweho erta zezböral a zestajal [Alliteration in 
volkstüml. Redensarten]: ©.M.S.LIX (1906), 136—139. 

1416. [Radyserb-Wjela, Jan.) Worjeschki. Prez džewjeć stow hó- 
dančkow z tröbnym klučom... do serbskeho kraja pušćit 
dźčd Štótežko. (Maćičnych spisow Nr. 111.) [Nüsschen. 
Über 900 Rätsel....] Budyšin, Maćica Serbska. 1907. 
96 5. 8% fr. 


1417. 


1418. 


1419. 


1420. 


1430. 


1431. 
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Swela, 6. Přinošk z dolnoserbskeje phraseolögije [Beitrag 
zur niederwend. Phraseologie]: С. M. S. LXI (1908), 76—84. 

Radyserb-Wjela, Jan. Barbowne pridawniki К wöenikam 
[Eigenschaftsworte]: ©. M. S. LXII (1909), 119—122. 

Radyserb-Wjela, Jan. Wohidma a wudma w serbšćinje 
[Schimpf- u. Spottworte]: Č. M.S. LXVIII (1915), 61—68; 
79—84. 

Radyserb-Wjela, Jan. Wöcowniki z přidawnikami [Haupt- 
worte m. Adjektiven]: С. M. S. LXXIII (1920), 31—48. 
LXXV (1922), 20—27. 


$ 10. Dialektologie. 


. Süßmilch. Urtheil des Herrn Professor Kucharski über 


die wendischen Dialecte in der Lausitz: N. Laus. Mag. VI 
(1827), 242—246. 


. Novikov, Е. O važnejšich osobennostjach lužickich narěčij 


[Über die wichtigsten Eigentümlichkeiten der sorbischen 
Mundarten]. Petersburg 1849. [Mir unzugänglich.] 


. Hórnik, M. Přikład mužakowskeje podryče [Beispiel d. 


Muskauer Dialekts]: Č. M.S. XXII (1869), 119—121. 


. Wjelan, Jul. Edw. Namjezno— Mužakowska wotnožka serb- 


šćiny [Abzweig d. Wendisch. an d. Grenzen Muskaus]: 
Č.M.S. XXII (1869), 57—93. 


. Leskien, A. Bemerkungen über den niedersorbischen Dialekt 


des Tharäus: Archiv f.slav. Philologie II (1876), 126—129. 


. Nyčka, J.B. Delnjołužiske a pomězne słowa: Z wokolnosće 


Blunja zezböral [Niederlaus. u. grenznachbarl. Worte]: 
Č. M. S. XXIX (1876), 78—80. 


. Handrik, Matej. Serbske пагёёе [Wendische Dialekte]: 


Lužica XVI (1897), 44—45; 55—56. 


. Handrik-Slepjanski, Matej. Zbörka mjenow ze Slepjanskeje 


пагёёе [Namensammlung а. d. Schleifer Mundart]: ©.M.S. 
LV (1902), 46— 50 


. Handrik-Slepjanski, M. Stownik Slepjanskeje naröde [Wörter- 


buch d. Schleifer Mundart]: ©. М. 8. LVIII (1905), 81 
bis 103. LIX (1906), 41—58. 

Muka, Ernst. Pokazka Lukowskeje podrčče delnjeje serb- 
šćiny z časa do 1600 [Beispiel d. Luckauer Dialekts d. 
niederwend. Sprache]: ©. M. S. LXVIII (1915), 52 f. 

Ščerba, L. У. Vostoönoluziekoje Narččije [Die ostsorbische 
Mundart]. (Zapiski Istoriko - Filol. Fakulteta Petro- 
gradskago Universiteta 1915.) Petrograd, Kollins. 1915, 

XXIV + 194 + 54 S. 8°. 
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$ 11. Verschiedenes. 


1432. Hörnik, М. Glossy w agendZe Khrystofa Blöbela [Glossen 
i. d. Agenda d. Christ. Blöbel]: ©.M.S.XXVIII (1875), 53 t. 

1433. Brandt, R. Načertanije slavjanskoj akcentologii [Abriss 
des slav. Akzents]. Petersburg, Akademie. 1880. S. 160 
bis 167: Der sorbische Akzent. 

1434. Pful. Slowo wo serbskich rymach [Wend. Reime]: Lužica 
II (1883), 47 f. 

1435. Meiche, Alfred. Slawische Beiträge zu den deutschen Mund- 
arten im Кет. Sachsen: Mitt. d. V. f. Sachs. Volkskunde П 
(1902), 327—341. 

1436. Radyserb-Wjela, Jan. JedZnych tworow mjena z primje- 
nami [Namen von Nahrungsmitteln]: ©. M. S. LX (1907), 
52—55. 

1437, Lehr- Splawifiski, T. De la stabilisation de l’accent dans 
les langues slaves de l’ Ouest: Revue des études slaves 
III (1923). Darin sorb. Akzent S. 188—192. 


Kap. 2. Literatur. 
$ 1. Bibliographisches und Buch- und Schriftwesen. 


1438. Jent, K.A. М№ајѕќагба serbska éišéana kniha a jeje spisaf 
[Albina Mollera delnjołužiske serbske spöwarske knihi 
w Ponichowej serbskej knihowni w Budy3inje] ID. aller- 
ältest. wend. gedruckte Buch]: ©.M.S.XI (1858), 70—82. 


1439. Jene, K. А. Мајѕќагёеј serbskaj rukopisaj [w kral. kni- 
howni w Barlinje 1) serbske preloZenje Now. Test. pod 
čo. X a 2) pod čo. XVIII zbörka zelowych mjenow z 
löta 1582] [Die beiden ältest. wend. Handschr.]: ©. M. S. 
XV (1862), 46—50. 

1440. Jeng, K.A. Napismo najstarsich serbskich ćišćanych kni- 
how [Überschrift d. ältest. wend. gedruckt. Bücher]: ©.M.S. 
XXV (1872), 116—118. 

1441. Llibš|, J[urij]. Nastawki bjez napisma [Serbskim spisaćelam !] 
[Aufsätze ohne Überschrift]: Posot XXIII (1885), 41—44; 
49—52; 60—62. 

1442. Rözak, Filip. Serbski rychlopis. Po Gabelsbergerowym 
zestajenju za serbšéinu priprawil [Wendische Steno- 
graphie]: ©. M. S. XLVIII (1895), 92—103. — Dass. S.-A. 
Budyšin 1895. 14-16 S. 80. 

1443. Muka, Ernst. Delnjoserbska pismowska a bibliografiska 
starožitnostka [Eine Sammlung von Reden, Berichten u. 
Liedern a. d. J. 1694, die bei Einweihung d. Gymnasiums 
d. reform. Gemeinde in Frankfurt а. d. Oder vorgetragen 
wurden]: Č.M.S. LI (1898), 83—86. 


1444. 


1445. 


1446, 


1447. 


1448. 


1456. 


1457. 
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[Delenk, Jurij.) Serbskomu nowinafstwu [Dem wend. Zei- 
tungswesen]: Роѕої L (1912), 429. 

Muka, E. Serbske rukopisne a ćišćowne drobnostki [Wend. 
handschr. u. gedr. Aphorismen]: Č. M. S. LXVIII (1915), 
48—51. 

Skala, [Jakub]. Słowo našim česćenym spisowadelam [Ein 
Wort an unsere Schriftsteller]: Роѕої LV (1917), 4; 29 f; 
57; 126 f. 

Wijaeslawk, Jakub. Serbsko-luzZiska kniha a serbsko-luzZiske 
knihownistwo [Das wendische Buch u. das wendische 
Buchwesen]: Knižní kultura doby staré i nové. Příručka 
pro výstavy mezinárodního sjezdu knihovníků a přátel 
knihy ... sestavil Ant. Dolensky. V Praze 1926. 5. 28—34. 


§ 2. Zeitschriften und Kalender. 


Serski Powedar a Kurier. Jene mjeßacżne pißmo, schitkim 
Sserbam k Trjebnoszi. Kruch 1—12. Ljeto 1. 1809; 
Ljeto 2. Kruch 1—12 [u. d. T.:] Sserbow Kurier a 
Powedar. 1810. Saloz. a wohnd. we Budyschini wot Jana 
Gottlob Deuki. — Desgl. Ljeto 3. No. 1—12 [u. d. T.:] 
Sserbow jeniezki Nowinynoscher. 1811; Ljeto 4. No. 
1—4. 1812. We Lubiju, J. Krist, Schlenkaf. (1809—12.) 
80% fr. 


. Kucžank, Jlakub]. Jutnitäka. 1840—50. Budyšin. 
. Jutrniözka. Nowiny za Serbow. List 1—26. 1842. (Wedšene 


wot J. P. Jordana.) (Budyschifie, Weller. 1842.) 40. 


. Serbska Jutnička. Wudawana wot J. P. Jordana. Ва. 1—2. 


1842. 0.O.u.J. (Lipsk, Bedr. Niesa. 1842.) 2 Bde. 8%, 


. Tydźenska Nowina aby sserbske Poweszje sa hornych 


Lužicžanow 1842—48. Budyschini, Weller. 1842—48. 
49, fr. 


. Tydźenske Nowiny. Red. Jan Ernst Ssmolef. Ljeto 1849 - 53. 


W Budyšinje, Weller. 1849—53. 40 fr, 


. Serbske Nowiny. Red. а wud. J. E. Smolef. Jg. 1854—84. 


Desgl.: Red. a wud. Marko Smolef 1885—1919. Jg. 44—78. 
Desgl.: vom J. 1920—28 [als Tagesztg.] Jg. 79—87. W 
Budyšinje, Smolef. 1854—1928. 20, fr. 


. Jeng, K. А. Prěnje pjeć a dwaceći lět našich Serbskich 


Nowinow [Die ersten 25 Jahre unser. Serbsk. Now.]: Č. 
M. S. XX (1867), 586—604. 

Stoty jubilej ,Sserbskich Nowin". 1842—1892 (Golden. 
Jubiläum d. S. N.); Serbske Nowiny LI (1892). Nr. 1. 
Verschleuderung der Bautzener wendischen Zeitung: Bohe- 
mia. Prag 1923 v. 15. Febr. 


1458. 


1459. 


1460. 


1461. 


1462. 


1463. 


1464. 


1465. 


1466. 
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Missionske Poweszje, aby Podawki sboZeho Kralestwa 
stareho a noweho CZaßa [Missionsbote]. Wudawar Seiler. 
1844—49. (Wojerezach, C. Ihring [v. Sept. 1847] Erba. 
1844—49.) 


Časopis towafstwa Мабісу Serbskeje 1848—52. Jg. 1—5. 
Redakt. J. E. Smolef. — Desgl.: 1853—67. Redakt. Jakub 
Вик. Jg. 6—20. Н. 17—86. — Desgl.: 1868—72. Redakt. 
Michał Hörnik. Jg. 21—25. H. 37—46. — Desgl.: Časopis 
Ma&icy Serbskeje. 1873—94. Redakt. Michal Hörnik. Jg. 
26—47. Н. 47-89. Desgl.: 1894—1928. Redakt. Ernst 
Muka. Jg. 48—81. H. 90—153. W BudySinje, Maćica 
Serbska. (1848—1928.) 8". 


[Dazu:] Jacob, G. Deutsches Inhaltsverzeichnis [1848 - 1894]: 
N.Laus.Mag.LXX (1894), 262—272. — Muka,E. Registrik 
abo nadrobny zapis wobsaha 1—50. [Gesamtreg. der 
ersten 50 Jahrgänge.] Bautzen, Selbstverl. [1897.] 48 S. 
8°. — Ernst Mucke. Deutsches Inhaltsverzeichnis .. . 1895 
bis 1905: N. Laus. Mag. LXXXIII (1907), 230—238. 

Die Schriften der Maćica Serbska in der Lausitz: Jahr- 


bücher für slawische Literatur, Kunst und Wissenschaft 
N.-F. I (1852), 26—37; 95—-112. І (1853), 37—50. 


JutnitZka habö Nowiné za podjanskich Serbow. 1848—49. 
Le I-II.] Desgl. Jg. III, 1850. Wudawarej Jak. Kućank 
ha Michat Cyž. о. О.а. Ј. (W BudySinje 1848—50). 


Serbski Nowinkar. Tydienski Czaßopiß wot tych najwaž- 
nischich Podawkow njetsischeho CZaßu. 1848. Nr. 1-21. 
We Budyschini, F. A. Reichel. 1848. 168 S. 8°. fr. 


Bramborski ßerbski Zasshik. Hrsg. у. Nowka 1848—52. 
Desgl. Hrsg. v. Pank 1853—63. Desgl. von Kito Swela 
1864—80. Desgl. Bramborske Nowiny von Swela, Heinr. 
Jordan u. Mato Kösyk 1881—85. We Choschobusu 
1848—85. 


Bramborski Zaßnik. Sserbske nowiny sa politiku a pohużeńe 
we hokrejsach Choschebus, Kalawy a Grodk hrsg. v. Kito 
Swela 1885—1915. We Worejcach, Wenzel - Lapstich. 
1885—1915. Desgl. von Bog. Swela 1916—18. W Budy- 
Sinje, Smoler. 1916-18. Desgl. Serbski Саѕпік von 
Bog. Swela 1921—22. Desgl. von Mina Witkoje 1923 - 28. 
W BudySinje, Smolef. 1921—28. 2°. 

S. Casnikafowy jubilej [Bramborski Casnik]: Рлійіса 
XXXIII (1914), 23—25. 
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1467. Swela, Bogumil. Krötke stawizny „Bramborskeho serbskeho 


Casnika“ [Kurze Geschichte d. В. s. С.]: Lužica XL 
(1925), 111 £. 


1468. Serniezka. Ljetn. 1—4. Wud. а salozer В. Н. Imisch. W 


Budyschini, К. B. Hika. 1849—52. 


1469. Missionski Posol. MjeßacZny nabóžny eZaßopiß sa naschich 


hornjoluziskich Sserbow. Wud. wot Rychtarja. Jg. 1—28 
(1854— 81.) Desgl.: Mißionski рбВої [Jg.29—37] 1882—90 
wot M. Domaschki a J. Jakuba. — Desgl.: Le, 38—40] 
1891—93 wot М. Domaschki а E. Krügarja. — Desgl.: [Jg. 
41—44] 1894—97 wot M. Domaschki a J. Mrósaka. — 
Desgl.: [Jg. 44—45] 1897—98. J.Waltar a M. Domaschka. 
— Desgl.: [Jg. 46—49] 1899—1902. J. Křižan a M[oritz] 
Domaschka. — Desgl.: [Jg. 49—62] 1902—1915. J. Křižan 
a J. Mikela. We Wojerezach, J. Kulman [später G. Wen- 
zel и. а.]. 1854—1915. — Desgl. Nowy mißionski poBol. 
Jg. 1—13 (1916—28). Budyšin, Smoler. 1916—28. 8°. 


1470. Katholski Posol. Cyrkwinski cžasopis wudawany wot tow. ss. 


Cyrilla a Methoda. Redaktor М. Hórnik. Jg. 1—9. 1863-71. 
Desgl.: Redakt. Jurij Luscanski. Jg. 10—15. 1872—1877. 
SE eg Michał Róla. Jg. 16—18. 1878—80. 

еф: BR Michal Hörnik. Jg. 19. 1881. 

Сане. e Jakub Skala. Jg. 20—41. 1882—1903. 

oe MiklawS Andricki. Jg. 42. 1904. 

da ag: Мікі. Zur. Jg. 43—44. 1905—06 (julij). 

e ES Jakub Šewčik. Jg. 44—46. 1906—08. 

A ~ Jakub Zur. Jg. 46—47. 1908—09. 

en U Jurij Delefik. Jg. 48—52. 1910—14. 

e 25454 Mikławš Just. Jg. 53—62. 1915—24. 

ga Kë Michał Kötan. Jg. 63—64. 1925—26. 

Józef Nowak. Jg. 65—66. 1927—28. 

үү Budysinie, L. A. Donnerhak, 1863—1876; Smolef 1877 
bis 1913; Tow. Cyrill a Method 1913—28. 8° a 4°. Dazu: 
Zabawna priloha 1893 — 94. 


1471. Hörnik, M. Katholski Posol a druhe serbske ceZasopisy 


[Kath. Pos. u. andere wend. Ztschr.]: Posot XIX (1881), 1-3. 


1472. [Skala, Jakub.) 25 l&t [wobstacZa Kath. Posota] [25 Jahre 


d. K. P.]: Posot XXV (1886), 221—223. 


1473. Luzitan. Časopis za zabawu а powudenje. Wud.J.E.Smoler. 


Redakt. M. Hörnik. Н, 1—4. Desgl.: Кеа. J. E. Smoler. 
H. 5—6. Desgl.: Na l&to 1866—73. Red. K. A. Fiedler. 
H. [später Jg.] 7—14. Desgl.: 1874—75. Red. J.E.Smolef. 
Jg. 15—26. W BudySinje, E.M.Monse. 1860—63. Smoler 
& Pech. 1864—75. 8°. 


1474. 


1475. 


1476. 


1477. 


1478. 


1479. 


1480. 
1481. 


1482. 


1483, 


1484. 


1485. 


Sprache und Literatur 97 


Missionske powesezi. Hudane s pomozu nekotarych fa- 
rarow wot R. Härtinga. 1870 Nr.1. Desgl.: 1871 Nr. 1. 
(W Choschobusu, F. W. Brandt. 1870—71.) 2 Nrn. 4°, 


Serbski Hospodaf. Časopis za serbskich ratarjow n.1.1881. 
Jg. 1. Red. Michal Hörnik. Selbständ. Beil. zum „Kath. 
Posot. — Desgl. Jg. 2—17. 1882—97. Кеа. G. Kubas. 
Selbständ. Beil. z. „Serbske Nowiny“. — реве]. Jg. 18 bis 
35. 1898—1928. Wud. Towarstwo Serbskich Burow. 
W BudysSinje, Smoler. 1881—1928. 80. fr. 


Luziski Serb. Časopis za serbski lud а studentow. Јо. І 
u. П. 1885—86. Budyšin, Smolef. (1885—86.) 4°. 


Luzieca. Мёзѕаёпік za zabawu a powučenje na lěto 1882—86. 
Zamolw. redakt. a wudaw. Ernst Muka. Jg. 1—5. — 
Desgl. na löto 1887—95. Redigujetaj Jurij Libš a Ernst 
Muka. Jg. 6—14. — Desgl. па 1. 1896—1903. Ernst Muka 
a MiktawS Andricki. Jg. 15—22. — Desgl. па 1. 1904-1907. 
Ernst Muka a J. Bart-Ci8inski. Jg. 23—26. — Desgl. 
na 1. 1908—09. J. Bart-Ci8inski. Jg. 27—28. — Desgl. 
па 1. 1910—1916. Maćica Serbska. Jg. 29—35. — реве]. 
na 1. 1921. Jg. 36. Jurij Libš a Arnošt Muka. — Desgl. 
па l. 1922—23. Red. Jozef Nowak. Jg. 37—38.— реве]. 
1924—25. Jg. 39—40. Jurij Wjela a Jan Bryl, — реве]. 
1926—28. Jg. 41—43. Olta] Wićaz a Jlan] Symank. 
Budyšin, Smoler-Donnerhak. 1882—1916; 21—28. 40 u. 8°, 

Njebjeska sahrodka. Jg.1888. Nr.1. o.O.u.J. (W Gubinje, 
G. Jurik. 1888.) 8°. fr. 

Mißionski pscheeZzel. Powjesce s pola Barlinskeho mißion- 
skeho towafstwa. Nr. 1—2, 4 (1890—91). о. О. (We 
Wojerjezach, Oskar Hentschel.) 1890. 8°. — Desgl.: Jg. 
II, Nr. 1—3 (1891—92). 

Pomhaj Böh! Serbske njedZelske lopjenka. Jg. 1—37. 
1891—1928. (W Budysinje, Smoler. (1891—1928.) 

L. Gwözda, Delnjoluziski mösaönik: Lužica XXXIII (1914), 
14—15. 

Raj. Časopis za serbske džčći. Nakladuje swobodne zjed- 
noćeństwo serbskich wučerjow. Jg. 1—15. 1914—28. 
W Budyšinje, L. A. Donnerhak. 1914—28. 8°, 

Serbski Student. Jg. 1—10. 1919—1928. W Budyšinje, 
Smolef. 1919—28. 4°. d 

Českolužický Věstník. Ööskoserbski Wöstnik. (Ridi Jos. 
Päta.) Jg.1—9. 1920—28. Prag, Verein „Adolf Černý “. 
1920—28. 4°, 

Serbin, Jan & Serbomil [Bryl, Jan a Muka, Ernst]. Česko- 
lužický Věstník — Ööskoserbski Wöstnik: Lužica XXXVIII 
(1923), 21—27. 


1486. 


1487. 


1488. 


1489. 


1490. 


1491. 
1492. 


1493. 


1494. 


1495. 
1496. 


1497. 


1498. 
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Naš Čas we wobrazach. Jg. 1—4. 1925—28. W Budy8inje, 
Wud. Serbsk. Nowin. 1925—28. 4°. 


Gutmann, С. A. Spochi trajaza bibliska Protyka sa wschitke 
dny na zyle ljeto. [Přełož. Bartko.) We Strawalezi, 
Spißaezel. 1854. 16-+[13] S. 8°. fr. [Druck i. Bautzen 
bei K. B. Hike.] 

Pschedzenak. Jg. 1—74. Protyka sa Sserbow na lěto 
1855—1928. W Budy$inje, Мабіса Serbska. 1854—1927. 
40, fr, 

Krajan. Katholska protyka za Hornju Lužicu na lěto 
1868—71 [ohne d. Bezeichnung: Krajan]. — Desgl. na 1. 
1872—76. [von Jg. 1873] Jg. 6—9. Hlandrij] D[učman]. 
— Desgl. auf d. J. 1877—84. Jg.10—17. J[akub] S[kala]. 
— Desgl. 1885. Jg.18. L.B.R.— Desgl. 1886—95. Jg. 
19—28. Flilip] R{čzak). — Desgl.: 1896. Jg.29. J.N.a.M.S. 
— Desgl. 1897—1919. Jg. 30—52. Flilip] Rlözak]. — 
Desgl. 1920—24. Jg. 53—57. Jlözef] Jlakubas]. — Desgl. 
1925—28. Jg. 58—61. Jlan] C[yž]. W Budysinje, Tow. 
Cyrill a Method. 1867—1927. 4°. 

L[ibš], J[urij]. 1868. Krajan k pjeödZesa6-lötnomu jubileju. 
1917 [Krajan zum 50jähr. Jub.]: Krajan L (1917), 54-57. 

Pratyja sa dołojzno-łuzyskich Sserbow na lěto 1880—1928. 
W Budyschyńe, Ssmölaf (1879—1927). 4°. 

Polan a holan. Sserbska protyka na 1.1883. We Woje- 
rjecach, Wenzel. (1882.) fr. 

Nadžija. Serbskich džčći protyčka na lěto 1911—1912. 
Wudawa... Rachlowe [= Frane Kral]. Lötnik 1—2. 
Budyšin, w komissiji „Баја“, 1910—11. 8%. 


$ 3. Sammelschriften verschiedenen Inhalts. 


Almanach k wopomnje6u dZesateje hlowneje skhadZowanki 
serbskeje studowaceje mlodosće. [Alm. z. Andenken d. 
10. Vers. A wend. stud. Jugend. Budyšin, Smolef. 1884. 
86 S. 8. 

Jubilejne spisy „Serbowki“. 1.—4. Heft... W BudySinje 
1896—1905. 4 Bde. 80. 

Llibš], Лагі]. Jubilejne spisy „Serbowki“: Posot XLIV 
(1906), 63—65; 71—75; 88—86; 91—94. 

Serbska ludowa knihownja. Wudawa Serbomił Tuchofski. 
Nr. 1—21. Budyšin, Smolef. 1901—1925. 8°. 

Serbska knihownja. Zběrka serbskich ludowych spisow. 

Rediguje: Jurij Deleñk. Nr. 1—6; 9; 13. W Budyšinje, 

Verein Cyrill u. Method. 1914—23. 8°. 
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Serbska kniglowña. Н. 1—10. Cottbus, Maschiza Sserbska. 
1921—27. 80. fr. 

Knihownja Dom a Swčt. Zarjaduje Vlad. Zmeškal 1—11. 
Prag 1921. W Budyšinje, Koto Serbsk. Spisowaćelow. 
1922—28. 80. 


. Českolužická knihovnička. Nr. 1—11... Pořáda Jos. Päta. 


PIC 


Prag, Spolek „Ad. Černý“. 1922—27. 80. 


$ 4. Literaturgeschichte. 


. Schaffarik, Paul Joseph. Geschichte der Sprache und Lite- 


ratur der Sorben oder Wenden in den Lausitzen: Dess. 
Geschichte der slawischen Sprache u. Literatur nach 
allen Mundarten. Abschnitt 4. S. 479—490. Ofen, 
1826. 80. 


. Hórnik, Michal. Reč a písemnictví lužických Srbův [Sprache 


u. Schrifttum d. laus. Wenden]: Časopis česk. mus. 1856. 
S. 58—80. 


. Jenč, K. А. Literariske drobnostki: Č. М. S. XIX (1866), 


394—398. 


. [Hörnik, Michal.) Katholske serbske pismowstwo [Kath.- 


wend. Schrifttum]: Posot V (1867), 1—2. 


. Andree, Rich. Die literarischen und nationalen Bestre- 


bungen der Wenden: Dess. Wendische Wanderstudien... 
Stuttgart. 1874. S. 19—40. 


. Hörnik, M. Prönja znata ćišćana serbska kniha, 300 let 


stara [Albin Moller. Delnjoluziske spöwafske z Luthe- 
rowym malym katechismom a agendu] [Das erste gedr. 
wend. Buch, 300 J. alt]: Luzitan XV (1874), 174—176. 

Jene, K. А. Spisowarjo serbskich rukopisow bjez hornjo- 
tuziskimi evangelskimi Serbami hač do löta 1800 [Schrei- 
ber wend. Handschr. unter d. oberl.-evang. Wenden bis 
z. J. 1800]: ©. M. S. XXVIII (1875), 82—88. 

Pypin, A.N. Stawizny lu2isko-serbskeje literatury. PreloZk 
wot J. Е. Smolerja [Gesch. d. laus.-wend. Liter.]: Luzidan 
XIX (1879), 81—83; 89—94; 97. 

Pypin, А. N. a W. D. Spasowit. Stawizny luzisko-serbskeje 
literatury. „История славянскихъ литературъ. 2. u. 3.d.“, 
prelozil J. Е. Smolef. [Gesch. d. laus.-wend. Lit.]. Budyšin, 
J. E. Smolef. 1881. 32 S. 80. 

Pypin, A. N. Das serbisch-wendische Schrifttum in der 
Ober- und Niederlausitz. Aus dem Russischen übertragen 
sowie mit Berichtigungen und Ergänzungen versehen 
von Traugott Pech. Leipzig, Brockhaus. 1884. 64 S. 
8°. S.-A. aus dess. Geschichte der slavischen Literaturen. 
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Јепё, K. А. Serbjo w nömskich romanach а novellach: 
Č. M. S. XLII (1889), 92 f. И 

Hörnik, М. Dopomnjenka serbskej mlodZinje [Über die 
literar. Tätigkeit d. Wenden i. d. letzten 50 Jahren]: 
Lužica XII (1893), 4 f. 

Karásek, Jos. Z Lužice: Národní listy 1893. Nr. 13. [Über 
d. neuesten literar. Erscheinungen unter d. Wenden. ] 

Kundratický, F. H. Literatura lužicko-srbská [D. lausitz.- 
wendisch. Literatur]: Vlast. Prag X (1893/94), 638--639. 

Černý, Adolf. О nynějši lužické literatuře [Über d. jetzige 
laus.-wend. Liter.]: Dess. Různé listy o Lužice 1894. 
S. 105—134. 

Černý, Adolf. Lužičtí pěvci z lidu [Wendische Volksdichter]: 
Květy XVI (1894), Buch 33. S. 7 f. 

Müller, Ewald. Wendische Sprache und Literatur: Dess. 
Das Wendentum i. d. Niederlausitz. 1894. S. 58—64. 
Wanak, J. E. Pjeé listow z časow Noweho Serbstwa 
[5 Briefe а. d. Zeit d. neuen Wendent.]: Lužica XVI (1897), 

20—21; 30—31; 42. 

Žundálek, Fr. H. Listy o lužicko-srbské literatuře [Briefe 
über d. laus.-wend. Liter.]: Hlídka. Brünn 1897. Nr.9-11, 

Černý, Adolf. Serbske pismowstwo l. 1898. Z čěskeho 
přeł. pr. [Wend. Schrifttum a. d. J. 1898]: Łužica XVIII 
(1899), 66; 77 f. 

Francew, WI. Tri listy z časow Noweho Serbstwa [3 Briefe 
a. d. Zeit d. neuen Wendentums]: Lužica XVII (1898), 
44 #; 55 f; 64; 89 8; 99 f. 

Francew, WI. Dalse listy z &asow Noweho Serbstwa [Weitere 
Briefe aus d. Zeit d. Neuwendentums (literar.)]: Lužica 
XVII (1898), 110 f. XVIII (1899), 15 f; 23 f; 34 f; 55 f. 
XIX (1900), 39 f. 

Černý, Adolf. Sto löt serbskeho Zasopismowstwa [100 
Jahre wend. Journalistik]: Květy 1899. S. 211—219; 
289—297. 

Hoffmann, Luise. Die Sprache und Litteratur der Wenden. 
(Sammlung gemeinverständl. wissenschaftl. Vorträge... 
hrsg. v. Rud. Virchow. N. F. Ser. 14. H. 318.) Hamburg, 
Verlagsdruckerei. 1899. 39 S. 8%. 

Adam, Georg. Die wendische Renaissance: Litterarisches 
Echo II (1900), 1558—1561. 

Libš, Jurij. „Nad Baćofiskej wčžu". Dopomnjenka ze serb- 
skeho pismowstwa [Erinnerungen а. d. wend. Schrifttum]: 
Luzica XIX (1900), 103—104. 

Milaković, Josip. Lužička književnost u godini 1900 [Wen- 

disches Schrifttum i. J. 1900]: Nada 1901. 8. 127 f. 
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. Tetzner, F. Michael und Abraham Frentzel und die sor- 


bische Literatur: Wissensch. Beil. d. Leipziger Ztg. 1903. 
Nr. 143. 8. 573 £. 


. Francew, Wlad. a Jakub Ci8inski. Listy serbskich wótčincow 


z časow serbskeho wozrodZenja [Briefe wend. Patrioten 
a. d. Zeit d. wend. Wiedergeburt]: ©. M. S. LVII (1904), 
86—109. LVIII (1905), 57—70. 


. Kukowski, J. B. (Bart-Ćišinski, Jakob]. Die Litteratur der 


Lausitzer Serben zu Anfang des XX. Jahrhurderts. S.-A. 
aus „Сборникъ по славяновъдънію“ І, Petersburg. 


Akademie d. Wiss. 1904. 278. 4°. 


. Tetzner, F. Die Anfänge der slavischen Literatur in Deutsch- 


land: Wiss. Beil. d. Leipz. Ztg. 1904. Nr. 137. 


'išinski, Jakub. Razvoj literature LuZickich Srba sa oso- 
bitim obzirom na njeno sadašnje stanje: Letopis Matice 
Srpske, Novi Sad 1905. 

Pech, Joh. Traug. Die Schillerfeier im wendischen Schrift- 
tum; Leipz, Zeitung 1905. Nr. 61. Beil. 1. 

Po prawdže Božej [krótki pfehlad ze serbskeje literatury] 
[Kurz. Überblick üb. d. wend. Lit.]: Posol XLIV (1906), 
273--275. 

Lubin-wutroba. Našim jubilejam löta 1906 [Histor.-literar. 
Übersicht]: Lužica XXVI (1907), 19—22; 27—30; 35—38. 

Černý, Adolf. Stawizny basnistwa luZiskich Serbow [Gesch. 
а. Diehtkunst d. laus. Wend.]: С. M.S. LXI (1908), 3—64 b; 
LXIII (1910), 3—48. — Dass. Knižka I: Basnistwo hornjo- 
luz. Serbow. (S.-A. aus Časopis M. S.) Budyšin, Maćica 
Serbska. 1910. 109 S. 80. 

X. kongres slowjanskich nowinarjow w Bčlohrodže а luZisey 
Serbja [10. Kongr. slav. Journal. i. Belgrad u. d. laus. 
Wenden]: Lužica XXX (1911), 63—66. 

R. [Kral, Franz]. Serbske pismowstwo [Wend. Schrifttum]: 
Posot XLIX (1911), 311 f. 

Wicaz, Ota. 1. Wo serbskim ludowym basnistwje. — 2. Serbja 
jako misijonarojo Bratrowskeje Jednoty. — 3. Serbowka 
w Surinamje. (Serbska ludowa knihownja. Wud. Serb. 
Tuchofski Nr. 12.) [Über d. wend. Volksdichtung.] W 
BudySinje, wudawaf. 1922. 56 S. 8% fr. 

Meyer, K. H. Die slovenischen protestantischen Drucke 
bei den Lausitzer Wenden: Archiv f. slavische Philo- 
logie XXXIX (1924), 983—103. — Dass. als S.-A. Leipzig 
1924. 12 8, 80 

Dolmoserbske pismowstwo 1914 — 1921 [Niederw. Schrifttum 
1914—21]: Lužica XXXIX (1924). Nr.4. 8. 6—8. 
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Päta, Jozef. Wo studiju serbskeho pismowstwa w 1.polojey 
ХІХ. lötst. (Přełož. Jan Bryl.) [Über а. Studium d. wend. 
Schrift. i. d. 1. Hälfte а. 19.Jhrh.]: ©.M.S.LXXVII (1924), 
111—124. 

Krječmaf, Mļikł.]. Přehlad literatury hornjoluziskich Ser- 
bow 1914—1924. Přełožk ze zběrnika „Slovanský Pře- 
hled“ [Überblick ü. d. Liter. d. oberlaus. Wend.]: Łužica 
XL (1925), 41—43; 80—86; 102—106. 

Meyer, Karl H. Die wissenschaftliche, das Wendische (Sor- 
bische) betreffende Literatur des letzten Jahrzehnts. 
(S.-A. aus: Jahrbücher für Kultur u. Geschichte d. Slaven. 
N. F. Bd. 1. H. 1. 1925.) 0.O.u.J. (Breslau, Priebatsch. 
1925.) 10 S. , 8°. 

Pata, Josef. Uvod do studia lužickosrbskćho pisemnictvi. 
Kriticko-bibliograficky přehled posavadnich prací o lu- 
žickosrbském písemnictví. (Facultas philos. universitatis 
Carol. Prag. Sbírka pojednání a rozprav. VII.) [Ein- 
führung i. d. Studium des lausitz.-wendisch. Schrifttums.] 
Prag, Filosofická fakulta university Karlovy. 1925. 
148 S. 8°, 

Z poezji Serbow łużyckich (Handrij Zejler i Jakub Ćišinski) 
[Aus d. Poesie d. laus. Wend.]: Kultura słowiańska 1925. 
№4, 88-9: 

Heidrich, О. Baltoslovanské a lužickosrbské motivy v 
literatuře dánské a švédské [Baltoslav. u. lausitz.-wend. 
Motive i. d. dänisch, u. schwedisch. Literatur]: Česko-lužic. 
Věstník VII (1926), 6—9. 

Wurmovä, Jindřiška. Nejstarší památky písemnictví u lu- 
žických Srbů [D. ältest. Denkm. d. Schrifttums bei d. 
laus. Wend.]: Ruch. Brno 1927. Nr. 108. 

Zalöski [Lorene, Jakub). Basniey: Lužica XLI (1927), 
86—87. 


$ 5. Volkslieder. 


Krawe, Bjarnat a Mlich.| Жаука. Wo serbskem narodnem 
spöwje [Über d. wendisch. Volkslied]: Kwötki. Serbska 
čitanka. W BudysSinje 1921. S. 242—250. 

Schneider-Krawe, Bernhard. Hero und Leander im wen- 
dischen Volksliede. Eine Volksliedstudie: Dresdn. Anzgr. 
Wissenschaftl. Beil. Dienstags-Beil. ПІ (1926), 193 f. 


[Lehmann, Sebastian Michal.] Jene ezewo nohwo Spewanczko, 
romadu sestayane wot jenoho Serbskim Modem Ludzom 
iara, derie Snajownoho! о. O. 1803. 2 Bl. 8°, fr. — 

Dass. а. d. J. 1808. 
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. Niederlaus.-wendische Volkslieder: N. Laus. Mag. XII (1834), 


551. XIII (1835), 97. 


. Neumann, J. W. Ein Niederlausitzisches Wendisches Volks- 


lied: Beiträge z. Geschichte u. Altertumsk. d. Nieder- 
lausitz I (1835), 140—142. 


. [Haupt, Joachim Leopold.) Proben aus einer Sammlung 


wendischer Volkslieder: N. Laus. Mag. XVII (1839), 157 
bis 162. XXII (1844), 1— 109. 


. Haupt, Leopöld, a Jan Ernst Smolef. Pjesnički hornych a 


delnych Luziskich Serbow. Ludu z erta napisane а z 
jich narodnymi hlosami, Njemskim pSeloZenjom njedZe 
potrjebnymi wuloZenjami а z wopisanjom Serbow nalo2- 
kow a wašnja a z pšidawkom z jich basniökow, bam- 
Ziökow a pšistowow. Däiel 1—2. (Haupt, Leop. u. J. Е. 
Schmaler. Volkslieder der Wenden in der Ober- u. 
Niederlausitz...) Grymi (Grimma), J. M. Gebhardt. 1841. 4°. 

Sieca, Herman), Prinosk k pfedstawiznam J.E.Smolerjo- 
wych serbskich „Pösniökow“ 1841/43 [Beitrag zur Vor- 
gesch. v. Schmalers Volksliedern]: Č. M. S. LXXV (1922), 
42—60. 


. Wiezaz, Pötr. Serbske Pěsničžki zezběrane a serbskim 


hóleam a holeam k zweselenu wudate. [Wend. Lieder. 
Budyschiñe, Wellef. 1841. 30 S. 8% fr. 


. Reichel, Е. A. Mala Shromadiisna ßerskich Spjewow а 


Pjeßniezkow. [10 spöwow.] [Kleine Sammlung wend. 
Lieder...] Budeschini, F. A. Reichel. o. J. [1842/43.] 8°. 


Haupt, J.L. Die wendischen Volkslieder. Anzeige u. Proben 
in deutscher Übertragung mit Anmerkungen: N. Laus. 
Mag. XXII (1844), 1—109. 

Haupt, Leopold. Wendische Volkslieder. Deutsch mit An- 
merkungen. Aus d. N. Laus. Mag. besond. abgedr. Görlitz, 
G. Heinze u. Comp. 1845. 109 S. 8% fr. 


Sserbske Spjewanezka s Luboszje k Dżjecżom pschelozene 
wot Mlichata] B[rühla]. Budeschini, C. G. Hiecke. 1845. 
29 8, 8. Ir 

(1.1—2.; 4.—7; 9. Wijenz Berbskich Spjewow, spjewanych 
17. Dien Winowza 1845 Budyschini; 7. Džefi Znenza 1846 
Budyschini; 13. Dźeń Smažnika 1848 w Kufeli Marinej 
Studni pola Smětźkecz; 5. Dien Oktobra 1849 w Budy- 
schini; 7. okt. 1863 w BudySinje; 29. pöänjenca 1880 w 
BudySinje; 2. okt. 1895 w Budyšinje. W Видеѕеһійе, 
C. H. Hiecke u. а. 1845—1849; 1863; 1895. 

Liederkranz. Übersetzungen wendischer Original- Lieder, 
gesungen am 7. Aug. 1846 in Bautzen. (Bautzen,) C.G. 
Hiecke. (1846) 24 S. 80. fr. 
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Prawa Sserbskosz. ‘(Hußytski Loß.) — Sserski narodny 
Spjew — Nasche CZaßy — Cžeža a Dobrota. о.О.а.Ј. 2 Bl. 
8°. [Spöwy z druheho wönca, kiZ buchu 1846, dokelz 
so censuri njespodobne być zdachu, z druheho wönca 
wuröznjene a z bóle loyalnymi рѓетёпјепе.] 

Sserski Kwaß jako Tseczi Wjenz Berskich Spjewow spje- 
wanych 8. Dien Winowza 1847 Budyschini. (W Budy- 
schinje,) C. G. Ніеска. (1847.) 248. 80% fr. 

Jene zywo nowo Spjewanczko, romadu sestajene: wot je- 
noho serskim modem Ludžom jara, derje Snajownho! 
o. О. 1800. 1 ВІ. 8%. fr. — Dass. We Budyschini, Rosen- 
kranz. 1847. 2 Bl. 80. 


. Fünfter Kranz wendischer Gesänge. Gesungen in Budissin, 


den 5. Okt. 1849. Übersetzt von Ernst Becker u. Johann 
Kochte. Budissin, Ніеске. (1849) 23 S. 80%, fr. 


. Dzakowny spöw z 1. 1815. Z dZöluje M. Hörnik: Č. М. S. 


XIX (1866), 391—394. 


. Grüß, Mertyn. Spiwana młodym а starym, tuänym a wja- 


solym. (Choschebus, F. W. Brandt. 1867. 64 S. 80, fr. 


. Hörnik, М. kierzen рч narodnych pösniökow [Ergänz. 


von Volksliedern]: Č. M. S. XXI (1868), 114—117. 


. Kwasny spöw z löta 1779. Sobudzeleny wot K. A, Jenča: 


Č. M. S. XXI (1868), 83—86. 


. Dučman, H. Varianty serbskich pösniökow: С. М. S. XXII 


(1869), 93—99. 


75. Hörnik, M. Wudospolnjene narodne pěsnički: Č. М. S. XXII 


(1869), 104—106. 


. Róla, Michal. Dorunanki ludowych pěsničkow: Č. М. S. 


XXIII (1870), 77—79. 


. Muka, Ernst. Varianty ludowych pěsničkow. W Hornjej 


Łužicy zhromadäit: Č. M. S. XXV (1872), 22—29. 


. Muka, Ernst. Varianty a dodawki ludowych pösniökow: 


Č. M. S. XXV (1872), 96—103. 


. Tři pösnje z luda. Podał Ernst Мика: CMS XXV (1872), 


54—56. 


. Sös6 pěsni z luda. Zhromadäil Ernst Muka: Č.M.S.XXVI 


(1873), 73—76. 


. Jordan, Н. Delnołužiske ludowe pěsnje: Č. М. S. XXVII 


(1874), 65—98. 


. Hórnik, M. Dodawki, varianty a porjedźenki ludowych 


pěsni: Č. M. S. XXVIII (1875), 68—77. 


. Jordan, Hajno. Delnołužiske ludowe pěsnje. (Aus Č. M.S.) 


Budyšin, M. Hórnik. 1875. 34 S. 80, 
Muka, Elrnst]. Delnjołužiske pösnje. (Aus Č.M.S.) Budyšin, 
M. Hórnik. 1877. 40 S. 80. — Dass.: Č.M.S.XXX (1877), 3-40. 
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. Muka, Ernst. Ludowe pösnje a varianty z delnjoluZiskich 


pomjezow: Č. M. S. XXVIII (1875), 108—117. 


. Hörnik, M. Serbske pčsnički w kaSubskej kniZey: Lužičan 


XIX (1879), 84 f. 


. Róla, Michal. Pösnje a pokhörluski z luda: CMS. XXXII 


(1880), 15—36. 


. 1.—5. wöne spöwow za serbsku mlodose. W BudySinje, 


Smolef. 1880—1900. 5 Hefte. 8%. [Versch. Hefte i. 
neuer. Ausg.] 

Markus, В. Delnjoserbske ludowe pösnje. Z rukopisneje 
zbörki wupisal M. Hörnik: Č. M. S. XXXIV (1881), 13—68. 
— Dass. Mit Beig. Budyšin, M. Hörnik. 1882. 63 S. 8°, 

Hörnik, М. Nökotre varianty delnjoserbskich pösni: CMS. 
XXXV (1882), 15 f. 

Muka, Е. Delnjoluziske ludowe pösnje. 2. zbörka: С.М. 5. 
XXXV (1882), 113—161. 


. Albin. Nökotre varianty delnjoserbskich рёѕпі: Č. М. S. 


XXXVI (1883), 144 — 147. 


. Muka, E. Namjezne ludowe pösnje. 2. zbörka [Wend. Volks- 


lieder im Grenzdialekt]: ©. M. S. XXXVI (1883), 3—19. 


. Muka, Ernst. Hornjoserbske ludowe pösnje. (Njećišćane a 


variantne.) 4. zbörka: Č.M. S. XXXVI (1883), 20—58. 


95. Muka, E. Dodawk k ludowym pösnjam. (Aus CMS) Budy- 


šin, Monse. 1883. 58-15 S. 8%. 


. Hörnik, M. Zbörka ludowych pösnickow J. P. Jordana: 


Č. M. S. XXXVII (1884), 118—123. 


. Vašátko, Sigmund. Přirunowanje serbskich ludowych pčsni: 


Č. M. S. XXXVII (1884), 163—165. 


. Hörnik, M. Prěnja ćišćana zběrka serbskich ludowych 


pěsni [Zběrka Polaka Kucharskeho]: Č. M. S. XXXVII 
(1885), 181—185. 


. Hórnik, M. Nabožne spěwy z luda: Č. M.S. XXXVII (1885), 


192—195. 


. Vašátko, Sigmund. Sbírky národných písní lužických Srbův: 


Národ a škola 1885. S.59 u. 68. 


. Wönk Berbskich spiwafiow sa naschu młoźinu. (Towarstw. 


knigł. Nr. 12.) Worejzach, G. Wenzel. o. J. (1885.) 39 S. 
80. fr. 


. Pful. Stowöko wo ludowych spöwach а bajkach [Ein Wort 


über Volkslieder u. Sagen]: Lužica V (1886), 83 f. 


. Kuba, Ludwig. Hornjoluziske texty ludowych pčsni [Ober- 


lausitzer Texte von Volksliedern]: Č. М. 8. XL (1887), 
73-78. 


. Černý, Adolf. Dodawki k textam ludowych pösni: Č. M.S. 


XLI (1888), 11—13. — Desgl. Dalše dodawki: ebda. XLI 
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(1888), 92—94. — Desgl. Třeći rjad dodawkow [Ergän- 
zungen zu d. Texten wendisch. Volkslieder]: ebda. XL VI 
(1893), 81—128. 

Muka, Е. Hornjoserbske ludowe pösnje. W Ičće 1887 zböral. 
[Oberlausitzer Volkslieder, gesammelt 1887]: ©.M.S.XLI 
(1888), 14—19. 


Muka, E. Kotre barby naloZuja so w serbskich ludowych 
pěsnjach? [Welche Farben werden im wend. Volksl. ge- 
braucht?: Lužica VII (1888), 13 f; 21—23; 25—27. 

Oertel, G. Das Volkslied der Wenden: Wissenschaftl. Beil. 
d. Leipz. Ztg. 1888. S. 417—420. 


Muka, E. Nowe dodawki k textam ludowych pösni [Neue 
Ergänzungen zu den Texten wend. Volkslieder]: Č. M. S. 
XLII (1889), 51—91. — Dass. S.-A. (W BudySinje, Мабіса S. 
1889. 40 S. 80.) 

Oertel, Georg. Das Volkslied der Wenden: Dess. Beiträge. 
[1889.] S. 85—96. 

Kösyk, Mato. Sbörka dolnoßerbskich p&ßnjow I. We Wörej- 
zach, О. Hencżel. 1893. 52 S. 80. 

Muka, Ernst. Zbörka ludowych рёѕпіёкоу J.Bjara (Varianty) 
[Eine Sammlung kurzer Volkslieder]: ©. M. S. XLVII 
(1894), 17—23. 

Muka, Ernst. Dale dodawki К textam ludowych pösni 
[Zugaben zu den Texten der Volkslieder]: CNS XLVII 
(1894), 3—17. 

Radyserb, Jan. Tri lubosöinske pčsnički [3 Liebeslieder]: 
Lužica XIII (1894), 9. 

Wöne spöwow k česći Michała Hörnika: Lužica XIII 
(1894), 20—22. 

Hoffmann, Luise. Zwei wendische Volkslieder. Mitgeteilt 
u. metrisch übers.: Der Bär. Berlin 1896. Nr. 52. 

Lingke, A. Ein wendisches Frühlingsfest. Dichtung des 
Festspieles, Gesänge des wendischen Chores unter Leitung 
des Bjarnat Krawc-Schneider.... Text zum allgemein. 
Festgesang. (Costümfest der Section Dresden des Gebirgs- 
vereins f. d. Sächs. Schweiz am 23. Febr. 1897.) (Dresden, 
Henkler. 1897.) 16 S. 8° fr. 

Kralowska hymna sakskich Serbow. (K jubileju 70 narod- 
ninow a 25 lötneho kralowanja J.M. našeho krala Alberta.) 
[a) Stowa. b) Hudzba]: Č. M. S. LI (1898), 3—12. 

Teksty sp&wow рѓейпјеѕепусһ na swjedZenskim koncer6e 

па dnju poswjedenja Serbskeho Doma 26. sept. 1904 

w Krönje. Budyšin, Maćica Serbska. (1904.) 10 S. 8°, 
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1619. Món, Mjertyn. Ludowe pösnje, spöwy a röde z Turnowa 
a Drjenowa (D.-L.): Č.M.S. LX (1907), 55—73. — Dazu 
Dodawk: ebda. LX (1907), 120—122. 

1620. Вјеёка, Jan. Serbske narodne pösnje po pfirunanju dra. 
jur. Vasätka [Wendische Nationallieder nach dem Ver- 
gleich Dr. jur. Vašátko]: Č. M. S. LXV (1912), 40—52. 

1621. Schulenburg, Wilibald von. Delnjoserbske a namjezne ludowe 
pösnje: Č. M. S. LXV (1912), 81—138. 

1622. Swjela, 6. Typiske ličby we serbskich ludowych pěsnjach 
[Typische Zahlen in den wendischen Volksliedern]: Č.M.S. 
LXV (1912), 3—18. 

1623. Teksty za serbski ludowy spöwny wječor srjedu 20. oktobra 
1920 w Zurli „hotela Kröny“. Texte für das wendische 
Volkskoncert... (Bautzen, L.A.Donnerhak. 1920.) 8 S. 8°, 

1624. Krawe, Bjarnat. Wujdzdy do serbskeje narodneje рёѕпје : 
Č. M. S. LXXIV (1921), 35—52. 

1625. Jordan, Hajno. Wönaschk godownych spiwanow Berbskim 
Zischam k bogoju hobraZone. 3.hudawk. W Budyschyńe, 
Smolaf. 1922. 16 S. 8%. fr. 

1626. Krawe, Bjarnat. Bratr a sotra w swötle serbskeje narod- 
neje pösnje: Lužica XXXVIII (1923), 65—71. 

1627. Nawka, Mlich.. Pokörluski ze serbskeho luda. Z džčla 
woté. z „Kat. Posta". 1922. (Serbska knihownja. Nakl. 
Tow. ss. Cyrilla a Methoda. Nr. 13.) W BudySinje, (L.A. 
Donnerhak). 1923. 48 S. 8". ; 

1628. Pohl, Robert. Sagenbueh des Kreises Rothenburg O.-L. 
mit einer Auswahl wendischer Volkslieder und Sprich- 
wörter. 1. Aufl. Weißwasser, Emil Hampel. о. Ј. (1923). 
TU. Br 

1629. Fahlisch, P. Wendische Volkslieder: Unsere Lausitz. Heimat- 
beitr. d. Lausitzer Landesztg., Cottbus v. 18. Nov. 1924. 

1630. Aus dem wendischen Volksliederschatz: Heimatblätter f. 
Sachsen u. Thüringer II (1925). Nr.2. 8.4. 

1631. Ptacži Kwaß. Budeschini, F. A. Reichel. 0.J. 2 ВІ. 8°. fr. 

1632. Schtyri Berske Pjeßniezki. Budeschini, F. A. Reichel. о. Ј. 
2 Bl. 8°. fr. 

1633. Proben aus einer Sammlung wendischer Volkslieder. Die 
ersten vier sind aus der Oberlausitz, die übrigen aus 
der Niederlausitz. 0.0.u.J. 15 S. 8°. 

1634. (Pschasna sabawa 1—5.) [Gedichte u.Volkslieder.] (W Budy- 
schinje, L. А. Donnerhak. о. Ј.) 8°, fr. 

1635. Dwaj spöwaj za nasch eZas. [WobdZetal Handrij Du&man.] 
(W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 0.J.) 2 Bl. 8°. fr. 


1636. 
1637. 


1638. 
1639. 


1640. 


1641. 


1642. 


1643. 


Sprache und Literatur 


$ 6. Gedichtsammlungen 
und Gedichte einzelner Dichter (alphabetisch). 


A. Originalgedichte. 


Bart, Jakub. Dopomnjenja na Mišno [Gedichte]: Lužica 
I (1882), 89; 97. 

Bart, Jakub. Dopomnjenja na Prahu [Gedichte]: Lužica II 
(1883), 19. 

Cisinski, (Jakub). [Basnje]: Lužica VI (1887), 11. 

Čišinski, Jakub. Kniha sonettow. Budyšin, Spisaćel. 1884. 
67 B. 8% 

Čišinski, Jakub. Formy. Basnje. Budyšin, Spisadel. 1888. 
160 S. 8". 

Ćišinski, Jakub. Priroda а wutroba. Pčsnje. (Serbska kni- 
hownja. Wudawa A. Černy. Nr.IL) Budyšin, Wudawaf. 
1889. 81 S. 8". 

Ćišinski, Jakub. Serbske zynki. Basnje. (4. zbörka) K 
złotemu jubileju Maćicy Serbskeje wudal Ernst Muka. 
Budyšin, Maćica Serbska. 1897. VIII, 109 8. 8°. 

Ćišinski, Jakub. Kralowska hymna sakskich Serbow. (K 
jubileju 70, narodninow a 25 lëtneho kralowanja J.M. 
krala Alberta Sakskeho.) Hudźba К. А. Kocora. Budyšin, 
Smoler. 1898. 10 S. 80. 


. Gi$inski, Jakub. Njedestna družka. Ballada: Lužica XVII 


(1898), 25 f. 


. Citinski, Jakub. Ze Ziwjenja. Basnje. 5. zbörka. [Mit 


Bildn.] Budyšin, basnik. 1899. XIII, 109 S. 80. 


. Ćišinski, Jakub. Krew a kraj. Ballady. 6. zbörka. Budyšin, 


Basnik. 1900. 92 S. 80. 


. Ci$inski, Jakub. Z wotmachom. Z domachom. Z doskrab- 


kom. Basnje 7.a 14. zbörka. Budyšin, Jak, Herrmann. 
19139 489. 8%. 


. Ci&inski, Jakub. Basnje, (8. zbörka: 7 křidłom worjolskim.): 


Č. M. S. LVI (1903), 81—173.— Dass. Basnje. Z křidłom 
worjolskim. 8. zbörka. Budyšin, E. Muka. 1904. IV, 
103 8. 8°. 


. Gišinski, Jakub. Basnje. Z juskom wötöinskim. 9. zbörka. 


Budyšin, E. Muka. 1904. IV, 100 S. 8". 


. Ćišinski, Jakub. Wysk a stysk. Wötöinske sonetty. 10. zbörka. 


Budyšin, E. Muka. 1905. IX, 72 S. 8°. 


. Ci$inski, Jakub. Za ćichim. Basnje. 11. zberka, Budyšin, 


E. Muka. 1906. 136 S. 8". 


. Ćišinski, Jakub. Serbske wobrazki. Basnje. 12, zbčrka. 


Budyšin, Basnik. 1908. 95 S. 80. 


1653. 
1654. 


1655. 


1656. 
1657. 
1658. 
1659. 


1660. 


1661. 
1662. 
1663. 
1664. 
1665. 
1666. 


1607. 


1668. 


1669. 


1670. 


1671. 
1672. 
1673. 


1674. 
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Ci&inski, Jakub. Swötlo z wySiny. Basnje. 13. zbörka. 

‚ Budyšin, Ernst Muka. 1911, 96 S. 8% 

Ćišinski, Jakub. Výbor básní. Přeložil Adolf Černý. S 

, úvodem o básníku. Prag, J. Otto. 1906. XVII, 57 S. 80. 

Cišinski, Jakub. Sborníček. (Se 6 obrázky.) Vypravil 
Josef Pita. (Česko-lužická knihovnička. Pořádá Jos Páta. 
Nr. 10.) Prag, Spolek „Adolf Černý“. 1926. 778. 80. 

Blalrtk[o]. Něšto za našich lubuškow [Pësnje а basnje]: 

, Łužičan VI (1865), 65—67. 

Cësla. Morwa табеѓка. Ballada: Łužičan V (1864), 33 f. 

Cösla, J. Serbow kral: Łužičan V (1864), 81—85. 

Cësla, [J.]. Na hrodźišću [Gedichte]: Łužičan IX (1868), 

129 f; 161—163. 

Cösla, Jan. Kral Pribystaw. Lyrisko-episka baseń we 
troch džčlach. W BudySinje, Smolef a Diech, 1868. 

‚83 S. 8% — Dass.: Č. M. S. ХХІ (1868), 8—56. 

Cösla, Jan. Wönask z kwötkow nazymskich: LuzZitan IX 
(1868), 179—181. 

Cösla, J. Kwötki nalötne: Łužičan X (1869), 81—83. 

Cösla. Siplenki [Gedichte]: Łužičan X (1869), 154 í. 

Cösla. Wönask najlubšej [9 Gedichte]: LuZidan XI (1870), 
88—91. 

Dučman, Handrij. Serbjo my smy. (Wótčinski spěw we 
serbskich barbach.) 1898. 1 Bl. 80. 

Grys, Mjertyn. Delnjoluziske spěwy: Č.M.S. XXVI (1873), 
52—56. 

Hajnca, Jan. Serbske basnje a pěsnje. Ze Ziwjenjob&hom 
a wobrazom pěsnjerja wudał Ota Wićaz. (Serbska lu- 
dowa knihownja. Wud. Serbom. Tuchofski. Nr. 15.) W 
Budyšinje, Smolef. 1925. 52 S. 8°. 

[Hattas.] Stary Hanschk se Bwojej Hilzu na Woßborskim 
Hermanku. Budeschini, Е. A. Reichel. 0.J. 2 ВІ. 8°. fr. 

Die wendische Hochzeit. Gemälde nach dem Leben. In 
Musik gesetzt von K. A. Katzer. Übersetzt von Ernst 
Becker u. J. Kochte. Bautzen, C. G. Hiecke. o.J. [e.1850]. 
20 8. 8° fr. 

Hörnik, M. Khwalba witanja serbskeje njewjesty [nömski 
wot Melischa]: Č. M. S. XIX (1866), 399—402. 

Hörnik, M. Wöttinske hlosy: Lušiea V (1886), 5 £. 

Džčćace hröntka: LuZidan VII (1866), 70—72. 

Jacslawk, MILL Dwč basni (A. Nysporjee Bosćij w Kuke- 
each, B. Sejmska wölba w Kukecach): Łužičan XIV 
(1873), 43—45. 

Jenč, K.A. Něšto za predelow serbskich staroZitnosdcow: 
Č. M. S. XIII (1860), 127 f. 


1675. 


1676. 


1677. 
1678. 
1679. 
1680. 


1681. 


1682. 
1683. 


1684. 
1685. 


1686. 


1687. 


1688. 


1689. 


1690. 


1691. 
1692. 


| 1693. 
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Jenč, K. A. Dwaj staršej spěwaj k česći serbskich spiso- 
warjow: Č. M. S. XXVI (1873), 4—10. 

Jórdan, Hajno. Mały gratulant abo sbožepschecźa a schtucžki, 
(Macźicžnych spißow Nr.90.) Budyschin, Macźiza Serbska. 
1893. 36 8; 8°. 

Kocor, Klorla] Alugust|. Wöttinska modlitwa. [Text] wot 
K. A. Fliedlerja.] W Budy$inje, Smolef. 0.J. 1 Bl. 8%. 

Kocor, K. A. Slowo wo Zejlerjowych spisach: Lužica XIII 
(1894), 92 f. 

Kösyk, M. Spöwy a basnje: Č. M. S. XXXIV (1881), 8—11. 

Kösyk, M. Prerada markgrofy Gera. Episka basnja: 
Č. M. S. XXXIV (1881), 90—113. — Dass. S.-A. Budyšin, 
M. Hörnik. 1882. 23 S. 8°, 

Kösyk, Mato. P&erada markgrofy Gera. Delnjoserbska 
episka ђавей. (Knihownja Dom a Swöt. V.) W BudySinje, 
Koło Serbskich Spisowadelow. 1924. 40 S. 8". 

Kösyk, M. Pjeé delnjoserbskich basni: С. М. S. XXXV 
(1882), 82—88. 

Kósyk, M. Basnje: Č. M. S. XXXVI (1883), 69—83. 

Kósyk, Mato. [Basnje]: Łužica VI (1887), 31. 

[Kulman, Kšesé.| Köss. CZorny kósß a drösna. To je: pół 
kopy a tsi Berbskich spjewow sa młody, weßeły lud. Sbjer 
1—3. W Wojerezach, J. Kulman. 1857. 3 Hfte. 80. fr. 

[Kulman, Křesć.] Borežate, kalate a palate cźmeły, woßy 
a scherschenje. To je: satyriski wothłóß se Berbow. 
1.—2. wobrada. Wojerezach, J. Kulman. 1860. 2H. 80. fr. 


[Lubjenski.] [Dwë serbskej pösni: a) T’ho Krala zonuj Boh. 
b) Mier, Wotze krajomny.] 0.0.u.J. 2 Bl. 8° fr. 
Markus, B. Рёѕей wo wuherskej njewjesće. Z rukopisa 
podawa M. Hórnik: С. M. S. XXXIV (1881), 113—116. 


Mlćnk, Pjetr. Dar poßleneho seleneho schtwörtka sa lube 
Berbske mötki, кій Bwćj ksehežefiski Blub wobnowja. 
W Budyschini, L. A. Donnerhak. 1866. 32 S. 8°, fr. 
— Dass. 2. wudawk. (Towarstwowych spißow Nr. 76.) 
W Budyschinje, Luth. knihown. tow. 1884. 40 S. 80. fr. 


Möhn, Juri. Sserskeje Reczje SamoZenje a Kwalbu we 
reeZerskim Kyrlischu. PoredZi a wohnda August Theodor 
Rudolph Möhn. [Klopstocks Messias übersetzt.] W Budy- 
schini, Monse. 1806. 39 S. 8°. fr. 

[Möhn.| Sezisna. [Ваѕей.] Budeschini, Е. A. Reichel. о. Ј. 
2 ВІ. 8°. fr. 

[Möhn.| Khwalba Burstwa. Budeschini, Е. A. Reichel. 0.J. 
TM 89 fr. 

[Möhn.]| Znje. Sserski Spjew. Budeschini, F. A. Reichel. 
e RS fe 
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1695. 
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1697. 
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1699. 
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1705. 
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1708. 
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1710. 
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Möhn, Rudolf. Dwaj wojefskaj spčwaj, sobudžčlenaj wot 
K. A. Jenča: Č. M. S. XII (1859), 71—75. 

Nawka, Michal. Kwaßne přednoški wšelakich spisowaćelow. 
Za zeleny, slčborny abo zloty kwas. (Serbska ludowa 
knihownja. Wud. Serbomit Tuchofski. Nr. 17.) W Budy- 
šinje, Smolerjee knihićišćernja. 1923. 136 S. 80, 

Nowak, Józef. Z duchom swobody. Мбіёіпѕке basnje. 
Budyšin, Spisaćel. 1919. 55 S. 80. 

Pful. Pësnjeñske prawidła а nëkotre pěsnje: Č. M.S. VI/VII 
(1853/54), 1—24. 

Pful. Za spěšnjepisanje: Č. M.S. XXXII (1879), 64—66. 

Pful. Tři ballady (Wödny muž; Nykus za Dubrawu; Nykus 
w Nydeji: Č. M. S. XXXIV (1881), 81—90. 

Pful. Naša domina. Spëw z historiskimi připisami: Lužica 
I (1882), 41 f. 

Pful. р. гада. Ро ludowych bajkach wupösnil: 
Č. M. S. XXXVI (1883), 113—115. 

Kwaßna Pjeßnja. [Podpisany] L. Budeschini, F. A. Reichel. 
0:9: "ЭВ tg; Er, 

Rocha-Tufafiski, F. Wčnašk dolnoserbskich pösnow: Č. M. S. 
LXI (1908), 122—131. — Dass. S.-A. Budyšin, [Maćica S.]. 
1908. 12 S. 80. 

Rocha, F. Nowe sakopowafske. о. Ј. (We Wofejzach, A. 
Lapstich.) 1910. 68 S. 8° [fr.] 

Sauerwein. Serbske stucki: Č. M. S. XXX (1877), 73—88. 
— Dass. S.-A. Budyšin, (E. M. Monse. 1877). 16 S. 80. fr. 


Šewčik, Michał. Basnje. (Jubilejne Spisy „Serbowki“. 
H. 1.) W Budyšinje, Smoler. 1894. 114 S. 80. 

Syman. Basnje [Wendische Gedichte]: Lužica II (1883), 
27; 85; 51; 58; 75 ft; 88. 

Syman. [Basnje]: "Lužica V (1886), 27; 63; 83. VI (1887), 51; 19. 

Skala, Jan. Srjödki. Zbörka basni w narodnej drasće. 
Budyšin, Autor. 1920. 62 S. 8°. 

Skala, Jan. Škrč. Zbčrka z lubosće khwilow. Budyšin, 
Privatdruck. 1923. 26 S. 80. 

Slepjafiski, W. Моја lubosć. о.О. а. Ј. 2 Bl. 80. 

Blidowy spčw k spčwanskemu swjedženju 9. oktobra 1861. 
(W Budyšinje, L. A. Donnerhak. 1861.) 1 BI. 8°. 

Teksty sp&wow рѓейпјеѕепусһ na swjedžefiskim koncerće 
na dnju poswjećenja Serbskeho Doma 26. septembra 1904 
w Krönje. Budyšin, Maćica Serbska. o.J. [1904.] 10 S. 80. 

Ulrban|, Mlatej. Wotčinske hrona — akrostichiske, po 
Alkäiskej a Sapphiskej mörje, — ... poswjećil. (Serbska 
ludowa knihownja. Wud. Serbomil Tuchorski. Nr. 3.) 
W Budyšinje, M. Smolef. 1905. 56 S. 8°. 
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Ulrban], Маќеј]. Wokschewne wonjeschko. PjeeZory trójnik 
wöteZinskich sonettow — s dodawkom wurjadneho 6. — 
...skiezil. (Serbska ludowa knihownja. Wud. Ѕегротії 
Tuchorski. Nr. 5.) W Budyschinje, M. Ssmolef, 1907. 
24:9. Se 

Urban, M, Ғабапѕке hrönöka ze serbskeho pjera: С. M.S. 
LXV (1912), 36—38. 

Urban, M. Nčšto wo naležnosći tak mjenowanej serbskeho 
Homera (S. H.): Č. M. S. LXXIII (1920), 3—14. 

Waltaf, Jan. Za dušu a wutrobu. Zbčrka basni a spčwow. 
Z přidawkom pěsni a spëwow Mile Imišoweje rodź. Pfulec. 
K wopomnjeću njezapomniteje wótčinki Mile Imišoweje... 
podał Ernst Muka. (Ma&iönych spisow Nr. 98.) Budyšin, 
Maćica Serbska. 1897. IX, 76 S. 8°. 

Wenask basni našych dolnoserbskich pësñafow a pësñafkow 
(Mato Kösyk, Fryco Rocha, Marjana Domaškoje, Mina 
Witkoje, Wčestaw Serb): Č. M. S. LXXX (1927), 1—40. 

Wendischer Willkommensgruß an... Kaiser und König 
Friedrich III. ...im Namen...Spreewälder Wenden (im 
dankbaren Andenken an den 17. Juni 1878). Sserbske 
Powitane...Blotskich Berbskich 1071... 0.O0.u.J. (WBudy- 
schyhie, Ssmolaf. 1878). 13 S. 8°. 

Radyserb [Wjela, Jan]. Mora holöka. Ballada: Č. М. 8. 
XIII (1860), 78—82. 

Radyserb. Wčnčk pösnjow: Č.M.S. XIII (1860), 62—66. 

Radyserb. Nökotre pösnje: С. M.S. XV (1862), 26—30. 

Radyserb. Nekotre pösnje: Č. M. S. XIX (1866), 365—370. 

Radyserb. Basnje: Č. M. S. XXII (1869), 3—5. 

Radyserb-Wehla, Jan. Malinki za malke [Gedichte]: CMS. 
XXV (1872), 3—6. 

Radyserb, Jan. Zarin a bruk [Gedicht]: ©. M. S. XXVIII 
(1875), 65—68. 

Radyserb, Jan. Tri episke basnje: С. М. 8. ХХІХ (1876), 
65—70. 

Wehla, Jan. Klösterske wothlosy [Gedichte]: С. М. S. ХХХІ 
(1878), 1—9. 

Wehla, Jan. Njewjesty. Wčnašk basni: ©. M. S. XXX (1878), 
136—143. 

Wehla, Jan. Jank a Hanka. Po ludowej basničey pěsnił. 
(S.-A. aus Č.M.S.) Budyšin, Mać. Serbska. 1880. 16 S, 8°. 

Wehla, Jan. Swčrna mandželska. Ballada: CMS XXXII 
(1880), 3—6. 

Radyserb. RöZe [Gedichte]: Č. M. S. XXXIV (1881), 3—8. 

Radyserb-Wjela. Malin a Mila. Basefi: Lužica V (1886), 11; 

21; 47. 
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Radyserb, [Jan]. Wobradzenka [Gedicht]: Lužica XIII (1894), 
60 f; 84 f; 90 f. — Dass. Episka basen w 19 spöwach. 
Budyšin, Redakcija „Łužicy“. 1895. 78 S. 80. 

Radyserb-Wjela, [Jan]. Mortwa holčka [pola Koéina] [Ge- 
dicht]: Posot XLV (1907), 241 f. 

Wjelan. Morwy dot [„Martertelle w Saksk. Šwicy "|. Ballada: 
Č. M. S. XXVIII (1875), 3—6. 

Wjeleměr. Wěnašk lubey zdalenej. [Gedichte] [1]—4: 
Zuzidan XVI (1875), 14 f; 177; 187 f; 189 f. 

Hans Wučba [basniske Zorty a směški kaž nömske Till 
Eulenspiegel]: Č. M. S. I/III (1849/50), 105—111. 

[Sejler, Handrij.]| Dwje nowej Berskej Pjeßniezzy. o.O.u.J. 
(1829). 2 BE 9°. fe, 

Seilef, Handrij. DZesa@ Basnjow: Č. M. S. I (1848), 27—36. 

Seiler, Handrij. Druhi dźesatk basnjow: Č. M. S. I (1848), 
135—148. 

Seilef, Handrij. 1.—8. džesatk basnjow: Č. М. S. I (1848), 
193—205. IVIII (1849/50), 49—60. VI/VII (1853/54), 
65-76. XIII (1860), 3-6 u. 57-62. XV (1862), 95-101. 

Seilef, Н. Wene hörskich spěwow poswjećeny spčwarjam 
na budyskich horach: Č.M. S. II/III (1849/50), 111—116. 

Seilef, Handrij. Stwörty dZesatk basnjow: Č. M. S. II/III (1849 
bis 1850), 3—15. 

Slejler], [Handrij]. Lube Božeme wojakam krajneje wobory 
pschi jich wucżehnenju wot Bwojich lubych, 15. a 18. dźeń 
Novembra 1850. [Gedicht.] Wojerezach, J. Kulman. (1850.) 
EBL к 

Sejler, H. Sserbske baßnje, Bwojemu wulzy lubemu ludej 
podate. (Macżicžnych spißow Nr. 26.) W Budyschini, 
Maciiza Derbeka 1855. 88 S. 5°. fr. 

Sejlef, Н. Geo swoni měr! K Вујесіпат möra. (Macźicž- 
nych spißow Nr. 56.) W Budyschinje, MacZiza Sserbska. 
1871. 80, 

S[eiler], Handrij. Tsi rjane nowe spjewy dawa ßerbskemu 
ludu. 1. Naljetny spjew. 2. Blidowny khjerlusch. 3. We- 
eZorny spjew. Wojerezach, J. Kulman. 1850. 2 Bl. 80, 

Seiler, Handrij. Nal&6o. Lyriski spöw: ©.M.S.IV/V (1851/52), 
1—18. 

Seilef, Handrij. Znje. Lyriski spěw: Č.M.S. VIII (1855), 1-13. 

Seilef, Handrij. Žně. Lyriski spëw z hudZbu wot К. А. 
Kocora. W BudySinje, Bjedr. Ніка. 1860. 138. 4%. 

Seiler, A. Die Aernte. Lyrisches Gedicht in Musik gesetzt 
von K. A. Katzer, gesungen den 3. Okt. 1860 in Budissin. 
Aus dem Wendischen in’s Deutsche übersetzt von Johannes 
Kochta. Budissin, С.Е. Ніеске. 1860. 16 S. 8°. fr. 
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. Seiler, Handrij. Tri рёѕпје: Č. M. S. XII (1859), 3—6. 
. Seilef, Handrij. Spöwy: CMS. VIII (1855), 65—72. IX/X 


(1856/57), 3—12. 


. Seilef, Handrij. Spytan&ko nökotrych basni we pěšej ryči: 


©. M. S. IX/X (1856/57), 12—15. 


. Seile, Handrij. Zymske wobrazy, po wotendZenej zymje 


1857—58 [Gedichte]: ©. M. S. XI (1858), 1—12. 


. Seilef, Handrij. Džesać spöwow: Č.M.S. ХІ (1858), 12—23. 
. [Sejlef, Handrij.] Naljeczo. Do hudzby sestajane wot K. А. 


Kozora. W Budyschinje, L.A.Donnerhak.[e.1861.]248.80.fr. 


. Seilef, Handrij. Nalčćo. Lyriska pëseñ do hudzby zesta- 


jena wot К. A. Косога. W BudySinje, L. A. Donnerhak. 
1861. 23 S. quer 8%, 


. (Seiler, А.) Der Frühling. In Musik gesetzt von К. А. 


Katzer. Bautzen, L.A.Donnerhak. (ca. 1861.) 24 S. 80. fr. 


. Seiler, Handi), Powjesöe ze serbskeho kraja а luda [I]-IV 


[Gedichte]: ©.M.S. XVII (1865), 315 - 318. ХІХ (1866), 
410—413; 609-612. XXIII (1870), 24—27. 


. Seiler, Handrij. Tři spöwy: Č. M.S.XXI (1868), 3—7. 
. Seile, Н. Serbski kwas: Č. M. S. XXV (1872), 65—81. 
. Seiler, H. Nazyma. (Hišće někotre zbytki njedokónčeneho 


lyriskeho spěwa „Nazyma“): Łužičan XIV (1873), 161-164. 


. Seilef, Н. Pěsnje z młodostnych let: Č. M.S. XXVI (1873), 


102—105. 


. Sejlef, H. Bostijowe mjerzanje abo sadowa straž a wjesni 


höley [Gedicht]: Luziöcan XV (1874), 110 f. 


. Seilef, Н. Sedmy wöne serbskich sp&wow, spöwanych dien 


29. požnjeńca 1880 w BudySinje...hudzba wot K.A.Kocora. 
W Budysinje, Smolef. (1880.) 18 S. 8% fr. 


. Seiler, A. Siebenter Kranz wendischer Gesänge, gesungen 


den 29. September 1880 in Bautzen. Musik von K. A. 
Katzer. Bautzen, Schmaler. 1880. 18 S. 8% fr. 


. Zejlef, Handrij. Zhromadiene spisy. Zrjadowal a wudal 


Ernst Muka. Z nakladom serbskeje studowaceje mto- 
dosće. Bd. 1—4... Budyšin, Smolerf. 1883—91. 4 Bde. 8". 
Ва. 1: Mjeñše basnje a pösnje L Bd. 2: Wjetše pösnje 
а раѕпје. Bd. 3: Мјейёе pösnje П. Ва. 4: Bajki. Spöwy. 
Prelozki. 

Zejlef, Handrij. Podl&6o. Lyriska рёѕей do hudzby ze- 
stajana wot K. A, Kocora. Sp&wane 29. sept. 1886 w Budy- 
Sinje. Der Vorsommer. Lyrisches Gedicht von A. Seiler, 
i. Musik gesetzt von K. A. Katzer... Bautzen, Schmaler. 
(1886.) 24 S. 8% fr. 

Zejlef, Напӣгіј. Wötöinske zornjatka Handrija Zejlerja: 

Lužica VIII (1889), 39 f; 46; 55. 
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73. Zejlet wosrjed2 ludu. (K wopomnjedu jeho stotym narod- 


ninam.) Zwuböral L. Budyšin, (Smoler). 1905. 478. 8". 


. Wićaz, Ota. Njećišćane рёѕпје Handrija Zejlerja z jeho 


mlodostnych löt: Č. M. S. LXXIX (1926), 43—52. 


. [Sejlet], H. Sserski Kwaß. Snamjo po Ziwenju... s Hudžbu 


wot K. A.Kocora. Wojerezach, J. Kulman. 0.J. 24 S. 8°. fr. 


. (Sejlef, Handrij.] Naljecżo. Do hudzby sestajane wot K. A. 


Kocora. W Budyschinje, L. A.Donnerhak. 0.J. 248. 8°. fr. 


77. Zarin. Solobik při Lubozu: ©.M.S. VU VII (1853/54), 28 f. 
. Zarin. Basnje: Č. М. S. XXV (1872), 111—115. 


779. Zarin. Wěsćenja [Gedichte]: ©. M.S. XXVI (1873), 76—82. 


1781. 


1782. 


1783. 


1784. 


1785. 


1786. 


1787. 


1788. 


B. Übersetzungen aus fremden Sprachen. 


. Celakowski, Fr. Lad. Wothlös pěsni ruskich. Do luzisko- 


serbskjeje rečje přełožištaj J. E. Smoler a J. A. Warko. 
Prag, (Haase). 1846. 70 S. 8". 

Fädrusowe basnicki 2 latyfiskjeje do serbskjeje гёсу doloje- 
nych LuZycow preloZone přez Chr. Fr. Stempela: Č.M.S. 
IV/V (1851/52), 82—92. 

Frommel, Emil. Na schesty Maj 1890. Nalétna basnizka. 
Do Berbskeje rězy pschestawit Pawol Bronisch. о. 0O. u. d. 
(We Wofejzach, O. Hentschel. 1890.) 7 S. 8°. fr. 

Hálek, W. Wječorne pěsnje. Z ččšćiny wubral a přełožił 
Adolf Černý. (Serbska knihownja. Wudawa A. Černý. 
Nr. 1.) Budyšin, Wudawaf. 1888. 63 S. 8". 

Hanka,Wjacyslaw. Kralo-Dwörski Rukopis. Zebrane lyricko- 
epieke pesnje а spewy. Pšełożene wot J. Е. Smolerja. 
Prag, (Haase), 1852. 62 S. 8°. 

Homer. Odyseja — z originala а z jeho mčru — zeserbšéit 
a wudal M. Urban-Turjan. [Odysse.] W Budyšinje, 
Smolef. 1921. 252 S. 8". 

Homer. Ilijada z originala а z jeho mčru zeserbšćił a wudal 
M. Urban-Turjan. [Ilias] W Budyšinje, Smolef. 1922. 
VIEL 8278. 8% 

Lehmann, Mart. Der unsichtbare König (der Wenden). 
Gedicht: Jüterbog-Luckenwalder Kreisblatt 1892. Nr.134 
TEXT 

Schiller, Diedrich, Pösen wo zwonu. Zeserbšćena k Schillero- 
wym stolötnym narodninam wot Handrija Du&mana. 
W Budysinje, Maćica Serbska. 1859. 26 S. 8°. — Dass.: 
Č. M. S. XII (1859), 49—71. 


. Schiller, Bjedrich. Рёѕей wo zwonu. Z nowa zeserbšćił 


a k Schillerowym stolötnym posmjer&inam wudal Handrij 
Duöman-Wölsinski. (S.-A. aus der „LuZica“ 1905.) W 
BudySinje, Smolef. 1905. 46 S. 8°. 
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1791. 


1792. 
1793. 


1794. 


1795. 


1796. 
1797. 


1798. 
1799. 


1800. 


1801. 


1802. 


1803. 


1804. 


1805. 


1806. 
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Schiller. BödZenje ze zmijom. (Pretozit Warko.): Łužičan 
ХІ (1870), 4—11. 

Uhland, [Ludwig]. Spöwarjowe pokleće. (Piet. К. А. Fiedler): 
Łužičan XIII (1872), 87 f. 


$ 7. Romane, Novellen, Erzählungen 
und andere Unterhaltungsschriften. (Alphabetisch.) 


A. Originalschriften. 


a, Hana Rafeltowa [Erzählung]: Lužica XV (1896), 22 t; 
29—31. 

[Andrick]i, [Mikt.|. Michałkec Lenka. Hodowne powödanezko: 
Posoł XLII (1904), 444—446. 

Bartko, Jan. Oberlin. Jeho žiwjenje a skutkowanje w 
Kamjenjodoli se wschelakich žórłow wucžerpał. Seschiwk 1. 
(Macžiežnyeh spißow Nr. 45.) W Budyschinje, Macźica 
Serbska. 1865. 8°. fr. 

B[jedrich], M. Salowčenjo [Powjedantko]: Łužičan XIV 
(1873), 50—55. 

Bljedrich|, M. Ducy z hermanka. Žort: Lužica I (1882), 5f. 

Bljedrich], M. Na złotym kwasu: Lužica I (1882), 31—33; 
42—44; 50—52. 

Diedrich), M. Serbowka: Lužica I (1882), 75 f; 82—84. 

Bljedrich|, M. Skóržba. Humoreska: Lužica II (1883), 80 f; 
87—89. 

Bljedrich, M. Mudraökowy közlik. Smösk: LuZica III 
(1884), 7—9; 17 f. 

(Bjedrich, Mikl.) Stara jubluöina a druhe powödandka. 
S.-A. aus „Katolsk. Роѕої“ 1914. (Serbska knihownja. 
Redig. J. Deleik. Nr. 3.) W BudySinje, Тож, ss. Cyrilla 
a Methoda. 1914. 64 S. 8°, 

Bjedrich, Міка. I. Plista. Zortna bjesada. II. Duer z 
kowafnje. Humoristiski wobraz. (Serbska knihownja. 
Red. Jurij Delenk. Nr. 4.) W BudySinje, Tow. ss. Cyrilla 
a Methoda. 1914. 70 S. 8°. 

Radlubin [Bjedrich, МіКІ.]. Knjezi wowčef a joho röZowey. 
Legenda wo RöZantu: Posoł LITI (1915), 58—60; 66—68. 

Radlubin [Bjedrich, Mikl.. Njeboh sprawnos@! (Po starej 
ludowej podawiznje): Krajan XLVIII (1915), 55—60. 

Radlubin [Bjedrich, Mikł.]. Rotšildowy dobytk: Krajan L 
(1917), 46—53. 

Radlubin [Bjedrich, MILL Stare rubišćo: Posoł LV (1917), 
215 f; 221 f; 226—228; 232—234; 238—240; 2451; 250 1; 

257— 259; 262—264; 268 f; 274—276; 281 f. 


1807. 


1808. 


1809. 


1810. 
1811. 
1812. 
1813. 


1814. 


1815. 


1816. 


1817. 


1818. 


1819. 


1820. 


1821. 


1822. 
1823. 
1824. 


1825. 
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Radlubin [Bjedrich, Mikl.. Drohi knefl: Krajan LI (1918), 
41—48. 

Radlubin [Bjedrich, Mikl.. Knjeza fararjowa plista: Posol 
LVI (1918), 15 £; 21 f; 26—28; 32—34; 38—40; 451; 511. 

Radlubin |Bjedrich, Mikl.. Rozkałany slub: Posoł LVI 
(1918), 129—131; 135f; 139—141; 145f; 151f; 157f; 1631. 

Radlubin [Bjedrich, Mikl.). Nuzne wěrowanjo: Krajan LI 
(1918), 57—65. 

Radlubin [Bjedrieh, Mikl.. Zakuzlanej ćeleći: Krajan LII 
(1919), 49—55. 

Radlubin [Bjedrich, Mik1.). Wolijowy kuZol. Romska legenda: 
Krajan LII (1919), 43—48. 

Radlubin |Bjedrich, Mikławšļ. Stary faraf: Posot LVIII 
(1920), 33 f; 39 1; 451. 

Radlubin [Bjedrich, MILL Lerin, kupa swjatych. Dopom- 
njeñka z kres6anskeje zandZenosde: Posol LVIII (1920), 
256—258; 266—268; 274. 

Radlubin |Bjedrich, Mikl.). Wödny muž: Posoł LVIII (1920), 
280—282; 288 f; 294—296. 

Radlubin [Bjedrich, Mikt.. Skhrobły paduch. (Swobodnje 
po wčrnym podawku): Posoł LVIII (1920), 206 f; 222 
ріѕ 294; 986 1; 9491. 

Radlubin [Bjedrich, Mikt.|. NjedZelska pjeden: Posol LVIII 
(1920), 308; 314—316; 322—325; 330f. LIX (1921), 2-4. 

Radlubin [Bjedrich, МіКІ.]. Swj. Bonifacijowy pjenježk: Posoł 
LVI (1920), 1241; 132 1; 154 #; 160—162; 1701; 1760$; 
182; 188 f; 195 f. 

Radlubin [Bjedrich, Miklawš|. ` Diane hesło: Krajan LIV 
(1921), 59—64. 

Radlubin |Bjedrich, MILL Kak je so stało, zo su we LuZiey 
wšitke winiey zahinyle. Legenda wo swj. Pötru: Posol 
LIX (1921), 8—10; 14 f; 20—22; 26 f; 32—34; 38 f; 
46—48; 56—58; 62—64; 68—70; 74—76; 80 f. 

Radlubin [Bjedrich, Mikl.) Zjebani kwasarjo. Zortna poda- 
wizna: Posot LIX (1921), 192f; 200f; 2151; 220 - 222; 
29261; 2328; 2411; 254. 

Radlubin [Bjedrich, Miklawš|. Mysle ludZi jebaja, słowa 
hišće bole: Krajan LV (1922), 63—66. 

Radlubin [Bjedrich, Miklaw3]. NjewSödny wikowaf: Krajan 
LV (1922), 51—55. 

Radlubin [Bjedrich, Mikł.]. CZehodla w Sserbach winizow 
пјеје. Legenda wo Bwj. Pötru: PredZenak LXXI (1925), 
44—59. 

Bjedrich-Radlubin, М. Kak je so bosymnich wjeäil: Krajan 
LXI (1928), 84—95. 


1826. 
1827. 
1828. 
1829. 


1830. 
1831. 


1832. 


1833. 


1834. 


1835. 


1836. 


1837. 


1838. 


1839. 


1840. 
1841. 


1842. 


1843, 


1844. 


1845. 
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Böh snaje tych ßwojich, ale pucź bjesböZnych sahinje: 
PschedZenak 1923. S. 27—33. 

Boit, Bjedrich. Marja z Drönowa. (Powjedanöko): Bramb. 
Zassnik 1866. 

Bratr s města а bratr se wßy. Ssmöschne a khutne wobrazy: 
Serbske Nowiny XLV (1886). Nr. 4ff. 

Bratraj. Powjedanczko se sakskich stawiznow löta 1446: 
Serbske Nowiny L (1891). Nr. 20—22. 

Prönja broda w Serbach: Krajan XLII (1909), 46—50. 

B[ryl], Лап]. Myrtowy wöne: Posot XXXVI (1898), 104; 
212-118 1118191 
Blryll, Jlan].Zwostaneze w lubosezi k blizschomu Jözus- 
džčežatkej swörni. (Hodowne powödanezko): Posoł XXXVI 
(1898), 12—13; 30—31; 37—39; 45—47; 54—55. 

Serbin, Jan [Bryl, Jan.) Parastensia. I. Humoreska: Lužica 
XXXI (1912), 53—54; 70—71. 

Суй, J. J. Žid we ćernjach [Powëdanëko]: Łužičan VI 
(1865), 173—175. 

Ćčsla, J. NawoZenja z města. Po ččskim wobdźčłał: 
Łužičan VIII (1867), 33—38; 49—57; 65—69; 81—85. 

Cösla, J. Jězda po pósće. Po ččskim wobdšëtal: Łužičan 
IX (1868), 81-83; 98-101; 113-115; 130-133; 146-150. 

Ćčsla, J. Šwingulantojo. Po ččskim predzölal: Luzidan 
XII (1871), 1—3; 17—22; 34—36; 49—52. 

D. В. Wampyf. (Powjedanežko): Serbske Nowiny XL 
(1881). Nr. 34 ff. 

D. Е. A. Luboscź macžefska: Posol XXXVI (1898), 353 
—356. 

Dejmant: Pschedźenak 1917. S. 31—36. 

Dlelan], J{urij. Dobre lökarstwo [powëdañëko]: Posot 
XXXVII (1899), 66—68. 

Dobrucky, Jan. Daniel we lawowej jamje. Powjedaficžko 
sa ßerbski lud. (Serbska lud. knihownja. Wud. Serbom. 
Tuchofski. No. 2.) Budyšin, Smolef. 1902. 43 S. 8°. fr. 

[Dobruck|y, J. Handrij, der wendische Kirchvater. Eine 
Erzählung aus und nach dem Leben der Wenden in 
der preußischen Oberlausitz. Hoyerswerda, A. Lapstich. 
1907. 84 S. 8°. fr. 

Dobrucky. Handrij, serbski khöbjetaf. Powedantko z 
našeho serbskeho luda pruskeje hole: Łužica XXVII 
(1908), 2—4; 10—11; 18—20; 26—28; 34—36; 42—43; 
50—51; 58—59; 66—68; 74—76; 82—84; 90—91. 

Dobrucky, Jan. Wopomnjenki: Lužica ХХХІ (1912), 1—2; 

12; 17—18; 25—27; 33—34; 41—42; 50; 57—59; 65— 

66; 76—77; 85—86; 92—94. 
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. Dobrucky, Jan. Wopomnjeniki. Ze swojeho Ziwjenja. (Мабіёпе 


spisy Nr. 122.) Budyšin, Ma6ica Serbska. 1913. 48 S. 8°. 


. Domasch. Naschim macZerjam. Wobrazki k rozpominanju: 


Posol XLIV (1906), 30—31; 47—49; 86—88; 101—103. 


. Domaš, P. Wrócźo k macźeri: Posoł XLV (1907), 97—99. 
. Domaška, Moric. Dönt stareho kandidaty: Łužica III (1884), 


77—78; 84—86; 93. 


. Јејпу dome2k: PschedZenak 1907. S. 27—33. 
. (Dučman, Handrij.| Jutrowna swëca. о. O. u. J. (W Budy- 


šinje, L. A. Donnerhak. 1868.) 15 S. 8". fr. 


. [Dučman, Handrij.) Dwöjnikaj. Powjedanežko z wjesnoho 


Ziwjenja. W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1872. 31 S. 8°. 
— Dass.: Krajan 1873. 


3. [Duëman, Handrij.] Othilia, abó slepa holežka. Powjedancäko 


ze starych cžasow. W Budyschinje, L. А. Donnerhak. 
1873. 44 S. 8°. fr. 


54. Dučman, Handrij. Pschi macžefnym hrowje. Ziwjenski 


wobrazk z njedawnych cžasow. W Budyšinje, (L. A. 
Donnerhak). 1874. 31 S. 8°. fr.— Dass.: Krajan 1875. 


5. Khude duše khmótřa: Posoł LV (1917), 298—300; 304; 


320—323. 


. Dwójnikaj abo Bože wodźenja: Pschedźenak 1880. S. 27-33. 
. Mój dźčd: Serbske Nowiny XLVI (1887). Nr. 10f. 
. F. Maruschka, wobraz nadobneje Sserbowki: Pschedźenak 


1903. S. 27—35. 


. Fiedlef. Pohrjebnišćo [Rozpominanje]: Łužičan V (1864), 


8=10; 


. Fiedlef, K. A. Marja z Drjonowa. Staroserbska powjesć. 


Z delnjołužišćiny podał: Luzidan X (1869), 65—68; 
83—86; 97—101; 114—117. 


}1. Fiedlef, K. А. Khudy tkalec. Powjedańčko: Łužičan XIII 


(1872), 161—166. 


32. Figurki. Idyliski złomk ze zapiskow advokatskeho konci- 


pienta: Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr, 4ff. 


33. H—n, J. Pobožny łódźnik [Powědančko.]: Łužičan III 


(1862), 114—118; 130—132. 


34. Hajna, Miklawš. Hdyž је swjaty Mikławš k nam khodäil: 


Lužica XIX (1900), 104—105. 

Hajnca, Jan. Serbski słužobnik a němski knjez. Wjesołe 
powčdafičko: Předźenak LXXII (1927), 96. 

Kcźějata hałožka: Pschedźenak 1906. S. 25—31. 

Hančka. Hana [wo dwčmaj serbskimaj starymaj sotromaj]: 
Lužica XXXVIII (1923), 79—81. 

Nasch Handrij. Wopiß se žiwjenja: Serbske Nowiny LI 

(1892), 241—242; 251—252. 
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1885. 
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1888. 


1889. 


1890. 
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Hanß. Powjedańcžko s wjeßneho Ziwjenja: Serbske No- 
winy LII (1894). Nr. 29ff. 

Haša, J. Buškej. [Роуёдапёко]: LuZiöan ПІ (1862), 148 
— 152; 162—164; 177—179. 

Haška, M. Marja abo Wjelk w kralowskej holi. Novelka. 
(Serbska knihownja. Redig. J. Delenk. Nr. 5.) W Budy- 
Sinje. Tow. ss. Cyrilla a Methoda. 1914. 61 S. 8°. 

Hela, Е. Lejnjanska kermuscha. Kermuschny Dméschk: 
Serbske Nowiny XLII (1883). Nr. 30. 

Helas, Ernst. Каропіса. (Powödanöko z luda): Lužica ПІ 
(1884), 18—19. 

Helaß, E. Tobiaß abo BoZa pomoz w wulkej nusy. Po- 
wjedancZko: Serbske Nowiny XLII (1884). Nr. 18ff. 
Hladki, A. Lubuj swoju mader [Erzählung]: Serbske 

Nowiny LXXXV (1926). Nr. 31. 

Khuda holza a bohaty syn. (Wjeßny podawk): Serbske 
Nowiny LI (1892). Nr. 36—42. 

Horislaw-Mutink. Złoto a złoty. Powjedancko: Luzišan 
ХПІ (1872), 114—121; 180—187; 145— 151. 

Horjet [Niederwend. Erzählung.]: Łužičan XV (1874), 29— 
81; 89—42; 55—57. 

Sserbski husar: PschedZenak 1913. S. 29—37. 

—i—, SwjeeZeny pjenjez2k. Powjedanc2ko z njedawnych 
cZasow: Krajan 1879. 

—i—, Pola „stareje maćerje": Lužica ХПІ (1894), 581, 

—i—. Мёваёк a jeho stuZownikaj [Erzählung]: Łužica 
XIII (1894), 75. 

Ilsan. Khodojty. Prönjotny roman: Serbske Nowiny 
LXXXV (1926). Nr. 67—122. 

Ilsan. Le chevalier de Saxe. Stawizniske powčdafičko 
[Erzählung]: Lužica XLIII (1928), 5—7. 

Jlakuba$], J[özefl. Njezapomnity гај džčćatstwa. Originelne 
serbske powčdančko: Krajan LIII (1920), 36—43. 

J-k, J. Nöschto se sabawneho blida Cžopołcžanskeje 
koreämy: Serbske Nowiny XLVIII (1889). Nr. 6f. 

Jaty: PschedZenak 1920. S. 33—38. 

Jeno junu pjany. Powjedanežko s ludu: Serbske Nowiny 
XLII (1883). Nr. 42ff. 

Joseph, jedyn Wowezer. Jena wjerna Powjesz snjemskeje 
do Berskeje Ryezje pschelozZena. 1. Вегѕке Salozenje. 
Görlitz, Heinze. 1821. 24 8. 8". 

Jórdan, H. Hajfikee dźowka z Öorneho Kholmea. Po- 
wjedanöko ze sydomnateho stotka: Łužičan XII (1871), 

81-88; 97-101; 114-117; 129-133; 145 - 148; 162 - 167. 
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Jlördan], Н. беја swöca so dlčje pali? Powjesć ze stareho 
časa: Łužičan XIII (1872), 177—181. 

Jórdan, H. W patoržicu [powjedañëko]: Łužičan XV (1874), 
188f. 

js. [Symank, Jan]. Za wutrobu. Legendy z luda: Łužica 
ХІІ (1928), 911. 

K. J. A. Bóle so myje a čorniše je. Powjedancko ze 
wsy: Lužičan XIV (1873), 71—76; 87—89; 103—107. 
„Kajke% Ziwjenjo — tajki dóńt“. (Podawk ze wschödnoho 

Ziwjenja): Krajan 1885. S. 20—24. 
Kowarjez Katka: Serbske Nowiny LII (1894). Nr. 35 ff. 
[Wićaz, Ota] Kak sym Probstee Hanje wosušk njesl. 
Hodowne powědańčko: Predženak LXXII (1927), 89—93. 


Kamjenjodróžski. Derje radźena žeńtwa a mały Serbik 
[narodne powědańčko—wěrna podawizna]: Łužičan VI 
(1865), 189—191. 

Kefk, E. Duchojo we wusmužowej a lubijskej horje: Łuži- 
čan XI (1870),187—189. — Dass.: Kwötki. Serbska čitanka. 
W Budyšinje 1921. S. 262—264. 

[Kötan, Michal.| Zwony wumožichu. [Powědańčko z 30 Ičtn. 
wójny]: Posoł LVII (1919), 101—104. 

Kmótsjenje: Pschedźenak 1887. S. 28—35. 

Kostet a pfekupe abo: swěrnosće mzda: Łužičan V (1864), 
07—70; 80—88: 9810077114 £; 189 t; 178—1980. VI 
(1865), 3—5; 23—25; 41—44. 

Kósyk, Mato. Na kralowy rozkaz. Powědańčko z časa 
pruskeho kralestwa: Předźenak LXXII (1926), 75—82. 

Krlal. Swěrna lubosć [Powědańčko]: Łužičan VI (1865), 
68—72. 

Krlall, M. A. Tri worjechi [Powödanöko]: Łužičan VI (1865), 
85—90; 122—125. 

Kral, M. A. Tři lěta w Ruskej. Historiska originalna 
powjesö z Napoleonowych wójnow: Łužičan VII (1866), 
3—6; 18 - 21; 34—37; 52—55; 66—69; 83—87; 99—102; 
114—119; 180—184; 146—150; 162—166. 

Kuba$ee, Marja. Wusadny: Lužica XXXVII (1922), 11—15; 
42—46; 74—78; 103—106. XXXVIII (1923), 10—12; 
71—74. — Dass. (Knihownja Dom а Swčt. Nr.6.) W 
Budyšinje, Koło Serbsk. Spisowaćelow. 1925. 40 S. 8°. 

Kubščan, Jurij. Wjesny křiž. Novelka: Łužičan XXX 
(1911), 44; 46. 

Kubščan, Jurij. Wöjna. Powjedańčko ze Ziwjenja: Lužica 
XXXIII (1914), 49—51; 59 f; 65 #; 73—75. 

Kukowski, Jan. Wöjnske wobrazki: Lužica XXXIV (1915), 
37—38. 
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Kulman, К. Michał aby schtoZ CZlowek Вује, budie wën 
tež žnecž. Powedanczko sa Młodych a Starych. (Macżicžne 
Spißy 3.) W Budyschini, Macziza Berbska. 1848. 54 S. 
97. tp; 

Kulman, К. Jan aby spjewaj a džjewaj. Powedanczko sa 
Młodych a Starych. (Macżicżne Spißy Nr. 8.) W Budy- 
schini, Macziza Berbska. 1849. 72 S. 8°. fr. 


Kulman, K. Bonifaziuß, abó pschindZ k nam twoje kra- 
lestwo. Ziwenski wobras se sestarskich eZaßow. W Woje- 
rezach, J. Kulman. 1857. 34 S. 8°, fr. 


Kulman, K. Kschiäne wöjny Berbskemu ludu we ßerbskej 
ryezi powedane. (Macżicžne spißy Nr.31.) W Budyschini, 
Maeiiza Вегрѕка. 1857. 65 S. 8°. fr. 

Kulman, K. Jakub abo Bože ßłowo dyrbi w eZloweku 
Ziwenje dösta@. Ziwenski wobras we wobraskach. (Maczieäne 
spisy Nr. 35.) W Budyschini, Macziza ßerbska. 1859. 
SLIM, 0 2 а. 

Kulman, K. Jan Huß, aby Bwecezene bydž twoje meno. 
Wobras zyrkwineho Ziwenja se sastarskich cZaßow. 
Wojerezach, J. Kulman. 1860. 83 S. 8°. fr. 


Kulman, K. Gustaf Adolf, abo wumož naß wot teho steho! 
Historiske powedanje tsizeezilötneje wöjny a wujedna- 
neho möra. S nökotrych nömskich stawisniskich piß- 
mow romadzje zestajal. W Wojerezach, J. Kulman. 1864. 
IV 349 It Im 

Kulman. Tsi newesty a schtwörta ma kwaß. [Wosebite 
čisto powjes6cow z bo%Zeho kralestwa.] We Wojerecach 
1860. 8°. 

Kulman, Ki. Lenka, znamjo kresöanskeje Zönskeje. Za- 
bawne a powudace powjedančko: Luzidan IX (1868), 
1—5; 18—21; 34—38: 48—53; 66—70, 

L,S. Z mojich narodnych hód. Powösö ze Serbow: Lužica 
XXII (1903), 91—99. 


Lapstich. Rjana historija wot Ahasverusa, teho wččneho 
žida. Do serbskeje rčče prelozil. We Wojerecach, A. 
Lapstich. 1890. 

Laras, J. Sibakee пап. Powödandko ze serbskeho Ziwjenja. 
Budyšin, Maćica Serbska. 1911. 59 S. 8". 


PFE 


Legendy a druhe powödanöka. Wotćišć z „Katolskoho Pösta.“ 
(Serbska knihownja. Red. Jurij Delenk. Nr.1.) W Budy- 
Sinje, Tw. ss. Cyrilla a Methoda. 1914. 828. 8", 

Libš, Jurij. Powčdafička za serbski lud. (Serbska ludowa 
knihownja. Wud. Serb. Tuchorski Nr.6.) Budyšin, Smolef. 
1920.82 B. 08% fr, 
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. Lib$, Jurij. Powedancka za serbski lud. Druhi rjad. 


(Serbska ludowa knihownja. Wud. Serb. Tuchofski Nr. 7.) 
Budyšin, Smolef. 1921. 111 S. 8°. fr. 


. Le, J. Džčrawy blachowe. Smčšk: Lužica XI (1892), 


91—93. 


. L—e, J. Srjedź &mowych Ičsow: Lužica XI (1892), 30 f. 
. Lorenc, J. Na lakafiey. (Hoñtwjerski wobrazk): Lužica XII 


(1893), 20 f. 


. Llorene], J. Kamjeńtny Jonas: Lužica XIII (1894), 89 f. 
. Lorenc, J. Hajnikowe wobrazki: Łužica XII (1893), 60 f; 


77f. XIII (1894), 81 f. 


. Zalöski, J. [Lorene, Jakub.) Kralowe narodniny. Wojerski 


Zort: Lužica XV (1896), 9—11; 18—21. 


. Zalöski, J. [Lorene, Jakub.) Wobrazy z manevra: Lužica 


XV (1896), 51—53; 66—68; 76—79; 87 f; 99f; 107—109. 


. Zaleski [Lorene, Jakub]. Domoj: Lužica XVI (1897), 135-137. 
. Zalöski. Stary Ičšak: Lužica XVII (1898), 42—44. 
. Zalöski, J. Wosta$an. Ро starych serbskich pow&danökach: 


Lužica XVII (1898), 51 f; 63 #; 75 f; 87—89; 98 f; 107 f; 
116 f; 128—130. 


. Lorene-Zalöski, J. Serbsey rjekowje. Historiske pow6- 


dan&ko za serbski lud: Lužica XIX (1900), 2—4; 13—15; 
23—25; 35 f; 59 #; 78 f. — Dass. (Knihownja Dom a Swöt. 
Nr.3.) Prag u. Bautzen, Kolo Serbsk. SpisowaGelow. 1922. 
d, DN 

Wićaz, Ota. Serbsey rjekowje. Historiske powjedančko 
wot J. Lorenca — Zalěskeho: Lužica XXXVIII (1923), 
33—38. 

Zalöski [Lorenc, Јака]. Kifko. Romantiska powös6 z kraja 
fantazijow: Łužica XLI (1926), 50—53; 66—68; 94—98. 
XLII (1927), 4—5; 11—12; 21—24; 27—28; "45—46} 
50—52; 59. 

Lorene, Jakub. Kosdebrane: Předźenak LXXI (1926), 
86—89. 

Lorenezk, Emil. Ruski sp&war. Dopomnjenka na Bwčtowu 
wójnu: Předźenak LXXII (1925), 68—70. 

S., J. Wulki lós abo kaž dobyte, tak wotbyte. [Žiwjeński 
wobraz.] W Budyšinje, Smolef. 1877. 18 S. 89% fr. 
— Dass.: Krajan 1877. 

Marica a Hanica. Roman: Serbske Nowiny LXXXVII 
(1928). Nr. 87 ff. 

Marja, aby to saäne Wobwroczenje k temu Knesej. Jene 

wjerne a wuäitne Powjedanje we Dec? Wotdzjelenjach. 

W Budeschini, E. G. Monse. 1828. 67 S. 8%. fr. 
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. Mertyn, ten Wojak; abo: to Domojpschizene wot Wojakow. 


Barmen, J. F. Steinhausen. 1858. 36 S. 80, fr. 


. Meško, Franc Ksaver. Ziwjenja wjeöorne pa6erje: Lužica 


XXXIV (1915), 44—46. XXXV (1916), 7—8; 9—12. 


. Mer. Powědańcžko s tsizeeZilötneje wöjny: Serbske No- 


winy LXXXV (1926). Nr. 198—199. 


. Shubjeny mö&nik: PschedZenak 1922. S. 24—30. 
. Milčan. Jan Malena. Powčdančko za lud: Lužica XXII 


(1903), 27£; 77£. 86. 


. Mili, Jan. Smilna wutroba namaka smilenje. Powjedafičko 


ze stareje francowskeje wöjny: Łužičan XIII (1872), 
65—69; 82—87; 97—105. 


. Borowska Mizka. Powjedane2ko: Serbske Nowiny XLII 


(1883). Nr. 39 ff. 


. Mucżink, Jan Bohuwjer. RiboweZenjo aby polityske Po- 


wedanežko s njetzischich CZaßow. (Macziezne Spißy 
Nr. 6.) W Budyschini, Macžiza ßerbska. 1849, 78 S. 80, fr. 


. Muezink, Jan Bohuwjer. Hröd na shorelskej hori Lands- 


kröni aby Bože wodienja Bu dziwne. Powedanczko se 
starych eZaßow. (Maeiieäne spiny 11.) W Budyschini, 
Maciiza Berbska. 1850. 103 S. 8°. fr. — Dass. 2. Aufl. 
W Budy3inje, MacZiza Sserbska. 1871. 82 S. 80, fr. — 
Dass. 3. Aufl. Budyšin, Maćica Serbska. 1884. 81 S. 8°, fr. 

Muezink, Jan Bohuwjer. Wčnežk fijalkow abo sbörka mo- 
jich powjedaneZkow. (Macżicžne spißy Nr. 49.) W Budy- 
schinje, MacZica Sserbska. 1867. 94 S. 8". fr. 

Muezink, Jan Bohuwjer. Sswörnaj Bußodaj. Powjedanczko 
se ßerbskeho žiwjenja. 5 pschidawkom: Straschna 
kwartira we Franzowskej. (MacZieZne spißy Nr. 59.) 
Budyschin, Macžiza Sserbska. 1873. 76 S. 8°, fr. 

Muka, Е, Harfa. [Powjedancko]: Łužičan XIV (1873), 34-37. 

Muka, E. Serbske kröny: Łužičan XV (1874), 124—126; 
135f; 153—159; 178—182. XVI (1875), 1—5; 18—22; 
44—46; 49—52. 

M[uka], Ernst). Dw& piwnej rčči serbskeho braski: Lužica 
III (1884), 34. 

Sta myßl nima radZenja: PschedZenak 1899. S. 26—30. 

Міупкес nan a Kobaniz wowka: PschedZenak 1883. S. 
22—99. 

Nawka, M. Cyrkew we wsy: Łužica XXVI (1907), 89—92. 

Nawka, M[ich.] Raca. [Powjedančko]: Łužica XXVII (1908), 
30—31; 37—39; 46—47. 

Nöma: Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 123 ff. 

Njekhwal nikoho do smjereZe zbóžnoho [Powädanezko]: 

Posoł XXXVII (1899), 206—207; 212—214; 220—222. 
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Njepschezböhn so. Powčdanežko ze Ziwjenja: Krajan 1891. 
S. 23—37. 

Nowak, Jakub. Hans na universice. (Studentski Zort): 
Almanach k wopomnjeću dZesateje hlowneje skhadZo- 
wanki 1884... S. 5—11. 

Nowak-Kaätanski, Jakub. [Nowak, Jakob]. Ččski nan a 
serbski syn. Powëdañëko ze stareho časa. S. A. aus 
„Luziski Serb" 1885. (Serbska knihownja Nr. 9.) W 
Budyšinje, L. A. Donnerhak. 1916. 76 S. 8%. Dass: 
Роѕої LIV (1916), 112—114; 126f; 1431; 164f; 179; 
185 f; 191—193; 205—207; 211 f; 218 t; 231—233. 

Nowak-Kašečanski, Jakub. Stary a nowy wuöer. Powč- 
dančko: Lužica V (1886), 131; 21—23; 29—31; 55—57; 
77—79. VI (1887), 3—5; 13f. 

N[owak], J[akub]. Móc pastyfskeje luboseZe. Powčdanežko 
z wjesnoho Ziwjenja: Krajan 1892. S. 24—34. 

Hdyž je nusa najwjetscha, je Boža pomoz najbližscha: 
Serbske Nowiny XLVI (1887). Nr. 16ff. 

Palezikaj. (S wobrasom): Předźenak LXXII (1925), 39 f. 

Páta, Jos. Z lužicko-srbských národnich pohádek: Jitřen- 
ka 1910. Nr. 19—21. 

Sehtyrirózkaty Pětr abo amerikanski kascheZik. (Powje- 
dancžko se wsy): Serbske Nowiny 1875. Nr. 30 ff. 

Pful. Sserbaj aby schtož Bypasch, to melesch. Powedancz- 
ko sa Sserbow. (Macżicžne spißy 5.) W Budyschini, 
Macżiza Berbska. 1848, 78 S. 8". fr. 

Pful. Wumenkar aby hdźež ma włóhu tam rosze. Powe- 
danežko sa lud po njemskim wobdzjelane. (Macżicžne 
spißy 14.) W Budyschini, Macžiza Berbska. 1858. 80 S. 
80, fr. 

Diech, Handrik a Pjetřka. Serbske brašéenje. Wobraz ze 
serbskeho Ziwjenja: Lužica XXIV (1905), 291; 36—38; 
44f; 52. 

Drohotny pjefschezeh: PschedZenak 1908. 5. 26—34. 

Pokład. [Рожёдайёко]: Serbske Nowiny XLVIII (1889). 
Nr. 291. 

Herćine potajnstwo. Roman: Serbske Nowiny LXXXVII 
(1921). Nr. 41ff. 

Krotka powesz wot teho kudeho Josepha. o. O. 1786. 8 S. 
80. fr. 

Stary proschef. (Wobraz s wjeßneho Ziwjenja): Serbske 
Nowiny LI (1892). Nr. 27—35. 

Prusak. Lubosde plody — ћійќепја poklede: Lužica XXI 
(1902), 53—55; 59—61; 671; 79—82. 
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Presmykarjo w namjeznem lösu. PowedZanczko: Serbske 
Nowiny LXXXV (1926). Nr. 213ff. 

Pschi hajnkowninym woknje: Serbske Nowiny XLVI (1887). 
Nr. 11ff. 

Ро cZmowym pućzu k Bwötlemu sboZu: PschedZenak 1893. 
S. 27—35. 

Smjertna reja: Posoł LX (1922), 226—228; 242; 246. 

Rlezak], Flilip. Wo Salowčanskej mudrosći: Lužica XX 
(1901), 45f. 

Riesa, M. C. Schwela a H. Jordan. Kopa ßnopow. To jo 
60 rednych hulizowanow sa młodych a starych. (To- 
wafstw. knigl. Nr.18.) Worejzach, O. Hentschel. 1891. 
SDK Bel "RRC t. 

Robl. Khuda Ssyrotka. Hodowna powjesz. W Budyschinje, 
Donnerhak. 1863. 

Rozpuk w Budyäskej Lawskej wčži. Podawk ze stareho 
časa: PredZenak LXXIII (1927), 63—65. 

S. Jank a Hanka a jeju zła macocha: Łužičan ХП 
(1871), 1261. 

Sběžk w Budyschinje. (Powjescź s Budyskich stawiznow): 
Serbske Nowiny XLI (1882). Nr. 26 ff. 

Sbože se skały: Pschedźenak 1916. S. 31—35. 


Schiman. Bratsik a Botsicžka. Powědańcžko. (Maćičnych 
spisow Nr. 84) Budyšin, Maćica Serbska. 1889. 31 S. 
8”; fe 

Šewčik, Michal. Smčški a powödancka. (Jubilejne spisy 
Serbowki. H. 2.) W BudySinje, Smolef. 1897. 89 S. 80. 

Mandielski Schtant. Pawol we Jastwi. Wot Hanki spje- 
wane. Budeschini, F. A. Reichel. o. J. 2 Bl. 8°. fr. 

Schwela, 6. Nemöjachu ruma. Waldensafe. Jan Нив. 
(S.-A. aus: Zaßnik.) [Sie hatten keinen Platz. Waldenser 
...] (Serbska kniglowna. H. 1.) Cottbus, Maschiza 
Sserbska. 1921. 16 S. 80. fr. 

WupoieZeny sebel. [Powödandko]: Serbske Nowiny XLV 
(1881). Nr. 19ff. 

Serb ze złotym rjapom [powëdañëko]: PredZenak LXXII 
(1927), 87—89. 

[Skala, Jakub.) Hana abo „Schtö2 so k Bohu dowßri, 
kruty dom sej natwari“. (Wobraz kscheseZanskoho ži- 
wjenja): Krajan 1880. S. 17—30. 

Skr. Wo fararju, кіў bë rubjeZznikam do rukow panyl. 
(W Budyschinje, Smolef. о. J. 7 S. 8°. fr. 

Skr. KscheZisna. [Powědańčko] o. O. u. J. 
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Stodenk, Jurij. Zaslepjeni. Powödantko ze serbskeho ži- 
wjenja: Lužica XXXII (1913), 1—2; 9—10; 17. 

Somer. Khrystof Kolumbuß aby namakanje Ameriki, Berb- 
skemu ludej powedane. (Macźiznych spißow 20.) W Budy- 
schini, Macžiza ßerbska. 1853. 95 S. 8" fr. 

Sommer, Adolf. Za Budyšinom na roli. Zawostajene zapiski : 
Lužica XXXI (1912), 2f; 181; 18f; 27f; 34f; 42f; 50f; 66f. 

Ssam lutki na Bwčeže. Srudne powjedanežko s hole: Serbske 
Nowiny XLIII (1884). Nr. 26 ff. 

Khuda Ssyrotka. Hodowna powjesz. W Budyschinje, L. A. 
Donnerhak. o. J. 2 Bl. 8°, fr. 

Sswěrna Botra: PschedZenak 1921. 5. 25—30. 

Wšelake starožitnostki a bajki ze Slepjanskich stron: Łužica 
XX (1901), 24; 32. 

Sykora. Morweho wopyt a wopyt pola morweho. (Z luda): 
Łužičan ПІ (1862), 118—120. 

Tola wostał: Pschedźenak 1914. 8. 32—38. 

„Tudy je Beno khodźił“ [Hier ist d. hl. Benno gegangen]: 
Posoł LII (1914), 191. 

W. Wobsadźenje fary w Merseburgu: Łužićan X (1869), 
129—134; 146—153; 161—167; 177—183. 

W., Р. Młynkec Hanka. Powědańcžko se Berbskeho ži- 
wjenja: Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 101 ff. 
W., Р. Korömarjee Mafka. Powědańcžko se ßerbskeho 
žiwjenja: Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 240 ff. 
W...owa, Madlena. Sotra Rosalija: Krajan LX (1927), 73-84. 

Wafko. Štyrjo gerce: Łužičan VII (1866), 74—77. 

Wlark]o. Marša, prirodna mać. (Wjesna stawizna): Łuži- 
čan VIII (1867), 98—105; 114—117; 129—137; 145—149; 
162—168; 177—182. 

Wafko. Ty dyrbiš swjaty dźeń swjećić. Wjesna stawizna: 
Łužičan VIII (1867), 1—9; 18—22. 

Wela, H. F. Virginia. Wobrasy se stawisnow a Ziwenja 
starych Romjanow. W Budyschinje, Hika. 1861. 798. 8°. fr. 

Winger, Jurij. Z kupjelow: Posoł XLVII (1909), 267—268. 

Wingef, Jurij. Na prózdninach. Wopomnjenki a dopom- 
njenki: Lužica XXXIII (1914), 68—71; 75—78. — Dass. 
Posoł LII (1914), 295—298; 302—305. 

Wingef, Jurij. Poslednja Primica w Tuchorju: Posoł LX 
(1922), 180 f; 186—188; 192 f; 198 f; 204 f; 208—210. 

. Wingef, Jurij. Hronow. Powjedańčko ze Serbow z časa 

30 lötneje wójny. (Serbska ludowa knihownja. Wud. 
Serb. Tuchofski. Nr. 11.) Budyšin, Smolef. 1922. VII, 
135 S. 8° fr. 
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2024. Wjeezenje је moje, ја chzu saplaeZieZ: Serbske Nowiny 


2025. 


2026. 


XLVI (1887). Nr. 4 ff. 

[Wjela, Jan.) Nadpad pola Bukez. (Macżicžne spisy 18.) 
W Budyschini, Macziza Вегрѕка. 1852. 788. 8°. fr. — 
Dass. 2. Aufl. (m. Abb.) (Ma6iöne spisy Nr.18.) Budy$in, 
Ma6ica Serbska. 1888. 60 S. 8%. fr. 

Radyserb-Wjela, Jan. Tři legendy: Č. M. S. XXIV (1871), 
92—97. 


2027. Wehla, Jan. KschiZ a polmößaz abo Turkojo psched Winom 


2028. 


2029. 


2030. 


2031. 


2032. 


2033. 


2034. 


2035. 


2036. 


2037. 
2038. 
2039. 


2040. 


w löcZe 1683. (MaeZieZne spißy Nr. 74.) Budyšin, Maćica 
Serbska. 1883. 78 S. 8° fr. 

Radyßerb, Jan. Trójniki. Sbörka powëdañëkow. (Мабіёпе 
spisy Nr. 77.) Budyšin, Maćica Serbska. 1885. VII, 
89 8. 8°. fr. 

Radyserb, Jan. Jan Manja abo Hdže statok möj? Powč- 
dañeško se ßerbskich stawisnow nowischeho eZaßa. (Ma- 
біёпе spisy Nr. 83.) Budyšin, Maćica Serbska. 1889. 
96 S. 89% fr. 

Radyserb, Jan. Bitwa pola Budy$ina. (1813.) Powödanezko... 
(Ma&iöne spisy Nr. 87.) Budyšin, Maćica Serbska. 1891. 
IB. dë 3 

Radyserb, Jan. Nowe Trójniki. Sbörka powödanczkow. 
(Масіёпе spisy Nr. 91.) Budyšin, Maćica Serbska. 1893. 
92:8. 8738 

Radyserb, Jan. Sabawki. (MacZieZne spisy Nr. 96.) Budy- 
schin, MacZiza Sserbska. 1896. 106 S. 8% fr. 

(Wela, Jan.) PojdancZka k wobudZenju a kpoljepschenju 
wutroby sa Sserbow. Budyschini, F. A. Reichel. o. J. 
101 8. 8°. fr. 

Radyserb, Jan. Sabawy. Powjedanczka sa lubych Serbow. 
(Serbska lud. knihownja. Wud. Serbom. Tuchofski Nr. 1.) 
Budyšin, Smolef. 1901. 79 S. 8°, fr. 

Radyserb-Wjela, Jan. Woweyne zabawki za pökne serbske 
džčći. Wudal Arnošt Muka. Däel1: Wšelćizny. DZel 2: 
Stwörba. (Serbska ludowa knihownja. Wud. Arnošt Muka. 
Nr. 8.) Budyšin, Smolef. 1921. 128 S. 8°. fr. 

Krötke wjeßele, dolha сма (Powčdančko wo рѓеһгайїе 
kral. tajn. sekretara Menzela]: Serbske Nowiny XLIX 
(1890). Nr. 31—38. 

Sserbski wojak: PschedZenak 1901. 8. 28 — 33. 

Wjeñely wojak: Serbske Nowiny XLV (1886). Nr. 16 f. 

Domowinske wopißmo. [Powjedańčko]: Serbske Nowiny 
1876. Nr. 2ff. 

Wöezko chce tež nöschto mčež! [Powödandko]: Posot 

XXXVII (1899), 125—124; 133—135; 141—143. 


2041. 
2042. 
2043. 


2044. 


2045. 


2046. 
2047. 


2048. 
2049. 


2050. 


2051. 


2052. 


2053. 


2054. 


2055. 


2056. 
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WujezdZan. Blidy—blady abo stare podawki z noweho 
časa: LuZidan VI (1865), 177—183. 

Serbski wumenkaf. Powedancäk s pschedwöjnskeho a wöjn- 
skeho eZaßa: Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 33 ff. 

Na wumjenku. [Powëdañëko]: Serbske Nowiny XLII (1883). 
Nr. 17 ff. 

Za wusmuZowej horu: Posoł LIX (1921), 272f; 278—280; 
2861; 292—294; 92981; 8041; 8101; 3161; 324—326. 
LX (1922), 8—10; 14—16; 2921; 281; 38—40; 461; 508; 
561; 62—64; 781. 

Zabludzeny—wumöieny abo w пилу so modlieZ nawuknjesch: 
Роѕої XL (1902), 397—399; 405—408. 

Zarjenk, Mikl. Kruty hröd: Lužica VII (1888), 35f; 43—45. 

Dźčžničan [Zarjenk, Mikl.. Meja Ziwjenja (Smčšk): Lužica 
VIII (1889), 35f. 

Zarjenk, Miklawš. PatorZica. (Hodowny wobrazk): Lužica 
VIII (1889), 1f. 

Zarjenk, Miklawš. Janec Jurij. Wobraz z Napoleonskich 
wöjnow: Lužica IX (1890), 4—6; 12—14; 25f; 331; 411; 
49—51. 

Seiler, H. Jakub a Khata abo bajka wo prekuzlanymaj 
nosomaj: Č. M. S. XXIII (1870), 3—20. 

Zejlef, H. Tri směški. I. Młody kapłan w Klukšu. II. Nowy 
faraf w Klukšu. III. Khłóšći burik w Lazu: Lužica IX 
(1890), 61f. 

S burskeho žiwjenja. Powjedanežko se wsy: Serbske Nowiny 

‚ 1877.  Na;121f. 

Ziwjenje a skutki Kuketanow, wosebje Kuketanskeho бойу 
Mote Tunki a najnahladniSeho bura Mjertyna Šćipaka. 
(Smëški z ludu.) Podawaju Н. Z„ Е. M,, J.N. M. A.: 
Łužica VIII (1889), 58—61; 69f; 78; 85—87. IX (1890), 
7; 541: 701; 752. XI (1892); 18;- 211; 87; 464. 

Ziwjenje a skutki Kukečanow a Njekukečanow. Stwörty 
rjad smčškow zludu: Lužica XIV (1895), 6f; 911. 


B. Übersetzungen aus fremden Sprachen. 


a, Dobra rada abo Jan a Marja. Po &öskim У. Kosmáka 
wobdžčlat: Lužica XVI (1897), 2—4; 14—17; 26—30; 
39—42; 53—55; 62—64; 74—76; 85—88; 97—100; 106 
bis 108; 118—120; 130—133. 

Alndricki], Mlikl.) Hanka. Powös6 ze Serbow. Po nömskim 
А. Marby 210211: Lužica XVII (1898), 3 f; 15—17; 27 f; 
381; 55; 671; 79f; 911; 112£. XVIII (1899), 94—96. 
ХІХ (1900), 16—18; 27—29; 481; 641; 821; 911; 98—100. 
ХХ (1901), 2; 15 #; 21—93. 


2057. 


2061. 


2062. 


2063. 


2064. 
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Andricki, Mikl. Stawizna wo starej kfini. Po francozskim: 
Posot XLV (1907), 313—316; 323—325. 

. Beneš-Třebízský, Wjacsław. Kasp. Zden. Kaplef ze Šulec. 

Historiske powčdančko. Zeserbšćił Jurij Libš. (Serbska 

ludowa knihownja. Wudala Serbomił Tuchofski. Nr. 9.) 

W Budyšinje, Wudawaf. 1921. 134 S. 8°. 


. Beneš- Třebizský, Wjacsław. Wjesny Jakubin. Piet M. 


Krjeömaf: Krajan LXI (1928), 68—84. 


. Bohumil aby Bože rukowanje na ßyrotach. Rjane po- 


wedancžko s tsizecziljetneje wójny wot biblije sa na- 
bóżnych kscheszijanow, po njemskim słożene wot K. Kul- 
mana. Wojerezach, W. Erbe. 1849. 68 S. 80 fr. 


Bogumił abo biblija humožo wot Brnerschi. Rčdne hulizowańe 
sa Sserbow. (W Budyśchińje, Smolef.) 1880. 44 S. 8°. fr. — 
Dass. 2. Aufl. Sserbski napisał H. Jordan. (Serbska kni- 
glowna. H.3.) Cottbus, Maschize Sserbska. 1922. 41 S. 8°, fr. 


Bósch-Fidus. Sserbowka. Historiski roman s 15. stolěscha. 
Stawa Ве w Dolnej Lužyzy. We nimskej rězy spisał 
... S gornoBerbskeje do dolnoßerbskeje rčze pschełožyła 
Mina Witkojz. (Serbska ludowa kniglowna. Н. 9.) Cott- 
bus, Maschize Sserbska. 1927. 34 S. 8. fr. 

Ruske Byliny. Pfrelozil, zawod napisał а 6 prönjotnych 
drjewor&zow přidał Mčrćin Nowak-Njechorfiski. (Knihow- 
nja Dom a Swöt. Rjad. Wlod. ZmöSkal X.) Budyšin, 
Kolo Serbskich SpisowaGelow. 1927. 1768. 8% 

Chardon, 6. JandZela p&stonowe dopomnjenki. Swobodnje 
po serbsku Radlubin [Bjedrich, Mikt.]: Posot LII (1915), 
178; 25; 331; 411; 498; 571; 051; 781; 811; 891; 9314; 
991; 105f; 109f; 1151; 1211; 184; 1891; 1471; 155f; 
163; 1691; 1771; 1931; 201; 207. 


2065. Chocholouschek. Kößowe Pölo. Hulizowane se Berbskich 


statkow. S görnoßerbskeje do dolnoßerbskeje rözy psche- 
stawiła Mina Witkojz. (Serbska kniglowna. H. 6.) Cott- 
bus, Maschiza Sserbska. 1923. 68 S. 8°. fr. 


2066. Choeiszewski, J. Bojomir abo zawjedZenje kfes@ijanstwa 


we Luäieach, Powjesö za lud a dorosdenu miodZinu. 
... Z Pólšéiny zeserbšćił A. Zemr-Budyšinski. Budyšin, 
Smolef. 1889. 678. 8°. 


2067. Čech, Swjatopółk. Kij Pötra Kaspara Swöteckeho. Po- 


wědańčko ... prelozil Adolf Černý: Lužica VII (1888), 
42f; 51f; 58f; 65—67. 


2068. Černý, Adolf. Doktor: Lužica IX (1890), 1f; 101; 17-19; 22-24. 
2069. Černý, Ad. Serbske legendy (bamžički): Łužica XI (1892),78f. 


2070. 


2071. 
2072. 


20738. 


2074. 


2075. 
2076. 


2077. 


2078. 


2079. 
2080. 


2081. 


2082. 


2083. 


2084. 
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Černý, Adolf. Serbske wobrazki. Za čišć pfihotowal Ota 
Widaz. (Knihownja Dom a Swöt. Zarjaduje Vlad. 
Zmeškal. Nr. 4.) Prag u. Bautzen, Koło Serbskich Spisowa- 
éelow. 1923. 1698. 8°. 

Dutman, Handrij. Marija, wumožena khora. (Preloäk.) 1874. 

Fidus, R. Serbowka [Erzählung]. Zeserbšćił K. A. Fied- 
lef: LuZidan XI (1870), 1—4; 18—23; 33—37; 50—59; 
66—71; 8t—88; 98—106; 113—121; 129—137; 145— 
154; 161—168; 178—184. 

Grigorowič. Pod hodownym štomom: Łužičan V (1864), 
100—108; 115—119; 130—137. 

Напё, Bjarnat. Lubus. Powjesö ze Swjer&ohrodowskeho 
lösa. Přeserbšćił H. (Serbska ludowa knihownja. Wu- 
dawa Serbomił Tuchofski. Nr. 13.) W Budyšinje, 
Smolef. 1922. 588. 8°, 

Hereaj. Pó woprawdZitym podawku přełožił J. Öösla: 
Luzidan X (1869), 3—7; 17—20; 33—38; 49—51. 

Herz. (Wjeßne powjedañezko): Serbske Nowiny LII 
(1894). Nr. 19—22. 

Jirásek, A. Swjaty Mikławš. Přełožk z A. Jiräskowych 
čěskich powědańčkow: Posoł XLIV (1906), 377—379; 
389—891; 401—403; 409—411; 417—419. 

Jirásek, Alois. Filosofska historija. Powědańčko. Přełožił 
Jurij Wićaz. (Knihownja Dom a Swöt. Zarjaduje Vlad. 
Zmeškal. Nr. 1.) Prag, Koło Serbsk. Spisowaćelow. 
1921. ХП, 1308. 8°, 

Kak je sebi Wjelie Jan хопи pytał. РоуёдайёКо ze уву. (Ро 
„Jeremias Gotthelf“): PredZenak LXXIV (1928), 87—95. 

Karafiát, Jan. Brunčki. Powjedančko za małe a wulke 
džčći. Z ččskeho přełožił C[yril] Wenk. Budyšin, Nakład 
towafstwa „Adolf Černý“ w Prazy. 1909. 111 S. 40. 

Kaspari, K. H. Lěcźkecžanski stary wucžef a jeho Den. 
Powjedańcžko s 30lětneje wöjny. Na Berbski psche- 
łožił A.Ssykora. (Towarstw. spißow Nr. 100.) W Budy- 
schinje, Ssmolef. 1893. 1728. 8°. fr. 

Bozowe ktenje. Роротпјеёа z mlodostnych Ičt (Z nömskeho 
přeł. J. H.) : Luzitan IV (1863), 82—86; 98—103; 114—118. 

Korolenko, Wladimir. L&s šumi. (Hoftwjerska legenda.) 
Pretožit Adolf Sommer: Zuiica IX (1890), 57—59; 
65—67; 73—75; 82f; 89—91. 

[Kosmák, Vácslav.] Jutrowne zwony. (Spisał Kukátkař): 
Posoł XXXVI (1898), 171—172; 181—182. 

Nawoženja ze schtyrjomi stami. Powjedanežko ze wsy. 
Z čěskeho zeserbšcźił J. Ćěsla. W Budyschinje, L. A. 
Donnerhak. 1864. 428. 8°, fr. 


Or 


2086, 


2087. 


2088. 


2089, 


2090. 


2091. 


2092. 


2093. 


2094. 
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2096. 


2097. 


2098. 


2099. 


Sprache und Literatur 


Nömeowa, Božena. Naša wowka. Přeserbšćił Flilip] Rlözak]. 
W BudySinje, Smoler. 1883. 360 S. 8°. 


Nömcowa, Božena. Knjez wučef. Z ččskeho prel. J. Kral: 
Lužica III (1884), 38—40; 481; 591. 

Nömcowä, Blozenal. Wopomnjeöo nadobneje duše. (Ro- 
zarka.) Přełož. M. K.: Krajan LVIII (1925), 64—76. 


Palatre. Marija, wumożena khora. Wobrazk z misionstwa. 
Zeserbschezit Handrij Dučman. W Budyšinje 1874. 
25 85...80: їр, 

PleStejev, Alexander. Won је hłuchi. Podał M. Nawuka: 
Lužica XXXIII (1914), 12—13; 26—27; 38—39. 


Godowna radosež. Hobras s wejBańskego Zywena. (S.-A. 
aus: Zaßnik.) Schorwatskeje rözy pschełožył G. Schwela. 
(Serbska kniglowna. Н. 4.) Cottbus, Maschiza Sserbska. 
1922 :..178. 80 Zr, 

Robinson. Rödne hulizowane woßebe sa młodych luži 
ßBerbski napißane wot G. Bronischa, Schwele a Jordana. 
(Towarstw. knigl. Nr. 20.) Worejzach, O. Hentschel. 
1892. 147 Si: 8% fe 

Royova, Kristina. Mimo Boga na ßwösche. Hulizowane. 
Se ßlowakskeje rözy pschestawil Н[ајпо] Jordan. (To- 
warstw. knigl. Nr. 32.) (Hoyerswerda, A. Lapstich.) 1903. 
808. 8°. їг. 

Royova, Kristina. ` Wotroeäk W Blowakskej rěči. Do 
Berbskeje rčeže pschelozit K. W. Wobrazy рѕеһідаї 
J. Warns. W Budyschinje, Smolef. 1923. 8°. 

Royova, Kristina. Stužabnik. We ßlowakskej rözy. Do 
dolnoßerbskeje rözy pschestawila Mina Witkojz. Hobrasy 
pschidat J. Warns. W Видуѕеһуйе, Smölar. 1924. 8°, fr. 

Royowa, Kristina. Kak se rosbogaschisch? Hulizowane. 
(S.-A. aus: Zaßnik.) Sestajal G. Schwela. (Serbska 
kniglowna. H.2.) Cottbus, Maschiza Sserbska. 1921. 
168. 8% Ge, 

Royowa, Kristina. Bjes Boha na Bwčeže. Do Berbskeje 
rčeže pschelozZil K. W[yrga&]. Wobrasy pschida J. Warns. 
(Serbska ludowa knihownja. Wud. Serbom. Tuchofski. 
Nr. 19.) Budyschin, Smolef. 1925. 578. 8°. fr. 

Royowa, Kristina. Spokojene žedźenje. W Bßlowakskej 
rčeži spißala ... Do Berbskeje röcZe pschelozil К. W. 
Wobrasy pschida J. Warns. (Serbska ludowa knihownja. 
Nr. 25.) Budyšin, Smolef. 1927. 47 S. 80, 

Royowa, Kristina. Za wysoku pla@iznu. Powedanezko s 
naschich dnjow: Serbske Nowiny LXXXVI (1997). 

Nr. 154 ff. 
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Róža Tannenberkska: Роѕої LXIV (1927). Nr. 34 ff. LXV 
(1928). Nr.1 ff. 

Šlejhar, Josef K. Khora jabłoń. Wjesny wobrazk. Po 
čěskim [Andrickli: Lužica XX (1901), 38—40; 49—52. 

(Schmid, Khrystoph.] Jutrowne Jejka. Z némskoh do 
serbskoh pżewożene pöwedantzko wot Jakuba Kuezanka. 
(Macżitzné spisy 2.) W Budéschńe, Maezieza Serbska. 
1848. 71 S. 80% fr. — Dass. 2. Aufl. (Macźicžne spisy 
Nr. 2.) W Budyschinje, Maćica Serbska. 1876. 398, 8°. 

[Schmid, Khrystoph.] Kak jo Bohuswaw z Dubowina Boha 
luboh Kñeza zpöznaw. Do serbskoh pžewožene pöwe- 
dantzko. В[ок] J[akub]. (Maeziezne spißy 10.) W Budé- 
schini, MacZiza Serbska. 1849. 77 S. 8% fr. — Dass. 
Pschelozil J. Buk. 2. Aufl. (MacZieäne spisy 10.) Bu- 
dySin, Maćica Serbska. 1887. 458. 8% fr. 

[Schmid, Khrystoph.]| Genovefa. Rjane powjedanezko ze 
staroho cZasa. Za serbske macZerje a däezi prelozil 
Michal Hörnik. Z wobrazom. (MacZieäne spisy Nr. 39.) 
W Budy$inje, Maćica Serbska. 1861. 122 S. 80 fr. — 
Dass. (Beilage zum Łužičan.) (W Budyschinje, Monse. 
1861.) 7 S. 8%. fr. — Dass. 2. Aufl. W Budyschinje, 
MacZiza Sserbska. 1870. 124 S. 80, fr. — Dass. 3. Aufl. 
W Budyschinje, MaeZiza Sserbska. 1884. 124S. 80. fr. 


[Schmid, Khrystoph.]| Drjewjany kschiž. Powjedanciko za 
młodych a starych. Z nömskoho pschelozit Hlandrij] 
Ducžman. W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1868. 24 S. 
8 Š 

[Schmid, Khrystoph.] Muschka swjatojanska. Powjedancško 
za młodych a starych. Z nömskoho pschelozil Hlandrij] 
Duöman. о. О. а. Ј. [W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 
1869] 88. 8° fr. 

[Schmidt, Khrystof.]| Genovefa. Ziwne tschojene se staro- 
dawnych zaßow schyknym ßerbskim domam ßerbski 
hulizone wot A. Haußiga. (Towafstw. knigl. Nr. 15.) 
Wörejzach, G. Wenzel. 1886. 79 5. 80. 

Sienkiewicz, H. Jank — musikant. Po S. [Jurij Winger]: 
Lužica XXIV (1905), 82—84; 90—92. 

Sienkiewicz, H. Pöjmy za nim. Ро S. Jurij Winger: 
Lužica XXVI (1907), 2—4; 10—11; 18—19; 26—27; 
33—35; 42—43; 50—51. 

Sienkiewicz. Jan— dobyćef přełožił J. Wingef: Łužica 
XXVII (1908), 6—7; 13—14; 21—23; 28—29; 36—37; 
43—44; 52—55; 61—63; 68—70; 77—78; 84—86. 

Sienkiewicz. Za Božim khlöbom. Ро S. Jlurij] Wlinger]: 

Łužica XXVIII (1909), 5—6; 12—13; 21—22; 26—28; 


2112. 


2113. 
2114. 
2115. 
2116. 
2117. 
2118. 


2119. 
2120. 


2121. 


2122. 


2123. 


2124. 


2125. 
2126. 
2127. 


2128. 
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84—85; 42—43; 58—59; 66—67; 74—75. ХХІХ (1910), 
3—5; 10—11; 18—19; 26; 34—35; 42—43; 50—52. 

Sienkiewič, Henrik. Hana. Roman. (Serbska ludowa 
knihownja. Wud. Serbom. Tuchofski. Nr. 18.) Budyšin, 
Smolef. 1925. 1648. 8°. [fr] 

Sněhwějenca. (Přełožk z ruskeho wot J.B.N.): Łužičan 
XIII (1872), 122—126; 137—142. 

Sporos, J. M. Wumönkaf. Novella: Lužica П (1883), 
3f; 131. 

Stazija. Wukrajinske powědancžko: Serbske Nowiny 
LXXXV (1926). Nr. 261—283. 

Stern, Adolf. Hodowne oratorium. Novela: Serbske No- 
winy LXXXV (1926). Nr. 284. 

Zhubjeny syn. Burski roman s CZorneho lěßa: Serbske 
Nowiny LXXXV (1926). Nr. 217—260. 

Tartarojo na Morawje abo Böh swojich swörnych njewopuß6i. 
(7 čěsćiny přełožił Handrij Duöman 1. 1854): Posol 
LI (1913), 34—35; 41—43; 50; 65—66; 72; 79—80; 
88; 92—93; 105; 111—112; 122—123; 126—128; 
138—139; 146; 150—152. 

Tolstoj, Law Nikol. HdZeZ је lubose, tam je zböZnik. 
(Powödan?ko): Lužica VIII (1889), 751; 83—85; 90 f. 
Tolstoj, Law. Böh wčrnosć widZi, ale njezjewja ju zahe. 
(Wörna podawizna.): Lužica X (1891), 57 f; 66—68. 
Ziwne Tschojene togo bohgego Heinricha Вегѕкі woendane 
wot togo Berskego Towarischstwa niZneje LuZize. [Pšel. 
Albin.) Choschabusu, G. W. Tornow. 1850. 24 S. 8°. fr. 


Turgenjew, J. S. Stawizna poručnika Jergunowa. Z ruskeje 
губе přełož. M. B.: Lužičan XIV (1873), 65—71; 82—86; 
98—103; 114—121; 130—137. f 

Turgenjew, J. Rudin. (Z ruskeho přełožił J. Pjech): Lu- 
žičan XVI (1875), 117—121; 135—138; 178—182. 

Turgenjew, Iwan. Bčžina Luka. Ze „Zapiskow höftwjerja“. 
Přełožił Jan Diech: Lužica II (1883), 85f. III (1884), 
4—6; 15—17; 23—25; 30. 

Turgen®v, Ivan Serg. Pocpula. Přełožił Jan Serbin: Lužica 
XL (1925), 25—28. 

Turgenjew, Ivan S. Nanojo a synojo. Roman: Serbske 
Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 1 ff. 

Vrchlický, Jarosław. Ba6on s. Franćiška. Legenda. (Piel, 
Ad. Černý): Lužica X (1891), 3f; 9f. 

Wotroha krala Jana habö zawozeno ezerkwitzki na Lubo- 

börku. Powedantzko...Z tzeskoho pzewozi M.** [Mikt. 

Cy2.] (Macżicžné spisy 16.) W Budöschine, Maeiieza 

serbska. 1851. 98 S. 80% fr, 
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2129. Džčdžičny wuj. Humoreska seßerbseZena s holandskeho: 
Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 46 ff. 

2130. NjenadZite zjednanje. (Přełožił z ččsćiny М. Н.): Łužičan 
III (1862), 83—89; 97—102. 


Š 8. Wenden in deutschen Romanen, Novellen und Epen. 


2131. Beringer, Friedrich. Mistiwoi der Wenden-Fürst. Historischer 
Roman. 2 Theile. Potsdam-Berlin, Janke. 1850. 392 S. 8°. 

2132. Beyer, C. Pribislaw. Historischer Roman aus der Zeit der 
letzten Freiheitskämpfe der mecklenburgischen Wenden. 
Leipzig, Böhme Nacht 1888. 364 S. 80. 

2133. Bittrich, M. Novellette aus dem Spreewalde: Sorauer 
Kalender 1892. 

2134. Buch, M. von. Der letzte Wendenkönig. Episches Gedicht. 
(Deutscher Bücherschatz Bd. 3.) Eisenach, Bacmeister. 
1888. 123 S. 8". 

2135. Corvus, M. [Marie Schramm]. In omnibus charitas, Roman. 
Breslau, Schottländer. 1883. 260 S. 80% [Behandelt 
wendische Gestalten auf u. um das Domstift Bautzen.] — 
Dass. 2. Aufl. Mit 32 Illustr. v. Meyer-Wegener. Breslau, 
S. Schottländer. 1907. 221 S. 8°, 

2136. Ebell, Max. Der Wendenkampf. Ein Sang aus märkischer 
Vorzeit. Berlin, Herm. Walther. 1906. 139 S. 8°, 


2137. Erwin, F. Th. Der letzte Wendenfürst. Novelle aus den 
Zeiten der Begründung Berlins. 2 Theile. Berlin, Alex. 
Duncker, 1837. 8°, 

2138. Fanghänel, Paul. Hradswill, der Sorbenhäuptling. Eine 
Weihnachtsgeschichte aus der Zeit der Heidenbekehrung 
im Vogtland: Sächs. Heimat IX (1925), 112—117. 

2139. Fidus, R. Die Wendin. Historische Novelle. Cottbus, 
Heine. 1865. 192 S. 8°. 

2140. Francesco, Frieda. Der Geiger Mickwawsch. Erzählung 
aus dem Wendischen. Norden, Soltau. 1877. 142 S. 8°. 


9141. у. Guseck, Bernd [Karl Gustav von Berneck]. Die Wenden- 
hochzeit. Preis-Novelle. Zuerst gedruckt im Preußischen 
Volksfreund 1843. Später von neuem in: Die Wesenitz 
e. 1870. 

2142. Heller, Wilh. Robert. Der Wende. Erzählung. Leipzig, 
Drobisch. 1837. 8°. 

2143. Jahn, Herm. Eduard. Slavina. Eine wendische Sage. Leipzig, 
Carl Reißner. 1882. 71, VI S. 8°. fr. — Dass. Illustr. 
von Willy Werner. 2. Aufl. Berlin, Richard Eckstein 
Nachf. о. Ј. 92, VI 8. 8% 


2144. 


2145. 


2146. 


2147. 


2148. 


2157. 


. Wendische Volksspiele: Sorauer Tagebl. 1912. Nr. 127. Beil.2. 
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Keller, Paul. Die alte Krone. Roman aus Wendenland. 
1.—10. Aufl. München, Allgem. Verlags-Gesellsch. 0. J. 
[1909.] 352 S. 8°. 

Laverrenz, Viet. Der letzte Wendenfürst (Die Sage v. Schild- 
horn). Historischer Roman aus d. 12. Jahrh. Mit Tusch- 
zeichnungen v. G. A. Cloß u. 1 Titelb. von A. v. Menzel. 
Berlin, Verlagsanstalt „Kosmos“. 1901. 128 S. 8°. 

Lucia, Ellen IW. Weyergang|. Maika. Erzählung aus dem 
wendischen Spreewalde. Leipzig, Barth. 1871. VIII, 
239 8. 8°. — Dass. Leipzig, C. A. Koch. 1877. 271 S. 8°. fr, 


Marby, A. Hanka. Eine wendische Novelle. (Bachem’s 
Novellen - Sammlung. Bd. 14. S.1—170.) Köln а. Rh, 
Bachem. о. J. (ca. 1883.] 8°. 

Müller, Ewald. Morkusko. Ein romantischer Sang vom 
Spreewald. Berlin, Verl. „Deutsche Lehrerztg.“. 1891. 
128 S. 8°. fr. — Dass. 2. Aufl. Berlin, Fr. Zillessen. 
[1923.] 117 5. 8°. 


. Müller, Ewald. Die Geisterliska. Eine Spreewaldgeschichte: 


Cottbuser Anzeiger. Sonntags-Anzeiger 1926. Nr. 279. 


. Neumann, E. Liuba. Eine wendische Erzählung: Bär XX 


(1894). Nr. 11f. 


. Schlaegel, Marie v. Im Schatten der Schuld. Im Wenden- 


land (Enßlins Roman- u. Novellenschatz 33). Reutlingen, 
Enßlin & Laiblin. 1903. 96 S. 8°. 


. Schmidt, Ferdinand. Jazzo. Erzählung aus dem Wenden- 


kriege... 3. Aufl. (Jugendbibliothek. (Neue Ausg.) Bd. 9.) 
Berlin, Kastner. 1862. 150 S. 8°, 


. Schütze, Theodor. Handrij. Eine Ostergeschichte aus dem 


Wendenland: Oberlausitzer Heimatzeitung VIII (1927), 
136—137. 


. Wildenradt, Joh. V. Der letzte Wendenkönig. Romantisches 


Gedicht. Leipzig, A.G.Liebeskind. 1882. XIV, 317 S. 8". 


. Ziehen, Eduard. Wendische Weiden. Erzählung aus dem 


wendischen Volksleben. Frankfurt a. M. Meidinger 
Sohn & Cie. 1854. XVI, 259 S. 8°. fr. 


. Zöller-Lionheart, ©. Zwischen Schloß und Hütte. Ein wen- 


disches Idyll: Der Bazar XXXIV (1888). Nr. 8—11. 


$ 9. Theaterwesen. 
A. Allgemeines und Geschichte. 
Černý, Ad. Lužické divadlo i pěvecké slavnosti [Wendisch. 


Theaterwesen u. Konzerte]: Národní Listy 1893. 29. März. 
— Dass.: Dess. Různé listy o Lužice 1893. S. 24—29. 


2161. 


2162. 


2163. 


2164. 


2165. 


2166. 


2167. 


2168. 
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Kral, Franc. Naše dźiwadło. Priručna kniha za naše to- 
wafstwa [Unser Theaterwesen]. Budyšin, Domowina. 
1919; DE 080 

Divadlo a dramatická literatura u lužických Srbů [Das 
Theater u. die dramat. Literatur bei den laus. Wenden]: 
Lumír 1914. S. 428—430. 


B. Sammlungen von Theaterstücken 
und einzelne Theaterstücke. 


1. Originalstücke (alphabetisch nach dem Verfasser). 


Zbčrka dZiwadna serbska. Wud. Arn. Muka. Nr. 1-2. Serbska 
dźiwadł. zbčrka. Nr. 3. Serbske dźiwadło. Džiwadna 
zběrka serbska. Wud. Arnošt Muka a Jakub Bart. Nr, 4-5. 
Serbska dźiwadłowa zběrka. Wud. E. Muka a Mikł. An- 
dricki [von Nr. 9—11]. Nr. 6—13 [von Nr. 11—18: 
а Bart- біёіпѕкі]: Моа, E. Muka. Nr. 14—20. Prěnja 
serbska dZiwadl. zbörka. Моа. Arn. Muka. Nr. 21—30. 
W Budyšinje, Smolef. 1880—1926. 8°. 

Dźiwadłowa zběrka. Wudawa Marko Smolef. Nr. 1—8. 
Budyšin, Smoler. 1904—14. 8°. 

Zbčrka hodownych dźiwadłow. 1--2... W BudySinje, Tow, 
Cyrill a Method. 1912. 8°. 

Serbska dźiwadłowa (dźiwadłowna) zběrka. Wudawa „Domo- 
wina“. Nr.1—8. W Budyšinje, Domowina. 1922—23. 8°. 


Andricki, Miklawš. Čestny bóńčk abo Hornjo-Wosličansey 
wotpöslaney. Zort w jednym jednanju. Po němskim. 
Budyšin, Smolef. 1905. 19 S. 8". 

[Andricki, Miklaw&] Česna bańka abo Wóškalawske wót- 
poslance. Wjasole grase w 12 hustupach. Po görno- 
serbskim zestajola Mina Witkoje. (Prönja serbska dZiwa- 
dlowna zbörka. Wud.ArnoSt Muka. Nr.23. Dolojenoserbske 
Ziwadlowne gry. Hud. Arnošt Muka, Nr. 1.) W BudySinje, 
Smölaf. 1922. 24 8. 8°, 

Andricki, Miklaw&. Młody muž, hdyž wari. Smčšk w 1 jedn. 
Po nëmskim wobdZelal. (DZiwadlowa zbörka. Wudawa 
Marko Smolef. Nr.2.) W BudySinje, Smolef. 1905. 28 S. 8". 

Andricki, Mikł. Hwizdaj, ale na bubončk kedZbuj! Zortny 
wustup za tři wosoby. Za ćišć přihotował K. Wyrgat- 
Wunjowski. (In: Tři smöSki za serbske jewišćo. Za ćišć 
рїіргамії. K. Wyrgaö-Wunjowski.) (DZiwadlowa zbörka. 
Wud. Marko Smolef. Nr. За) W BudySinje, Smolerf. 
1909. 10 S. 8°. 
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2180. 
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Andricki, Miklaw&. „Tón mëch је Ziwy, Ziwy muž.“ Wijese- 
lohra w 1 jedn. (In: Klepotarjee mjeno. Za éišé při- 
hotowat Rachlowe.) (Dziwadlowa zbörka. Мой. Marko 
Smoler. Nr. 4b.) W BudySinje, Smolef. (1910.) (10 S.) 8°. 
— Dass. Lužica XXIX (1910), 61—63; 68 — 69. 


. Andricki, Miklawš. SkaZene wjeselo abo Zjebany тібі’ 


Sidlesko. Zortna hra w jednym jedn. (In: Klepotarjee 
mjeno. Za ćišć pfihotowal Rachlowe.) (DZiwadlowa zbörka. 
Wudawa Marko Smolef. Nr. 4a.) W Budyšinje, Smolef. 
(1910. 118.) 8. 


. Bart, Jakub. Na Hrodźišću. Činohra w 5 jednanjach. 


Budyšin, Smoler. 1880. 68 S. 8". 


. Bart, Jakub. Incognito. Burleska w 1 jednanju. Ро nemskim 


předźěłał. (Serbska dziwadlowa zbörka. Wud. Arn. Muka. 
Nr. 3.) W Budyšinje, Smolef. (1881.) 20 S. 8°. — Dass. 
2. porjedź. wudawk. (Serbska dźiwadł. zběrka. Wud. Arn. 
Muka. Nr. 3.) W Budyšinje, Smolef. 1923. 24 S 8". 

Bart, Jakub. Stary Serb. Wjeselohra w 4 jednanjach. Z wu- 
žićom ččskeho originala. (Serbske dźiwadło. Džiwadna 
zběrka serbska. Wud. Arnošt Muka a Jakub Bart. Nr, 4.) 
W Budyšinje, Smoler. (1881.) 51 S. 8°. 

Bart - Ćišinski, Jakub. NawoZenja. Narodno- episka basen 
w 9 spöwach., Za ćišć přihotował a zawod napisał 
Mikławš Krječmaf. 3 wobrazami M. Nowaka a 2 podo- 
biznomaj. (Knihownja Dom a Swöt. Rjad.Wlad. Zmeškal IX). 
W Budyšinje, Koło Serbsk. Spisowaćelow. 1926. 99 S. 8°. 

D[elan], J[urij]. Wona přijědźe. Wjeselohra w jednym jed- 
nanju. Po němskim wobdźčłał... Budyšin, Redakcija 
Posoła. 1905. 25 S. 8°, 

[Domaška.] Romuald. Slepy Benjamin. Hodowna hra za 
dźčći w 3 jednanjach. (Zbërka hodownych dźiwadłow. 
Nr.2.) W Budyšinje, Tow. Cyrill a Methold. (1912.) 12 S. 8°. 

Dučman, Handrij (Wólšinski). Wodžan. Sp&wohra w 4 wobra- 
zach. S.-A. aus ,Lužica" 1895. Nr, 9; 10—12. Budyšin, 
Spisaćel. 1896. 36 S. 8°. — Dass.: Lužica XIV (1895), 
65—68; 76—78; 81 f; 89—91. 

D[učman| — Wólšinski, Handrij. Złote hrody abo: Hans 
Klepotaf na dań njese. Hra za serbske dźiwadło. (Štyri 
džčliny.) W Budyšinje, E. M. Monse. 1897. VIII, 54 8. 8". 

Dučman-Wólšinski, Handrij. Boži narod. Hodowna hra we 
třóch dZölinach. Budyšin, Е. М. Monse. 1901. 39 S. 8". 

Dučman, Handrij. Klepotaree mjeno. Ludowe dźiwadło 
w 1 jednanju. (In: Klepotaree mjeno. Za 6i$6 přihot. 
Rachlowe.) (DzZiwadiowa zbörka. Wud. Marko Smolef. 
Nr. 4c.) Budyšin, Smoler. (1910.) 10 S. 8°. 


2181. 


2182. 
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2185. 


2186. 


2187. 


2188. 


2189. 
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Hajna, Felix. Kralowna Esther. Hra z bibliskich stawiz- 
now; 500 před Khr. W 5 jednanjach. (Prčnja serbska 
dźiwadł. zbörka. Wud. Arnošt Muka. Nr. 27.) W Budy- 
šinje, [Wudawaf.] 1924. 37 S. 8°. 

Hajna, Feliks. Hröd Lubin abo Böh swojich njewopušći. 
Činohra w 5 jednanjach. (Prěnja serbska dźiwadł. zběrka. 
Rjad. Arnošt Muka. Nr. 30.) W Budyšinje, Smolef. 1926. 
29 S. 8°, 

Hajna, Feliks. Kurié trubku tobaka. Žortna hra za 5 wo- 
sobow. Dr. Brodl, młody Ičkaf. Žortna hra za 7 woso- 
bow. (Prčnja serbska dZiwadl. zbčrka. Rjad. Arnošt Muka. 
Nr. 29.) W Budyšinje, Smolef. 1926. 16 S. 80. 

Hajna, Miklawš. Džiwja Hilza. Wjesolohra ze spčwom 
w 1 jednanju. (Serbska dźiwadłowa zbčrka. Wud.E.Muka. 
Nr. 15.) W Budyšinje, Smolef. 1906. 28 S. 80, 


Hajna, МЕ. Hdyž Kocor khamor ćazaše. Wjesela hra 
w 1 jednanju: Lužica XXXIII (1914), 44—46; 51—54; 
60—62; 66—68; 78 f. — Dass. W Budyšinje, Spisaćel, 1921, 
32 8. 8". 

Hajna, Miklawš. Swjata Katrna knježna a matrafka. Struch- 
lohra z prönich křesćansk. &asow w 4 jednanjach. К 50 lötn. 
jubilejej Ralbidanskeje „Bjesady“. W Budy3inje, Spisadel. 
1922, 288.7. 8% 

Hajna, Miklaw&. Petrolejowy kuZol. Zortna hra za 4 mužsk. 
a 1 Zönsku. о. О.о. Ј. (W Budy3inje, L. A. Donnerhak. 
[1922]). 15:8. 8°. 

(Hajna, Miklaw&.) Mój wukaieny zub. Zortny wustup za 
1 wosobu. Jank a Lenka abo: DZerZ so maćefneje fale! 
Zortny wustup. (Pripraw. Feliks Hajna.) Saznik a plokaf- 
niča. Zortny dwojowustup. (Připr. Feliks Hajna.) Smo- 
lana ławka. Žortny kuplej. (P. Petaš.) Ach, kak su te 
časy zle. Žortny kuplej, (słowa zestaj. Mlikt.] H[ajna.]) 
(Prěnja serbska dźiwadł. zběrka. Rjad. Arnošt Muka. 
Nr. 28.) W Budyšinje, Smolef. 1926. 15 S. 80. 

Hančka, A. Ptači kwas. Dźiwadłowa hra za džčći w 3 jed- 
nanjach: Lužica XLII (1927), 46 f; 60 f. 

Handrik, Jurij. Móc wěry abo Rubježnicy na horje „Ma- 
rijanski Khołm“. Historiska činohra z čěskich stawiznow 
14. lětstotka w 5 jednanjach. (Prönja serbska džiwadlowna 
zběrka. Wud. Arnošt Muka. Nr. 22.) W Budyšinje, 
Smolef. 1923. 36 S. 8". fr. 


. Kokla, Michał. Džčd Jakub. Ludowa hra z lěta 1848 


w 3 jednanjach. Budyšin, (Schmaler). 1911. 37 S. 8°. 


2. Rachlowe [Kral, Franz]. Hnadowne swjećo w lěsu. Činohra 


z ryćefskeho časa w třoch jednanjach. (Serbska dźiwa- 
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diowa zbörka. Wud. „Domowina“. Nr. 4.) W Видуёіпје, 
Domowina. 1922. 31 S. 8°. 

Krescanka. Struchlohra w 3 jednanjach. 0.O.u.J. [W Budy- 
öinje.] 19 S. 8°, 

Kubašee, Marja. Tri hodowne hry za džčći: I. Pal£ikojo 
w krawcowni. П. Pal&ikojo—kowarjo. III. Rumpodich. 
(Prönja serbska dziwadlowna zbörka. Wud. Arnošt Muka. 
Nr. 26, Serbske džčćace dZiwadlo Nr. 1.) W Budy$inje, 
Wudawaf. 1923. 18 S. 8°. 

Kubašec, Marija. Janota Wicaz. Drama w 5 jednanjach. 
Po ččskim originalu „Jan Výrava“ za serbske jewišćo 
wobdäölala. (Prönja serbska dZiwadiowna zbörka. Wud. 
Arnošt Muka. Nr. 26a.) W Budyšinje, Wudawaf. 1923. 
62 8. 8". 

Kubašee, Marja. Khodojta. Hra w troch jednanjach. Z wo- 
brazom wot Měrćina Nowaka. (Knihownja Dom a Swöt. 8.) 
W Budyšinje, Kolo Serbskich SpisowaGelow. 1926. 52 8. 8°. 

Lapstich, A. Kotremu Btuscha zona? Smöschk w 1 jed- 
nanju. Wojereey, Lapstich. 1913. 8 S. 8°. 

Nlawkal, Mlichall. Jčzuskowy narod. Jčzuskowym bratři- 
kam a sotriökam. (Knihownja „Raja“. Nr. 1.) W Budy- 
Sinje, w komissiji „Raja“. 1909. 17 S. 8°. 

Nawka-Radworski, Michal. Ргёлја hodownicka. Hra za 
džčći z spöwami. (Zbörka hodownych dźiwadłow. Nr. 1.) 
W Budysinje, Tow. Cyrill a Method. (1912.) 11 S. 8°, 

Zjebany nowoZenja. Originalna serbska wjeselohra w 2 jed- 
nanjomaj. Wot...? (Serbska dZiwadlowa zbörka. Wud. 
„Domowina“. Nr. 3.) W Budyšinje, Domowina. 1923. 
34.8. Si 

Horjanski [Nowak, Jakub]. Zasonamakana. Cinohra w 3 jed- 
nanjach: Lužica XXX (1911), 73—75; 79—82; 89 f; 97 
bis 99. — Dass. (Dziwadlowa zbörka. Wud. Marko Smoler. 
Nr. 5.) W BudySinje, Smolef. 1911. 32 S. 8°, 

Nlowak] Horjanski, Дакар]. Khrystusowe Gefpjenje. Struch- 
łohra w 10 jednanjach. Po wSelakich passionskich tek- 
stach za serbske dZiwadlo рѓіргажій: Lužica XXXII 
(1913), 53 f; 58—61; 66—70; 75—78; 83—86; 90—92. 

Nlowak] Horjanski, Дакар]. WSitey zjednani. Struchlohra 
w 4 jednanjach: Lužica XXXII (1913), 2—5; 10 f; 18. 
— Dass. (DZiwadlowa zbörka. Wud. Marko Smolef. Nr. 6.) 
W BudySinje, Smoler. 1913. 20 8. 8". 

Nlowak] Horjanski, Дакар]. We wudawafni Kukedanskich 

nowin. Zortna hra w 1 jednanju. (Z pfidawkom:) Höntwa 

za Zonu. Zortny wustup za jenu wosobu a Kofejowy 
spöw. 1—8 M. Nawuka, 9—10 Jan Cyž. (Dziwadlowa 
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zbörka. Wud. Marko Smolef. Nr. 7.) W BudySinje, 
Smolef. 1913. 16 S. 8". 

Nowak, Jlözefl. Posledni kral. Činohra w 6 jednanjach. 
(Po ludowych powösdach z wužićom ćišćan. podłóžkow.) 
Budyšin, Zwjazk serbsk. stud. 1921. 73 S. 8°. 


Nowak, Jözef. Swobody njewjesta. SwjedZenska hra w 5 wo- 
brazach. (Knihownja Dom a Swöt. Zarjaduje Vlad. Zmeškal. 
Nr. 2.) V Prazy a w BudySinje, Koło Serbskich Spiso- 
waćelow. 1922. 69 S. 8°. 

Wicaz, Ota. Swobody Njewjesta. SwjedZenska hra w 5 wo- 
brazach wot Józefa Nowaka: LuzZica XXXVIII (1923), 
162227. 

Diech, Handrik a Pjetika. Serbske brašćenje. Wobraz ze 
serbskeho Ziwjenja. (Serbska dZiwadlowa zbörka. Wud. 
E. Muka a Jakub Bart-Ci$inski. Nr. 13.) W Budyšinje, 
Smolef. (1905.) 18 5. 8°. 

Diech, А. Na kwasnym puöowanju. Zort w jednym wu- 
stupje. Wobdäeölal a za serbske dzZiwadlo prihotowal 
K. Wyrgad-Wunjowski. (In: Tri smčški za serbske jewišćo. 
Za ćišć priprawit K. Wyrgaö-Wunjowski.) (DZiwadlowa 
zbörka. Wudawa Marko Smolef. Nr.3b.) W BudySinje, 
Smolef. 1909. 12 S. 8°, 

Diech, A. Dundak. Zort w jednym wustupje. Wobdäölal 
a za dZiwadlo prfihotowal K. Wyrgadö-Wunjowski. (In: 
Tri smöski za serbske jewiS6o. Za ćišć pfiprawil K.Wyrgat- 
Wunjowski.) (DZiwadiowa zbörka. Wud. Marko Smolef. 
Nr. 3c.) W Budyšinje, Smoler. 1909. 10 S. 8°. 

R. М. Kak so Jurij woZeni abo Bóh wodZi prawje. Wjeselo- 
hra w 5 jednanjach. Budyšin, K. Mička w Rakecach. 
1920. 35 S. 8°. 

Slodefik, Jurij. Napoleon. Hra w pje@ich jednanjach. Budy- 
šin, „Lipa Serbska“ w Рапёісасһ. 1921. 36 S. 8°, 


Dziwadlto: Khrystusowa smjer‘. Struchlohra we 18 jedna- 
njach po w3elakich spisach za serbske jewišćo wobdZ£lana, 
(W BudySinje, Smoler.) 1914. 64 S. 8°. 

Sommer, Adolf. W hosdeneu „Zeleneho Zmija". Wjeselohra 
w 2 jednanjomaj: Lužica XXXIV (1915), 3—5; 18 #; 
19-22; 29-31: 

Wlinger], Jurij. Kukeöanski lazeik. Smčšk w 1 jednanju. 
(Serbska dZiwadlowa zbörka. Wud. E. Muka a Mikł. 
Andricki. Nr. 10.) W BudySinje, Smoler. (1901.) 17 S. 8°. 
— Dass.: Lužica XX (1901), 12—14; 25 f; 32—34. 

Winger, Juri. Na wumöniku. Hra w 4 jednanjach. (Serbska 
dziwadlowa zběrka. Wud. E. Muka a Мікі. Andricki. 
Nr. 11.) W Budyšinje, Smoler. (1901.) 67 S. 8°. — Dass.: 
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Lužica XX (1901), 70—75; 89—91; 97—101; 107—116. 
— Dass, 2. wudaće. (Serbska dźiwadłowa zběrka. Wud. 
„Domowina“. Nr. 1.) W Budysinje, Domowina. 1922. 
BLR 8% 

Wingef, Jurij. Na humenku. Graše we styrich skutkach. 
Za dolojenoserbske źiwadło hobžčlata Mina Witkoje: 
Lužica XL (1925), 8—18; 51—54; 108—111. 

(Wingef, Jurij.) Mëšnik — biskop — bamž. Hra w třoch 
jednanjach ze žiwymi wobrazami a ze spěwami. (W Budy- 
šinje, Smoler. 1903.) 23 S. 8°, 

Radyserb, Jan. Smjertnica. Serbska ludowa operetta w 1 jed- 
nanju. Hudžba Pawola Hodžijskeho. Wosebity woćišć 
z Łužicy. (Serbska dźiwadłowa zběrka. Wud. E. Muka. 
Nr. 20.) W Budyšinje, Smolef. 1910. 19 S. 8°. 


. Krasne wobrazy a druhej Zortnej hrě. Za ćišć přihotował 


Rachlowe. [1—3.] [1.] N. J. Krasne wobrazy. Zortna hra 
w jednym jedn. [2.] N.J. Předate Kholowy. Zortna hra 
w jednym jedn. [3.] Andricki, Mikławš. Žona dyrbi do 
dwora. Žortna hra w 1 jedn. (Serbska džiwadlowa zbörka. 
Wud. E. Muka. Nr. 18 [nicht 16!]) W Budyšinje, Smoler. 
1812: 34 8,8" 

Žlur|, M[iklawš] a Мока], Elrnst. Nahrabnosće mzda, abo 
Nößeje horjo, nččeji smöch. Wjeselohra w 2. jedn. (Serbska 
dZiwadlowa zbörka. Wud. E. Muka. Nr. 8.) W Budyšinje, 
Smoler. (1893.) 24 S. 8" — Dass.: Lužica XII (1893), 
35 f; 40 f; 50 f; 58 f; 68—70; 751. 

аг], Мах]. Pröni wobjed. Wjeselohra w 1 jedn. (Serbska 
diiwadlowa zbörka. Wud. Е. Muka a Mikl. Andricki. Nr. 9.) 
W BudySinje, Smolef. (1900.) 24 5. 8. 


2. Übersetzungen oder Bearbeitungen 
aus fremden Sprachen, 


Bałucki, Michal. Hontwa za mužom. Wjeselohra w 2 jedn. 
Z pöls@iny... přełožił Arnošt Muka. (Serbska dZiwadlowa 
zběrka. Wud. E. Muka. Nr.7.) W Budyšinje, Smoler. 
(1891.) 35 S. 8". — Dass.: Lužica X (1891), 2f; 10—12; 
17—19; 25—27; 33 f; 41—43; 49 f. 

Bartko, Jan. Nćeny stražnik. Wjeselohra we štučkach. Po 
Körner’owym „Der Nachtwächter“. Wuwzate z Časopisa 
Mać. Serbskeje. W Budyšinje, Maćica Serbska. 1863. 26 S. 
8°. — Dass.: Č. M. S. XVI (1863), 3—27. 

D., J. Wona přijědźe. Wjeselohra w jednym jednanju. 

Po němskim. Budyšin, Nakład. M[ikł.] Ž[ur] a J.D. 1905. 

26.8. — 8 
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. Domaschka, M. SswjeeZi tsjo kralojo. Duchowna hra za 


hodowny cZaß. Po nčmskim podložku sbaßnil. Sa 
ezischeZ pschihotowal Ernst Muka. (Serbska dZiwadlowa 
zbörka. Wud, E. Muka. Nr. 19.) W BudySinje, Smoler. 
1895. VI 8338 8% Ir. 

Fredr, J. Jödzk a lönjoch. (Consilium facultatis.) Zort 
w jenym jednanju. Za serbske dZiwadto pfeloZeny wot 
Serbowki. (Serbska dZiwadlowa zbörka. Wud. E. Muka 
a Jakub Bart-Čišinski. Nr. 12.) W BudySinje, Smoler. 
(1904) 408. 8". — Dass.: Lužica XXIII (1904), 19—22; 
34 f; 42—44; 49—51. XXIV (1905), 6; 14 f; 21—93. 

Fiedlef, K. A. Как Pötr 1ёкагі. Wjeselohra w jenym jed- 
nanju. Ponömskim spisał. 2.wudawk. (Serbska dZiwadlowa 
zbörka. Wud. „Domowina“. Nr.2a.) W BudySinje, Domo- 
wina. 1922. 208. 8°. — Dass.: LuZitan XVI (1875), 65-80. 


Gogol, N. Revisor. Wjeselohra w 5 jednanjach. Z rušćiny 
priprawil М. Nawka. (Serbska dZiwadlowa zbörka. Wud. 
E. Muka. Nr. 16.) W BudySinje, Smoler. 1907. 96 S. 8°. 


Jiräsek, Alois. Gero. Historiska hra w Styrjoch jedna- 
njach. Prelozil MiklawS Andricki. (Serbska dZiwadlowa 
zbörka. Wud. E. Muka. Nr. 14.) W BudySinje, Smoler. 
1906. 92 S. 80. 

[Just, Miklaw&.] Nanowy zwjefšnik, Smčšk w jenom jed- 
nanju. Za serbske dZiwadlo priprawil? (Serbska däi. 
wadlowa zbörka. Wud. „Domowina“. Nr. 5.) W Budy- 
Sinje, Domowina. 1922. 20 S. 8°. 

Klicpera, W. К. Rohowin Styrirohad. Wjeselohra we 2 jed- 
nanjomaj. Z &öskeho přełožił Jan Cösla: Č. М. 8. XV 
(1862), 65—86. 

Klicpera, У. К. DzZiwotworny klobuk. Wjeselohra. Pretozil 
a za serbske jewišćo připrawił Jakub Sewöik. (Serbska 
knihownja. Zbörka... Red. Jurij Delenk. Nr. 2.) W Budy- 
Sinje, L. A. Donnerhak. 1914. 80 5. 8% 

Körner, [Theodor.| Мілу wosud. Struchlohra w 1 jedna- 
nju. Po Körnerowej „Die Sühne“... zeserbšćił Arnošt 
Мока. (Serbska dZiwadlowa zbörka. Моа. Е. Muka. 
Nr. 6.) W Budysinje, Smolef. (1889.) 21 S. 8°. — Dass.: 
Lužica VIII (1889), 73—75; 81—83; 89 f. 

Rachlowe [Kral, Frane). ZboZowne hody. Hodowna hra 
w 2 jedn. Ро nömskim zeserbsöil. (DZiwadlowa zbörka 
Wud. Marko Smoler. Nr. 1.) W Budyšinje, Smolef. 1904. 
16 S. 8°, 

Rachlowe [Kral, Franc). Burska krew. Hra ze Ziwjenja 
w štyrjoch jednanjach. Za serbske jewisco wobdžčlat. 
Budyšin, Smolef. 1908. 31 S. 8°. 


. Kvapil, Jaroslaw. 
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Basnička Pryncesna Lětulinka. Džčćaca 
hra w 5 podawiznach. Z ččskeho přełožił Bjarnat Krawe. 
Budyšin, Der Übersetzer. 1923. 32 S. 8°. 


Loučensky. Wjesna Kralowa Leñka z pazdZefnje. Činohra 
w 4 jednanjach. Po bajey Vojtěcha Pakosty. „Wjesna 
kralowa.“ Přełožił J. Handrik. (Prönja serbska dźiws- 
dłowa zbörka. Wud. Arnošt Muka. Nr. 21.) W Budyšinje, 
Smolef. 1922. 39 S. 8". 

Malinski, K. Nankowe škórnje. Ččska wjeselohra w 2 jed- 
nanjomaj. Za serbske džiwadlo wobdZ&lal Arnošt Muka. 
(Zbörka džiwadna serbska. Wud. Arn. Muka. Nr. 1.) 
W Budyšinje, Smolef. (1880.) 31 S. 80. 

Malinski, K. Nankowe Skörne. Ceska wjaselogra w 3 skut- 
kach. Za serbske Ziwadlo hobZelal Arnošt Muka. Do 
dolneje serbšéiny p$etworila Mina Witkoje. (Prčnja serbska 
dZiwadlowna zbörka. Wud. Arnošt Muka. Nr. 24.) (Dotojno- 
serbske Ziwadlowne gry. Hud. Arnošt Muka. Nr. 2.) 
W Budyšinje, Smölaf. 1922. 42 S. 80. 

Muka, Arnošt. Pražski wuj. Wjeselohra w 1 jednanju. Po 
Körnerowym „Der Vetter aus Bremen“ za dZiwadlo serb- 
skich studentow wobdšëlal. (Zbörka dZiwadna serbska. 
Wud. Arn. Muka. Nr. 2.) W BudySinje, Smolef. (1879.) 
20 S. 89, 

Pfleger. Telegram. Wjeselohra w 1 jedn. Přeserbšćił Jakub 
Bart. (Serbske dZiwadlo. DZiwadna zbörka serbska. Wud. 
Arnošt Muka a Jakub Bart. Nr. 5.) W BudySinje, Smoler. 
1881. 29 S. 80, 

Pleščejev, Alex. Wön је bucht, Wjeselohra w 1 jednanju. 
Pretozit Mlichatl] Nawuka. Z pridawkom. (Dziwadlowa 
zbörka. Wud. Marko Smolef. Nr. 8.) W BudySinje, Smoler. 

„1914 208. 8" 

Samberk. F. Blazene w prönjem poskhodZe. Wjeselohra 
w jenom jednanju. Za serbske jewišćo wobdžčla1l Jurij 
Brözk. (Prönja serbska dZiwadl. zbörka. Моа. Arnošt 
Muka. Nr. 25.) W Budy3inje, Wudawaf. 1922. 16 S. 8°. 


Shakespeare, W. Julius Caesaf. Zeserbšćił Jan z Lipy. 
(Serbska dZiwadlowa zbörka. Wud. E. Muka. Nr. 17.) 
W Видуќіпје, Smolef. 1914. 101 S. 8°. — Dass.: CMS. 
LXVII (1914), 3—58; 83—127. 

Tolstoj, Law. Nimoputowaf а bur. Wustup: Lužica XLIII 
(1928), 8—10. 

Tomek, Ferdinand. Pryncesna Рёоіка. Hra w třoch jed- 
nanjach. Přełožił M. Nawka. Lutkowe dźiwadło (Klan- 
kowe dZiwadlo) Nr, 2. Budyšin, Koło Serbsk. Spisowa- 

celow. 1924. 16 S. 80. 
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Wijacslawk, Jakub. ` Won njesmö pućować. Wjeselohra 
w jenom jednanju. (Serbska dZiwadlowa zbörka. Wud. 
„Domowina“. Nr. 6.) W Budyšinje, Domowina. 1922. 
0" Tat 

Wjacslawk, Jakub. W Paslach. Wjeselohra w jednem jed- 
nanju. Po ööskej hrë „Mlsáničko“ wot Swobody za serbske 
dźiwadło wobdźčłał, (Serbska dZiwadlowna zběrka. Wud. 
„Domowina“. Nr. 7.) W Budyšinje, Smolef. 1926. 448. 8°. 

Zarjenk, M. a Mikł. Aajna. Genofeva hrabina nad Rynom. 
Struchlohra w 7 jednanjach. Z džčla z nömskeho po 
W. Khezoru a z džčla po stawiznach wo njej jednacych. 
(W Budy$inje, Tow. Cyrill a Method. [1915?]). 40 S. gn 

аг], Мік]. Pröni wobjed. Wjeselohra w jednym jed- 
nanju. Po nömskim: Lužica XIX (1900), 36—38; 50—52; 
TT ir 79-=91. 

Žur, Mikławš. Připady. Wjeselohra w 1 jedn. Z ččskeho 
přełožił w Prazy 1885. (Serbska dźiwadłowa zběrka. 
Wud. Domowina. Nr. 2.) W Budyšinje, Domowina. 1922. 
30 S. 80. 


$ 10. Jugendschriften. 
(Alphabetisch.) 


Buk, A. M. Michaw. Knez Mudr6, joho Džćeži ha susodni 
Pżecżeljo habö Wčnez mölitzkich Powedantzkow za Dä8ezi 
ha za Wotrosezenöch wudat£. (Maczieäne Spisy 9.) W Budé- 
schine, Maczieza serbska. 1849. 133 S. 80, fr. 

Duöman, Handrij. Sn&howka abo stawizna tsjoch kscheZen- 
cow. Našej lubej mlodZinje přełožił. W BudySinje, Tow. 
Cyrill a Method. 1863, 72 S. 8°, fr. 

Klrušwica| w B. Pjeknym däjeczom. W Budyschini, K.B. 
Ніка. [1854] 32 S. 80 fe 

Klrušwica| we B. Sa dźjecźi powedanczka a ronczka wot 
K. we B. W Budyschini, K. B. Hika. [1854.] 24 S. 8°. fr. 

Kulman, K. Robinson. Rjane powjedancZko, woßebje sa 
młodych ludżi. Po nömskim stoZene. (Macżicžne spisy 
Nr. 40.) W Budyschinje, Macżiza Serbska. 1862. 143 S. 
80%. fr. — Dass. 2. Aufl. (Macžicžnych spißow Nr. 40.) 
W Budyschinje, MacZiza Sserbska. 1886. 146 S. 8°. fr. 

Kulman, K. Bože džčežo. Hodowne rosrycZowanje BoZeho 
dzescza s njebjeskimi wobydlerjemi. Wojerezy, J. Kulman. 
1866. 32 8. 8°. fr. 

Tuchofski, Serbomil (Muka, Ernst). NjedZelske Bjesado- 
wanki. Knižka I. Za pčkne džčći... Bautzen, Heraus- 
geber. 1926. 79 S. 80, 
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Schescherjaeczk a druhe rawski. o.O.u.J. (W Budyschinje. 
1897). 6 Bl. 8°. fr. 

Schescherjawka a jeje towafschki. o.O.u.J. (W Budyschinje, 
Smolef. 1899). 6 ВІ. 8°. fr. 

Pöknych džčeži wjeßele. о. О.и. Ј. (W BudySinje, Smolef. 
1899). 7 ВІ. 8°. 

Wobraski sa рёкпе dZöeZi. о. О.и. Ј. [W Budyschinje 1897.] 
6 BL: 80. fr. 


Teil V. 
Musik. 


Кар. 1. Theoretische Musik. 


Škowrončk ze serbskich honow. HudZbna priloha тёѕаё- 
піка „LuZica“. Zhromadny organ Zwjaska serbskich 
spöwafskich towafstwow. Rediguje Bjarnat-Krawc. Jg. 
1-3. 1926-28. 0.0.u.J. [W BudySinje, Smolef. 1926-28.] 


Muka, Ernst. Serbski коттегспік [Wend. Kommersbuch]. 
Budyšin, Leipziger Studenten. 1875. 40 S. 80. 

Hörnik, M. Huslefskaj sp&wnikaj Mikl. Krala a N. N. Pana 
[Geigenliederbücher 4. Nik. Kral u. Pan]: Č. М. S. XL 
(1887), 134—136. 

Kuba, Ludwik. Prostonarodna instrumentalna hudzba 
Luziskich Serbow [Nation. Instrumentalmus. b. d. laus. 
Wenden]: Lužica VI (1887), 7 f; 14f; 27-29; 37-39; 45Í. 

Kuba, Ludwik. Narodne hudZbne wumjelstwo tužiskich 
Serbow. Rozpomnjenja, textowe a hudZbne prinoški 
z pu6owanja po Luziey [Nationale Musikkunst bei d. 
laus. Wend.]: ©. M. S. XL (1887), 97—130. 

Kocor, K. A. Wo nastaću nasp&wow a hudzbnych nastrojow 
Über d. Entstehung v. Melodien u. Musikinstrumenten]: 

. M. S. XLI (1888), 94—97. 

Konrád, K. Słowo wo hymnologiji luZiskich Serbow [Ein 
Wort über d. Hymnol. d. laus. Wend.]: Č.M.S. XLII (1889), 
135 —159.— Dass. li. čech. Sprache:] Slovo o hymnologii...: 
Vlast XI (1894), 31 f. 

Kocor, К. А. Nastade a wuwjedZenje serbskeho duchow- 
neho oratoria: „Israelowa zrudoba a trošt" [Entstehung 
u. Ausführ. d. wend. geistl. Oratoriums]: EuZica XI 

(1892), 52 f. 
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Pilk, Georg. Der Volksgesang der Wenden: Bunte Bilder II 
(1895), 256—260. 

Schneider, Bernh. Musikalisches aus der wendischen Heide: 
Dresdner Zeitung 1898 v. 30. VII. u. 12. VIII. — Dass.: 
Prager Presse 1925 v. 2. Januar. S. 6. 


. Müller, Ewald. Tanz, Gesang und Musik bei den Wenden: 


N. Musik-Ztg. XXII (1901), 46. — Dass.: Wissenschaft]. Beil. 
d. Lpz. Ztg. 1901. 8.1925 #. — Dass.: Märkische Blätter. Beil. 
z. Frankf. Oderztg. I (1902). Nr. 7. 


. Kubitz. Das wendische Lied: Kirchenchor XXIII (1912), 


26—30; 42—47. — Dass.: Bautzener Gesch.-Blätter III 
(1911). Nr. 9—11. 


. Schneider, Bernh. Wendische Musik: Kamenzer Tageblatt 


1921 v. 20. August. 


. Muka, Arnošt. Serbske zynki w serbskej holi [Wend. Klänge 


i. wend. Heide]: Kwötki. Serbska Čitanka. W Budysinje 
1921. S. 209—213. 


. Krawe, Bj. Potrjebnos6e za serb. hudZbnu kulturu: Serbske 


Nowiny 1922 v. 16. März. 


. Kuba, Ludvík. Píseň Srbů lužických ID. Lied d. laus. Wen- 


den]. (Dess. O písni slovanské. II.) Prag, Hudební 
Matice Umělecké Besedy. 1922. 19 S. 80. 


. Krawe, Bjarnat. Z raja serbskich narodnych hłosow [Aus 


d. Paradies d. wend. Nationallieder]: Lužica XXXVII 
(1922), 113—120. XXXVIII (1923), 13-16; 38-43; 77-79. 


. Zeman, František. Lužickosrbské pěvectvo [Laus.-wend. 


Sängertum]: Naše Zahraničí IV (1923), 69. 


. Krawe, Bjarnat. Monografija k narodnej pěsni „Za Ka- 


mjeńcom za gorami“ [Monographie zu „Za Kamjencom...“]: 
Č. M. S. LXXVIII (1925), 79— 94. 


. Krawe, Bjarnat. Hłósna kultura. Hłosotworne rozwaženje 


[Stimmkultur]: Škowrončk I (1926), 2-3; 5-6; 26-27; 34-35. 


. Krlawel, Bljarn]. Spěw a hudźba w našich přisłowach 


Gesang u. Musik i. unser. Sprichwörtern]: Skowrontk ze 
serbskich honow I (1926), 2; 21. 


. Krawe, Bjarnat. Stawaj mi, stawaj, pohondo! Rozwazacy 


přinošk К folkloristiey serbskeho ludoweho spčwa [Steh 
auf, steh auf, mein Kutscher...]: С. М. S. LXXIX (1926), 
5270: 

Kuba, Ludwik. Serbske husle [Wend. Geige]: Lužica XLI 
(1926), 37 £. 

Kuba, Ludwik. Роду a „husliöki“. Pie, Ota Wićaz [Sack- 
pfeifen u. Geigen]: Skowronök ze serbskich honow I 
(1926), 27. 


10* 


| 
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2288. Krawe, Bjarnat. Lušzisey Serbja na mjezynarodnej wusta- 
јейсу: „Hudzba w Ziwienju ludow“ w Frankobrodže n. 
M. 11. junija had 28. Aug. 1927 [Laus. Wenden a.d.intern. 
Ausstellung i. Frankf.]: LuZica XLII (1927), 14-15; 22-23. 

2289. Krlawe], Bljarnat]. Narodna serbska hymna „Rjana Lužica" 
Die wendische Nationalhymne „Schöne Lausitz“]: Skow- 
rončk ze serbskich honow II (1927), 33 f. 

2290. [Krawe, Bjarnat.| Nčšto wo dudach [Etwas über die Sack- 
pfeiffen]: Skowronök ze serbskich honow II (1928), 37 f. 

2291. Witaz, Ota. Jan Höröanski wo serbskej hudäbje Lob, 
Hortzschanski über d. wend. Musik]: Skowrontk ze serb- 
skich honow III (1928), 2. | 


2292. Fiedlef, K. A. Serbske spëwanske swjedženje wót lëta 1845 
had do 1851 [Wend. Gesangfeste a. d. J. 1845—51]: ©.M.S. 
XIII (1860), 91—119. 
2293. Косог, K. А. Ргёпі serbski sp&wanski swjedzZen 17. oktobra 
1845 [D. 1. wend. Gesangsfest]: Lužica XI (1892), 90 f. 
2294. Spomnjenka na serbski sp&wanski swjedZen, wotdZerZany 
3. oktobra 1860 w BudySinje. W Budy$inje, Bjedr. Hika. 
(1860) 4 ВІ. 8°. 
| 2295. Spomnjenka па serbski sp&wanski swjedZen, 9. oktobra 1861, 
| w Budyšinje. (Spëwaše so „nalö6o“ z hudzbu wot 
A.Kocora.) W Budyšinje, L. A.Donnerhak. (1861.) 4 DU. 8°. 
2296. Za serbski spčwanski swjed#eñ, wotdZerZany dZen 7.oktobra 
1863 w Budyšinje [Für d. wend. Gesangfest.... 7. Okt. 1863]. | 
W Budy3inje, L. A. Donnerhak. 1863. 2 ВІ. 4°. 


2297. [Bjedrich, M.] Serbski sp&w a spöwarske towafstwo waZna — | 
| 


njewaZena podpjera serbskoho Ziwjenja [Das wendische 
Lied...]: Posot XX (1882), 22—26; 35—37; 42—45. 
2298. Lib&, Jurij. Za zhromadny koncert serbskich spöwarskich 
towarfstwow [Für ein gemeinsam. Konzert wend. Gesang- 
ver.]: Lužica I (1882), 100 f. 
2299. Skala, Jakub. HischeZe nčkotre myslicžki wo naschich 
spöwarskich towarstwach [Noch etwas über die wendi- 
schen Gesangvereine]: Роѕої XX (1882), 54—55. | 
2300. Hajna, Miklawš. SwjedZenjej serbskeje narodneje hudzby | 
[w Budyšinje a w Drježdźanach] [2 Feste wend. National- 
musik]: Lužica XX (1901), 10—12. 
2301. Serbski koncert (spěwny swjedźeń) w Budyšinje [Ein wend. 
Konzert i. Bautzen]: Posoł L (1912), 324 f; 334 f. 
2302. Program a teksty za poswjećenje noweje khorhoje sp&war- 
skeho towafstwa Lipy Serbskeje w Pančicach. Njedželu 
24. aug. 1913 w Pančicach. Programm- u. Textbuch zur 


2303. 


2304. 


2305. 


2306. 


2307. 


2308. 


2309. 


2310. 


2311. 


2312. 


2313. 
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Fahnenweihe d. wend. Ges.-Ver. Lipa S. in Panschwitz. 
о.О. а. Ј. [Bautzen-] Budyšin, Schmaler. 1913. 31 S. 8". 
[Text ist wend. u. deutsch.] 

Wowterk, Gustav. Naše sp&wanske towafstwa. Z mojeho 
nazhonjenja [Unsere Gesangvereine Aus meinen Er- 
fahrungen]: Skowronök ze serbskich honow II (1928), 
41—42. 


Кар. 2. Praktische Musik. 


Sserske Spjewy sa tsi a schtyri muske Loßy [Wend. Lieder 
Ca 0. 4-stimm. Chöre], (W Budyschini, C. G. Hicka. 1845.) 
Bai eg A 

Loßy k tym wot Jana Kiliana, wudatym Knizkam „Spje- 
warske Weßelje“ [Noten zu Kilians „Büchlein...“]. W Budy- 
schini, E. M. Monse. (1847) 6 + [16] S. 8°. fr. 

Kocor, K. A. Sserbske Spjewy sa tsi muske hłoßy [ze 
smuZkami za noty, 6 spöwow] [Wend. Lieder f. 3-stimm. 
Männerchor]. 1851. 4°. 

Choralmelodien zum wendischen Gesangbuche. Zusammen- 
gestellt von Carl Ernst Becker, Carl Aug. Katzer... 
Durchgesehen von Carl Eduard Hering. Bautzen, Maöica 
Serbska. 1858. 72 8. 8°. fr. 

Косог, K. A. Ščsć spöwow serbskich za sopran abo tenor 
z prewodom fortepiana skomponowane [6 wend. Lieder 
für Sopran od. Tenor. ..]. W Lubiju, pola Elssnera litho- 
graf 1861. [Mit deutsch. Übersetzung.] 

Kocor, K. A. Lumir. Serbske Spěwy za měšany chor 
zestajane. H.1. [Lumir. Wend. Lieder f. gem. Chor.] 
W Budyšinje, L. A. Donnerhak. 1861. 31 S. quer 8". 

Intonazije sakskeje zyrkwineje agendy, pschidawk k spje- 
warskim [Intonationen f. d. sächs. Agenda...]. W Budy- 
schini, E. M. Monse. 1864. 16 S. 8°. fr. 

Schwela, Chr. Sserske arije sa naschu lubu młożinu. 
Seschywk I. [Wend. Arien. H.1.] Cottbus, F.W. Brandt. 
18674572478, 8% ite; 

Kocor, K. A. Wöne narodnych sp&wow hornjo- a delnjo- 
tužiskich Serbow z pfewodom fortepiana [Kranz wend. 
Nationallieder...]. Budyšin, Мабіса Serbska. 1868. 

Fiedler, Кола Aug. Towaröny Spčwnik za serbski lud 
[Vereinsliederbuch]. (Ma6iönych spisow Nr. 67.) W Budy- 
Sinje, Ma6ica Serbska. 1878. VIII, 192 S. 8° — Dass. 
2. überarb. u. verm. Aufl. (ebda.) W BudySinje, Мабіса 
Serbska. 1897. VIII, 218 S. 8°. — Dass. 3. pfehladany 
a predZölany wudawk zhotowil a wudal Jan Rjecka. 
[3. Aufl.] W Водуёіпје, Maćica Serbska. 1915. 160 S. 8°. 
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— Dass. 4. pred#ëlany a rozmnoZeny wudawk zhotowit 
Jurij Stodenk. [4. Aufl] W BudySinje, Smelerjee druž- 
stwo. 1927. 192 S. 8°, 

2314. Kocor, K. A. Tři serbske reje za piano wobdZölane [3 wend. 
Tänze f. Piano]. W Lipsku, Kahnt. 1879. 


2315. Мака, E. Hornjoserbske ludowe pösnje [Oberlausitzer 
Volkslieder]: ©. M. S. XXXVI (1883), 20—58. 


2316. (Hlosy serbskich ludowych рёѕпі) [Stimmen wend. Volks- 
lieder]: ©. M. S. XXXVI (1883). Hudzbna priloha. 


2317. Kuba, Ludvík. Písně lužické. Rozpravou o lužičtinč opatřil 
a původní text přehlédl Michal Hörnik. Přeložil Hanuš 
Máchal [Wend. Lieder...]. (Dess. Slovanstvo ve svých 
zpěvech. Kniha V.) Pardubitz, Herausg. 1885—87. | 
' LE 65 

2318. Kocor, Korla August. Styrihlösne mušske chory [Vier- 
stimmige Männerchöre]. (Ma@iöne spisy Nr.79.) Budyšin, 

Maćica Serbska. 1886. 68 S. 8°. 

2319. Kocor, K. A. Styriglosne spiwana za mužske towafstwa. 
Dolnoluzyske texty spisał H[ajno] Логдар]. (Towarst- 
wowych knigl. Nr. 13.) Budyšin, Маќіса Serbska. 1886. 

68 + VIS. 8°. 

2320. Krawe, Bjarnat. Pri jezoru. Wobraz z pfirody wot Jak. 
Cisinskeho, za trojosp&w (sopran, alt a tenor) z pfewodom 
piana zlozi. Am Weiher. Dichtung von Jak. Cisinski 
für drei Solostimmen... Op. 1. Bautzen (Budyšin), Weller. 

1886. 5 5. 4°, | 


2321. Krawe, Bjarnat. Tri luZisko-serbske sp&wy... Nömski 
prelozk wot Е. Рјекагја. Za jedyn hłós z prewodom 
piana. Drei wendische Gesänge... Op. 2. Bautzen | 


(Budyšin), Weller. 1886. 11 S, 4°. 

2322. Kuba, Ludwik. Nowa zbörka melodiji k hornjoluziskim | 
pësnjam. Ze zawodom wo narodnym hudZbnym wu- I 
mjelstwje luZiskich Serbow [Neue Sammlung von Melo- 

` dien zu Oberlausitzer Volksliedern]. (Aus Č.M.S.) Budyšin, 

Maćica Serbska. 1887. 37 + 78 S. 8°, 


2323. Černy, A. Narodne htosy tužiskoserbskich pčsni. (S.-A. aus 
Č. M. S.) Ze zawodom (Nation. Lieder laus. Wend.). | 
Budyšin, Maćica Serbska. 1888. 13 + 34 S. 8°. 

2324. Černy, Adolf. Druha zbčrka narodnych hłosow łužisko- 
serbskich pěsni (177 &istow) [2. Sammlung von Melodien 
zu wend. Volksliedern]. Budyšin, Maćica. 1888. 48 S. 8°. 

2325. Černý, Adolf. Narodne hłosy tužiskoserbskich pěsni [Er- 
läuterungen dazu]: Připisk k druhej zbčrey narodnych 
hlosow: G M. 8. XLI (1888), 73—92. 


2326. 


2327. 


2328. 


2329. 


2330. 


2331. 


2332. 


2333. 


2334. 


2335. 


2336. 


2337. 


2338. 
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Černý, Adolf. Třeća zbörka narodnych hłosow luzZisko- 
serbskich pěsni [3. Sammlung von Melodien Oberlausitzer 
Volkslieder]: Č. M. S. XLVI (1893), 129—183. 

Hlosy za kčrluše Pobožnoho Wosadnika [Stimmen f. d. 
Choräle d. P. W.]. W Budyšinje, Tow. Cyrill a Method. 
1896. 111 + 8 S. 8°. 

Dwajatřicyći narodnych hłosow za štyrihłósny mužski khor 
[32 nation. Melodien...]. Wudał hudźbny wotrjad Maćicy 
Serbskeje. [Hudźbu zestajał Jurij Pilk, teksty wobdšëtat 
Ernst Muka.) (Maćične spisy Nr. 101.) W Budyšinje, 
Maćica Serbska. 1899. 57 S. 8°. 

Jordan, H[ajno]. Nowe a stare serbske arije za dwa głoßa 
[Neue u. alte Arien]. W Budyschyne, Ssmolaf. 1900. 
99. 8. H dr; 

Schneider, Bernhard. Heimatstimmen. Eine Sammlung alter 
und neuer, geistlicher und weltlicher Volksweisen und 
Kunstgesänge in dreistimmiger Bearbeitung u; Ausg. 
A—B. Dresden, Alwin Huhle. 1903. 2 Bde. [Dar- 
unter viele wend. Lieder.] 

Schneider, Bernhard. Vier Duette (Zwiegesänge) für Sopran 
und Baryton mit Klavierbegleitung komponiert. Op. 5. 
[Nr.2 ein wend. Lied.] Leipzig, Steingräber. 1908. 4 Hfte. 4°. 

Schneider, Bernhard. Aus wendischen Gauen. 8 Klavier- 
stücke. Op. 6. Leipzig, Kahnt Nacht о. Ј. 

Schneider, Bernhard. Sechs wendische Volkslieder für vier- 
stimm. Männerchor frei bearb. Op.12. Dresden, Günther. 
Gë 85 

Schneider, Bernhard. Wendische Volkslieder (Serbske na- 
rodne pčsnje). Für vier- u. fünfstimmigen gemischten 
Chor. Op. 15. H. 1—3. Leipzig, C. F. Kahnt Nachf. 
o. J. [1903]. 3 Hfte. 4°. [Text nur deutsch.) 


Schneider, Bernhard. 101 heitere Volkslieder aus dem 15. 
bis 19. Jahrhundert ausgewählt u. für 3-stimmigen Frauen- 
chor bearb. Op. 20. Leipzig, Steingräber. 1907. 207 S. 8". 
[Verschiedene wend. Lieder darunter.] 

Schneider, Bernhard. Sechs Lieder für eine Singstimme 
mit Klavierbegleitung. Op. 21. Berlin, Ries & Erler. 
o. J. [1911]. 15 S. 4" [Text auch in wend. Sprache.) 

Schneider, Bernhard. Khwatajde, ale spöwajce! Zbörka 
narodnych a ludowych рёвпі. W DrjeZdZanach, Alwin 
Huhle. 1910. 60 S. 8". 

Schneider, Bernhard. Acht Duettinen für Sopran und Alt 
mit Klavierbegleitung komponiert. Op. 22. Leipzig, Stein- 
gräber. 1910. 31 S. 8°, 


2341. 


2343. 


2346. 


2347. 


2339. 


2340. 


2342. 


2344. 


2345. 
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Schneider, Bernhard. Acht vier- und mehrstimmige ge- 
mischte Chöre a capella nach wendischen Volksliedern 
frei bearb. Ор. 24. Н. 1—2. Leipzig, Е. Е. C. Leuckart. 
grg. 2 Hf: 8% 

Krawe, Bjarnat. Zerja [Morgenrot]. 25 serbskich narodnych 
hiosow za 4 a 5 hlösny möSany khör swobodnje wobdZ£lat. 
Ор. 40. Budyšin, (Ma&ica Serbska). 1921. 64 S. 8°, 

Krawe, Bjarnat. Wulka lubosö [Große Liebe]. 30 serbskich 
spöwow za mčšany khor. Op. 45. Budyšin, (Maćica Serb- 
ska). 1923. 64 S. 8°. — Dass. [in niederlaus.-wend. Sprache]. 
Budyšin, (Mać. Serbs.). 1923. 63 S. 8°. 

Pilk, Jurij. Dobry wjeöor [Guten Abend]. 34 narodnych 
spewow za mčšany khör па 4 а 5 hłosy. W Budyšinje, 
Smolef, 1924. 80 S. 8°. 

Krawe, Bjarnat. Zörlesko serbskich dwojospöwow [Kleine 
Quelle]. Op. 50. W Budyšinje, Maćica Serbska. 1925. 64 S. 8°. 

Schneider/Krawe, Bernh. 33 wendische Volkslieder für eine 
Singstimme mit Klavierbegleitung. 33 serbskich narod- 
nych sp&wow za jeden hlös z pfewodom na klawörje. 

_ Opus 52,1. Leipzig, Steingräber. o. J. [1925.] 71 S. 8". 

Sleca, Herm. Sokolski Spčwnik. W Budyšinje, Lu2.-serbski 
Sokolski Zwjazk. 1926. 64 S. 8". 


Teil VI. 


Geschichte und Altertumskunde. 


Kap. 1. Quellen und Spuren. 


Helmold. Chronica Slavorum Helmoldi... et Arnoldi, in 
quibus res slavicae et saxoniae fere ä tempore Caroli 
Magni usque ad Ottonem IV. seu ad ann. Chr. 1209 
exponuntur. Henricus Bangertus ë MSS. Codieibus re- 
censuit... Lubecae, Wesselius. 1659. [XVIIL] 568 S. + 


32 Bl. 4°. — Dass. Johannes Mollerus autem diatribä 
historico-eriticä de Helmoldo, ejusque vita, ac Chronico 
Slavorum, ... auxit. Lubecae, Petr. Böckmann. 1702. 


29 ВІ. + 568 S. + 32 ВІ. 4°. 

Helmolds Chronik der Slaven. Nach der Ausg. der Monu- 
menta Germaniae übers. von J. C. M. Laurent. (Die Ge- 
schichtsschreiber der deusch. Vorzeit. XII. Jahrh. Bd. 7.) 
Berlin, Wilh. Besser. 1852. — Dass... übers. von J. C. M. 
Laurent u. W. Wattenbach. 3. neubearb. Aufl. von B. 
Schmeidler. (Die Geschichtsschreiber der deutschen Vor- 
zeit. 2. Gesamtausg. Ва. 56.) Leipzig, Dyk. 1910. XIV, 

te, Eë ae 


2348. 


2349. 


2350. 


2351. 
2352. 
2353. 


2354. 


2355. 


2356. 


2357. 
2358. 
2359. 


2360. 
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Helmoldi presbyteri Chronica Slavorum ex recensione 
J. M. Lappenbergii in usum scholarum ex Monumentis 
Germ. histor. recudi fecit Georgius Heinricus Pertz 
(Scriptores rerum germanicarum in usum scholarum.) 
Hannoverae, Impens. Bibliopolii Hahniani. 1868. 2208. 8°. 
— Dass. Editio 2. Post Johannem M. Lappenberg recogn. 
Bernhardus Schmeidler (ebda.). Hannoverae et Lipsiae, 
Impens. Bibliopolii Hahniani. 1909. XXX, 273 S. 8°. 

Hirsekorn, Carl. Die Slaven-Chronik des Presbyter Helmold. 
Inaug.-Diss. Halle-Wittenberg. Halle, Druck Otto Elsner 
zu Berlin. 1874. 66 S. 8°. 

Breska, Hermann von. Untersuchungen über die Nachrich- 
ten Helmolds vom Beginn seiner Wendenchronik bis zum 
Aussterben des lübischen Fürstenhauses. Inaug.-Diss. 
Göttingen. Lübeck, H. G. Rathgens. 1880. 68 S. 8". 

Schmeidler, (Bernhard). Helmold u. seine Cronica Slavo- 
rum: Zeitschrift d. Vereins f. Lübecker Geschichte XIV 
(1912), 185—236. 

Wigger, F. Bericht des Ibrahim ibn Jaküb über die 
Slawen aus dem Jahre 973: Jahrbücher des Vereins f. 
mecklenburg. Geschichte XLV (1880), 3—20. 

Haag, б. Ueber den Bericht des Ibrahim Ibn Jaküb von 
den Slaven aus dem Jahre 973: Baltische Studien XXXI 
(1881), 71—80. 

Jend-DrjezdZanach. Ibrahim na starych serbskich pućach 
[Ibr. auf alten wendisch. Wegen]: Lužica XI (1892), 35 f. 

Мака, Е. Što piše Thiethmar Merseburgski wo Serbach ? 
[Was schreibt Th. v. M. über d. Wenden?]: Luzica XI 
(1892), 53—55; 62 f. 

Klein, Karl. Wojnska kronika Fröschweilera pla Wörtha 
Elsaßskem. Do Berbskeje rözy pschestawilt Chr. Schwela. 
(Towafstw. knigłow Nr.24.) Worejzach, Oskar Hentschel. 
1896. 80 5. 8°. fr. 

Ledebur, Leopold von. Die slavische Völkertafel der St. Emme- 
ramer Handschrift, mit besonderer Rücksicht auf die Mark 
Brandenburg: Märkische Forschungen II (1843), 72—82. 

Oertel, &. Slavische Reste in Sachsen: Wissenschaftl. Beil. 
d. Lpz. Ztg. 1887. 5. 37—39.— Dass.: Dess. Beiträge 1890. 
S. 7—15. 

Rentsch, M. Die Quellen zur ältesten Geschichte der wen- 
dischen Völker: Gebirgsfreund XII (1900), 123 f; 139 f; 
148—150. 

Renč-Wjelećanski, Marćin. Zörla k najstaršim stawiznam 
serbskeho naroda [Quellen zur ältesten Geschichte des 
wendischen Volkes]: Č. M. S. LIV (1901), 41—56. 


2361. 


2362. 


2363. 


2364. 
2365. 


2366. 


2367. 


2368. 


2369. 


2370. 


2371. 


2372. 


2373. 


2374. 


2375. 
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Frank, Fritz. Materialien zur Geschichte der Slavenzeit 
Oberfrankens, mit besond. Berücksichtigung der Gegend 
um Hof. Nebst slavischem Ortsnamenverzeichnis für 
Oberfranken. Hof, Selbstverl.d. Verf. (1911.) (УІ,) 908. 8°. 


Hasche. Eine verschollene Geschichte der Großenhainer 
Pflege [Johannes ab Indagine. De populis et rebus 
priseis Soraborum inter Albim et Roederam]: Aus der 
Heimat. Monatsbeil.z. Großenhainer Tagebl]. V (1920). Mai. 


Wleinart|, B.G. Zufällige Gedanken von den Spuren der 
Wenden in Franken: Ders. Neue Sächsische Histor. Hand- 
bibliothek. Dreßden, Hilscher, 1775. Theil 1. S. 1—15. 


Schurtz, H. Slavische Spuren im Weisseritzthal: Monats- 
Beilage zur Weisseritz-Zeitg. 1889. S. 45—47. 

Degner, E. Überreste des Wendischen im Kreise Luckau: 
Niederlaus. Mitt. II (1892), 338—350. 

Černý, Adolf. Stopy luzicköho živlu v krajinách pončm- 
tenfch [Spuren wend. Lebens і. d. germanis. Gegenden]: 
Dess. Různé listy o Lužice. 1894. S. 34—42. 

Lorenc, J. Dopomnjenki па Serbowstwo we Wörcynskich 
stronach [Erinnerungen an d. Wendentum in der Wursch- 

„ner Gegend]: Lužica XIV (1895), 61—62. 

Swjela, Bogumil. Nowy slöd &öskich stopow w Delnjej 
Luziey [Neue dechische Spuren і. d. Niederlaus.]: Č. M. S. 
LIV (1901), 38—41. d 

Seidel, Hugo. Spuren des Slaventums zwischen Mulde und 
Saale mit besonderer Berücksichtigung der Kreise Delitzsch 
und Bitterfeld : Prgr.d.Oberrealschule z. Delitzsch 1906/07. 
S. 3—18. — Dass. Delitzsch, R. Kämmerer. 1907. 18 S. 4°, 


Meiche, Alfred. Slavische Reste und deutsche Anfänge in 
der Sächsischen Schweiz: Dresdn. Anzgr. Sonntags-Beil. 
ХІ (1911), 121 £; 125—127; 129—131. 

Sorbische Reste in der Leipziger Gegend: Rud. Hänsch 
u. Paul Mückenberger. Leipzig im Wechsel der Zeiten. 
Leipzig 1912. 8. 18—16. 

Zinck, P. Auf slawischen Spuren in der Parthenaue bei 
Leipzig: Sachsen-Post VII (1912/13). Н. 38. S. 11 f. 
H.39. 8.11. 

Bianchi de Medieis. Sur les traces des Wendes en Bretagne: 
Le Figaro. Paris 1927. 23. ХІ. 

Langer, J. Slawisches und deutsches Nebeneinander in 
der Zwickauer Landschaft: Sächsische Heimat. Beil. d. 
Sächsischen Staatsztg. 1927. Nr.2. S. 6. 

Philipp, Oskar. Eine Spur des Sorbischen in Westsachsen: 

N. Archiv XLVIII (1927), 306—310. 
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2376. Auf slavischen Spuren: Wurzener Erzähler. Wurzener 
Tgbl. 1927. Nr, 33. 


Kap. 2. Darstellungen der gesamten Geschichte 
und größerer Abschnitte. 


2377. Crügerus, Georgius. Disputationem historicam de Serbis, 
Venedorum natione vulgo dietis die Wenden... Respon- 
dens Laurentius Jetze. Wittenbergae, Johan Bochardus. 
1675. [8 ВИ] 4°. 

2378. Elteste, Friedrich Gottfried. Von den Sorben-Wenden. Als 
alten Einwohnern der hiesigen Gegend und daher ge- 
leiteten Nahmen, Uhrsprung u. Alterthum der Stadt Zörbig: 
Dess. Ausführliche Nachricht von der Stadt Zoerbig. 
Leipzig, Joh. Chr. Martini. 1727. 8. 1—33. 


2379. Weißius, Christianus Henricus. Antiquitatum Misnico-Saxoni- 
carum singularia duobus libris exposita, quorum alter 
antiquissimorum Misniae incolarum, Hermundurorum, 
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LXXII (1922), 134 — 148. — Dass. S.-A. aus St. Benno-Kal. 
LXXII (1922). 15 S. 8°. 

[Wjerab, Michal Stawizny Serbskeje LuZiey [Geschichte 
der wendischen Lausitz]: Katolski Posot LVII (1919), 
691; 81f; 94f; 100; 1141; 121f; 127#; 133f; 139 f; 1458; 
151£; 1621; 1711; 182 1; 190; 274. 

Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Serbske stawizny w zandZenosei 
a pfitomnosei z podrobnym rozpominanjom serbskeho 
hibanja a wojowanja wo kulturnu samostatnosö luziskich 
Serbow [Wend. Gesch. i. Vergang. u. Gegenw.]. W Budy- 
Sinje, Serbomil Tuchofski. 1920. VII, 95 S. 9°. 

Flößel, Otto. Vergangenes aus der Wendei. Ein Spazier- 
gang durch die Geschichte des Wendentums: Hausbücher 
f. Sachsen II (1921/22). Febr. S. 2—5. 


2413. 


2414. 


2415. 


2416. 


2417. 


2418. 


2419. 


2420. 


2421. 


2422. 


2423. 


Geschichte und Altertumskunde 


. Carmesin, Werner. Thüringen in der Slavenpolitik der 


Merovinger. Nebst Beiträgen z. thüring. Frühgesch. 
[Maschinenschrift] Jena, Phil.-Diss. v. 11. Juni 1925. 
Getr. Pag. m. Kt. 4°. 


Кар. 3. Vorgeschichte und älteste Zeit. 


Mollerus, Samuel. [Primordia Hermundurorum,Venedorum, 
Francorum, Saxonum:] Jubilium redivivum... Freibergae, 
Kuhfus. 1713. 24 S. 2° Prgr. d Gymnasiums z. Frei- 
berg. 1713. Febr. 4. 5. 

Gereken, Philipp Wilhelm. Versuch in der ältesten Ge- 
schichte der Slaven, besonders in Teutschland. Leipzig. 
4773 SRETEN"; 
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Geschichte der Wenden.] Leipzig, Adam Friedr. Böhme. 
179815710206. 18% 

Schreiter, Christoph. Beyträge zur Geschichte der alten 
Wenden und ihren Wanderungen nebst einigen Ver- 
muthungen von dem Bergbaue derselben im Sächs. Erz- 
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Frenzel. Über die Begräbnisse der ältesten Serben oder 
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ebenda S. 189—190. 

Schaufuß, L.W. Überreste aus der Steinzeit bei Gauernitz 
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Verhandlungen d. Berlin. Gesellsch. f. Anthropologie 1886. 
8. 596 f. 

Knöbel, J.F. Königswartha subterranea. [Ausgrabungen 
1786—1793.] Original-Bilderwerk im Besitz der Stadt- 
bibliothek zu Löbau. 

Nostitz u. Jänkendorf, von. Über die in Königswartha ent- 
dekten Lausitzischen Alterthümer: Laus. Monatsschr. 
1798, II. Teil. S. 252—262. 

Thierfelder. Ausgrabungen in Königswartha 1878 u. 1879. 
Abb. Manuskript im Städt. Museum zu Bautzen. 

Feyerabend, L. Königswartha subterranea. 3 Taf.: Jahres- 
hefte d. Gesellsch. f. Anthropologie u. Urgeschichte d. Ober- 
lausitz I (1893—94), 186—189; 239—258. 

Schruth, A. Die sorbischen Gräberfunde in Kötzschen- 
broda: Die Elbaue. Kötzschenbroda II (1925). Nr. 3. 

Jacob, K. Interessante steinzeitliche und slavische Funde 
in Leipzigs Nähe: Blätter f. Belehrung u. Unterhaltung. 
Beil. d. Leipz. Neust. Nachr. 1905. Nr. 42. S. 167. 

Näbe, Max. Wendische u. frühgeschichtl. Funde im Gebiete 
der Altstadt Leipzig: Jahrb. d. Städt. Museums f. Völkerk. 
V (1911/12), 165—168 u. Leipziger Kalender 1913. S.267 
bis 272. 4 Abb. 

Döring, H. Slavische Reste auf dem Lüptitzer Spitzberge 
bei Wurzen: Sitzungsberichte d. naturwiss, Gesellsch. 
Isis i. Dresden 1894. 8. 10 #. 

Deichmüller, J. Spätslavisches Skelettgräberfeld bei Nieder- 
sedlitz. 3 Abb.: Abh. d. nature. Ges. Isis i. Dresden 1900. 
5.99—95. — Dass.: Über Berg u. Tal XXIII (1900), 269. 

Jentsch, H. Slavische Skelettgräber in der Nähe d. hl. 
Landes bei Niemitzsch, Kr. Guben: Verhandlungen d. 
Berlin. Gesellschaft f. Anthropologie 1892. S. 276. 

Frenzel, W. Ein slawisches Brandgrab bei Prietitz?: 
Bautzener Geschichtshefte III (1925), 215—217. 

Slavische Skelettgräber in Sehlis, Bez. Leipzig. In: Prähist. 
Funde bei Sehlis: Wegweiser f. Sammler [Leipzig] X 
(1898), 109—110. 
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. Theile, Fr. Eine uralte Gräberstätte bei Sobrigau. Mit 


Abb.: Bergblumen, illustr. Blätter d. Sektion Strehlen d. 
Gebirgsver. f. d. Sächs. Schweiz IV (1889), 43—46. V 
(1890), 91. VI (1891), 31. 


. Theile, Fr. Eine uralte Gräberstätte bei Sobrigau: Über 


Berg u. Tal XII (1889), 360—361. 


. Virchow, R. Slavische Gräber der ersten christl. Zeit bei 


Sobrigau. 5 Abb.: Verhandlungen d. Berlin. Gesellsch. 
f. Anthropologie... 1889. S.596—598. 1891. S.465—467. 


. Deichmüller, J. (Skelettgräberfeld von Sobrigau bei Lock- 


witz): Sitzungsberichte u. Abhandlungen d. naturwiss. 
Gesellsch. Isis i. Dresden 1890. S. 29 f. 


. Theile, Fr. Uralte [slavische] Christengräber bei Sobrigau. 


8 Abb.: Über Berg u. Tal XIV (1891), 125—129. 


. Theile, Fr. Von der Sobrigauer Gräberstätte: Über Berg 


u. Tal XV (1892), 294—296. 


. Jentsch, H. Vorslavische Wohnreste in der Sprucke, 


Kr. Guben: Niederlaus. Mitt. V (1898), 116. 


. Jentsch, H. Neue Funde aus dem slawischen Rundwall 


bei Stargardt, Kr. Guben, m. Abb.: Niederlaus. Mitt. III 
(1894), 319—322. 


. Niklasson, Nils. Ein slavischer Friedhof des 12. Jahr- 


hunderts bei Treben, Kr. Weißenfels. Mit Abb.: Mannus. 
Ztschr. f. Vorgeschichte ХХІІ (1919/20, 338—346. 


$ 2. Schanzen, Burgen, Wälle. 
(Alphabetisch nach den Fundorten.) 


. Schuster, Oskar. Die alten Heidenschanzen in Deutschland 


(hauptsächlich Oberlausitz). Dresden, Türck. 1869. 
138 8. ai 


. Andree, Richard. Heidenschanzen und Steinwälle der Lausitz: 


Dess. Wendische Wanderstudien 1874. S. 98—132. 


. Jene. Wo hrodžišćach zwonka serbskich Łužicow [Über 


Schanzen außerhalb d. Lausitzen]: Lužica IX (1890), 621. 


. Jene. Hrodźišća. Nëšto nowe za Łužicu [Schanzen]: 


Lužica IX (1890), 52 f. 


. Feyerabend, L. Oberlausitzer Ringwälle aus slavischer Zeit: 


Oberlausitzer Jahreshefte І, Н. 2 (1892), 125—128. 


. Needon, Rlichard]. „Heidenschanzen“ in Sachsen: Wissen- 


schaft]. Beil. d. Leipz. Ztg. 1895. Nr. 57. 


. Handrik, Matej. Prašenja wo hrodžišćach [Fragen über 


Schanzen]: ©. М. S. LXI (1908), 131 — 133. 
Jacob, К. Slavische Wälle bei Leipzig: Dess. Zur Prä- 
historie Nordwestsachsens. Diss. Leipzig 1911. S. 218-219. 


2513. 
2514. 
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Herschel. Eine Osterwanderung zu den Sorbenschanzen 
der Lausitz: Über Berg u. Tal XXXIX (1916), 40—43. 

Needon, R. Neues aus der Rundwallforschung in der Ober- 
lausitz: Oberlaus. Heimatztg. V (1924), 35 f. 


. Albrecht, Christoph. Die westliche Grenzlinie der slawischen 


Burgwälle in Nord- und Mitteldeutschland. Mit 2 Karten: 
Mannus. Ztschr. f. Vorgeschichte. Leipzig 1927. Er- 
gänzungs-Bd. V. S. 137—139. 


. Schulenburg, W. v. Über den Brahmoer Schloßberg und 


den wendischen König: Verhandlungen der Berliner Ge- 
sellschaft f. Anthropologie 1883. S. 55—66. 


. Needon, R. Rundwälle der Bautzner Gegend. 1 Taf. u. 


2 Pläne. [Schanze von Brohna u. Burgwall auf der 
Schloßhöhe zu Bautzen]: Jahreshefte d. Ges. f. Anthro- 
pologie u, Urgesch. d. Oberlausitz П (1907/08), 242—251. 


. Frenzel, W. Die Brohnaer Schanze, eine zerstörte Wenden- 


burg: Bautzener Geschichtshefte ПІ (1925), 212—215. 


9. Kral, Jakub. HrodZischezo pola Kamjeneje blizko Rad- 


worja [Schanze bei Camina]: Serbske Nowiny XIX 
(1860), 314; 324. 


. Fischer, С. Ed. Über die Heidenschanze bei Koschütz 


[auch vorslavisch]: Sitzungsberichte d. naturw. Gesellsch. 
Isis i. Dresden 1870. S. 58 £. 


. Virchow, R. Der Brandwall in der Nähe von Coschütz 


bei Dresden: In Virchow, R. Die Brandwälle usw.: Ver- 
handlungen d. Berliner Gesellsch. f. Anthropologie... 
1871. S. 107—109. 


. Klemm, 6. [Bericht über die Coschützer Heidenschanze.] 


Mit 1 Plan: Sitzungsberichte d. naturw. Gesellsch. Isis 
і. Dresden 1872. 8. 110—112. 


. Wilsdorf, ©. Die Heidenschanze bei Alt-Coschütz. Mit 


2 Taf.: Bergblumen VI (1891), 90—91. VII (1892), 11 u. 14. 


. Braun, H. Der ehemalige Rundwall bei Alt-Coschütz. Sonn- 


tags-Beil. Dresdner Anzgr. 1903. Nr. 42. S. 186—187. 


5. Gretschel, Herm. Die Coschützer Heidenschanze: Dess, 


Geschichte der Gemeinde Coschütz bei Dresden. 1905. 
S. 13—22. 


. Naumann, Rich. Die Heidenschanze von Coschütz. 3 Taf.: 


Dess. Merk- u. Denkwürdigkeiten von Coschütz. 1911. 
S. 10—15. 


. Korschelt, 6. Der Ringwall auf dem Eichlerberge bei 


Herrnhut: Saxonia I (1876), 174—175. 


. Pilk, 6. Über 3 prähistor. Ringwälle unseres Vereins- 


gebietes [Giekelsberg, Rüdenberg, Valtenberg bei Neu- 
kirch]: Über Berg u. Tal XVII (1894), 40—41. 


2539. 


2540. 


2541. 


2542. 


2543. 
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. Bachmann, E. Grimma, Kloster Nimbschen u. der slavi- 


sche Burgwall bei Schaddel: Leipziger Tageblatt 1903. 
Nr. 475 u. 477. 


. Espe, Karl Aug. Über die Feste Grona i. d. slavischen 


Zupanie Hlomazi: Beilage zu Ber. v. J. 1834 an die Mit- 
glieder der deutschen Gesellschaft i. Leipz. 20 S. 8°. 


. Döring, H. Der Burgwall von Kleinböhla bei Oschatz. 


Planskizze: Sitzungsberichte d. naturwiss. Gesellsch. Isis 
і. Dresden 1894. Н. 2. S. 67—70. 


. Döring, Н. Burgwall bei Klein-Saubernitz: Sitzungs- 


berichte d. naturwiss. Gesellsch. Isis i. Dresden 1892. S.33 f. 


. Kral, Jakub. Popis hrodZischeZa pola Kopschina [Be- 


schreib. d. Schanze b. Kopschin]: Serbske Nowiny XXIV 
(1865), 128. 


. Schuster, ©. Der Kupschiner Doppelwall [Kopschien]: 


Sitzungs-Berichte d. naturwiss. Gesellsch. Isis i. Dresden 
1869. S. 56—58. 


. Rjebiš & Cie. Kukowske hrodžišćo [Kuckauer Schanze]: 


Lužica XVI (1897), 80. 


. Schuster, 0. Der Steinwall auf dem Halbhufenberge bei 


Lawalde: Sitzungsberichte d. naturw. Gesellsch. Isis i. 
Dresden 1877. 8. 125—126. 


. Döring, H. Der Burgwall von Leekwitz: Sitzungsberichte 


d. naturw. Gesellsch. Isis i. Dresden 1892. 8. 9f. 


. Andree, Rich. Die vorgeschichtl. Altertümer in der Um- 


gegend Leipzigs [Wälle bei Leipzig]: Korr.-Blatt d. 
Deutschen Gesellschaft für Anthropologie, Ethnol.... 
1877. 8. 8. 

Müller, Moritz. Einiges über alte wendische Befestigungen 
(Rund- u. Ringwälle) i. d. Umgebung Leisnigs: Mitteilun- 
gen des Geschichts- und Alterthums-Vereins Leisnig I 
(1868), 45—48. 

Hillig, Joh. Ambrosius. Tumulum slavieum circa Lomatiam 
in Misnia aperit et per urnas octo extractas ostendit. 
Lipsiae, Christoph. Zunkelius. 1738. 12 S. 8°, 


Döring, H. Der Burgwall auf dem Lüptitzer Spitzberge 
[Wurzen]: Wurzener Neueste Nachrichten 1899 v. 10. 12., 
1. Beilage. 

Näbe, M. Der Malberg bei Groß-Pötzschau. Eine Burg- 
anlage aus der Sorbenzeit: Wiss. Beil. Leipz. Ztg. 1905. 
Nr. 82. 8. 325—326. 

Sperling. Heidenschanze bei Niedergurig (Bautzen). 
In Dess.: Einige Funde von Niedergurig: Jahreshefte 

d. Ges. f. Anthropologie u. Urgesch. d. Oberlausitz II 

(1906), 96. 
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. Radig, W. Der slavische Sonnenmühl-Wall bei Oelschütz 


an der Mulde: Mitteilungen d. Wurzener Gesch.- u. Alter- 
tumsver. III, 2 (1928), 79—89. 


. Bose, von. [Über Schanzen bei Oschatz u. Opferplätze]: 


Bericht an die Mitglieder der Deutschen Gesellschaft zu 
Leipzig 1831. S. 11—13. 


. Schuster, ©. Umwallungen aus der Vorzeit [bes. Schanze 


von Altoschatz]: Sitzungsberichte d. nature, Gesellsch. 
Isis i. Dresden 1875. S. 94—96. 


. Döring, H. Die „Schwedenschanze“ von Altoschatz: Oschatzer 


Tageblatt 1892. Nr. 85. S.5—6 u.Nr.86. S.5. 


. Döring, H. Der Burgwall von Altoschatz: Sitzungsberichte 


d. naturwiss. Gesellsch. Isis i. Dresden 1892. 8.8 £. 


. Tittel. Burgwälle der Oschatzer Gegend: Мау, К. u. Tittel. 


Das Oschatzer Hügel- u. Tieflandsgebiet zwischen Mulde 
u. Elbe. Meißen 1905. S. 26—29. 


. Henning, Georg. Ostehutizi und der Burgward Grobi: 


Festschrift zum 25jährigen Bestehen des Geschichts- und 
Altertumsvereins zu Grimma 1926. S. 53—72. 


. Kral, Jakub. Popis hrodZischeZa pola Wotrowa [Beschreibg. 


d. Schanze b. Ostro]: Serbske Nowiny XXI (1862), 20. 


. Feyerabend, L. [Über den] Doppelwall von Ostro bei Kamenz, 


Oberlaus. [auch slavisch]: Korr.-Blatt d. Deutschen Ge- 
sellschaft für Anthropologie, Ethnologie... XLIV (1913), 
101. — Dass.: Bautzener Nachr. v. 15. 5. 1916. 


. Feyerabend, L. Deutsche Burgwallforschung. Ein Ge- 


treidemagazin aus dem ersten vorchristl. Jahrtausend 
[Ostro bei Kamenz]: Tägl. Rundschau. Unterhaltungs- 
beil. 1914 v. 16.7. Nr. 164. S. 658—654. 


. Die Ostroer Schanze: Mitt. d. Ver. f. Volksbildung. Beil. z. 


Kamenzer Tageblatt 1920 у. 1. 8. Nr. 2. 


. Frenzel, W. Beiträge zur Geschichte der Burg zu Ostro: 


Bautzener Geschichtshefte V (1927), 162—182. 


. Frenzel, W. Die Ergebnisse der Ausgrabungen auf der Burg 


Ostro III. Ein spätslavisches Haus: Bautzener Geschichts- 
blätter 1927. Мг. 8. 8. 29—82. 


. Heino, A. Über die Umwallung des Protschenberges 


bei Bautzen. 2 Taf. Zur Beurteilung der Lausitzer 
Brandwälle [auch slavisch]: Oberlaus. Jahreshefte I 
(1902), 293—317. 


. Needon, R. Neues über den Wall auf dem Protschenberg 


[Bautzen]: Bautzner Geschichtsblätter 1913. Nr. 6. S. 24. 


. Der Wendenhügel bei Repten: Der Heimatwanderer. 


Heimatbeil. z. Luckauer Kreisztg. 1925. Nr. 1. 


2560 


2561 


2562 


2563 


2564 


2565 


2566 


2567 


2568 


2570 


2571 


2569. 


2572. 
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Virchow, R. Der Brandwall auf dem Rotsteine bei 
Sohland in der Oberlausitz. In Dess. Die Brandwälle 
usw.: Verhandlungen d. Berliner Gesellschaft f. Anthro- 
pologie... 1871. 8. 109—111. 

Trümper-Bödemann. Frühgeschichtliches vom Kirchbau in 
Sachsenburg [slav. Wall): Unterhaltungsbeil. zum 
Frankenberger Tageblatt 1909 у. 29. 8. 8. 139. 

Needon, R. Der Steinwall auf der Schmoritz: Jahres- 
hefte d. Ges. f. Anthropol. u. Urgeschichte а. Oberl. II, 2 
(1906), 125—131. 

Preusker, K. Das romantische Elbtal bei Seußlitz, seine 
Heidenwälle u. gleiche der Umgegend: Dess. Blicke in 
d. vaterl. Vorzeit III (1844), 121—143. 

Buschan, Georg. Spätslavischer Burgwall bei Sommer- 
feld: Verhandlungen der Berliner Gesellschaft f. Anthro- 
pologie 1888. S. 433 f. 

Needon, R. Die Spittwitzer Schanze 8 Textabb.: 
Jahreshefte d. Ges. f. Anthropologie u. Urgesch. d. Ober- 
lausitz II (1905), 26—31. 

Polan, K. А. Serbske hrodžišćo w Nömcach [Tempelberg 
bei Grimma]: Lužica IX (1890), 40. 

Zapf, Ludwig. Die wendische Wallstelle auf dem Wald- 
stein im Fichtelgebirge in ihrer wissenschaftlichen Aus- 
beute. Mit einem Vorwort von Hugo Jentsch u. 36 Abb. 
Hof, Rud. Lion. о. Ј. [1900.] 16 S. 8°. 

Needon, R. Der Langwall bei Weißig [ап der preuß. 
Grenze]: Bautzner Geschichtsblätter II (1910). Nr.6. 8.24. 

Jórdan, H. Cazowske hrodžišćo [pola Chodebuza] [Zah- 
sower Schanze]: Łužičan XVI (1875), 168—170. 

Pfau, CI. Die Wallanlagen zu Ziegra u. Kriebstein (Höf- 
chen) [Waldheim]. S.-A. aus Waldheimer Anzeiger 1913. 
13 S. 


$ 3. Urnen. (Alphabetisch nach den Fundorten.) 


Kreußler, Heinr. Gottlieb. Von der Behandlung der Todten 
bey den Sorben-Wenden und den Todtenurnen oder 
Aschenkrügen: Dess. Altsächs. u. sorbenwendische Alter- 
thümer. (Th. 1.) Lpz. 1823. S. 298—312. 

Neumann, [J. W.]. Über die Frage: Ob die in den ehe- 
maligen Slavenländern gefundenen Urnen slavischen 
oder germanischen Ursprungs sind? Mit besonderer 
Rücksicht auf die Lausitz: Allgem. Archiv f. d. Geschichts- 
kunde d. preuß. Staates. Hrsg. v. Leop. von Ledebur. 

Berlin XV (1834), 193—212. 
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2573. Senf, F. Germanisch oder slavisch? [Über Urnenfelder.] 
Mit 5 Abb.: Archiv für Anthropolopie XXII (1894), 
353—369. 

2574. Andrić, J. Nova izdanja luzicko-srpskich narodnik popje- 
vaka [Laus.-wend. Urnen]: Jugoslavenski Muzičar. 1926. 
Nr. 9. 


2575. Behrnauer, K. Fr. E. Einige Bemerkungen, die in der 
Budissiner Gegend gefundenen Serbischen Alterthümer 
betr. [Urnenfund]. Nebst einem Kupfer: N. Laus. Monats- 
schr. 1803. Teil II. S.129—137. 

2576. Reinhardt, Rud. Das Urnenfeld bei Bautzen. 5 Textabb.: 
Verhandlungen d. Berlin. Gesellschaft für Anthropologie... 
1881. S. 855—857. 

2577. Pescheck. Urnenauffindung bei Brosa [nordöstl. von 
Bautzen]: N. Laus. Mag. VI (1827), 401—403. 

2578. Lisch, 6. C.F. Urnen aus der Lausitz von Königswartha 
bei Budissin in der sächs. Oberlausitz: Jahrbücher und 
Jahresber, d. Ver. f. mecklenburgische Gesch. u. Alter- 
tumsk. IX (1844), 394—396. 

2579. Hottenroth, J. Warum können die Totenurnen, die in der 
Lommatzscher Pflege gefunden werden, nicht von 
den Sorben-Wenden herrühren?: Beil. z. Lommatzscher 
Anzgr. 1901. Nr. 45. 

2580. Wilke, G. Ein slavisches Gefäß mit Leichenbrand von 
Lößnig bei Strehla. 2 Textabb.: Verhandlungen d. 
Berliner Gesellschaft f. Anthropologie... 1901. S. 39—43. 

2581. Jentsch, H. Verziertes Beigefäß und slawische Leichenurne 
von Wirchenblatt, Kr. Guben: Verhandlungen der 
Berliner Gesellschaft f. Anthropologie 1885. S. 149—151. 


Kap.6. Siedlungsgeschichte. 
(Vorgeschichtliehe, frühgeschichtliche und wendische Siedlung.) 


2582. Die ältern Size der Slawen: Laus. Monatsschr, I (1793), 
11—28. 

2583. Wendische Dörfer: Bautzener Nachrichten 1871. Nr. 234; 
237; 240 Beil.; 243; 245; 248; 250; 253 Beil.; 256; 259; 

` 262; 265. 

2584. Žunkovič, Martin. Wann wurde Mitteleuropa von den Slaven 
besiedelt? Beitrag zur Klärung eines Geschichts- und 
Gelehrtenirrtums. Kremsier, Slovak. 1904. 111 S. 8". 
— Dass. 4. wesentl. verm. Aufl. 1908. ebda. 323 S. 

2585. Wjacslawk, Jakub. Kak stari Serbja swoje sydła załožo- 
wachu? [Wie legten die alten Wenden ihre Wohnsitze 
an?]: Posot LVI (1918), 82 f; 94 f. 
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Wjacslawk, Jakub. Sydlefsko-historiski a socialno-politiski 
přinošk k najstaršim serbskim stawiznam: С. М. 5. LXXI 
(1918), 3—11. 

Jatzwauk, Jacob. Siedlungsgeschichtlicher und sozial- 
politischer Beitrag zur ältesten Geschichte des wendischen 
Volkes: Oberlaus. Heimat. Ein Volkskalender f.d.J.1920. 
S. 115—120. (Görlitz, Glauber. 1919.) 

Needon, Rich. Neues über das Siedlungswesen der Slaven: 
Bautzener Geschichtshefte III (1925), 35 f. 

Wie lange haben Slaven in Ostdeutschland gewohnt: Cott- 
buser Anzeiger 1925. Nr. 109. 


(Alphabetisch nach den Siedlungsgebieten.) 


. Muka, Arnošt. Luzisko-serbske sydliß6a w Öechach [Lau- 


sitzisch-wendische Siedlungen in der Öechoslowakei]: 
Lužica XXXVIII (1923), 118. 


. R, J.F. Nachricht von dem pago Chutici: Kreysig. 


Beyträge I (1754), 14—24. 


. Bönhoff, [Leo]. Die sorbischen Gaue Chutizi und Daleminzi 


mit besonderer Berücksichtigung von Chemnitz u. Um- 
gebung: Chemnitzer Tagebl. u. Anzeiger Nr.347. Morgen- 
ausg. 1. Beil. Freitag, den 29. Juli 1904. 


. Bönhoff, Leo. Chutizi orientalis: N. Archiv XXXI (1910), 


1—28; 


. Strunzius, Fridericus. De Dalemincia Saxonum colonia... 


[Resp.:] Carolus Jacobus Schillingius. Vitembergae, 
Gerdesius. [1708.] 24 S. 4°. Wittenberg. Diss. 1708. 
März 14. 


5. Strunzius, Fridericus. Extract aus... Dalemineia Slavorum: 


Singularia historico-literaria Lusatica II (1740), 799-810. 


. Busch, Otto. Wenden oder Germanen in der Vogtei Dorla, 


Dorla u. Langula. Antwort auf eine Frage in dem Auf- 
satze „Die Vogtei Oberdorla, Niederdorla u. Langula“ 
von Bang: Pflüger. Thüringer Heimatblätter. Mühl- 
hausen i. Th. III (1926), 462—463. 

Krause, Bruno. Unsere Heimatsgegend (Dresden), ein 
Wohnsitz der Sorben (Wenden): Dess. Die geschichtl. 
Entwickelung der Kgl. Haupt- u. Residenzstadt Dresden. 
Textheft. 1893. 8. 4—7. 


. Zemmrich, J. Die Besiedelung des Erzgebirges [Die 


vorslavische Zeit, S. 121—122. Die slavische Zeit, S.122 
bis 125.]: Zemmrich u. Gäbert, C. Das Erzgebirge. 
Meißen 1911. 


2599. 


2600. 


2601. 


2602. 


2603. 


2604. 


2605. 


2606. 


2607. 


2608. 


2609. 


2610. 


2611. 
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Müller, Ewald. Die ältesten Bewohner der Niederlausitz 
und die Einwanderung der Wenden: Dess. Das Wenden- 
tum i. d. Niederlausitz [1893]. S. 1—4. — Dass.: Nieder- 
laus. Bote 1914. Lausitzer Blätter Nr. 75. 

Förster, CI. Die Bewohner der Oberlausitz. (Darin S. 111 
bis 114: Die slavische Zeit): Beyer, O. Förster, Cl. u. 
März, Chr. Die Oberlausitz. Meißen 1906. 

Hantka-Portiski. Zasydlenje Serbow we LuZiey [Ansiede- 
lung der Wenden i.d. Lausitz]; Kwötki. Serbska Čitanka. 
W Budyšinje 1921. S. 119—122. 

Urban, F. Wendentum u. Deutschtum i. d. Lausitz: Pädagog. 
Warte XXXIV (1927), 751—755. [Ein siedelungsgeschicht- 
licher Versuch.] 

Buschick, R. und Ulbricht, H. Die Leipziger Tieflands- 
bucht (Darin: Die Besiedlung durch Slaven, S. 31—38). 
Meißen 1906. 

Dinter, Johann Gottlob. Das Land der Milzener und 
Nisaner und das alte Dorf Litschina insbesondere: Dess. 
Die Parochie u. Stadt Stolpen. 1898. 8. 15—20. 

Dinter, Johann Gottlob. Auftreten einiger Slavenstämme 
an den Ufern der Elbe: Dess. Die Parochie u. Stadt 
Stolpen. 1898. S. 11—14. 

Gley, Werner. Die Besiedelung der Mittelmark von der 
slawischen Einwanderung bis 1624. Histor.-geograph. 
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Quellenforschung 1.) Stuttgart, Engelhorn. 1926. 126 S. 8". 

Strunzius, Fridericus. De Nisani, antiguo Saxonum pago 
[Resp.:] Fridericus Augustus Janus. Vitembergae, Ger- 
desius. [1714.] 26 S. 4°. Wittenberg. Diss. 1714. Apr. 11. 

Welte, M. Gau und Archidiakonat Nisan in der Mark- 
grafschaft Meißen; Prgr. d. Annenrealschule zu Dresden 
1876. S. 1—52. 

Bachmann, Margarete. Die Verbreitung der slavischen Sied- 
lungen in Nordbayern. Mit 1 [farb.] Kt. Erlangen, 
M. Mencke. 1926. 87 S. 8°. — Dass.: Sitzungsberichte d. 
physik.-medie. Societät zu Erlangen. Bd. 56/57 (1924/25). 

Tittel. Die Besiedelung [des Oschatzer Hügel- u. Tiefland- 
gebietes zwischen Mulde u. Elbe]. (Darin die Besiedelung 
durch Slaven. S. 24—29): Dess. Das Oschatzer Hügel- und 
Tieflandsgebiet zwischen Mulde und Elbe. Meißen 1905. 


Heinemann, Heinrich. Eine neue wendische Siedelung bei 
Priemen, Kr. Osterburg, m. 17 Abb.: Beiträge zur Ge- 
schiehte, Landes- u. Volkskunde der Altmark V (1927), 
153—155. 
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Ein slavischer Siedlungsfund bei Prietitz: 
Heimatklänge. Bautzener Tgbl. 1925. Nr. 36. 

Needon, R. Vor- u. frühgeschichtl. Ansiedelungen auf dem 
Protschenberg [Bautzen]: Bautzner Geschichtsblätter 
1909, Nr.8. 8. 82, 

Henschel, Horst. Wider die Slawomanie. Ein Beitrag zur 
Siedelungsgeschichte des Raschauer Grundes: Heimat- 
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Nachricht von der Ankunft der Sorben-Wenden in dem 
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Meitzen, Aug. Die slavische und deutsche Besiedelung von 
Sachsen: Sitzungsberichte d. naturwiss. Gesellsch. Isis zu 
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Besiedelung Sachsens. Original-Manuskript im Besitze 
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f. d. klass. Altertum I (1898), 341—350. 

Schulze, Ed. 0. Verlauf und Formen der Besiedelung des 
Landes. (Darin: Die sorbische Besiedelung Sachsens, 
S.61—71): Wuttke, Rob. Sächs. Volkskunde. 2. Aufl. 1901. 


Zemmrich, Johannes. Slawische und deutsche Besiedelung 
Sachsens m. Abb.: Deutsche Erde VII (1908), 223—226. 


Hennig, A. Die Dorfformen Sachsens als 1. Teil der Bauern- 
hausforschung f. d. Kgr. Sachsen mit Karte. 1912. Darin: 
Die ältesten Siedelungen, S. 9—10. Die slavischen Sie- 
delungen, S. 10 — 27. 

Weise, Oskar. Die slavischen Ansiedlungen im Herzogtum 
Sachsen-Altenburg, ihre Gründung u. Germanisierung. 
(Abhandlung zu dem Öster-Progr. d. Herzog]. Christians- 
Gymnasiums zu Eisenberg 1883). Eisenberg, Herm. 
Schnorr. 1883. 23 8. 4°. 
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schichts- u. Altertumskunde d. Niederlausitz II (1838), 
214—217. 

Pohlandt, Max. Selpoli: Niederlaus. Mitt. XVI (1924), 80-87. 

Sommer, Friedrich. Die Festlegung des Wendengaus Selpoli: 
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Beyträge V (1761), 110—120. 

Schmidt, M. Zur Geschichte der Besiedelung des sächs. 
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Beil. z. 7. Jahresber. d. städt. Realschule zu Dresden- 
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Schussen, Wilhelm. Wendendörfer in Württemberg?: 
Dresdner Volkszeitung XXXVIII (1927). Nr. 55. 8.10. 

Hänsch, F. Die Besiedelung [des Zwiekau-Chemnitzer 
Kohlengebietes]. 1. Die Slavenzeit, S. 57—64. Karte: 
Hänsch, Felix u. Pelz, Alfr. Das Zwickau -Chemnitzer 
Kohlengebiet. Meißen 1908. 
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(Siehe auch das vorige Kapitel.) 


. (Anton, Karl Gottlob.| Der Oberlausizische teutsche Dialekt 


trägt Spuren von der Unterjochung der Wenden: Pro- 
vinzialbll. I (1782). Bd.I. S. 482—484. 


. Preusker, Karl. Ueber einige gegenseitige Verhältnisse der 


Germanen und Slawen: N. Laus. Mag. XVIII (1840), 250-261. 


. Wattenbach, Wilhelm. Die Germanisirung der östlichen 


Grenzmarken des deutschen Reichs: Histor. Ztschr. IX 
(1863), 386—417. 


. Andree, Richard. Ehemalige Ausbreitung und Germani- 


sirung der Slawen in Ostdeutschland: Dess. Wendische 
Wanderstudien 1874. S. 133—162. 

Knothe, Herm. Zur Geschichte der Germanisierung in der 
Oberlausitz: Archiv f. sächs. Geschichte N. F. II (1876), 
237—279; 289—316. 

[Hörnik, M.| K stawiznam pončmeženja w Hornjej Łužicy 
[Zur Geschichte der Germanisierung d. Oberlausitz]: Posot 
XVII (1879), 2—4; 15-17; 23—25; 33—35; 42—43; 
51—53; 60 — 62; 80—82. 

Meitzen, August. Die Ausbreitung der Deutschen in Deutsch- 
land und ihre Besiedelung der Slavengebiete: Jahrbücher 
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(Preisschriften, gekrönt und hrsg. von der Fürstlich 
Jablonowskischen Gesellschaft zuLeipzig. Nr.33.) Leipzig, 
Hirzel. 1896. X, 421 S. 8°. [Darin Abschn. 1: Die 
Sorbenzeit.] 

Schulze, Е. 0. Die Colonisation des westelbischen Kur- 
Sachsen: Wissenschaft]. Beil. а. Lpz. Ztg. 1896. 5. 497 
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Guttmann, Bernh. Die Germanisierung der Slaven in der 
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Dinter, Johann Gottlob. Germanisierung der Milzener u. 
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Nowak, Mördin. Germanizacija polobskich Stowjanow [Ger- 
manisation d. Elbslawen]: Serbski Student IX (1927), 9-12. 


Кар. 8. Einzelnes zur Geschichte. 
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A. Wendische Geschichte. 


Hammerdörfer, Karl. Beitrag zur Geschichte der Wenden: 
Dess. Beiträge zur innern Kenntniß u. Geschichte von 
Sachsen. Leipzig 1786. Stück 2. 8. 148—163. 
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aus d. slav. Geschichte]: Lužica VIII (1889), 4—6; 12. 


. H., M. Nëšto ze starSich serbskich tasow a wsow. Po 


Bud. Now. [Etwas aus älteren wendisch. Zeiten u. Orten]: 
Luzica XV (1896), 43—44; 53—55; 91; 101. 


. Jordan, Н. Drobenze se ßerbskeje historije. К 25 l&tnemu 


salozenskemu ßweZenu Maschize Sserbsk. w Doln. LuZyzy 
[Aphorismen a. d. wend. Geschichte]. (Towarstw. kniglow 
Nr. 45.) Worfejzach, A. Lapstich. 1905. 79 S. 8°. fr. 


. Jannak, Rud. Zur Geschichte des Wendentums: Frankf. 


Oderztg. 1914. Märk. Blätt. Nr. 139 u. 140. 


. Stawizniske bjesadki [Histor. Unterhaltungen]: Lužica XLIII 


(1928), 11 f. 


. Observation von der wendischen Könige Vergang und deren 


vorgegebenen Reliquien in der Mark u. Niederlausitz: 
Destinata literaria et fragmenta Lusatica Pars V [1738], 
695—710. 

Etwas über die Wendischen Könige in der Nieder Lausiz, 
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Jen?, J. A. Powjesö wo serbskich kralach [Nachricht über 
d. wendisch. Könige]: Č. M. S. 1849—50. S. 16—48. 

Schulenburg, W.v. Die Nachkommen des wendischen Königs 
im Spreewalde: Verhandlungen d. Berliner Gesellschaft 
f. Anthropologie 1879. S. 442 f. — Dass.: Der Bär V 
(1879), 148 f. 

Müller, Ewald. Die Wendenkönige in Geschichte u. Sage: 
Wissenschaft]. Beil. d. Leipz. Ztg. 1900. S. 533 f. — Dass.: 
Roland. Berlin I (1902/03), 175 ff. — Dass.: Frankfurter 
Oderztg. 1914, Märkische Blätter Nr. 130. 

Müller, Ewald. Die Wendenkönige in Geschichte u. Sage: 
Lausitzer Heimat 1927. Nr. 1. Probenummer S. 19—20. 


Mülverstedt, G. A. v. Ein Fürst aus dem Wendenlande, 
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1886.] 15 S. 8°. 
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Voigt, D. Tod des wendischen Fürsten Heinrich oder 
Pribisliw von Brandenburg. Aus Protokollen der vom 
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Forsch. IX (1865), 342. 

Jordan, H. Serbski wjerch Jaco abo Jacko z Kopjenika 
ID. wend. Fürst Jaco a. Köpenick]: Lužica IX (1890), 
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Witaz, Ota. Wystaw IV: LuZica XVI (1897), 113—114. 

Arandt, Bertram. Die Entwicklung der Sorbischen Mark. 
Nach der Meißnischen Land- u. Berg-Chronik von 1589 
[von Albinus]: Die Mark Zeitz 1924. S. 214—216; 218 f. 

Richter, Adam Daniel. Wahrscheinliche Vermuthung, daß 
der Bischoff Arno von Würzburg auf der Klaffenbacher 
Höhe bey Chemnitz von den Wenden ist erschlagen 
worden. St. Annaberg, Friese. [1756.] [4 ВІ.] 4°. Prgr. 
d. Schule z. Annaberg. 1756. Mai 24. — Dass.: Curio- 
sitäten-Cabinett 1756. S. 308—315. 

S[chneider], S. Gegründete Nachricht von Bischof Arno 
in Würtzburg, welcher a. 892 den 13. Jul. im Meißner- 
lande von den Wenden erschlagen worden: Dresdn. gel. 
Anzgn. 1756. Sp. 681—694. 697—710. 713—722. — Dass.: 
Weinart. Handbibliothek I (1775), 183—219. 

Kral Hendrich I. a Serbjo [Heinr. I. u. а. Wenden]: Serbske 
Nowiny LXXXV (1926). Nr. 254. Beil. 1. 


Dobenecker, 0. Der Sturz des Markgrafen Poppo von der 
Sorbenmark: Ztschr. d. Ver. f. thür. Geschichte XVII 
N. F. IX (1894), 370—374. 

Gallus, С. S. G. Lief Markgraf Gero I. wirklich 30 wen- 
dische Fürsten ermorden?: Beiträge z. Geschichte u. 
Altertumskunde d. N/L. II (1838), 201—207. 


Mensing, Karl. Das Gastmahl des Gero: Dess. Bilder a. d. 
sächs. Geschichte. [1900.] S. 12—20. 

Lapstich, Armand. Die Wendenschlacht am Koschenberge 
[922] bei Tätzschwitz. Ein Beitrag zur Geschichte d. 
preußischen Oberlausitz: Oberlaus. Heimatzeitung III 
(1922), 297. 

Dobritzsch, Alfred. Grenzkämpfe aus der Sorbenzeit: Bunte 
Bilder aus d. Sachsenlande. Dresden IV (1927), 88—103. 

Nowak, Mlör&in. Wojowanje Polobjanow wo swobodu [Der 
Kampf d. Elbeslawen u. die Freiheit]: Serbski Student 
IX (1927), 12 £. 

Bogusławski, W. Pölske knjeZefstwo we LuZicach [Polnische 

Herrschaft i. d. Lausitz]: Lužičan III (1862), 21—25. 
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Mlukal, Elrnst. Wojowanje pölskeho wöjwody Böleslawa 
Khrobleho z nemskim kejZorom Hendrichom П wo serbski 
kraj (1002-1018). (Po khröniey Thietmara Merseburskeho 
wopowödal.) [Kampf d. Polenherzogs Bolesl. Ehr. m. d. 
deutsch. Kaiser Heinrich II. um d. wend. Land]: Lužica 
XII (1893), 44 t; 91—93. XIII (1894), 13 f; 41 f; 51 f; 
59 1; 70; 731. 

Dinter, Johann Gottlob. Uebersicht über die Kämpfe zwi- 
schen den Polen, Böhmen u. Deutschen, welche für die 
Milzener und Nisaner und das Schicksal ihres Landes 
fernerhin von Einfluß waren: Dess. Die Parochie u. Stadt 
Stolpen, 1898. S. 26—33. 

Stein. Die wendischen Marken des deutschen Reiches unter 
der Regierung Kaiser Heinrich IV: Prgr. d. Herzogl. 
Friedrichs-Realgymnasiums z. Dessau 1885/86. S. 1—38. 


zD. Markhrabja Ekkhard I [Markgraf Ekkhard I]: Lužica 
VII (1888), 27 f. 

Sa. Serbjo po jich pod&isnjenju we časach Albrechta 
MjedwjedZa. (Po nömskim.) ID. Wenden nach d. Unter- 
jochung i. d. Zeiten Albrechts d. Bären]: Serbske Nowiny 
LXXXV (1926). Nr. 260. Beil. 2. 

Tangl, M. Der Aufruf der Bischöfe der Magdeburger 
Kirchenprovinz zur Hilfe gegen die Slawen aus dem 
Anfang des 12. Jahrhunderts: N. Archiv d. Gesellschaft 
f. ältere deutsche Geschichtskunde XXX (1904), 183-191. 


Salow, W. Lothar III. und das Wendenland: Prgr. d. 
Gymnasiums z. Friedland 1889. S. 1—17. 

Niemeyer, J. Das Slavenland unter Herzog Heinrich d. 
Löwen. Meldorf, P. Bundies. 1882. 51 S. 4°. fr. 

Biereye, W. Die Wendeneinfälle der Jahre 1178, 1179, 
1180 und die Herausforderung Heinrichs des Löwen zum 
Zweikampf durch Markgraf Dietrich von Landsberg: 
Histor. Ztschr. CXV N. F. XIX (1915), 311—323. 


Pilk, Jurij. Kurwjefch August Sakski а Serbowstwo [Kur- 
fürst Aug. у. Sachs. u. d. Wendentum]: CAS. LX (1907), 
81—84. 

Kral, Marćin. Wobydlerstwo Njeswačidlskeho knježstwa 
w času 1637-1706 [Die Einwohnerschaft der Neschwitzer 
Herrschaft i. d. Zeit v. 1637—1706]: Č.M.S. LXXX (1927), 
74—95. LXXXI (1928), 21—46. 

Čěski a serbski wojak. Wěrny podawk s tsizecźilětneje 
wójny [D. čech. u. d. wend. Soldat. Wahre Begebenheit a. 
d. 30jähr. Kriege]: Předźenak LXXII (1926), 67—70. 
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Cartel zu dem Auffzuge und Ring-Rennen des wendischen 
Bauer-Bräutigams gegen den meißnischen Bauer-Richter 
...so bey des neulichst gebohrnen... Printzens... Johann 
Georgen IV. den 2. Hornungs-Tag 1669 in Dreßden an- 
gestellter... Einsegnung am 23.... Hornung ... gehalten 
worden. Dreßden, Bergen. [1669.] [2 ВІ] 2°. 

Dopomnjefiki ze Serbow na Khorlu ХП. a jeho wöjnski Gah 
přez Łužicu [Erinnerungen a.d.Wendenlandan КагіХП....]: 
Lužica VI (1887), 78 f. 

Pilk, Jurij. Delnjoserbska holdowanska prisaha z lěta 1692 
[Niederwend. Huldigungseid a. d. J. 1692]: ©. M. S. LXII 
(1909), 147—150. 

Hobjan-BukeeZanski, Maks. Serbske najimanje wojakow 
před 200 lötami w Lejnu pola Lubija: Serbske Nowiny 
LXXXV (1926). Nr. 218. 

Hobian, Max. Eine wendische Soldatenwerbung vor 200 
Jahren in Lehn (Amtshauptm. Löbau): Heimatwarte. 
Bautzener Nachrichten 1926. S. 41—42. 

Hantka-Por$iski. Zrudne nazhonjenja w sydomlötnej wöjnje. 
Po memorabilijach Budysinskeje eyrkwje [Traurige Er- 
fahrungen im 7jähr. Kriege]: PfedZenak LXXI (1926), 51f. 


Jordan, H. Stary Fryco, pruski kral, mjez Serbami [Der 
alte Fritz unter d. Wenden]: Lužica II (1883), 62 f. 


Jene wuczbypolne Wotmolwenje na te ważne Praschenje 
njetsischeho CZaßa: Kak budže wordowacz?... we Berskej 
Rycżi wohnda. Jan Gottlob Deuka [Antwort auf d. 
Frage: Wie wird es.) W Budyschini 1808. 4 Bl. 8°. 

Napoleon w Serbach [Napoleon in der Wendei]: Posoł LIX 
(1921), 101. 

Slepjanski. Tyranstwo 19. stotka w Delnych Łužicach 
[Tyrannei i. 19.Jhrh. i. d. Niederlaus.]: LuZiöan VII (1866), 
9—14, 

Revolucija w lčće 1848/49 w Ногпјеј LuZiey а w Budyšinje 
[Revolut. i. J. 1848/49 i. d, Oberlaus. u. i. Bautzen]: Serbske 
Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 54. Beil. 

Kriegserinnerungen Oberlausitzer Wenden. 1863—64 in 
Schleswig-Holstein: Einst und Jetzt. Kleine Bilder aus 
der Lausitz. 1915. 8. 70—80. 

Mikanja, Jan. Wojerski list [Soldatenbrief. Erinnerungen 
a.d. Kriege 1866 in Böhmen]: Serbske Nowiny 1867. Nr.1 ff. 

Serbstwo w löGe 1873 [Das Wendentum i. J. 1873]: Łužičan 
XV (1874), 13—15; 28 f; 77—79; 92—95. 

[Aórnik, Michal.| Pucźowanjo nascheju Kralowskeju maje- 

stoseZow pschez serbsku krajinu [Reise des Königspaares 

durch die Wendel: Posot XII (1874), 111 f. 
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Serbska deputacija na sakskim kralowskim dworje [Wend. 
Deputation auf d. königl. sächs. Hofe]: Lužica XII (1893), 
gt E 

R. Serbja pola krala [Wenden beim König]: Lužica XXI 
(1902), 57—59. 

Bart-Ci$inski, J. Sakski kral Friedrich August w Serbach 
[König Friedr. Aug. i. d. Wendei]: Lužica XXIV (1905), 
50 f; 58—60; 66 f. 

Muka, E. Serbja před kralom Friedrichom Augustom III. 
9. nov. 1904 ID. Wenden vor d. König Frdr. Aug. III]: 
Lužica XXIV (1905), 1—3. 

Swela, G. Dolnoluzyske Serbstwo we zachodnem löse 
[Niederlaus. Wendentum i. vergang. Jahre]: LuZica XXV 
(1906), 5—6. 

Fencl, Kvötosl. Pět osudnfch ran v döjinach lužických 
Srbů [5 entscheid. Wunden i. d. Gesch. d. laus. Wenden]: 
Stráž na Šumavě 1910. Nr. 19. 


Kralowy [Friedrich Augustowy | wopyt w katolskich Serbach 
[König Frdr. Aug. Besuch b. d. kath. Wenden]: Posol L 
(1912), 122. 

[Cyz, Jan.] Z listow serbskoho pölnoho duchownoho [Aus 
den Briefen eines wendischen Feldgeistl. Johann Ziesch]: 
Posoł LIV (1916), 226—227. 

Masaryk, T. G. Stowjenjo po wójnje [D. Slaven nach d. 
Kriege.] Přełožił Jurij Wićaz. (Stowjanske rozhlady. 
Rjaduje Vl. Zmeškal. Nr. 1.) W Budyšinje, Koło serbsk. 
spisowaćel. 1923. 33 S. 8°. 

Mjechela, J[urij. Spomnjeńka na našich we wójnje pad- 
njenych [Gedenken an unsere wend. Gefallenen]: Posol 
LXIII (1925), 352. 


B. Außerwendische Geschichte. 


. Kschižne Wojny serbskemu ludu we Berbskej rycži powe- 


dane [Kreuzzüge]. W Budyschini, Mać. Serbska. 1857. 
65 8. 8°. 


. Schmidt, Е. Ernst a Albert, rubjenaj saksonskaj prynzaj. 


Wörny podawk s löta 1455. Sserbszy napißal Hlajno] 
Jördan [Ernst u. Albert, die geraubten sächs. Prinzen]. 
(Macźicžnych spißow Nr. 62.) Budyschin, MacZiza Sserbska. 
1875. 55 8. 8%. fr. 

Sprawne a mjerkowanja hodne Wopißanje (we krotkim 
Wopschijeezu) teje wulkej, krwawnej Bitwy bes tym 
franzowskim a moschkowitarskim Wojskom po Ajlaw.... 
1807 [Schlacht bei Eilaul. 0.0.1807, 2 ВІ. 8". fr, 
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Ryezje njekotrych woßokich Werchow we Rajmach wot 
teho nietsischeho Czaßa Podawkow. Aby: Njeschto 
sawschitkich Ludii, Kä moža Ssersßi lasowa@ [Über Vor- 
fälle i. d. heutig. Zeit). Ormus a Potosi o. J. 4 Bl. 8°. fr. 
— Dass. 2 Aufl. Ormus a Potosi, Gotarinuß. o. J. (1808.) 
4 Bl. 8°. 


. Wjelow, H. Andrjejewit. N&Sto wo bitwje pola Budysina 


[Etwas über d. Schlacht b. Bautzen]: LuZitan IV (1863), 
91—96. 


24. Pohonč, Jan August. Napoleon I. a jeho wójny [Napol. I. 


u. seine Kriege]. Budyšin, Macźica Sserbska. 1864. 
Li D Ve 


. Bitwa pola Budyschina [Schlacht bei Bautzen 1813]: 


PschedZenak 1913. S. 38—41. 

Nowsche wojnske bildy steje Pschusko-Awstriskeje wojny. 
1.kniglizka. Te bischo pla Podol a Trautenau [Neuere 
Kriegsbilder a. d. preuß.-österr. Kriege 1866.] W Cosche- 
busu, F. W. Brandt. о. J. (1866) 8 S. 8° fr. 

Jórdan, Н. Na Kraloweje Hradekim bitwišću 1869 [Auf 
d. Königsgrätzer Schlachtfelde]: Lužičan X (1869), 168 
bis 173. 


. Jakub, Jurij. K 800 l&ötnemu jubilejskemu ßwjedZenjej 


Wettinskeho wjerchowskeho doma 1889. SswjedZenski 
dar Pestalozziskeho towafstwa... Se 6 wobras. [Zum 
800 jähr. Jubil. d. Wettiner 1889]. W Budyschinje, Smoler. 
(1889) 41 8. ai fr. 


Kap. 9. Ortsgeschichte. 
(Alphabetisch nach den Orten.) 


Erläuterung des Ursprungs vieler Städte und Oerter unsers 
Landes aus der Geschichte der alten Sorbenwenden: 
Miscellanea Saxonica IV (1770), 22—27; 118—121; 146 
bis 149. 

Der wendische Ursprung verschiedener Städte und Ort- 
schaften in Sachsen: Miscellanea Saxonica V (1771), 
34—38. 

Llibš|, J{urijl. Nöschto wo starych wsach [Etwas über alte 
Dörfer]: Роѕої XXII (1884), 85—88. 

Pomtow, P. Wendische u. deutsche Dörfer um Sorau: Zur 
Feier des Gedächtnisses an Herrn Ph. Ferdinand Adolf 
Just, weiland Senator in Zittau, am 9. Dez. 1897. Sorau, 
J. D. Rauert. 1897. 

Wendische Städte: Einst und Jetzt. Kleine Bilder aus der 

Lausitz 1915. S. 17—18. 
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Muka, Arnošt. Wudma za serbske wjesne mjena [Spott- 
namen f. wendische Ortsnamen]: ©.M.S. LXXVI (1923), 
200—204. 


. Aurith a. d. Oder, eine wendische Niederlassung: Märk. 


Blätter. Beil. z. Frankf. Oderztg. 1919. Nr. 132. 


. Pescheck, [C. A.] (Literatur zur Geschichte des Dorfes 


Baruth): N. Laus. Mag. XXXV (1859), 138. 


. Patera, A. Budyšin v Horni Lužici [Bautzeni.d.Ob.-Laus.]: 


Květy. Vyd. a red. Vit. Hálek IV (1869), 45—46. Mit Abb. 


. Jenč-Drježdžanski. Budyšin: Lužica XI (1892), 82—84. 
. Černý, Adolf. Budyšin: Łužica XVII (1898), 28—30; 41 f; 


52—54; 64 1; 78 f; 90 f; 100—102; 113; 121 f. Mit Abb. 


. Budyschin. Słowa k wobrazam złožiło Delanske pjero: 


Krajan XXXIII (1900), 37—40. 


. Vaux Phalipau, M. de. Budyšin. Capitale intellectuelle 


de la Lusace. Le Miracle de la Langue. Paris 1928. 
23 8. 8°, 


2. Јепё, K. A. Prönje woblehnjenje Budy šina w lěće 1004: 


LuzZiöan VII (1866), 119—121. 


Maćičny Dom — Wendisches Haus. 


. Pröstwa na Serbow a jich predelow [wo dary za kupomny 


Ma&iöny Dom]: Č. M. S. XXI (1868), 121—124. 


. [Domaschka, Michal.] LeeZazy list па zyly ßerbski lud [dla 


Serbskeho Doma w BudySinjel. (W BudySinje, Smolef. 
1884.) 88. 8°, 


. Sporušk, Bohuslaw. Narodny dom w BudySinje: Lužica III 


(1884), 14 f. 


. Hörnik, M. Rozprawa wo domje Maćicy Serbskeje: Č.M.S. 


XXXVIII (1885), 220—224. Mit Bild. 


. Bartko, Jan. Serbski Maćičny Dom: Łužica XIII (1894), 


ATi 9-1 


. Alndricki], Mliktawš|. Kak je z Macžicžnym domom?: Posoł 


XXXVI (1896), 243—244. 


. Мака, Ernst. Rozprawa wo Serbskim Мабіёпут Domje 


w BudySinje. К złotemu jubileju Maćicy Serbskeje. 
Budyšin, Ma6ica Serbska. 1897. 24 S. 8". 


. Alndricki], Mlikl.. Kak је z Maćičnym domom?: Lužica 


XVII (1898), 62 f. 


. P. „Za tu koreämu ja пісйо njedam“ [přećiwo Serbskomu 


Domej w Budyšinje]: Posot XXXVI (1898), 95—96. 


. Andricki, Mikławš. Serbski Dom je wotewrjeny: Роѕої XLII 


327—329; 335—337; 345—346. 


2768. 


Geschichte und Altertumskunde 


Gišinski, Jakub. Budyšske swjatoönosde při wotewrjenju 
Serbskeho Domu 26.septembra: Lužica XXIII (1904),25-29. 


. Wendisches Haus in Bautzen, geplant seit 1866, Grund- 


stückserwerb 1872, Grundsteinlegung 1897, Einweihung 
28. Sept. 1904: Frankf. Oderztg. 1904. Nr. 231. 4. Bl. 

Skala, Jakub. Swjedzen „Serbskeho Doma“: Č. M. S. LVII 
(1904), 109—145. — Desgl. Dodawk: ebda. LVIII (1905), 
82—57. 

Wopomnjefika na swjatoönosde při poswjedenju Serbskeho 
Doma 26. septembra 1904 w BudySinje. (W Budyšinje, 
Smolef. 1904.) 6 Bl. 8". 


. Bryl- Serbin, Jan. Serbski Dom w Budy$inje. Stawizny 


jeho nastaća a wuwida. (Z 2 wobraz.) (Slowjanske rozhlady. 
Rjad. Vlad. Zmeškal. Nr. 2.) W Budyšinje, Koło serbskich 
spisowaćelow. 1924. IV, 100 S. 8°. 


58. K., J. Nöhduschi klöschtyr franciskanow w Budyschinje 


[Kloster d. Franziskaner i. Bautzen]: Posoł IX (1871), 
189 f. 


Hörnik, M. Dwě wopomnjeńskej tafli w Budyschinje 
[w farskej eyrkwi Nascheje Lubeje Knjenje]: Posoł XIX 
(1881), 3—4. 

[Skala, Jakub.) Cyrkej Nascheje Lubeje Knjenje w Budy- 
schinje ponowjena [Kirche zu Uns. Lieb. Frau i. B.): Posot 
XXXVI (1898), 281—283; 289—290; 297—299; 306—308. 

Serbska eyrkej w Budyšinje: Krajan LIV (1921), 49—51. 


. [Skala, Jakub.] Ponowjena tachantska cyrkej w Budy- 


schinje [Erneuerung d. Domkirche]: Posol XXII (1884), 
155—157. 


. Hórnik, M. „Bohaty“ a „lawski“ w Budyšinje [Reichen- 


u. Lauenturm i. B.): Lužica X (1891), 4. 
Jene. Lawske wrota w Budyšinje [Lauentor i. BL Při- 
spomnjeńki (přełož. E. M[uka]): Łužica XII (1892), 10 f. 
[Wićaz, Ota.] Rozpuk w Budyšskej Lawskej wěži [D. Riss 
i. Lauenturm]. Podawk ze stareho časa: Předźenak 
LXXIII (1927), 63—65. 


Tsi stare wopokazma Budyschina [Drei alte Wahrzeichen 
Bautzens] m. Abb.: Krajan XXXIV (1901), 34 f. 


. Tachantska šula [Domschule zu Bautzen]: Posoł XLVII 


(1909), 289—290. 
Wjacsławk, Jakub. Serbske wobydlefstwo w Budyšinje 
w spodatku 15. 1lötstotka [Wend. Bevölkerung i.B.]: Č. M. S. 
LXX (1917), 24—26. 
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Wo nastacu a wuwidu Budyiskeho Dekanata: Posot LVI 
(1918), 175 ft; 190 f; 195 f; 200 f; 206 f; 212; 218 f; 230. 
Krizank, Jurij. Nasta&o а wutworjenjo Budysskoho tachant- 
stwa [Bautzner Domkapitel]: Krajan LIV (1921), 65-70. 


. Sachsse, Hans. Die Anfänge der Besiedlung [Bautzens] 


in slavischer Zeit: Dess. Der Grundriß von Bautzen. 
(1926) = Oberlausitzer Heimatstudien H.7. 8. 11—21. 


. Sch, 6. Wendisches Leben in Bautzen: Oberlausitz. Heimat- 


zeitung VII (1926), 369—370. 


3. Witaz, Ota. Kralowy młyn pola BudysSina. Ze stareho časa 


[Königsmühle bei Bautzen]: PredZenak LXXII (1926), 53-55. 


. Куа]. Z Delneje Luziey [wo katholskej eyrkwi a farje 


w Bloboschecach] [Über d. kath. Kirche u. Pfarrei i. 
Bloisehdorf]: Posot XX (1882), 155—157. 


. Mlukal, Ernst. Serbski dom w Börkowach w Delnjej 


LuZiey z wobr. ID. wend. Haus i. Burg]: Lužica XXXVI 
(1921), 2—3. 


. Kral, Mëréin. Копјесу во z robo6anstwa wukupja [Los- 


kauf des Dorfes Canitz-Christina vom Frohndienst]: 
Lužica XLI (1926), 47—48. 


. Hörnik, M. Spölssena nöhdy serbska wjes Chwalim [Das 


polonisierte einst wendische Dorf Chwalim]: Lužica III 
(1884), 25 f. 


. Canzler, R. Sorbische Verschanzung im Tiergarten zu 


Colditz: Colditzer Wochenblatt 1831. S. 46. 


. Erbstein, K.F. Zur Geschichte des Ortes, sowie der alten 


wendischen Niederlassung Coliei (Coloei, Culhot); über 
Bracteaten des Ortes Culhot und anderer Münzstätten: 
N. Laus. Mag. VI (1828), 1; 58. 


. Kral, J. Sibjenöna hora pola Khrös6ie ID. Galgenberg b. 


Crostwitz]: Łužičan IX (1868), 43. 


. Kloklal, M. Khrösdiey — wies a wosada. (Krótki wopis.) 


[Crostwitz]: Lužica II (1883), 36 f. 


. —l—. Krótki pschehlad stawiznow KhröseZanskeje schule 


[Kurzer Überblick ü. d. Gesch. d. Crostwitzer Schule]: 
Posol XLII (1904), 397—398. 


. Fencl, Fl. Ve starosrbskfch Khrósćicach [Im altwend. 


Crostwitz]. Uryvek z cestopisných zápisků: Nový Věk. 
Prag II (1909), 6. 


. Stodenk, Jurij. Khrósćicy [Crostwitz]: Posoł L (1912), 


218—219; 230—231; 238; 242; 250; 278; 290; 306; 342; 
350; 358; 366—367. 


. Wlinger], Ла]. Na Fulkee hörey [w Khrósćicach] [Auf 


d. Fulk’sch. Hügel i. Crostwitz]: Krajan L (1917), 38-42. 
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. Melzer, Gleorg. Die Pfarrkirche zu Crostwitz m. Abb.: 


Gottfr. Hoffmanns neuer u. verb. Bautzener Haus- und 
Wirtschaftskalender 1924. S. 371. 


. Melzer, G. Die „Metropole“ der katholischen Wendei. 


Crostwitz — einst und jetzt: Bautzen. Tagebl, 1926 
vom 9. Jan. 


. Krause, Bruno. Dresden, ein sorbisches (wendisches) 


Dorf: Dess. Die geschichtl. Entwickelung der Kgl. Haupt- 
u. Residenzstadt Dresden. Textheft 1893. 5. 8—11. 


. Wicaz, Ota. Dragonada w Džčži [Dragonade іп Diehsal: 


Lužica XXX (1911), 53—54. 


. Br[onisch]. Wendisches in Erfurt und in Halle: N. Laus. 


Mag. XXI (1843), 426 f. 


. Lischka, P. К stawisnam Hodiija a hod2ijskeje woßady. 


SswjedZenski dar k 800 lötnemu saloZenskemu jubileju 
hodZijskeje zyrkwje 11. septembra 1876 [Zur Geschichte 
v.Göda]. W Budyschinje, w kommiß. J.E.Smolerja. (1876.) 
46 8. 8°. fe, 

Serbske swjedZenske kemäenje 800 lötneho jubileja Hodžij- 
skeje сугкује 11. septembra 1876. Beig. I: Deutscher 
Fest - Gottesdienst des 800 jähr. Jubiläums der Gödaer 
Kirche am 11. Sept. 1876. Beig. II: Abendandacht beim 
800 jähr. Jub. (W BudySinje, Smoler. 1876.) 2 ВІ. 8". 

К dopomnjeezu na 800 Ičtny jubilej HodZijskeje zyrkwije, 
11. sept. 1876 BwjedZenszy wobendZeny [Zur Erinnerung 
ап а. 800jähr. Jub. d. Gödaer Kirche]. W Budyschinje, 
Smolef. 1877. 15 8. 8°. fr. 

May, Emil. Aus der Sächsischen Wendei [betrifft die 
Geschichte Gödas]: Leipz. Ztg. 1894. Nr. 119. S. 1772. 

Dez. 850 Ičtny eyrkwinski jubilej w Hodziju [850 jähr. 
Kirchenjubil. zu Göda]: Serbske Nowiny LXXXV (1926). 
Nr. 214. Beil. 

Melda, Jan. Hora „Wulki Kamjen“ pola Dazina [Berg 
„Großer Stein“ b. Großdehsa]: Lužica X (1891), 35 f. 

Frenzel, Michael. Das Gedächtniß der Wunder Gottes, wel- 
ches bey Einweyhung des Anno 1688 aufgerichteten 
neuen Altars in der Kirchen zu [Groß-]Postwiz in einer 
Predigt betrachtet... Zittau, Mich. Hartmann. 1697. 
186: 8: © 4%, te. 

Störzner, Fr. Bernh. Wie Großpostwitz bei Bautzen zu 
seinem Namen gekommen sein soll (Nech tudy Buda 
steji): Oberlaus. Heimatztg. III (1922), 194. 

Wijela, J[urij]. Urbarium wjeski Ногу pola Njeswadidla 

[Urbarium v.Guhra]: Lužica XXXIX (1924). H.3. S.25-28. 
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Herrmann, E. Мјепа wsow Нибіпа a Splösk [Namen d. 
Orte Guttau u. Pielitz: G. M.S. LXXXI (1928), 1—9. 


Hörnik, Mlichall. Podpjerajeze twar katholskeje eyrkwiezki 
w Hajnicach! [Kirche zu Hainitz]: Posot XVII (1879), 
57—59. 

Hórnik, М. Twarjenjo katholskeje eyrkwiezki w Hajnicach 
je dowolene [Bau d. kath. Kirche zu Hainitz]: Posoł XVII 
(1879), 125—127. 

Hórnik, M. Cyrkwicžka w Hajnicach pocžina so twaricź 
[D. Kirchlein zu Hainitz]: Posot XVIII (1880), 157-159. 

Rjeda, J[urij. Hajnidanska kapalka m. Abb. [Kapelle zu 
Hainitz]: Krajan LIII (1920), 50 f. 


Nowa schula w Hajnicach [Schule zu Hainitz]: Роѕої XL 
(1902), 293 — 294. 

Jlenë|, K. A. StaroZitnosde bukidanskeje eyrkwje [Alter- 
tümer d. Kirche zu Hochkirch]: Łužičan IX (1868), 71-73. 


Kladzenje röökowneho kamjenja noweje Sule w Bukecach 
[Grundsteinlegung d. neu. Schule zu Hochk.]: Serbske 
Nowiny LXXXV (1926). Nr. 96. 

Holbjan, Max. Wobrazy ze stawiznow Bukečanskeje Sule. 
Dosynk k säkularnemu ßwjedZenjej 1825—1925 pschi 
poßwjeeZenju noweje schule 1927 [Bilder а. d. Gesch. d. 
Sehule zu Hochkirch]: Serbske Nowiny LXXXVI (1927). 
Nr. 6. Beil. 

Trautmann, 0. Kaditz bei Dresden. Darin: Die Dorf- 
anlage, S. 1—3. Die Flur der sorbischen Zeit, S. 4—7: 
Mitt. d. Gesch.-Ver. zu Dresden. 1909. H. 21. 

Powösez wo „тіупје na khopje“ [Nachricht von der K ep p- 
mühle]: Krajan XXXII (1900), 22—26. 

Kocor, K. A. Ketlicy [Kittlitz]: Łužica X (1891), 60 f. 

[Witaz, Оба] Budyšink [Kleinbautzen] z wobraz.: 
Předźenak LXXII (1926), 41—45. 

Muka, E. Ludowe powěstki wo Košynskej horje a wokol- 
nosći [Volksüberlieferungen über den Koschenberg 
u. Umgebung]: Lužica XII (1893), 6. 

Krawe-Raketan, Jan. Nëkotre wurězki z Raketanskich 
stawiznow [Einige Ausschnitte aus der Geschichte von 
Königswartha]: Lužica XL (1925), 23—25. 

--1. Dopis z Rakee [Přećo katolskeje šule] [Wunsch nach 
einer kathol. Schule i. Königswartha]: Posoł IV (1866), 
19—22. 

Kotecy 2 wobraz, [Kotitz]: PredZenak LXXIII (1927), 41-44. 

[Hörnik, M.| Klöschtr Lenin [w Braniborskej] a joho 
prěni abt: Posoł XVII (1879), 181—184. 
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. Lommatzsch, eine Wenden-Residenz: Franz Lubojatzky. 


Das goldene Buch vom Vaterlande... Löbau o.J. N.F. 
S. 461—463. 


9. Die Entstehung der wendischen und deutschen Gemeinde 


in Lübben: Lübbener Kreiskalender 1915. S. 108—111. 


20. [Imiš.] 1.—2. rosprawa wubjerka k saloZenju zyrkwje we 


Lupoj sa evangelsko lutherskich werybratrow, w Rad- 
worskej katholskej woßadZe bydlazych [Zur Gründung 
d. Kirche i. Luppa]. W Budyschinje, E. M. Monse. 
(1873) 88. 8% fr. 


2821. Pröstwa sa zyrkwinu twarbu we Lupoj, sa kotruZ ma Bo 


15. njedZelu po Bwj. Trojizy powschitkomna zyrkwina 
kollekta shromadzowacZ [Zum Bau d. Kirche zu Luppa]. 
W Budyschinje, Smolef. 1877. 18 S. 8°. fr. 


22. Hlörnik], Mlichall. ZaloZenjo klöschtra Marijineje Hwözdy 


a Bernhard z Kamjenca [Gründung Mariensterns u. 
Bernh. v. Kamenz]: Posol III (1865), 89—93. 


. Суй, J. Jurij. Powjesö wo zaloZenju klöStra Marijneje 


Hwözdy [Nachricht ü. d. Gründung d. Klost. Marienstern]: 
LuzZitan X (1869), 125 f. 


. [Peter], Ubald. Klóštr Marijna Hwözda z wobraz. [Kloster 


Marienstern]: Krajan LX (1927), 58—61. 


. Hospoda za mlodZinu w Магіјіпеј HwözdZe [Jugendheim 


i. Kloster Marienstern]: Posol LXVI (1928), 301 f. 
D., J. Gmejnski kamjeñ pola Mitoćic [Gemeindestein bei 
Miltitz]: Lužica XV (1896), 46—47. 


. Rljeckal, Jan Ze stawiznow Mnišonca [Aus d. Geschichte 


von Mönchswalde] m. Abb.: Krajan XLVII (1915), 
36 —46. 


28. Mni$Sonska hora [Mönchswalder Berg]: Poso XLVII 


(1910), 283. 


29. [Kubasch, J. 6.] Njebjeleziey w starych eZasach. Po ruko- 


pisu njeboh knj. fararja Fabrieija [Nebelschütz i. alter 
Zeit]: Posot XVIII (1880), 33—35; 41—43; 531; 61—63; 
69 f; 81—83. 

Mič, Mlichall. Njebjelčicy [Nebelschütz] mit Abb.: Krajan 
LVIII (1925), 53—57. 

Cyrkej a wosada [w Njeswačidle] [Kirche u. Kirchspiel zu 
Neschwitz]: Předźenak LXXIV (1998), 45—51. Mit Abb. 

Mjen, Rudolf. Z dopomnjenjow na Njeswačidło [Zur Er- 
innerung an Neschwitz]: Předźenak LXXIV (1928), 55-57. 

Helas, Ernst. М№аѕќабе wjeski Njeradka [Entstehung des 
Dorfes Neuoppitz]: Lužica III (1884), 34 f. 

Wjelow, Andrjejewic. Wies Hornja Hörka [Obergurig]: 

Łužičan IV (1863), 10 f. 


2835. 


2836. 


2837. 


2838. 


2839. 


2840. 


2841. 


2842. 


2843. 


2844. 


2845. 


2846. 


2847. 


2848. 


2849. 


2850. 


Geschichte und Altertumskunde 187 


Dez. Роѕујебќепје noweje šule w Hornjej Hörey [Еіп- 
weihung d. neuen Schule zu Obergurig]: Serbske Nowiny 
LXXXVI (1927). Nr. 124. 

M. J. Rusojo 1814 we Wöslinku [Russen i. J. 1814 zu 
Osling]: Lužica XI (1892), 77 f. 

Hlerrmann], [Jakub]. Stolötne jubileum swjecZenja Wotrow- 
skeje eyrkwje [100jähr. Jubil. d. Kirche zu Ostro]: 
Posot X (1872), 161 f. 

Krizank, Jurij. Krótki rozhlad wo Wotrowskich stawiznach 
[Kurzer Überblick über die Geschichte von Ostro]: Posot 
LV (1917), 163 f; 170; 175; 181 f; 186—188. 

Scholze, Paul. Ostro, das sächsische Troja. Mit Abb. 
Dresden, Saxonia-Buchdruckerei. 1918. 8°. — Dass. 2. verb. 
u. verm. Aufl. Dresden, Saxonia-Buchdr. 1921. 30 8. 8°. 

Šolta, Pawol. Wotrow. Luziska Troja. [Ostro.] [Mit Abbild.] 
(Serbska ludowa knihownja. Моа. Serbomit Tuchofski. 
Nr. 10.) W Budyšinje, Smolef. 1922. 38 S. 8°. 

Stodenk, Jurij. Wotrow a jeho hrodžišćo [Ostro u. seine 
Schanze]: Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 129. Beil. 2. 

Bünzow, F. Pansin in der Wendenzeit: Heimatkalender 
für Stargard u. Saatzig 1925. 8. 100—102. 

Zahnate wsy? [Piskowitz, Schmerlitz u. Schönau]: Posot 
XLIII (1905), 301; 309. 

Neupert, A.sen. Werdegang der Stadt Plauen im Vogt- 
lande von der Niederlassung der Sorben-Wenden an der 
Elster bis zum Beginn des 20. Jahrh. (Beilageheft zu den 
Mitteilungen des Vereins für vogtländische Geschichte 
und Altertumskunde zu Plauen i. V. 27. Jahresschrift 
а. d. J. 1917. Plauen i. V. Neupert jun. 1917. 728. 8°. 


Preusker, K. Der Protschenberg [nahe Bautzen]: Dess. 
Blicke i. d. vaterl. Vorzeit II (1843), 218—220. 

Hantka-Por$iski. Dopomnjenki Poršičanow na Napoleonowe 
wöjny [Erinnerung an Purschwitz]: Kwötki. Serbska 
Čitanka. W Budysinje 1921. S. 144—148. 

Куа], [Jakub]. Zrudna jutronezka [16. hapryla 1623 
w Radworju — bitwa mjez katholskimi kfiZerjemi 
a lutherskimi zastojnikami knjeza z Minkwitz [Traurig. 
Ostersonntag i. Radibor]: Posol XXXVI (1898), 149-151. 

—r. Radworska eyrkej [Kirche zu Radibor]: Posol XXXVI 
(1898), 345 — 347. 

Kral, J. Stolötne eyrkwinske wojowanjo w Radworju wot 
1575—1675 [Hundertjähr. Kirchenkampf zu Radibor]: 
Posoł XLI (1903), 299—301; 307—309; 325—327. 

Radwofske zwony [Glocken zu Radibor]: Posoł LV (1917),216. 
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. Wojefski pomnik w Radworju (Mit Abbild.) [Krieger- 


denkmal zu Radibor]: Krajan LIII (1920), 53—55. 


52. Radwor mit Abb. [Radibor]: Krajan LV (1922), 47—50. 
3. Neander [‚Jakub Nowak]. Radwof [Radibor] m. Abb.: Krajan 


LIX (1926), 41—46. 


. Neander [Nowak, Ј.]. Stawizny Radwofskeje šule [Geschichte 


d.Schule zu Radibor]. Mit Abb.: Krajan LXI (1928), 57-59. 


55. Needon, R. Der Radisch bei Klein-Saubernitz. 14 Textfig.: 


Oberlaus. Jahreshefte П (1905). Н. 1. S. 24—26. 


. Tod der letzten 93jähr. Wendin [in Ragow]: Frankf. 


OÖderzeitg. 1890. Nr. 295. 


. Doma$. Spomnjenki a mysliöki z Delanskeje kermuše 


[Poswjesenjo wobnowjeneje eyrkwje w Ralbicach] [Er- 
neuerung d. Kirche zu Ralbitz]: Posot XLIV (1906), 
411—413; 419—420. 


. Dodawk k spomnjenkam а mysliökam z Delanskeje kermuše. 


(Napisat Domasowy přećel.) [Nachtrag zum Aufsatz ü. d. 
Kirche zu Ralbitz]: Posot XLIV (1906), 445—446. 


. D. Kral Bjedrich Wulki w Rodecach [König Friedrich d. 


Große і. Rodewitz]: Lužičan IV (1863), 172 #. 


. Herrmann, [Ernst|. RöZany pola Lubija [Rosenhain bei 


Löbau]: Lužica XLI (1927), 73—74. 
Rosenthal siehe Teil IX, Kap.2, $ 2, B2, b 2: Gnadenorte. 


. Preusker, K. Der Rotstein bei Sohland: Dess. Blicke 


i. d. vaterländ. Vorzeit I (1841), 87—88. 


. Kral-Zarötan. Wöjnske Skodowanje serbskeje wjeski před 


sto lötami [w Zarčču) [Kriegsschäden zu Saritsch]: 
Lužica XXXVIII (1923), 74—77. 


. Kral-Zarötanski, M. Premönjenje wjesneho zaloZka Zarčča 


2 рѓероїіоўепјот knjeZeho kubla [Änderung der Orts- 
gründung Saritsch durch Verlegung des Rittergutes]: 
Lužica XXXIX (1924). Н. 4. 8. 10—15. 

Slodeñk, Jurij. Janska kupjel w Smjeökecach. (Z 8 wobraz- 
kami.) [Johannesbad zu Schmeckwitz]: Lužica XXXII 
(1912), 45—46. 

Poswjećenjo wojefskoho löska w Janowych Kupjelach [Ein- 
weihung des Kriegerhains im Johannesbad [Schmeckwitz]: 
Posoł LIII (1915), 211 f. 

25 Ičt naša „Janska kupjel“ w Smječkecach [Johannesbad 
zu Schmeckwitz]: Posot LXII (1925), 22—23; 37. 

Sllodefik|, Jlurij. 25 lětne wobstaćo Janskich kupjelow 
[Johannesbad b. Schmeekwitz]: Posot LXII (1925),271-272. 

Jórdan, H. Francowske wöjsko w Čornym Kholmeu do 


bitwy pola Budyšina 1813 [D. franz. Heer i. Schwarz- 
kollm]: Łužica XI (1892), 11 f. 
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Wijela), H. F. Öertownja při Zidowskim hrodžišću [Der 
Teufelsort bei der Seidauer Schanze (beim Proitschen- 
berg)]: Lužičan V (1864), 28 f. 

sD. Zidowska schula na Hrodzischku [Seidauer Schule 
auf d. Proitschenberg]: PschedZenak 1886. 5. 31—33. 

Greško, Jan Nepomuk. Стой „Sedym Dubow“ pla Mišna 
[Siebeneichen b. Meißen]: Lužica XVIII (1899), 86. 

Bahr, Marin. Cyrkej w Sprjowjach, jeniöka drjewjana 
сугкеј w Serbach [Die Kirche in Sprey, die einzige 
Holzkirche in der Wendei]: Lužica XLI (1926), 49—50. 
Mit Abb. — Dass.: PfedZenak LXXIII (1927), 73—74. 

Mehner, Hans. Eine alte Holzkapelle in der Heide [in Sprey]: 
Heimatwarte. Bautzener Nachr. 1927. Nr.9. S 35. 

Schwjela, Bogumil. PowjeseZ wo SeZenzowskich swonach 
[Nachricht ii, d. Steinitzer Glocken]: PredZenak LXXI 
(1925), 33. 


Kirche zu Storcha. 


[Hörnik, Michall Wustawki wubjerka k pschihotowanju 
zaloZenja eyrkwje w CZornecach abo Bacźonju [Kirche 
zu Tscharnitz od. Storcha]: Роѕої VII (1869), 105 f. 

[Natu&], Т[адеј] a H[örnik], [Michal]. Stowežko za twarjenjo 
eyrkwje w BacZonju abo CZornecach [Zum Bau einer 
Kirche i. Storcha od. Tscharnitz]: Posot VII (1869), 25-27. 

[Du&man, Handrij.] Što dha? bych dat abo njebych? [Zum 
Bau der Kirche in Storcha]: Posol VIII (1870), 65—67. 

Hörnik, Michal. Kak stoji z nowej eyrkwju w Čornecach 
abo Baćonju? [Wie steht es mit d. neuen Kirche in 
Tscharnitz od. Storcha]: Posol X (1872), 65—67. 

Nowa eyrkej w Serbach [Ba6onsku eyrkej nastupace] [Neue 
Kirche zu Storcha]: Posot XIV (1876), 147. 

H., J. W nastupanju wotmysleneje noweje сугкује w Ser- 
bach [Über d. neue Kirche zu Storcha]: Posoł XIV 
(1876), 153—155. 


2881. Hlörnik], Mlichal). Kak daloko je naležnosež wotmysleneje 


cyrkwje w Serbach? [Wie weit ist d. Angelegenheit d. 
Storchaer Kirche]: Krajan 1876 a 1877. 


2882. H[örnik], Mlichal. Pschichodna eyrkej w BaeZonju [Die 


zukünftige Kirche zu Storcha]: Роѕої XIV (1876), 212-216, 


2883. H[örnik], M. Nowa cyrkej budZe w BaeZonju!: Posoł XVI 


2884 
2885 


(1878), 89. 
. [Hórnik, М.] Nowa eyrkej w BaeZonju: Роѕої XVI (1878), 1291. 


. Nowa eyrkej w BacZonju: Posot XVIII (1880), 213—214. 
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[Hörnik, М.] Nowa сугкеј [w Baćonju) a wubjerk za jeje 
twarjenjo: Posot XIX (1881), 41—43. 

Н[бгпік|, M. Pokladnica bacZonskeje eyrkwje: Роѕої XIX 
(1881), 71 f. 

Šlewčik), M. Słowo z ludu wo bacZonskej eyrkwi: Posol 
XX (1881), 3—4. 

Scholta, Лака]. Rozprawa wo skutkowanju wubjerka za 
twarjenjo eyrkwje w Bacžonju : Роѕої XIX (1881), 36—41. 

S[kala, Jakub]. BacZonska eyrkej najswjeeZischej Wutrobje 
Jözusowej poswjeeZena: Роѕої ХІХ (1881), 45—47. 

[Bernet, Franz.) Rčež hnadownoho knjeza biskopa Franca 
Bernerta pschi poswjeeZenju zakladnoho kamjenja twja- 
rjomneje katholskeje eyrkwje w BacZonju: Posoł XX 
(1882), 145 — 148. 

Hörnik, Michal. LiseZinje w zakladnym kamjenju bacZon- 
skeje eyrkwje: Роѕої XX (1882), 128 f. 

[Skala, Jakub.) PoloZenjo zakladnoho kamjenja eyrkwje 
najswjeeZischeje Wutroby J&zusoweje w BacZonju: Posoł 
XX (1882), 125—128. 

[Skala, Jakub.) Pschezjenosez wysche wschoho! [Dla baezon- 
skeje eyrkwje]: Posol XX (1882), 130 f. 

Hörnik, М. Dotwarjenjo cyrkwje w BacZonju: Posot XXI 
(1883), 217 f. 

[Libs, Jurij)! Теў stowežko za BaeZonsku сугкеј: Posol 
XXII (1884), 153—155. 

Schewezik. CZohodla је nowa cyrkej w BaeZonju zhromadny 
skutk katholskieh Serbow?: Posot XXII (1884), 105—106. 

(Skala, Jakub]. Njezapomniczka [wo baöonskej eyrkwil: 
Posol XXII (1884), 97 f. 

H[örnik], M. Wopisanjo zwonow [BaeZonskeje eyrkwje]: 
Posol XXIII (1885), 196. 

(Skala, Jakub). Möschniske poswjeeZenjo eyrkwje w BaeZonju 
8. nov. 1885: Posot XXIII (1885), 201—203; 213—215. 

[Skala, Jakub.) W nowym löcZe z nowymi mocami za 
Bacžofisku cyrkej: Posoł XXIII (1885), 2—3. 

(Skala, Jakub.) Swjecźenjo zwonow w Bacźonju (19. oktobra 
1885): Posol XXIII (1885), 193—196. 

[Skala, Jakub.) SwjecZenjo eyrkwje w BaeZonju: Роѕої XX V 
(1886), 113—117. 

Nad wöZu BacZonskeje eyrkwje: Posol XXV (1886), 117—119. 

Skala, Jakub. Schto je so za BacZohsku eyrkej wudalo®: 

Posoł XXXVII (1899), 412—415, 
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Dokonjany skutk w Ba6onju [bu farska wosada]: Posol 
XLIX (1911), 140—142. 

Šolta, Plawoll. Cyrkej Najswj. Wutroby Jözusoweje w Вабо- 
nju mit Abb.: Krajan LIII (1920), 44-- 50. 

Delan, Jurij. Štyrceći 166 — Baćofiski Boži dom mit Abb.: 
Krajan LX (1927), 43—49. 


Baćońska šula [Schule zu Storcha]: Posoł LIII (1915), 
43 f; 50—52. 


Preusker, K. Der Stromberg bei Weißenberg: Dess. 
Blicke i. d. vaterl. Vorzeit I (1841), 85—87. 


Jórdan, H. Lubin abo Tysaclötne wößdenje [Der Throm- 
berg od. d. 1000jähr. Weissagung]: LuZidan XVI (1875), 
157—159. 

Handrik -Slepjanski, M. Lubin, serbska hora w nčmskim 
wobswötlenju [Der Thromberg in deutscher Beleuchtung]: 
Lužica XXIII (1904), 22 f. 


Melda, Jan. Hora Bubnik [Der Trommelberg] [pola 
Wulkeho DazZina]: Lužica VII (1888), 7. 


S., Е. Myslički k blizkemu 100 lötnemu Sulskemu jubilejej 
we Wukrandicach. Wot jeneho nöhduscheho schulerja 
[Zum 100jähr. Schuljubiläum zu Weigsdorf]: Serbske 
Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 121. 

Krušwica, J. B. Ze stawiznow Wjerbafiskeje eyrkwje [Aus 
d. Geschichte d. Kirche zu Werben]: ©. М. S. LXVIII 
(1915), 34—48; 89—126. 

H[órnik], Mlichall. Kulowska schpitalska schula [Wittiche- 
nauer Spitalschule]: Posoł IT (1864), 56—57. 

Š., F. Wobnowjenjo kulowskeje farskeje cyrkwje [Er- 
neuerung der Wittichenauer Kirche]: Posot II (1864), 
72 f; 78—82. 

Schneider. Cyrkwinske swjatocžnoscźe a jubilej we Kulo- 
wje [Kirchl. Feierlichkeiten u. Jubiläum i. Wittichenau]: 
Posoł X (1872), 139 f. 

Schneider, Fr. Kulow, město a farska wosada [Wittichenau]: 
Posoł XV (1877) in jeder Nr. u. XVI (1878) in jeder Nr. 
bis auf Nr. 6 u. 24. 

Schneider, Frane. Khrönika Kulowa, města a farskeje wo- 
sady. Z mnohimi powjeseZemi ze serbskoho a susodnoho 
nömskoho kraja. S.-A. aus Kath. Роѕої. [Chronik von 
Wittichenau.] Budyschin, Cyrill a Method. 1878. 148S. 8°. fr. 


Hnadne möstno we Wölmsdorfje [Gnadenort Wolmsdorf]: 
Posot IV (1866), 130 f. 
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Verfassung, Recht und Verwaltung 
Teil VI. 
Verfassung, Recht und Verwaltung. 


Kap. 1. Verfassungsgeschichte. 


Seidemann, F.K. Supane und Supanien: Moschkau. Saxonia 
III (1878), 69 f. 


3. Schulenburg, W.v. Wendische Schulzenstäbe: Verhandlungen 


d. Berliner Gesellschaft f. Anthropologie 1884. S. 17 f. 


24. Meißner, Walter. Wieso war bei den Wenden der Ge- 


schlechterstaat die herrschende Staatsform®: Dess. 
Studienfragen а. d. brandenburg.-preuß. Geschichte. 2. Aufl. 
Halle a S., Gesenius. 1917. 8.8. 


. Becker, Richard. Supanie, Burgward und Pfarrsprengel in 


Daleminze: N. Archiv XXXVII (1918), 273—300. 


}. Schmid, Heinrich Felix. Die Burgbezirksverfassung bei den 


slavischen Völkern in ihrer Bedeutung für die Geschichte 
ihrer Siedlung und ihrer staatlichen Organisation [darin 
S. 91—103: Auf westslavischem Boden]: Jahrbücher für 
Kultur u. Geschichte der Slaven N.F. II. H. 2 (1926), 81-132. 


Kap.2. Hörigkeit, Wahlen und Landtag. 


. Heineken, Carolus Fridericus ab. De natura et indole homi- 


num propriorum in Lusatia inferiori adspersis romani 
saxonicique iuris differentiis exercitatio. Lipsiae, Breit- 
kopf. 1774. 46 B. 4°. 

Knothe, Hermann. Die verschiedenen Klassen slavischer 
Höriger in den wettinischen Landen während der Zeit 
vom 11. bis zum 14. Jahrhundert: N, Archiv IV (1883), 1-36. 

Kral- Zarěčanski, M. Priklad robo@anskich přisłušnosći 
Serbow před 200 lötami [Ein Beispiel von Fronpflichten 
d. Wenden vor 200 Jl: Lužica XXXIX (1924). H. 3. 
S. 21—25. Н. 4. 8. 16—21. 


Wahlen und Landtag. 


[Kuba]š, [J. 6] Wo wölbje na sakski seim 12. julija t.1. 
[Über die Wahl in d. Landtag]: Posot XIX (1881), 101 
bis 102. 

[Kubals, [J. 6] Dobyežo w гису — pschöhrate! [wo wölbje 
na sakski sejm] [Über Landtagswahlen]: Posot XIX 
(1881), 129—132. 

[Kubas, J. &.] Cwoczki a batnarje do zhniloho drjewa 

[dla wölby do sejma] [Über Landtagswahlen]: Posot 

XIX (1881), 182—134. 


2938. 


2939. 


2940. 


2941. 


2943. 


2944. 


2942. 


Verfassung, Recht und Verwaltung 193 


3. Schewežik, J. Nascha politika. (Po swojim pschednoschku 


w Khrösezicach) [Unsere Politik]: Posot XLII (1904), 
21—23; 30—33; 42—44; 50—52; 57—59. 


. Wjesne wölbne towafstwo [Dorfwahlverein]: Posoł L (1912), 


34—85, 


5. Politiske poloZenje Serbow [Die polit. Lage der Wenden]: 


Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 248. Beil. 1. 


. Schreiber. Zentrum und Wenden: Sächs. Volkszeitung XXV 


(1926). Nr. 284, 8. 1. 


.3. Recht, Gesetze, Rechtsgeschichte, Minderheiten- 


recht, Straf- und Gerichtswesen, Gemeinde- 
verwaltung 


7. Maciejowski, W. Alex. Historya prawodawstw słowiańskich. 


T. 1—4. (Bestimmungen der Civil-Strafgesetze u. die 
Gerichtsfolge der slavischen Völker bis zum 14. Jahrh.) 
Warschau-Leipzig, Brzezina-Hinrichs. 1833. 

Maciejowski,W, Alex. Slavische Rechtsgeschichte. In 4 Theilen. 
Aus d. Poln. übersetzt von F. J. Buß u. von M. Nawrocki, 
u. von dem Ersteren mit Anmerkungen a. d. vergleichen- 
den Rechtswissenschaft begl. Stuttgart und Leipzig, 
Rieger u. С. 1835—39. 8°. 

Sakonje sakskeho krala Bedricha Awgusta. [4 Gesetze, wo- 
bei beim letzten Gesetz die Seiten 29—32 fehlen, die 
niemals im Druck erschienen sind. Übersetzer J. E. 

_ Schmaler.] 1848. 

Černý, Adolf. Heja. Lužické rychtářské „právo“ [Die 
Totenkeule. Wend. Richterrecht]: Dess. Různé listy 
o Lužice. 1894. 8. 61—66. 

Kapras, Jan. Prawne stawizny Ногпјеје a Delnjeje LuZiey 
za čas töskeho knjeZerstwa. (PreloZichu: Beno Solta, 
Jurij Brusk, Frane Solta a Jozef Nowak.) [Rechtsge- 
schichte d. Ober- u. Niederlausitz z. Zt. d. böhm. Herr- 
schaft.] Budyšin, Spisaćel. 1916. 102 S. 8°. — Dass.: 
Č. M. S. LXIX (1916), 10—107. 


Minderheitenrecht. 

Boeckh, Rich. Što piše Nöme wo prawach narodnosćow ? 
Přełožił E. Njestronski [Was schreibt d. Deutsche über 
d. Rechte d. nation. Minderheiten]: Łužica IX (1890), 
83—85; 91 f. 

Słodeńk, Jurij. Naše prawo na maćefnu rěč [Unser Recht 
auf d. Mutterspr.]: Posot LVII (1919), 283—285. 

Rlab], Mlichall. Narodnosö a narodne rěčne prawa [Natio- 
nalität u. nation. Sprachenrecht]: Lužica XXXVI (1921), 


13 


2945. 


2946. 


2947. 


2948. 


2952. 


2953. 


2954. 


Verfassung, Recht und Verwaltung 


3—4; 7—10; 13—15; 17—18; 22—23; 29—31; 35—36; 

39—40; 42—44; 46—48. 

Napominacy hłós europskich univ. profes. słowjanskich 
rěčow па zwjazk narodow [w němskej a serbskej rěči 
dla łužiskich Serbow] [Slav. Univ.-Prof. ар d. Völkerbund]: 
Łužica XXXVIII (1923), 1—5. 

Dachselt, Martin. Die Rechtsverhältnisse der fremden Min- 
derheiten in Deutschland. [Darin S. 336—344: Die Stellung 
der Wenden unter den völkischen Minderheiten]: Archiv 
für Politik u. Geschichte IV (IX) (1926), 317—352. 

Kapras, Jan. Lužice jako menšina [Die Lausitz als Minder- 

heit]. (Česko-lužická knihovnička. Nr.11.) Prag, Spolek 

„Adolf Cerny“. 1927. 42 S. 8°. 


Straf- und Gerichtswesen. 


Pschepytanje a Woczinenje pschißahaneho Ssudnistwa wot 
8. a 9. Dnja Meje 1863 w Khoczebußu, nastupalschi teho 
k Ssmerezäi wotsßudZeneho Riesniskeho Mischtyra 
Eduarda Waldau s Borkamora pola Wojerez, kotryä bje 
wobskorzeny, so je Bwoju Mandielsku s Rosmyßlenjom 
sadajil a potom wobißyl. [Untersuchung u. Eröffnung 
d. Schwurgerichts am 8. u. 9. Mai 1863 in Kottbus... 
betr. Eduard Waldau...] Spremberg, Säbisch. 1863. 


. Pilk, Jurij. Serbsey tolmaöerjo před sudom [Wend. Dol- 


metscher vor d. Gericht]: ©. М. S. LVI (1903), 59—63. 


. Krüger, Karl. Eine wendische Urkunde von Lieberose vom 


Jahre 1550 [Bürgereid]: Niederlaus. Mitt. VIII (1904), 
91—94. 


. Wjela, Jurij. Ze sudniskich aktow Njeswačidlskeho knjež- 


stwa [Aus den Gerichtsakten der Neschwitzer Herrschaft]: 
Lužica XXXVII (1923), 85: 


Gemeinde- und Bezirksverwaltung. 

Lužiska wustawa ha sjenocźene samoženje łužiskeho weß- 
neho wokreßa. Spißał B. H. Imisch [Laus. Verfassung 
u. d. verein. Vermög. d. laus. Gemeindebezirke]. W Budy- 
schini, K. B. Hika. 1849. 69 S. 8°. fr. 

[Kubalš, [J. 6.] Słowo za gmejnskich pschedstojerjow [Ein 
Wort f. d. Gemeindevorst.]: Posot XX (1882), 163 f. 


Kap. 4. Soziale Frage, Armenwesen, Gesundheitswesen, 


Sport, Luxus und Sittlichkeit. 


Wornaf, Лака]. Stóž so mysle ženicź ma... [přećiło 
wupućowanju Serbow a přećiło měšanym mandZelstwam] 
[Gegen die Mischehen]: Krajan 1889, S. 35—41. 
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. Müller, Ewald. Verhältnisse in Familie und Gemeinde [bei 


den Wenden] mit Abb.: Dess. Das Wendentum i. d. Nieder- 
lausitz 1894. S. 104—109. 


56. Peisker, J. Neue Forschungen zur Sozial- u. Wirtschafts- 


2962. 


2963. 


2964, 


2965. 


2966. 


geschichte der Slaven. Stuttgart, W. Kohlhammer. 1905. 
243 S. т. 4 Taf. 8°. 


. Dučman, Handrij. Našim dZöladerjam! Poslednje słowa 


njeboh knjeza fararja em... [An unsere Arbeiter]. W Budy- 
Sinje, (Smolerf). 1909. 20 S. 8°. 


. Socialne pra$enjo mjez Serbami [D. soziale Frage unter 


d. Wenden]: Posot L (1912), 110—111. 


9. De Vaux-Phalipau. La situation sociale en Lusace: Revue 


anthropologique 1926. Nr. 1—3. 


Armenwesen. 


. Pannach, Samuel Tr. Von milden Stiftungen für oberlausitzer 


Wenden: Lausitz. Monatsschrift 1799. Theil IL. S. 647. 


. Statuten der Armenvereine in den Gemeinden des land- 


wirtschaftl. Vereines zu Klix. Budissin, E.M.Monse. 0.J. 
[1852.] 16 S. ai fr. — Dass. auch і. wend. Sprache: 
Wustawki khudobnych sjenoezenstwow w gmejnach Kluk- 
schanskeho rat. tow. [Prel. Räda.] 12 S. 8°. fr. 

Wustawki khudobnych towafstwow we wokrejßu Budyskeje 
krajskeje direkzije [Satzungen d.Armenvereine...]. W Budy- 
schini, E. M. Monse. о. Ј. 16 S. 8°. fr. 


Gesundheitswesen. , 


Herzog, Jan Gotthelf. Roswucżenje sa Baby naw Ssach, do 
Berskeje Recżje pschelozene [Hebammenunterricht]. 
W Budeschni, Schowezina. 1782. 80 8. 8°. fr. 

Struva, Christ. Aug. Pomozna Taffla sa Tepenych, Smersne- 
nych a Wowbeschenych [Hilfstafel f. Behandlung von 
Leichen]. W Shorlezu, Towarstwo Wjedom. we hornych 
Lüt 17965, 1 Bl., 2% 

Tej dweju Džiwow-Džjeszi Nan, kotryz we CZjeskim-Holbers- 
dorfi s јепеј Kruwu dwoj Hulezezo je plodZil. о. О. 1808. 
¿L Bkr 8% ER, 


Roswuczenje k Sposnaezu a k Wotwobroczenju teho Skazenja 
tych Pßow, a teho nusneho Sadžerženja pola Cälowekow, 
кій wot skaäenych Pßow Bu skußani wordowali. Do 
Berskeje Reeze pschewozene wot jeneho Sserba [Über d. 
Hunde-Tollwut]. W Budeschini, J. G. Lehmann. 1831. 
9 Borg . fp. 


13* 


. Bjertelk sta wuzitkow wot wopilstwa. Snjemskeho pschelozi 
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Klruschwiza] we Blorschezi] [Viertel Hundert Regeln f. 
Trinker]. W Budyschini, K.B.Hika. 0.J.[1854.] 12 S. 8°. fr. 


Krötka powesz wot Bethanije we Wrötßlawju, hdžež khori 
psches ßmilne Кпейпје wothladanje namakaju [Kurze 
Nachricht von d. Inst. Bethania i. Breslau...]. We Wojere- 
cach. 1858. 

Spjew wo Zadlawym palenzpiczu, abo pokaska palenzowych 
plodow... do Berbskeje ryeZje pscheloZene wot Klorla] 
Alugusta] Fliedlerja] [Lied у. schreckl. Schnapstrinken]. 
W Budyschinje, Hika. [ca. 1859.] 2 Bl. 8°. — Dass. 
2. Aufl. W Budyschinje, Hika. 1860. 2 Bl. 8°. fr. 


. —t—, Palenc a joho sežčhwki [na serbske wobstojnosde 


dzZiwane] ID. Alkohol u. seine Folgen i. wend. Volke]: 
Роѕої XXXVII (1899), 115—117. 


. Pful. Z ludoweho l&karjenja [serbskeho] [Aus d. wend. 


Volksmedizin]: Lužica V (1886), 15 f. 


. Rostok, M. Domjace lökafske srödki. Z rukopisa + M. R. 


za 6i$6 prihotowal Karl Wyrgač [Mediz. Hausmittel]: 
Č. M. S. LIX (1906), 126—136. 


. Serbske mitosćiwe sotry [wendische barmherzigeSchwestern]: 


Posoł XLVII (1909), 299. 


. Müller, Georg. Brěčka. Ein Beitrag zur wendischen Volks- 


medizin: Mitteldeutsche Blätter f. Volkskunde П (1927),137. 
Sport. 


. Sleca, Herman. Dalsi vývoj lužickosrbského Sokola [Weitere 


Entwickl. d. laus.-wend. Sokols]: Naše Zahraničí IV (1923), 
66—68. 


. Päta, Józef. Sokolstwo а Sliowjanstwo. Přełožił Mikławš 


Krjeömar. (Siowjanske rozhlady. Rjad. Vlad. Zmeškal 
Nr. 3.) [Das Sokolwesen u. d. Slaventum.] W Budysinje, 
_ Koło serbskich spisowadelow. 1924. 28 S. 8". 


. Šleca, [Herm.] Ssokot [serbski] (р. wend. Sokol): Predie- 


nak 1925. 8. 77—79. 


. Nlawkal, M. Přećiwo serbskemu Sokolej — přećiwo serb- 


skemu narodej [Gegen den wendisch. Sokol — gegen d. 
wend. Nation]: Sokolske Listy II (1926), 81—85. 


. Šleca, [Herm.] Serbski Sokoł 1920—1925 [Wendisch. Sokol 


1920—25]: Sokolske Listy II (1926), 2—4; 17 f; 33 ft; 
49 ff; 65 ff. 


. Zmeškal, Vladimir. Lužičtí Srbové a sokolstvo [Lausitzer 


Wenden u. das Sokoltum]. Prag 1926. 16 S. 8°. — Dass. 
in serbischer Sprache. — Dass. in französ. Sprache. — 
Dass. in polnischer Sprache. 
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Zmeškal, Vlad. Lužičtí Srbové na sokolsk6öm sletö [Laus. 
Wenden beim Sokol-Kongreß]: Öesko-luzicky Včstnik VII 

(1926), 49—51. Mit Abb. 

Sleca, Н[егт.] Serbski @&lozwudowanski system. Po Tyr- 
Sowem systemje wudZölal. Prökus. (Sokolska knihownja 
Nr. 1.) [Wend. Turnsystem.] W Budysinje, LuZisko- 
Serbski Sokolski Zwjazk. 1927. 146 S. 8". 


Luxus und Sittlichkeit. 


Роһопё, J. A. Как Serb přistojnosć a strowos6 haji [Auf 
welche Weise pflegt d. Wende Anstand u. Gesundheit]: 
Łužičan X (1869), 107 f. 

Listy z kraja [Přećiwo wSelakim njekhmanosdam, kotrež 
so w Serbach stawaju] [Gegen Ungebührlichkeiten unter 
d. Wenden]: Posoł XXXVI (1898), 385—386; 429—431. 
— Desgl.: Listy ze wsy [... wie oben]: Posoł XXXVII 
(1899), 90—91; 99—101; 131—133; 189—191; 307—309. 


Teil VIII. 
Wirtschaftliche Verhältnisse. 


Za Dreždźany [Über d. Dienstvermietungen b. Dresden]: 
Krajan 1880. S. 37—39. 

Kötzschke, Paul Richard. Das Unternehmerthum in der 
ostdeutschen Colonisation des Mittelalters. Bautzen, 
Ginzel. 1894. IV, 74 8; 8°, 

Müller, Ewald. Wirtschaftliche Verhältnisse und Beschäfti- 
gung der Wenden m. Abb.: Dess Das Wendentum i. d. 
Niederlausitz 1894. S. 93—99. 

Hlód a drohota w Serbach w zastafsku [Hunger u. Teuerung 
i. d. Wendei i. alt. Zeit.]: PfedZenak LXXIV (1928), 41-43. 


Fiedlet. Nëšto wo zemifiych wuplodach [Etwas über d. 
Früchte d. Erde]: Luzican VI (1865), 74 — 76; 109 f; 137. 
VII (1866), 43 f; 107 f. 

|Kubals, [J.6.] Serbskim ratarjam [An d. wend. Landwirte]: 
Posot XIX (1881), 11—13. 

[Kubals, |J. Gl Burstwo — samostatne [Die Landwirtschaft 
— selbständig]: Роѕої XIX (1881), 25—29. 

[Skala, Jakub.) Starosez eytoho naschoho naroda [zdZer- 
Zenjo kublow w Serbach] [Über d. Erhaltung uns. Bauern- 
güter]: Posol XXI (1883), 97—100. 

[Skala, Jakub.) Dobre słowo za köädeho [k zdZerZenju 
našich serbskich statokow] [Über d. Erhaltung uns, wend. 
Anwesen]: Posot XXII (1884), 193—195, 
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[Kubals, [J. &.] Kak tež to je to pschischlo [zo so serbske 
kubla zhubjeja do cuzych rukow] [Warum gehen uns. 

_ wend. Güter verloren]: Роѕої XXIV (1886), 41—42. 

Sto je wina? [zo so serbska zemja do euzych rukow zhubja] 
[Die Schuld, warum d. wend. Land i. fremde Hände fällt]: 
Роѕої XXXVII (1899), 243—245; 251—253; 259—261; 
267—269; 283—284; 293—294. 

Katholsey Serbja! Hladajće so! [Přećiwo předawanju 
swojich ležomnosćow] [Gegen d. Verkauf d. wend. Besitzes]: 
Posoł XLVIII (1910), 361—362. 

Naše narodne hospodafstwa [Unsere nationale Wirtschaft]: 
Posoł XLIX (1911), 187—188. 

Dale Radworja swöt—z deskami zabity [namolwjenjo Zdžčr- 
jansku wokolinu zasydlować] [Ermunterung, die Gegend 
Sdier zu besiedeln]: Posoł L (1912), 285. 


Burja — Ratarjo! staraježe so wo wudospołnjenjo swojich 
synow w ratafskim powolanju! [Ermahnung, die Söhne 
wieder dem Bauernstande zuzuführen]: Posoł XLIII 
(1905), 342—343. 

Što budźe z našoho hölca, z našeje holey? [Was wird aus 
uns. Jungen, uns. Mädchen]: Posoł XLIX (1911), 50—51. 


Wustawki Wojerjowskeho ßerbskeho burskeho towarstwa. 
SaloZene 11. januara 1885 [Satzungen d. Hoyerswerd. 
wend. Bauernvereins]. We Wojerjezach, Gustav Wenzel. 
(1886) 7 B... 85. Ze 

Wustawki „Towafstwa Serbskich Burow“. (T.S.B.)[Satzungen 
d. Ver. d. wend. Landwirte]. (W Budyschinje, Ssmolef. 
1888.) [2 ВІ] 8°. fr. 

Jubilejny swjedzeh Towarstwa Serbskich Burow w Malym 
Wjelkowje 11. oktobra 1908 [Jubil.-Feier d. Ver. wend. 
Landwirte]: Posot XLVI (1908), 374—375; 383—384; 
394—395. 

F. Katholsey Serbja, budžće swoji! [gegen den Arbeiter- 
verein]: Posot XLIX (1911), 26. 

R. Kedźbujće, serbsey burja! [gegen den Bauernbund]: 
Posol XLIX (1911), 209—210. 

Dalša organisacija ratafskoho ludu mjez’Serbami [Weitere 
Organisation d. bäuerl. Bevölk. u. d. Wenden]: Posot LVII 
(1919), 164 f. 


[Kozor, K. A.) Ssadowa knižka. Wudata wot klukschan- 

skeho ratafskeho towarstwa psches jeho Badowu dzjelbu 
[Obstbüchlein]. (Macżiežne spisy 15.) W Budyschini, 
Macžiza Berbska. 1851. 85 S. 8°. fr. 
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Gloger. Najwuiitnischi pscheezeljo ratarstwa a hajnistwa 
bjes swerjatami, јако wot pschirody postajeni sakho- 
warjo а wojowarjo pschecziwo wobschkodZenju psches 
пјегоӣї а mysche. Do Berbskeje rycže pschelozil Michał 
Rostok [D. nützlichsten Freunde d. Landwirtschaft ...]. 
(Macžiežne spisy Nr.47.) W Budyschinje, MacZizaSserbska. 
1866. 106 S. 8°. fr. 

[Kral, М. A.) HroZaca wulka schkoda psches mejske bruki. 
Wudate wot ratarskeho wokrjeßneho towarstwa sa kral. 
sakske hornoluz. markhrabinstwo ID. Schaden durch 
Maikäfer]. Budyschin, L. A.Donnerhak. 1868. 168. 87” Pe. 

[Kral, М. K.| Sahrodnistwo. Džčl 1: Ssadowa sahroda. 
Roswucženje wo plahowanju ñadowych schtomow a kefkow 
[D. Gärtnerei]. (Ludowa knihownja wudawana z nakładom 
Maćicy Serbsk. Nr. 1.) W Budyschinje, Macźiza Sserbska. 
1869. 8°. fr. 

Söca, K. В. Sködniey našich l&sow [Schädlinge unserer 
Wälder]: ©. M. S. LXXX (1927), 40—46. 

Schulenburg, W. v. Wendische Zahlungsmittel: Verhand. 
lungen der Berliner Gesellschaft für Anthropologie, 
Ethnologie u. Urgeschichte 1886. S. 196. 

Dyrbju? Нај, ja dyrbju! PonueZaze powjedanczko sa 
styskniwych 10471 [Kriegsanleihe]. о. О. u.J. (W Budy- 
schinje, ca. 1915). 12 S. 8°. fr. 

Serbska ludowa рапка — Wendische Volksbank w BudySinje 
— Bautzen... Wobkhodna rozprawa ... Geschäftsbericht 
für а. 1.—8. Geschäftsjahr 1920—27. Bautzen, Schmaler. 
(1921—28). 4°. 

Sserbska ludowa banka [Wendische Volksbank]: Předźenak 
„LXXII (1925), 64. 

Kral, MöreZin. Raiffeisenska organisazija Berbskich wjeß- 


nych nalutowafnjow w Budyschinje [Raiffeisen-Organis. 
d. wend. ländl. Sparkassen]: PredZenak LXXI (1925), 65 f. 


Kulman, Khrystian. Sserbski wustojny peZolar, abó kak 
dyrbisch w ßerbskim kraju peZoly plahowaez, so by 
najwjazy wuZitka wot nich miel [Der wendisch. Imker]. 
W Wojerezach, J. Kulman. 1856. ХП, 144 S. Ir. 

Ž., J. Khoroseze pezolow [Bienenkrankheiten]: Krajan 1870. 

Z. J. Z köleza [njepreezeljo peZolow] [Bienenfeinde]: 
Krajan 1872. 

Hila, [Pětr]. Vöelarstvi u lužických Srbů [Bienenzucht bei 
d. laus. Wenden]: Zäpisni včelařský kalendář 1914. 


. Lösne p£olarstwo 
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w Muiakowskej a Wojerowskej holi 
m. Abb. [Waldbienenzucht i. d. Muskauer u, Hoyersw. 
Heide]: PredZenak LXXIII (1927), 67—70. 


Serbja а rjemjesla ID. Wenden u. d. Gewerbe]: Posot XXXVI 
(1898), 290—291. 

Kubasee, Marja. Domjace přemysło w Serbach [Haus- 
gewerbe in der Wendeil: Kwötki. Serbska čitanka. 
W Budy3inje 1921. S. 250—257. 

Kubasee, Marja. W Hörtanskich skałach [In den Stein- 
brüchen von Horka]: Kwötki. Serbska čitanka. W Budy- 
Sinje 1921. S. 194—199. 


Jordan, J. W. H. Nowa möra a nowa waha a najnusnische 
wo dezimalach. Podawa ßerbski a nčmski schulskim 
dzöczom pruskich a sakskich schulow.... [Neues Maß 
u. Gewicht. W Budyschinje, Ssmolef a Diech, 1870. 
16 61380 ое, 

Pomocna knižka k wulicženju nowych a starych mčrow 
a wahow. Hilfsbüchlein zur Berechnung der neuen u. 
alten Maße u. Gewichte. [Text wend. u. deutsch.) W Budy- 
schinje, L. A. Donnerhak. 1871. 72 S. 8°, ir. 

Seidemann, J. K. Sturnise, Störnitze, ein wendisches Maaß 
für Flüssigkeiten: Saxonia, hrsg. v. Alfr. Moschkau. 
Freiberg 1876. S. 55. 

Hdze mam kupować? [pola tych, kotřiz tež serbske nawčški 
podawaju] (Kauft bei denen, die wend. Zeitungsanzeigen 
aufgeben]: Роѕої XLIX (1911), 202—203. 


Schurtz, Heinr. Ein altslavischer Verkehrsweg über das 
Erzgebirge: Wiss. Beil, Leipz. Ztg. 1888. Nr.131. 5.601 f. 


Llibš|, Дорі]. Tež list wo železnicy [Über d. Eisenbahn]: 
Posot XXIV (1886), 189—191. 

List wo nowej ZeleZniey [Über d. Eisenbahn]: Posot XXIV 
(1886), 177—179. e 

[Skala, Jakub.) Wo nowej ZeleZniey [Über d. neue Eisen- 
bahn]: Posot XXV (1886), 223—225. 

SwjedZenske wotewrjenjo Radworsko—Wösporskeje želez- 
niey 30. hapryla 1906 [Eröffnung d. Radibor—Weißen- 
berger Eisenb.]: Роѕої XLIV (1906), 158—160. 

Nowa železnica [Neue Eisenbahn zw. Radibor u. Kamenz]: 
Posoł L (1912), 156; 162. 

Radwofsko—Kamjenska železnica. (Kritiske słowa.) [D. 
Radibor—Kamenz. Eisenbahn]: Posoł L (1912), 162-163. 

Dołhorańša železnica [z Radworja do Kamjenca] [Eisen- 

bahn Radibor—Kamenz]: Posoł LI (1913), 372. 
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3037. Dolhorañša železnica [Die Nordostbahn]: Posot LIII (1915), 
30; 38. 

3038. Železnica 2 Катјейса do Radworja [Bahn von Kamenz 
nach Radibor]: Posot LV (1917), 134. 


3039. Sakladny sakon Saxonije, krupobiczje sawjeszjazeho towar- 
stwa w Budyschini. Po porueZnoszi... pschelozene wot 
J.E.Ssmoleria [Gründungsurkunde а. Saxonia]. W Budy- 
schini, Hika. 1850. 20 S. 8°. fr. 

3040. [Kral.] Germania, zawöseZace towafstwo we Schezeezinje 
[Stettin] [Germ. Versicherungsges.|. (W Budyschinje, 
L. A. Donnerhak. 1867.) 8". 


Teil IX. 


Mythologie, Heidentum, allgemeine Religionswissenschaft, 
christliche Religionswissenschaft. 


Kap. 1. Mythologie, Heidentum und allgemeine 
Religionswissenschaft. 


3041. Frenzel, Abraham. Commentarius... de diis Soraborum 
aliorumque Slavorum...: Hoffmann. Scriptores II (1719), 


85—236. 

3042. Lehnert, Jurij. Wjery a Zyrkwy Historia wot Spoezatka 
Sswjeta hacż do njetzischeho ezaßa; Steho Bwjateho a 
druhich historiskich pißmow .,, hohrje stajena. s Vorredu 
Jana Krystopha Langi. [Titel u. Text auch in deutsch. 
Sprache]: Georgen Leonhardi. Religions- und Kirchen- 
Historie... Budyschini, Davit Rychtar. 1734. 133 S. 8°. [£r.] 

3043. Knauthe, Christian. Der alten Sorberwenden Religionssätze 
und Lehren. Görlitz, Fickelscherer. [1754.] [4 ВІ] 4°. 

3044. Tromler, Karl Heinrich. Von dem Heydenthume der slavi- 
schen Völker in Deutschland: Dess. Sammlung zur Ge- 
schichte des alten heydnisch. u. dann christlich.Vogtlandes. 
Leipzig, J. Fr. Witzleben. 1767. 5. 10—30. 

3045. Schlintzigk. Etwas von den Götzentempeln der Wenden: 
Dresdn. gel. Anzgen. 1774. Sp. 409—416. 

3046. [Pannach, Sammel Traugott.) Reliquien der Feld- Wald- 
Wasser- und Hausgötter unter den Wenden: Laus. 
Monatsschr. 1797. Theil II. S. 741—759. 

3047. Kreußler, Heinr. Gottlieb. Von der Religion der Sorben- 
wenden: Dess. Altsächs. u. sorbenwend. Alterthümer 1823. 
(Th. 1.) S. 167—210. 
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3057. 
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. Liebusch, Georg. Religion der Südwenden: Dess. Skythica. 


Camenz 1833. S. 239—291. 


9. Niemeyer, J.F, Mythologie der Griechen, Römer, Aegypter, 


Nordländer, Wenden u. Slawen. 3. Aufl. Leipzig, O.Wigand. 
1855. 415 8. 8", 

Јепё, K. A. Priböh Triglav [Der Götze Triglav]: Luzitan 
V (1864), 26—28. 

J[enč], K. А. Jedyn jubilej, Serbow nastupacy. [Dopom- 
njede na pad a rozlamanje serbskeho přiboha Swjantowita 
před 700 lötami] [Der Fall а. Götzen Svantevit]: Lužičan 
IX (1868), 84—86. 

Nowak-Horjanski, J. Рѓећаа serbskeje mythologije [Über- 
blick d. wend. Mythol.]: LuzZica V (1886), 69—71; 80; 
84 f; 93 f. 

Raatz, Gustav. Der Gottesdienst der alten Wenden: Deutsche 
Lesehalle. Beil. z. Berliner Tagebl. 1897. Nr.7 u. 8. 


Thaden, Oskar. Das wendische Heidentum: Wissenschaftl. 
Beil. d. Lpz. Ztg. 1906. S. 153—155; 157—159. 

Meißner, Walter. Welche Verkörperungen von Naturkräften 
bildeten [bei den Wenden] den Gegenstand religiöser 
Verehrung?: Dess. Studienfragen a.d. brandenburg.-preuß. 
Geschichte. 2. Aufl. Halle a. S., Gesenius. 1917. S. 8—9, 

[Wicaz, Ota.) Podobizny serbskich pribohow [Bildnisse 
wend. Götter] m. Abb.: Lužica XLI (1926), 31 £. 

Jent-DrjezdZanski. Bëly a Čorny Böh [Bieleboh u. Čorne- 
boh]: Lužica XII (1893), 89 f. 

[Witaz, Ota.] Podobizna Öornoboha w Babinje [Bild d. 
Corneboh i. Bamberg] m. Abb.: Lužica XLI (1926), 4—6. 

Wienecke, Erwin. -„Czorneboh und Bieleboh.“ Eine quellen- 
kritische Studie aus dem Gebiete der slav. Religions- 
geschichte. (Vortrag...): Bautzener Geschichtsblätter 
1926. Nr. 10—12. 

Wjerab, М. Öornoböh — prastare mjeno — abo snadZ wuplöd 
romantiskeje doby?: Lužica XLI (1926), 3 f; 11 f; 25 f. 


Schmeltz, Amadeus. De idololatria veterum Misniae inco- 
larum ... [Resp.:] Esaias Wagner. Lipsiae, Fleischer. 
(1698.) [11 ВІ] 4°. Lpz. Disp. 1698. Sept. 14. 

Tromler, Karl Heinrich. Von den Spuren des slavischen 
Heydenthums im Vogtlande: Dess. Sammlung zur Ge- 
schichte des alten heydnisch. u. dann christl. Vogtlandes. 
Leipzig, J. Fr. Witzleben. 1767. S. 31—39. 

Ursinus. Von einem vermeintlichen serbischen Gözenbildgen 
in der meißnischen Gegend m. 1 Abb.: Hasche. Magazin 

III (1786), 216—221. 
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Die Gottheiten der heidnischen Sorben im Meißnerlande: 
Vaterland d. Sachsen III (1844), 115 f. 

Klöden, K. F. Die Götter des Wendenlandes und die Orte 
ihrer Verehrung. Versuch einer Nachweisung derselben: 
Märkische Forschungen ПІ (1847), 193—291. 

Smolef, J. Е. Powostanki ze starodawneho naböZnistwa 
w serbskich Łužicach [Mythologisches aus den beiden 
Lausitzen]: Č.M.S. I (1848), 217—223. — Dass. übersetzt 
von Hermann Lotze: Ztschr. f. Mythologie III (1855), 
109—115. 

Cyz, MiklawS. Posleni pziböh na buduschinskich Honach 
[D. letzte Abgott auf Bautzener Flur]: JutnitZka 1849. S.76. 

Cerny, Adolf. Mythiske bytosće tužiskich Serbow [Mythische 
Wesen bei den Lausitzer Wenden]: Časopis XLII (1890), 
3—50. XLIV (1891), 3—68; 81—129. XLV (1892), 25—41; 
73—130. XLVI (1893), 51—67. XLVII (1894), 76—127. 
XLVIII (1895), 8—32; 122—144. XLIX (1896), 3—12. 
L (1897), 3—44; 81—118. — Dass. m. Vorwort u. Inhalts- 
verzeichnis. Bautzen, Hornik. 1893—98. X, 462 S. 8°, 

Müller, Ewald. Überreste der altslavischen Mythologie unter 
den heutigen Wenden der Niederlausitz: Dess. DasWenden- 
tum i. d. Niederlausitz. 1894. 8. 156—168. 

Müller, Ewald. Die Religion der alten Wenden: Dess. Das 
Wendentum i. d. Niederlausitz. 1894. S. 5—18. 

Weber, Rob. Ein sorbisches Opferfest auf dem Götterberge 
zu Borna: Heimatblätter aus d. Bornaer Pflege. Heft 1 
[1926]. S. 9—15. 


Worbs. Sollte wirklich die Sage von einem wendischen 
Abgott Flins historischen Grund haben?: N. Laus. Mag. I 
(1822), 572 f. 

[Scheltz, Th.) Ueber den slavisehen Abgott Flyns: N. Laus, 
Mag. XX (1842), 344—349. 

Bronisch, W. Etymologischer Versuch über den Namen 
Flyns: N. Laus. Mag. XXI (1843), 218—229. 

Ettmüller, Ludwig. Auch etwas über Flyns: N. Laus. Mag. 
XXII (1844), 190—201. 

Wljela]. H. Е. Priböh (wot Nömcow „Fline“ mjenowany) 
pola Hownjowa: LuZidan V (1864), 124 f. 

Јепё, K. A. Priböh Fline: Č. M. S. XXII (1869), 9—41. 

Pful. Priböh Vline pola Budy$ina [Der Abgott Fline bei 
Bautzen]: Lužica III (1884), 33—34. 

Lücke, Gust. Flinz — der Wendenabgott: Bautzener Ge- 
schichtshefte II, 2 (1924), 1—15. 
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Pful. Priböh Vline pola Budyšina: Lužica XXXIX (1924). 
Ha 8.291. 


Schurtz, H. Krodo: Wissenschaftl. Beil. d. Lpz. Ztg. 1891. 
S. 1—4. 


Kap. 2. Christliche Religionswissenschaft. 
§ 1. Allgemeines. 


Deharb, Jósef. Krótke stawizny nabožnistwa w starym 
anowym zakonju... pschełoži M[ichał] H[órnik] [Religions- 
gesch.]. W Budyšinje, Pschelozef. 1861. 48 S. 8°. fr. — 
Dass. 2. Aufl. Budyšin, M. Hórnik. 1874. 30 S. 8°. fr. 

Gossnaf, Jan. Najstarscha sromadna kscheszijanska Wjera 
[Christl. Glaube]. Wojereey, W. Erbe. 1849. 71 S. 8". fr. 

Pschiwowanje wschitkim Kscheszijanam k sromadzenju kjenej 
jeniezkej kscheszijanskej Wiert, Pschelozi a s Prederyezu 
a s Pomjerkowanjami wohnda J. G. Deuka [Aufruf zur 
Einigung d. Christenheit]. W Budeschini, С. G. Hiecka. 
1845. 8 S. 8° fe 


$ 2. Kirchengeschichte. 
A. Allgemeine Kirchengeschichte. 


Cyrill a Method: Łužičan XV (1874), 7—11; 27 f; 45—47; 
57—60; 74—77; 88—87; 97—101. 

Kalich. Polykarp a Augustin. Woßebnaj Bwědkaj s prě- 
nich cžaßow ksehesezijanskeje zyrkwje. (Towarstwowe 
pißma Nr, 36.) W Budyschinje, E. M. Monse. 1875. 
60 8. 8°. ё. 

Hörnik, М. Tysaclötne wopomnjecZo smjereZe swjatoho 
Methodija: Posot XXIII (1885), 30—33. 

Ssykora, A. WschudZom po wschej semi cZma, we wschöch 
ludach mrokota. Krötki rospohlad, kak je nöhdy w na- 
scheho sböZnikowym cZasu s pöhanami w romskim 
khöZorstwje, se Zidami, s Nömzami a se Sserbami stalo 
[Wie stand es zu Christi Zeit mit Heiden, Juden... 
Wenden]. W Budyschinje, Ssmoler. 1892. 61 8. 8°. 

Waltaf, Kh. Jan. Timotheuß. Wobras s prönjeho kscheseäZi- 
janstwa. (Towafstwowe spißy Nr. 109.) W Budyschinje, 
Marko Ssmoler. 1899. У, 144 5. 8". fr. 

Wicaz, Ota. Serbska eyrkej w Ameriey [Wend. Kirche in 
Amerika]: Lužica XXXVII (1922), 87 f. Mit Bildn. 

Eckhard, Paul Jacob. Wendische Kirchen-Historie, darinnen 

der Anfang des Christenthums, wie auch mancherley 
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Begebenheiten u. wunderbahre Schicksale bey Erbauung 
der Kirchen u. Gottes-Häuser in gedachten Landen, be- 
sonders der Marck Brandenburg u. angräntzenden Ertz- 
Stifftisch-Magdeburgischen alten Pago u. Provintz Jüter- 
bog, aus d.... Geschicht-Schreibern ... vorgestellet ... 
nebst einem Kirchen-Archiv u. Register. Wittenberg u. 
Jüterbog, Joh. Joachim Ahlfeldt. 1739. [VI] 163 S. 8°. 


Kretzschmar, Christian Gottlieb. De religionis christianae 
initiis per Lusatiam superiorem disquisitio historica. 
Dresdae, Hagenmüllerus. 1759. 24 S, 4". 

R., M. I.F. Von der Bekehrung der Sorben-Wenden in 
Ober-Sachsen zu der christlichen Religion: Kreysig. 
Beyträge VI (1764), 52—121. 

Kurzer Entwurf einer Oberlausitz- wendischen Kirchen- 
historie, abgefaßt von einigen oberl. wendisch. evang. 
Predigern. Budißin, David Richter. 1767. 242 S. 8°. fr. 


Knauth, Christian. Derer Oberlausitzer Sorberwenden um- 
ständliche Kirchengeschichte, darinnen derselben Heiden- 
thum, Bezwingung zur christlichen Religion, derselben 
erste Beschaffenheit, evangelische Reformation u. fol- 
gender Zustand des Christenthums, ingleichen die wen- 
dischen Kirchspiele, u. dann der wendischen Sprache 
Geschichte u. Bücher... ordentlich u. deutlich beschrieben. 
Görlitz, J. Fr. Fickelseherer. 1767. ҮШ Bl.+ 4558. 8°. fr. 

Tromler, Karl Heinrich. Von der Bekehrung der slavischen 
Völker in Deutschland zur christlichen Religion sowol, 
als den ersten großen Hindernissen u. Schwierigkeiten 
dieser Bekehrung: Dess. Sammlung zur Geschichte d. alten 
heydnisch. u. dann christl. Vogtlandes. Leipzig, J. Fr.Witz- 
leben. 1767. S. 40—57. 

Jahn, C. A. Zufällige Gedanken von der Bekehrung der 
Wenden zum Christenthume: Musäum III (1796). 1. St. 
S. 139—194. 

Kreußler, Heinr. Gottlieb. Von der Bekehrung der Sorben 
Wenden zur christlichen Religion: Dess. Altsächs. u. 
sorbenwend. Alterthümer. (Th.1.) 1823. S. 247—268. 

Kreußler, Heinr. Gottlieb. Von der weitern Ausbreitung 
der christlichen Religion unter den Sorben Wenden zur 
Zeit der Bischöfe: Dess. Altsächs. u. sorbenwendische 
Alterthümer. (Th. 1.) 1823. S. 269—297. 

Ј[епё], K. A. Starinki ze serbskich eyrkwinych knihow 
[Altertümer aus wend. Kirchenbüchern]: Luzitan XI 
(1870), 59—61. 

Choeiszewski, J. Bojomir abo ZawjedZenje kres@ijanstwa 
we LuZicach. Powjes@ za lud a dorosdenu mlodZinu... 
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zeserb&6il A.Zemr [Einführung d.Christentumsi.d.Lausitz]: 
Lužica VIII (1889), 2—4; 11f; 17—20; 25—27; 34 f; 41 
bis 43; 52 f; 57 f; 65—69. 

Mutschink. Von der Bekehrung der alten Wenden und 
anderer slavischen Heiden zum Christentume: Gebirgs- 
freund V (1893), 193—196. 

Breßlau, Harry. Zur Chronologie u. Geschichte der älteren 
Bischöfe im Slavenlande: Märk. Forsch.VI (1893), 219-223. 

Muka, Ernst. Prinoski k star$fim serbskim eyrkwinskim 
anarodopisnymstawiznam[Zurälter.wend.Kirchengesch.]: 
Č. M. S. XLIX (1896), 112—133. L (1897), 45—57; 128—147. 

Nottrott, L. Aus der Wendenmission. Ein Beitrag zur 
kirchlichen Heimatskunde für das Volk. Halle, C. A. 
Kaemmerer & Co. 1897. VII, 579 S. 8". 

Müller, Ewald. Die Einführung des Christenthums unter 
den heidnischen Wenden der Niederlausitz: Wissenschaft|. 
Beil. d. Leipz. Ztg. 1900. Nr. 67. S. 265—266. 

Kreusch, E. Kirchengeschichte der Wendenlande, Pader- 
born, Bonifazius-Druckerei. 1902. 262 S. 8°. 

Mensing, Karl. Wie die Wenden Christen wurden: Dess. 
Bilder а. d. sächs. Geschichte. 1902. S. 20—29. 

Šewčik, Jakub. Prčnički kfescanstwa mjez Serbami [Die 
Anfänge des Christentums unter den Wenden]: Č. M. S. 
LV (1902), 123—136. 

Tyschef, Wylem. Wulka wöjna wo wčru 1618—1648, wo- 
Bebje, kak je LuZizu sapusežita. Sserbskemu prčdaf- 
skemu seminarej... poßwjećił. S 15 wobrasami [Der große 
Religionskrieg]. (Towafstwowe spißy Nr. 119.) W Budy- 
schinje, M. Ssmoler. 1904. УІ, 166 S. 8° fr. 

Klein, Eberhard. Mission unter den Wenden. Vorgänger 
des hl. Benno: Dess Der hl. Benno. München 1904. S.48—56. 

Kleinpaul, B. Die Wendenmission mit besonderer Berück- 
sichtigung der Gegend zwischen Saale und Elbe: Jahrb. 
а. Sächs. Missionskonferenz 1906. 8. 15—50. 

Schmid, Heinrich Felix. Das Recht der Gründung und Aus- 
stattung von Kirchen im kolonialen Teile der Magde- 
burger Kirchenprovinz während des Mittelalters... Ge- 
krönte Preisschrift. Weimar, Herm. Böhlaus Nachf. 1924. 
[Darin behandelt: Das Sorbenland u. Ljutizenland.] 

Schmid, Heinrich Felix. Die rechtlichen Grundlagen der 
Pfarrorganisation auf westslavischem Boden und ihre 
Entwicklung während des Mittelalters: Zeitschrift der 
Savigny-Stiftung für Rechtsgeschichte XLVI (Kan. Abt.XV) 

(1926), 1—161. Weimar 1926. 


3115. 


3116. 


3117. 


3118. 


3119. 


3120. 


3121. 


3122. 


3123. 


Mythologie, Heidentum, Religionswissenschaft 207 


Serbskje bože słužby w DraZdZanach [evang. a katholske] 
[Wend. Gottesdienst i. Dresden]: Č. M. S. I (1848), 248-250. 


Jakub, Ernst Bohuwjer. Powesz wot Wustajenja evangel- 
skich ßerbskich BozZich Sstuzbow we kschiZnej Zyrkwi 
w DraädZanach, s tymi Kyrluschemi, кіў Bo pschi prjenej 
Božej Sstuzbi druhu NedZelu Adventa 10ty Dezembera 
1848 tam spjewacž budZa [Wend. Gottesdienst i. d. Kreuz- 
kirche Dresden). W Budyschini, K. B. Hika. o. J. [1848.] 
HROM 

Podred. Jubilej serbskich Božich słužbow w Drježdžanach 
[Jub. d. wend. Gottesd.i. Dresden]: Lužica XVII (1898),132 f. 


Wendische Kirche u. Schule: Neue preußische Zeitung 1867. 
Nr. 57. Beil. 


[Hörnik, M.| Swj. woprowanjo pod wobojim woblicžom we 
Luziey [Hl. Kommunion unter beiden Gestalten i.d.Lausitz]: 
Posol XVI (1878), 189—191. 

Swj. woprawjenjo pod wobojim wobličom we Luiiey [D. hl. 
Kommunion unt. beid. Gestalt. i. d. Lausitz]: Posot LVI 
(1918), 168 f. 


Pilk, Jurij. Přinošk k najstaršim stawiznam serbskeho 
duchownstwa w Budyšinje [Zur Gesch. d. wend. Geistlich- 
keit i. Bautzen]: Č. M. S. LITI (1900), 46—51. 

N. J. Swjaty Bonifac, japoštol Němcow, prčduje Serbam 
[Bonifaz. predigt d. Wenden]: Posot LVII (1919), 141. 
Deutschtum und Christentum im Wendenlande: Wilhelm, 
Felix. Unsere Heimat — die Lausitz. 2. Aufl. Bautzen 

1925. S. 62—69. Mit Abb. 


. Tuchofski, Serbomil (Muka, Ernst). Miänjanske biskopstwo 


a Hornja Lužica w starem času [Meißn. Bistum i. alt. Zeit]: 
Luzica XL (1925), 55—57. 


5. Eilenberger, Emil. Die Einführung des Christentums in 


dem sorbischen Dorfe Luzeke und der Umgebung: Heimat- 
blätter aus d. Bornaer Pflege. Н. 1 [1926]. S. 16—19. 


B. Evangelische und katholische Kirchengeschichte getrennt. 


3126. 


1. Evangelische Kirchen- und Missionsgeschichte. 
a) Allgemeines. 


(Mros, Jan.) Njeschto wot nebo Dokter Luthera a teho 
Wobnowenja kscheszijanskeje Zyrkwje, aby Reforma- 
ziona... W Budeschini, J.G. Lehmann. 1817. 79 S. 8°. fr. 
— Dass. 2. Aufl. 1817. 
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Seiler, Jurij Friedrich. Krotka Powjesz wot kscheszijanskeje 
Zyrkwje a Wueiiszenja tejeßameje pschez D. Mertena 
Luthera. Pschistajene je: krotke Wopschijeezje teho 
Augsburg’skeho Wjery Wusnacza tych Evangelskich. 
Snjemskeje, do Вегѕкеје Ryezje pschelozene [wot Marina 
Herzoga] [Bericht ü. d. christl. Kirche. W Budyschini, 
Е. С. Monse. 1818. VI, 70-8. 8°, їг. 

Leonhardt, С. G. To evangelske Mißionstwo nascheho CZaßa, 
jedn kraßny a bojski Skutk... do horneje łužisk. Berskeje 
Ryezje pschelozene [wot Handrija Lubenskeho] [Evang. 
Mission uns. Zeit. W Dreżdżanach, Mißionske Tow. 
1822. VIE 55 88%» fr: 

Augspurgske Posnaezje kscheßzijanskeje Wjery. Psched Sto 
Ljetami we hornej tužiskej Вегѕкеј Ryczi wudate... Njetk 
pak saßo Bwjeru pscheladane wot Handrija Lubenskeho 
[Das Augsburg. Bekenntnis. W Budeschini, E. G. Monse. 
1830. XXXI, 80 B; 8°. fr. 

Jakub, Ernst Traugott. Ta zyrkwinska Nusa naschich 
evangelskich Ssobukscheszijanow w druhich Krajach 
a Gustavo-Adolfski-Wustaw wopißana [Kirchl. Not uns. 
evang.Christen]. Budyschini, C.G. Hiecke. 1846. 34 S. 8°. fr. 

Powesz wot pohanskeho hubenstwa. Wubudienje sa mißion- 
stwo [Über d. Heidenelendl 0.0.u.J. (W Lubiju, 
Durold. 1851.) 15 S. 8°. £r. 

Б. Serbske wosady a nömsey duchowni w Delnich Luii- 
cach [Wend. Kirchspiele u. deutsche Geistliche i.d.Nieder- 
laus.]: Lužičan VIII (1867), 10—12; 22—25. 

Immisch, H. Die innere Mission unter den Wenden. Vor- 
trag. Bautzen, Schmaler. 1881. 20 S. 8°. fr. 

Pfuhl. Die mittelalterliche Mission unter den Wenden. 
Ein Beitrag zur sächsisch -thüringischen Geschichte: 
Bautzen. Nachr. 1888. Sonntags-Extrabeil. S. 107—110. 

Jakub, Jurij. Dopomnjenki na nasch Gustav-Adolfski Bwje- 
dZen 29. sept. 1887 [Unser Gustav-Adolf-Fest]. W Budy- 
schinje, Ssmolef. 1887. 16 S. 8°. fr. 

Müller, Georg. Wendische Kirchen- u. Schulvisitationen im 
16. Jahrhundert. (S.-A. aus: Festschrift für... Prof. Dr. 
Fricke...i.d. Lausitzer Prediger-Gesellschaft zu Leipzig. 
1897. S. 92—100.) [Leipzig, Fr. Richter. 1897.) 9 S. 8°. 

Schwela, 6. Evanjelietvi u lužických Srbů [Protestantis- 
mus b.d.laus. Wenden]: Hus. Časopis vönovany zäjmüm 
církve evanj. reformované Čáslavi XII (1900), 23; 41. 

Schwjela, 6. Evangelska wöra mies Sstowjanami [Evang. 
Glaube unter d. Slaven]. W Budyschinje, Spisar. 1915. 
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Wićaz, Ota. Serbja jako misijonarojo Bratrowskeje Jednoty. 
(in: Wićaz. Wo serbskim ludowym basnistwje.) W Budy- 
Sinje, wudawaf. 1922. 8°. fr. 

Mičan, Vladim. Serbska ev. církev v Horní a Dolní Lužici 
[Wend. evang. Kirche i. d. Ober- u. Niederlaus.]: Česko- 
bratrská Jednota 1922. Nr. 8ff. 1923. Nr. 2—6. 

Míčan, Vlad, Srbská evangelická církev v Horní a Dolní 
Lužici. Evangelisační cesta m. Abb. (Knižnice Biblické 
Jednoty. Nr.3.) [Wie vorher.] V Brně, [Biblická Jednota]. 
1924. 80 8. 8°. 


b) Einzelnes. 
1. Evangelische Parochialgeschichte. 


Kschesezianske woßady togo choschobuskego krejsa! ID. 
ehristl. Gemeinde d. Cottbuser Kreises.] o.O.u. J. (Cottbus, 
К. Kahlow. 1869.) 8 S. 8°. fr. 

Nöschto s najstarschich eZaßow HodZijskeje woßady [Etwas 
aus d. ältest. Zeit d. Gödaer Kirchengem.]: PschedZenak 
1923. S. 38 f. 

Jubilej HodZijskeje wosady m. Abb. [Jubil. d. Gödaer Kirch- 
spieles]: Naš čas we wobrazach II (1926). Nr. 38. 

Immisch, Heinrich. Zur Berichtigung [auf meine in der 
Synodalsitzung v. 16. Mai 1881 in Bezug auf die Kamenzer 
wendischen kirchlichen Verhältnisse gehaltene Rede]. 
(Göda, am 17. Aug. 1881.) 1 Bl. in: Serbske Nowiny 
1881. Nr. 36. 

Gólë Jan. Krótki prfehlad stawiznow Rakedanskeje wosady 
[Kurz. Überbl. d. Gesch. d. Kirchsp. Königswartha]: Lužica 
I (1882), 84 £. 


2. Evangelische Vereine etc. 


Wustawki ßerbskich evangelskich lutherskich towarstwow. 
(W Budyschini), K. B. Ніка. [1849.] 1 Bl. 8°. fr. 

Jent, K. А. Serbske prëdarske towarstwo we Wittenbergu: 
Č. M. S. IX/X (1856/57), 15—29. 

Јепё, K. А. Serbske prödarske towafstwo w Lipsku wot 
löta 1716—1866. К 150lötnemu jubileju jeho wobstada 
wopisal: Č. M. S. XX (1867), 465—540. 

Jacob, Georg. Immanuel. SwjedZenska гуё při 175l&tnym 
jubilejskim swjedZenju luZiskeho ргёдаѓѕкеһо towafstwa 
14. junija 1892 w Pawolowej eyrkwi w Lipsku dZerZana. 
Wendische Ansprache bei der 175 jährigen Jubelfeier 
der Lausitzer Prediger-Gesellschaft...2.Abdruck. Bautzen, 
Schmaler. 1892. 8 S. 8°. 


14 


210 
3151. 


3152. 


3153. 


3154. 


3155. 


3156. 


3157. 


3158. 


3159. 


3160. 


3161. 


3162. 


3163. 


Mythologie, Heidentum, Religionswissenschaft 


Jacob, Georg. Der wendische Bezirks-Kandidatenverein in 
den ersten fünfzig Jahren seines Bestehens 1847—1897. 
Bautzen, E. M. Monse. 1897. 16 S. 8°. fr. 

Wustawki ßerbskeho lutherskeho knihowneho towarstwa 
s krötkej poweszju wo jeho saloZenju (wot H. Imischa). 
W Budyschini, L. A. Donnerhak. 1862. 12 S. 8°. fr. 


[Imiš.] Rosprawa wo naležnosćach ßerbskeho lutherskeho 
knihowneho towarstwa tsecZeho ljeta 1865. W Lubiju, 
Bastanier a Dunski. 1866. 40 S. 8°. fr. — Dass. 1. ljeta 
1863. 56 S. W Budyschini, E. M. Monse. 1864. 

[Imiš.] Pschehlad sliezbowanja Berbskeho lutherskeho kni- 
howneho towarstwa na 2, 4. a s dzjela na 5. na džjel 
5. a па zyle 6., 7., 8. а 9. ljeto 1864, 1866—1871. W Budy- 
schinje, L. A. Donnerhak. о. Ј. (1864—71.) 8°. fr. 

44. Jahresbericht der Bibel-Gesellschaft zu Mückenberg f.d.J. 
1879 [tež ze serbskim pfeloökom]. Hoyerswerda, G.Wenzel. 
1880. 8°. 

48—49. lötnja powjesez (pozdžišo: rozprawa] Mückenberk- 
skeho bibliskeho towafstwa wot löta 1883—84. We 
Wojerjezach, G. Wenzel. 1884—85. 8°. 

Swöjbne zapisy. [Wudate wot hlowneho bibliskeho towaf- 
stwa w Barlinje а přełožene wot Imiša.) W Barlinje, 
hiowne bibliske tow. 1881. 8". 


2. Katholische Kirchengeschichte. 
a) Allgemeines. 


Zundälek, Fr. H. Katoliöti Srbové v Lužici [Kathol. Wenden 
i. d. Laus.]: Vlast. Praha XIV (1897). S. 41 ff. 

(Neander) [Nowak, Jakub.) Wobrazy z eyrkwinskich sta- 
wiznow katolskich Serbow. Z podobizn. а wobr. [Bilder 
aus der Kirchengeschichte d. kathol. Wenden.] W Budy- 
$inje, Towafstwo Cyrill a Method. (1920.) 160 S. 8°. 

Wopomnjenka na 1800 lötny jubilej martrafstwa swjateju 
japostolow Pötra a Pawola we Romje 29. junija 1867 
[Erinner. an d. 1800 jähr. Märtyr.-Jubil. d. hl. Petrus u. 
Paulus]. W Budysinje, L. A.Donnerhak. (1867.) 48. 8°. 

[Du&man, Handrij.]| Adressa swjatomu wötcej, wot kathol- 
skich Serbow wotpöslana [Adresse kathol. Wenden а. d. 
Papst]: Posot VI (1868), 153—154. 

[Hörnik, Michal]. Möschniski jubilej swjatoho wötca a kathol- 
scy Serbja [Priesterjubil. d. hl. Vaters u. d. kath. Wenden]: 
Posot VII (1869), 41—43. 

Hlörnik], Mlichall. Wažnaj listaj za katholskich Serbow 
z löta 1868. [List na Pia IX. zo by njewobäkodZene 
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3164. 


3165. 


3166. 


3167. 


3168. 


3169. 


3170. 


3171. 


3172. 


3173. 


3174. 


3175. 


3176. 


3177. 


3178. 


3179. 


zwostalo wobsedZenstwo cyrkwje a wotmolwa na tutön 
list.) W Budyschinje, L. A. Donnerhak, 1869. [8 S.) 8°. fr. 

Dučman,|Handrij|. Khostani pscheseZ&harjo bamZow. W Budy- 
schinje, L. A. Donnerhak. 1870. 22 S. 8°. fr. 

Du&man, [|Handrij. Surowstwa napscheeZo wjefchowstwu 
bamžow Piusa VI. a Piusa VII. (Wuwzate z Kath. Pösla.) 
W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1870. 28 S. 8°. fr. 

Khostani pscheseZ&harjo bamZow: Krajan 1871. 

Hörnik, M. Encyklika bamša Leona XIII. a luZiscy Serbja: 
Роѕої XVIII (1880), 177—182. 

Hörnik,M. Nasche telegrammy [swjatomu wötcej Leonej XIII. 
јако dZak za wokolny list wo ss. Cyrillu a Methodiju]: 
Posot XIX (1881), 123. 

Bamžowy jubilej w Sernjanach: Posoł XLI (1903), 236 bis 
237; 246—250. 

Wobrazki ze wsy k „swjatomu 1ёќеј“: Posol LXII (1925), 
39; 46—47; 54—55; 62—63; 71; 79—80; 87—88; 94—96; 
102—103; 109—111; 121; 137—138; 146—147; 155—156; 
162—163; 169—170; 178—179. 

Wendische Dekane in Bautzen: Einst und Jetzt. Kleine 
Bilder aus der Lausitz 1915. S. 30. 

[Křižank, Jurij.) Wo nastaću a wuwiću Budyšskeho de- 
kanata [Über Entstehung u. Entwicklung d. Bautzener 
Dekanates]: Posoł LIII (1915), 2—4; 11—13; 19—21; 
26 f; 35 f. LVI (1918), 175 f; 180 f; 190 f; 195 f; 200 f; 
206 f; 212; 218 f; 230. 

[Hórnik, Michal.) Njedostatk duchownych [Mangel an wend. 
Geistlichen]: Posot XVII (1879), 49—51. 

Dopis z Kamjenca [wegen Abschaffung d. klein. Feiertage]: 
Posoł XXV (1886), 152—153. 

[Kuba]š, [J. 6] Wo spocžatku a kënen (2) zwady dla 
małych swjatych dnjow w Njebjeležanskej wosadže: Posol 
XXV (1886), 149—152. 

(Skala, Jl Male swjate dny [zwada dla zböhnjenja tutych]: 
Рової XXV (1886), 134—135. 


b) Einzelnes. 
1. Katholische Parochialgeschichte. 


Bože domy w Serbach. (Kermuäne mysliöki): Posol LXV 
(1927), 347—349, 

Wopyt Joho Exceleney, najdostojnisoho knjeza nuncia 
Eugenia Pacelli w katolskich Serbach: Posol LIX (1921), 
160—162. 

Bryl, Jan. K wojowanju serbskich katolikow w BudySinje: 
Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 196 ff. 
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3180. 


3181. 
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3182. 


3183. 


3184. 
3185. 


3186. 


3187. 


3188. 


3189. 


3190. 


3191. 
3192. 
3193. 
3194. 
3195. 
3196. 


3197. 


Dalše duchowne Skodowanje Serbow: Serbske Nowiny 
LXXXVI (1927). Nr. 196. 

Bryl, Jan. Ave, Caesar, morituri te salutant! Dostowo 
k wojowanju serbskich katolikow w BudySinje: Serbske 
Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 206. 

Diutman], Hlandrij. Zakopane — wukopane [wo Dubinskej 
katholsk. wosadZe a wo katholikach Rake£anskeje luthersk. 
wosady]: Роѕої XLV (1907), 49—50; 57—59; 65 — 66. 

Drobnoseze ze stawiznow KhröseZanskeje wosady: Роѕої 
XL (1902), 357—359. Dazu Nachtrag: Posol XL (1902), 
368—369. 

Wotewrjenjo jubilejskoho lěta w kulowskej wosadźe: Posoł 
XIII (1875), 29—32. 

Nowy pruski zakoń wo cyrkwinym zamóženju we kulowskej 
fafskej wosadže: Posoł XIII (1875), 133—139. 

Schneider, Fr. Pschepodacźo cyrkwinskoho zamoženja 
a cyrkwinskich kublow do swötnych rukow w kulowskej 
farskej wosadźe: Posoł XIV (1876), 22—24. 

[Andricki, Mikł.] „W Pólskej“ [pastorizacija Polakow w 
Liebenwerda]: Posot XXXIX (1901), 357—358; 366—367; 
372—375; 382—383; 407—408. XL (1902), 134—135. 
XLI (1903), 45—46; 55—56; 101—102; 114-115; 150-152. 

Nowa serbska wosada [w Zdšeri]: Posot XLV (1907), 363 
bis 364. 


2. Wallfahrtsorte, Wallfahrten, Prozessionen. 
(Alphabetisch nach den Orten.) 


Šolta, Pawol. Częstochowa — Pólski Róžant. Budyšin, 
(Tow. ss. Cyrilla a Methoda.) 1915. 34 S. 8°. 

[Kilank, J.| Swjata Marija Lourdes-ska, strowjo kho- 
rych: Posol XV (1877), 16 f; 44—46; 73 f; 93—96; 135 
bis 137; 162—164; 182 f; 203—205; 228 f. 

Lötusche powitanjo serbskoho processiona w möstaczku 
Gottleuba: Posot IV (1866), 81—83. 

Zrout, Józef. Krötke stawizny Noweje Krupki [Maria- 
schein], hnadownoho města w CZechach. Budyschin, 
Tow. Cyrill a Method. 1876. 24 S. 8°. fr. 

[Zrout, Jl Serbska rycž w Nowej Krupey: Krajan 1876. 

[Herrmann, Jakub.) Wo nastupanju krupeZanskoho pro- 
cessiona: Posol XVII (1879), 110 f. 

Pful. Serbsey krupdenjo duey: Lužica VI (1887), 79 f. 

K. J. Hnadowny wopyt swjateje Marije we Philipps- 
dorfje. W Budyschinje, W kommissii Smolerja a Pjecha. 
1868. 64 8. 8°. fr. 

Nowak, J. Procession do Filippsdorfa: Posoł XX (1882), 651. 
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3198. Sserbin, Jan [Bryl, Jan). Serbja w Filipowje: Serbske 
Nowiny LXXXV (1926). Nr. 106. Мг. 109. Beil. 

3199. R. Wendische Wallfahrt (der kath. Wenden nach Filipps- 
dorf): Oberlaus. Heimatztg. IX (1928), 148. 

3200. Naschi pucZowarjo na jubilejske löto do Roma: Posol 
XXXIX (1901), 89—90. 

3201. Tieinus, Jakobus. Epitome historiae Rosenthalensis, 
sive compendiaria narratio de origine, ac cultu per 
vetustae B. V. Mariae statuae, in pago Rosenthal, Lusatiae 
superioris; item de benefieiis, ibidem suffragante Deipara, 
a Deo collatis. Pragae, Anno 1692. 426 S. 8°. 

3202. Eneia. Nasch swjaty RöZant: Posol XXXVI (1898), 121-122. 

3203. [Domaška], Romuald. Dźiw w RöZende?: Роѕої LII (1914), 281. 


3204. Diomaskal, Rlomuald|. Procession serbskich džčći do Ró- 
Zanta: Posot LIV (1916), 292 £. 

3205. Pröcesijön serbskich wojowarjow do RöZanta: Posot LVII 
(1919), 114 f. 

3206. —t—. Pröni zjözd serbskich katolikow 21. septembra 
w Rözende: Роѕої LVII (1919), 247—249; 256 f. 

3207. Domaška, Romuald. Wustrowjaca röZa [wo prastarym 
hnadownym swjede&u w Róženće]: Krajan LVI (1923), 31-34. 

3208. Melzer, Georg. Eine wendische Gnadenstätte Der Wall- 
fahrtsort Rosenthal: St. Benno-Kalender LXXVII (1927), 
68—74. Mit Abb. 

3209. Domaska, [Romuald]. N&$to wo RöZentanskim hnadownym 
swjedetu [Etwas über d. Gnadenbild zu Rosenthal]: 
Krajan LXI (1928), 42—43. 

3210. Slodeñk, Jurij [Melzer, Georg]. 1000 186 hnadowne město 
Róžant. Myslički k jubilejnemu lötu 1928 [1000 Jahre 
Gnadenort Rosenthal]: Serbske Nowiny LXXXVII (1928). 
Nr. 30. — Dass.: Posot LXVI (1928), 45—47. 

3211. (Domaschka, Romuald.) Tausend Jahre Gnadenort Rosenthal. 
Mit zahlr. Abb. Dresden, Herm.-Kurt Hieronymus. (1928.) 
588. AT 

3212. (Domaska, Romuald.) Tysac Jet hnadowne město RöZant. 
Mit zahlr. Abb. Dresden, Herm.-Kurt Hieronymus. (1928.) 
TE TE Y 

3. Ablässe, Vereine, Bruderschaften. 

3213. [Schneider.] Bratstwo swjatoho skapulira w Kulowje 
[Wittiehenau]: Posoł VI (1868), 129—131. 

3214. Schneider, Frane. Bratstwo swjatoho skapulira we Kulowje. 
1868. 2 8. 8", 

3215. Schneider, Franc. Bratstwo swjatoho rözarija w Kulowje. 
1869. 4 S. 
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. Lötny porjad katholskeje bjesady we Radworju па l&to 


3218. 


3219. 


3220. 
3221, 
3222. 


3223. 


3224. 


3225. 


1874; 1875; 1876. о. О. а. Ј. (W BudySinje, L. A. Donner- 
hak a Smolef.) 


7. Wustawki katholskeje bjesady we Radworju, zaloZeneje 


2. febr, 1874. Zrjadowal Handrij Ducžman. Statuten 
d. kathol. Kasino in Radibor... W Budyschinje, L. A. 
Donnerhak. 1874. 88. 4". 
(Skala, Jakub.) BacZonska eyrkej [Storchaer Kirche] 
a jubilejski wotpusk: Роѕої XXIV (1886), 65—67. 
RöZowcowy wotpustk a druhe eyrkwinske podawki w Rad- 
worju: Posot XLII (1904), 320—321. 


Š 3. Evangelische Theologie. 


A. Bibeln, Episteln und Evangelien, Psalmen, 
Perikopen und ähnliches. 


Predy-Recz. Kak Bo to ßwjate pißmo lasowacz, a schitko 
ро nim spyttowacz dyrbi. о.О. а. Ј. [1736.] [14 S.] 8°. fr. 
Imisch,H. PodendZenja Berbskeje biblije. (Towafstwowe pißma 
Nr. 67.) · W Budyschinje, E. M. Monse. 1881. 23 S. 8°. fr. 

Hörnik, M. Cyla biblija serbska a jeje nowy wudawk: 
Č. M. S. XLVII (1894), 61—63. 

Jacob, Georg. Über die Bibel unter dem wendischen Volke: 
Allgem. Evangel.-luth. Kirehenzeitung 1901. Nr. 39—40. 
Sp. 916—920; 939—942. 

Jacob, Georg. Die Revision der deutschen Lutherbibel auf 
die oberlausitzer wendische Bibel übertragen. [I]—II. 
Leipzig, Poeschel & Trepte. [1909—] 1910. 2 Bde. 8°. 

Knocha. Übersetzung der Bibel in die Sprache der Nieder- 
lausitzer Wenden: Jahrb. d. Vereins f. Heimatkunde zu 
Cottbus I (1914/15), 21 £. 


. Biblia, to je, zyle Szwjate Pißmo Stareho a Noweho Sakona, 


predy do njemskeje, wot Mertena Luthera, njetko pak 
do horneje Luziskeje Berskeje гесле ... wot njekotrych 
Evang. Prjedarjow pschelozena. [Titel auch i. deutsch. 
Spr.:] Biblia, das ist, die gantze Heilige Schrift. W Bude- 
schini, Davit Richtaf. 1728. Getr. Pag. 8". 


. Ta mala Biblia, to je Sto a Schtyri Bibliske Historiy jako 


poł sta a dwje steho Stareho рої sta pak a dwje steho 
Noweho Sakona,... najpredy wot Jana Hübnarja ... 
w Njemskej Reezi sromadiene, njetko pak do Horneje 
Luzisk. Sserbsk. Кесле pschelozene wot Krystofa Fridricha 
Fabera. Lubiju, E. H. Reimers. 1733. Getr. Pag. 8". fr. 
— Dass. 2. Aufl. W Budeschini, G. A. Rosenkranz. 1790. 
256 + 170 S. 8°, fr 
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3228. Biblia to je: Zyle Sswjate Pißmo Stareho a Noweho Sakona 
predy do njemskeje wot Mertina Luthera a potom wot 
njekotrych Evang. Prjedarjow do hohrn. Luäisk. Berskeje 
recże ... pschelozena, njetko pak wot smolkow snowoho 


porediena a... wohndata wot Jana Gottfrieda Kühna. 
W Budeschini, Dav. Richtaf. 1742. [XVI,] 1079 -+ 308 S. 
8°. fr. — Dass... . ѕпомеһо wohnd. wot Jana Gottfrieda 


Kühna.... Bd. [1—2]. W Budeschini, J. D Helmerß. 1797. 
2 Bde. 8°, fr. — Dass....W Budeschini, E.G.Monse. 1820. 
XVII, 1138-+332 S. 8°. fr. [Das N. T. schon i. J. 1818 hrsg.] 

3229. Biblia: Zyle Sswjate Pißmo Stareho a Noweho Sakona.., 
snoweho wohnd. wot Jana Gottfrieda Kühna, njetko 
рак... к druhemu Molej...pschelad.. W Budeschini, 
E.G.Monse. 1823. 1138+332 S. 8°. fr. — Dass. .... njetko 
pak... 3. Molej pscheladana. W Budeschini, K. B. Hika. 
1849. 1138+332 S. 8°. fr. — Dass....njetko pak...k4.Molej 
...pscheladana. Drazdzanach, B.G. Teubner. 1857. 1088 + 
331 S. 8°. fr. — Dass....k 5. Molej...pscheladana. Berlin, 
Trowitsch u. Sohn. 1860. 928-312 S. 8°. fr. — Dass.... 
pscheloZena, potom wjazykröcZ wot smölkow poredZena 
po J. G. Kühni wot J.J. Peczki а wot Н. Lubenskeho.... 
snowa wudawana, njetko pak... to 9. krćež... pschelad. 
а wud. 5. nakł. saksk. bibl. tow. w Dreždž. W BudySini, 
E. M. Monse. 1881. XX, 1152 + 364 S. 8°, fr. — Dass.... 
netko pak...10. kröcZ...pschehladana a wudata. 6. nakł. 
saks. bibl. tow. w Dreždž. W Budyschinje, E. M. Monse. 
1893. XX, 1152 + 364 S. 8°. fr. — Dass.... prjedy 
wot Marina Luthera do nömskeje, potom wot: Langi, 
Jokischa ... Frenzela do hornjoluz. Berbskeje ryeie... 
pscheloZena ... nětko pak saßo s nowa a to jidnaty 
kröcZ... wudata. W Budyschinje, E. M. Monse. 1905. 
VI, 1294 + 376 S. 8°. fr. 

3230. [Mala Gahobiblija to je pječ a pjeödZesa& $pruchow swja- 
teho pisma za Emiliju Pfulowu k boZemu džčsću 1850 
wot B. H. Imiša.] 0.0.u.J. 8°. 


3231. Leskien, A. Das sorbische Neue Testament von 1548: 
Archiv für slavische Philologie I (1876), 161—249. 

3232. Das Neue Testament unsers Herrn Jesu Christi in die Ober- 
lausitzsche Wendische Sprache übersetzet von Michael 
Frentzeln... Zittau, Mich. Hartmann. 1796. [XXX,] 
1452 8, 8°. fr. 

3233. Nowy Testament aby Sakon Našeho Knesa Jesom Krysta wot 
Michała Frenzela. Do horneje tu2.Sserskeje reezje pschelo- 
zeny wot njekotrych Evangelskich Prjedarjow poredž. We 
Budyschini, Davit Rychtar. 1741. 415 +97 S. 8°. fr. 


3237. 
3238. 


3239. 


3240. 


3241. 
3242. 


3244. 


3245. 
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3234. Nowy Testament, aby Sakon nascheho Knesa Jesom Krysta 


3235. 


3236. 


3243. 


predy wot Mertena Luthera do njemskeje potom wot 
Michała Frenzela do hohrneje łužiskeje Berskeje Recte 
pschelozeny. Njetk snoweho ... poredzZeny. о. O. 1773. 
614 + 155 5. 8°, 


Nowy Testament ... W Budeschini, Е. G. Monse. 1835. 
496 8. 8°. fr. 

— Dass.... Breslau, Graß, Barth&Comp. 1856. 462 + 115 S. 
RER 

— Dass.... Berlin, Trowitzsch & Sohn. 1859. 462 S. 8". fr. 

— Dass.,.. nötko pak s nowa...pschehlad. W BudySinje, 
Е. M. Monse. 1893. 370 S. 8". 

Die Episteln und Evangelia auf alle Sonntage und Feste 


durchs gantze Jahr, ingleichen die Historie von unsers 
Herrn u. Heylandes Jesu Christi Paßion, Aufferstehung 
und Himmelfarth aus denen vier Evangelisten...auff... 
Verordnung der gesambten Stände d. Marggraffth. Ober- 
Lausitz...zum Gebrauch der Evangelisch. Kirchen in die 
Wendische Sprache übersetzet u. zum 3. mahl gedruckt. 
Budissin, David Richter. 1720. VII, Ai—Q q + 7 ВІ. 8°. 
[Text in deutscher u. wendischer Sprache. ] 


Te Epistole a Szenja na wschitke Nedzule a ßwjate Dny, 


jako tejsch Historia wot nascheho Knesa a Zboäznika 
Jesom Krysta CzZerpenja, Hohrjestanenja...stych schty- 
rjoch Szenikow s Historju wot Skazenja Mjesta Jeru- 
salema...do Berskeje Reczje pschelozene a snowho wohn- 
date. W Budyschinku, J. Ег. Bernhard. 1772. XVI, 621 8. 
8°, fr. [Titel u. Text auch in deutscher Sprache:] Die 
Episteln u. Evangelia... 


— Dass....W Budyschini, Ј. б. Monse. 1800. XVI, 6218. 8°. fr. 
— Dass.... W Budyschini, J. G. Monse. 1806. XVI, 621 S. 


8°. fr. [Titel u. Text auch i. deutscher Sprache:] Die 
Episteln u. Evangelia auf alle Sonntage u. Feste... 


— Dass.... Hrodku [Spremberg], Säbisch. 1865. 621 S. 


8° fr. [Titel u. Text auch in deutscher Sprache:] Die 
Episteln u. Evangelia auf alle Sonntage u. Feste... 


Der Psalter des königl. Propheten Davids, auff sonderbahre 


Anordnung, zum gemeinem Gebrauch, in die wendische 
Sprache übers. Budissin, Andreas Richter. 1703. a—cs 
+A—Fffs. 8°. fr. 


Te Psalmy Krala a Prophety Davida, pschelozene do Njem- 


skeje гесе, wot Martina Luthera do ßerskeje wot nje- 
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kotrych Prjedarjow... W Lubiju, Christ. Wilh. Reimerß. 
999: oe 
3246. Te Psalmy Krala a Prophety Davida, pschelozene do Njem- 
skeje recze, wot Mertena Luthera. 0.J.[1773.] 1558. 8°. fr. 
3247. Knihi Psalmow. Berlin, Trowitzsch u. Sohn. 1859. 1158. 8°. fr. 
3248. Spöwajomne Psalmy abo metriski pietožk 150 psalmow, 
prelozil J. E. Wjelan. Schleife, Übersetzer. 1891. 325 S. 8". 
3249. Psalmy ßwjateho pißma. Wosebity wudawk z nakladom 
saksk. Шоп. bibl. tow. w DreädZanach, W BudySinje, 
E. M. Monse. 1892. 92 S. 8°. fr. 


3250. Te Pschißlowa, Prjedar a Woßoki Kyrlsch Salomonowy, 
stymi Knihami Jesus Sirach a s Pschidawkom njekotrych 
ztukow s Biblije ... do serskeje rjecze pschelozene. 
Budischini, Н. S. Hübnaf. 1719. [XVL] 275 S. 8°. fr. 
[Titel u. Text auch i. deutsch. Sprache.] 

3251. Das Hauß und Zucht-Buch Jesus-Sirach, nebst der Historia 
von der Susanna... von М. Luthern verdeutscht... Ins 
Wendische übersetzet...von Christ.Leonhardiu.G.Dumisch. 
Budißin, Gotfr. Lesch, о. Ј. [еа. 1719.) 387 S. 8°. fr. 

3252. Das Buch Jesus Sirach, so auf Ansuchen etlicher Gott- 
seliger Hertzen, in die wendische Sprache übersetzet .... 
Von Georgio Matthäi. Budissin, David Richter. 1719. 
[6 В1.,] 304 5. 8% fr. 


3253. Jakobus. Der Brief des Jakobus. In wendischer Über- 
setzung aus der Berliner Handschrift vom Jahre 1548 
zum ersten male mitgetheilt von Hermann Lotze. Leipzig, 
Commission b. F. A. Brockhaus, 1867. 23 S. 8". fr. 


3254. Perikopy za evangelsko-luthersku krajnu cyrkej w kra- 
lestwje sakskim. Dźěl 1: Perikopy I, П., HI, IV. Ičtnika 
z pridawkom. DZ&l 2:.Lekeyje za I. a П. lětnik. W Budy- 
Sinje, Ev. luth. krajn. konsistor. 1892. 2 Bde. 4". 


3255. Luther, Merten. Teho woßebneho Миға BoZeho Mertena 
Luthera... Domjaza Postilla aby Wukladowanja tych 
Szenjow nawSitke Nedzelje, roczne Czaßy...wot jeneho 
ßwojich WuezZomnikow njemski wohndate, njetk pak 
k Bożej CZeszi... wot njekotrych Berbskich evangelskich 
Duchomnych do jich Ryezje Bwjeru рѕеһеіолепе. W Budy- 
schini, Kryst. Scholta. o. J. [1751.] [XVL] 695 S. 4°. 
— Dass.... 2. Wud. W Budyschini, F. A. Reichel. o. J. 
[1845.] XVI, 744 S. 4°, fr. 


3256. Luther, [Martin]. D. Luthera slota predy-reez k temu listej 
k Romskim. о. О. а. Ј. [1741.] [8 S.] 8". 
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3259. 


3260. 


3261. 


3262. 


3263. 


3264. 


3265. 


3266. 


3267. 


In niederlaus.-wendischer Sprache. 


Biblija abo to zele Sswete Pißmo Starego a Nowego Testa- 
menta, do ßerbskeje rözy pschestawjone, (wot Johann 
Friedrich Fryza) wot nowotki pilne pschegledane а psche- 
porežane. Halle, Kanstein. 1868. X, 1210 + 343 S. 8°. fr. 


. To Böze Pißmo Starego Testamenta, kötarez do teje ser- 


skeje Rezi, ak ße hokolo Choschobusa namakajo, jo 
pschestawil a dal schischeZasch Johann Friedrich Frizo. 
Cottbus, Kühn. 1796. VII, 1079 S. 4°. fr. 

To Bože Pißmo Starego Testamenta sa Lutherußom. Do 
Niederlausiskeje Вегѕкеје Rezi pschestajone wot Johann 
Friedrich Friza a wotnowotki pschegledane wot Johann 
Sigismund Friedr. Schindler. Berlin, Dönch. 1824. 
374 8. ai fr. 


Das Neue Testament unsers Herrn Jesu Christi... іп die 
Nieder-Lausitzsche Wendische Sprache übersetzet und 
zum Drucke befördert von Gottlieb Fabricio. Kahren, 
Joh. Gottl. Richter. 1709. 1293 S. 8°. fr. — Dass. 2. Ausg. 
Cottbus 1728. — Dass. 3. Ausg. Cottbus, J. Mich. Kühn. 
1741. — Dass. 4. Ausg. 1759. 991 S. — Dass. 5. Ausg. 1775. 


Das Neue Testament unsers Herrn und Heilandes Jesu 
Christi in die wendische Sprache übers. von Gottlieb 
Fabricio. Cottbus, Joh. Got), Kunzak. 1821. 7518. 8°. fr. 
— Dass. 2. Ausg. Spremberg, Karl Frdr. Säbisch. 1848. 

Ten Nowi Testament naschogo Knesa a Wumoänika Jesußa 
Kristußa do Berbskeje Rezi pschestawoeni wot Gottlieb 
Fabriziußa. Cottbus, J. G. Kunzak. 1822. 379 S. 8°. fr. 

Das Neue Testament unseres Herrn u. Heilandes Jesu Christi 
nach der deutschen Uebersetzung Martin Luthers. Halle, 
Canstein. 1855. 606 S. 8° fr. 


Nowy Testament naschogo Kneza Jesom Kristußa, do ser- 
skej rezy pschestawjony wot G. Fabriziußa. Berlin, 
Trowitsch u. Sohn. 1860. 433 + 112 S. 89 fr. 

Nowy Testament naschogo Knesa Jesom Khristußa... Halle, 
Kanstein. 0. J. (1895.) 701 S. 8°. fr. 

Das Neue Testament unsers Herrn Jesu Christi in die Nieder- 


lausitzische wendische Sprache übers. von Gottlieb 
Fabricio. Cottbus, Kühn. o. Ј. 1257 S. 8°. fr. 


Parezewski, Alfons. Delnjoserbski Psalter we Wolfenbüttelu: 
Č. M. S. LX (1907), 3—39. 


3268. 


3269. 


3275. 
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Ten Psaltär togo Kralä a Profeta Dabita, do ßerbskeje 
Rezi pschestawöni, ku gmenskem Stwarenu teje Duschi 
sa tim Nymskim togo nabohgego Lutherußa. Guben, 
Kühn. 1758. . 200 8. "8°. fr. 

Ten Psaltär togo Kralä a Profeta Dabita, do Berbskeje 
Rezi pschestawöni, ku gemenskem Stwarenu teje Duschi, 
sa tim Nymskim togo nabohgego Lutherußa. [Cottbus,] 
Kühn. 1764. 200 S. 8°. fr. 


. Psalmy Dabita, do ßerbskeje rezy pschestawjone wot J.F. 


Fryza. Berlin, Trowitsch u. Sohn. 1860. 112 S. 8°. fr. 


. Te Kfigly Jesu Siracha, togo domaznego Huzabnika, psche- 


stawöne do teje Berbskeje Rezi, sa tim nymskim togo 
nabohgego Lutherußa. Guben 1754. 132 S. 8°. 


. Te Kfigly Jesu Siracha togo domaznego Huzabnika, psche- 


stawöne do teje ßerbßkeje Келі, sa tim nymskim togo 
nabohgego Lutherußa. 2. Ausg. Prel. a wud. Jan Lud- 
wig Wille. Cottbus, J. M. Kühn. 1769. 132 5, 8°. fr. 


. Biblische Geschichten und Literatur ähnlichen Inhalts. 


. Bibliske stawizny aby historiski wucZawk ze stareho a 


noweho testamenta. (Bibliske stawizny stareho testamenta. 
Spisal Jan Bartko. Bibliske stawizny noweho testamenta. 
Wot K. E. Pekarja.) Budyschinje, K. B. Hika. 1853. 
358. 8. ir 


. Bibliske stawisny aby bibliske historije starehoanowehoötesta- 


menta po schulskich regulatiwach sprawene...wukladiene, 
sa schulje a sa domy...wudate... [Přełožk wot Kruöwiey.] 
0.0. (W Lipsku, Breitkopf a Härtel.) 1864. VI, 3088. 8°. fr. 

Bibliske stawizny za serbsko-nömske ёце, po nahladach 
а z pomocu... Grüilicha a Wilda zestajat Jan Bartko. 
[Titel u. Text auch in deutscher Sprache:] Biblische 
Geschichten f. wend.-deutsche Schulen. W BudySinje, 
Ma6ica Serbska. 1880. 359 S. 8°, fr. 


. Bibliske stawizny stareho a noweho testamenta. Sa ruku 


schulskich dZ&eZi sestajat Wild a na ßerbski pschełožił 
J. E. Matek. Seschiwk 3.: Horny skhodzenk I. Stary testa- 
ment. Seschiwk 4.: Horny skhodźeńk П. Nowy testament. 
W Budyschinje, Marko Ssmolef. 1888—90. 


77. Bibliske stawizny stareho a noweho testamenta ... na serbski 


3278. 


přełožił J[an] Bartko. Wudawk B za delny a srjedZanski 
skhodźeńk. [Titel u. Text auch in deutscher Sprache.] 
W Budyšinje, Maćica Serbska. 1890. XI, 317 S. 8°. 

192 wobrasow se Bwjateho pißma Stareho a Noweho sakonja. 
о. О. 1905. 56 + 40 S. 8°. fr. 


3279. 


3280. 


3281. 


3282. 


3283. 


3284. 


3285. 


3286. 


3287. 
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To ezizyeziljetne eziche Ziwenje nascheho Knesa a Sbož- 
nika, Jesom Krysta... Do Sserskej Ryezje pschelozene 
wot Michala Haupta. We Budyschini, G. A. Rosencranz. 
1788. 100 S. 8° fr. 


Stawizné nowoho Zakona wo kotrechä wopisane jo te 
Ziweno ha ta Wutzba naschoh’ Kneza J6zusa Kröstusa 
ha töch joho prenschich Wutzownikow. W Buduschne, 
Christ. Gotth. Matthiä. 1814. 569 S. 8°. fr. 


Nikodemußowe Knizki aby Powestwo wo Ziwenju Jesom 
Khrysta, kotrez Nikodemuß, Rabbi a Woschi Zidowski, 
wopißal,... Budeschini, F. A. Reichel. 1843. 1428. 8", fr. 


Jakub, Jurij. Boža nöz. Historia wot ßwjateho naroda 
naschoho Knjesa a SböZnika Jesom Khrysta po sjewje- 
njach profetow a scäenikow s pschidawkom wschelakich 
kherluschowych schtueZkow.... (W Budy3inje, Smolef.) 
1876. 15 S. 8°. fr. — Dass. 3. Aufl. o. O. (W BudysSinje, 
Sserbske luth. knih. tow.) 1876. 15 S. 8°. fr. — Dass. 
9. Aufl. o. O. (W Budyschinje, Sserbske luth. knih. tow.) 
1901. 158. 8°. fr. — Dass. 10. Aufl. 0.0. (W Budyschinje,) 
Sserbske luth. knih. tow. 1906. 15 S. 8°. fr. 

Ebert, A. Historia horkeho cZerpjenja a wumrjeeza na- 
scheho Knjesa a SböZnika Jesom Khrysta... as pschidaw- 
kom wschelkich kherluschowych schtueZkow... W Budy- 
schinje, E. M. Monse. 1875. 20 S. 8° fr. 

Kschizan, Jan. CZichi pjatk. CZerpjenje a wumrjeeZe 
nascheho Knjesa а Sböznika Jesom Khrysta ро Bwjatych 
seZenjach s pschidawkom khörluschowych schtuezkow... 
(Towarstw. spißy Nr. 77.) W Budyschinje, (Smoler). 1884. 
el, Ra Re fe, 

Cichi pjatk. беѓрјепје a wumrjede našeho Knjeza a zbožnika 
Jezom Khrysta. 0.0.u.J. (М BudySinje, Smoler.) 12 S. 8°. fr. 

Urban, M. Stawisna cžefpjenja a pschekraßnjenja nascheho 
Knjesa a SböZnika Jesom Khrysta po ßwjatych 4 seZe- 
nikach. Sharmonisowana rosprawa we 35 spöwach.... 
W Budyschinje, Podawar. 1908. XI, 96 S. 8". fr. 


In niederlaus.-wendischer Sprache. 


[Schindler, Johann Sigismund Friedrich.) Dwč a peschzaßet 
Historijow s’Lubosezi k’ßwojej zeßnej Gmejne Werbne, 
Rubine, Brahme a Mueschine а k’schyknim Kschesezianam, 
kotare Bohže Blowo woe Berskej Rezi rad läsuju s’Pil- 

noscezu s’togo starego Testamenta huschegnone a do na- 

scheie Berskeje Rezi pschestawöne wot... Cottbus, J. G. 

Kühn. 1791. 164 8, 8°. 
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3288. Schindler, J.S.F. Dwe a peschZaßet Historiow s’togo Nowego 
Testamentu do ßerskej Rezi pscheßajZone wot... Cottbus, 
Kühn. 1800. 96 S. 8°. fr. 

3289. Nikodemus. Jadno evangelske hopissane togo Züwena Jesu 
Christussa, kotare Nikodemus, jaden Rabbi a Huschi 
tich Züdow hopissal jo, tak acko ñam jo wizel a snal jo, 
dokulaz jo bül jaden ßkschadni Huknick Jesu Christussa 
[Pretoz. Nowka]. ‘Cottbus, G. W. Tornow. 1849. 76 S. 8". 


3290. Nikodemus. Nikodemußowe knigly. Jadno hopißane togo 
saßuzena a humrescha Jesum Christußa,... Do Berskeje 
rézy pschestawjone wot Chr. Schwela. Cottbus, Alb. 
Heine. 1867. 648. 89. fr. — Dass. 2. Ausg. Cottbus, 
R. Kahlow. 1879. 88 S. 8°. fr. 

3291. Jordan, Н[ајпо]. Jaden Zen s Jesußowego Zywena we Kaper- 
naume. (Towafstw. knigły Nr. 21.) W Budyschyne, 
Ssmoler. 1898. . 37 8. 8°. fr. 

3292. Jordan, Hlajno|. Bibliske hulizowana se starego testamenta. 
(Towarstwowe knigly Nr. 22.) Worejzach, O. Hentschel. 
1894. 128 S. 8°. fr. 

3293. Nowy, F. W. Khristußowe ѕеһегрейе a humfesche sa 
kschöseZijüske domy po tych styrich evangelijach se- 
stajane, s mödlitwami a s kjarlizami rosbogaschone, ... 
(Towarstw. knigly Nr. 25.) Wörejzach, Oskar Hentschel. 
1897. 40 5. 8°. fr. 

3294. 20 bibliskich bildkow se Berskimi nowymi kjarlizami. Hudane 
wot Wupperthalskego towarstwa. Barmen, J. F.Steinhaus. 
0.J. 20 Bl. quer 8°. fr. 


C. Katechismen. 


3295. Warichius, [Wenceslaus]. Der oberwendische (obersorbische) 
Katechismus des Warichius (1597). Text mit Einleitung 
und grammatischer Bearbeitung von Karl Heinrich 
Meyer. (Slavische Forschungen von Karl H.Meyer. H.1.) 
Leipzig, Otto Harrassowitz., 1923. ҮШ, 107 S. 8°. fr. 

3296. Warichius, [Wenceslaus]. Aus Wenceslai Warichii ... i. J. 
Christi 1597 zu Budißin gedruckten und über hundert 
Jahr im Lande gebrauchten Catechismo, Die Fünf Haupt- 
Stücke herfür gesuchet u. mit Anmerkungen nebst einer 
Vorrede hrsg. von Peter Schirach. Budißin, Gottfr. 
Gottl. Richter. о. J. [1717.] 40 5. 8°. fr. 

3297. Hörnik, M. Prawopis a ryč w katechismje z 1. 1597: 
Č. M. S, XXI (1868), 56—62. 

3298. H, M. Pröni serbski katechism [wopisany wot Jurja 
Jakuba]: Lužica XVII (1898), 19. 
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3299. 


3300. 


3301. 


3302. 


3303. 


3304. 


3305. 


3306. 


3307. 


3308. 


Luther, Marc. Sserbski a njemski Katechismus. [Älteste 
Ausg.] 1690. 

Luther, Martin. Kleiner Catechismus auff sonderbahre Ver- 
ordnung der gesambten Stände des Marggraffthumbs 
Ober-Lausitz von Land und Städten in die Wendische 
Sprache übersetzet. Budissin, Joh.Wilisch. 1693. А —Ет, 8". 

Luther, Martin. Nömski a serbski maly katechismus. W Budy- 
Sinje 1695. a—Fr. 8°. 

Luther, Martin. Mały Catechismus, tym Newuezenym k-ljep- 
sehemu trebnje wolozeny wot Merczina Grünwalda . 
do Serskeje Rjecze pschelozeny ... [Titel auch i. deutsch. 
Sprache:] Martin Luthers Kleiner Catechismus. Budi- 
schini, David Rychtar. 1715. [10-+]401 [+14] S. 8°. fr. 


Luther, Martin. Kleiner Catechismus auf sonderbare Ver- 
ordnung der gesambten Stände des Marggraffthums 
Ober-Lausitz von Land u. Städten, in die Wendische 
Sprache übersetzet... Budißin, David Richter. 1720. 
[XTV,1: 79:82 8°, 

Luther, Martin. Maly Katechismus s-prasehenjom a s-wot- 
molwenjom po tem Wustajenju teje Sboznoszje wuklado- 
wany...tesch se Spruchami Bozeho Pißma wobtwerdžene 
budza. Kamenzu, Fr. Gottl. Lessing. 1737. 2408. 8". fr. 

Luther, Martin. Mały Katechismus s-praschenjom a s-wot- 
molwenjom po tem Wustajenju teje SboZnoszje wuklado- 
wany...tesch se Spruchami Bozeho Pißma wobtwerdiene 
budza. Kamenzu, Frdr. Gottl. Lessing. 1738. 479 S. 8°. fr. 
[Auch unter d. Titel:] Johann Porsts Deutliche Fragen 
u. Antwort, worinnen der Kleine Catechismus D. Martin 
Luthers... erläutert... [Text i. deutsch. u. wend. Sprache.] 

Luther, [Martin. Ton mały Katechismus Lutherowy, aby 
te schjesz woßebne Schtuki teje Kscheszijanskeje Wucżby, 
psches pschistajene loschke a krotke Praschenja wuklado- 
wane... Budeschini, Joh. Eleon.ScholeZina. 1786.2368. 8°, fr. 

Luther, [Martin]. Maly Catechismus, na woßebne Wustajenje 
tych sromadnych Stendow teho Margrofinstwa Hornych 
Luzizow na Kraj a Mjesta, do Berskej Reczje pschelo- 
zeny...[Titel auch i. deutsch. Sprache:] Kleiner Catechis- 
mus... [Text in wend. u.deutsch.Sprache.] W Budyschini, 
Rychtar. 1794. 80 8. 8°. Te 

Luther, [Martin]. Spoczatki kscheszijanskeje Wuczby aby 
M. Luthera mały Katechismuß wukladowany a... wudaty 
wot Ernsta Traugotta Jakuba. [1. wud.] W Budeschini, 
Salozef. 1843. XII, 128 S. 8°. fr. — Dass.... wudawany 

wot Ernsta Bohuwjera Jakuba. 2. poredZ. a wele pschi- 

sporjany wudawk. W Budyschini, (K. B. Hika). 0.J. (1846.) 
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160 S. 8". fr. — Dass.... 3. рогейї a wele pschispor. 
Wudawk. W Budyschini, (C. G. Hieeka). 1854. 164 S. 8°. fr. 
— Dass. Ton malo Katechismus Lutherowy... wudaty 


wot Ernsta Bohuwjera Jakuba. 4. pschehladany wud. 
W Budyschini, (E. M. Monse), 1860. 164 S. 8°. fr. — 
Dass...wudaty wot Ernsta Bohuwčra Jakuba. 6. pschehlad. 
wudawk. W Budyschinje, Rämsch. 1885. 8°. fr. — Dass.... 
Berbskej młodźinje k wužitku wudaty wot Ernsta Bohu- 
wěra Jakuba. 7. wud. W Budyschinie, Rämsch. 1895. 
180 S. 8°. fr. 

3309. Luther, M. Mały Katechismus. [Nowy serbski a němski 
wudawk bjez wułoženja.] 1850. 

3310. Luther, [Martin]. Mały katechißmuß Lutherowy, wułoženy 
s bibliskimi stawisnami, se schpruchami a s khjerluschemi. 
[Wud. wot J. Kulmana.] W Wojerezach, J. Kulman. o.J. 
[1852.] 80 + 10 S. 8° fr. 

3311. Luther, [Martin]. Wulki katechismus pschełożeny wot Jana 
Kiliana. Wojereey, J. Kulman. 1854. 146 S. 8°. fr. 


3312. Luther, [Martin]. Mały katechismus. Martin Luthers kleiner 
Katechismus. Wößomdießat duchomnych khöerluschow 
po schulskich regulativach... [Wud. Kruöwica.] We 
Wojerezach, J. Kulman. 1865. 103 S. 8°. fr. [Text 
auch in deutscher Sprache.] 

3313. Luther, [Martin]. Kleiner Katechismus mit Bibel-Sprüchen, 
biblischen Geschichten u. Liederversen, Mjertyna Luthera 
mały katechismuß se schpruchami Вујаќеһо pißma, bibli- 
skimi historijemi... Hoyerswerda, J. Kullmann. 1865. 
185:8,,.:8°%,.. 28, 

3314. Luther, [Martin. Nebo M. Luthera maly Katechismus, na 
woßebne wustajenje tych sromadnych Stawow teho Mark- 
grofinstwa Hornych Luzizow na kraj a mjesta do Berb- 
skeje ryeZje pschelozeny... W Budyschini, Е. M. Monse. 
1867. 80 S. 8° fr. [Titel auch in deutsch. Sprache:] 
Martin Luthers kleiner Catechismus. 

3315. Luther, [Martin]. Maly katechismuß MareZina Luthera 
schpruchamisbiblije,zyrkwinskimi khörluschemi akhoral- 
nymi hlosami. Wuknjenja...ßerbske podał Jurij Jakub. 
3. wudawk. W Budyschinje, Smoler. 1886. 658. 8°. fr. 
— Dass. 4. Aufl. W Budyschinje, Smolef. 1892. 65 S. fr. 
— Dass. 5. Aufl. W Budyschinje, Smolef. 1898. 123 S. fr. 
[Titel u. Text auch i. deutsch. Sprache.] — Dass. 6. Aufl. 
W Budyschinje, M. Ssmolef. 1906. 114 S. 8°. fr. [Titel 
u. Text auch i. deutsch. Sprache.] — Dass. 7. Aufl. W Budy- 
šinje, Smoler. 1923. 131, ІХ S. 8°. [Titel u. Text auch 
in deutscher Sprache.] 


3316. 


3317. 


3318. 


3319. 


3320. 


994 Mythologie, Heidentum, Religionswissenschaft 


3325. 


Luther, Martin. Maly katechismuß. [S.-A. aus „Wuknjenjow“.] 
(W BudySinje, Smolef. 1890.) 16 S. 8°. fr. 

Luther, Martin. Kleiner Katechismus mit den vom Evange- 
lischen Oberkirchenrat ausgewählten Sprüchen. 1. Aufl. 
Mörtyn Lutherußowy Mały Katechismus... Hoyerswerda, 
A. Lapstich. 1904. 79 S. 8°. fr. 


Porst, Johann. Johann Porsts... deutliche Fragen u. Ant- 
wort, worinnen der kleine Catechismus D. M.L. erläutert 
wird. [Titel u. Text deutsch u. wendisch.] Kamentz, 1738. 
[Vergl. Nr. 3305 !] 

Porst, Johann. Der kleine Katechismus Lutheri, wendisch. 
Bautzen, Deinzer. 1760. 8°. 

Porst, Jan. Praschenja a Wotmolwenja, we kotrychz ton 
mały Katechismus D. M. Luthera po tem Wustajenju teje 
Sboznosze wukladowany a te najwoßebnische Schtuki teje 
Kscheszij. Wuezby... prjotkstajene ... 3. Aufl. W Bude- 
schini, Jak. Deinzerf. 1776. 276 S. 8°. — Dass. Stworty, 
wot Smolkow redZeny Salozk. W Budeschini, Jak. 
Dejnzef. 1784. 168 S. 8°. fr. — Dass. 5. Aufl. 
W Budischini, J. G. Arnold. 1799. 165 S. 8° fr. 
— Dass. 6. Aufl. W Lubiju, Durold. 1851. XII, 170 S. 
— Dass. 7., poredZ. a skyrluschemi pschispor. wud. [wob- 
starany wot Mrözal. (We Budyschini, L. A. Donnerhak.) 
1866. VI, 170 5. 8°. fr. 


. Te schjesz hawptschtuki. Die sechs Hauptstücke. [Wot 


Pjekarja wud.] (W Budyschini, K. B. Hika. о.Ј.) 28 S. 8°. fr. 


. Wjeruwusnajerske aby symbolske pißma evangelsko-luther- 


skeje zyrkwje. 0.0.u.J. (W Budyschini 1850.) 8°. fr. 


. Wjeruwusnajerske pißma aby symbolske knihi evangelskeje 


lutherskeje zyrkwje, po LipscZanskim njemskim wudawku 
s ljeta 1766 pschelozene wot Jana Kiliana. Wojerezy, 
J. Kulman. 1854. 708 S. 8°. fr. 


In niederlaus.-wendischer Sprache. 


. Mollerus, Albinus. Ein ewigwerender Kirchen Calender, 


wie man den Sontags Buchstaben, die zeit zwischen dem 
Christage und Fastnacht gründlichen erfinden möge. 
Auch еіп Wendisches Gesangbuch, darinnen auff die 
Hohe Fest, die Introitus, Kyrie...begriffen... Auch der 
Kleine Catechismus ... Wendisch vertiret. (Budissin, 
Mich. Wolrab. 1574) A—Te 8°. fr. 


Muka, Arnošt. Mollerowy delnjoserbski katechismus: Lužica 
XXXIX (1924). Н. 4. Sat 
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3326. Tharaeus, Andreas. Enchiridion Vandalicum, das ist, der 
Kleine Catechismus Lutheri, dabey etliche schöne noth- 
wendige Gebet und Psalmen, Vermanung und Erinnerung 
für Trawe und Tauffe. Auch wie man die Kranken 
trösten soll, Einfeltigen Christen und sonderlich der 
Jugendt in den Wendischen Dörffern hochnötig zu wissen 
für die Wendischen Cüster, damit sie zu gelegener Zeit, 
solches der Jugendt fürlesen mögen. Alles aus dem 
Deutschen in Wendische Sprache gebracht, sampt für- 
hergehenden kurzen Unterricht, wie man recht Wendisch 
schreiben, lesen und außsprechen sol. Franckfurt а.а. O., 
Nickel Voltz. 1610. 8°. [Zu finden in der Ponichschen 

| Bibliothek d. Michaeliskirehe zu Bautzen; ist in nieder- 
laus. wend. Spraehe gedr.] 


3327. Martin Luthers kleiner Catechismus nebst einem christ- 
lichen Glaubensbekenntniß aus dem unmittelbaren Worte 
Gottes hergenommen u. einer kurzen Anleitung zum 
wahren Christenthum, in die wendische Sprache über- 
setzt und nunmehr zum gemein. Gebrauch d. evangelisch. 
Niederlausitzschen Kirchen ... in öffentl. Druck gegeben 
von Gottlieb Fabricio. Cottbus, Heinr. Anshelm Logen, 
drucks Andreas Richter. 1706. VIII, 197 S. 8°. [In 
Ponichs Bibl. d. Michaeliskirche zu Bautzen.] — Dass. 
2. Aufl. Cottbus, J. Gottl. Richter. 1714. 87 S. 8%. — 
Dass. Cottbus 1747. — Dass. 7. Aufl. 1769. 200 S. — Dass. 
8. Aufl. 1775. 

3328. Quirsfeldische Deutsch und Wendisch vermehrte Catechis- 
mus-Fragen, welche ehemals seiner Deutsch- u. Wendischen 
Kirchen-Gemeinde in Triebel, nunmehr aber auf ferneres 
Anersuchen ... der Evangel. Nieder-Laußn. Wendischen 
Kirchen ... zum andern mahl in Druck gegeben Christoph 
Gabriel Fabricius. Lübben, George Voß. 1718. 95 S. 8°. 


3329. Hörnik, M. Knižka we Zarowskej ройгуёі [Křesć. Gabr. 
Fabrieius: Quirsfeldische Deutsch u. Wendisch vermehrte 
Catechismusfragen 1711 u. 1718]: ©. M. S. XXIII (1870), 
52—54. 

3330. Martin Luthers Kleiner Katechismus. Doctor Martina 
Luthera Maly Catechismus. (Hrsg, von Traugott Leberecht 
Lehmann.) о. O. 1739. 167 S. 8°. (Des Teutsch u. 
Wendischen Hauß-Buchs 1. Theil.) 


3331. Will, Johann Ludewig. Anfang christlicher Lehre in deutsch- 
u. wendischer Sprache nach Anleitung des kleinen Cate- 
chismi Lutheri... gestellet. Cotbus, J. M. Kühn. 1746. 
173 5. 8°. fe = Dass. 2. Ausg. 1769. 173 5. 8°. fr. 


15 


996 Mythologie, Heidentum, Religionswissenschaft 


3332. 


3333. 


3334. 


3335. 


3336. 


3337. 


3338. 


3339. 
3340. 


3341. 


3342. 


Luther, Martin. Kleiner Catechismus, in die Wendische 
Sprache übersetzet u....in...Druck gegeben von Gottlieb 
Fabricio. 7. Aufl. Cotbus, J.M.Kühn. 1769. 200 S. 8°. fr. 

Luther, Martin. Kleiner Katechismus in die wendische 
Sprache übersetzt von Gottlieb Fabricius. Cottbus, 
G.W. Tornow. 1855. 41 S. 8°. fr. Dass, Der kleine 
Katechismus mit den dazu gehörigen Sprüchen der hl. 
Schrift in deutscher u. wendischer Sprache. 2. Aufl. 
Cottbus, Albert Heine. (1869.) 63 S. 8%. fr. — Dass. 
4. Aufl. Cottbus (1885). 63 S. 8° fr. 

Muka, E. Stary delnjoserbski rukopis. (Katechismus 
a spöwafske) 2 Welikego Kölska pola Baršća: ©. M. S. 
LXVIII (1915), 53—56. 


D. Agenden und Liturgie. 


Die evangelische Kirchen - Agenda, auff sonderbahre Ver- 
ordnung der gesambten Stände des Marggraffthumbs 
Ober-Lausitz, von Land u. Städten in die Wendische 
Sprache übersetzet ... Budissin, Johann Wilisch. 1696. 
142 S. 4°. fr. [Text auch i. wend. Spr.] 

Zyrkwine Knihje pschi evangeliskej Bożej Btužbi we Kra- 
lowsk. Saxonsk. Krajach... Wot dweju Prjedarjow s Njem- 
skeho pschelozene [Hilbene a Kappler]. W Budyschini, 
Chr. Heinr. Scholta. 1813. 263 S. 4°. fr. 

Zyrkwina Agenda sa te Berske Woßady we pruskich hornych 
Łużizach. W Budeschini, E. G. Monse. 1828, IX, 109 S. 
4°. fr. [Titel u. Text auch i. deutsch. Spr.:] Kirchen- 
Agende für die Hof- u. Domkirche i. Berlin. 

Agenda sa tu evangelsku Zyrkej we Kralowskich Prußkich 
Krajach. Do Berskeje Rycżje pschełoźena sa te evangelske 
Berske Zyrkwje hornych Łužizow Prußkeho Knestwa. 
W Budeschini, E. G. Monse. 1835. getr. Pag. 4°. fr. 

Intonazije sakskeje zyrkwineje agendy, pschidawk k spje- 
wafskim. W Budyšini, E. M. Monse. 1864. 16 S. 8°. fr. 

Agenda za cyrkwinske česće při khowanjach. Wosebity 
woćišć z agendy za evang.-luth. krajnu cyrkej sakskeho 
kralestwa. W Budyšinje, Smolef. 1881. 76 S. 8°. 

Ručna agenda za khřćenja, woprawjenja, wörowanja a kemši- 
khody. Wosebity woćišć z agendy za evang.-luth. krajnu 
cyrkej sakskeho kralestwa. W Budyšinje, Smolef. 1881. 
96 5. 8. 

AgendZine hlosy boZostuZbneho porjada evangelsko-luther- 
skeje krajneje eyrkwje sakskeho kralestwa. Wudalo 
evang.-luth. krajne konsistorstwo w DreädZanach. W Budy- 
Sinje, Smolef. 1881. 28 S. quer 4". 
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3343. 


3344. 


3345. 
3346. 
3347. 


3348. 


3349. 


3350. 


3351. 


3352. 


3359. 


3354. 


Agenda za evangelsko-luthersku krajnu cyrkej w sakskim 
kralestwje. Dë] 1: Porjad Bozeje stužby 2 formularami. 
W Budyschinje, Evang.-luth. kraj. konsist. 1881. 8°. — 
Dass. D#ë] 1—2. 2. wudawk. W BudySinje, Marko Smoler. 
1906. 2 Bde. 4°. 

AgendZine hlosy boZosluzbneho porjada evangelsko-luther- 
skeje krajneje eyrkwje sakskeho kralestwa. Wwudalo 
evang.-luth. krajne konsist. w DrjeZdZanach. W Budy- 
Sinje, Smolef. 1906. 31 S. quer 4", 


Handrik-Slepjanski, [Matej. Nowa pruska agenda: Č. M. S. 
LV (1902), 136—140. 

Hörnik, M. Rukopisna agenda z löta 1667: Č. M. S. XXII 
(1869), 45 — 48. 

Muka, Ernst. Dw& delnjoserbskej] rukopisnej agendZe: 
Č. M. S. LXVIII (1915), 71—79. 

Eine Wendische Kirchen-Agende in Niederlausitzischen 
Dialect ... [Hrsg. von Will.) Guben, J. M. Kühn. о. J. 
[vor 1771.] 8° [Text auch i. deutsch. Spr.] 

S krótkim daty porjad Bozeje Bluzby sa woßady evangel- 
sko-lutherskeje zyrkwje w Pruskej. о. О. u. Ј. (W Budy- 
Sinje, Ssmolef. 1887.) 61 S. 8°. fr. 

Porjad BoZeje Bluzby sa evangelsko-luthersku krajnu zyrkej 
sakskeho kralestwa. 0.0.u.J. 30 S. 8°. fr. 

Liturgiske Bože Blužby. 0.0.u.J. (We Wojerezach,J.Kulman.) 
IL, Loes, A 


E. Gebetbücher, Choral- und Gesangbücher. 
1. Gebetbücher. 


Ton nutyrny Modler, To je: Schedne Ranische- a Weezorne- 
a Powolanjow- ... Modlitwy a M. Luthera Catechismus 
bes woloZenja s Njemskeho do Serskeho pschelozene... 
a kezeczemu wudate wot Jana Böhmarja. Budyschini, 
Davit Rychtaf. 1731. [XXIL] 675 S. 8°. fr. [Titel u. 
Text auch i. deutsch. Spr.:] Der andächtige Beter... 

Wjerneho Kscheseziana krotke schjedneRanische a Wecäorne 
Modlitwy ... kotrym je pschidate Krotke Rozwucżenje, 
Kak bohabojasni Kschesezienjo, Nedzelu prawje Bwecžicž 
dyrbja. Budyschini, 1732. 47 S. 8°. fr. 

To nutyrne Dżjecżo Boże, kotre ño k Pokueii, k spowjedäi... 
hotuje, s njemskeho do Sserskeho ... pscheloZene wot 
Jana Böhmerja. W Budischini, Davit Rychtaf. 1733. 
gett, Pag. 8°. [Titel u. Text i. deutsch. Ѕрг.:] Das an- 
dächtige Kind Gottes... 
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3355. [Scholze, Matthäus.] Der andächtige Schüler in dem gewöhn- 
lichen Morgen- und Abend-Segen u. beweglichen Buß- u. 
Bet-Seufzern, vor, unter u. nach der Berufs-Arbeit... 
übergeben von M. Sch. D. К. о. О. а. Ј. [1734.] 8°. fr. 

[Text in wend. u. deutsch. Sprache]. — Dass. 2. Ausg. 1748. 


. Marperger, Bernh. Walther. Knesa Bernh. Walthera Mar- 
pergera Spowedne Knischki sa tych lubowarjow teje 
wjernosze... pschelozi do Вегѕкеј recze... Jan Pech. 
Lubiju, E. H. Rajmerz. 1738. [24,] 540 S. 8°. fr. 


3357. Arndt, Jan. Teho Ducha a Troschta polneho wuceierja... 
Jana Arnda... Paradiß-Sarodka polna kscheszijanskich 
poeZinkow.... Do Вегѕкеј reeze pscheloZena wot Jana 
Gottfrieda Kühna. W Budeschini, Davit Кусһбаѓ. 1740. f 


janskich Poczinkow, kak teßame psches ducha polne 
Modlitwy do tych Duschow kplodzZenju Bu. Do Berskej 
recZe pscheloZena wot Jana Gottfrjeda Kühna. W Bude- 
schini, J. C. Drachstedt. 1781. 16, 512 S. 8°. fr. — Dass. 
3. pschispor. a pored2. Wud. W Budyschini, F. A. Reichel. 
1841. XVIII, 411 S. 8°. — Dass. We WucZawku snowa wob- 
dzjet. Dresden, Jul. Blochmann. о. Ј.[1852.] VIII, 278 8. 8°, 


3359. Schuster, Gotthard. Wutrobne k Jesußej Sdychowanja we 
Ranischim, Weezornym, Spowednem a drukim Czaßu 
k wuziwanju; S jenej małej Postillu... snoweho wohndate 
wot Matthej Schultzen.... [Titel auch in deutsch, Spr.:] 
Gotth. Schusters andächtige Jesus-Seufzer.... W Budy- 
schini, David Richter. 1755. 380 S. 8°. fr. — Dass. 
W Budyschini, J. K. Drachstedt. 1774. 192 S. 8°. — 
Dass. W Budischini, J. Fr. Franka. 1806. 192 S. 8". 


3360. Fabrieiuß, Christoph Gabriel. Njemske a Sserske dzjeezaze 
Modlitwy, to је schelake ranische a WeeZorne, teho runja 
tejsch pschi Spowedäi... a Bmertne Modlitwy... Budy- 
schini, Davit Richtar. 1756. 53 S. 8". 


440 S. + 12 Bl. 8°. fr. 
3358. Arnd, Jan [tež: Arnt]. Paradiß-Sarodka polna kscheszi- 
3361. Hertzberg, C. Liepschi Pscheczel we Nusy, aby modlerske 
Knischki јепеје wjerjazeje Dusche... ѕјепеј małej Bibliju 
a njekotrymi Kirluschami wudate wot Matthäa Schowty. 
Budyschini, Davit Richtaf. 1756. 272 S. 8°. fr. [Titel 
i, deutsch.Spr.:] C. Hertzbergers bester Freund in der Not. 
3362. Haupt. SwjedZenske Spruchi na hody, jutry a swjatki 
1758—1776. о.О. и. 7. [1758—1776.] 4°. fr. 
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3363. Moehn, Jurij. Pokutne Modlitwy sa Mier we Czaßu wul- 
keho Stracha a eZeschkej Wojny k wutrobnej a horzej 
Nutyrnosezi kojädeho Kschesezijana pschewozene, sa- 
woZene a 3. molej wohndate. W Budischini, Krystian 
Schowta. о. J. (1761.) [22 S.] 8°. fr. 

3364. Moehn, Jurij. Pokutne Modlitwy za Mjer... W Budischini, 
Kryst. Schowta. о. Ј. (1761.) [24 S.] 8°. 


3365. Schmolka, Benjamin. Ton sprawej Wutrobu k Bwojemu 
Jesußej Bo pschiblizacy Rjeschnik, we wuberanych po- 
kutnych, spowednych a Bozeho Blidowych Modlitwach ... 
s Pschidawkom ... Sserbam k Natwarenju pschelozene. 
W Budeschini a Lubiju, Adam Jak. Spieckermann. 1768. 
256 S. 8°. fr. — Dass. Wojerezach, J. Balisch. о. Ј.[1846.] 
97 WK LE 3 

3366. Pech, Jan. Njekotre wuzitne Modlitwy, rano a weczor, 
pschi postuchanju na Bože ßlowo, hohreczenenju tych 
dzjeeZi,... a pschi Spowedzi а Bozim Blidzi k wuZi- 
wanju;... Budeschini, A. H. Wincklef. 1769. 276 S. 8". 
fr. — Dass. Lubju, E. Reimers. о. J. 300 S. 8°. fr. 

3367. Wajsa, Krystijan. Neb. Kn. Krystijana Wajsy Kraßne Mod- 
lerske Knihi sa jeneho evangeliskeho Kscheszijana ... 
w ВегВкеј Ryezi wohndate wot Adama Gottlob Schiracha. 
W Stolpni, Pjeter Rychtar. 1769. 213 S. 8°. fr. — 
Dass. Löbau, J. F. Bernhard sen. 1783. 228 [XII] S. 8°. 
fr. — Dass. We Budyschini, J. D. Helmerß. 1796. [Nur 24 S.] 
8°. fr. — Dass. Löbau, J. F. Bernhard sen. 1799. — Dass.... 
Nowy, pschelad. Sałożk. W Budeschini, B. G. Rosenkrantz. 
1843. 298 S. 8°. fr. — Dass. Modlerske Knihi... 4. pschelad. 
Wud. W Budeschini, B. G. Rosenkrantz. 1861. 228 [,XII] S. 
8°. fr. — Dass.... Nowy рѕсһей7. wud. W Budyschinje, 
Ssmoler. 1908. 180, IV S. 8°. fr. — Dass.... Nowy psche- 
džčtany wud. WBudyschinje, Ssmolef. 1909. 180, IV S. 8°. fr. 

3368. Schuster, Gotthard. Nutyrne Modlenja k Jesußej kotrež 
fromni Kscheschzijenjo we wschjech ezaßach plodnje 
wuziwacz moža; k-kotrymz Bu pschistajene mały Kate- 
chismus Knesa Mertyna Luthera a Kscheszijanske Spje- 
warske Knischki... njetko pak do Sserskeje Recze 
pschelozene [wot J. Lahody]. W Budeschini, Jak. Dejnzar. 
1782. 282 S. 8% fr. 

3369. (Eglinger, Schiman.) Knischki pschi Wuziwanju BoZeho 
Wotkasanja k Lasowanju. Jedyn lubosny Dar sa młodych 
Kscheszijanow.... Do Вегѕкеје Rycżje pschelozene wot 

| C. G. Hänicha. Budyschini, E. G. Monse. 1829. 60 S. 8°. fr. 
— Dass. Njetko poredžene a... s nowa wudate. Hoyers- 
werda, C. Ihring. 1846. IV, 60 S. 8". 

| 
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3371. 


3372. 


3373. 


3374. 


3375. 


3376. 


3377. 


3378. 


3370. Lahoda, Jan. Ranische a weczorne Modlitwy jako tejZ pschi 


woßebnych CZaßach a Skladnoszjach, snjekotrymi domja- 
zymi Rospomneezami. We Budyschini, E.G.Monse. 1831. 
VII, 127 8. 8°. fr. 


Freseniuß, Jan Philipp. Knihi wot Spowedžje a ßwjateho 
Wotkasanja a Pschidawkom wubernych Modlitwow 
evangelsk. Zyrkwje w Вегрѕкеј RyeZi wohndate wot 
Jana Kiliana. W Budyschini, Monse. 1841. XIV, 544 S. 
g"; ep: 


[Smolka, Benjamin.) Jeneho nuterneho Kscheszjana Pschi- 
blizowanje k Bohu, we nuternych Wopomnenjach teho 
Czerpenja Jesußa Khrystußa we duchomnych Ranischich 
a Weezornych Modlitwach nawschitke Dny we Tydienju... 
Hoyerswerda, C. Ihring. 1846. 237 S. 8°. fr. 


Jakub, Ernst Bohuwjer. Modlitwy sa kscheszijansku mlo- 
dosz. Pschidawk k tym knizkam: Kak mlodzenz pondZe 
po ezistym puczu? W Budyschini, K.B.Hika. o. J. (1852.) 
24 8. 89 fr. 


Modlitwy a Kierlische, sa tych, кіх k Spowedii a k Bożemu 
Blidu pschindu, kotreZ s njemskei do Вегѕкеі Ryeze 
pschelozi Jan Wahl. Budyschini, J. G. Monse. 0.J.[1852?] 
81: 8: SU e 


Imisch, H. Schkit Boži. Wöjnske modlitwy. (Towarstwowe 
pißma Nr. 11.) W Budyschinje, E. M. Monse. 1866. 44 S. 
8°. fr. — Dass. 2. Aufl. Hoyerswerda, J. Kulman. 1866. 
39 8. 8° fr. 


Imisch,H. Domjazy woltarf. Modlefske knihi. (Towarfstwowe 
pißma Nr. 15.) W Budyschini, E. M. Monse. 1867. XXVI, 
276 S. 8°. fr. — Dass.,.. 2. powjetsch. wudawk. (To- 
wafstw. pißma Nr. 81.) W Budyschinje, Marko Ssmolef. 
1885. XXVIII, 278 S. fr. — Dass. 3. Aufl, (Towarfstwowe 
spißy Nr. 121.) W Budyschinje, M. Ssmolef. 1906. XVI, 
276 8 8°, 


Domaschka, M. Zionske hloßy. Khjerluschowny pokład 
sa domjazu nutrnosez. Teil 1—2. (Towafstwowe spißy 
Nr. 17 u. 62.) W Budyschini, E. M. Monse. 1868; 1879. 
8°. fr. — Dass. 1. Teil. 2. Ausg. (Towarstwowe spißy 
Nr. 103.) W Budyschinje, Ssmolef. 1895. XXII, 394 S. 8°. 


Habermann, Jan. KscheseZijanske rasche a wjecZorne 
modlitwy na wsch® dny w tydZenju s nökotrymi spo- 
wjednymi a druhimi modlitwami w Berbskej rycži poski- 
cZene psches J. KschiZana. (Towafstwowe pißma Nr. 57.) 

W Budyschinje, Smolef. 1878. 8°. fr. 


3379 


3380. 


3381. 
3382. 
3383. 


3384. 


3385. 


3386. 


3387. 


3388. 


3389. 


3390. 


3391. 


3392. 
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. Spowjedny stol. WucZby а modlitwy sa spowjednych ludži. 
S pschidawkom. Na ßerbski pschełožili w 1. 1879. 
H. a P. Wjazka а J. KschiZan, Н. Мёќо a E. Matek. (To- 
wafstwowe pißm. Nr. 66.) W Budyschinje, E. M. Monsa. 
1881... ar 184487 E, 

Waltaf, Jan. Bethesda. Modlitwy sa khorych a hubjenych. 
(Towafstw. pißma Nr.82.) W Budyschinje, Marko Ssmolef. 
1885. IV, 39 S. 8°. fr. 


Dwje sjawni pokutni modlitwi. 0.0.u.J. (са. 1761?) {8 S.) 8°. 

Zyrkwina Modlitwa. o.O.u.J. (ca. 1761?) [8 S.) 8°. fr. 

Modlitwa predy [а po] dijeezazej Wuezby. о. O. u. J. (ca. 
1761?) їг. 

Diakomna Modlitwa, Когай na woßoku Pschikasnju, na 
Sswedzen teho Mjera, ton 21. Dien Mjerza 1763 kwot- 
lasowanju wustajena је. 0.O.u.J. [W Budyšinje?] (1763.) 
BETE TE 

Modlitwa za Wotwobroczeno teje Drohoté ha Woda-Nuzé. 
0% 8 "TE BE] 86 ir 

We meni teho kschizäowaneho Jesussa. Dwie nutyrni 
Modlitwi sa wotwobrocZenie teje schkodneje Drohoty 
а Woda, pschi niezischim srudnem а ezieschkim eZaßu... 
W Budeschini, A. Н. Wincklef. 1772. [6 S.) 8°. fr. 

Modlitwa we Wojni we Kur-Fjersch: Sachsonskim Kraju 
k spiwanju. о. O. u. Ј. (We Budischini, Aug. Heinr. 
Winkler. 1778.) [8 S.) 8° fr. 

Modlitwa kiz na Rocznym-Czaßu teho Dzakowanja sa wob- 
radieny Mier wotlasowana budze. Ton 6. Džen Jun.... 
1779. о. О. а. Ј. (W Budyšinje, A. H. Winklef. 1779.) 
RS fe 

Sjawna zyrkwina Modlitwa, кіх we njetzischim CZaßu we 
tych kurfjerschezinskich Krajach wotlasowana budZe. 
(W Budyschinje,) Aug. Heinr. Winklef. 1779. [8 S.) 8°. fr. 

Serbske swjedZenske kemšenje 800 Ičtneho jubileja HodZij- 
skeje eyrkwje 11. septembra 1876. (W Budyšinje, Smolef. 
1876.) 2 ВІ. 8°. 

Modlitwa po prödowanju pschi eyrkwinskej swjatocänosezi 
800 lětnoho knjeZerskoho jubileja Wettinskoho domu 
(16. junija 1889). 0. O. u. Ј. (W Budyschinje, E. M. Monse. 
1889). 4.8, 8": ¿hs 


2. Choral- und Gesangbücher. 


Nowa Predyryež aby krotka Historia wot pscheloženja a 
ezischezenja schitkich BerBkieh Kyrluschowych Knihow 
wot spoezatka hacz njetk... 0.0.u.J. (1762.) 8°. fr. 
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3393. Jakub, Ernst Traugott a Heinrich August Krügarf. Nasche 


evangeliske ßerske kyrlyschowe Knihi we ßwojej Wo- 
Bebnoszi wopomnene we dwjemaj Prjedowanjomaj... 
W Budeschini, Monse. о. Ј. (1838.) 32 S. 8°. fr. 


. Wukaz krajskeje дігексіе w Budy3inje serbske khoralne 


. Das neue teutsche und wendische Gesang-Buch, darinnen 


knihi nastupaey: ©. M. S. XII (1859), 28—31. 


Martini Lutheri u. anderer... Gesänge... zu finden... 
Budißin, JohannWilisch. 1710. [XX,] 9278. 8°. — Dass. u.d.T. 
Das neue vermehrte teutsche und wendische Gesang-Buch, 
darinnen Martini Lutheri u. anderer geistreichen Lehrer 
Gesänge... zu finden... Die andere Edition, verb. u. verm. 
Budißin, David Richter. 1719, [XVI] 941 S. 8°. fr. 


. [Böhmar, Jan.) Duchomny Wopor wjernych Kschesezijanow 


aby Kyrlischowe Knihi... kotrym najpoßledy zyrkwine 
a njekotre domjaze modlitwy pschidate Bu. K drujemu 
molej ezischezane. W Budeschini, David Rychtaf. 1733. 
[22,] 690 S. 8°. fr. — Dass. W Budyschini, Davit Rychtar. 
1734. getr. Pag. fr. 


. Duchomne Kyrlischowe Knihi... romadu stajene a wot 


njekotrych Evang. Prjedarjow ... pscheladane s predy 
геси Jana Böhmera... wohndate. W Budeschini, David 
Rychtaf. 1741. [16,] 323 S. 8°. fr. — Dass.... psche- 
ladane s predy reczu Jana Böhmera s grobnischim 
Pißmom wohndate. W Budeschini, David Rychtaf. 1745. 
XIV, 616 S. 8°. fr. — Dass.... pscheladane s predy 
Reczu Jana Boehmerja, njetko pak s Woßom Dżeßacż 
nowymi rjanymi Kyrlischemi a s njekotrymi Modlitwami 
a Kollektami s noweho wohndate wot Adama Gottlob 
Schiracha. W Budyschini, Davit Rychtaf. 1755. 622 S. 
8°. — Dass.... pscheladane s Predy Recżu Jana Boehmerja, 
njetko pak 98 nowymi rjanymi Kyrlischemi.... snoweho 
wohndate wot Adama Gottlob Schiracha. W Budyschini, 
Davit Rychtaf. 1759. [XVL] 736 S. 8°. fr. — Dass.... 
pscheladane s Predy Recżu Jana Boehmerja, njetko pak 
s-Sto nowymi rjanymi Kyrlischemi, a s njekotrymi Mo- 
dlitwami a Kollektami snoweho wohndate wot Adama 
Gottlob Schiracha. W Budyschini, Davit Rychtar. 
1762. [38] 736 S. 8°. fr. — Dass. W Budyschini, 
Davit Rychtaf. 1767. XL, 564 S. 8°. fr. — Dass. 

s Predy-Reezu Jana Воеһтегја, njetko pak 
s-Sto nowymi rjanymi Kyrlischemi, a s njekotrymi 
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Modlitwami а Kollektami k 3. mohlej ... wohndate wot 
Adama Gottlob Schiracha. W Budyschini, J. K. Drachstätt. 
1770. XVIII, 599 S. 8°. fr. — Dass. W Budyschini, J.K. 
Drachstedt. 1773. XXIV, 738 S. 8°. fr. — Dass. 3. Aufl. 
W Budyschini, J. K. Drachstedt. 1774. XXIV, 738 S. 8". fr. 
— Dass. 4. Aufl. W Budyschini, J. K. Drachstedt. 1782. 
XL, 539 S. 8°. — Dass. W Budyschini, J. K. Drachstedt. 
1784. XXIV, 738 S. 8°. fr. — Dass. 5. Aufl. W Budyschini, 
J.K.Drachstedt. 1788. XL, 600 S. 8°. fr. — Dass. W Budy- 
schini, J. G. J. Breitkopf. 1789. Getr. Pag. 8°. — Dass. 
6. Aufl. W Budyschini a BraidZanach [sie!], C. C. Rychtar. 
1791. XL, 600 S. 8°. — Dass. W Budyschini, J.G. Arnold. 
1794. XL, 738 S. 8° fr. — Dass. W Budyschini, J. G. 
Arnold. 1799. XVI, 738-148 S. 8°. fr. — Dass. W Budy- 
schini, C. H. Scholta. 1808. XL, 738 S. 8°. fr. — Dass. 
W Budyschini, С. H. Scholta. 1818. XL, 556 S. 8". fr. 
— Dass. W Budeschini, C. H. Scholta. 1825. XL, 550 8. 
8°. fr. — Dass. W Budeschini, C. Н. Scholta. 1828. XXXII, 
704 S. 8". fr. — Dass. W Budeschini, C. H. Schołta, 1833. 
Getr. Pag. 8°. — Dass. W Budeschini, C.H.Scholta. 1838. 
XII, 756 S. 8°. fr. — Dass. W Budeschini, С. H. Scholta. 
1845. XII, 596 S. ai fr. — Dass. W Budeschini, Е. M. 
Monse. 1854. XII, 600 S. 8°. fr. — Dass. W Budeschini, 
E. M. Monse. 1861. XI, 600 S. 8". fr. — Dass.... Snowa 
pschehladany wudawk. W Budyschinje, E. M. Monse. 
1870. VIII, 776 S. 8°. fr. — Dass. W Budyschinje, E. M. 
Monse. 1871. VIII, 726 S. 8°. fr. — Dass. W Budyschinje, 
E. M. Monse. 1881. 582 S. 8". fr. — Dass. W Budyschinje, 
E. M. Monse. 1883. 768 S. 8°. fr. — Dass. W Budy- 
schinje, E. M. Monse. 1889. 754 S. 8" fr. — Dass. 
W Budyschinje, E. M.Monse. 1907. 576 S. 8" fr. 


3398. Pschidawk k tyın Njemskim a Sserskim Kyrlischowym 
Kniham we kotrym 61. nowe pschelozene Kyrlische, kiż 
w starych Kyrlisch. Knihach nesteja, knamakanju Bu... 
Njemskje a Sserskje... wondaty. W Budischini, Davit 
Richtaf. 1732. 291 S. 8°. fr. [Titel u. Text auch in 
deutsch. Spr.:] Fortsetzung d. Teutsch- u. Wendischen 
Gesang-Buches ... 

3399. Pschidawk sto nowych rjanych Duchownych Kyrlischow 
a njekotrych krotkich Schtucżkow ... k 6. Mohlej wohn- 
date wot Adama Gottlob Schiracha. W Budyschini, 
J. K. Drachstaedt. 1768. 8°. fr. 

3400. Pschidawk Modlitwow a Schpruchow kajż tejż krotsja 
Liturgia. o. O. (W Budyšinje.) 1828. 99 S. 4° fr. 
[Dazu:] Musik-Anhang. Spjewarski Pschidawk. 
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3401. 


3402. 


3403. 


3404. 


3405. 


3406. 


3407. 


3408. 


3409. 


3410. 


3411. 


Nowy pschidawk Duchomnych Kyrluschow. W Budeschini, 
C. H. Scholta. 1838. IV, 148 8. 8°. fr. 


Nowy pschistawk [ke khörlusam]. 0.0.u.J. 24 S. 8°. fr. 


Te ßwjate ezerpenje nascheho Knesa a SboZnika Jesom 
Krysta steho Szenika Lukascha, kak toßame snjekotrymi 
krótkimi Kyrlischemi... može spjewane byez, pschelozene 
wot Christopha Friedricha Fabera. о. О. 1745. A—Cs. 
8°. Er. 

Schirach, Adam Gottlob. Sesbjerane sbotne Kruschki kraßneho 
Bożeho Dara, aby Pschidawk woßom diesacZ nowych 
rjanych duchownych Kyrlischow a njekotrych krotkich 
Schtuezkow, ... W Budyschini, Davit Кусһбаѓ. 1756. 
[XVI,] 623—714 S. 8°. fr. 


Ratza, Daniel Ehregott. Ton we Cżaßu teje Tyschnoszje 
srudny ale psches rjane Kyrlischi saßo sbudZeny Ksches- 
zian, aby... Wukladowanja dweju Kyrlischow... Budy- 
schini, Christian Schowta. 1761. 63 S. 8° fr. 


Leske, Gottfried. Nowe Duchomne Kyrlische k Bożej cżeszi 
а Knatwarenju Kscheszianskeje Zyrkwje wondate. о.О.и, Ј. 
(1776) 8 8. 8° fr. 


Woltersdorff, Ernst Gottlieb. Ton duchowny Kjerlisch: Нај, 
Jesus je troscht rjeschnika ete. кій је wot... jako jene 
wotmolwenje na ton Kjerlisch: Moj Zboznik je troscht 
rjeschnika ete. we Njemskej reeži wohndaty, potom pak 
tejsch we druhich recäach eZischezany, је wot Handrija 
Седапа ... do Szerskeje Recze pschelozeny. о. О. 1782. 
A—Aı S. 8° fr. 

Njekotre duchowne Kyrlischje, k Roszenju teje Wjery a 
Luboszje a NadZijy tych Wjerjazych wohndate, wot M.H. 
[2. wudawk]. We Budyschini, J. G. Monse. 1788. 8°. fr. 
— Dass. ... [3. Aufl] W Budyschini, G. A. Rosenkranz, 
1800. 42 S. — Dass.... (4. Aufl) W Budyschini 1821. 


Evangelske Stuezki a Kirlische we kotrychä ton prawy 
Рис k wjeeznej SboZnoszi psches Jesußowu Saßluzbu, 
pokasany budZe. Budyschini, Jurij Gotthold Monse. 0.J. 
(1793.) XVI, 142 S. 8°. — Dass. Budyschini, Chr.G.Matthiae. 
[1793.] [XVI,] 143 8. fr. 

[Möhn, Rudolf?] Kyrlisch ñerskim Bratram saxonskeho 
Wojska do Pola ßobudaty. W Budyschini, J. G. Monse. 
1806. 9 BL :8% fr, 

Kapler, Jan Handri. Nowe duchowne Kyrlischje, kotrez 


s Njemskeho pschelozi а Ват wudzjela. Budyschini, 
d. ©. Monse. 1807. 94 S. 8°. fr. 
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3412. Kyrlisch Luda pschi Dompschindzenju nascheho najlub- 
scheho Krala Friedrich Augusty z Warschawy do... 
Draädzanow spjewany wot jeneho...Podawa ton 5. Januar 
19082 w Om ВВ 

3413. Hetman, Mich. Njekotre duchowne Kyrlische. Lubowarjam 
Bozeho Sstowa... wohndate wot J. P. W Budyschini, 
J. G. Lehmann. 1815. 16 S. 8°. fr. 

3414. Lubenski, Handrij. Woßomnacie Kyrluschow na ton ezista- 
ljetny Jubel-Sswedien teho Augspurgskeho Posnacza 
kscheszijanskeje Wjery... 1830 kiž moža Bo pschi Bożej 
5510701, każ też w Schulach a w Domach spjewacž... 
W Budeschini, E. G. Monse. 1830. 16 S. 8" fr. 

3415. Herberch, J. Gottlieb. Dwaj nowaj duchomnaj Kyrluschaj 
wohndataj а sawoZenaj. W Budeschini, Е. G. Monse. 0.J. 
(1836) 8 8. 8°. fr. 

3416. Dwaj Kyrluschaj k Spjewanju pschi Nuzezenenju tych 
Dzjeezi s Hornejhorki, s Malychdöbßee, s Mischonza... 
se Bwojim Wuezerjom J. G. Haußmannom do tej nowej 
natwarenej Schulje we Hornejhorzy ton 16ty Džen Oct. 
1837. W Budeschini, Monse. o. J. (1837.) {4 S.) 8°. fr. 


3417. Stange. Pschelozenje ezjoch Kyrlischow. Rocäny Dar na Hody, 
Jutry, a Sswjatki. Wojerezach, C. Ihring. 1845. 7 S. 8°. fr. 


3418. Kilian, Jan. Spjewarske Weßelje aby 28 nowych duchom- 
nych Spjewow s Pschidawkom njekotrych starschich, 
kotreä је Sserbam k Weßelu. W Budyschini, F. M. Monse. 
1846. 40 S. 8". fr. — Dass.... Nowy, pschispor. Wudawk. 
W Budyschini, K. B. Hika. 1858. 8". 

3419. Neujahrsgabe in Liedern für wendische und deutsche Con- 
firmanden von ihrem Seelsorger. Hoyerswerda, W. C. 
Ihring. 1846. 16 S. 8°. fr. 

3420. Stange, Carl Emil. Erheiterungen in geistlichen Dichtungen 
u. Uebersetzungen. Stück 1: Zwei Übersetzungen. Ein 
Christgeschenk f. d. liebe deutsch-wendische u. wendisch- 
deutsche Schuljugend. Stück 2: PscheloZenje с2јосһ 
Kyrlischow ... wot Stange. Stück 3: Neujahrsgabe in 
Liedern... Hoyerswerda, Heinze & Co. 1846. 8°, fr. 

3421. Stange, Carl Emil. Ssweßelenja we duchomnych Khyrlischach 
a PscheloZenjach. 2. pored. a... pschispor. Wudawk. 
Hoyerswerda, C. Ihring. 1848. V, 30 S. 8". fr. Dazu: 
Pridawk. Wojerezach 1850. — Dass. 3. Aufl. 1854. VI, 
50 S. — Dass. ... 4. verb. u. verm. Aufl. Hoyerswerda, 
J. Kulman. 1869. VII, 61 S. 8°. 

3422. Njekotre duchomne Kyrluschje wudate wot jeneho Lubo- 
warja BoZeho Sstowa. W Budyschini, Monse. 1847. 43 S. 
8°. fr. — Dass. W Budyschinje, Donnerhak. 1862. 48 S. 


3423. 


3424. 


3425. 


3426. 


3427. 


3428. 


3429. 


3430. 


3431. 


3432. 


3433. 


3434. 


3435. 


3436. 


3437. 
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Kilian, J. Khyrlusch Knesej Місһаіеј Domaschzy s Komo- 
rowa pschi jeho sapokasanju do duchomnskeho sastojnstwa 
w Noßaczizy poßweezeny. Snakladom B. H.Imischa 1849. 


Bjerka, Handrij. Sydom nowych duchomnych Khjerluschow. 
W Budyschinje, K. B. Hika. о. Ј. (1859) 16 S. 8". fr. 


Khwalba Boža. Pschelozk pjatnaczich hymnow s jendZel- 
skeje do ßerskeje rycZje sa neßwacZidsku schulsku 
miodosz wot grofiny Amalie Riesch. Hoyerswerda, 
J. Kulman. 1859. 56 S. 8°. fr. 

Texty Bwjateho pißma, duchomnych khörluschow a пађо?- 
nych sp&wow, sp&wane 4. njedZelu po Dei, Тгојісу, dZen 
28. junija 1863... Texte d. hl. Schrift, geistlicher Lieder 
u. religiöser Gesänge... (W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 
1863.) "118. "8% Ir: 

Thomson. Hymnus s Thomsonowych ljetnych ceZaßow, 
pscheloZeny s jendZelskeje rycZje wot Amalie, grofiny 
Riesch. Hoyerswerda, J. Kulman. 1864. 7 S. 8°. fr. 


Brösk, Jurij. CZiche khwilki pschi Božej studnicžzy. 
Khěrlusche a spěwy. W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 
1870: DEER 80%. AR 

Ssykora, A. Nastacźe khěrluschow „Ach wostań pschi naß 
s hnadu" a „Jesuß, moja nadžija". Woßebity woeZischez 
s „Porsta Božeho“. (Towarstwowe pißma Nr, 37.) W Budy- 
schinje, E. M. Monse. 1875. 8 S, 8" fr. 

MIönk, Pötr. Khörlusche a spěwy. Seschiwk 1—5. W Budy- 
schinje, Smolef. 1876. 8°. fr. 

Miónk, Pötr. Khörlusche a spěwy. W Budyschinje, Smoler. 
1879. X, 358 8. 8°. fr. 

Ssydom ßwjedZenskich spewow na Hody a Nowe löto... 
pschełožił M. Urban. W Budyschinje, Smoler. 1882. 
о БАЕ A 

Schymko, J. Stare lube kěrlischki Blöpjanskeje woßady 
[porědżone wot Wjelana). о.О. и. Ј. (W Budyšinje, Smoler. 
1884.) 16 5. 8°. fr. 

Wićaz, Ota. Wjelanowy körlus: Skowronök ze serbskich 
honow II (1927), 5. 

Handrik, Matej. Jutrowne khörluse z luda: С. М. S. XL 
(1887), 71—73. 

Ulrban], Mlatejl. Kwaßny wčnežk s wonjeschkom — a) Liliju, 
b) Fijalku, e) Njesapomniezku.., Dźewjecź duchownych 
khörluschow woßebje na poboäny kschescZijanski kwaß... 
W Budyschinje, Ssmolef. 1904. 31 5. 8° fr. 

[Urban, М.] Ssedmory „wöruwusnawafski“ khörluschk, sa 

„porjad Božeje Błužby“ tröbny, po wobzamknjenju ßerb- 

skeje hlowneje ргёдаѓѕкоје konferenzy (Hornj. saksk. 
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Luziey)...wudaty. (Pschidawk k Berbskim ,Spčwafskim"). 
W Budyschinje, Ssmolef. 1906. 4 S. 8°. fr. 

3438. Urban, Mlatejl. KschiZ a króna, abo: Psches pöstne Zelenje 
k jutrownej radoseZi! DwanacZe duchownych khörluschow 
woßebje pacZerskim džčežom k wobnowjenju kscheZen- 
skeho Bluba poßwjeezil. (Towafstwowe spißy Nr. 124.) 
W Budyschinje, М. Ssmolef. 1907. 48 S. 8". fr. 


3439. Tsi khörlusche, kiž wobpschimaju wobhladowanje kscheseäi- 
janskeje zyrkwi na zemi w ßwötle BoZeho Blowa, dale 
wužitne kedZbowanje na spöschnje böZacu ... sachodnos6 
a wobZarowace snamjo ßwötnych a swjeßelace pschiby- 
wanje poboönych we wobkedzäbowanju nötzischeje mło- 
dZiny,... 0.0. u.J. (W Budyschinje, E. M. Monse.) 25 S. 8°. fr. 

3440. Hungerski newesezinski Khyrlusch. Budeschini, F. А. Reichel. 
oe УВВ: dr 

3441. Wandrowski Khyrlusch a Roža Saronska. Budeschini, F. A. 
Reichel. 0.J. 2 Bl. ai fr. 

3442. Kyrlisch, wot tej dweju Džiwowdžjeszi. 0.0.u.J. 1 Bl. 8°. fr. 

3443. Njekotre duchomne Kyrluschje, 0.0.u.J. 8 S. 8. tr 

3444. Njekotre поме duchomne Kyrlischje. 0.0.u.J. 40 S. 8". 

3445. [Schindler.] [Jedyn serbski khörlus.] 0.0.u.J. [2 ВІ] 8°. fr. 


3446. [Dwaj choraj: 1. S hiubiny wołam ja Bo, knjeie, k tebi. 
2. Pschi babylonskich rökach BedZimy.] o.O.u.J. 2 ВІ. 4°. 


3447. Khwal teho Knjeza moja duša! Sösd khörlusow pretožita 
W. Pfuhlowa rodž. Jakubec. o.O.u.J. 88. 8°. 


In niederlaus.-wendischer Sprache. 


3448. Јепё, К. А. Rukopisne serbske spöwarske: CMS XXVII 
(1874), 44—58. 

3449. Jent, K. A. Hišće jene rukopisne serbske sp&wafske: 
б. М. S. XXX (1877), 114—117. 

3450. Jordan, H. Khörlusowe knizki Gregorija D...z l&ta 1590: 
Č. M. S. XXXVII (1884), 166—172. 

3451. Muka, E. Wjerbanske rukopisne spčwafske: Ö. M. S. LXVII 
(1915), 56—61. 


3452. Mollerus, Albinus. Das Wendisch Gesangbuch, darinnen 
auff die hohen Fest die Introitus, Kyrie, und Prefatien 
in Lateinischer und Wendischer Sprache, und die Geist- 
liche und gebreuchliche Lieder, auch etliche Psalmen 
Reimweise begrieffen, und die Gebetlein, zusammen- 
саа (Budissin, Mich. Wolrab. 1574.) 8". [Vergl. 

.М. 8. 1858. H.2 u. 1872. Н. 2.] 


3454. 


3455. 


3457. 


3458. 
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3453. Wohl eingerichtetes 


Gesangbuch, in welchem 442 der 
schönsten und erbaulichsten Lieder in die wendische 
Sprache übersetzt, und zum allgemeinen Gebrauch auf 
vieles Verlangen dem Druck übergeben. Cottbus, Kühn. 
1760. 566 S. 8°. (Vergl. CMS XXXIII (1880), 98.) — Dass. 
u.d.T.: Wohleingerichtetes wendisches Gesangbuch, in wel- 
chen 442 der geistreichsten Gesänge, nebst einem neuen 
Anhange, von 124 der neusten ausgesuchten u. erbaulich- 
sten Lieder zu finden, welche bishero nur geschrieben 
sind gesungen worden... Cottbus, Kühn. 1777. 714 8. -|- 
23 Bl. 8°. fr. — Dass. Cottbus, Kühn. 1786. 714 S.+23 Bl. 
8°. fr. — Dass. Cotbus, Kühn. о. Ј. 714 S. 8°. fr. — 
Dass. 2. verb. Ausg. Cottbus, J.G. Kunzack. 1822. 714 S. 
+24 Bl. 8° fr. — Dass. 3. Ausg. Kottbus, G. W. Tor- 
now. 1845. 688 S.+20 Bl. 8°. fr. — Dass. ebda. 1854. 


Lübnowski Szärski Sambuch wó kotaremz Be namakaju 


240. Kärlischow ken? s’teje bauerskeje Rezi Du psche- 
stawöne wordowali wot Jana Gottlieba Hauptmanna. 
Lübbenau, Jan Mich. Driemel. 1769. 20 Bl.+544-+53 S. 
ER, 


Gebete in mancherley Anliegen zu beten, wie auch einige 


christliche Lieder für die Niederlausitzische Wenden... 
geschrieben. Modlena wo schakich Nalazanach ße k’ mo- 
dlenu,... Cottbus, Kühne. 1791. 151 S. 8°. fr. 


. Fritza, Gotth. Christlieb. Bätowärske Knigli, wó kotarichä 


ße namakaju: I. Zajtschne a wäzorne modlena naw 
schykne dni psches zeli tizen. IL Modlena, gaz Ве 
k spoweZi a k bohzemu blidu Zo... do teje Berskeje 
rezi pschestawöne... Cottbus, Kühn. 1797. 241 S. 8". fr. 
— Dass. Spremberg, Säbisch. 1842. 241 S. 8°, fr. — 
Dass. Spremberg 1855. — Dass. К 3. rasu schischezane. 
Cottbus, Scharp. 1893. 178 S. 8°. fr. 


Sserske Spiwarske-Knigli, wò kotarich te notneische na- 


kuzdi Zaß tog zeleg Leta richtowane, a woßebne pak 
radna Lizba tich rödneischich Sakopowarskich-Spiwanow 
gromadu dwa hundert Bedim a ZeweschZaßet ako teke 
Bedim rednich Bätowanow nate hußoke Bwezene Be na- 
mäkaju. Cottbus, Kühn. 1806. 462 S. 8°, — Dass. Cottbus, 
G. W. Tornow. 1817. 462 S. 8°. fr. — Dass. Nowy psche- 
gledany a pořeżeny Hud. Cottbus, С. W. Tornow. 1858. 
4692.8, 8°. fr; 


Bätowarske Knigli sa ßerske kschesezianske Zeschi, k’schisch- 


cZanu powdane wot nekotarich Kschesezianow Bärlinu 
... [Přełož. D. Bohuw. Kopf]. Berlin, Trowitzsch. 1837. 
[32 S.] ai fr. 
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3459. Bjatowana саў Ве k Spojezi a k’ bohżemu Blidu zo, $ nim- 


3460. 


3461. 


3462. 


3463. 


3464. 


3465. 


3466. 


3467. 


skego pschestawöne. Cottbus, Tornow. 1842. 20 S. 8". fr. 


Sserske Duchowne Kjarlize gromadu 571... 5. pschegled. 
a poreż. hud. Cottbus, G.W.Tornow. 1860. 736 S. 8°. fr. 
— Dass.... gromadu 573... 7. pscheglöd. a porez. hud. 
Cottbus, G. W. Tornow. 1866. 750 S. 8°. fr. — Dass. 
9. pschegled. а poreZ. hud. Cottbus, Wilh. Rieschen. 1882. 
7688. 8". fr. — Dass. 11. pscheglöd. a роѓеїопу hud. 
Cottbus, Maschize Berbska. 1884. 770 S. 8°. fr. — Dass. 
u. d. T.: Stare Berbske duchowne kjarliZe... 12. psche- 
glédany a pofeź. hud. (Towafstwowych kniglow Nr. 26.) 
Hoyerswerda, Aug. Lapstich. 1897. 792 S. 8°. fr. — Dass. 
u.d. T.: Sserbske duchowne kjarliZe, Bogu k zeseZi a Berb- 
skemu lndoju k huzytku, 13. hud., tych „nowych spiwar- 
skich“ 3.hud. Cottbus, Maschize Berbska. 1901. 7728. 8°. fr. 


Kopf, H. Přijź, kněz Jezus, a buž naš gósé (S.-A.aus Lužičan). 
W Budyšinje. (E. M. Monse.) 1861. 8 S. 8°. 


[Bjatowanja při dopoludnejschich a wotpoludnejsich božich 
sluzbach. 1870.] (Cottbus, F. W. Brandt. 1870.) 16 S. 8°. fr. 


Teschnaf, J.F. Nowe bjatowarske knigly schyknym Вегѕкіт 
domam a bogabojasnym duscham pöruzone Hoyers- 
werda, Wenzel. 1875. 80 S. 8" — Dass. unter dem 
Titel: Nowe ßerbske mödlitwy abo bjatowafske knigly 
schyknym ßerbskim domam a bogabojasnym duscham 
pöruzone. 2.hud. (Towarstw. knigl. Nr. 23.) W Budy- 
sehyñe, M. Ssmolef. 1895. VII, 111 S. 8°. fr. 


Stark, J.F. Mödlitwy na śchykne dny a zaßy sa strowe, 
chóre, hobtuZone, humerajuze a Bamodruge a sa te, ken 
kschě k spoweZi a k BöZemu blidu hysch ... Do Berbskeje 
rözy pschestawjone a wendane... W Budyschynie, Ssmoler. 
1881. 410 S. 8°. fr. — Dass. Hoyerswerda, Aug. Lapstich. 
1898. УІ, 410 S. 8°. fr. 


Nowy [kaž tež 3. a 4.) pschistawk [kjarliZow]. о. О. u. J. 
(Hoyerswerda, A. Lapstich.) 24 S. 8". fr. 


3. Pschistawk. Nowy pscheglėdany hudawk [delnjołužisk. 
khörluscham]. o.O.u.J.(Cottbus, Albert Heine.) 15 S. 8°. fr. 


Nachtrag einiger Lieder, welche schon größtentheils in den 
Niederlausitzischen wendischen Gesangbuche befindlich 
sind. Nach einer abgeänderten Uebersetzung, wie solche 
in einigen Kirchen gesungen werden... Cottbus, Kühn. 

1800. 301 S. 8". 
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3468. 


3469. 


3470. 


3471. 


3478. 


3479. 


Pesch redne Kärlize, kotare wo Zednich Berßkich Kniglach 
k namakanu neißu. Ta luboscz k tim Berskim Luzam 
a woßebne k tim Zischam, jo тё wabila tich ßamich 
do Berskej Rėzi pschestawisch. D[avid] T[raugott] K[opt]. 
0:0..1810, 16.8... 8% 

Kopf, Dabidt Traugott. Nekotare woinarske a druge redne 
KarliZe horduju tim lubim Niederlausitzkim ßerskim do 
Rukowu dane. 0.0.1813. 32 S. 8°. 

[Schindler] Zekowne KarliZe sa ten wot Bohga hupscho- 
Boni, nam hobraZoni Mér po dluikej, Zaloßnej Woine, 
а Pretkpschosbi sa te Strow6 naschogo gnadnego Kralä 
1814. a Oiu- Ј. [1814.] [8 S.] at #. 

Gesänge zur Feier des Reformationsfestes am 31. Octbr. 
u. 1. Novbr. 1817. In der Klosterkirche zu Cottbus auf- 
geführt von David Traugott Kopf. [Nr. 1—6 in nieder|.- 
wendisch. Sprache.) (Cottbus) Joh. Gottl. Kunzack. 
1817... 19,8. 8% 


72. Nowe ßerske spotne — a jatschowne-Spiwana. К 1. rasu 


schischezane, Spremberg, ©. F.Säbisch. 1846. 64 S. 8°. fr. 


73. Post, Ј. С. Sterbelieder [niederlaus.-wendische]. о.О. а. Ј. 


(ou; 1846.] 16 S. 8°. 


. Grüß, Mertin. Dwanasczo Kärlischow. Cottbus, Jul. Kandlar. 


1864. 14 8. 8° fr. 


75. [Teschnaf, Ј.Е.] 80 kjarlizow ak nowy pschistawk k’spiwar- 


skim knigłam. Hoyerswerda, J. Kulman. 1869. 58 S. 8°. fr. 


76. Teschnaf, J.F. Die achtzig Kirchenlieder der Schulregulative. 


Wößym zaßet duchownych kjarlizow sa schulskimi regula- 
tivami. Hoyerswerda, J. Kulman. 1869. VIII, 119 S. 8°, fr. 


. [Fritz, 6. Ch.) [DelnjotuZiski serbski khörlus: Saspy! tu 


laba Wäs...] 0.O0.u.J. [2 Bl] 8°. 
F. Predigten. 


Frentzel, Michaël. Postwitzscher Tauffstein, oder christ- 
liche u. einfältige Teutsch-Wendische Predigt von der 
heiligen Tauffe, worinnen, was bey dem 1687. in der 
Kirchen zu Postwitz aufgerichteten zierlichen Tauff- 
Stein... in denen Mittags-Predigten... verfasset. Budißin, 
Andr. Richter. 1688. XX Bl. + 135 S. 4°. fr. 

Rieger, Jurij Conrad, Mala wutrobna Postilla, k pschi- 
sporenju teho wjerneho kscheszjanstwa we wjeri a Ziwenju, 
aby Prjedowanja, nawschitke szenia tych nedielow 
a Bwjatych апоу. Do Вегѕкеј recże pscheloZena wot 
Jana Gottfr. Schowty a s jenej Predy-recäzu wohnd. wot 
Jana Gottfr. Kühna. W Budeschini, Davit Кісһбаѓ. 1751. 
983 S. 4°. fr. [Titel auch i. deutsch. Spr.] 


3482. 


3487. 


| 3490. 
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3481. 


3483. 


3484. 


3485. 


3486. 


3488. 


3489. 


Rentsch, Jan. Sserske Jubel-Prjedowanje wot Kwalby 
wjecżneho Boha ... kotrež pschi Skladnosezi teho pol- 
staljetneho Jubel-SswedZenja, kiž to Berske Prjedarske 
Towarstwo w Lipsku ton 10. Dee. 1766 wobendže .. . 
s Prjedyryežu Jurja Moehnja. W Budyschini, Rychta. 
о. J. (1766.) 40 5. 8°. fr. 

Moehn, [J.. Ton modlitwy dostojny Boh we pschihoto- 
wanju tych Žnjow. Žnjowe Prjedowanje. Görlitz, Fickel- 
scher. 1773. 20 S. 8" fr. — Dass. 2., nowy wudawk. 
1798. Hoyerswerda, J. Kulman. 1863. 16 S. 8°, fr. 

Steinhofer, Fr. Krystoph. Jene Wopomnenje aby Prjedo- 
wanje na ton Text wot subeneho Ssyna, pola Lukascha 
15, 11—24 ... do Berskeje recże pschelozene w Ljeczi 
1783. W Budyschini, J.D. Helmerß. (1783.) 31 S. 8". fr. 

Prjedowanje kotrez је na 23. Nedzeli po Bw. Trojizy 1805 
wot jeneho Rußowskeho Wojerskeho Duchowneho pod 
frej Nebeßami na Schlesinskej Mjesy dierzane... do 
Sserskej Ryeze pschelozene... 0,0.u.J. (1805.) 16 S. 8". fr 

Haenisch, Christian Gottlob a Jan Handrij Kapler. Sserbska 
Postilla, aby Prjedowanja nawschje Nedielje, Roežne 
Jżaßy a wulke ßwjate Dny psches zyle Ljeto... as Pschi- 
dawkom nowych Kyrlischow. Budyschini, J. G. Monse. 
1807. 603 + 41 S. 4°. fr. 

Franka, August Hermann. Prjedowanja na nedželje a Bwjate 
dny, džeržane a w njemskej recži wohndate... kotrež 
је do Berskej recżje pschelozal Ernst Rychtar. [Portr.] 
Löbau, J. Chr. Sam. Pilz. 1826. 707 S. 4°. fr. 

Hattaß, K. Die ma ton Kscheszijan we jenym Sswjecži, 
kiz jemu wele Sieho pokaže, Bwoje Wukhowanje pytacż? 
Prjedowanje... dżejż ton Mordar Michal Wernar s Ko- 
morowa psches Mecž...k Ssmerezi Budženy bu. W Bude- 
schini, E. G. Monse. о. J. (1836.) 20 S. 8°. fr. 

Brosk, Handrij. Prjedarski Loß na tym nowym Kerchobi 
we Hornejhorzy pschi tym prjenim Porobi ton 2.Mjerza 
1840 sa tej dwje Gmejni w Hornejhorzy a Czornych- 
noßlizy. W Budeschini, Monse. о. Ј. (1840.) 8 S. 8°. fr. 

Brosk, Handrij. Nascha Semja je jena Ruka teho Knesa. 
Prjedowanje k DopomneezZu na Ssweczenje teho noweho 
Kerchoba w Budestezy... 1841. W Budeschini, Monse. 
о. Ј. (1841.) 12 8. ai fr. 

Freseniuß, J. Ph. To Вујаќе hodowne Dżjeło tych Bethle- 
hemskich Pastyrjow. Prjedowanje па 2. Džen Hodow 
(1841). W Budyschini, Monse. о. J. (1841.) 24 S, 8°, fr. 


Jakub, Ernst Traugott. Kak Kscheszijan we tutym srudnym 
a cäeschkim Ljeezi Bwoje änenske Zonowanje wobhladacz 


16 


3491. 


3492. 


3493. 


3494. 
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3495. 


3496. 


3497, 


3498. 


ma? Znjowe Prjedowanje džerž.... 1842. 2. Salozk. 
W Budeschini, E. M. Monse. 0.J. (1842.) 16 S. 8°. fr. 


Seiler, Handrij. Prjedowanje na prjenim mißionskim Swe- 
dzenju Wojerowskeho Mißionstwu pomozneho Sjenoczen- 
stwa, 24. Dien Jutromnika 1844 we Вегѕкеј evangel. 
Zyrkwi Wojerezach dZerZane...spschistajenej Woltarnej 
Modlitwu wot Krystiana Kubizy. Hoyerswerda, С. Ihring. 
о. Ј. (1844) 16 5. 8°. fr. 


Jakub, Ernst Traugott. Te zyrkwinske Muczenja nascheho 
Czaßa. Sa evangelskich Kscheszijanow wopomnene we 
Prjedowanju, kotreZ na SwedZenju Wobnowenja Zyrkwije, 
31. Džen Okt. 1845 dZerZesche...W Budyschini, G.Schlüssel. 
1845. 18 S. 8°. 

Kilian, Jan. To nusne Nakedäbubranje lutherskich Ksche- 
szijanow pschi njetsischim WjerymucZenju.- Reforma- 
zionske Prjedowanje ton 31 ty Okt. 1845 dZerzane... 
We Budyschini, E. M. Monse. 1845. 71 S. 8". 


Lubenski, Handrij. Jesuß we Domi PobozZnych. Schtyri 
Prjedowanja se Sawostajenstwa... wudate wot Ernsta 
Bohuwjera Jakuba. (MaezZieznych Spißow Nr.1.) W Budy- 
schini, Macziza Вегрѕка. 1847. 52 S. 8°. fr. Dass, 
2. wudawk. ebda. W Budyschini, Ma6ica Serbska. 1858. 
52:8. B°. 

Stange, Karl Emil. Erinnerungen an den 31. October 1517 
und 18. Februar 1546 u. 1846. Skizze zweier zum Ge- 
dächtniß Dr. Martin Luthers u. seiner Kirchenverbesse- 
rung...in deutscher u. wendischer Sprache gehaltenen 
Predigten. Hoyerswerda, W.C.Ihring. 1847. 278. 8°. fr. 


Jakub, Ernst Bohuwjer. Tón Knes je mój Pastyr. Prjedo- 
wanje pschi prjenej evangelskej Berbskej Božej Sstuzbi 
we kschiZnej Zyrkwi w Drażdżanach :.. 10ty Dez. 1848 
s dalischej Poweszju wot tutych Berbskich Kemschow 
jako Hodowy Dar. W Budyschini, К.В. Ніка. 0.J. (1848.) 
20 S. 8°. fr. — Dass. 2. Wotezischez. (Maeziezne ЅріВу 4.) 


Harless, С. 6. А. Wohenjowa chezeniza Bwjatkowneho wo- 
pomnenja. Prjedowanje... 17. Meje 1849. Njetko... 
s njemskeje do ßerbskeje ryežje pscheloZene . . . wot 
J. K. Mrósa a J. A. Scholty. W Budyschini, Weller. 1849. 
A e VER. 

Stange, Carl Emil. Erinnerungen an die Jahre 1648, 1748, 
1848 und andere. Skizze...in deutscher u. wendischer 
Sprache gehaltenen Predigt. Hoyerswerda, W. Erbe. 

1849. 24 S. 8% fr. 
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3499. Brosk, Handrij. Kraßne Ви te plody Ziweje wjery. Ргје- 
dowanje па nediZelu Lätare 10. dien Mjerza 1850 dZerZane 
w kschiänej zyrkwi we Dra2dZanach... W Budyschini, 
K. В. Ніка. о. J. (1850.) 16 S. 8°, 

3500. Jakub, Ernst Bohuwjer. Wjerny kscheszijan pod BoZim pru- 
tom. Prjedowanje dZerZane w cZaßu shromadneho horjenja 
17. nedZ. po Bw. Trojizy 1850... (MacZieäne spißy 13.) 
W Budyschini, Macziza ßerbska. 1850. 20 S. 8°. fr. 

3501. Thieme, Moritz. Wsmicźe to Błowo horje s eZichej myßlu. 
Prjedowanje na 2. nedZelu po Bwj. trojizy 9. jun. 1850 
w kschiZnej zyrkwi w DraZdZanach dZerZane. W Budy- 
schini, К. В. Ніка. о. Ј. [1850.] 22 S. 8°. fe, 

3502. Stange, С. E. Erinnerungen an 1848, 49 u. 50, oder Um- 
sturz, Besinnung, Umkehr. [Auszug aus 3 wendischen 
Predigten.] Hoyerswerda 1851. 

3503. Jakub, Ernst Bohuwjer. Eli а jeho Вупај aby Bože Budy 
na siych starschich a d2jecZoch. Prjedowanje... 1852 
dzerzane... W Budyschini, (К. В. Ніка). 1852. 14 S. 8°. fr. 

3504. [Krügar, H.A.] Prjedowanje dzerzane Nedielu Misericordias 
Domini 25. Haperl. 1852 w Porschiskim Bozim Domi. 
We Budyschini, Е. М. Monse. о. J. (1852.) 22 S. 8". 

3505. Krügaf, H. А. Prjedowanje po sboönym Skonezenju nebo 
Knesa Ernsta Bohuwjera Jakuba... Fararja pschi Zyrkwi 
Bw. Michała w Budyschini... 19. Febr. 1854... däerzane. 
W Budyschini, K. В. Hika. о. J. (1854) 24 S. 8°. fr. 

3506. Schneider, Jan. Czjelne Prjedowanje pschi porebi teho 
sabiteho bura... mlodZenza Gottl. Hauptmannna we Lje- 
waldZi... dZeräane. Löbau, Durold. 1855. 10 S. 8°. fr. 

3507. Woltersdorf, Ernst Bohumil. Kraßna khwalba wumozeneho 


rjeschnika. Prjedowanje... Do ßerbskeho pschelo2. [wot 
Lahody] [Portr.] Löbau, Durold. 1855. 20 S. 8°. fr. 


3508. Ball, Ernst Bedrich. Tekel, to је: Ty By na wasy waZeny 
а By lóžki namakany. Prjedowanje na BwedZenju se- 
mretych dZerZane... do Berbskeho pschelozil K. A. Fiedler. 
W Budyschinje, Bedrich Hika. 1858. 24 S. 8°. fr. — 
Dass....2. wudawk. W Budyschinje, Bedrich Hika. 1859. 
OI SR Se У 

3509. Imisch, J.H. Koždy kscheszijan dyrbi Bo na mißionstwi 
wobdžjelicž. Prjedowanje na ñerbskim mißionskim Bwe- 
dzenju w hornym WujesdZii na Jana 1857 dZerZane, 
Hoyerswerda, J. Kulman. 1858. 19 S. 8°. fr. 

3510. Merwa, Jan. Prjedowanje pecht dzjelenju Berbskich wBow: 
Mocholza, Schtyrjoch Dubow, Stareho Lubolnja, Napadza 
a Samostow wot jich dotalneho zyrkwineho sjednoeZenja 
we Dubzu, s boZämeprajenjom tym Sserbam we meni 


16* 
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3514. 


3515. 


3518. 


3519. 


3520. 


sawost. wudowy nebo kn. duch. Halki we Dubzu....s kröt- 
kim pschidawkom s zyrkwinych khronikow s Dubza. 
Hoyerswerda, J. Kulman. о. Ј. (1858.) 18 S. 8°. fr. 
Kordina, J. Р. Mißionstwo Knesowe däielo Prjedowanje 
na ßerbskim mißionskim ßwedZenju w HodZiju na Jana 
1861 dZerZane. Hoyerswerda, J. Kulman. 1861. 16 S. 8". fr, 


512. Imisch, Н. Bjereze Bo po potrjebnosezach Bwjatych horje. 


Prödowanje na ßerbskim zyrkwinym ßwjedZenju Gustav- 
Adolfskeho sjenoeZenstwa w Porschizach na Michała 1862 
dzerZane. W Budyschinje, L.A.Donnerhak. 1862. 16 S. 
8". fr. — Dass.... 2.wudawk. W Budyschinje, L. A. Donner- 
bak. 1862. eh Ree 

Auerswald, 0. Th. Stary Böh je hischeze Ziwy! Wob- 
schörne wopißanje wuryeZa studnje na farskim dworje 
w Ponikawje a kajki dZiw je ño pschi tym podał s Bozim 
dopuschezenjom, kaž tež pr&dowanje 4. njedzelu adventa 
1866 prědowane. [Přeł. wučef Kulman.] Hoyerswerda, 
dakalman. 48672. 91 S. Bože: 

Imisch, H. Nusa a pomoz bjes kschesezijanstwom. Tsi 
prödowanja wo snutskomnym mißionstwje. Hoyerswerda, 
d. Kulman. 1869. 51 S. 8°. fr. 

Kordina, J. Ryež na pokutnym pjatku, 26. febr. 1869, 
w Minakale pschi pohrebje hajnka, knjesa Roberta Mauki, 
кіў bu na Pßowjanskich mjesach алеп 21.februara skönzo- 
wany namakany, dZerZane. Hoyerswerda, J. Kulman. 
1869. RR 178... Ir, 


. Möhn, A. Th. Rudolph. Pohrjebne pr&dowanje. Zdzeluje 


K. А. Јепё; Č. M. S. XXII (1869), 100—103. 


. Kalich, [Khorla.] Tón Knjes a eZi Evangelszy w rosprö- 


schenju. Pre&dowanje, na lötnym swjedZenju Gustav- 
Adolphskeho towarstwa... 25. sept. 1872 w Maleschezach 
dZerZane. W Budyschinje, Donnerhak. 1872. 12 S. 8". fr. 

Imisch, Н. Domjaza klötka. Epistolske pr&dowanja zyleho 
zyrkwineho löta. S pschidawkom ßwjedzenskich, skład- 
noseziwych a druhich woßebitych prö&dowanjow. (Towar- 
stwowe spißy Nr. 46.) W Budyschinje, E. M. Monse. 1876. 
ESCH 1080 8: 88% fe, 

Pri wčrowanju. [2 wčrowanskej wšelakej prčdowani.) o. O. 
u. J. (We Budyschinje, E. M. Monse. 1876. u. w Budy- 
schinje, Smolef. 1877.) 4°. 

Jakub, Jurij. Jesuß Bo kłapa wo durje wutrobow! Prědo- 
wanje 2. njedź, adv. 1876 w Draždźanach w kschižnej 
zyrkwi dźeržane, s pschidatymi powjescźemi wo prěnich 
25 lětach Berbs. evang. kemschenjow w Draždźanach, 
wudate. W Budyschinje, Smolef. 1877. 20 S. 8" fr. 


3521. 


3523. 


3524. 


3525. 


3528. 


Mythologie, Heidentum, Religionswissenschaft 945 


Kordina, J. NjewupancZe s wascheho twjerdeho hroda! 
Napominarfske ßlowo w cZaßu nadpada a sawjedZenja 
Irwingianow, prödowal 2. njedZelu po Bwjatej Trojizy 
1878 w Minakalskim Воўіт domje. W Budyschinje, 
Smolef. 1878. 16 S. 8°. fr. 


. KschiZan, Khorla Bohuwer. NjewösceZe wy, kajkeho ducha 


džčeži wy sće? Pröniczki z ргёдаѓѕкеһо pola sahe 
dokonjaneho lubeho Sserba Khorle Bohuwera Kschizana 
s pschidawkom Berbskeje Zarowanskeju rycZow pschi 
jeho khowanju. W Budyschinje, Smolef. 1878. 158. 8". fr. 


Jakub, Jurij. Bethlehem Ephrata. Pr&dowanje Boži dZen 
1879 w NjeßwaeZilskim BoZim domje dZerZane. 0.0.u.J. 
(W Budyschinje, Smolef. 1879.) 88. 8° fr. 


Renč, Marin. Gustav - Adolfske towafstwo — ryćefski 
wojowar za evangelsku weru. Prödowanje na Gustav- 
Adolfskim swjedZenju w Ketlicach 12. sept. 1880. W Budy- 
Sinje, Smolef. 1880. 14 S. 8°. fr. 

Rüling, L. B. Euere Klagelieder sollen zu Freudenpsalmen 
werden! Predigt... bei der Jahresfeier des Dresdener 
Hauptvereins der Gustav-Adolf-Stiftung am 18. August 
1880 in der Petrikirche zu Bautzen gehalten... Wen- 
dische Ansprache des Gleorg] Jacob bei derselben Feier 
nebst deutscher Uebersetzung. Bautzen, Е. M. Monse. 
(1880.) 18+3+3 8. 8°, fr. 


. Jakub, Jurij. Воі sakon. Prödowanja wo Bozich dzeßacz 


kasnjach w Njeßwa£ilskim BoZim domje I.—X. njedZ. po 
Bwj. Trojiey 1880. (Towafstw. pißma Nr. 71.) W Budy- 
schinje, E. M. Monse. 1882. 95 S. 8°. fr. 


. Kalich. Tsi wažne praschenja na Bwědomnje evangelskich 


lutherskich kscheseZijanow. Prödowanie.... 9. njedzelu 
po Bwj. Trojizy w Michalskej zyrkwi w Budyschinje. 
W Budyschinje, Wudawaf. 1883. 12 S. 8°. fr. 


Jakub, Jurij. Wy dyrbieze Bwój kermuschny ßwjedzen tak 
BwjeeZiez, so je pytnyež: Jesuß pokhodZi bjes wami! 
Prödowanje... 20. oktobra 1884 w Njeßwaezilskim BoZim 
domje džeržane. W Budyschinje, Ssmoler. 1884. 128. 8°. fr. 


29. Jakub, Jurij. Prawe ßlubjenja wörjazych Sserbow w zusbje. 


3530. 


Prödowanje је w kschiänej zyrkwi w DraädZan. 15.jun. 
1884 dZerZane...W Budyschinje, Ssmoler. 1884. 128. 8°. fr. 


Jakub, Jurij. Knjesowa modlitwa. Pr&dowanja wo Bwjatym 
wöteZenaschu w NjeßwaezZilskim Božim domje ХІ.— ХХІ. 
njedZ. po Bwj. Trojizy 1884. (Towafstwowe pißma Nr. 80.) 
W Budyschinje, М. Ssmoler. о. Ј. (1884) 87 S. 8°, 
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3531. Kschizan, [Jan]. Dwč prödowani na saloZku Mat. 18, 10-14 
a Luk. 2, 41—52 w Hodžijskej zyrkwi. Budyschin, Smolef. 
1885. 24 S. fr. 

3532. Mrösak, О. Nascha najßwjeeZischa kscheseZijanska wěra. 
Džčl 1: Prödowanja wo prönim artiklu. (Towafstw. spiß. 
Nr. 87.) W Budyschinje, M. Ssmolef. 1886. 8°. fr. 


3533. Kalich, Khorla. Nascha najßwjecZischa kscheseZijanska 
wčra. Džčl2: Prödowanja wo druhim artiklu. Polojca 1. 
(Towafstw. pißma Nr. 91.) W Budyschinje, E. M. Monse. 
1887. AR 8% ie, 

3534. Imisch, H. Sslepy Bartimej — hnujaze snamjo pohanstwa. 
Predowanje, na ßerbskim mißionskim ßwjedZenju 13. jun. 
1888 w BoZim domje Michalskeje wosady w Budyschinje. 
W Budyschinje, М. Ssmoler. 1888. 12 S. 8° fr. 


3535. Jakub, Jurij. BoZi lud w zusbje a tola domach pschi Jesußu. 
Prödowanje w kschiänej zyrkwi w DraädZanach 2.njedZelu 
adventa 1888 jako na dnju 40 lötneho wobstacZa Draž- 
dZanskich Berbskich kemschenjow. W Budyschinje, 
Ssmolerf. 1888. 12 S. 8°. fr. 

3536. Imisch, Hlendrich. Dopomnjenki se BwjedZenja snutskow- 
neho mißionstwa w BudeseZanskim BoZim domje na sto- 
l&ötnym pohrjebnym dnju njebo Jana Michata Budarja. 
S pschedßlowom, BwjedZenskim prödowanjom a schtyrimi 
Bwjedzefiskimi ryezemi. W Budyschinje, Smolef. 1889. 
29 8... 8°, 

3537. Jakub, Jurij. Znjowe prödowanje 18. augusta 1889 w Nje- 
BwaczZilskim BoZim domje dZerZane... W Budyschinje, 
Marko Ssmolef. 1889. 10 S. 8°. fr. 

3538. KschiZan, J. Pschirunanje wo njeplödnym figowzu. Prč- 
dowanje w HodZijskim BozZim domje 20. njedZelu ро 
Sswj. Tr, pschi składnosći zyrkwineje visitazije dZerZane. 
W Budyschinje, Ssmolef. 1893. 12 S. 8°. fr. 


3539. Waltar, Kh.J. SswjedZenske pr&dowanje na bibliskim Bwje- 
dZenju Mückenberkskeho bibliskeho towafstwa w Klötnom 
23. meje 1893. Hoyerswerda, O. Hentschel. 1893. 12 S. 


de 4 f 
3540. Waltaf, Kh. J. Sswjate rachnowanje w kschesežijanskim f 

žiwjenju. Prëdowanje... 3. njedZelu po Bwj. Trojizy 

w Budestezach dZerZane. W Budyschinje, Ssmoler. о. J. 

11 8, 8% dr; 


3541. Sarjenk a Domaschka: Sswjataj sakramentaj. Sakrament 
ßBwjateje kschezenizy a sakrament Bwjateho woltarja 
w katechismußowych prödowanjach. (Towarstwowe spisy 
Nr. 113.) W Budyschinje, Marko Ssmolef. 1901. IV, 
151 8. 8% Er. 
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3542. Selle, Bjedrich. Evangelij w Rakuskej — schaz w hlinja- 
nych ßudobjach. Prödowanje... dZerZal 15. okt. 1903 
w Krjebjanskej zyrkwi. W Budyschinje, Ssmoler. 1904. 
14 $. 8 fr. 

3543. Jakub, Jurij. Lubi, lubi Serbjo wobsamkńcźe dale Bože 
Blowo w macžefnej rčeži do Bwojich wutrobow! Prě- 
dowanje... 13. jun. 1905 na bibliskim Bwjedženju w Buke- 
zach. (W Budyšinje,) M. Ssmolef. 1905. 10 S. 8". fr. 

3544. Jakub, Jurij. Džerž twoju krönu twjerdZe! WotBalne prč- 
dowanje, s kotrymž je Bo 2. njedželu adventa 1906 se 
Berbskej Draždžanskej woBadu w kschižnej zyrkwi ros- 
Zohnowal. W Budyschinje, Ssmolef. (1906.) 10 S. 8". fr. 

3545. Jakub, Jurij. Ја Bym s tobu, praji tón Knjes, so bych eZi 

pomhal. SswjedZenske prčdowanje 29. hapr. 1906 na 

Bwjedženju schlesyskeho tow. sa snutskowne mißionstwo 

we Wojerezach dźeržał. W Budyschinje, M. Ssmoler. 

1906. 11 S. 8° 


In niederlaus.-wendischer Sprache. 


3546. Fritza, Gotthilf Christlieb. Niederlausizk&-Berbske Prätkärske- 
Knigli, wó kotarichZ na kuždu nezelu psches zele léto, 
na te hußoke a druge ßweizene, na Krystußowe scher- 
pene, ... jadno prätkowane, kotare na te neielske a 
Bwezenske Evangelia zo k’namakanu јо, k’schischezanu 
powdane. Cottbus, Kühn. 1792. 830 S. 8°. — Dass. 
2. Rahsu schischezane. Spremberg, Saebisch. 1842. 
810 S. 8°. fr. 

3547. Fritza, Gotthilf Christlieb. Prätkowane na prednu nezelu 
po tschoch Kralach, sa tim ako na nezelu po nowem 
lesche Strobizach jaden welizki hogen bul, a huschej pol 
hundert Gospodarow, wowschosez pak stare a mlode na 
tschi Hundert Be wotpalili bechu... powdane. Cottbus, 
Kühn. [1796.] 23 S. 8°. fr. 

3548. Reinhard, Franz Volkmar. Prätkowane na prednu Nezelu 
po Bwetei Tschojosezi wó tom Lesche 1809. Do Berskeje 
Rezi pschestawöne wot David Traugott Kopf. 0.0.1810. 
32:8. 8% fe, 

3549. Schindler, J[ohann] Sligismund] F. To predne wot 21 prát- 
kowanow ßwezenskich na Nowe Leto. Berlin, Doench. 
1824. 63 8. 8°. fr, 

3550. Schindler, J[ohann] Sligismund] F. Sbuzene sa Kseheseziani 
kötare k’Spojezi a k’Bohzem Blidu hisch k’sche, a teke 
na chornej Postolli wö scheßezich Prätkowanach stich 
domaznich ßwezenskich Prätkarskich’Kniglow rosmei ... 

Berlin, Trowitzsch. 1825. 110 S. 8°. fr. 
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3551. Schindler, Johann] Sligismund] F. Domaznich prätkarskich 
Kniglow predni Żel, wó kötaremä te predne zZaßech 
Bwezenske Prätkowane.... Berlin, Trowitzsch. 1825. 
60 8. 8%. fr. 

3552. Schindler, Johann) Sligismund] F. Domaznich Prätkarskich 
Kniglow 2 Zel, wö kotaremz 56 Prätkowanow na kuzdu 
Nezelu a Bwežen psches zele Leto, kotare wo prednem 
Zel& wotschischezane neißu, a Pokasar na hobei Zela. 
Berlin, Trowitzsch. 1829. 8°. fr, 

3553. Schindler, J[ohann] Sligismund] F. Prätkarske Knigli w6 
dwé Zelach 20% 66 Prätkowanow, tak aż na kuždu Ne- 
zelu a Bwezen psches zele Leto jadno Prätkowane k’na- 
makanu jo... Berlin, Trowitzsch. 1829. XVI, 392 S. 8°, fr. 

3554. Spurgeon, С. H. Те roshnaßone plowy. Jadno pratkowane 
zarZane. Cottbus, Paul Schmidtchen. 1850. 16 S. 8°. fr. 

3555. Teschnar, F. Ssledne pratkowane na II. nezeli po Bwetej 
tschojosezi 1862 żarżane we choschobuskej Berskej zerkwi. 
Cottbus, A. Heine. (1862.) 16 S. 8°. fr. 

3556, Albin, Th. Pratkowane na bibliski Bwezen w’Borkowach 
ten 31. Oktober 1864 ZarzZane... Cottbus, A. Heine, 1864. 
16:8. 85%: ge, 

3557. Teschnaf, J.F. Ton Knés jo mój pastyr! abo pratkarske 
knigly na evangelije zelego leta k’natwarenu we pSchawej 
were a k’roschyranu togo kralejstwa BöZego. Cottbus, 
Е. W. Brandt. 1869. 727 S. 8°. fr. — Dass. 2. hudawk. 
Cottbus, Brockmeier. 1879. 546 S. 8°. — Dass. 3.hudawk. 

j Cottbus, Brockmeier. 1892. 546 S. 8°. 

3558. Haußig, K. Pratkowane. Pschistawk: „To tužne pońeźele“. 
Hoyerswerda, G. Wenzel. 1879. 15 S. 8". fr. 

3559. 4 Pfatkowana 1. па Zhowny Bwěźeń, 2.reformazionski Bwěźeń 
... ako pschistawk k'pfednemu hud. Teschnarowych pfat- 
karskich kniglow. Cottbus, Brockmeier. 1879. 27 S. 8". fr. 

3560. Spurgeon, C.H. Hubuieze а roswjaßeleze pratkowana. Do 
Berskego pschestawil С. Schwela. Cottbus, P. Schmidt- 
chen. 1880. 96 S. 8°, fr. 

3561. Spurgeon, С. Н. Те rosnaßone plowy. Jadno pratkowane 
zarZane. Cottbus, Paul Schmidtchen. 1880. 16 S. 8". fr. 

3562. Pschigrono k Spurgeonowym pratkowanam. 0.0.u.J. (Cott- 
bus, P. Schmidtehen. 1880.) [4 S.) 8°. fr. 

3563. Spurgeon, С. H. Ta potajmnoseZ jadnog gluzneg Zywena. 
Jadno pratkowane. Cottbus, Fr. Goling. (1882.) 14 S. 8°. fr. 

3564. Jadno Pratkowahe na Nezelu Invocavit sa tim do ВегВкесо 

pschestawjone a schischeZane, ak jo wó nimskej Rézi. 

Wittenberg, Charisiuß. о. Ј. 32 S. 8°. fr. 
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3565. Jadno Pratkowane na Nezelu Oculi, sa tim do Berßkego 
pschestawjone a schischezane jak jo woe nimskej Rézi. 
Wittenberg, Charisiuß. о. Ј. 248. 8°. 

3566. Jadno Pratkowane na Nezelu Judica, sa tim do Berßkego 
pschestawjone a schischezane ak jo woe nimskej Кёлі. 
Wittenberg, Charisiuß. о. Ј. 28 S, 8". fr. 

3567. Jadno Pratkowane na Nezelu Palmarum, sa tim do ВегВкесо 
pschestawjone a schischezane ak јо woe nimskej Rezi. 
Wittenberg, Charisiuß. о. Ј. 23 S. 8". fr. 


G. Christlich-evangelische Belehrung und Erbauung. 


3568. Crüger, Johannes Christoph. Die Erkäntniß des Heils, Das 
ist: Kurtze und einfältige Frag-Stücken... In Deutscher 
u. Wendischer Sprache... auffgesetzet... Budißin, Johann 
George Hünel. 1714. 72 S. 8° fr. 

3569. Schlencker, Christoph. Der kurtzgefaste kleinere Himmels- 
Weg Deutsch und Wendisch, bestehend in den leichtesten 
Fragen des wahren Christenthums... Budißin, H.S. Hübner. 
1729; [38,]:368'8. ai fe, 

3570. [Böhmaf, Jan.) Krotke Rozwuezenje, kak bohabojasni 
Kschesezijenjo Nedželu prawje Bweeziez dyrbja. S njem- 
skeje... гесе pschelozene a 3. molej ezischezane. 0.0.u.J. 
(1729) [80 S.] 8°. fr. 

3571. Schtwore Posnaczje Kschesezianskeje Wjery, Smenom: 
I. Japosttolske, II. Nizenske, III. Athanasiske, a IV. Augs- 
purgske we Njemskej a hornej Luziskej Sserskej recżi 
wudate wot tych Schtyrjoch Evangeliskich Prjedarjow... 
Budeschini, Davit Rychtar. 1730. 195 S. 8°. fr. 

3572. Lütkemann, Joachim. To Predy-Woptanje Bożej dobroty, 
kotrez psches Bozu nadu, wBwojim слави we tem mjeszi 
Wolffenbüttel prjotk neßysche... Njetko pak... do horneje 
Luziskeje Вегѕкеје recže pschelozi... Jan Pech. Bude- 
sehini, Gottfr. Gottl. Rychtar. 1735. [XXXIL] 845 + 
[36] S. 8°. fr. 

3573. Pech, Jan. Tu sadzjewanju nadu Bozu knaschemu Wobro- 
ezenju, neßesche na Bwedžen Bwjateho Sezjepana, 1735. 
o. 0. u. J. (W Budyšinje, G. G. Rychtar, 1735.) 31 + 
236 S...8.. Tr, 

3574. Krotke Roswuezenje k SbožnoBži we kotremz te najwo- 
Bebnische a kdostaezu teho wjeeäneho Sboza najnusnische 
Wjernoßzje s Bozeho Pißma...pscheloZene wot... Krystofa 
Fridricha Fabera. Löbau, E. H. Reimers. 1736. INS) 

17988: 18% Hr. 
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3575. 


3576. 


3577. 


3578. 


3579. 


3580. 


3581. 


[Pech, Jan.) Ta wulka Sboznosz we Krystu Jesußu, kotra& 
nam we ßwjatej chezenzy schenkowana је, do Berskej 
reczje pscheloZena wot jeneho, кі rad druhim te schazy 
ßBwjateje chezenzy zyl snajomne sezinieZz... Löbau, E. Н. 
Reimers. 1737. [24 S.] 8°. fr. — Dass. W Budyschini, 
Jurij Gottl. Monse. 1791. [16 S.) 8°. fr. 

Pech, Jan. Krotke Wustajenje teje SboZnosze, aby ton wot 
Boha wustajeny pucž, po kotrym; с21, kiž sbozni byez 
zydza, hiez, to је, schto woni wjericz a cžinicž maja;..- 
s Pschidawkom njekotrych praschenjow, [Titel u. Text 
auch in deutscher Sprache:] Kurtze Heils-Ordnung ... 
Löbau, Ehlert Hen. Reimers. 1737. 239 S. 8°, fr. 

Krotke wustajenje teje Sbožnosze aby sbozne posnaczje 
teho sboża w praschenjach a wotmolwenjach... Bude- 
schini, Gottfr. Gottl. Rychtaf. 1737. 224 S. 8". fr. 


Arndt, Jan. Teho ducha a troschta polneho wueierja... 
Jana Arndta Schesz Knihi wot wjerneho Kscheszijan- 
stwa, ton 1.—2. Thel. Dzez ta sbožna pokuta, wutrobne 
roskaeczje...pschi kotrychZ Bo tesch ta Paradiß-Saradka 
namaka... a do Sserskej recäe pschelozene wot Jana 
Gottfrieda Kühna. Budeschini, Davit Rychtarf. 1738—39. 
1009 + 592 S. 8°. fr. 

Arnd, Jan. Schesz Knihow wot Wjerneho Kscheszijanstwa. 
Do horneje luziskeje Berbskeje Ryczje pschelozene wot 
Jana Gottfrieda Kühna. Njetk pak...pscheladane a pore- 
diene... snoweho salozene wot Handrija Lubenskeho. 
W Budeschini, E. G. Monse. 1829. LVI, 1216 S. 8°. fr. 


Wuczba wot SpocZatka teho Kscheszijanstwa, aby krötke 
Roswuczenje wot tych najnusnischich Wucżbow teho 
Kscheszijanstwa, woßebje sa tych, kotsiż k prjenemu 
Molej k Bożemu Blidu hiez chzedza. 7. Aufl. W Budy- 
schini, F.A.Reichel. (1741.) 58 S. 8°. fr. — Dass, W Budy- 
schini, E. E. Kliemand. (1741.) — Dass. W Budyschini, 
Aug. Heinr. Winkler, 1789. 36 S. 8°. — Dass. W Budy- 
schini, Christ. Gotth. Matthia. 1792. 36 S. 8°. — Dass. 
W Budyschini, Christ. Gotth. Matthiä. 1807. 36 S. 8°. — 
Dass. W Budyschini, Christ. Gotth. Matthiä. 1810. 36 S. 8°. 
— Dass. 8. Aufl. W Budyschini, Jan Gottl. Wiezas. 1830. 

Evangelske Wustajenje teje Nady, kak jena duscha steje 

hegen praudosze а fromnosze delje, a k posnaczu Bwojeho 

rjeschneho hubenstwa pschiwedzena; na to pak k ќут 
гапат Jesussowym wedzena budie... We schtyrjoch 

Rosreezenjach... Löbau, Christ. Willh. Reimerß. 1743. 

[XVL] 240 S. 8". fr. — Dass. W Budyschini, Aug. Heinr. 

Winckler. 1768. 242 S. 80. fr. 
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3582. Löscher, Valentin Ernst. Zyrkwine Kluczje, aby nusne 
Roswucienja wot kscheszijanskich zyrkwinych a Bwja- 
tych Waschnjow . . . pschelozene wot Adam Gottlob 
Schiracha, njetko snowa... pscheladane... [4. Aufl.] 
We Budyschini, F. A. Reichel. 0.J. (1750.) 99 S. 8°. fr. 


3583. Grünwald, Mertyn. Prjene Buchstaby teje Kscheszianskeje 
Wuezby, bes kotreho praweho Wjedzenja nichtö sbožny 
budž nemože, tym Dżjecżom a Newuczenym,...kiz prjeni 
mohl k Spowedii ak Bożemu Blidu bie? zedin... wudate 
wot Matth. Schowty. Löbau, Andr. Fr. Bernhard. (1752.) 
A—Fı2. 8". fr. — Dass. [6. Aufl.?] Löbau, A. Fr. Bern- 
hard. 1780. A—Fı2. 8° fr. [Titel u. Text auch in 
deutscher Sprache:] Martini Grünwalds Erste Buchstaben 
der christ]. Lehre. 

3584. Zyrkwine Klucze, aby nusne Roswucienja. I. Wot tych 
kscheszijanskich zyrkwinych Waschnjow, a П. Menow 
tych Nedzelow, a ßBwjatych Dnjow pschelozZene wot Adam 
Gottlob Schiracha. W Budyschini, Kryst. Schowta. 1752. 
64 S. 8% fr. 

3585. |Treviranus, N.?] Roßryezenje teje Dusche s Jesußom, aby 
Postilla, w kotrejä jedyn... Troscht sa tu wutwu Duschu 
namaka... pschewozena a wudata wot Matth. Schowty. 
Budeschini, David Rychtaf. 1756. [XX,] 355 S. 80. fr. 

3586. Schwarz. Swöru zjewjena pué k njebjesam přełožene wot 
jeneho evan Geli Skeho Prödarja [Adam Gottlob Schörach]. 
1759. [Siehe: ©. M. S. XXVIII (1875), 36.) 

3587. Krötke Tzaßa-Pöetzinene. To jo: Nekotre Woßobnische 
Pojedana z toho Starowo ha Nowoho Zakona tém Horni- 
Wuzißkim Serbam... wopißane. o. О. 1759. 400 S. 8%. fr. 

3588. Niekotre do ßerskeho pschestajene Ryezie kotrez we tym 
lieezi 1756. јепеј Lutherskej Gmejni džeržane bychu. 
Berlin, J. J. Boss. 1766. 176 S. 8% fr. 

3589. Bogatzky, Carl Heinrich. Słoty Schaz-Kaschezik tych Bo- 
Zich Dzjeezi, kotrychä Schaz wnebessach је: kiż wobsteji 
we wuswolenych Schpruchach teho ßwjateho. Pißma,.... 
snoweho wohn daty a pschisporeny we njemskej recżi 
1764 a do Sserskej reeze pschelozeny wot Gottfrieda 
Leske. Halle 1767. 366 S. quer 80. 

3590. [G&dan, Handrij.] Rjeki teho Ziwenja, snjekotrych woßebnych 
Schpruchow Sswjateho Pißma wuwediene. о. O. 1770. 


60 S. 80%. fr. 
3591. Ta wuczba wot Sapoezatka Kscheszianskeho Ziwenja, wob- 
steji we schtyrjoch Thelach:... Do Berskeje recže 


pschelozene wot Handrija Gedana. W Budischini 1770. 
80 3748% Er. 


. Jakub, Ernst Bohuwjer. 


3593. 


3596. 


3597. 


3598. 


3599. 


3600. 
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Druha predyrycZ k druhemu wu- 
dawkej tych knižkow: Spocžatki kscheszijanskeje wucžby, 
jako pschinusowane samolwenje pschecżiwo prösnym 
porukam we predyrycži k schestemu wudawkej Porsto- 
weho Katechismußa, ... 0.0.u.J. (W Budyschini 1851.) 
XVIS. ai 

Wilkock, Thomasch. Medowe Krepki stej Skaly Krystußa 
Jesußa; aby krotke Sstowa teho Napominanja, schitkim 
Sswjatym a Rjeschnikam ... napißane [přełož. wot Handrija 
Седапа]. о. O. 1771. 48 S. 80. fr. 


. Wilkock, Thomasch. Medowe Krepki stej Skaly Krystußa 


Jesußa, aby krotke Sstowa teho Napominanja...napißane. 
Budyschini, F. A. Reichel. 1846. 64 S. 8%. fr. 


. Werner, Fridrich. Prawy a wjesty Nebeski Pucz jeneho 


Kscheszijana, kotryz sjawnje pokaza, kak köjädy temu 
wjecänemu Satamanstwu ceZeknycz... može. Do Berskej 
Rycezje pschelozeny wot Jana Böhmarja. W Budyschini, 
J. E. Scholezina. 1777. [XIV,] 1016 S. 80. fr. Dass. 
We Budyschini, J. E. Scholezina. 1785. [XVL] 1016 S. 
80, fr.—Dass. 2. Thel...njetk do Berskeje Reczje pschelo- 
Zeng, We Budyschini, Jan Ditrich Helmerß. 1785. 
790: 82: Re fp. 

Krotke Wopomnenje tej Sbožnosze jeneho Wjerjazeho we 
kotrehoz Wutrobi Jesus bydli. Snjemskeho do Berskej 
Recże pschelozene wot A.G. W Budyschini, Joh. Eleon. 
Scholezina. 1777. 32 S. 8° fr. 

[Pannach?]| Mojim Krajomnikam we hornych Łużizach, kak 
Bo pschi Jitrach sadzerzeeZ maja s-njemskeje Ryezje 
pschelozene 1778. We Budeschini a Sorlezu, Dejnzer 
a Fickelscheref. (1778) 14 S. 8%. fr. 

Wot teje dziwneje Mozy teje Krwje Jesom Krysta, teho 
Ssyna BoZeho a dwoje Praschenje; dale njekotre Stały 
steho wjerneho Kscheszijanstwa teho Jana Arndta...a 
Ranische a Wecżorne Modlitwy. We Budyschini, J. E. 
Scholezina. 1780. 323 S. 80. fr. 

Böhmar, Ernst Immanuel. Ta wjesta a we Bozim Sslowi 
gruntowana Wuežba kscheszianskeje Wjery, k Rosjaß- 
nenju teho Rosoma... temu młodemu a newotroszenemu 
Ludu... prjotkneßena. We Budyschini, J. E. Scholezina. 
1782. 94 S. 80. 

Bengel, Jan Albrecht. SchjeszdZeßat wutrobne Ryczje, we 
kotrychz to Sjewjenje Jana, aby welewjazy Jesom Krysta 
wulozene budZe...do Sserskeje Ryczje pschelozene wot 
Mlichala] H[aupta]. We Budyschini, J. Е. Scholezina. 

1783. 1150.8... 80. Ze, 


3601. 


3602. 


3603. 


3604. 


3605. 


3606. 


3607. 


3608. 


3609. 
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Krotke roswuezenje kprawej Sboznoszi sa koiädeho czlo- 
weka, kiz ju Bebi szylei wutrobu zada tym lubym Berbam 
kwuzZitku wohndate... W Budyschini, Winkler. 1785. 
193 S. 8% fr. 


Pech, Jan. Njekotre nusne Napominanja. Kscheszianskemu 
sadzZerZenju we nadžiju dobreho wuzitka wondate. о. О. 
1786. 48 S. 8% fr. 


(Liebusch, J.G.) Troschtne a k Natwarenju wuzitne Ros- 
ryeženie jeneje wjerjazeje Dusche sjeinym Sboznikom 
Jesußom... Sniemskeho pschelozene wot... W Budeschini, 
d. D. Helmerß. 1787. 42 S. 80%. fr. 


Döring, Friedrich Christlieb. So to Evangelion wot Jesom 
Krysta po I. Staw: k Romsk. 16. Stucäzy hjescheze 
pschezo Moz Boza je... wopokaže psches to Snamjo 
Bwojeho hegen Bratra Augusta Salomona Dörinka. — 
Görlitz, Joh. Friedr. Fickelscherer. [1788.] 70 S. 89, fr. 


To evangelske Sadzerzenje jeneje Bwjerneje Dusche, kotraz 
Czuezu Bwojeho SkazZenja k temu Sboänikej kwata a tejsch 
ta Saczucza polna lubosna MyßBl Jesußowa pscheeziwo 
tajkim kudym Rjeschnikam w krotkim Rosrecezowanju 
prjotkstajene. Görlitz, Jan. Friedr. Fickelscherer. 1788. 
41.:8..8%: Zr. 

Rosenmüller, Jan Jurij. Prjensche Roswucienje we Kscheszi- 
janstwi sa DZ2jezzi. 4., zylje pschedzjelane a pschisporene 
Wohndaw. Do ßerskeje Ryežje pscheloZene wot Christian 
#ottlob Hänicha. W Budischini, Breitkopf. 1790. 108 S. 
BIER. 

Böhmer, Ernst Immanuel. Krotke Roswuczenje, sa tych, 
kotsiz we Bwojich młodych Ljetach to Вујаѓе Wotkasanje 
nascheho Knesa Jesom Krysta k prjenemu molej wuži- 
wacz chzedza. W Budyschini, Jurij Gotth. Monse. 1791. 
97: 8; "Sur se, 

Contiuß, Jan Gottlob. Kraßny Puez Bohzi stymi Czlowekami 
na Semi, predy Krystußoweho Naroda...sjenym Pschi- 
dalkom: Wjernych Kscheszijanow hodowne, postne, 
jutrowne a ßBwjatkowne Weßelja... Do ßerskeje Ryezje 
pscheloZene wot Jurja Wannacka. Budyschini, Matthiä. 
1797, VIII, 447.8. 8% dr. 


Mjerkowanja hodne Powesze wot Wobrocżenja zjoch Ssotrow 
wot Zidowstwa 8. 10. a 12. Ljet stare chezene wo... 
Barlini 1798. о. O. u. Ј. [1798] [14 S.) 89% — Dass. 
2. wudawka wobstaraf K. E. Stanga. Hoyerswerda, 
J. Kulman. 1869. 8 S. 8% fr. 


3610. 


3611. 


3612. 


3613. 


3614. 


3615. 


3616. 


3617. 


3618. 


3619. 
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Dobra rada sa kojzeho, so by k spokinoszi a k sbozu pschi- 
Schol, W Brodach, Brükner. 1798. 16 S. 80% fr. 


Spangenberg, August Gottlieb. August Gottlieb Spangen- 
berga Wulozenje tych Blowow St. Pawola: To Blowo wot 
kschiza je łuposz tym, кіў subeni budza, nam pak, Kä 
my sbożni budZemy, je wono Boza móc. о. О. 1798. 
68 5. 80% fr. 

Lösek, Krystoph Albrecht. Wustajenje teje Sboznoszje, to je 
Krotke Wopißmo schitkich najwoßebnischich Artikelow 
teje Kscheszijanskeje WueZby a Wjery ... njetko pak 
Sserbam ... pschelozene wot С. Т. К. Р. М. В. W Budy- 
schini, J. G. Monse. 1803. 16 S. 89. fr. 

Sserski Chezenski Sslub kroswuczenju sa moje lube schu- 
lerske Džiecži. о. O. 1803. [8 S.) 89. fr. 


(Kramsch, Jan Gottlob.) Ta wuteptana Wandrowska-Droha 
na tu Hohru Zion temu Mjestu teho ziweho Boha, 
a nebeskemu Jerusalemu, dzej2 tym Duscham Schelake 
Kamenje teho Nastorka... s Pucza srumowane.,. do 
Berskei recze pschelozeny [wot Jurja Lahody]. Görlitz, 
Gotth. Heinze. 1809. XXX, 128 S. 80 fr. 

Stübner, Jan. [Kniha napisana wokoło löta 1812 a ćišćana 
pola Monsy w BudySinje. Wobsah je na prikl.: Napomi- 
nanje teho Kscheszijana k wjeeznemu Ziwenju; Napomi- 
nanje jeneho Kscheszijana k Czeszi a Kwalbi Bożej; 
Sbudzenje k Dzakej naschemu Sboänikej a.t.d.] о.О. о. Ј. 
[W BudySinje, Monse. 1812.] 160 S. 4°. fr. [Dieses Werk 
blieb wegen Geldmangel Stübners unvollendet "beim 
Drucker liegen.] 

Bogatzky, Carl Heinrich. Stoty Schaz-Kaschezik tych Bozich 
Dzjeezi, kotrychz Schaz w nebessach je:... a do Sserskej 
recze pschelozeny wot Gottfrieda Leske. Weißenberg, 
Adolph Ahnert. 1816. 366 5. quer An fr. — Dass.... 
do Вегѕкеје Ryczje pschelozeny .. . wot Jana Kiliana. 
W Budyschini, Е. A. Reichel. 1847. XXIV, 381 S. 80. fr. 
— Dass. 0.0.u.J. 300 S. quer 8°. fr. 


[Stübnar, Jan.) Philosophiske, aby: Mudroslubowaze Wo- 
pomnenja wot zyleho widomneho a newidomneho, duchom- 
neho a ßwjetneho Byeza. 0.0.u.J. (W Budyschini, J.G. 
Deuka. 1818.) 16 S. 8% fr. 

Wijerisch ty, so Rjeschnik Ву? Jene Rosryezowanje, s njem- 
skeje do ßerskeje Ryczje pschelozene. Görlitz 1820. 
28 S. 80% fr. 

Schtuz to lasuje, ton jo wopomn, ßwoje a druhich dla. 
S Njemskeho do Sserskeho pschelozene. 2. Salozk. 

W Budeschini, E. G. Monse. 1831. 24 S. 80. fr. 
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3620. [Nowak, Andreas.) Jene je nusne! Luk. 10, 42. 0.O.u.J. 
(Löbau, J. Fr. Hohlfeld. 1838.) 8 S. 8%. fr. 

3621. Prjene Roswuezowanje wot Boha sa te lube Molezke. Berlin, 
Jahnck u. Kopf. 1839. 24 S. 8° fr. 

3622. Zizeezi nusne Napominanja k’dostojnemu Ssweczenju teho- 
ßwjateho Dnja. Berlin, Jahnck u. Kopf. 1840. 80% fr. 

3623. Freseniuß, [J. Ph.| Sbudzenje a Wobroezenje... njetk pak 
sa Sserbow pschelozene a wohndate wot Jana Kiliana. 
W Budyschini, Monse. о. Ј. (1842) 32 S. 8% fr. 

3624. [Kopf, David Traugott.| Joseph ton Wowezer. Powesz wot 
jeneho wjerneho Podawka. Wohndate wot teho Towar- 
stwa k’Wupschestrjewanju kscheszjanskich wuZitnych 
Pißmow we Bramborskich Krajach. Nr. 23. (Oberlaus.- 
wendisch.) Berlin, Jahncke u. Kopf. 1843. 20 S. 8% fr. 

3625. Porst, Jan a Jan Jak. Rambach. Trepena k Heli a Pucz 
do Paradisa. Dwoje nusne Wopomnenje sa Kscheszijanow 
...na ßerbski pschelozene... wot Jana Kiliana. W Budy- 
sehini, E. M. Monse, 1844. 35 S. 80. fr. — Dass. 2. Aufl. 
W Budyschini, F. A. Reienel. (1845.) 64 S. 80. fr. 

3626. Domascha Kempenskeho Schtwore Knihi wot KhodZenja sa 
Khrystußom. 5 LacZonskeho do Sserskeho pscheloZi 
J.E. Wanak a predyspomnenje pschistaji E. T. Jakub. 
W Budyschini, G. Schlüssel. 1845. X, 259 S. 80. fr. — 
Dass. Dresden, Jul. Blochmann. o. J. [1852.] 144 S. 8°, fr. 
— Dass. |Pretožef Bartko.] Budeschini, Е. A. Reichel. 
о. Ј. 32 8. 80, fr. 

3627. Knizki pschi Wuziwanju Bozeho Wotkasanja k Lasowanju. 
Lubosny dar sa młodych Kscheszijanow pschi Blidzi 
nascheho Knesa Jesom Khrysta. Hoyerswerda 1846. 
[Buch nicht gesehen.] 

3628. Wukupeze Bebi sprawny Üzaß, pschetoz ton Cżaß je sły. 
Ephes. 5, 16. Jene jary waZne a Wopomnenja dostojne 
Wijeschezenje jeneho Muža Bozeho. Najpredy we njemskej 
Ryezi ezischez. 1681, njetk pak wot jeneho Sserba pscheto- 
žene [wot Merwy]... Hoyerswerda,W.Erbe. 1848. 9 S. 80. fr. 

3629. Luther, Mjerezin. Dziwne Wjechezenja na naschisch Krajow 
pschichodne Podendzenja. Wuczawk s 1557... ezische2a- 
neho pißma: 120 Wjechezenjow.... [PfeloZef Bartko.] 
Budeschini, F. A. Reichel. [1848.] 16 S. 8% fr. 

3630. Jencž, Karl August. Dobroty, Dziwy ha Ssudy Bože na 
israelskimi Dzjeezimi. Historiske Podendzenja Zidow, 
geografiske Wopißanje jich wötzneho Kraja Kanaana 
a woßebite Podawki jich hłowneho Mjesta Jerusalema... 
(Maezieznych Spißow 7.) W Budyschini, Macziza Berbska. 

1849. 185 S. 80, fr. 
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3631. 


3632. 


3633. 


3634. 


3635. 


3636. 


3637. 


3638. 


3639. 


3640. 


3641. 


3642. 


3643. 


Jakub, Ernst Bohuwjer. Kak młodźenz pöndze po cžistym 
puczu? Ssobudar na puez psches Bwjet do nebja. W Budy- 
schini, K. B. Hika. 1852. 36 S. 80 

Gossnar, Jan. PuczZ k sböZnoszi. W praschenjach a wot- 
molwenjach po nawedowanju ßwjateho pißma, a s na- 
pominanemi...[Pfelo2.J. Kulman.] Wojerezach, J. Kulman. 
1854. 45 S, 80, fr. 

Schto je to wjerne kscheszijanstwo po tej wucžbi Jesom 
Krysta а jeho japoschtolow? 8 njemskeho pschelozene 
wot K[ruschwizy] Blorschezanskehol. W Budysehini, 
К. В. Hike о. Ј. [1854] 22 8.. 8% fe 

Luther, Merten. Dr. Merten Lutherowe roswucZenje k ksches- 
zijanskemu dźjecżi wocZehnenju, s njemskeho pschelozene 
wot Kl[ruschwizy] we BlorscheZi.]. Hoyerswerda, J. Kul- 
man. о. Ј. [1854] 81 S. 8°. fe 

Kscheszijanske wopomnenje smjerezje. Snjemskeho psche- 
lozene wot Klruschwizy] w Blorschezil. W Budyschini, 
KB. Hika. 0.8. [1854,14:712. Ra Sa 

Cżlowecża wutroba tempel BoZi aby sydlo teho sleho we 
dießaczich snamenjach prjodkstajena...[Najprjedy preto- 
#1 Kanig, potom Domaskal. Löbau, Durold. 1854. 
TE Dn AUS p, 


Schwerin, Bedrich. Nedżela. Krónowany piß. Do Berbskeje 
rycżje pschełoženy (Macżicżnych spißow 25). W Budy- 
schini, Macziza ßerbska. 1855. 93 S. 8° fr. 

Рој k Jesußej! [Přełožił Krušwica w Boršći.) Barmen, 
J. F. Steinhausen. 1857. 56 S. 8°. fr. 

[Kulman, Kl Powjeszje s boZeho kralestwa. Nr. 1—8. 
Nr. 1: 1. Ssmercż maleho dzjeszja. 2. Мјеј кейи twojeje 
duschje. Nr. 2: 1. Celio Secondo Curio. 2. Jan Craig. 
Nr. 3: Jan Gutenberg. Nr. 4: Franz Anton Egetmajer. 
Nr. 5: Invalida Maier Nr. 6: Hanß Тгортай. Мг. 7: 
Duchomny Süßenbach. Nr.8: Namkanz. Hoyerswerda, 
J. Kulman. 1858. 16 S. 8°. fr. 


Ssy ty herba? Kwjerjazemu pschepominanju wukladiene 
Blowo k Romskim 8, 14—17. [Prel. Kruöwica.] Barmen, 
J. F. Steinhausen. 1859. 28 S. 8°. fr. 

Ј[епе2], К. A. Njeschto za tajkich, кій rady lestruja. 
W Budyschinje, Bedrich Hika. 1859. 15 S. 8°. fr. 
Gossnar, |Jan]. Ton Kłapar. (Pschełožił Domaschka.) 
0.0.u.J. (Hoyerswerda, J. Kulman.) [1862.] 34 S. 8°. fr. 
WobroezZeny mur, aby: Moj sboznik je troscht hrieschnika. 

Barmen, J. F. Steinhaus. 1862. 23 8. 8° fr. 
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3659. 


3654. 
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Bibliski pueznik sa wschitke dny ljeta 1863 ff. Sestajany wot 
K. B. Kaniga a wudaty wot ßerbsk. luth. knihowneho 
towarstwa. Hoyerswerda 1863 ff. 

[Riesch, Amalija hrabina zl Wörjazy kscheseZijan, wot- 
snamjenjeny po ßwjatym piBmje. S franzowskeje do 
Berbskeje rycZe pschelozene. W Budyschinje, L. А. Donner- 
һак. 1863. 61 5. 8°. fr. 

(Woltersdorf, Ernst Bohumil.) Lecżazy list evangelskich 
Blowow na miodzinu wo sboZomnoszi tajkich dźjecżi 
a młodych ludži, кіў Во sahje wobroeza... Na Berbski 
pscheloZeny wot H. Imischa, [Mit Bild.) (Towafstwow. 
pißmow Nr. 2.) W Budyschini, E. M. Monse. 1863. 
208.8... 8". 

Sswjaty advent. I. Wopominanja najwoßebnischich wjesch- 
e#enjow stareho sakonja na Khrystußa... Na Berbski 
pschelozil A. Ssykora. П. Adventska harfa. Serbam 
Berbsku podał M. Domaschka. (Towafstwowych pißmow 
Nr. 6.) W Budyschini, E. M. Monse. 1864. XVI, 176 S. 
8°. fr. 

Adventska harfa. Sserbam Berbsku podał M. Domaschka. 
(Swjaty Advent 2.) W Budyschini, E. M. Monse. 1864. 
16 S. 8". fr. — Dass. 2. Aufl. W Budyschini, E. M. Monse. 
1865. 16 B; 8°, 

Cuvier, Charles. Pschelo2k s franzowskich knihow (Troscht 
a rada se shonenja sa srudnych a cžerpjazych) do Berb- 
skeje ryeZje wot grofiny Amalie Riesch. (Hoyerswerda, 
J. Kulman.) (ca. 1864.] 40 S. 8°. fr. 

Pöstna harfa. Sserbam Berbsku podał M. Domaschka. 
W Budyschini, E. M. Monse. 1865. 39 S. 8" fr. 

Swjaty post. Khrystußowe eZerpenje, we wschjech dnjach 
pöstneho cžaßa s khjerluschemi, wopomnenemi a modlit- 
wami ßweczene. Na Bßerbski pscheloZene wot M. Do- 
maschki. (Towarstwowych pißmow Nr. 7.) W Budyšinje, 
E. M. Monse. 1865. 188 S. 8°, fr. 

Kulman, Křesćan. Bože džčežo. Hodowne rosrycZowanje 
Воўеһо džčseža s njebjeskimi wobydlerjemi. Hoyers- 
werda, Kulman. 1866. 

Wobstajnosez. Berlin, Hlowne tow. sa kscheseZ. natwar. 
DiBma... 1881. Q B. 8%, 

Ssykora, A. Dien Knjesoweho pschichoda. Hoyerswerda, 
J. Kulman. 1870. 32 85. 8°, fr. 

Balsamina abo Blowa sbudZenja a troschtowanja we wjeßelu 
a srudobje. [Pfeloök wot Domaški w Nosa6icach.; před- 
słowo wot Н. Imi$a.] (Towafstwowych spißow Nr. 29.) 
W Budyschinje, E. M. Monse. 1871. XXIV, 63 S. 8°. fr. 
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3656. 


3657. 


3658. 


3659. 


3660. 


3661. 


3662. 


3663. 


3664. 


3665. 


3666. 


3667. 


. D[omaskal, Moric. Mčr na zemi!: Lužica II (1883), 45f; 54f. 


Jenež, К. A. Benzion. Wčrna powjesež, do Berbskeje rycZe 
pscheloZena. (Towafstw. pißmow Nr. 41.) W Budyschinje, 
Sserbsk. luther. knih, tow. 1875. 19 S. 8°. fr. (S.-A. 
aus „Porst Bo2i“.) 

Rosprajenje, kotrez ma Во na porueZnosceZ evangelsko- 
lutherskeho krajneho konsistorstwa wschitkim evangelsko- 
lutherskim woßadam 1. a 2. dien hodow 1875 po shro- 
madnej spowjedZi a hröchiwodacu s klötkow na sjawne 
дас. [Přełožk wot Imisa.] 1875. 4°, 

Ssykora, A. Porst Boži. WaZne powjeseZe s BoZeho kra- 
lestwa. Teil 1—3. (Towafstwowych pißmow Nr. 35 u.50.) 
W Budyschinje, E. M. Monse. 1875. 247 S. 8°, fr. Teil 2 
unter d. Titel: Mröczel Bwedkow wöernoseZe X, 290 S. 
Teil 3 u.d. T.: Kschiz2 a mjecž. VIII, 309 S. 

Ssykora, A. Wudowa Linatowa abo shubjene wopißmo. 
S.-A. aus: Porst BoZi. (Towafstwowych pißmow Nr. 42.) 
W Budyschinje, E. M. Monse. 1875. 33 S. 8°. fr. 

Ssykora, А. Tsoje sornjatka sa bohate plody. S.-A. aus: 
Porst Boži. (Towafstwowych pißmow Nr. 43.) W Budy- 
schinje, Е. M. Monse. 1875. 23 S. 8°. fr. 

Ssykora, A. Kwetki s mißionskeje sahrodki. S.-A. aus: 
Porst Boži. (Towarstwowych pißmow Nr. 54.) W Budy- 
schinje, Smolef. 1877. 12 S. 8" fr. 

Ssykora, A. Powjedanezka se Ziwjenja. S.-A. aus Teil II des 
Porst Bo2i. (Towafstwowych pißmow Nr. 53.) W Budy- 
schinje, Ssmolef. 1877. 59 S. 8° fr. 

Ssykora, A. Evangelska zyrkej pod kschiZom. S.-A. aus: 
Porst BoZi. (Towafstwowych pißmow Nr. 52.) W Budy- 
schinje, Smolef. 1877. 26 8. 8°. fr. 

Teutschef, Jan. WjeeZorne sera. WuZitne knižki sa koždy 
dom. W Budyschinje, Smolef. 1877. 64 S. 8°. fr, 
Ssykora, A. Jedyn dZen w Kapernaumje. Po knisy Franza 
Delitzscha. S.-A. aus: Porst BoZi, T.3. (Towarfstwowych 
pißmow Nr. 59.) W Budyschinje, Smolef. 1878. 31 S. 8". 

Ssykora, A. Lopjeschka a kwötki. Wčnežk powjeseZow 
s BoZeho kralestwa. S.-A. aus: Porst Boži, T.3. (Towar- 
stwowych pißmow Nr. 61.) W Budyschinje, Smolef. 1879. 
458, 8. Ir. 

Zieth, W. Bozi wodžef sa młodych kscheseZijanow po wob- 
nowjenju kscheZenskeho sluba. Na ßerbski pschełožili 
Jan Renez, Herman Wjazka a Pawol Wjazka. (Towar- 
stwowych pißmow Nr. 60.) W BudySinje, E. M. Monse. 
1879. 39 8. 8°. fr. 
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3683. 
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. Ssykora, A. Bože dZ&cZo. Tsi wobrasy s wmlodoscZe na- 
scheho SböZnika. 2. Aufl. (Towarstwowych spißow Nr. 70.) 
W Budyschinje, Smoler. 1883. VI, 91 S. 8° fr. 

. Dambrawski, Samuel. Lčkafstwo sa duschu we khoroseZi. 
Na Berbski pschelozil J. Wjelan. (Towafstw. spißow Nr. 86.) 
W Budyschinje, E. M. Monse. 1886. VIII, 126 S. 8°. fr. 

Kschizan, Jan, Sswötte pruhi z BoZeho kralestwa. Budyšin, 
Е. M. Monsa: 1887. 115 8. 8°. fr. 

Kschizan, Дап]. Swony möra. SswödeZenja Bwjateho pißma 
a khörluschowne schtueZki... W Budyschinje, Ssmoler. 
1887. - 11.8: "88740. 

Domaschka, Mlichall. Ssymjeschka na Božu rolu. S psched- 
Воот J[urja]Jakuba. (Towafstw. spißow Nr.93.) W Budy- 
schinje, Е. M. Monse. 1889. XI, 56 S. 8". fr. 

Beck, H. Na zyle löto wschödny Boži khleb. Kniha sa 
kóždźicžki kscheseZijanski dom. Na ßerbski pschelozil 
А. Ssykora. (Towafstwowych spißow Nr. 95.) W Budy- 
schinje, Ssmoler. 1890. VIII, 902 S. 8°. fr. 

Selhafni profetojo Kafferskeho kraja. Berlin, Missions- 
haus. 1890. 20 S. 8°. fr. 

Kschizan, J|an|. Zyrkwiny wodžef. Krótka wuciba wo 
zyrkwinych pschisluschnoseZach. Sa pruske ßerbske 
evangelsko-lutherske woßady pschehladal a wudal F. Selle. 
Tohorunja: sa sakske ßerbske evang.-luth. woßady sesta- 
jena wot [апа] Kschizana. (Towarstw. spißow Nr. 98.) 
W Budyschinje, Ssmolef. 1892. 84 S. 8". fr. 

Wschelake hloßy s BoZeho ßlowa. Wudalo Berb. luth. knih. 
towafstwo. W Budyschinje, Ssmolef. 1897. 187 S, 8". fr. 

Ssykora, A. Wschelkori Bwödzy. (Towafstw.spißow Nr. 106.) 
W Budyschinje, M. Ssmolef. 1897. IV, 166 S. fr. 

Urban, M.Sswötleschka. LacZanske njedZelske mjena njedZelow 
Invocavit hač do Exaudi a jutrowne a ßBwjatkowne hrönczko 
s akrostichiskimi sp&wami wukladZene a sa kscheseZijan- 
ske Ziwjenje nałožene. W Budyschinje. 1906. 15 S. 8°. 

Ssykora, A. Kloßy а sornjatka. (Towarstwowych spißow 
Nr. 126.) W BudySinje, Ssmolef. 1908. 219 S. 8". fr. 

White, E. 6. Puež ke Khrystußej. o. О. (W BudySinje, 
Smolef.) 1909. 174 S. 8°. fr. 

Mikela. KscheseZijanska wera а Ziwjenje. Wodžef psches 
pacžefsku wucZbu. W Водуёіпје, Smolef. 1910. 22 S. 8". 

Luther, Marin. Wo ßwobodZe kscheseZana. D. MarecZina 
Lutherowy 3. reformatorski spiß abo rosklad s l&ta 1520 
seßerbseZil a s njeho 12 duchownych khörluschow jako 
pschidawk sestajawschi wudal M. Urban. W Budyschinje, 
M. Ssmoler. 1917. 48 S. 8°, fr. 


17% 


3684. 


3685. 


3686. 


3687. 


3688. 
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3689. 
3690. 
3691. 


3692. 


3693. 


3694. 


3695. 


Der kurtzgefaßte Größere Himmels-Weg. Deutsch u. Wen- 
disch. Budißin... 342 S. 8° [Vorliegendes Exemplar 
ohne Titel.] 

Jakub, Ernst Bohuwjer. Ssobudar na pucż pschez Bwjet 
do nebja. [Näheres nicht zu ermitteln!] 

Lueiuß, Samuel. Wotre Roswucienje sawschjech, kiz lu- 
therszy Kscheszijenjo byez chcedZa. Jena njemska Predy- 
ryez, na Вегѕкі pschelozena а wondata wot Jana Kiliana. 
W Budysehini, Monse. 0.J. 678. 8° fr. 

Nedzelu dopolmja a też popolnju wot K. we B. W Budy- 
schini, К. В. Ніка. о. Ј. 48 8. ai fr. 

PojdaneZka kwöbudienju a kpoljepschenju wutroby sa Sser- 
bow. Budyschini, F. A. Reichel. о. J. 101 S. 8°. fr. 

Pötzinki Böhßkich PöezeziwoseZow. 0.0.u.J. [4 S.] 8". fr. 

Pruhi s BoZeho ßwětła. о. О. и. Ј. 95 ВІ. 

To Evangelske Sadzerzenje јепеје Sswjerneje Dusche, Когай 
we Cżucżu Вуојеһо Skazenja k temu Sboznikej kwata 
a tejsch ta Saczueza polno lubosna Myßl Jesußowa ... 
we krotkim Rosreezowanju prjotkstajene. W Budyschini, 
Е. A. Reichel. о. Ј. 778. 8° fr. 

Na wschjech evangelsko-lutherskich Sserbow. (W Budy- 
schini, K. В. Ніка. о. Ј. [4 S.) 8°. fr. 

Wopomnenje tych Blowow: Ach sapschimn je w wiert, 
schak twoje Bu, a wužij je w mjeri teži k dobremu, 
schak Jesus je tehodla droho je kupit... Steho kyrlischa: 
Bydž weßela w Knesu ty Bwecżena etc. v. 4. 0.O.u.). 
[8 sl 8°, 

Spraune Swutroby Wusnaezie wot teho sboäneho Wopom- 
nenja teho moreneho Jehnjatka a jeho Martry a Smert- 
neho Schtalta steho liesta k Ebr. 12,2. W Budeschini, 
Aug. Heinr. Winkler. 0.J. 40 8. 8°. fr. 


In niederlaus.-wendischer Sprache. 


Kneschkius, Abraham. Compendium theologieo-Vandalicum 
per quaestiones et responsiones in usum rudiorum ita 
eoneionatum et venerab. Senat. Eccles. Lusat. Infer. per- 
missu vulgatum. In calce habentur tres appendices, 
quarum I. exhibet LX dicta scripturae sacrae. II. sistit 
capita catecheseos. III. continet precationes apud aegro- 
tos et moribundos adhibendas. Lubenae 1727. 186 S. 
8°. [In der Bibliothek Ponich zu Bautzen, Michaelis- 
kirche] [Nach Knauth. Kirchengesch. d. Oberl. Wenden 

S. 410 soll von diesem Werke bereits 1709 eine Aufl. 

erschienen sein.) 


3697. 


3698. 


3699. 


3700. 


3701. 


3702. 


3703. 


3704. 
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3696. 


3705. 


Wustajenje togo Sboža we koteremä: 1. Jedno zeiste Mloko 
sa male dzjeezi we 24 Praschenjach, 2. Jedna moznischa 
jedż sa weezich ludži we 237 Praschenjach, 3. Spjewanske 
Knigli, 4. Modlerske Knigli a 5. Ten maly Katechismus 
Martina Luthera... wopschimnene ßu. [Titel u. Text auch 
in deutsch. Sprache.) (Löbau, Christ. Wilh. Reimers.) 
1745. 276 S. 8°. 

Fuhrmann, George Gottlieb. Die Ordnung des Heils und 
der Seligkeit, ... in deutsch- u. wendischer Sprache hrsg. 
von Gotthilf Christlieb Fritz. 1. Aufl. о. О. (Cottbus,) 
J. M. Kühn. 1774. 89 + 31 S. ai fr. — Dass. Sprem- 
berg, C. Fr. Säbisch. 1833. 127 S. 8°. fr. — Dass. 
Spremberg 1846. 127 S. — Dass. Spremberg 1854. 127 S. 


Fuhrmann, George Gottlieb. Ta Hordnunga togo Strowä 
a teje Sbožnoseži s BohZego Blowa pokasana wot G. G. 
Fuhrmanna... do nascheje BčrBkeje rezi pschestawöna... 
wot G. С. Fritza. К 7. rahsu schischez. Cottbus, Konzak. 
19083: 123 °8..';89%. fe, 

|Guda, Gottl. Friedr.| Unterschejd jadnogo wernego Ksches- 
cżana a jadnogo Herrnhutara wot jadnogo wo tom wé- 
dobnego pokazani... [Přeł. G.C. Fritza ?] 1778. 30 S. 8°, fr. 

|Schindler, Johann Sigismund Friedrich.) Wendisches Noth- 
und Hülfsbüchlein. Te Knigli sa Börßsk& Гиле sa Stare 
a Mlode huiitne k’lasowanu s’kotarich nahuknusch mogu 
wäßole Be zuwisch ... Cottbus, Kühn. 1792. [12 BI.) 
108.8; 8%. wf; 

Az snamy Zedneje Starosezi nama, to hordujo ako jadna 
troätna Wez proetknaßone. Brodach, Brückner. 1797. 
148 8% m. 

Fritza, Gotthilf Christlieb. Te Bluschnosezi togo ksche- 
sežiana pscheschiwo Bohgu; pscheschiwo Bebe Bamemu, 
a pscheschiwo tomu blischemu, se Zpruchami, historijami 
а heksemplami stogo BohZego Blowa... powdane. Cottbus, 
Kühn. 1802. 254 S. 8°. fr. 

Te hußoke ßwezene togo Kneza sa Berske Zeschi hopißane, 
a wot nekotarich KscheseZzianow Bärlinu,.... powdane. 
Berlin, Trowitzsch. 1837. 32 S. 8°, fr. 

Goßnar, Jan. Droga k’Sboznosezi. Wö Pschaschanach а 
Wotgronenach sa Rownosezu togo Bßwetego Pißma se 
Blowami togo Napominana... (Hauptverein f. christl. 
Erbauungsschriften in Berlin. Nr. 89.) Berlin, Jahnck 
u. Kopf. 1841. 55 S. 8". fr. 

[Albin.]| Warnowane na ten Lutherski Ілі. Berßkeje Rezi 
psched Sawohzenim psches Din. Cottbus, G.W. Tornow. 
1850. 708. 8° fr. 


3706, 


3707. 


3708. 


3709. 


3710. 


3711. 


3712. 


3713. 


3714. 


3715. 


3716. 


3717. 
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Böttcher, U. Stogo letoskego Ssobuzelena togo na tom 
Statku togo Tatanow Hobroschena (pomenoni Mission) 
pomogajuzego Towaristwa sa to Mesto Pinne a ten 
hokolni Kray. 1850. о. О. (Cottbus, G.W.Tornow. 1850.) 
SB Br; 

(Lehmann, M.) Ta Chwalba togo Knesa, кепі jo, kenž 
bescho a ken? pschizo! Offenb.Joh.1,4—8. Abo: Psalmi 
teje sboZnezinezeje Weri k Sbuzenu teje Ватеје, wön- 
dane wot Jadnogo, kotaremuä јо Be Smilnosez dostanula. 
Cottbus, (G.W.Tornow.) 1850. 47 S. 8°. 


Lehmann, M, Ten weliki Gloß togo Janzela k’Sbuzenu 
kschesezianskego Zuewena. Cottbus, G.W.Tornow. 1850. 
RW Бута 

Pank. To Poßolstwo. Schiknim Berskim Hutschobam, Konz 
Jesußa lubo maju, k’Roshuzowanu, zo to Bame na Be ma, 
a k’Rospominanu, ze woni so na no zinisch deje, s’Nim- 
skego grommadu sestajane. Cottbus, G.W. Tornow. 1852. 
16 S. 8". fr. Dass 2. verb. Aufl. (Towarstw. kniglow 
Nr. 27.) Hoyerswerda, A. Lapstich. 1898. +6 S. 8°. fr. 

S’Kjarchoba domoj, abo Chtoz to lasujo, ten hobmyßlij jo, 
ñam sa Ве a sa Druge. Barmen, J.F.Steinhausen. 1858. 
56h e 

Pojz k’Jesußu! abo: Ta droga, ta wćrnosež a to Zywene 
sa kuädego. Barmen, J. F. Steinhausen. 1860. 65 S. 
8°. fr. — Dass. 2. Aufl. (Towarstw. kniglow Nr. 31.) 
Wofejzach, A. Lapstich. 1901. 66 S. 8°. fr. 

PoboZne gloßy s’bratschojskeje gmejny. Nr. 1—16. Sgro- 
mazone s’pißmow togo groby Zinzendorfa. Cottbus, 
F. W. Brandt. [1865—66.] 8°. 

Jórdan, H. Ze šestych a sedmych knihi Möjzasowych: 
Lužičan XV (1874), 37—39. 

Zo buzosch Ty Twoju Nimernosez pschėporasch? [Přeło- 
žef wuder Dahla.] 0.0.u.J. (Cottbus, F.W. Brandt. 1880. 
ЗО Me 

Geißler, M. To bjatowane togo Knesa huklazone psches 
roshuzowana a hulizowana. Do Bßerskogo pschelozyl 
Ch. Schwela. о. O. u. J. (Cottbus, Wilh. Thiele. 1882.) 
SIT RR Er. 

Ta pastyrska lubosez Jesom Kristußa. Jadna pschirow- 
nosež. Do Berskego pschestawil Ch.Schwela. Neuruppin, 
F. W. Bergemann. [1882.] 14 S. 8°. fr. 

Jordan, Hlajnol. Койде sto Ičt — nowy Bwčt, ale ta Boža 
спада wostano nimerne. (Towafstw.knigl.Nr.29.) Hoyers- 

werda, Aug. Lapstich. 1900. 16 S. 8° fr. 


3718. 


3719. 


3720. 


3725. 


3726 


3727 


3728 
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Hubrig, J. Wöerny snafik Chinajskego missionstwa s mönim 
„Li-tshyung-yin“ abo: „Li-Tschungin“. Pschestawit 
a hukładał B. Kruschwiza. (Niederwendische Missions- 
schriften Nr. 4.) (Berlin, Evangel. Missionsgesellschaft.) 
1901. 20 8. 8°. fr. 

Troscht chorym a tuänym. Na Berbski pschestawil Bronisch. 
(Towafstw. knigl. Nr. 30.) Hoyerswerda, A. Lapstich. 
1901. [20 S.] 8°. ` fe. 

Schwela, K. Pschirownosez. Silvo, kak Bo wot Jesußa dajo 
hugojsch, ale saßej do Bwöta Be ѕаВіарӣо a naßlödku do 
nimerneg skaseha pschiZo. (Towafstw. kniglow Nr. 33.) 
Hoyerswerda, А. Lapstich. [1903] 8 S. 8°. fr. 


. Schwela, 6. S Bözego kralejstwa. Sjawena BöZeje mözy 


zescZi mjasy Sserbami. S Bramborskego Zaßnika. Cott- 
bus, Maschiza Serbska. 1906. 76 S. 8°. fr. 


. Schwela, 6. Nemöjachu ruma. Waldensafe. Jan Hub. 


[Se Zaßnika wotschischez.] (Serbska kniglowna. H. 1.) 
Cottbus, Maschiza Serbska. 1921. 16 S. 8". fr. 


. J[ordan], H[ajno]. To Bom zynil sa tebe! Zo zynisch ty? 


(Towafstw. knigl. Nr. 6.) (Hoyerswerda, G. Wenzel.) 
А: 7 Dës 


. Roskladanie tich Blow: Och pschim jo wó Were, ti ga jo 


dejsch mesch, nedaj jo sesch Bebć, a zuse busch; schak 
jo schi jo Jesuß tak Zurne swarbowal, ak won па tej 
Kschizi sa teb6 jo humret. о. О.а. Ј. 4 BI. 8". 


$ 4. Katholische Theologie. 


A. Bibeln, Evangelien, Episteln, Psalmen, 
Perikopen und ähnliches. 


Šolta, Beno. Pröni hornjoserbski přełožk biblije wot J.H. 
Swötlika [Die erste oberlaus.-wend. Übersetzg. d. Bibel 
von Swötlik]: ©. M. S. LXXIV (1921), 3—34. 


. Nowy Zakoñ našeho Knjeza Jözusa Khrystusa. Do hornjo- 
tužiskeje serbskeje ryče přełožił Jakub Buk. Teill. Н. 1. 
Ѕбепје swj. Mateja I-XXVII a swj. Marka 1—11, 8. 
W Budysinje, (Е. М. Monse.) 1862. 48 S, 8". 

. Nowy Zakoñ. Do hornjoserbšćiny po rjedZe Vulgaty pře- 
lozištaj Jurij Lustanski a Michal Hörnik. Budyšin, Tow. 
ss. Cyrilla a Methodija. 1896. LII, 470 S. 8°. 


. [Swetlik.] Swate Zezena, Lekeiyone ha Epistle Na te 
Nedzele, ha Swate Dn& toho ezéwoho Leta. Po dawno- 
starom Mischanßkom Missalu, ha Waschnu, po tom Six- 
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3730. 


3731. 


3732. 
3733. 


3734. 


3735. 


3736. 


3737, 


3738. 


3739. 


tußowom S. Pißma Wondaezu .,. ña Serbßku horeno- 
Wuiiezku Rötz pZewozene. Mit 37 Bild. 0.0.[We Budy- 
Sinje] 1690. X, 408 S. 8°. 


. [Swötlik?] Ordo Evangeliorum et Epistolarum pro Coneione 


serbice praelegendarum de voluntate Venerabilis Con- 
sistorii Budissinensis ad Ordinem Missalis Rom. conform. 
o. O. u. J. [We Budysinje са. 1694] [Diese erste Aus- 
gabe ist nirgends genannt]. — Dass. [2. Ausg.] ... reim- 
pressus. Budissinae 1720. 32 S. 8". 

Swjate Sezeha, Leetioné, ha Epistle na te Nediele, ha 
Swjate Dné toho czewoho Leta. Po tém Waschnu, ha 
Rjadu, toho Romskoho Mißala, Na Poßletku jo mamó 
Pzidawk.... z mawöm Khatöchißm. Buduschne 1750. 
304 S. 8°. — Dass. Nowy wudawk wobstarany wot M. 
Haški.) W Buduschnie, C. G. Ніеска. 1848. 283 S. fr. 


Perikopy. Epistle, lekcije a scenja na njedZele a swjate 
dny cyrkwinskoho lěta po rjedze Romskoho Missala 
[wud. wot Jakuba Skale]. W Budysinje, Smolef. 1909. 
208 S. 8°. 


Laras, Jan. Pokazka z noweho přełožka psalmow: Č. M.S. 
XXIII (1870), 83—96. 

Martiniowe pokutne psalmy 2 1. 1627. Podawa M.Hörnik: 
Č. M. S. XXIV (1871), 3—15. 

Psalmy z hebrejskeje ryče přełožił Jan Laras. Budyšin, 
M. Hórnik. 1872. 176 S. 8°. 


B. Biblische Geschichten und ähnliches. 


Historske Knihe, habö Staroho nayböle ha nohowo Zakona 
wonwusbehane Historie. W Letu 1659. [D<&. I, 6.] 

JJJW de BEPAEDB [Jak. Joan. Jos. Wosky de 
Baerenstamm]. Krötke Tzaßa-PZetzineno, to jo: Nekotre 
Woßobnische Pojedana z toho Starowo ha Nowoho Zakona, 
Tem Horni-Wuzißkim Serbam... wopißane. W Budy3inje 
1759. 400 5. 8°. [DEI 6.] 

Tecelin. Stawizn& nowoho Zakona wo kotrćehž wopisane 
jo Te Ziweno ha ta Wutzba naschoh’ Kneza Jezusa 
Kröstusa, ha téch joho prenschich Wutzownikow. W Budu- 
schne, Christian Gotth. Matthiä. 1814. 569 +78. 8". 
[Dč. I, 6.] 

Biblijske stawisny staroho a nowoho zakonja. Za kathol- 
ske wucZernje wobdZ&lal Michal Hörnik. Budyschin, 
Tachantstwo. 1870. IV, 187 S. 8°. fr. 

Kurrenda wo nowych biblijskieh stawiznach [wudata w |. 

1870 wot Tachantsk.konsistorija.]: Č. M.S. XXIV (1871), 14 f. 
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3740. Krötke biblijske stawizny staroho a nowoho zakonja za 
mjense džčći katholskich šulow. [Spisaloj a wudaloj 
Filip Rözak a Miklawš Ha$a.] Budyšin, (Ѕріѕабе]ај). 
1887. 76 5. 8°. 

3741. Biblijske stawizny staroho а nowoho zakonja. Ро zrjado- 
wanju J. Schustera a G. Meya serbscy wudal Michal 
Hörnik. Budyšin, M. Hörnik. 1891. X, 242 S. 8". 


C. Katechismen. 


3742. Hörnik, M. Katechismus Jakuba Tieina z 1. 1685: CMS. 
XXXVI (1883), 115—119. 

3743. Hörnik, M. Preni serbskokatholski katechismus: OM. S. 
XLIII (1890), 112—115. 


3744. Canisius, Petrus. Christlicher Catholischer Catechismus 
Teutsch und Wendisch ... Petra Canisia Kssestiansky 
Kath. Catechismus ... Prag, Acad. Druckerey. 1685. 
A—Bı2. 8° fr. 

3745. Tón Mawé Kżestiyanßki Khatölßki Khatechißmus Pétra 
Kanißiyußa z tóho Towarstwa Yezußowoho, ... Za téch 
Wólbornéch, ha za te Džćeži WopiBanć. Na serbßku 
Retz tak pžewoženć [wot Swětlika?]. 0.0.u.J. [W Budy- 
Sinje 16902] [Dč. П, 2.] 

3746. Kaniziyuß, Peter. Tón Mawö Köeseziyanski Khatolski Khate- 
chismus... Romadze z t&mi Khatolskimi Praschenami 
ha z krotkimi Pacžerami za tu Kzeseziyansku Modosez 
wopiBanć һа na Sersku Rétż pžewoženć. o. О. 1735. 
104 S. 8" — Dass. [2. Ausg.] 0.0.1765. 102 S. 8°. fr. 

3747. |Tecelin.) Khatechismus teje kžesezianskeje khathölskeje 
Wutzbe za mensche Džćeži. W Buduschne, Chr. Gotth. 
Matthiä. 1809. 277 S. 8°. fr. 

3748. Khatechismus teje kZesezianskeje khathölskeje Wutäbe ca. 
1809. fr. 

3749. Jadro teje kä kh. Wutzb& ро Nömerach. Kern der chr. К. 
Lehre nach Zahlen. [Text auch in deutscher Sprache.] 
0.0.u.J. (Bautzen, J.G. Lehmann.) [1829.] 64 S. 8°. fr. 

3750. Khatechismus teje kZesezianskeje khatölskeje Wutžbć. W Bu- 
duschne, С. G. Hiecke. 1846. 206 S. 8". fr. 

3751. Katholski katechismus z krótkimi stawiznami naboZnistwa. 
Ро Deharbe’owym pschelo2il Jurij LuseZanski. Budyschin, 
Tachantstwo. 1874. ҮШ, 232 S. 8°. fr. 

3752. Katholski katechismus za šulske d286i. [Zestajal kapłan 

Wowöerk.] Budyšin, Spisadel. 1878. VII, 96 8. 8°. 
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3753. Krótki Katechismus za mjense džčći katholskich Sulow. 
[Wot Filipa Rözaka.] Budyšin, F[ilip] Rlözak]. 1888. 
36 8. 8°, 

3754. Katolski Katechismus za wjetše džčći serbskich šulow Bu- 
dySskeje diecesy. 2. pfeporjedZany naklad,...wudal Filip 

Rözak. Budyšin, Tachantstwo. 1919. 251 S. 8°, 


D. Gebetbücher und kirchliche Gesangbücher. 


3755. Du@man, Н. Koklowy rukopis khörlusow: ©. М. S. XXIII 
(1870), 97—112. | 


3756. Sloltal, J. В. Stowežko wo naschim cyrkwinskim spčwje 
[Über das Kirchenlied]: Posot XX (1882), 61—65. | 

3757. Hlörnik], Mlichall. Serbske modlefske a spöwarske knihi 
a knižki: Krajan 1884. 5. 30—32. 

3758. Hörnik,M. Prönje serbskokatholske körluse: ©. M. S. XLIII 
(1890), 115—120. 


3759. Skala, Jakub. PoboZny Wosadnik (druhe rozmnoZene wu- 
dacZo): Posoł XXXVIII (1900), 105—107; 113—117. 

3760. Skala, [Jakub]. Pobožny Wosadnik: Posoł LVI (1918), 182. 

3761. Skala, [Jakub]. Psallite sapienter — Spčwajće mudrje [wo 
Pobožnym Wosadniku]: Posot LVI (1918), 202 f. 

3762. Najrjeńši serbski kěrluš [Marijanski kërluš]: Posot LI 
(1913), 321—322. 

3763. Symank, Jan. Serbski eyrkwinski spěw: С, М. 5. LXVI 
(1913), 3—17. 


3764. Poboznosez toho Kwalbnoho Arcz-Bratstwa Swatoho Ro- 
zarija, Jézußa, ha Marije. W Letu 1672. [2 BI.) an 

3765. |Swčtlik?| Serbßke Khatolske Khérlusche кі Bo na te SS. 
Rócżne Tżaße habo téż hėwak Wschėdnė, ha pżez Cżéwe 
Leto spöwayu. o. O. 1696. 192 S. 8°. fr. 

3766. [Swětlik?}] О Schwere Gottes Hand. To yo Khudeye 
Dusche tom Tzisezu Zawosez z Nömezkoho, na Serbsku 
Botz pzewozena. 0.0.u.J. (1700) 88. 8°. fr. 

3767. [Swětlik?] Ton SSuMbröza ha Hauitöna Kwalbne Kher- 
lusch Те Deum laudamus z Wacienskoho na Serbsku 
Rötz pżewożené, ha won date. Létu 1700. [4 ВІ.] 8°. fr. 

3768. [Swötlik.] Toho S. Kazimirußowoho Kherluscha wot S.Mariye 
Maciere BozZeye, II. ha III. Tel. 0.0.1705. 8 S. (Dč. IV, 6.] 


3769. [Swětlik.] Dorunano töho Kherluscha: Hdoz Yezußa hödz 
wopomni. о. О. 1705. 4 S. [р&. IV, 5.] | 
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3770. Parochiale Misnense, seu ordo administrandi sacramenta, 
aliäsque functiones ecclesiasticas rité obeundi... authori- 
tate & iussu Martini Bernardi Just a Friedenfels... In | 
usum ecclesiarum eidem administraturae eccles. per | 
utrumque Lusatiam commiss. edit. 0.0.1716. 2568. 4°. fr. 


3771. [Swëtlik.| Serbßke Katholßke Kherlusche, kiž Bo na te SS. | 
Rocżne TžaBe habo hewak wschedne...spewayu. Nayprėz 
z Authoritosezu Merezina Nandußa Brücknera wot 
Brückensteyna... w Letu 1696 ezizezane... Ha nötko 
wot mnohich Zmulkow wuredzZene... z Nowoho hwon 
dahta._ . o. Q. 1790 994 8... 8%. Ze, 

3772. Сте, Božo, khwalimy. Te — Deum. (W Budyšinje, K. B. 
Ніка.) 0.J. 2 Bl. 4°. 

3773. Te wetze Serßke Pacieracze ha Kherluschaeze Knihi, wo 
kotréchż Bu k namakanu Pobożne Ranische, wetzor- 
nische, Kemschacze, Spoyedne, ha druhe Strowem ha 
Khorem yara wuzitne Раслеѓе, Motlitbe ha Litaniye, 
Zewschimi Staremi ha Nowemi Kherluschemi, kayz Bu 
wone wo töch SS. Röcznöch ha Druhich Tžasach pžez 
te cz6wo Leto Врёжапе... о. О. 1742. ҮШ, 368 S. 8°. fr. 
(Dč. IV, 10.) 


3774. Wineza YćzuBowa to yo Ponizne stare Waschno kaz Bu 
pobožni Kžeseziyeno zandženćm w starém Tzaßu pomhali 
tu Winezu toho Kneza dżéwacż habć kaz Bu woni Däi 
Bozeyi Mschi zawschiezkich Ludži Boha proBćli. Na 
Sersku Rćtž pZewozena, ha tém dienezischim Käesezi- 
yanam k Päikwadey ha k poboZnomu Sezehuwanu won 
data, 2 témi XV. pobožnćmi Modlitwami S. Brigitt& wot 
teye hörkeye Matr@ Krestußoweye ha Pacierami za 
Néschporé... о. О. 1737. 144 S. [Dč. IV. 9.) 
3775. Wineza Jezußowa. To yo te Nowe Раслеѓасле ha Kher- 
luschaeze Knihi, wo kotréehz Bu knamakanu Pobożne 
Ranische, Wetzornische, Kemschacze, Spoyedne,... Paczere, 
Modlitb&e... Staremi ha Nowemi Kherluschemi... о. О. | 
1747. [8 BL] -- 460 S. 8°. tr. | 
3776. Wineza Jezußowa, To yo Te Nowe Pacžeraeze ha Khérlu- | 
sehaeze Knihi, wo kotröchä Bu k namakanu Pobożne | 
| 
| 


Ranische, Wetzornische, Kemschaeze, Spoyedne, һа druhe 
Strowem ha Khor&m yara wužitne Pacžere, Modlitb@ 
ha Litaniye, Zewschimi Star&mi ha Nowemi Kherluschemi, 
kaz Ви tesame wo tech SS. Rócżnéch ha druhich Täasach ... 
Bpéwane. о. О. 1768. VII, 566 S. 8°. fr. — Dass. 
о. O. 1807. [Согпакожа abo Ralbitanska mjenowana.] 
348-9: BI, fe, 
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3779. 


3780. 


3781. 


3782. 


3783. 


3784. 


3785, 


3786. 


3787. 


Jezußowa Wineza hab& Wutžbć — ha Modlitwow — Knihi 
za töch horno-Wuiiskich Khatolskich Serbow wo kotröch 
Bu k Namakanu Ransche. Wetzorne,... Modlitw&, ha Lita- 
nije... W Budeschine, А. H. Winkler. 1785. 793 S. 8°. fr. 


Wawda, Michaw. Spewawa Jezußowa Wincza to jo duchowne 
ha powne Kherluschowe Knihi..., nawschitke wröczne, 
ha druhe TžaBć... do schterjoch Dš¿élow zwozZene... 
W Budischine, Winkler. 1787. XIX, 704--[72] S. 8°. fr. 


Jezusowa Wineza, to jo: Modlitarske ha spöwarske Knihe, 
wo kotréeh# su k namakanu ransche, wötzorne, ke- 
mschacze ha zpowedne Рас?еѓе,... Z nowa wondata... 
W Buduschnie, J. G. Lehmann. 1836. XIV, 416 S. 8°. fr. 


Jözusowa Wineza to jo: pacZeraeze ha kherluchacze Knihe, 
wo kotröchz su k namakanu pobožne rasche, wetzorne, 
kemschaeze, spöwedne... Paežefe, Modlitw@ ha Тлбапіје,... 
W Budéschiñe, K. B. Hika. 1853. 517 S. 8° fr. 

LuseZanski, Jurij. Nowa Jezusowa winica, to je kniha 
2 najtr&öbnischim naboZnym powucZenjom a z powschit- 
kownymi a wosebitymi poboZnoseZemi za wschitke cZasy,... 
katholskoho kscheseZana. Po rjedZe Waldoweje winiey... 
Budyschin, Nakladowaf. 1877. 644, XII S. 8°. fr. 


Schula Jez[ußa?] To yo Krotke Kzeseziyanske Rozwutzena, 
tych naywoßobnischich KzeseZiyanskich Stuczkow... za 
tu K2eseziyansku Modosez, za töch Wotrosezen6ch Stro- 
wéch ha Кһогбеһ... o. О. 1747. 576 S. 8°, fr. 

[Hancka.| Paczerske Knihi Duchowna Brönerna inenuwane 
hako kotrez Bu se schelakej duchownej Bronu těch Pa- 
zerjow... nap@lnene wondate wo КІо?ќеѓе Nowej Czalli... 
netko pak po ezistze Berbskeje Rėcże pZewozene. o. О. 
1765. 345, [76] S. 8°. [Vergl. Dë. XIII.) 

[Walda.| Khöerlusch za Zohnuwano ha Zwarnuwano teje 
Zemje-Pwodow. 0.0.u.J. (1765.) 168. 8°. fr. [Vergl. 
Dë. XIL] 

Bozeje Msche Pobożne Swöscheno: habe Khöerlusch Na 
wschiezke Tele teje Bozeje Msche zwedzen@ һа z toho 
Nemßkoho Kommt lasset uns Gott ehren Na Serbßku 
Retz pżewożené wot Mlichata] W[ałdy]. W BudySinje, 
Winkler. 1766. [20 S.) 8". [De. IV, 16.] 

[Walda?] Khörlusch kotréz pži Bozei Mschi móze spewang, 
habé pobożńe modlenć bodž. о.О.и. Ј. [са.1767.] [88.] 8°. fr. 

Wawda, Michaw. Pobożne Bratstwo töch Wumfaczöch ha 
Wotwumfetech pod tém Napißom teje sıhertneje Stesk- 
noseze Jözußa Krestußa na Kžižu z témi toho Bratstwa 

Reglami, habe Pzikaznami... Wo tey Farßkey Czerkwi 
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3788. 


3789. 


3790. 


3791. 


3792. 


3793. 


3794. 


3795. 


3796. 


3797. 


3798. 


w Radwofu... w Lčtu 1768. Horewedžene; z Ranschimi, 
Wetżornémi ... Modlitwami... о. О. (W Budeschne, Aug. 
H. Winkler.) 1770. LX11{+34)—+ 328 S. ai fr. 

Wialda), Mlichall. К Swatey Wowtara-Pötainosezi. Kommet, 
lobet ohne End. Ma Bwći wöß. Duscha méi to w Za- 
dose2i. 1777. 18. 8°. 

|Tecelin?| Poboznosez па tém swatöm Zkhodze w Starei- 
Krupeze. о. О. а. Ј. (Budissinae, J. A. Lehmann. 1816.) 
94 S. 89" fr. Dass z nowa wudate. W Budöschini, 
K.B. Hika. 1850. 29 S. 8". fr. — Dass. 3. Wud. 
W Budeschine, Kath. Posot. 1870. 32 S. 8°. fr. — 
Dass. 4. wud. [Wudal Micha} Hörnik.] Budyšin, M. 
Hörnik. 1881. 24 S. 8°. fr. 

Tecelin. Poboznosez toho k2iZowoho Pucża. W Buduschne, 
T. G. Lehmann. 1822. 47 S. 8°. [Dč. IV, 26.) — Dass. 
2. njepfemönjeny wudawk wobstaral J. Wornač. W Budu- 
schne, K. B. Hika. 1849. 47 S. 8°. fr. — Dass... 
PorjedZeny wudawk 2 nowym pschidawkom wobstaral 
Mlichal] Hörnik. Budyšin, (L. A. Donnerhak.) 1874. 
CB EC VE, $ 

Wawda, Michaw Jan. Póbozne Täesezuwano töch tzjöch 
naiwetzich CZerpenow... 2. predzelanej prjedyryeZu 
a porjedZenym tekstom wot J. Kućanka wobstarany wu- 
dawk pod mjenom: Poboznosez kžižowoho Pucża. W Bu- 
döschine, K. В. Hika. 1852. 40 S. 8". fr. [Dč. IV, 17b.] 

(Werner, Arnold Jurij.) [Psalter žiwoho Rozarija. 1852. 
[15 mal. lopjenjow.] 

[Kuezank, Jl Dobre sćrho na pwödnu rolu. Powutzaeze 
ha modlerske hnihe za kathölskich Serbow. W Budé- 
schine, (K. B. Hika). 1852. VIII, 320 S. 8°. fr. 

Lazarus. Pokhörlusk z luda, sobudZöleny wot M. Hörnika: 
Č. M. S. XIII (1860), 6—9. 

Duöman, Hlandrij. Khwalde Knjezowe mjeno! Modlitna 
knižka za katholskich kfescanow. W BudysSinje, L. A. 
Donnerhak. 1862. 346 S. 8°. fr. 

Pokhörluskaj z luda. (I. Wo swjatej Khatrnje, II. Wo nječistej 
knjeänje a varianty k пітај]: Č. М, S. XV (1862), 3—9. 

Hörnik, Michal. Pokhörlusk, dotal njewoćišćany: Č. M. S. 
XVII (1864), 195—198. A: Nalöta5ko so pribli2’ wase. 
B: Pošta bčše Marija swojeho synka pytaći. 

Mejska pobožnosež. Měsac, swjatej Mariji, najzboznischej 
knježnje a macżeri Božej poswjeczeny. Po někotrych 
nömskich knihach złožene. (Teil 1—2.) [Wud. Мікі. 
Wojnaf,] W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1864—66. 
911; py: Er, 


3800 
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3799. 


3801. 
3802. 


3803. 


3804. 


3805. 
3806. 


3807. 


3808. 


3809. 


3810. 


3811. 


3812. 


|Wojnaf.| Najswjeezischa wutroba Jözusowa, žórło luboseze, 
pokład wschitkich hnadow, schpihel köZdeje pöseziwoseze, 
nasch tröscht w Ziwjenju a wumrjeezu. W Budyschinje, 
L. A. Donnerhak. 1864. 12 S. [Dč. IV, 33.) 

[Pjeta&.] Pohrjebne khörlusche, wosebje zrjadowane za 
khröseZansku wosadu. Budyschin, L. A. Donnerhak. 1865. 
телеар: 

Hörnik, M. Pokhčrluškaj z luda L Wo s. Augustinje П. Jözus- 
džčćatko: С. М. S. ХІХ (1866), 388—391. 

Boži narod. Pokhörlusk z luda, napisany wot М. Нбгпіка : 
Č. М. S. ХІХ (1866), 407—409. 

[Wojnaf, Mikl.) Japoschtolstwo modlenja, zjenoseZene z po- 
boZnoseZzu k najswjeczischej, böjskej wutrobje Jčzusa 
Khrystusa zaloZene k zakitanju swjateje eyrkwje... 
W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1866. 16 S. 8". fr. 

[Wojnaf, Mikl.) Ziwy rözarij najzböZnischeje knjeäny Marije 
we japoschtolstwje modlenja. W Budyschinje, L. A. Donner- 
hak. 1866. [16 BI.) 8°. — Dass. Druhi wudawk ze serb- 
skim а пётзкіт (Rosenkranz-Geheimnisse des Apostolates) 
tekstom. W Budyschinje, Donnerhak. 1866. 32 S. 8°. 

[Nowy wudawk Ziwoho rözarija. 1887. 15 BIL] 


Pokhörluskaj, dotal njewoćišćanaj (A. We runom polu stoji 
гјапа khěžka. В. Wöm ја, w&m ja spčwančko). Zazelil 
M. Hörnik: Č. M. S. XXI (1868), 73—75. 

Ducžman, Handrij. RöZowe najzböZnischeje knježny z roz- 
pominanjemi a modlitwami. Za domjacu pobožnoscż. 
W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1869. 40 S. 809. fr. 


Dlučman|, Hlandrij. Wschödne wotpustkowne modlitwy. 
W Budyschinje, Donnerhak. 1869. 8 S. 80. 


Diuöman], Hlandrij. Spčw na Bože horde Czölo, па naj- 
swjeceZischu wutrobu Jezusowu a pschidawk khörluschej: 
„Tzi Krötz Swaté.“ W Budyschinje, Donnerhak. 1869. 
4 S. [Mit Noten.] — Dass. 2. Ausg. [Im Text anders 
geordnet.] W Budyschinje, Donnerhak. 1869. 

Kwasnaj khörlusej z luda. Podawa M. Hörnik: Č.M.S. XXII 
(1869), 6—8. 

[Tři kërluše z notami a to I. spöw na Bože horde Cžčlo 
II. Spëw na najswjeezischu wutrobu Jözusowu III. Při- 
dawk ke khörlusej „Tři krö6 swjaty prajmy Bohu“, 
[Wobdäölane wot Handrija Duëmana.] 0.0.u.J. (W Budy- 
Sinje, L. A. Donnerhak. 1869.) 4 S. 80%. fr, 


Jutrowne khörlusche [z Khrösezanskich spöwarskich wu- 
wzatel. о. О. u. Ј. (W Budyschinje, Donnerhak. 1869.) 
20.8. 80. Ir. 


3817. 


3818. 
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3813. 
3814. 


3815. 


3816. 


3819. 


3820. 


Jutrowne khörlusche... 0.0.u.J. (W BudySinje, L. A. Donner- 
hak. 1871.) 20 S. 

Jutrowne körlusche. 0.0.u.J. (W Budyschinje, Е. M. Monse.) 
168. 89; . Er, 

Jutrowne kërluše. (Nowe rozmnoZene wudaćo.) (W Budy- 

šinje, L. A. Donnerhak. 1919. 16 S. 80, 


Litanija wo najswjeeZischim mjenje Jezus. Z Їабопѕкеһо 
prelozil Hlandrij] D[u&man]. We Budyschinje, Donner- 
hak. 1869. 4 5. 80, 

[Wowterk.| Spowjedny schpihel. о. О. и. Ј. (W Budyschinje, 
L. A. Donnerhak. 1870.) 4 S. 80. fr. 

[Dučman, Handrij.| Hwözda. Modlitna knižka za kathol- 
skich kfescanow. W BudySinje, L. А. Donnerhak. 1871. 
180 5. 80. fr. — Dass. 2. Ausg. W BudySinje, Spisadel. 
1880. 104 B. 80, 

[раётап, Handrij.| Duchowna RöZownja swjateje Marije 
maćerje boZeje a přecy £isteje knjezny. W BudySinje, 
E. M. Monse. 1872. 517 S. 8% 

Dlučman)|, Hlandrij. Wobrjady a modlitwy pschi nutswje- 
dZenju, draseZenju а stajenju knjeZnow eisterskoho rjada: 
Posol X (1872), 145 — 149. 


. Walda, Michal. Novena, t. j. džewjeć dnjow pobožnosć k česći 


zböZnoho naroda nasoho zböZnika Jözusa Khrystusa a tež 
k česći najswjediSeje knjezny Marije a jeje džewjeć 
mösacow... Wot 16.—24. dec. rano po Jutnjach w Radworju 
džerž. 1764. Wudal H. Du&man. о. О. (W Budryšinje, 
Е. M. Monse.) 1872. 10 S. 8%. 


. Dučman, Handrij. Smjertniöka. Zberka modlitwow za wo- 


temrjetych krescanow. W BudysSinje, L. A. Donnerhak. 
1873: 4119. 8:48! Ir 


23. Knižka za pobožne ceZeseZowanjo sydom boloseZzow swjateje 


Marije, macZerje BoZeje. Wosebje spisana za hnadowne 
město Nowa Krupka. Budyschin, 1874. 39 5. 8%. 


. LuseZanski, J[urij. RozwucZenjo a modlitwy za jubilejski 


eZas. Budyschin, J. LuseZanski. 1875. 36 S. 8% fr. 


. [Hörnik, Michal.| Nascha luba Knjeni wobstajneje pomocy. 


[3 versch. Gebete.] о. O. u. Ј. (W BudySinje, 1877.) 8". 


26. Hörmik, Michal. Mjensche spöwafske knihi za katholskich 


Serbow. Pschidawk k Nowej Jözusowej Winiey. Budy- 
schin, Wudawaf. 1878. 95 S. 8" fr. 


. Hörnik, Michal. PoboZny Spčwaf. Мјейѕеһе sp&warske knihi 


z modlitwami. Za kath. Serbow wobdšëtal a wudal. Budy- 
schin, M. Hörnik. 1879. VII, 196 S. 8°. fr. 
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3828. 


3829. 


3830. 


3831. 


3832. 


3833. 
3834. 


3835. 


3836. 


3837. 


3838. 


3839. 


3840. 


3841. 


Dlučman|, Hlandrij. PoboZnosde bratrstwa mrějacych а 
wotemrjetych pod mjenom smjertneje stysknosće Jözusa 
Khrystusa na križu k doby@u zböZneje EEN Nowy 
wudawk. Budyšin, Wudawar. 1881. 59 S. 8". 

Dutman, Handrij. Rödna Swjatnica ef Zoe Sec křesćana. 
Modlitna kniha. Budyšin, Spisaćel. 1883. VIII, 1250 S. 8°. 

Marija, MacZef dobreje rady. Knižka za sobustawy Po- 
božneje Jednoty k cžescźenju MacZerje dobreje rady... 
Budyschin, Cyrill a Method. 1883. VIII, 96 S. 8". fr. 

Cyž, Jan. Pobožny križef abó spěwanja při jutrownym 
jěchanju w Radworju. 0.0. (W Budyšinje,) Smolef. 1884. 
STB em Р 

Dutman, Handrij. Wenask ze zymskich róžičkow lubemu 
JözusdZ&öGatkej do ruckow podawa. Lipsk, Spisadel. 
1886. 40 S. 8". 

Körluse. 0.0.u.J. (W BudySinje, M.Smolef. 1886.) 8 S. 8". fr. 

Poboöny Wosadnik. Modlitwy a körlusche za katholskich 
Serbow. Zrjadowal a wudal Michal Hörnik. Budyšin, 
M. Hörnik. 1889. XIV, 300 + 256 S. 8" fr. — Dass. 
2. rozmn. wudacZo (wudate wot Jakuba Skale.) Budyšin, 
(Jakub Skala). 1900. XIV, 3104+272 S. 8°. fr. — Dass. 
3. z nowa rozmnoZene wudaćo (wudate wot Jakuba Skale.) 
Budyšin, Wudawaf. 1919. XXII, 330 + 288 S. 8°. 

Körluse PoboZnoho Wosadnika. Z nowa wudal Jakub Skala. 
Budyšin, Wudawaf. 1918. V, 295 S. 8". 

S[kalal, Лака]. PoboZna Jednota swjateje Swöjby. Za- 
stupna knižka do Jednoty kscheseZanskich swöjbow . 

k eZesceZi swjateje Swöjby w NazarecZe wobjimaca . 
W Budyschinje, Tow. Cyrill a Method. [1893.] 27 S. 8". fr. 

Koneberg, H. Pra2ske Jčzusdžčćatko a joho česćowanjo. 
Preserbsöit Flilip] R{čzak). Prag, Gräfin Monika in 
Räckelwitz. 1894. 104 S. 8". 

Sew£ik, Jakub. Hnadowne Praiske Jčzus-džčćatko а joho 
česćowanjo. Krótki stawizniski wopis ze 14 wobrazkami 
a wobščrna рабегјаса knižka. Budyšin, Spisadel. 1896. 
ҮШ, 136 8. 8°. 

Novenje abo dZewjatnicy k s. Antonej Padowjanskemu a k 
s. Francej Xaverskemu. Napisal česćowaf wobeju. Budy- 
Sin, Spisadel. 1915. 47 S. 8". 

Krizowy рис a nökotre modlitwy w času wöjny. W Budy- 
Sinje, Donnerhak. 1915. 32 S. 8". 

Pobožnosć k Maćeri dobreje rady. o.O.u.J. (W Budyšinje. 

Tow. ss. Cyrill a Method. ca. 1920.) 8 S. 8°. 


3842. 


3843. 
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3850. 
3851. 
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3853. 
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Skala, Jakub. Pöj, KnjeZe Jezuso! Modlitna knižka za 
časćiše swjate woprawjenjo. Budyšin, Wudawaf. 1923. 
XIV, 304 S. 8°. 

[Hörnik, Michal.| Wotpuskne modlitwy pschi khoryeh a 
mröjacych. о. O. U. Ј. 

|Kućank, J.| Pobožnoseže ha rozpominana pżi wužiwanu 
sw. sakramenta pokutć. [S.-A. aus: Kućank, J. Dobre 
sćmo.) W Budöschine, K. B. Ніка. о. J. 24 S. 89 fr. 

(Pius IX.) Hodowna modlitwa bamža Piusa IX. za Ksches- 
cžanstwo, о. О. u.J. 1 ВІ. 8". 


Pjsen k blahoslawen6 Panně Marii, zpjwäna w Marie Zäri 
u Teplic, od wendickych pautnjku od Budisina. Loblied 
zur seligsten Jungfrau Maria, gesungen zu Maria Schein, 
bei Teplitz, von wendischen Wallfahrtern von Bautzen, 
aus der sächsischen Lausitz. [Dazu Noten.] (Prag, 
Erzbisch. Druckerei. о. Ј. 8°. fr. 

Pzidawk: Nekotröch staröch Khatölßkich Kherluschow na 
Serbßku Rötz tak-to, net pZestawenäch. o.O.u.J. [24 S.) 
ege a 


E. Predigten und Hirtenbriefe. 


Memoriale celebrati jubilaei suscepti rigiminis a Friederico 
Augusto... попе rege Saxoniae. руё Preduwanezeze za 
kh. newutzenech wesnöch Ludii, džeržanei w Rózeñeze 
w hornich Wuiiczach, 19. Nedzelu po Swatkach... 1818. 
Zwey kleine Predigten... Budißin, J. G. Lehmann. о. Ј. 
(1818) 31 S. ai fe, 

DucZman, Petr. Jözus, nasch wucZek, schkit а tröscht we 
smjereZi. Pr&dowanjo, džerž. 5. njedZ. posta w 1. 1778. 
... we Radworju. W Budyschinje, Wudacier. 1867. 
VII, 15 EK .8% Se, 

Кара, 6. Tu je macZe, zrohomaj а z wopuschu, abo Prödo- 
wanjo w NjebjeleZicach na 4. njedZelu po jutrach 1880. 
W Budy3inje, Smolef. (1880) 8 S. 8°. fr. 

Leo XII. Wokolny list bamža Leona XIII, wot 30. sept. 
1880, ze spočatkom „Grande munus“. Prelozil Michal 
Hörnik. o. O. u. J. (W Budyšinje, Smolef. 1881.) 88. 8°. 

Leo XII. List Joho Swjatoseze Bamša Leona XIII. na 
hodownym swjedZenju 1888 wudaty. Wo kscheseZanskim 
Ziwjenju. 7 łaćanskoho pschełožił Mlichat] Hl[örnik]. 
Budyschin, E. M. Monse. 1889. 16 S. 8°. fr. 

Skala, [Jakub]. Prödowanjo wo jubileinym swjedZenju 
towarstwa ss. Cyrilla a Methoda w Khrös6icach 1. sept. 
1912: Рової L (1912), 297—298. 
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3854. 


3855. 


3856. 


3858. 


3859. 


3860, 


3861. 


3862. 


3863. 


Skala, Jakub. Prödowanjo... při skladnosci processiona 
serbskich džčći do RöZanta: Posol LIV (1916), 283 f: 


F. Christ-katholische Belehrung und Erbauung. 


[Golian?| Krötke Rozrötzeno. Bez yenem Luterskim 
Mandielskim z Мёпот Peter, ha z yoho Khatolskey 
Mandielskey Hannu toho S Spaltera [Psaltera] ha Ro- 
zariya dla. о. О.а. Ј. ([са. 17599] 16 8. 8°. fr. 

[Golian?]| Krötke Rozrötzeno Bez dwémay Susodomay, 
yenćm Khatolskim z Menom Peter, ha yeném Luterskim 
z Menom Merten. Dez woney wotem Msche romadie 
wot Budeschna Domöy dieschtay. о. О. аи. Ј. [ca. 17522] 
16.8. ei 


57. [Golian?] Krötke Rozretzeno. Bez yenem Budeskim Bir- 


garom, ha bez yenem maliezkim Holtzeezom ha yoho 
Maeieru. 0.O.u.J. (ca. 1752.] 16 5. 8". 


[Golian?] Poslene Rozrćtženo. Jenoho Khoroho ha swoyu 
Zböznosez praye potaczoho Kzeseziyana ze swoyim 
Рѓагаѓот. о. O. u.J. [vor 17522] [16 S.) 8° fr. 


[Golian?] Tón Prawć Khatolski Spihel, to yo te Wuznacżo 
teye Romskeye Khatolskeye Wčrć zyenem Krotkim wu- 
woženom teye samneye ztoho Swowa Bozoho...na Sersku 
Rötz won date. о. О. 1752. 150 S. 8° fr. 


[Golian?] Tón Kżescżiyanski Spihel. To yo Krotke Roz- 
rćtzena ha Rozwutžena bez yenem Nanom ha Sćhnom 
wot teye praweye Kžesciyanskeye Werć. o. O. 1758. 
16 S. 8°. (Dë IV, 8.] 

[Golian?] Spihel teye Weeznoseze. То ye Krotke Rozre- 
tzeno bez yenem Vromnem Nanom, ha yoho pobožnćm 
Séhnom wot teye Smereze ha Suda Bozoho, hako też 
wot teye Hele, ha Nebeskoho Kralestwa. о. О. 1758. 
16 S. 8°. [Dč. ІУ, 9.) 

[Golian?] Tón Duchćwnć Burski Spihel. To yo Dwanacie 
krotke Käeseziyanske Rozwutzena za schitkön Kš¿esczi- 
yanski Burski Lud wosobne za tón kiż lazuwacä nemože, 
tak dere za Modöch hakó za Staréch, Bohatöch ha Khu- 
déch, za Muskich ha za Zonskich... 0.0.u.J. (ca. 17582] 
16 S. 8°. 

[Golian?] Kzeseziyanske Rozrötzeno. Bez yeném Duchow- 
nem Pastörom, ha yoho kZeseziyanskey Wowtziezku, wot 
teye Hele, ha yeye wecżnéch helßkich Matrow. 0.O.u.J. 

16 S. 8°. 


3866. 


3867. 


3868. 


3869. 


3870. 
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3864. 


3865. 


3874. 


3875. 


[Walda, Mich. Jan.) Pobozne Tzesezuwano töch tzjöch nai- 
wetzich Czerpenow Jezußa Kröstußa, kotrez jo Won möw 
wot toho Tzaßa, 462 Won be popaneng,... һа potom 
tohosamoho Boloseziwoho KZizowoho Pueza,...z Nömskoho 
na Serbsku Betz pZewozene... о. О.а, Ј. (W Budeschne, 
А. H. Winkler. 1767.) 100 S. [D&. 14.] 

[Согпак?] Cur mundus militat... O pžetžo teiz tón Swet 
za Tżestżu prózney stoy? [Zu finden in der Wincza 
von 1807 zwischen den Seiten 218 u. 219.] [1807?] 2 S. 8°. 


[Tecelin, Jl Kżesczianske Khathólske Rozwutzena, kotrež 
cżi Wutżeřo w Schuli ha ес2і Starschi w Domach tëm 
menschim Dżėcżom... prėdklazuwacż maja. W Buduschńe, 
Chr. Gotth. Matthiä. 1809. 280 S. 8° fr. 


Duchomne Reezi a Podacża w Bożim a Jesußowym Kralestwi 
pschewożene a wohndate wot Handrija Palmana. 1817. 


[Thomas a Kempis.) Wot Krotiena za Kréstusom. Ztwore 
Knije 2 watzonskoho na serbsku Rötz pzewoZene. W Bu- 
duschne, J. A. Lehmann. 1823. 420, XVI S. 8° fr. 


Domaš Kempenski. Stwore knihi wo krodenju za Khrystu- 
som. Z nowa do serbskeje rčče přełožił Jurij Libs. 
W Budysinje, Tow. ss. Cyrilla a Methoda. 1921. XVI, 
369 +32 5. 8°. 

[Tecelin, Jl Рија et Hyperdulia catholice proposita. 
Tzesezeño töch Swatech ha Zezewa wosebnite Tżescżeńo 
S. Mate po khatölskim pr&edkpowozZene. Verehrung der 
Heiligen... Budissae, J. A. Lehmann. 1834. 373 S. 8°. fr. 


. Duchomnöch 7 zankow. 0.O.u.J. (W Budéschińe, K. B. Hika. 


1854.) 2 Bl. 8". 


2. Buk, A. M. М. Wosobn@ Dar za Köesezijanow, möliezkich 


ha wotroseZenöch wudate. W Budöschine, Maćica Serbska. 
1856. 69 5. 8°. 


. Dobra Rada sa jeneho kojädeho Cälowjeka kiż ze jow 


cZaßnje а tam wjecänje sbozomny byež. Pschelozene 
a wudate wot J. Z[yza] w Budyschinje 1861. W Budy- 
schinje, K. B. Hika. о. J. (1861) 16 S. 8°. fr. 

Angermann, L. F. Katholik a joho сугкеј. Rozwueiace 
knihi za katholskich Serbow a wschitkich, kotsiZ cheedZa 
katholsku eyrkej pschistuschnje rozsudźeć. W BudySinje, 
Ј. Е. Smolef. 1863. IV, 219 5. 8°. fr. 

Dutman, Handrij. Ziwjenja Swjatych w prönich 13 lötstot- 
kach Jezusoweje cyrkwje. Po rjedZe cyrkwinskich sta- 
wiznow. W BudySinje, Tow. Cyrill a Method. 1864—1904. 

XXIII, 1092 S. 8°. 
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3876. 


3877. 


3878. 


3879. 


3880. 


3881. 


3882. 


3883. 


3884. 


3885. 


3886. 


3887. 


3888. 


3889. 


3890. 


3891. 


[Wojnaf, Mikl.) Najswjeezischa wutroba Jözusowa, Zörlo 
luboseZe, pokład wschitkich hnadow, schpihel közdeje 
pöceziwoseZe... W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1864. 
12° 82,8% IF 

Kļ[ral], Jlakubl. Hnadowny wopyt swjateje Marije we Phi- 
lippsdorfje. W Budyschinje, Smolef a Diech, 1868. 64 S. 
8" Er. 

[Jawork, Innocene.| Słowo k rozpomnjenju za Serbow: 
Posot VII (1869), 177—179. Dazu: Hischeze nöschto 
k rozpomnjenju za Serbow: Posot VII (1869), 190—193. 

[Jawork, Innocene.| Słowo katholskim krajanam a Serbam: 
Posol VII (1869), 147—148. 

[Wowierk, Jl Najswjeezischi sakrament woltarja. о.О.и. Ј. 
(W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1871.) 12 S. 8°. fr. 

Dutman, Handrij. CzesceZowanjo najswjecZischeje wutroby 
Jözusoweje a najswjecZischoho sakramenta woltarja. W Bu- 
dyschinje, L. A. Donnerhak. 1872. 14 S. 8°. fr. 

Dutman, Handrij. Wčne Knjeznow abó wobrjady a modlitwy 
pschi nutswjedZenju, draseZenju a stajenju knjeznow 
eistereiskoho rjada. Pomnjenka na 10. dZen sept. 1872. 
W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1872. 22 S. 8°. fr. 

Du@man, Handrij. Jözusowe swjate rany su kloki, kotrež 
so pschez najtwjerdsche wutroby pschedobywaja a naj- 
zymnische dusche zahorjeja. W BudySinje, L. A. Donner- 
а 1878: >16 R 8% tr, 

Werner, Arnold. Krötke rozwueZenjo wo nekotrych brat- 
stwach swjatoho skapulira. Budyschin, (L.A.Donnerhak). 
1878. 95 B. 8%; tr; 

[Kubals, [J. 6] Wo swjatych kschiZach: Posot XXI 
(1884), 61 f. 

|Libš, Jurij.) Nësehto wo swjatych kschiZach: Posoł XXII 
(1884), 181—184. 

[Skala, Jakub.) Mejska poboZnoseZ w Serbach: Posoł XXII 
(1884), 98—100; 106 f. 

Bjedrich, Miklawš. RöZowa zahroda. Stawizny ze Ziwjenja 
swjatych džčći. Budyšin, Smolerf. 1889. 123 S. 8°. fr. 

Cramer, W. Krescanska mlodose. Prewodny list za mlodosé 
а přez nju. Po 5. wudawku... pfeserbö6il Jakub Šewčik. 
Budyšin, Preserbšćef. 1896. VIII, 182 5. 8°. 

Potajny klucž do njebjes. KscheseZanske wucZby wo mo- 
dlenju: Posot XXXVII (1899), 171—172; 179—182; 187 
bis 189; 196—199; 205—206; 211—212; 219—220; 229 
bis 230; 236—238; 245—246; 253—254; 261—262. 

Cyz, [Jan]. Křesćanska mtodosć, najlěpši zakład serbskoho 
přichoda: Posoł LVII (1919), 266. 
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3892. jl. |Libš, Jurij.) Serbski lud — křesćanski lud: Posot LVII 
(1919), 143; 149. 

3893. Symank, [Jan]. Mać wutroba serbskeje swöjby: Роѕої LVII 
(1919), 263. 

3894. Kak ma Во sprawny KscheseZijan jako Bwerny staw Bwojeje 
zyrkwje sadZerZeeZ. 0.O.u.J. [W Budyšinje, Smoler.] 
1 Blatt. 8". 


Teil X. 


Unterrichtswesen. 


Kap. 1. Volksschulen. 
$ 1. Allgemeines. 


3895. M. CZista wčrnosež wo wueZenju w ßerbskich schulach. 
Die reine Wahrheit über den Unterricht in den wendi- 
schen Schulen [Text wendisch u. deutsch]: Serbske Nowiny 
1869. Nr. 53. 

3896. N. Schulska wuezba w pruskich ßerbskich schulach [Schul- 
unterricht in den preußisch-wendischen Schulen]: Serbske 
Nowiny 1872. Nr. 8 ff. 

3897. Kubasch, Ј. 6. Nasche serbske schule [Unsere wend. Schulen]: 
Posol XVII (1879), 89—92. 

3898. K. Serbska šula. I: Wučefska konferenca. II: Serbski 
spěw [Die wend. Schule]: Lužica V (1886), 24 f; 68 #. 

3899. Nöschto schule dla [Etwas d. Schule wegen]: Posoł XXV 

_ (1887), 41—43. 

3900. Černý, Adolf. Lužická škola ID. wend. Schule]: Dess. Různé 
listy o Lužice. 1894. S. 7—16. 

3901. Golabek, Józef. Szkolnictwo łužyckie [Das wend. Schul- 
wesen]: Museum. Lemberg 1924. 8. 168—172. 

3902. LuZicko-srbsk6 školství [Laus,-wend. Schulwesen]: Stručný 
Slovník Paedagogicky. Redaktoři: Josef Klika a Josef 
Sokol. Prag, nákl. Odboru liter.-paedag. pri üstred. 
spolku jednot učitelských v Čechách. 


§ 2. Einzelnes. 


3903. S[kala], J[akub]. Słowo wo Gehnidbje [Ein Wort über 
Erziehung]: Łužičan XIV (1873), 6—12; 23—26; 38—43; 
55—60; 76—79; 89—94; 122—125; 138—142; 151—156; 
166—173; 180—189. 

3904. Hórnik, M. Serbske knižki w katholskich šulach [Wendische 
Bücher in kathol. Schulen]: Luzidan XV (1874), 121 bis 
123; 141—143. 
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3905. 


3906. 


3907. 


3908. 


3909. 


3910. 


3911. 


3912. 


3913. 


3914. 


3915. 


Unterrichtswesen 


[Hörnik, Michal.| W kotrej ryeZi ma во w serbskich wu- 
eZefnjach cZitanjo zapocžecź [In welcher Sprache soll in 
wend. Schulen 4. Lesen beginnen]: Роѕої XIV (1876), 60 
bis 63. — Dass. Serbske Nowiny 1876. Nr. 16. 


[Skala, Jakub.) WocZehnjenjo w serbskim duchu [Erziehung 
im wendisch, Geiste]: Posot XXI (1883), 109—112; 118 
bis 120: 129—131; 137—139. — Dass. (wud. Jurij Delan): 
Posoł LXVI (1928), 265 f; 272 f. 

Girenas, J. Kak móže šula w Serbach swój nadawk jako 
wojowafka přećiwo socialismej dopjelnić? [Auf welche 
Weise kann die Schule ihre Aufgabe als Kämpferin gegen 
den Sozialismus erfüllen?]; Lužica XI (1892), 42—45. 


Hajna, [Мік] Schtwory temperament pola džčeži [Das 
vierfache Temperament bei d. Kindern]: Posoł XLII 
(1905), 88—92; 96—99; 105—107; 113—115; 126; 136 f; 
157—159; 166—168. 

Handrik - Slepjanski, Matej. Rjeniš-Wjelanowy wustaw za 
serbske šulske džčći w Slepjanskej wosadZe [Reinisch- 
Wehlans Instit. f. wend. Kinder ...]: Č. M. S. LX (1907), 
84—87. 

Wo našej šulskej peticiji [Über unsere Schulpetition]: 
Posoł L (1912), 103—104. ! 

Š 20 naćiska k šulskomu zakonjej [Über das Recht des 
Gebrauches d. wendisch. Sprache i. d. Schule]: Posot L 
(1912), 425. o 

L. Wo serbskim [$ulskim] hubjenstwje [Über unser wend. 
Scehulelend]: Lužica XXXII (1913), 63. 


$ 3. Schul- und Erbauungsbücher. 


A. Religiöse. 
(Biblische Geschichten siehe Teil IX, $ 3, B. und $ 4, B.) 


Langhans. Langhansowa džčćaca postilla preloZena wot 
Jurja Dumisa [Kinderpostillel. (Budyßin, Gottfr. Gott]. 
Rychtaf. 1717.) 1617 5. 8°. fr. 

Kraßna Wobrada BoZeho Dżjescza, we rjanem . rosrecżo- 
wanju bes wuczerom а dzjeezimi wot Naroda teho lubeho 
Dzjeezatka ЈеѕиВа ... pokasana wot jeneho lubowarja 
tych dzjeezi. W Budeschini, Gottfr, Gottl. Rychtaf. 1725. 
HSC Ir 

[Schirach, Adam Gottlob.]| Horne Luziezke Berßke Schul- 
Knischki, to je: Krotke Roswucżenje sa ВегВке Dżjecżi, 
kak moża wone te najnusnische Wucżby nascheho Ksche- 
szijanstwa etc. ... nawuknycż [rozmnožene a přełožene 


3916. 


3917. 


3918. 


3919. 


3920. 


3921. 


3922. 


3923. 


3924. 


3925. 


3926. 
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wot Адата Gottloba Schiracha]. We Budeschini, Jakub 
Deinzerf. 1778. 286 S. 8°. fr. — Dass. W Budyschini, 
J. G. Monse. 1803. XVI, 288 8. 8°. fr. 


[Kopf, David Traugott.]| Te woßoke Sswjedzenje sa Berbske 
Džjeći wopißane [Hohe Feste für wend. Kinder beschr]. 
Berlin, Trowitzsch u. Sohn. 1837. 32 S. 8". fr. 

[Kopf, David Traugott.]| Modlerske Knischki sa Berske D2jeeZi 
wohndate wot teho Towarstwa k’ Wupschestrjewanju 
kscheszianskich natwarjazych Pißmow wo Bramborskich 
Krajach [Gebetbücher f. wend. Kinder]. Berlin, Trowitzsch 
w Sohn. "1837.32 8:89 ffi 

Bibliske wobrasy sa schulu a dom. Do drewa wurjesane 
w H. Naumanowej drewowurjesowarni w DreädZanach. 
1. Heft [Pretozer Imiš). [Biblische Bilder für Schule u. 
Haus.] (Leipzig, Teubner. 1867.) 

Teutscher, Jan. Dar sa moje lube dijeezi [Geschenk für 
meine l. Kinder]. 1868. 4 S. 4". 

Jakub, Jurij. Wuknjenja s biblije, s katechißma a se ѕрё- 
warskich, wot kralowsk. minist. wschitkim sakskim schulam 
poruczene...ßerbske podal.Jurij Jakub. [Lernstoff a.d. 
Bibel...] W Budyschinje, Smolef. 1878. 51 S. 8°. fr. 
— Dass. 2. durchg. Ausg. W Budyschinje, Smoler. 1881. 
51.9.5187, 

Wuknjenja, sa evangelske ludowe schule po wukasach kra- 
lowskich knjezefstwow Schlesynskeje provinzy 1ёќа 1893 
sestajane. Memorier-Stoff (Lernstoff) für den evangel. 
Religionsunterricht in den Volksschulen ... Bautzen, 
Schmaler. 1894. 8°. — Dass. [2. Ausg.] [Lernstoff für 
evang. Volksschulen.] Bautzen, Schmaler. 1894. 8". fr. 

а], Mliklaws]. Spowčdna pobožnosć za džčći. (2. porjed2. 
wud.) [Beichtandacht.] Budyšin, Smolef. 1901. 35 S. 8°. 

Zur, M. JandZel pöston. Modlitna knižka za katolske 
serbske džčći. Božej mši po G. Meyowej knižey, wobrazy 
ро L. Glötzle wudal. 1: wud. [Der Schutzengel.] Budyšin, 
Spisadel. 1917. VIII, 136 8. 8°. 

Zur, Miklaw&. Dobry křesćan. Modlitna knižka za katolske 
džčći a mlodosć. (Wobrazy po L. Glötzle...) 1. wudawk. 
Budyšin, Spisadel. 1919. 336 S. 8". 

Glowanus, David. Modlafske knigly za kschesezijanske 
Zischi. 2. hud. [Gebetbücher für christl. Kinder] (Serbska 
kniglowna. H. 5). Cottbus, Maschiza Sserbska. 1923. 
29 Bu 285 Er; 

Buchstabir- u. Lese-Büchlein nebst dem kleinen Catechismo 
Lutheri u. Schul-Gebeten, einer kurzgefassten Kirchen- 


3927. 


3928. 


3929. 


3930. 


3931. 


3932. 


3933. 


3934. 


3935. 


Unterrichtswesen 


Geschichte ... wie auch C. A. Löseken’s Erklärung der 
Ordnung des Heils. 19. verb. Aufl. Görlitz, J. S. Bühne. 
os 128 B; Je? 

Harfa sa dźčcźikemschenja. Wudata wot Berbskeje prč- 
dafskeje konferenzy w Budyšinje. (Harfe für Kinder- 
gottesdienste. Hrsg. von der wendischen Predigergesell- 
schaft in Bautzen.) W Budyschinje, Smolef. o.J. 458. 8". 


Mikela. KscheseZijana wčra a Ziwjenje. Wodžef psches 
paczZersku wucžbu [Christl. Glaube u. d. Leben]. o. O, u.J. 
CN 87 ID 


Lubosne Napominanje jeneho Dzjeezich pscheczela, sa dzjeczi 
k wobstaranju jich ziwota [Ermahnungen eines Kinder- 
freundes]. Löbau, J. Christ. Schlenker. 0.J. 24 S. 8". fr. 


B. Gesang- und Choralbücher. 


[Kopf.| Kärlize k Spiwanu gaz te Zischi k’prednemu Rasu 
k’bozemu Віда du [Choräle f. Kinder]. о. О. а. Ј. lea. 
1815—17.] 5 Bl. 8°. 


Seiler, Handrij. Krötke Khyrluschje a Spjewancšzka sa Berbske 
Schulje [Kurze Choräle]l. Budyschini, Weller. 1842, 
35:8. 8% fe 

Spöwy za pökne džčći. (Hlosy k nim su wot kantora Wölfa.) 
[Kinderlieder] W BudySinje, K B. Ніка. о. Ј. [1850.] 
S BI Er. 

Sahrodka kwjetkojta. To je dwöjey dwazeezi Berbskich 
spjewow sa рјекпе dżjeżi. W Wojerezach, J. Kulman. 
1850. 35 S. 8°. fr. Dass, 3. wudawk [s wulkim pschi- 
dawkom]. We Wojerezach, J. Kulman. 1859. 68 S. 8°. fr. 


Druha wetscha Sahrodka kwjetkojta. To je trojzy dwazyczi 
Berbskich spjewow za dijeezi а tež sa wotroszenych. 
W Wojerezach, J. Kulman. 1854. 69 S. 8°. fr. — Dass. 
3. wudawk s pschidawkom nowych spjewow. W Wojere- 
zach, J. Kulman. 1862. 69 S. 8". fr. — Dass. 5. pfispor. 
wud. We Wojerezach, J. Kulman. 1868. 

Pekaf, Klarl] Elrnst|. Spjewy sa Berbske schulje. Seschiwk 
1—2. Gesänge für wendische Schulen. H. 1—2. (Ma- 
ezicznych spißow 29 u. 36.) W Budyschini, Macžiza 
Berbska. 1856 — 1860. 8". fr. — Dass. Gesänge für 
wendische Schulen. H.1. 3. Ausg. (MaeZieänych spißow 29.) 
W Budyschinje, MacZiza Sserbska. 1873. 8°. fr. Dass, 
Gesänge für wendische Schulen. Н. 2. 2. Aufl. (Macźicž- 
nych spißow 36.) W Budyschinje, MacZiza Sserbska. 
1825. BL a; 


3936. 


3937. 


3938. 


3939. 


3940. 


3941. 


3942. 


3943. 


3944. 


3945. 


3946. 


3947. 
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[Teschnaf, J. El Kjarlize k'Spiwanu, ga Zischi k’prednemu 
Rasu k’Bozemu Blidu du. Cottbus, G. W. Tornow. o. J. 
(ca. 1860.] [4 S.] 8°. fr. 

Pekar, Klarl| Elrnst|. Spöwy za serbske šule. (Wudawk 
za katholske schule.) Gesänge für wend. Schulen. (Ausg. 
für kathol. Schulen.) (MacZieänych spisow 29.) W Budy- 
schinje, MaeZica Serbska. 1873. 48 S. 8". fr. 

Spöwna radosć. Zbörka Sulskich sp&wow. Sangeslust. 
Sammlung von Schul-Gesängen. (Ma&iönych spißow Nr.70.) 
Bautzen, Maćica Serbska. 1880. 132 S. 8". fr. — Dass. 
2. Ausg. (Ma6iönych spisow Nr. 70.) Bautzen, Maćica 
Serbska. 1891. 108+23 S. 8°. fr. Dass 4. Ausg. 
Bautzen, Mać. Serbska. 1910. XII, 154 S. 8°. fr. 


Fiedler, Klarl] Alugust. Dodawk k „spöwnej rados6i“, 
originalne spöwy wopřijacy. (W Budy8inje, Smoler. о. J. 
[1880.]) 20 S. 8". 

50 duchownych kjarlizow sa schulske huknene a domaznu 
Božu Bluzbu [Kinder-Choräle]. (Towafstwowych kniglow 
Nr. 5.) We Worejzach, G. Wenzel. 1883. 43 S, 8°. fr. 


Jordan, Н[ајпо|. Wönaschk godownych spiwanow ßerbskim 
Zischam k bogoju hobraZone. (Towafstw. knigl. Nr. 16.) 
Budyschyne. M. Ssmolaf. 1887. 16 S. 8°. fr. — Dass. 
9. Ausg. (Towarstwowych kniglow Nr. 16.) Budyschine, 
M. Ssmolef. 1909. 16 S. 8°. fr. 


C. Fibeln und Lesebücher. 


Kilian. Ant. Serbske Katholske А, В. С. Knischki. о. O. 
1735. (Č. M. S. Ш (1862), 17.] 

Serbske Khatholske ABC Knischki [2. Ausg.] W Budöschne, 
А. Н. Winkler. 1780. [24 S.] 8°. fr. 

Körnig, J. Ch. Lasowarske Knischki sa ßersku MlodZinu 
wohndate [Lesebüchlein]. W Budyschini, F. A. Reichel. 
1842. 48 5. 8°. fr. 

Knizki k prénom’ Lazuwanu w serskim, nemskim ha waczon- 
skim Pisme [Erstes Lesebüchleinl. W Buduchne, С. G. 
Hiecke. 1847. 16 5, 8°. fr. 

Hörnik. Michlall. Čitanka. Mały wubjerk z narodneho a 
nowiSeho pismowstwa hornjoluziskich Serbow [Lesebuch]. 
W Budyšinje, J. E. Smolef. 1863. 98 +58 S. 8". 

Erstes Lesebüchlein für wendisch-deutsche Schulen. Prjenja 

Czitanka sa Вегрѕке a njemske schulje. Budissin, Е. М. 

Monse. 1864. 74 S. 8°. fr. 
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3948. 


3949. 


3950. 


3951. 


3952. 


3953. 


3954. 


3955. 


3956. 


3957. 


3958. 


3959. 


Unterrichtswesen 


Serbsko-nömski A-B-C, z wobrazami za elementaräöule. Das 
wendisch-deutsche A-B-C,... Wojerezach, J. Kulman. 
1905. 32'898. 80. "12. 

[Jördan.| Sserbsko-nömska eZitanka sa tych lubych małych. 
Wendisch - deutsches Lesebuch für die lieben Kleinen. 
Wojerezach, J. Kulman. 1865. 79 S. 8°. fr. 


[Wanak.] Prjenja Czitanka sa ßerbske a njemske schulje. 
Erstes Lesebüchlein für wendisch - deutsche Schulen. 
W Budyschinje, Monse. 1865. 


Das wendisch-deutsche A-B-C, mit Bildern für Elementar- 
Schulen. Serbsko-nömski A-B-C, z wobrazami za ele- 
mentaräule. 2. ganz umgearb. Aufl. Wojerezach, J. Kul- 
man. 1866. 40 8. 8°. fr. 

Hörnik, Mlichal. Prönja eZitanka za serbske katholske 
wucžefnje w Hornjej LuZiey. Fibel u. erstes Lesebuch 
für... W BudySinje, E. M. Monse. 1866. 128 S. 8°. fr. 


Boit, F. Schreiblese-Fibel für deutsch-wendische Schulen, 
mit einem Vorwort über den Gebrauch derselben. Cottbus, 
F. W. Brandt, 1867. IV, 28 5. fr. 


Serbsko-n&mska ezZitanka. 2. pschisporjeny wudawk. Wen- 
disch-deutsches Lesebuch... We Wojerezach, J. Kulman. 
1867. 1:86 8: 8% Te 


[Jordan, J. W. Hl Wjetscha eZitanka sa młodych a starych. 
Lesebuch für Jung und Alt. W Budyschinje, Smoler 
a. Ploch, 1870 U VELL 275 8,28% "Ir. 


Bartko, Jan. Prenja cžitanka sa Вегрѕке schule. Erstes 
Lesebuch für den vereinigten Sprech-, Schreib- u. Lese- 
unterricht in wendisch-deutschen Schulen von J. Bartko. 
Budyschin (Bautzen), Mać. Serbska. 1872. 40 S. 8". fr. 
— Dass. 2. Aufl. Budyschin (Bautzen), Mać. Serbska. 
1882. 40 S. 8°, fr. — Dass. 3. Aufl. Budyschin (Bautzen), 
Mać. Serbska. 1883. 40 S. 8°. fr, — Dass. Teil 1—2. 4. Aufl. 
Budyschin-Bautzen, Mać. Serbska. 1887. 8°. fr. 


Hörnik, M. NaleänoseZ serbskeje katholskeje eZitanki za 
wyschsche klassy [Angelegenheit d. wend. kath. Fibel]: 
Posot XVIII (1880), 97—99. 


Brauner, Hermann. Prönja eZitanka za serbske katholske 
wucžefnje. Fibel u. erstes Lesebuch... Budyšin, Tachant- 
stwo. 1889. 134 8. 8%'"%?r. 

Zytafika, to jo pomoz sa takich, kenž ksch& bžes schulskeje 


huzby Berbske zytane (lasowañe) nahuknusch [Lesefibel]. 
Budyschyn, A. J. Parčewski (Smolef). 1883. 82 S. 8°. fr. 


3960. 


3961. 


3962. 


3963. 


3964. 


3965. 


3966. 


3967. 


3968. 


3969. 


3970. 


3971. 
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Bartko, Jlan|. Kollegiales Geschenk für das Inventar jeder 
wendischen resp. wendisch -deutschen Schule im ker, 
Sachsen als Einführung in das Erste Lesebuch in wen- 
disch-deutschen Schulen. o. O. (Bautzen, Schmaler. 1887.) 
9-8. 8% fr; 

Symank, Jan. Prënja čitanka za serbske šule. Fibel für 
wendische Schulen... Bearb. J. Symank. W BudySinje, 
M. Smolef. 1900. 121 S. 8". 

Schwela, 6. Zytanka sa Berbske Zischi [Lesefibell. Cottbus, 
Verfasser. 1907. 40 S. 8°. fr. 

Päta, Josef. Serbska čitanka. LuZiekosrbskä čítanka. Výbor 
z písemnictví hornoluZick&ho s ukázkami dolnoluzickymi, 
s výkladem o slovesnosti, s poznámkami a seznamem 
spisovatelů [Wend. Lesebuch]. Prag, Verein „Adolf Černý “. 
1920. X, 426 S. 8°, 

Kwětki. Serbska čitanka za horni skhodźeńk ludowych 
šulow. Wudali zjednoćeni serbsey wučerjo [Wend. Lese- 
buch]. W Budyšinje, Maćica Serbska. 1921. VII, 
296 S. 8°, 

Nawka, Michal. Na wsy. Knižka z wobrazkami. Kreslil 
Mör&in Nowak [Auf dem Dorfanger]. Budyšin, Nakład 
Serbskich wuderjow. 1925. 88 S. 8°. 

Zahrodka. Čitanka za sröni skhodZenk ludowych Sulow. 
Spisalo a wudalo Zjednocenstwo Serbskich Wuderjow 
[Lesebuch]. W Budy$inje, Ma@ica Serbska. 1925. VI, 
34108. -85 


D. Deutscher Sprachunterricht. 


Praktischer Lehrgang zum Erlernen der deutschen Sprache 
in wendischen Schulen. Nach dem französischen Werk- 
chen des Ahn bearb. Bdch. 1. Bautzen, C. G. Hiecke. 
w. B. 8... Ir: 

Ludwig, Johann. Der Spracbunterricht in wendischen 
Schulen u. die methodische Behandlung desselben. Bautzen, 
І. А. Donnerhak. о. Ј. 8 8. 8° fr. 

Deutsche Sprechübungen für wendische Schulen der Ober- 
lausitz. Hoyerswerda, J. Kulman. 1865. 42 S. 8°. fr. 

a, Serbska $ula a němčina. Nökotre nahlady a pokiwy 
serbskeho wučerja [Wend. Schule u. d. deutsche Sprache]: 
Lužica XV (1896), 69—70; 79—80; 88. 


Kap. 2. Lehrerschaft. 


Sala, H. Džefi ze Ziwjenja jeneho wučerja [Ein Tag aus 
а. Leben eines Lehrers]: EuZitan IX (1868), 163—170. 
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3972. Hörnik, M. Pschecźelna rada za Kulowsku wosadu [sebi 
serbskich wucZeri wukublowa6]: Posot XXIII (1885), 
221 — 223. 

3973. 40 lötne wobstatco „Swobodn. Zjednocenstwa kat. wuderjow 
serb. LuZiey [40 Jahre Freie Vereinig. kath. Lehrer i. d. 
wend. Lausitz]: Posot LXIII (1925), 360—361. 


3974. Kaergel, Hans Christoph. Bei einem Schulmeister in der 
Wendei: Heimatwarte. Bautzner Nachrichten 1927. 
Nr.1. 8. 2—8. 


Кар. 3. Mittelschulen, Hochschulen, Studentenvereine, 
Unterstützungsvereine. 


Š 1. Allgemeines über Hoch- und Mittelschulen 
und über das Studium. 


3975. Serbske powitanje wrötslawskeje university. Podal K.A. 
Jenč: Č. M. S. XXVI (1873), 130 f. 

3976. |EuseZanski, Jurij.) Katholskim Serbam [dla studowanja 
swojich synow] [Mahnung an d. wend. Eltern, ihre Söhne 
studieren zu lassen]: Posol XV (1877), 46—48. 


3977. Zur, Miklaw&. Serbski lud a studentstwo [Das wend. Volk 
u. d. Studententum]: Almanach k wopomnjedu džesateje 
hlowneje skhadZowanki... 1884. S. 11—17. 

3978. |Hörnik, M.| Katholskim Serbam w Sakskej [napominanjo, 
wobdarjenym serbskim höleam studować dać] [Mahnung 
a. d. kath. Wenden, ihre begabten Söhne studieren zu 
lassen]: Posot XXIV (1886), 9—10. 

3979. Šewčik, Jakub. Wostajmy, štož škodži, ёійту, štož so 
hodži. [Wo njepřezjednosći w serbskim studentstwje] 
[Über d. Uneinigkeit unter d. wend. Studenten]: Lužica 
VIII (1889), 14 f; 20 f. 

3980. Černý, Adolf. Serbski studenta. Přełožił Mikl. Zarjeńk 
[Der wend. Student]: Lužica X (1891), 12—14. 


3981. Sew£ik, Michal. Stawizny serbskeho studentstwa [Geschichte 
d. wend. Studententums]: Lužica XI (1892), 4 f; 9 f; 17 
bis 19; 26—28; 33 f; 41 f; 49—50; 57—59; 65 f; 73--75; 
81 f; 89f. XII (1893), 2—4; 9f; 17 f; 25f; 33—35; 59f; 
67 f; 76 f; 84. ХПІ (1894), 2f; 11f; 52—55; 61 f; 67 £. 


3982. Tajrych, J. a E. Muka. Serbscy studenći w Jindrichowym 
Hradeu w Čechach z löt 1600—1617 [Wend. Studenten 
i. Neuhaus (Böhmen) i. d. J. 1600—1617]: Č. M. S. XLIX 
(1896), 13—19. 
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3985. 


3986. 


3987. 


3988. 


3989. 


3990. 


3991. 


3992. 


3993. 


3994. 


3995. 
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[Hälek, Wiceslaw.] Listy k našemu studentstwu. Prelozuje 
Was přećel [Briefe an d. wend. Studenten]: Lužica XVI 
(1897), 93-94; 102—103; 112—113. XVII (1898), 103; 
113 f. 

[Delan], Jurij. Ze sakskeje kolonije w biskopskim seminaru 
w Mohueäu [Aus а. Sachsenkolonie і. Mainz]: Posot XXXVII 
(1899), 355—357. 

Partewski, Alfons J. Lušišenjo a Міёрјепјо na Krakowskej 
universiée w 15. а 16. lötstotkomaj (Lausitzer u. Meißner 
auf d. Krakauer Univers. i. 15. u. 16. Jhrh.]: ©. M. S. LIV 
(1901), 71—108. LN (1902), 22—46. 

Vařeka a Jakuba$. Serbske Studentstwo w swötle statistiki 
[р. wend. Studenten i. Lichte d. Statistik]: Lužica XXX 
(1911). Nr. 7. Sonder-Beil. 

Serbja a nömske srjedZne $ule [Wenden u. d. deutschen 
Mittelschulen]: Serbski student VIII (1927). Nr. 11/12. 


$ 2. Einzelnes. 
A. SkhadZowanka. 


K stawiznam „Lipy Serbskeje“ [Prönja skhadZowanka stu- 
dowacych Serbow] [Zur Geschichte d. „Lipa Serbska“]: 
Lužica II (1883), 22 f. 

Libs, Jurij. Přehlad a rozhlad po skhadZowankach serb- 
skeje studowaceje miodosde [Überblick ü. d. Skhadźo- 
wanka]: Almanach k wopomnjesu džesateje hlowneje 

Š skhadZowanki... 1884. S. 70—86. 

Š., M. Lipa Serbska [Vereinigung wendischer Studenten- 
vereine]: Lužica X (1891), 6 f. 

Černý, Adolf. „Skhadźowanki“ lužického studentstva: Dess. 
Různé listy o Lužice 1894. S. 16—23. 

Bryl-Serbin, Jan. Skhadźowanka. Refleksy a reminiscency 
pod lipami a po puću: Lužica XXVIII (1909), 4—5; 11 
bis 12; 19—21; 29—31; 37—38; 45—46; 52—54. 

Hłowne skhadzowanki serbskeje studowaceje młodosće (Dien 
а löto— möstno—hlowny starši]: Lužica XL (1925), 66. 


B. Einzelne Institute und Studentenvereine. 


Slkala|, Jlakub|. PraZski student na prözdninach [Der 
Prager Student i. d. Ferien]: Lužičan XIII (1872), 34 
bis 42; 49—58. 

Kusdanski, Jurij. Serbski seminar s. Pötra w Prazy [Das 
wend. Seminar zu St. Peter in Prag]: Č. M. S. XLV (1892), 
3—24. 
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3997. 


3998. 


3999. 


4000. 


4001. 


4002. 


4003. 


4004. 


4005. 


4006. 


4007. 
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Sporuschk [Holka, Miklawš|. Seminar — Universitet [betrifft 
d. Wend. Seminar zu Prag]: Posol XXXVI (1898), 299 
bis 300. 

Serbski seminar w Prazy [Das wend. Seminar zu Prag]: 
Posoł LIX (1921), 134 f; 140; 145 f; 168 f; 174 f; 188; 
195; 210. 

Krizank, Jurij. Kak do zaloZenja Serbskoho seminara na 
duchownstwo studowachu [Wie studierte man vor der 
Gründung d. Wend. Seminars Theologie]: Posot LX (1922), 
158 —155; 172 f. 


Hörnik, M. „Serbowka“ w Prazy wot löta 1846—1871. Po 
jeje 25-lötnym, w Budyšinje swjedenym jubileju [25 Jahre 
d. wend. Studentenver. „Serbowka“ in Prag]: ©.M.S.XXV 
(1872), 29—50, 

Rözak, Filip. Serbowka, studentske towarfstwo serbskeho 
seminara w Prazy [Serbowka, Studentenver. d. Wend. 
Seminars zu Prag]: Almanach k wopomnjedu dZesateje 
hiowneje skhadZowanki... 1884. 28—35. 

Šewčik, Michal. Stawizny [„Serbowki“] (Jubilejne spisy 
„Serbowki“ Ва. 4.) [Geschichte d. Serbowkal. W Budy- 
Sinje, Smolef. 1905. 117 S. 8". 

Černý, Adolf. Jubilej serbskeho studentstwa [Serbowka] 
(Přełožił Miklaw$ Andricki) [Jubil. d. wend. Studenten- 
tums]: Łužica XXV (1906), 58—60. 

Swjedzen 60 lětnoho wobstaća „Serbowki“ [Die Feier des 
60 jähr. Bestehens d. „Serbowka“]: Posot XLIV (1906), 
175—177. 

Swjedźeńske Iopjeno k 75 Ičtnemu jubilejej „Serbowki“, 
towarstwa studowacych Serbow Serbskeho seminara w 
Prazy [Festblatt z.75jähr. Jubil. d. „Serbowka“]. (W Budy- 
Sinje, Towafstwo Cyrill a Method. 1921.) 88. 4°. 

Päta, Józef. Ze stawiznow Praäskeje „Serbowki“ [Aus d. 
Geschichte d. Prager „Serbowka“]: б. М. S. XXX (1997), 
47—54. 


Handrik а Gólë. Serbske towafstwo „Sorabicum“ w Lipsku 
wot löta 1716—1884 [Wendisch. Verein „Sorabicum“ in 
Leipzig...]: Almanach k wopomnjeöu dZesateje hlowneje 
skhadZowanki... 1884. 8. 53—59. 


Křižan, Jan. Serbski seminar w HodZiju [Wend. Seminar 
і. Göda]: Almanach k wopomnjeöu dZesateje hlowneje 
skhadZowanki... 1884. S. 47—48. 
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4008. Krizan-HodZijski, Jan. Stawizny serbskeho homiletiskeho 
seminara Lipsöanskeje university w HodZiju [Geschichte 
d. wend. homilet. Seminars d. Univers. Leipzig zu Göda]: | 
©. M. S. LXI (1908), 65—76. | 

4009. Müller, Georg. Die ersten wendisehen Seminaristen des 
18. Jahrhunderts [Seminar in Klix]: Beiträge zur Sächs. 
Kirchengeschichte XXIV (1911), 8—14. 

4010. Wicaz, Ota. Klukšansey ѕетіпагіѕба [Klixer Seminaristen]: i 
Łužica XXXI (1912), 19—20; 28. | 


4011. Jeng, K. А. Serbske gymnasijalne towafstwo w BudySinje 
wot 1839—1864. K 25-Ičtn. jubileju jeho wobstaéa wo- 
pisał [Wend. Gymnasial-Verein i. Bautzen]: CAS ХҮШ 
(1865), 253—310. 

4012. Gólë, Jan. Serbske gymnazialne towafstwo w BudySinje 
[Wend. Gymnasial-Ver. i. Bautzen]: Almanach k wopom- 
njeöu dZesateje hiowneje skhadZowanki... 1884. 8. 37-43. 

4013. Wendischer Verein auf dem Gymnasium [zu Bautzen]: 
N. Laus. Mag. XVII (1839), Nachr. S. 68. XVIII (1840), 
291. XIX (1841), 199. 


4014. Knjez, H. „Swoboda“, towafstwo Serbow krajnostawskeho 
evangelskeho seminara w Budysinje [„Swoboda“, Verein 
d. Wenden auf d. landständ. Seminar]: Almanach k wo- 
pomnjeću dZesateje hiowneje skhadZowanki... 1884. 
S. 59—70. 

4015. Melda, Jan. Serbstwo na Budyšinskim krajnostawskim 
seminaru we starym času [Das Wendentum a.d. Bautzener 
landständ. Seminar i. alten Zeiten]: Lužica XII (1893), 29. 

4016. Krawe, Е. 50 Ičt „Swoboda“ [tow. studowaeych na krajno- 
stawskim seminarje w Budysinje] [50 Jahre „Swoboda“]: 
Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 100; 106; 118. 


4017. Rachel, Bjarnat. Stawizny Włady towafstwa serbskich 
studowacych katolskeho seminara a natwarneje Sule w 
BudySinje [Geschichte d. Włada, d. Vereins d. wend. Stu- 
dierenden d. kath. Seminars zu Bautzen]: Serbski Student 
VIII (1926). Nr.3. 


C. Studentenunterstützungsvereine und Freistellen. 


4018. Hórnik, M. Towafstwo Pomocy za studowacych Serbow 
| a jeho wustawki [Verein d. Studentenhilfe f. stud. Wen- 
| den...]: ©. M. S. XXXIII (1880), 52—62. 


4019. 


4020. 


4021. 


4022. 


4023. 


4024. 


4025. 
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Towarstwo Pomocy za studowacych Serbow a jeho wob- 
twjerdZene wustawki [Verein Studentenhilfel. Budyšin, 
Towarstwo Pomocy. 1880. 14 S. 8°. 

Sapiß rjadnych a w Nömzach bydlazych wurjadnych Bobu- 
stawow towafstwa Pomozy studowacych Serbow [Ver- 
zeichn. d. ordentl. u. im Deutschen wohnenden Mitglieder 
d. Ver. d. Studentenhilfe]. (W Budyschinje, Smolef. 1883.) 
a Bb 8% 

Nlowak], Jakub. Prönje 20 löt Towarstwa Pomocy za studo- 
wacych Serbow [D. ersten 20 Jahre d. Studentenhilfe]. 
W Budy3inje, E. M. Monse. о. J. [1900.] 16 S. 8°. — 
Dass.: Č. M. S. LV (1902), 86—99. 


Renč, M. Swobodne möstno za syna serbskeho duchowneho 
na krajnej šuli w Miönje. K 300 lötnemu jubileju [Eine 
freie Stelle f. d. Sohn eines wend. Geistlichen a. d. Fürsten- 
schule zu Meißen]: Č. M. S. XLI (1888), 25—32. 

Jenč, K. A. Přidawk k nastawkej wo swobodnym městnje 
za Serbow na krajnej šuli w Mišnje [Anhang zum Auf- 
satz über d. Freistelle f. Wenden a. d. Fürstenschule in 
Meißen]: Č. M. S. XLI (1888), 101—103. 


Teil ХІ. 
Biographien. 


Kap. 1. Sammelbiographien. 


Hörnik, M. Ziwjenjopisne listki [Biographische Briefe]: 
Č. M.S. XI (1858), 47 f£. ХП (1859), 31—34. XIII (1860), 
43—49. 

D. Spomnjenka na někotrych wažnych Serbow staršeho 
časa [Erinnerungen an einige berühmte Wenden der 
alten Zeit]: Łužičan III (1862), 10 f. 


. Јепё, K. A. Zemrjeéi spisowarjo hornjoluziskich evangel- 


skich Serbow wot 1800—1877 [Verstorbene Schriftsteller 
d. oberlaus. evang. Wenden]: CMS. XXX (1877), 41—68. 


. Pful. Psched рої sta a wjazy l&tami [über verschiedene 


Bautzener Persönlichkeiten]: Serbske Nowiny XLIV 
(1885). Nr. 52. 


. Sonderlinge aus dem Volke der Wenden: Gebirgsfreund 


XVIII (1906), 50 ff; 70 ff. 


. Wojerske jubileje m. Bildn. [Militärjubiläen einiger Wenden]: 


Krajan XLVII (1914), 53. 


4030. 


4031. 
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Llibš|, Jlurij. Dodawk k zapiskej serbskich veteranow 
[Nachtrag zum Verzeichn. wend. Veteranen]: Krajan 
XLVIII (1915), 54. 

Zapis našich rjekow [Verzeich. uns. Helden]: Krajan XLIX 
(1916), 53—57. L (1917), 65—71. LI (1918), 68—72. 
LII (1919), 57—63. 

Naši wótcojo a jich duchowne žiwjenjo [Unsere Väter und 
ihr geistig. Leben]: Předźenak LXXI (1925), 23—27. 
[Wiéaz, Ota.| Duchowni Serbja [Wend. Geisteshelden]: 

Předźenak LXXI (1925), 35. 


Kap. 2. Einzelbiographien. 


K wustupjenju kn. kapł. M. Andrickeho [Nikolaus Andricki) 
z redakcije „Łužicy“ mit Bildn.: Łužica XXIII (1904), 48. 

Kaplan Miklawš Andrickif: Posoł XLVI (1908), 485—487. 

Bryl-Serbin, J. Wöne bratrowskeje lubosće na row T přećela 
knj. карі. Mikławša Andrickeho: Lužica XXVIII (1909), 
9—10; 18—19. 

Maly, František. Za Miklawšem Andrickym: Novy Vëk. 
Neodvisly kulturni tydennik. Prag 1909 v. 31. Dez. 
Wingef, Jurij. Miklawš Andricki, kapłan w Zitawje... 
* 30. meje 1871, T 18. decembra 1908 (Nekrolog LIX): 

©. M. S. LXIII (1910), 127—134. Mit Bildn. 

Andricki, Mikławš. Listy z Prahi z Ičt 1886 do 95. Wudal 
Michal Nawka. (Serbska ludowa knihownja. Wud. Serb. 
Tuchofski. Nr. 21.) Budyšin, Smolef. 1925. 128 S. 8". 

Lola, Michal. Mčrežin Balcar [Martin Balzer] [far. 
w Grunawje * 9. 11. 1711 w Baöonju, T 10. 3. 1785]: Posol 
XIV (1876), 85—88; 93—96; 101—104. 

Ziwjenjo MöreZina Balcarja, fararja w Grunawje [* 9. 9.1711 
w BaeZonjul: Posot XXXVII (1899), 339—342; 363—366; 
371—374; 379—382; 391—392. 

Delan, Jurij. Měrćin Balcar [Martin Balzer]: Č. М. S. 
LXXXI (1928), 9—21. 

Slodeñk, Jurij. Zapöslane Ernst Bart m. Bildn.: Lužica 
XXX (1911), 49. 

Andricki, Mikl. Jakub Bart-Ćišinski z wobraz.: Lužica 
XIX (1900), 86—91. 

Andricki, Miklawš. Jakub Ćišinski. Žiwjenjopis. (Serbska 
ludowa knihownja. Wud. Serbom. Tuchofski. Nr. 4.) 
W Budyšinje, Smolef. 1906. 19 S. 8°. 

Andricki, Miklawš. Jakub Ćišinski. К 50, basnikowym 
narodninam: Č. M. S. LIX (1906), 107—125. 
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. [Andriekli, [Мік] CZischinski [50 lötnym narodninam]: 


Posot XLIV (1906), 279. 


. Serbin [Bryl, Jan]. Swjatoönosde na podes6owanje Abrahamo- 


winow Jakuba Ci$inskeho: Lužica XXV (1906), 74—75. 


9. Brel, Jan. Slovo o literature lužických Srbů a jejich básníku 


Jakubu Cisinsk6m: Zvičina. Königinhof II (1906). Nr. 7. 


. Bryl, Jan. Básník CiSinsky: Zvičina. Königinhof II (1906). 


Nr. 8. 


. тка, Jan Evang. Jakub CiSinsky: Záboj, Věstník Krälo- 


vedvorsky 1906. Nr. 19—22. 


. Černy, Adolf. Jubilej Jakuba Ćišinskeho: Lužica XXVII 


(1908), 59—61. 


53. Jakub Ci8inski T: Lužica XXVIII (1909), 73—74. 
. Farski administrator em. Jakub Bart- Ćišinski T: Posot 


XLVII (1909), 329—330. 


55. Karafiát, Ferd. Za Jakubem CiSinskim: Hlasy z Hand 


1909: №2117. 


56. Päta, Jos. Nad rovem lužickosrbského básníka Jakuba 


Ćišinskćho: Den. Prag 1909. Nr. 300. 


57. Vařeka, J. Jakub Bart-Cisinski zemřel: Hlasy z Haně 


1909. Nr. 117. 


58. Суй, Jan. Jakub Bart-Ci$inski m. Bildn.: Lužica XXIX 


(1910), 2—3. 


. Lfibs], Jlurij. K wopomnjecu Ci$Sinskoho: Posol XLVIII 


(1910), 354. 


. Delan, Jurij. Jakub Bart-Cisinski. *20.VIIL.1856, T 16.X. 


1909 (Nekrolog LXII): ©. М. S. LXIV (1911), 137—144. 
Mit Bildn. 


. Milaković, Josip. Jakub Bart біёіпвкі. Prilog pozna- 


vanju novije lužičko -srpske književnosti. Serajevo, 
Zemaljska štamparija. 1914. 32 S. 8" Mit Bildnis. 


. Sedláček, Karel. Jakub Bart-Ćišinski: Mladoboleslavské 


Listy 1924. Nr. 84. 


. K 70. narodnomu dnjej T Jakuba Barta-Cišinskoho 


(21. augusta): Posoł LXIV (1926), 277—278. 


. Päta, Josef. Ve znameni Jakuba Ćišinskćho mit Bildn.: 


Öesko-luzie. Věstník VII (1926), 1 f. 


. Jakub Bart-Ci&inski. K joho 70. narodninam z wobraz.: 


Krajan LX (1927), 56—58. 


. Krjeömaf, Mikl. CiSinskeho abrahamowiny 1906: CMS. 


LXXX (1927), 55—68. 


. Hlörnik], Mlichall. Potlstalötny möschniski jubilej k. kan. 


fararja Jakuba Barta: Posot X (1872), 163—165. 


. [Hörnik,M.] Р. Jakub Barth (сап. a faraf w KhröseZicach. 


* 27.febr. 1796, T 7.sept.1881]: Posot XIX (1881), 157-159. 
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Kocor, K.A. Jan Bartkof: Lužica XIX (1900), 46. 


DomaSka. Za njeboh’ Janom Bartkom. Posmjertna 
ѕротпјейка: Lužica ХХ (1901), 44 f. 

W.J. Jan Bartko. "16. nov. 1821. — T 18. meje 1900 m. 
Bildn.: PschedZenak 1901. S. 35 f. 

Wjela, Jan. Jan Bartko, bywSi eyrkw. wučef... *16.nov.1821, 
T 18. meje 1900 (Nekrolog XL): ©. М. S. LIV (1901), 57 t. 

[Skala, Jakub.) Polstalötny möschniski jubilej k. kanoni- 
kusa fararja Jakuba Benscha [Jakob Bensch]: Роѕої 
XXI (1883), 204— 206. 

Dobrucki, Jan. Bjedrich August Bergan, byw$i faraf 
we Wulkich ZdZarach. " 15. sept. 1824, T 16. febr. 1901. 
(Nekrolog XLII): Č. M. S. LIV (1901), 137—138. 

Hlörnik, M.| Robert Berger [klóštyrski duchowny w Frau- 
stadtu w Póznañskej * 23. 10. 1790 w Рапёісасһ]: Posol 
XVII (1879), 59—60. 

Hörnik, M. Zacharias Bierling a jeho knižka z 1. 1689: 
С. M. S. XXXVI (1883), 119—197. 

Јепё, К. A. Jan Hendrich Bjar, stud. theol & phil. Nar. 
22. okt. 1837, T 26. meje 1859: Č. M. S. XII (1859), 82—87. 

MiklawS Bjedrich — 60 1čt. Miktawš Bjedrich-Radlubin 
[Nikolaus Bedrich] m. Bildn.: Krajan LIIT (1920), 56. 

|Wicaz, Ota.| Jurij Brösk-Krisowski а jeho nan Handrij 
(Serbske hlowy 1): Luzica XLI (1927), 76—78. 

Jakub Brei [Jakob Brühl]: Роѕої III (1865), 46 f. 

Serbin, Jan [Bryl, Jan. Wopomnjenki — dopomnjenki. Hišće 
nökotre listy ze zawostajenstwa njeboh nana [Jakuba 
Вгу1а]: Lužica XL (1925), 115#. 

Serbin-Moskwit |Bryl, Jan. Dwoje hody w Moskwje: Posol 
XLVI (1908), 61 f; 69 f; 85 ft; 94 t; 101. 

Serbin, Jan |Bryl, Jan]. Pudowarske wobrazki ze Ziwjenja 
za Ziwjenjo: Krajan LVI (1923), 45—49. 

Jene, K.A. Jan Michał Budar [Michael Buder] a jeho 
wotkazanje: Č. M. S. XI (1858), 23—44. 

Wehla, Н. F. Jan Michal Budar: Č. M.S. XII (1859), 76 
bis 82. XIII (1860), 13-17; 66-77. XV (1862), 30 t; 93-95. 

DucZman, Handrij. Jan Michal Budaf, jeho Ziwjenje a 
wotkasanje, kaž tež wobstaranje a poßwjedenje jeho 
pomnika w Budestecach. (MaeZieZn. spißow Nr. 52.) 
W Budyschinje, MacZiza Sserbska. 1869. 26 S. 8°. fr. 

Imisch, H. Jan Michał Budar, dobro6el Sserbow. Dopom- 
njenki se ßwjedZenja snutskowneho mißionstwa w Bu- 
deseZanskim BoZim domje na stolötnym pohrjebnym 
dnju njebo Jana Michala Budarja. 2. Aufl. W Budy- 
schinje, Ssmolef. 1889. 29 S. 8° fr. 
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Hörnik, Michal. Serbski dobroéel J. М. Budaf: Kwetki. 
Serbska Čitanka. W Budyšinje 1921. 8. 137—139. 


[Wiéaz, Ota.) Čestny wčne za našu basnjefku Hańžu 


Budarjowu z wobraz.: PfedZenak LXXIII (1927), 60-61. 

Skala, Jakub. Praelat Jakub Buk [Jakob Buck], ргёпі 
kralowski dwörski kapłan ... bywši redaktor Čas. Mać. 
Serbsk. * 6. mörca 1825, T 15. aug. 1895: Ё. М. S. І, 
(1897), 68—72. 

Michal Вок [Michael Buck]: Posot III (1865), 44—46. 

Hlörnik], Mlichall. Michal Buk [* 24. meje 1804 w Zywi- 
each, T 8. mörca 1865]: LuZiöan VI (1865), 47 f. 

Hörnik, Michal. Michal Buk, kapitular a scholastik ta- 
chantstwa S. Pötra w BudySinje. Nar. 24. meje 1804, 
ї 8. mörca 1865: Č. М. S. XVIII (1865), 311—313. 

Hörnik, M. Jan Chojnan, jeho rukopis a delnjoserbske 
słowa w nim: Č. M. S. XXIX (1876), 21—49. 

Černý, Adolf. Dr. med. Jan Ćčsla, wokrjesny lökaf w Ne- 
veklowje * 16. dec. 1840, T 11. okt. 1915 (Nekrolog LXXV): 
Č. M. S. LXVIII (1915), 152 f. Mit Bildn. 

Černý, Adolf. Zajimawe słowa k wopomnjeću na dweju 
Serbow [lökar Jan Handrij Ćčsla a Franc Kral]: 
Posot LIV (1916), 3f. 

Pful. Jan Dejka [Joh. Deuke]: Lužica I (1882), 15 f. 
Muka, Ernst. Zalosé а wěšćenje Jana Dejki [Trauer und 
Prophezeihungen J. Deukes]: Łužica I (1882), 52 f. 
Ciyž], Лап]. Faraf Jurij Delan [Georg Delan] m. Bildn.: 

Krajan LXI (1928), 49—51. 

Farar Jurij Delan. (К joho pjećdźesaćinam ...): Posol 
LXVI (1928), 250 f. 

Faraf Jurij Delan — pjeödZesa@nik (m. Bildn.): Lužica XLIII 
(1928), 42—44. 

Delan, Jurij. Za Т Jurjom Delenkom, bywšim serbskim 
kapłanom w Budyšinje a zasłužbnym redaktorom „Ka- 
tolskoho Pósła“ [Nach T Georg Delenk, gew. wendisch. 
Kaplan in Bautzen]: Posoł LVI (1918), 123 f. 

Delan, Jurij. Jurij Delenk, bywši kapłan w Budyšinje. 
* 22, apryla 1882, f 11. apryla 1918: Č. M. S. LXXI 
(1918), 106—110. 

D[elan], J[urij]. Jurij Delenk: Krajan LII (1919), 38. 

Dobrucky, Božidar. Jan Emanuel Dobrucky, archidia- 
konus we Wojerecach. * 13. wulk. róžka 1854, T 19. mał. 
róška 1921: Č. M. S. LXXIV (1921), 57—58. 

Serbska farafka z 18. lötstotka [Mila Dołha]: Luzica 

XLIII (1928), 44 f. 
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Imiš, [H. J.| Michał Domaška ї: Lužica XVI (1897), 77-78. 

[Domask Ja, Mloriel. Michał Domaška [Michael Domaschke), 
faraf em. Nosa6itanskeje wosady.. . plödny serbski bas- 
nik a spisowadel. * 23. junija 1820, T 7. junija 1897 
(Nekrolog XXXIV). Mit Bildn.: ©.M.S.LI (1898), 53—58. 

Wyrgat, Karl. Handrii Du&man-Wölsinski (Andreas 
Deutschmann]: Lužica XXVI (1907), 43—45. 

Pohrjeb njeboh Du&manalfararja]: Posot XLVII (1909), 121. 

Kral, Jurij. Напагіј Du&man: Posol XLVII (1909), 129 
bis 130. 

Kral, Jurij. Haudrij Dučman, faraf na wotp. w Dubinje.. 

+ 97. mal. rözka 1836, T 7. hapryla 1909 (Nekrolog LVII): 
Č. M. S. LXIII (1910), 76—79. Mit Bildn. 

Handrij Dučman. Z hólčich löt: Lužica XXXI (1927), 52-53. 

Dučman, Handrij. Dr.med. Pětr Dučman [Peter Deutsch- 
mann],... * 13. měrca 1839, Y 6. Febr. 1907 (Nekrolog 
LVI). Mit Bildn.: Č. M. S. LXII (1909), 150 f. 

Budysko-čornokhołmčanski Lužič an. Časopis za kwasnu za- 
bawu. Zamolw. redakt.: Šibakec Pčtr. Čo.? 10. okt. 1869. 
[Wudate wot J. E. Smolerja, Hörnika, Krala a.t.d.] {Ke 
kwasej knj.K.A-Fiedlerja z Mathildu Stangee.] (W Budy- 
šinje, L. A. Donnerhak. 1869.) 8 S. 8°. 

Siodenk, Jurij. 80 lötne narodniny [K.A.Fiedlerja, wyšš, 
wuterja]: Posot LIIT (1915), 322. 

Černý, Adolf. Korla August Fiedlef, wyšši seminarski 
wučef. n. wotp. * 15. nov. 1835, T 16. meje 1917: CMS 
LXX (1917), 58—65. Mit Bildn. 

K. A. Fiedler T: Posol LV (1917), 133 f. 

Wicaz, Ota. Wutrobine nal&6o Mathildy Stangee a Khorle 
A. Fiedlerja: Č. M. S. LXXV (1922), 3—20. 

Wicaz, Ota. Wutrobine nal&6o Mathildy Stangee a Khorle 
A. Fiedlerja. Wopisal a pösnje zezböral. (Serbska 
ludowa knihownja. Wud. Serb. Tuchofski. Nr.14.) W Budy- 
Sinje, Wudawaf. 1922. 56 S. 8". 

Wicaz, Ota. Mathilda Stangee a Khorla August Fiedler: 
Lužica XXXVII (1922), 4—10. 

Fiedler, K. А. Při rowje njezapomniteje mandZelskeje 
[Mathildy Fiedlerjee, rodZ. Stangee]: Luzitan XII 
(1871), 123—126. 

Wicaz, Ota. Moric August Flanderka — testny braška 
Budysskeje Bjesady: Lužica XL (1925), 112—114. 

Hausdorff, Salomon. Prispöw Abrahamej Brancelej. Podał 

M. Hörnik: ©. M. S. XIX (1866), 402 f. 
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Muka, Ernst. Frenceliana [Abraham Frenzel] I—VIII 
(I: Serbske pösnje Frenclee swöjby. П: Abraham Frencel 
jako serbski rččnicaf. III: Abraham Frencel jako serbski 
topograf. IV: Роујеѕбе Abrahama Frencla wo serbskich 
waänjach а naloZkach. V: Abraham Frencel jako serbski 
historiograf. VI: Abrahama Frencla Historia naturalis 
Lusatiae Superioris. VII: Rytespytne doskrabanki ze 
Zitawskich foliantow Abrahama Frencela. VIII: M. Abra- 
hama Frencela Ziwjenje a spisy): Č. M. S. XXXIII (1880), 
36—44. XXXIV (1881), 69—78; 117—121. XXXV (1882), 
22—52. XLIII (1890), 97—111. 

Hórnik, Michał. Ryč a prawopis Michała Frencela [Michael 
Frenzel] před runje 200 lötami: Č. M.S. ХХІП (1870),55-61. 


7. Jenč, K. A. Michał Frencel a jeho zasłužby wo serbske 


pismowstwo: Č. M. S. XXIV (1871), 73—92. 


. Störzner, Fr. Bernh. Der „Beförderer des Glaubens“ unter 


den Wenden [Michael Frenzel]: Oberlaus. Heimatzte. 
III (1922), 282. 


. Jent-Drjezdzanski. HandrijZahrodnik[AndreasGärtner|], 


serbski Archimedes, přeł. M.Č.: Lužica XV (1896), 11 f; 21. 


. Јепё, K. A. Jan Gelanski, wuteny serbski bur: Łužičan 


XI (1870), 388— 41. 


.1. Jan Gelanski, hocony serbski bur: Luzica VII 


(1888), 20 f. 


. Alndricki], Mlikl.|. Bjesada [über Johann Gelanski]: Lužica 


XVII (1898), 92 f. 


. Haufe, Ewald. Johann Gelansky, das Sprachgenie von 


Goeda: Lpz. Ztg. Wissensch. Beil. 1898. Nr. 14. 


. Jan Gelansky w Hodžiju: PschedZenak 1921. S.35. 
. [Häjek, Dismas.] Kapuein fr. Pankrae (Handrij) Glawsch 


[Pankrazius (Andreas) Glausch] T [° 1833 Sinkwitz, 
T 16. IV. 1898]: Posot XXXVI (1898), 177—179; 187—188. 


. Јепё, K. A. Ryćef David Bohuwör Glowa [ 2. nov. 1865]: 


Lužičan VII (1866), 44—46; 60. 


. Křižan, Jan. Jan G61% [Johann Goltsch], faraf w Rake- 


cach. * 4. meje 1864, T 16. okt. 1916: ©. М. S. LXIX 
(1916), 113—115. 


. Gólë, Jan. Julius Hermann G ó1ë, faraf em. w Rakecach. 


* 5. jul. 1831, T 2. hapr. 1906 (Nekrolog LIV): CMS 
LIX (1906), 146 f. 


. Alndricki]. Лап]. Dr. Jan Grölmus [Grollmusl, Sulski 


direktor na wotp. w Radworju, n&hdusi predsyda „Serb- 
skeje Bjesady“ w BudySsinje. * 23. XII. 1851, T 17.1.1924: 
Č. M. S. LXXVII (1924), 140—141. 
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Jan Haješ njeboh: Posol LII (1914), 167 f. 

Stodenk, Jurij. Jan Hajes T: Lužica XXXII (1914), 
41—42. 

Fidus [Wicaz, Otal, Schiller a Goetha w Njeswadidle [z Jana 
Hajncoweho žiwjenja episoda [Johann Heinze]: 
Lužica XXXIX (1924). H.2. 8. 11—14. Н. 4. 8.3 

Hajnza, Jan. Jan Hajnza а khodojta. Мёгпу podawk: 
PredZenak LXXII (1925), 42—43. 

Hajnca, Jan. Za jedyn dZen pčši z Hrödka do DrjeZdZan: 
PredZenak LXXII (1926), 73—75. 

Hajnca, Jan. W Kobafskem miynje: Lužica XLI (1926), 19. 
— Dass.: PredZenak LXXIII (1927), 94 f. 

Z listow Jana Hajney. Wot Oty Wićaza: LuZica XLI 
(1926), 54—56. 

[Wicaz, Ota.| Jan Hajnca njebohi: Lužica XLI (1926), 18. 

Sch. Pohrjeb Jana Најпсу: Serbske Nowiny LXXXV 
(1926). Nr. 79. 

Jan Hajnca a wroble: Předźenak LXXII (1927), 93. 

[Witaz, Ota.| SpodZiwny són Jana Најпсу: PredZenak 
LXXIII (1927), 93. 

Tscherney, Anton. Melchior Matej Handrijee [faraf 
w Krima w Öechach * wokoło 1675 w Nowej Wer pola 
Kulowa, T 27. 11. 1743]: Posoł XIII (1875), 23—25. 

Krječmaf, P. Jejkowy Handrij [Der Eierjockel]: Serbske 
Nowiny LXXXV (1926). Nr. 294. Beil. 2. 

Tro wuley zastuzbni serbsey duchowni [fararjo: Jan Han- 
drik, Pawoł Rjeda, Jan Arnošt Matek]: PredZenak 
LXXIV (1928), 39—40. 

Schäfer, [Emil]. Oberlehrer Kantor Ernst Hantschke 
m. Bildn.: Zur Erinnerung an das Schuljubiläum und 
Heimatfest in Purschwitz am 28. u. 29, aug. 1926. (Bautzen, 
Schmaler. 1926.) S.12—15. 

Synodala Arnošt Hančka [Ernst Hantschke] m. Bildn.: 
Lužica XLIII (1928), 17. 

Schulenburg, Willibald v. Jan Hantso-Hano ze Slepeho. 
Wobraz serbskeho bura. Přełožił G.Swela: Lužica XXXI 
(1912), 68—70; 78—80; 86—87; 94—96. Mit Abb. 

Kefk, J. A. Serbski rěznik Pomhajbóh Hendrich Hantuš 
[Heinrich Hantusch] w Pirnje: Serbske Nowiny 
LXXXV (1926). Nr. 194. Beil. Nr. 199. Beil. 

Haša, Handrij [Andreas Hasche]. Z wojerskoho dZenika: 
Krajan XLVII (1914), 54—64. 
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Buk, Jakub. Michał Haška [Michael Haschkel, canoni- 
cus сар. cant. ad st. Petrum Bud... . nar. 13. sept. 1778, 
T 27. jan. 1854: Č. M. S. VI/VII (1853/54), 55—63. 

Gusta Hatas [August Hattas] T [12. dec. 1901 w Hornim 
Wujëzdše]: Lužica XXI (1902), 15. 

Hlörnik], Mlichal. August Bernhard Hauffa [wuöer 
w Róžeńće * 13. 10. 1819, T w haprylu 1874]: Posot ХП 
(1874), 63 t. 

Helas, Bjedrich. Mój džčd Arnošt Helas m. Bildn.: 
PredZenak LXXII (1926), 60—62. 

[Wicaz, Ota.]| Dr.iur. Arnošt Herman [Ernst Herrmann], 
justieny radžićel, bywSi predsyda Budyšskeje měšćanskeje 
rady, nowy předsyda Maćicy Serbskeje m. Bildn.: Pře- 
dźenak LXXII (1926), 64. 

Z. М. Jurij Herrmann [Georg Herrmann] z Khrósćic 
a mandielska Напа m. Bildn.: Krajan LII (1919), 40-42. 

Alndrickil, Mliktawšl. Jakub Herrmann [Jakob Herr- 
mann]: Lužica XVIII (1899), 102—105. Mit Bilan. 

Lib&, Jurij. Najdostojnisemu knjezej Jakubej Herrmannej 
k jeho 40 lëtn. mößniskemu jubilejej, dZen 9. nov. 1899: 
Lužica XVIII (1899), 105—107. 

Slkala), Лака]. Knjez a jeho „hölck“. [Skala јако hólëk 
pola Jakuba Herrmanna w Budyšinje|: Lužica XVIII 
(1899), 107 f; 112. 

Libš, Jurij. Najdostojniši knjez kanonikus Herrmann, 
jako swčrny pastyf dušow. Krötke wopominanje swčrnemu 
bratrej a lubosćiwemu přećelej při docpěću sedomdžesa- 
teho löta: Lužica XXV (1906), 36—37. 

[Cylz. [Jan]. Třoji jubilej we Wotrowje [50 lötny měšniski 
jub. Jakuba Herrmanna atd.]: Posot XLVII (1909), 
353—354. 

Křižan, Jan Fara kanonik Herrmann we Wotrowje, 
serbski mecen: Lužica XXVIII (1909), 84. 

Libš, Jurij. „Našemu“ Herrmannej k złotemu mößniskemu 
jubilejej: Lužica XXVIII (1909), 87—90. 

Muka, E. Jakub Herrmann a Lužica: Lužica XXVIII 
(1909), 83—84. 

Mukowa, Loska. Wopyt pola našeho patriarchi Jakuba 
Herrmanna: Lužica XXVIII (1909), 82. 

Winger, Jurij. 50 Ičt mößnistwa [Jakuba Herrmannal: 
LuZica XXVIII (1909), 85. 

Mukova, Loska. Lužičtí vlasteni (Jakub Herrmann а 

F. R&zak]: Světozor 1910. Nr. 12. 
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Wysokodostojny knjez Jakub Herrmann 25 Ičt kanonikus 
[Jakob Herrmann 25 Jahre Kanonikus|: Posot LII 
(1914), 365 f. 

Knjez kanonikus Herrmann 80 lět doepči: Posol LIV 
(1916), 125. 

Kanonikus faraf Jakub Herrmann T: Posot LIV (1916), 134. 

Libš, Jurij. Jakub Herrmann", Kanonikus a faraf: 
Lužica XXXV (1916), 17—19. 

Muka, Ernst. Jakub Herrmann, bywSi faraf we Wotro- 
wje, kanonik. * 6. meje 1836, T 10. meje 1916 (Nekrolog 
LXXVI): Č. M. S. LXIX (1916), 107—110. Mit Bildn. 

Pohrjeb T kanonika Jakuba Herrmanna: Posoł LIV 
(1916), 142—144. 

Llibš|, Jlurij. T Jakub Herrmann, kanonik a faraf mit 
Bildn.: Krajan L (1917), 60—62. 

Mčšniskej jubilejej [Bjarnata Ніскі a Jurja Křižanka] 
[Bernh. Hitzke und Georg Zieschank]: Posoł LV 
(1917), 306 f. 

Libš, Jurij. Miklawsch Hicka 7 [Nikolaus Hitzke] 
wuslu?. eyrkw. wučef * 13. 1.1821 w Hörkach, 1 14.12; 
1899 w Kamjeneu]: Posol XXXVII (1899), 404—407. 

Sew£ik, Jurij. Miklawš Hicka T: LuZitan XVIII (1899), 111. 

Sllodenk|, Jlurij. Naši wottwarjeni $ulsey veteranojo 
[Symank, Hila, Rözak, Sewöik] [Simank, Hille, 
Resak, Schewtschik]: Krajan LVIII (1925), 58 f. 

Serbin |Bryl, Jan]. Cesé, komuzZ česć štuša [knjezej Janej 
Ernstej Holanej w Revalu] [Joh. Ernst Holan]: Lužica 
XXXI (1912), 20. 

Bryl-Serbin, Jan. Jan Arnošt Holan. * 26. merca 1853, 
T 1. febr. 1921: Č. М. S. LXXIV (1921), 54—57. 

Bryl, Jan. Njeboh Jan Arnošt Holan jako skhadžowankaf, 
wučef, Serb a Słowjan: Posoł LIX (1921), 207—209. 
Serbin, Jan |Bryl. Dopomnjeńki na serbskeho krajana 
w Ruskej, njeboh Jana Arnošta Holana-Drje£inskeho: 

Lužica XXXVI (1921), 26—27. 

7. Nekrolog njeboh Jana Arnošta Holana-Drje£inskeho... 
Z ruskeho studentsk. wöstnika „Apofeoz“ piel. B[ryl] 
m. Bildn.: Lužica XXXVI (1921), 25—26. 

[Hälek, V.| Michal Hörnik [Michael Hornig]. Ziwjenjopis 
m. Bildn.: Květy IV (1869), 41 u. 46. 

Hörnikowy 25 lötny zastojniski jubilej: Lužica I (1882), 191. 

Llibš|, Jlurij. Michał Hörnik: Krajan 1892. S. 34. 

Černý, Adolf. Michał Hórnik: Łužica XII (1893), 57 f; 
65—67; 73—75; 81 f. 
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Baudouin de Courtenay, J. Spomnjenje wo Mich. Hörniku 
(Z pólšéiny piel. Е. Muka): Lužica XIII (1894), 29. 

Baudouinowa de Courtenay, Romualda. Spomnjenka [na 
Michała Hornikal Z pölsäiny prel. Е. Muka: Lužica 
XIII (1894), 27—29. 

Boguslawski, Wilhelm. Spomnjenje wo česć. knjezu Michalu 

` Hörniku z 1. 1858: Lužica XIII (1894), 29 f. 

Cerny, Adolf. Wopomnjeöu Michała Hörnika: Luiica 

_ XIII (1894), 25—27. 

Cerny, Adolf. Za Michalom Hörnikom. Dopomnjenki: 
Lužica XIII (1894), 33 f. 

Grot, Konstantin. Nëšto stowow wopomnjeca na Michała 
Hörnika: Lužica XIII (1894), 34—36. 

Michal Hörnik T: Serbske Nowiny LIIT (1894), 81—83. 

—i. Posledni krö6 [pola Michała Нӧгпіка]: Lužica ХПІ 
(1894), 50 f. 

Imiš, Н. Wopomnjenska тёё po minjenju njeboh kanonika 
scholastika ryGerja Michała Hörnika, předsydy Maćicy 
Serbskeje. Na jejnej hlownej zhromadäiznje... Č. M. S. 
XLVII (1894), 70—72. 

Kundratický, FH Michal Hörnik f: Vlast. Praha X 
(1893/94), 568. 

Karásek, Josef. Spomnjenka na Michała Hörnika: Lužica 
XIII (1894), 43 f. 

Kramattova, Filomena. Michal Hörnik: Posel z Budče 
1894. Nr. 21—22. 

Libš, Jurij. Dopomnjenka na Michała Hörnika: Lužica 
XIII (1894), 49 f. 

Mlnkal, Elrnst|. Michal Hörnik +. * 1. sept 1833, T 22. febr. 
1894: Lužica XIII (1894), 18—20. 

R.,J. Mój wučef [Michał Hörnik]: Lužica XIII (1894), 57 f. 

Symank, [Jan]. Michal Hörnik a serbsey wučerjo: Lužica 
XIII (1894), 91 f. 


9. Seweik, Michal. Naš ideal, naš wulki dobroćer, naš wörny 


přećel, naš Hörnik je nam wumrěł!: Luziea XIII (1894), 45f. 


3. Černý, Adolf. Přehlad spisow Michała Hörnika: Č. M.S. 


XLVIII (1895), 51—69. 


. Muka, Ernst. Michał Hórnik, předsyda Maćicy Serb- 


skeje... * 1. sept. 1833, T 22. febr. 1894 (Nekrolog XXXI): 
Č. M. S. XLVIII (1895), 145—157. 


5. Zundälek, Fr. H. Michał Hörnik a jeho doba. Příspěvek 


k dějinám literatury hornolužické tohoto století: Vlast XII 
(1895/96), 321; 417; 513; 617; 721; 825; 931; 1033; 1130. 


. Mlibš|, Дав]. Dwč rjekowskej wutrobje [Тадеј Kosežiuszko 


a Michał Hörnik]: Posol XXXVI (1898), 69—72; 85—88. 
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Llibš|, Jlurij. Wopomnjeezu Michała Hörnika: Posoł 
XXXVII (1899), 57—58. 

ПіЫ], ‚Murij. Wopomnjeezu wöteZinskeju möschnikow 
[Michała Hörnika a Tadeja Natušal: Роѕої XXXVII 
(1900), 49—51; 58—60; 65—66. 

Libš, J. Wopomnjeću Hórnikowomu: Posoł XLII (1904), 
78—75. 

Суй, J. Wotkryće wopomnjenskeje {айе па rödnym domje 
Hörnikowym we Worklecach: Lužica XXV (1906), 
84—85. 

Llibs], Лагі]. Wotkryćo wopomnjeńskeje tafle na narod- 
nym statoku Michała Hórnika we Worklecach: Posoł 
XLIV (1906), 301—304; 309—310; 317—320; 326—327. 

Na Michalowym [Hörnikowym] rowje: Posot XLIX 
(1911), 81—83. 

Llibs], Лагі. Michalej Hörnikej. Drobnostki а myslicki 
k 22. malomu röäkej: Posot L (1912), 66; 74—75. 

Michal Hörnik: Posot LVII (1919), 41 f; 49 f. 

Klokla], Mlichatl]. Michat Hörnik [Michael Hornig], 
prekupe a sławny serbski huslef (T 1873) [w Khröscieach]: 
Lužica XIII (1894), 65 f. 


26. Pful. Predelniwy dar do mandielstwa knjezej Јаготёгеј 


Hjendrichjej Imisej [Friedrich Heinrich Immisch]... 
a knjeni Hanje Madlenje ImiSowej, rodZ2. Pfulownje. 
W Budyšinje, K. B. Hika. (1851.) 2 Bl. 8". 


. Lange, T. H. Ein Besuch beim Wendenpfarrer Immisch 


in Göda: Prager „Politik“ 1893. Nr. 348. 


98. Friedrich Heinrich Immisch, weil. Pfarrer zu Göda. Blätter 


4229. 
4230. 
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der Erinnerung an sein Leben und seinen Heimgang. 
1819—1897. Р. Jaromer Hendrich Imisch,... lopjena 
dopomnjenja na jeho Ziwjenje a wotßalenje. 1819-1897. 
Bautzen, M. Schmaler. (1897.) 26 S. 8" fr. 

Jaromör Hendrich Imi$: Lužica XVI (1897), 129—130. 

Lange, Theod. Herm. Der Wendenpfarrer Fr.H.Immisch 
mit 1 Bildn.: Leipzig. Illustr. Zeitung CIX (1897), 917. 

Andricki, Mikl. Jaromör Hendrich Imiš T m. Bildn.: Lužica 
XVII (1898), 1—2; 14 t. 

Černý, Adolf. Wopomnjeöu H. J. Imiša: Lužica XVII 
(1898), 5 f. 

Fiedlef, K. А. Wopomnjenska rěč po zbožnym minjenju 
njeboh fararja ryéerja D. Јаготёга Hendricha Imiša, 
... testneho pfedsydy Maéiey Serbskeje: Č. М. S. LI 

(1898), 109—117. 
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Lib$, Jurij. Hospodliwose. Dopomnjenka na Imisa: Lužica 
XVII (1898), 17 f. 

Muka, Е. Jaromör Hendrich Imiš, D. theol. faraf Hodiij- 
skeje wosady... * 16. decembra 1819, T 12. decembra 
1898, m. Bildn.: ©. M. S. LI (1898), 117—121. 

Jakub. D. Jaromör Hendrich Imisch. * 16. dez. 1819. 
Y 12. dez. 1897 m. Bildn.: PschedZenak 1899. S. 30—34. 

Diech, J.B. Spomnjenka na njeboh’ К. fararja D. ImiSa: 
Lužica XVIII (1899), 11 f. 

Z wóteom Hendriehom Imišom pola fararja Jakuba: Pře- 
dženak LXXIV (1928), 51—55. 

Černý, Adolf. Mila Imišova a K.A.Jenč. (Z feuilletona 
„Narodnych Listow“ Nr. 108 z dnja 20. hapryla): Lužica 
XIV (1895), 34 f. 

Wicaz, Ota. Mila Imisowa [Ludmilla Immisch]. Hodäij- 
ska farafka a wöt£inka, jandZel našeho luda: PredZenak 
LXXII (1926), 59 f. 

Wijacslawk, Jakub. Dr. iur. Mar@in Imiš [Martin Immisch], 
knjezerski rada. * 25. julija 1869, Т 1. dec. 1921: CMS. 
LXXV (1922), 91—93. 

Miklaw$ Jacsławk [Nikolaus Jatzwauk]: Luzišan III 
(1862), 125 f. 

Wićaz, Ota. Z pomjatnikow Jakubec [Jacob] swöjby: 
Č. M. S. LXXVII (1924), 92—110. 

Jene kscheszijanske Dzakowanje je eZiniez sa jenu kscheszi- 
jansku Knenju Mandielsku we jejerowej Haßy, kotrejz je 
Boh Sehtwortk Tydzen.... mlodeho Ssynka wobradäil, 
kiz dzenßa tu Kupel Bwjatehe Chezenzy dostał je. Na 
tem Bo sweßeli ton Kollega we Michalskej Woßad32i. 
[Jacob.] W Budyschini, Monse. 1839. 2 Bl. 8°. fr. 


5. Dopomnjeeze na poZohnowane Ziwjenje a sbožne skón- 


eZenje nascheje ınamiki, knjenje A.Jakuboweje rodź. 
Fischerjee, njebo E. В, Jakuba, fararja pschi Michalskej 
eyrkwi w Budyschinje, sawostajeneje wudowy, kotra2... 
eZische wußny 21. julija 1897. (W Budyschinje,) Ssmoler. 
1897. 15 S. 8°. 


. Jakub, Ла). Naša mamika [Jakubowa]: Lužica XVI 


(1897), 121—122; 133—134. 


. Möhn, A. T.R. PscheezZelny Ssobudar do hamta Knesej Е. T. 


Jakubej [Ernst Traugott Jacob], jako won sa druheho 
Duchomneho w NeBwadžidli postajeny by. 1824. 
Jene kscheszijanske Džakowanje je cżinicź sa Jana Jurja 
a jeho lubeho Nana Ernst Traugott Jakuba derje- 
dostojneho . . . Dochomneho we michałskej Woßadżi 
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w Budeschini kotrajž wobaj ljetsa ton 15ty Džen maleho 
Roschka ... wele strowischaj wobendzetaj ... (W Budy- 
schinje), Monse. 1841. 8". fr. 

Imiš, Jaromör Hjendrich. Ernst Bohuwer Jakub, fararf 
při eyrkwi swj. Michała w Budys.... Nar, 16. mal. rožka 
1800, T 4. mal. rožka 1854: Č. M. S. VIII (1855), 14—57. 

Muka, E. Dr. phil. Jan Bohuwčr Jakub, dwörski radžićel 
a сутп. prof. "28. 7. 1849, 728. 4. 1913 (Nekrolog 
LXVIII): Č. M. S. LXVI (1913), 136—139. Mit Bilan. 


. Duchowne dopomnjenki na 25lötny jubilej knjesa fararja 


Jakuba w Njeswa£öidlskim BoZim domje... 27. nov. 1898 
ßBwjeeZeny. (W Budyschinje, Ssmolef. 1898.) 14 S. 8". fr. 


2. Ehre sei Gott in der Höhe. Erinnerungsblätter an den 


Festgottesdienst in der Kirche zu Neschwitz beim 
25 jährigen Ortsjubiläum des Pfarrers Georg Jacob... 
27. nov. 1898, 14 B; 8° Ze 

Waltaf, Kh. J. Jesuß Bam.  Cžčlne prödowanje, pschi 
pohrjebje knjeza Ernsta Jana Jurja Jakuba. W Njeswa- 
čidle, na farje. 1913. 10 S. 8". 


. Mrözak. Lie. theol.h.e.Jurij Jakub, bywši farar w Njeswa- 


didle. * 24. okt. 1839, T 12. nov. 1913 (Nekrolog LXIX): 
Č. M. S. LXVII (1914), 80—82. Mit Bildn. 


. Waltaf, Jan. T Faraf Jurij Jakub. Džčle 2 pohrjebneho 


prödowanja: Lužica XXXIII (1914), 2—3. Mit 1 Bildn. 


. Ziwjenjopis njebo fararja Jurja Jakuba z podob.: Lužica 


XXXVI (1927), 37—39. 


. Schneider. Jan Hawschtyn Jakubec [Johann August 


Jakubetz] a kulowski schpital: Posoł II (1864), 45. 


. Muka, Ernst. Mikławš Jakubica [Nikolaus Jakubitza] 


a jeho podrěč: Č. M. S. LXII (1909), 97—111. 


. Pilk, Georg. Die schwarze Marie von Doberschau (Dobru- 


schanska čorna Marja) [eine große Wohltäterin im Kriege 
1866, Marie Salome Jannasch, * 26. Aug. 1824 in Dober- 
schau]: Unsere Heimat. Sächs. Erzähler 1925. Nr. 15. 


. Serbin, Jan [Bryl, Jan. Na přewodźenju. Memento po 


njeboh Jaurichee ćeće w Jödliey [Jaurich]: Serbske 
Nowiny LXXXVII (1928). Nr. 199. 


. Muka, Ernst. August Jenč [August Jentzsch], měšćanski 


wučef па wotp. * 10. 3. 1836, Т 22. 12. 1918: Č. М. S, 
LXXI (1918), 112 £ 


. Fiedler, K. A. Karl August Jenč [Karl Aug. Jentzsch], 


faraf w озот * 3. okt. 1898, T 15. mörca 1895 (Nekro- 
log XXXII): С. М. S. XLIX (1896), 53—62. 
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Schneider. Lukasch Lawrjene Jochomee [Lukas Laurenz 
Jochometz] a khapalka w Sulschecach: Роѕої II 
(1864), 44 f. 


Handrik,M. Hajno Jordan, cyrkw. wučef a kantor wSlepom, 
* 24. nov. 1882, T 28. meje 1917: Č. M. S. LXX (1917), 
65—67. Mit Bildn. 

Rachlowe [Kral, Frane). Hendrich Jordan: Posot XLVIII 

š (1910), 83. ' 

S. Hendrich Jordan. * 20.2.1841, T 3. 3. 1910: Lužica 
XXIX (1910), 19—20. 

Šwjela, 6. Hendrich Jordan, kantor a eyrkwinski wučef, 
... "20. П, 1841 w Trölnom, T 3. III. 1910 w Popojcach 
(Nekrolog LXIII): Č. M. S. LXIV (1911), 144—147. Mit 
Bildn. 


. T Kantor Jordan [T 1910 w Popojzaeh] m. Bildn.: Psche- 


dźenak 1912. S. 39. 


. Swjela, Bogumil. Hendrich Jórdan. * 20. II. 1841, T 3. Ш. 


1910: Łužica XXXVI (1921), 21—22. 


. Hórnik, M. Dr. J. Pětr Jordan a jeho słowa z 1. 1842: 


б. M. S. XLVI (1893), 67—72. 


71. Šleca, Herman. Dr. Jan Pětr Jordan, jeho žiwjenje 


а skutkowanje. Přinošk k stawiznam serbskeho narod- 
neho wozrodźenja, tež wozrodźenja Słowjanstwa a sło- 
wjanskeje wzajomnosće: Č. M. S. LXXVII (1924), 3—91. 
LXXVIII (1925), 3—63. — Dass. S.-A. Bautzen 1924—25. 


2. Wučef Herman Jurk T: Posoł XLIX (1911), 132—133. 
3. R. T Wučef em. Herman Jurk. Posmjertna dopomnjeńka 


m. Bildn.: Lužica XXX (1911), 69. 


. Slčborny mčšniski jubilej w Ralbicach [far. Jana Justa] 


[Johann Just]: Роѕої LVI (1918), 232 f. 


5. Farar Jan Just T: Posoł LX (1922), 193. 
76. K. Jan Just, faraf w Ralbicach T: Krajan LVI (1923), 


57 – 59. 


7. Křižan, Jan. Dr. phil. Khorla August Kalich, superinten- 


dent a far. w Ošacu... * 10. jul. 1844, T 12. sept. 1900 
(Nekrolog XLI): ©. M. S. LIV (1901), 598. 


. Rostok, M. Jan Khróst [ein Lehrer]: Łužičan XII (1872), 


1—8; 17—93. 


. Knjez Jakub Kilank S. J. T: Роѕої LIV (1916), 328. 
. Kr[awe], Bljarn.] Jan Kilian, serbski hymnista: Skowrontk 


ze serbskich honow I (1926), 21—22. 


. Serbin, Lee County, Texas. Pastor Jan Kilian: Der Texas. 


Distriktsbote XII (1927). Nr.1. S. 5—8. 
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[Wicaz, Ota.] Jan Kilian m. Bildn.: PredZenak LXXIII 
(1927), 36—41. 

Jan Kilian we wěncu swojeje swöjby z wobraz.: PredZenak 
LXXIV (1928), 65—66. 

Michala Kliemanta [Michael Kliemant] s Truppina 
ziwenje. о. O. u. J. (ca. 1810.] 32 S. 8° fr. 

zD. Serbska swöjba Klinow [Familie Klien]: Lužica IX 
(1890), 48. 

Zarowace boZemje njeboh knjezej Dr. Klinej [Klien], 
radnemu knjezej... w BudySinje... zemrjetemu 4. dZen 
novembra 1855, prajene wot wubjerka Maéiey Serbskeje. 
W Budyšinje, К. В. Ніка. (1855.) 2 Bl. 4°. 


. Wanak, J.E. Bjedrich Adolf Klin, budyski mčsćanski 


radźićel ... pfedsyda Tow. Mać. Serb. Narod2. 23. okt. 
1792, T 4. nov. 1855: Č. M. S. IX/X (1856/57), 65—75. 


. Hörnik, Michal. Hanuš Knjez, wuter w Móšecach. * 22. febr. 
J 


1863, T 14. febr. 1887 (Nekrolog XXIV): Č. М. 8. XL 
(1887), 82—84. 


9. L[ibš], J[urij]. Rjekowski skutk serbskeje žony [Wörse 


Koberoweje, rodź Hajnee z Wötrowa, T 1911 w Ku- 
kowje|: Krajan XLVIII (1915), 64. 

Libš, Jurij. Korla August Kocor [Karl Aug. Katzer] 
[Mit Bild]: Almanach k wopomnjeću dźesateje hłowneje 
skhadźowanki ... 1884. S.23—27. 

Kocor, K. A. Něšto z nětčišeho a prjedawšeho časa [Über 
Katzers eigene Kompositionen, die gedruckt werden 
sollen]: Luzica XII (1893), 93. 

Tajrych, Frant. K. A. Kocor, slavný skladatel lužicko- 
serbský: Ohlas od Nežárky. Neuhaus (Böhmen) XXVI 
(1896), 158 f. 

Krawe, Bjarnat. K. A. Косог. Rodšeny 3. dec. 1822 
w Zahorju. K jeho 80. narodninam napisał: Lužica XXI 
(1902), 85—87. Mit Bildn. 

Karlej Augustej Kocorej posmjertny postrow!: Posoł XLII 
(1904), 189—191. 

Karlej Augustej Kocorej posmjertny postrow! Mit Bildn.: 
Łužica XXIII (1904), 10 f. d 

Sauerwein, Georg. Zur Erinnerung an K. A. Kocor, den 
großen wendischen Komponisten. Bautzen, Schmaler. 
1904; 249 8; 8% 

Fiedler, К. A. Karl August Kocor, bywši kantor Ketlitan- 
skeje wosady... үшеу zastužbny hudzZbnik serbskeho 
luda. * 3. dec. 1822, T 19. meje 1904 (Nekrolog XLIX): 

Č. M. S. LVIII (1905), 138—162. Mit Bildn. 
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Krawe, Bjarnat. Karl August Kocor. K jeho 100 Ičtnym 
narodninam 3. dee. 1822: Lužica XXXVII (1922), 98-103. 

Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Swjedzen stolötnych narodninow 
hudZbnika К. А. Косога: Lužica XXXVII (1922), 121-124. 

Muka, Arnošt. Serbskaj dioskuraj abo zböänaj dwöjnikaj 
stowjanskeho Parnasa Handrij Zejlef. (K jeho 50. po- 
smjertninam — 15. winowea 1922) а K.A.Kocor. (K jeho 
100. narodninam — 3. hodownika 1922.) (Serbska ludowa 
knihownja. Wud. Serb. Tuchorski. Nr. 16.) W BudysSinje, 
Smoler. 1923. 168 S. 8°. 

Serbin, Jan [Jan Bryl]. Njezapomniöka za Karlom Augustom 
Kocorom. K joho stolötnym narodninam: Krajan LVI 
(1923), 59 f. 

Krawz, Bjarnat.e. Kozorowy narodny dom w Sahorju 
m. Bildn.: PredZenak 1924. 8. 44 f. 

Schneider, Bernh. K. A. Kocor, der wend. Komponist: 
Prager Presse 1924 v. 20. II. 

Krawe, Bjarnat. K. A. Kocor: Věstník pěvecký a hudební 
XXXI (1927). Nr. 5. 

[Hörnik, Michal.] Michał Kokla [Michael Kockel, Pfarrer 
i. Ostritz, t 6. 12. 1869]: Posot VII (1869), 193 f. 

Hörnik, M. Michał Kokla, faraf w Östritzu, вор. Mać. 
Serbs. * 20. sept. 1819, T 6. dec. 1869: Č. M. S. XXIII 
(1870), 112 £. 

Naš Michal Kokla-Lisak [Michael Kockel-Lisak]: Posoł 
XLVIII (1910), 338—339. 

Delan, Jurij. Serbski autodidakt [Michal Kokla- Lisak]: 
Łužica XXIX (1910), 82—84; 90—91. 

Křižan, Jan. Michał Kokla: Łužica XXIX (1910), 84. 

Libš, Jurij. Naju prönje zeznaće. Swojemu lubowanemu 
přećelej Michałej Kokli-Lisakej: Łužica XXIX (1910), 
82. — Dass.: Posot XLVIII (1910), 401 f. 

Muka, E. Kokla-Lisak při kolebey skhadźowanki: Łužica 
XXIX (1910), 84—85. 

Parlamentariski jubilej knjeza zapöslanca Michała Kokle 
w Khrósćicach: Posoł L (1912), 308—309. 

Rjenč. Rěč sejmsk. zapöslanca Rjenča z Kamjenca па 
Koklowym swjedźenju w Khrósćicach njedźelu 8. sept. 
1912: Posoł L (1912), 315—316; 335—336. 

Delan, Jurij. Michał Kokla-Lisak T m. Bildn.: Posoł LX 
(1922), 215—217. 

Delan, Jurij. Michał Kokla, kublef w Khrósćicach, dołho- 

lötny serbski zapöslane w sakskim sejmje, * 25. 10. 1840, 

t 29. 8.1922: Č. M. S. LXXVI (1923), 206 f. 
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M. Mato Kösyk [Matthäus Kosyk], naš delnjoserbski 
basnik, (Krótki žiwjenjorys.): Łužica III (1884), 26. 
Mato Kösyk jako basnik serbskeho kwasa [M. K. als Dichter 

d. „wendisch. Hochzeit“]: Lužica XLIII (1928), 38 f. 
Kósyk, Mato. Z autobiografije: Lužica XLII (1928), 40 f. 


Černý, Ad. T Franc Kral po rozprawje... tydZenika 
„Zlata Praha“ w čisle 6. 1915 str. 70.: Posoł LIII 
(1915), 352. 

Siodenk, Jurij. Franc Kral ї: Posoł LIII (1915), 290 f. 


Siodenk, Jurij. Franca Kralowe posmjertne wopomnjećo 
w Kamjencu: Posoł LIII (1915), 302 f. 

Siodenk, Jurij. Franc Kral, wučef w Kamjencu. * 26. 11. 
1886, T 25. 9. 1915 (Nekrolog LXXIV): CMS LXVIII 
(1915), 146—151. Mit Bildn. 

—I—. Franz Kral m. Bild.: Lužica XXXV (1916), 4—5; 9. 


Slodefik, Jurij. Francej Kralej posmjertny postrow mit 
Bildn.: Krajan XLIX (1916), 50—52. 

Serbin, J[an] [Bryl, Jan]. Dopisy a dopomnjeńki. Z Franca 
Kraloweho listowanja něšto łopjeńkow ze poslednich 
Lët serbskej zjawnos6i podawa: Serbske Nowiny LXXXVI 
(1927). Nr. 274. 

Dopomnjeñki [mjez druhimi na far. Krala w Dubinje] 
[Georg Kral]: Posoł LII (1914), 368—370; 375 f. 

Wuöer Jakub Kral T: Posoł XLIX (1911), 142. 

Kral, Jakub. Z mojeho žiwjenja m. Abb.: Lužica XXX 
(1911), 61-—63; 72—73; 79; 88—89; 96. 

Nawka, M. Jakub Kral, bywši hłowny wučef w Radworju 
... " 98. 7. 1828, T 22.4.1911 (Nekrolog LXV): Č. M.S. 
LXV (1912), 73—75. Mit Bildn. 

Kral, Marćin. Michał August Kral, wučef па Sokoley. 
+ 27. sept. 1836, T 17. meje 1905 (Nekrolog LI): Č. М. S. 
LIX (1906), 66 - 68. 

Еагаѓ emer. Pětr KreeZmaf +T [Peter Kretzschmer] [* 23. 2. 
1814 w Delnich Sul$ecach]: Posot XXXIX (1901), 389-391. 

Nowy, W. Bjarnat Krušwica [Bernh.Kruschwitz], faraf 
we Wjerbnje. * 14. 5. 1845. — T 13.10.1919: ©.M,S.LXXIII 
(1920), 49 f. 

Jan Krušwica [Joh. Kruschwitz] a jeho syn Bjarnat 
(Serbske Можу 6): Lužica XLIII (1928), 3 f. 

Wicaz, Ota. Arnošt Кгусаѓ, Рогёіѕкі faraf em. w Budy- 
Sinje, dotholötny sobustaw M. S. * 18. VIII. 1847, T 24. ХП. 
1923: Č. M. S. LXXVII (1924), 138—140. 

[Wicaz, Ota.] Porschiski taraf Arnoscht Krygaf [Ernst 
Krüger] poßledni staw ßlawneje duchowneje Berbskeje 
Bwöjby. (Mit Abb.): PredZenak LXXI (1925), 27—31. 
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. Klien, Friedr. Adolf. Worte bei der feierlichen Einführung 
H. Heinrich August Krügers i. d. Pfarramt zu Pursch- 
witz. in wend. Sprache gesprochen. Bautzen, G. Hieke. 
(1840.) 

. Kwaßne Rosryezowanje pschi Wjerowanju Knesa Heinrich 
August Krügarja... s Kneznu Marju Wilhelminu 
Christianu Siebelis na 15tym Dnju Juniusa 1840 dZerzane 
bes с2јоті Вегѕкіті Holezkami... w Budeschini. W Bude- 
schini, Monse. (1840. 2 Bl. 8°. fr. 

. Jakub, Ernst Traugott. Swojemu wutrobnje lubowanemu 
PschecZelej Knesej Heinrich August Krügarej... we 
Porschizy pscheje k Jeho narodnemu Sswedienju ton 
7ту Džen maleho Roschka 1842... wscho Sbozje a poda 
pschi tem... Bwoju pschi Jeho Nuzwedzenju w Porschizy 
na 16. Nedž. po ßwj. Trojizy 1840 džeržanu duchomnu 
Ryez. (W Budyschinje,) C. G. Hiecke. (1842.) 12 S. 8°, fr. 
. S. Knjez faraf G. Kubas 50 löt mčšnik: Posol LVIII 
(1920), 309. 

. Mič, [Michał]. Gustav Kubas, faraf em. w Njebjelöicach, 
pröni a dolholötny redaktor „Serbskeho Hospodarja“. 
*15. XI. 1845, T 2. VIII. 1924: Č.M.S. LXXVII (1924), 143 
bis 146. 

. T Gustav Kubaš faraf em. w Njebjelöicach. Mit Bildn.: 
Lužica XL (1925), 54 f. 

. Mič, Michal. Wopomnjenka na fararja Kubaša w Njebjel- 
čicach: Lužica XLII (1927), 61 f. 

. [Wićaz, Ota.] Marja Kubaäee a jejnej basni: Lužica XCI 
(1926), 14 £. 

. Faraf Kubica f [Kubitz] m. Bildn.: Lužica XXXIV (1915), 5. 
. Mjerwa. Karl August Kubica, bywši faraf w Bukecach. 
+ 23. meje 1842, T 13. 4. 1914 (Nekrolog LXXI): С.М, S. 
LXVII (1915), 68—70. Mit Bildn. 

. Libš, Jurij. Jakub Ku6ank [Kutschank]: Lužica XII 
(1893), 1 f. 

. Andricki, Mikl. Jakub Kudankf: Lužica XVII (1898), 73 f. 
. Černý, Ad. Dva lužické rovy [Joh. Frdr. Teschner und 
Jakob Kutschank]: Světozor. Prag 1898. S. 452 f. 

. Monsignore Jakub Kueczank T: Posot XXXVI (1898), 217 
bis 218; 225—228; 233—235. 

. Zundalek, Fr. H. J. Kuéank: Vlast. Prag 1898. S. 1093 f. 


Skala, J. Monsignore Jakub Kutank, senior kapitla swj. 
Pötra w Budyšinje... * 26. julija 1818, T 28. junija 1898: 
Č. M. S. LII (1899), 57—60. 
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2. jl. [Libs, Jurij.] Rozpominanjo k wopomnjeöu horliwoho 


mčšnika [Jakub Kudank, senior tachantstwa]: Posol 
LVI (1918), 155; 161 f; 168 f. 


. Praelat Jurij Kummer: Posoł LVI (1918), 195 f. 
. Skala, [Jakub]. Praelat Jurij Kummer (Komor), * 4. dee, 


1855, T 18. augusta 1918: Č. M. S. LXXI (1918), 110—112. 


. Skala, J[akub]. + Praelat Jurij Kummer m. Bildn.: 


Krajan LII (1919), 37. 


56. Pötr Lebza [Peter Lebsa] 85 let stary. [w Ralbicach]: 


Serbske Nowiny LXXXV (1926). Nr. 193. 8. 3. 


357. Wiezas, August [August Lehmann]. Schto Bym psched 


30 lötami w franzowskej wöjnje паѕһопії Po Bwojich 
dnjowyeh knihach spißal. W Budyschinje, Smolef. 1901. 
WER Ri 


. Černý, [Adolf]. Herta Wićazec [Gertrud Lehmann]. 


Prinosk k serbskemu basnistwu: Č. M. S. LIII (1900), 
105—128. 


359. Černý, Adolf. Herta Wićazec. Ziwjenje a pisma prönjeje 


4360. 


4361. 


4362. 


4363. 


4364. 


4365. 


4366. 


4367. 


4368. 


4369. 


4370. 


serbskeje basnjefki. Budyšin, E. Muka. 1901. 24 S. 8°. 

Wićazec, Herta. Z listow Herty Wi@azec w löt. 1843 hač 
1855 pisanych, Dodawk k žiwjenjopisu basnjefki. Z wu- 
rězkow T Jana Bohuwöra Mučinka wotpisał a podał Jan 
Суй: Č. M. S. LIX (1906), 14—41. 

Cžerny, Adolf. Herta [Wićazec]: Předźenak 1924. S. 36 
bis 40. 

Jan Wićaz [Johann Lehmann], serbski kčrlušef we 
Wulkim Dažinje: PredZenak LXXIV (1928), 66. Mit Bildn. 

Krawe, Bjarnat. Prof. Оба Wi6az [Otto Lehmann], stud. 
rada w Stollberku: Lužica XXXIX (1924). H.2. S. 6—10. 


Serbin, Jan [Bryl, Jan). Ota Wićaz — Abraham: Lužica 
XXXIX (1924). H.2. S. 4—6. 

[Wićaz, Ota.] Mój жору pola wnuökow Jana Kollára: 
Lužica XLII (1927), 36—40. 

[Wicaz, Ota.] Hribarjowe wjesele [autobiogr.]: Lužica XLIII 
(1928), 57 f. 

Knjez Jurij Libš, faraf na wotpočinku [Pfarr.GeorgLiebschl: 
Posot LV (1917), 281. 

Wićaz, Ota. Jurij LibS a jeho přełožk knihi: De imitatione 
Christi: Lužica XXXVII (1922), 71—74. 

Delan, Jurij. Jurij Libš, faraf na wotpo£. ...horliwy serbski 
wöt£ine, plödny serbski spisowadel... * so 17. nov. 1857... 
T 29. тёгеа 1927: Č. M. S. LXXX (1997), 113—116. 

Faraf Jurij Lib$ — njeboh’: Katolski Posoł LXV (1927), 
106—107. 


20* 


308 


4371. 


4372. 


4373. 


4374. 


4375. 


4376. 


4377. 


4378. 


4379. 


4380. 


4381. 
4382. 
4383. 
4384. 


4385. 


4386. 


4387. 


Biographien 


Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Pohrjebanje njeboh wjeledostojneho 
knjeza fararja Jurja Libša w Вабопји, pjatk 1. jutrow- 
nika 1927: Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Nr.78. Beil. 

Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Za njeboh fararjom Jurjom Libšom. 
Wčnčk wosobinskich njezapomniökow: Serbske Nowiny 
LXXXVI (1927). Nr. 269 £. 

Delan, J[urijl. T Faraf Jurij Lib& m. Bildn.: Krajan LXI 
(1928), 45—47. | 

H[örnik], IL Pötr Lipiez [Peter Lippitsch] [kapłan 
w Kulowje. * 28. jun. 1844, T 3. sept. 1882]: Posot XX 
(1882), 161 f. 

Spomnjefika 2 naschich stawiznow. 50 lötny me&schniski 
jubilej biskopa Franca Jurija Loka [Franz Georg Lock], 
Budyschkoho tachanta psched 76 1ёќаті: Posol XL 
(1902), 389—391. 

(Lorencee, Khata.) Serbowka w euzbje [Katharina Lorenz]: 
Posoł XXXVII (1899), 139-141; 147—149; 155—158. 

Jenë K. A. Hermann Lötza [Herm. Lotzel, Dr. phil. 
a privatny wudeny w Lipsku. * 4. dec. 1829, T 27. hapr. 
1875: Č. M. S. XXVIII (1875), 117—121. 

Jakub, Ernst Traugott. Dźakomne Dopomnenje na Handrija 
Lubenskeho, pschi jeho Porebi na 23tyn Mjerza 1840. 
W Budeschini, Monse. о. J. (1840.) 16 S. 8°. fr. 

[Wićaz, Ota.] Handrij Lubjeñski [Andreas Lubenski), 
pastor primarius Budyski (Serbske hłowy 7): Łužica 
XLIII (1928), 26—28. 

J. K. Jan Lahoda [Joh. Lahode], faraf w Kholmje 
pola Nizkeje. * 25. aug. 1801, T 16. aug. 1871: Č. М. S. 
XXIV (1871), 127 f. 

Kubica, K. А. Pötr Lahoda T [Peter Lahode] [farar 
w Bukecach]: Lužica XIX (1900), 60. 

Kl[ubasch, J. G.] Njebjelezan Marec [Familie Mahr] swöjba 
po Serbach: Роѕої XIX (1881), 13—17. 

Hörnik, Michal. Jan Mahr a jeho wotkazanje: Č. M. S- 
XV (1862), 89—93. 

[Hörnik, Michal.]| Dr. Jan Mahr a jeho wotkazanje [Dr. 
Johann Mahr u. seine Stiftung]: Posot XI (1873), 63—66. 

Wehla, Н. F. Dr. Jan Mahr a jeho wotkazanje: Č. M. S. 
XXVIII (1875), 98—107. 

Kuba$, J.G. Dr. Jan Mar z Njebjelezie, joho wotkazanjo 
a krejne pscheeZelstwo: Posol XVIII (1880), 182—184. 

Pod Mni$oncom [wo starym Mniöonskim Marćinku a Kara- 
seku] [Über den alten Mönchswalder Martschink u. 
Karasek]: Posot XLIX (1911), 74. 
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Kanonika Mecnarjowe wotkazanjo [Metzner]: Posol 
XLV (1907), 193—194. 

Hörnik, М. Hieronym Megiser а jeho słownik: С. М. S. 
XII (1859), 90—92. 

Мабіпк, Jan В. Jan Jurij Melda [Johann Georg Melde]: 
Lužica XIII (1894), 1f. 

H[örnik], M. WotkrycZo pomnika njeboh P. Tecelina Möta 
w Kukowje [Tecelin Mieth]: Posot XXIII (1885), 156-158. 

Hörnik, M. Nöschto wo Р, Tecelinu [Mötu]: Posot XXIII 
(1885), 147 ff. 

[Hörnik, M.] Wo Tecelinowym [Mötowym]| pomniku: 
Posot XXIII (1885), 139. 

Hörnik, Michal. DopomnjecZo na njeboh P. Tecelina [Möta]: 
Posot XXIII (1885), 107. 

Blidowy spčw, na kwasnym dnju knjeza Ernsta Miesnarja 
[Miesner], překupca w Lubiju, a knjeänje Marie 
Biebrachee z Lejna pola Khróséie wot wjeselych serb- 
skich kwasarjow dZen 18. novembra 1862 w Smjeökecach 
spöwany. (W Budy$inje, L. A. Donnerhak. 1862.) 2 ВІ. 8°. 


[Imi$, В. Hl Corneho-Boha nawalnosć w sudZenju a po- 
kornos6 w zjednanju. Kwasnym hoscam... Mikanjee 
swöjby wupowjedal Bukojnjanski khetro daloki wuj. 
W BudySinje, K. B. Hika. 1849. 19 S. 8". 

[Wiéaz, Ota.] Ščsć dnjow jastwa za NjeswadidIskeho fararja 
Jurja Mjenja [Georg Mohn]: Lužica XLI (1926), 61—62. 

Jan Miynk T [Johann Müller] [T 30.nov. 1892 w Zaryču — 
swörny serbski wöt£ine]: Lužica XII (1893), 6 f. 

Luzicko-srbsk& rovy [Ziwjenjopis Jana Młyńka w Zarödu, 
Arnošta Mütterleina a Michala Rostoka]: „Vlast.“ 
Prag XI (1895), 285 £. 

Pötr Miónk T [Peter Müller]: Serbske Nowiny XLVI 
(1887). Nr. 7. 

K. Serbski ludowy basnik Pötr Mionk (Krótki Ziwje- 
njobčh): Lužica VI (1887), 24 £. 

K. Nëšto z Pětr Mlönkoweho Ziwjenja: Lužica VII 
(1888), 6 f. 

Křižan, Jan. Pětr Młónk m. Bildn.: Lužica XXX (1911), 
34—36; 43—44; 51—52. 

Křižan, Jan. Posmjertna wopomnjenka k wobrazej Pětra 
Młónka, serbskeho basnika z ludu. * 19. měrca 1805, 
T 6. febr. 1887. Mit Bildn.: Č. M. S. LXIV (1911), 88. 

Pötr Młónk m. Bildn.: Pschedźenak 1912. 8. 28—32. 

Muka, E. Mjertyn Món (Moyn), prof. při realey w Eis- 
lebenje. * 24. jan. 1848, T 4. sept. 1905 (Nekrolog LII): 
C. M. S. LIX (1906). 68—70. 
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Černý, Adolf. KD na Mösaka-Klosopölskeho 
[Mosig von Ährenfeld]: Lužica XVII (1898), 106 f. 


Luzitan. Mösak-Klosopölski: Lužica XVII (1898), 119. 


Renč -Ketliski, J. Karl August Mosak-Klosopölski, 
rěčnik a justieny radZicel w Lubiju... * 7. meje 1820, 
T 31. julija 1898: Č. M. S. LIII (1900), 65—69. 

[Hörnik, Michal.) Jakub Filipp Mróz [Mros] [tara em. 
w Grunawje. * 31. 5. 1807, T 21. 7. 1873]: Рової XI 
(1873), 120 f. 

Johann Hermann Mrosack, weil. Pfarrer zu Grosspostwitz. 
Blätter der Erinnerung an sein Leben und seinen Heim- 
gang. 1841—1902. Jan Herman Mrözak, bywSi 
faraf w Budestecach... (W Budyschinje, Ssmolerf. 1902.) 
S: 8. 85 0.17; 

Wopomnjecu Jana Hermana Mrözaka: Elegija Jana 
Waltarja — Jeho Ziwjenjo a wotkhad. Napisał Mikł. An- 
drieki: Lužica XXI (1902), 38 f. 

Handrik, Matej. Jan Herman Mrözak, taraf w Budeste- 
cach... * 18. okt. 1841, T 19. meje 1902 (Nekrolog XLIV): 
Č. М. S. LVI (1903), 71—74. 

Miliduch. K 50. narodninam prof. dra. Ernsta M uki [Ernst 
Mucke] 10. mörca 1904 mit Bildn.: LuZica XXIII 
(1904), 30 f. 


. Bryl-Serbin, J. Ja. Dr. Ernest Muka. Opyt izslödovanija 


serbo-luZickago naroda w Saksonii i Prussii. Mit Bildn. 
Moskau 1914. 34 S. 8". 


. Jubilat Luzyeki [E. Muka]: Swiat Słowiański 1914. Nr. 7. 
. Krizan-Hodäijski, J{an|. Wobraz z miodosce. K 60. narod- 


ninam k. stud. rad. konrektora prof. dr. Muki w Frei- 
berku: Lužica XXXIII (1914), 22—23. 


. Libš, Jurij. Karl Arnošt Muka. K ščsćdžesatym narod- 


ninam m. Bildn.: Lužica XXXIII (1914), 19—22. 


. Milaković, Josip. Dr. Arnošt Muka. 10. III. 1854 — 10. III. 


1914. Prilog poznavanju novije lužičko-srbske književ- 
nosti. Drugo prošireno izdanje. Serajevo, Zemaljska 
štamparija. 1914. 8°. 23 S. [Mit Bildn.] 


. Päta, Jos. Vyznamn6 lužicko -srbské literární a národní 


jubileum [Muki]: Národopisný Věstník Ččskoslovansky 
IX (1914), 19—22. 


. Rlachlowe] [Kral, Franc}. Naš Muka. K joho 60. narod- 


ninam: Posot LII (1914), 72. 


. Dr. Arnošt Muka, lužicko-srbský vůdce a slovanský učenec. 


Oslava jeho sedmdesátin v Budyšíně, Praze a v Plzní: 
Hlas, Red. Hynek Dostal. St. Louis 1924.- Nr. 3550. 
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Bobčev, Nik. Duchovnijat vožd na naj-malkija slavjanski 
narod: dr. Arnošt Muka: Slavjanski Glas. Red. Nik. 
Bobčev. Sofija XVIII (1924). Buch 2. 5. 28—30. 

Bryl-Serbin, Jan. Swjatočnosće k počesćowanju dra. Arnošta 
Muki a jeho 70. narodninam w Budyšinje, Prazy a Plzni: 
Lužica XXXIX (1924), Н. 2. S. 26—32. 

Kuba, Ludvík, Mik. Krječmaf, Jos. Pita. Arnošt Muka. 
K sedmdesätinäm velikého vudce lužických Srbů. Mit 
Bildn. (Öeskoluzickä knihovnička. Nr.8.) Prag, Spolek 
„Adolf Černy". 1924. 30 S. 8°. 

Kuzel, A. Dr. Arnošt Muka: Litopis. Berlin II (1924), 171. 

Wicaz, Ota. Arnošt Muka. (Z 5 wobrazami.) Swojemu 
testnemu predsydZe stud. radZe dr. ArnoStej Мису k 70. 
narodninam dZakowna Maćica Serbska, 10. mörca 1924. 
W Budyšinje, Maćica Serbska. 1924. 84 S. 8°. 

Dostal, Ad. B. Dr. Arnošt Muka: Kultura słowiańska. 
Warszawa 1925. Nr.1. S.5. 

Schneider, Georg. Joh. Traug. Mutschink, Lebenslauf 
eines Lehrers u. Schriftstellers. Nebst einem Anhang: 
Der Oywin u. sein Schatz von J. T. Mutschink. Bischofs- 
werda 1901. 

M[uka], E[rnst]. Rěčnik Ernst Mütterlein T: Lužica XII 
(1893), 62 f. 

Hćrnik, M. Ernst Mütterlein. * 18. sept. 1850, T 9. julija 
1893 (Nekrolog ХХІХ): Č. M. S. XLVII (1894), 57 f. 
[Andrick]i, [Mik1]. Р. Thaddäus Franc Natusch [* 4. 10. 

1834 w Kukowje]: Posoł XXXVIII (1900), 9—11; 17—19. 

Nawka, Michal. Ja a moje husle: Škowrončk ze serbskich 
honow I (1926), 17—18. 

H. М. Hans Nepila-Rowniski: Lužica XV (1896), 96—97. 

(Skala, Jakub.] P. Jurij Nowak T [faraf w Radworju, 
* 23. IV. 1853, T 13. III. 1887]: Posoł XXV (1887), 49—51. 

[Skala, Jakub.] Khowanjo njeboh knjeza [Jurja] Nowaka: 
Posoł XXV (1887), 58—60. 

Hörnik, Michal. Jurij Nowak, administrator w Radworju. 
* 93. IV. 1853, T 13. III. 1887 (Nekrolog XXV): Č. М, S. 
XL (1887), 84 f. 

D[učman], Hlandrij. Wysokodostojny knjez faraf Jakub 
Nowak [faraf w Radworju T 20. jun. 1875]: Posot XIII 
(1875), 103. 

Hörnik, M. Jakub Nowak, faraf w Radworju. * 3. aug. 
1821, T 20. jun. 1875: Č. M. S. XXVIII (1875), 54—57. 
Pjećadwaceći l&tny mößniski jubilej [Jakuba Nowaka- 

Ka&tanskoho]: Posot LITT (1915), 311. 
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Kanonikus Jakub Nowak T, direktor tachantskeje šule: 
Posot LVIII (1920), 214 f. 

Kanonikus Jakub Nowak T, direktor tachantskeje Sule m. 
Bildn.: Krajan LIV (1921), 55 f. 

Zur, Miklawš. Kanonikus Jakub Nowak, direktor ta- 
chantskeje $ule w Budyšinje. * 6. jan. 1864, 22. aug. 

_ 1920: ©. M. S. LXXIV (1921), 52 f. 

Solta, Jan B. Serb (wučef Nyčka w Essenje] jako spo- 
móžnik Polakow [Nitzschke]: Lužica I (1882), 101 f. 

Nowy, W. Jan Bohumit Nyčka: * 18. IL 1825, T 26. II. 
1904 (Nekrolog XLVIII): Č. M. S. LVII (1904); 148—152. 

Hörnik, Mlichal]. Jan Khrystof Pannich, serbski konvertit: 
Posot XIII (1875), 165—171. 

Hörnik,M. Tadej Pacak а jeho słownik [rukopisny nömsko- 
serbski w knihowni administratury w Róžeńće] [Patzak]: 
Č. M. S. XIII (1860), 49 f. d 

[Hörnik, Michal Jakub Pjech [Jakob Pech] Jean. cap. 
sen. * 5.1.1797, 719. У. 1870]: Posot VIII (1870), 85. 

Hörnik, M. Jakub Pjech, kap. a sen. na tachantstwje 
w Budy3inje... * 5. Т. 1797, T 19. V. 1870: Č. M. S. XXIII 
(1870), 113 £. 

Polan, Arnošt. Jan Gusta Pjech [Joh. Aug. Pech], wuder 
we WujezdZe pola Ketlic. * 29. V. 1871, T 27. XII. 1914 
(Nekrolog LXXII): Č. M. S. LXVIII (1915), 139 f. 

Muka, E. Jan Karl Bohuwčr Diech T+ [Joh. Karl Traug. 
Pech] m. 1 Bildn.: Lužica XXXII (1913), 25—26. 

Muka, E. Jan Karl Bohuwör Diech, stowjanski knihikupe 
w Lipsku. * 23. VI. 1838, T 28.1.1913 (Nekrolog LXVII): 
Č. M. S. LXVI (1913), 69--71. Mit Bildn. 

Skala, Jakub. Dr. med. Michał Pötrane [Michael Petrenz], 
sanit. radZidel w Budy3inje. * 30. ХП. 1849, T 4. ХП. 1915 
(Nekrolog LXXVII): Č. M. S. LXIX (1916), 110 f. 

Tscherney, A. Matej Pötrka [Matthäus Petrkal, farar 
w Schwadenje ... [* wokoło 1690 w Kulowje]l: Posol 
XVII (1879), 117—119. 

[Tři basnje jako dar do mandZelstwa knjezej Dr. Kres£i- 
janej Bohuwörej Pfulej [Christian Traugott Pfuh1| 
a knjeni Hanje Ernestinje Hedwiji Pfulowej rodź. Jakubec]. 
W Budy3inje, K. В. Ніка. (1856.) 8" u. 2". 

Wijesele rónčka k młodych Pfulee kwasej zpraskane a za- 
nošene wot Kridljeskee Swonki. 11. nazymnika 1856. 
W Budy3inje, K. B. Ніка. (1856. 2 ВІ. 8". 

Professor dr. Кѓеѕбќап Bohuwör Pful T: Serbske Nowiny 

XLVIII (1889). Nr. 52. 
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. Hörnik, M. Professor dr. Kres6an Bohuwör Pful +T: Lužica 


IX (1890), 6 £. 


59. Muka, Ernst. DZakne wopominanje knjeza professora dra. 


Krescana Bohuwöra Pfula: Lužica IX (1890), 9 f. 

Imi$, H. Professor ryćef dr. Krescijan Bohuwer Pful. 
* 28. III. 1825. — T 21. XII. 1589: Č. M.S. XLV (1892), 47-58. 

Andricki, Miklawš. Jurij Pilk [Georg Pilk].  Wčnčk 
datow, dopomnjenkow a myslow: Lužica XX (1901), 81-85. 

Impiger. Dr. Jurij Pilk w Radworju: Posol XLI (1903), 
65—68. 

Henkner, Herbert. Dr. Pilk zum Andenken: Oberlaus. 
Heimatztg. VIII (1926), 119. 

Khowanje Pawola Hodžijskeho [dra Jurja Рі1 ка]: Serbske 
Nowiny LXXXV (1926). Nr. 95. Beil. 

Krawe, Bjarnat. Dr. Jurij Pilk T. Mit Abb.: Škowrončk 
ze serbskich honow I (1926), 9—11; 13 f. 

Krawe, Bjarnat. Dr. Jurij Pilk. * 22. V. 1858, tat DN. 
1926: Č. M. S. LXXIX (1926), 73—79. 

[Wićaz, Ota.] Dr. Jurij Pilk m. Bildn.: Předźenak LXXII 
(1927), 46. 

[Wićaz, Ota.] Handrij Pjenk jako studenta w Lipsku 
(Serbske hlowy 5): Łužica XLII (1927), 66—68; 74—76. 

Wicaz, Ota. Jan August Pohonč, bywši šulski direktor 
we Tharanće... * 13. VII. 1841, T 16. VI. 1909 (Nekrolog 
LX): Č. M. S. LXIII (1910), 135—137. Mit Bildn. 

Kak so murjef Jakub Rachlowe před 75 lötami w Hućinje 
žiwješe: Předźenak 1924. 8. 48—52. 

[Wicaz, Ota.] Serbski poeta laureatus (Johannes Rhagius 
Aesticampianus = Rak ze Sommerfelda]: Lužica XLI 
(1926), 42—44. 


9. Mrözak, ©. Karl Herman Robert Rejda (Räda), Bartski 


faraf em.... * 4. УШ. 1816, Т 14.1.1900. [Mit Bildn.] 
(Nekrolog XXXIX): Č. M. S. LIII (1900), 130—133. 


3, Mrózak, О. Karl Herman Robert Rejda (Räda) z wobraz. 


* 4. VIII. 1816, T 14.1.1900: EuZica XIX (1900), 100—101. 


74. Khorla Hermann Robert Räda, Bartski wuBluženy faraf... 


T 14. jan. 1900 w Budyschinje m. Bildn.: Psehedženak 
1901. 8.34 1. 


75. Křižan, Jan. Lie. theol. Jan Renč [Joh. Rentseh], faraf 


w Ketlieach. * 29. L 1856, T 24. V. 1916: ©. М. 8. LXIX 
(1916), 111—113. Mit Bildn. 


76. Jakub Rjenč T [Jacob Rentsch]: Posot XLVI (1908), 293-294. 
7. Llibs], Jlurijl. Wjeledostojnomu knjezej Jakubej Rjeńčej, 


wojerskomu fararjej, posmjertny postrow: Posot XLVI 
(1908), 313—314. 
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Rusticus. Wopomnjenka na smjerć a pohrjeb... wojersk. far. 
Jakuba Rjenča wDrjeZdZanach..: Posot XLVII (1910),258. 

Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Před dwacećimi lötami. Za njeboh 
wojefskim fararjom Jakubom Rjenčom [Militärpfärrer 
Jakob Rentsch]: Serbske Nowiny LXXXVII (1928). 
Nr. 203. Beil. 

Domaška, [Moric]. K wopomnjeéu T dr. phil. Marćina Renča 
[Martin Rentsch], fararja we Wjelečinje: Łužica XXXI 
(1912), 9—11. 

Křižan, Лап]. Dr.phil. Maréin Renč, farar Wjelećanski... 
*11. ХІ. 1853, T 28. X. 1911 (Nekrolog LAVI)? ©. М. 8. 
LXV (1912), 75—80. 

Dr. theol. Filip Rözak [Philipp Resak] — 60 löt z wobraz.: 
Krajan LIII (1920), 57. 

Libs, Jurij. Dr. theol. Filip Rezak, dwörski kapłan a kon- 
sist. radZicel w DrjeZdZanach. * 22. IV. 1859, T 17. IX. 
1921: Č. M. S. LXXIV (1921), 61—64. 

Libš, Jurij. Dr. theol. Filip Rëzak T m. Bildn.: Lužica 
XXXVI (1921), 33—35. 

Libš, Jurij. Dr. theol. Filip Rězak T m. Bildn.: Posoł LIX 
(1921), 243 f. 

Libš, Jurij. Dr.theol. Filip Rězak T m. Bildn.: Krajan LV 
(1922), 39—41. 

Hörnik, M. Ernst Rychtaf [Ernst Richter], ryčnik 
a sudniski direktor w Budyš., předsyda M.S. * 3. VIII. 
1810, T 9. IX. 1872: Č. M. S. XXV (1872), 50—53. 

Hórnik, M. Ernst Rychtaf (ryčnik a předsyda Maćicy 
Serbskeje T 9. ІХ. 1872): Łužičan XIII (1872), 142—144, 

Hórnik, Mlichall. Frane Riedel [wend. Pfarrer i. Luk bei 
Karlsbad, * 2.V.1832, T 16. VIII. 1872]: Posoł X (1872), 133. 

Swela, Bogumil. Heinrich Rizo [Riese], faraf w Börko- 
wach. * 20. VI. 1873, t 16. XII. 1917 m. Bildn.: Č. M. S. 
LXX (1917), 67—69. 

|Andrickli, [Mikt.| Na row eZerpjerjej a pschecZelej [Mikt. 
RjebiSej (Nik. Rebisch) z Ba6onal: Роѕої XLII 
(1905), 367 --370. 

Hörnik, M. Michal Róla [Michael Rolle] [kapłan w Budy- 
Sinje], zemrjet 23. meje 1881: Роѕої ХІХ (1881), 93—95. 

Hörnik, M. Michal Röla. * 25. IX. 1841, T 23. V. 1881 
(Nekrolog XXII: Č. M. S. XXXIV (1881), 126 f. 

Naš Rječka — padnył [Unser Rötschke— gefallen]: Posot 
LIII (1915), 255. 

Wjerab, Michał. Jan Rječka, tachantski a cyrkwiny 
wuder w Budyšinje. * 4. II. 1878, T 13. VIII. 1915 (Nekro- 

log LXXIII) m. Bildn.: ©. M. S. LXVIII (1915), 141—146. 


4500. 


4501. 


4502. 


4503. 
4504. 


4505. 


4506. 
4507. 
4508. 
I 4509. 
4510. 
4511. 


4512. 


4513. 


4514. 


4515. 


Biographien 315 


. Mibš|, Jlurijl. Janej Rječey posmjertny postrow m. Bildn.: 


Krajan XLIX (1916), 48—50. 


. Muka, [Ernst]. Michał Rostok, serbski pfirodospytnik + 


(Po rozprawach Mućinka, Meldy a Domaški): Lužica 
XII (1893), 85 f. 


. Mutschink, Johann Tr. Notizen zu Rostock’s Biographie: 


Gebirgsfreund V (1893), 281 f. 


. Steudtner, Herm. Nekrolog zum Gedächtnisse Michael 


Rostocks: Gebirgsfreund V (1893), 256 f. 

Hörnik, M. Michal Rostok. * 21.IV. 1821, T 17. IX. 1893 
(Nekrolog XXX): Č. M. S. XLVII (1894), 58—61. 

Jen&-Drjezdzanski. Michał Rostok. Wopomnjenki na 
Rostokowy row: Lužica XIV (1895), 58 t; 69 f. 

Zahrjeńk, Gustav. Kantor Jurij Zahrjenk [Georg Säringl], 
eyrkw. wučef w Hrodžišću. * 18. IV. 1842, 14%. 111.1918: 
Č. M. S. LXXI (1918), 104 f. 

Knjez faraf Mikławš Zarjenk [Nikolaus Sareng]: Posoł 
LIV (1916), 327. 

Mlodžete, kaž w starem času [Jurij Zur, * w ZidZenje 1787 
Georg Sauer]: Lužica XLIII (1928), 5. 

Hórnik, М. Р. Jakub Žur [Sauer] [faraf w Schěrachowje, 
+ 9, IX. 1821 na Horje, T 5. ҮП. 1887]: Роѕої XXV (1886), 
126—128. 

Rlösler], F{ranz|. Jacob Sauer, Pfarrer von Schirgiswalde: 
Unsere Heimat. Allgem. Anzgr. Schirgiswalde 1927. Nr. 13. 

Wysoeydostojny knjez scholastik Mikt. Zur — 60 löt [Nikol. 
Sauer]: Posot LVII (1919), 71. 

Najdostojni$i knjez prälat MiklawS Zur, senior Budy$skoho 
biskopskoho kapitla, 40 l&t mößnik: Posoł LXIII (1925), 
390—391. 

Praelat Miklaw$ Zur m. Bildn.: Krajan LX (1927), 50. 

[Wiéaz, Ога]. Prälat Miklawš Zur, senior Budyšskeho 
kapitla swj. Pětra m. Bildn.: Předźenak LXXIII (1927), 44. 

[Wiéaz, (tal Handrij Sala (Serbske Можу 2): Łužica 
XLI (1927), 98 f. 

Šewčik, Jakub. Božemje [z Budyšina do Kamjenicy| [Lebe- 
wohl von Jakob Schewtschik]: Posoł XLVI (1908), 141 
bis 142. 

Slčborny mčšniski jubilej [Jakuba Ѕемёіка] w Kamjeniey: 
Posol LV (1917), 315. 

S. J. Jakub Šewčik — 60 1ët: Serbske Nowiny LXXXVI 
(1927). Nr. 206. 

Jakub Šewčik k jeho 60. narodninam: Lužica XLII (1927), 

42—43. 
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. Khrósćanski faraf Jakub Šewčik z podobiz.: PredZenak 


LXXIV (1928), 64. 


. Slodefik, Jurij. Faraf Jakub Šewčik — 60 Ičt z wobr. 


[Pfarr. Jacob Schewtschick — 60 Jahre]: Krajan LXI 
(1928), 48—49. 


. Faraf Michał Schewezik T [Michael Schewtschik]: Posol 


XLI (1903), 73—74. 


. Khowanjo knjeza fararja Michala.SchewezZika: Posolt 


XLI (1903), 102—103. 


. Za Michalom Sewöikom. Spomnjefiku sćele přećel: 


Lužica XXII (1903), 21—23. Mit Bildn. 


. Šewčik, Jakub. Michat Sewöik, faraf w Lubiju... * 7. Ш. 


1870, T 26. II. 1903 (Nekrolog XLV). Mit Bildn.: Č. M. 8. 
LVII (1904), 55—57. 


. [Wićaz, Ota.] Budysinski pčolaf, faraf Hadam Sörach 


[Adam Schirach] a jeho swójba m. Bildn.: Předźenak 
LXXII (1926), 46—51. 


23. Parczewska, Melanja. Knjeni Ernestina Smolerjowa [Er- 


nestine Schmaler]: Łužica XXII (1903), 33 f. 


24. Hórnik, M. Jan Arnošt Smoler [Johann Ernst Sehmaler]. 


Žiwjenjopis z podobiznu: Květy III (1868), 145 u. 150. 


. Hór[nik], DL Jan Arnošt Smoler: Slovnik Naučny VIII 


(1869), 706—707. 


26. List Jana Kollára na Jana Е. Smolerja: Lužičan XVI 


(1875), 183—187. 


. Parczewski, Alf. J. Jan Ernest Smoler. Ustęp z historyi 


narodowego odrodzenia Górnych Łuźyc. Odbitka z Klosöw 
Tomu XXXII, r.1881. Warszawa, J. Berger. 1883. 67 S. 8°. 


. Fliedler, K. A.| T Jan Ernst Smolef: Serbske Nowiny 


XLIII (1884). Nr. 25. 


9. (Jene, K. A.) Jan Ernst Smoler (Nekrolog XXIII): 


Č. M. S. XXXVII (1884), 172—185. 

Kalich, Khorla. Ziwjenjoböh njebo komthura Jana Ernsta 
Smolerja, redaktora Serbskich Nowin ... kaž tež 
khěrlusche a rčeže pschi jeho khowanju na Hrodźischku 
16. junija 1884 ... (W Budyschinje, Ssmolef. 1884.) 
167577 07 70 

Mlukal, Elrnst|. Т Jan Ernst Smoler (Krótki Ziwjenjorys): 
Lužica III (1884), 66 f. 

Т Jan Ernst Smolef: Lužica III (1884), 56 f. 

(Schmaler, J[oh.] E{rnst|). Aus J. E.Schmaler’s eigener 
Biographie: Immisch, H. Deutsche Antwort eines säch- 
sischen Wenden. Der Panslavismus unter den sächsi- 
schen Wenden 1884... Anhang П. 8. 135—156. 
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Smolef, Jan Ernst. Wschelake se Ziwjenja Berbskeho wót- 
eZinza njebo Jana Ernsta Smolerja, redaktora Serb- 
skich Nowin, po jeho ßBamßnych sapiskach m. Bildn.: 
PschedZenak 1885. S. 22—27. 

Vasiljev, V. Jan Smolef a duchowne wozrodZenje łužisko- 
serbskeho naroda [in russ. Sprache]: Blagovöst 1893. Nr.47. 

Radyserb, [Jan]. Naš stawny wótëine Jan Smolef w Hućinje 
w korömje. Wujimka z Radyserbowych knizkow „Moje 
pomnjenki“: Łužica XIX (1900), 69—71. 

Černý, Adolf. Vlastní životopis Jana Arnošta Smolefa: 
Slovanský přehled XII (1910), 6—11; 62 - 69; 204—212. 
— Dass. Original: ©. M. S. LXX (1917), 3 ff. 

Libs, Jurij. Jan Ernst Smoler. NarodZi so 3. mörca 1816. 
K stolötnym narodninam m. Bildn.: ZLuZieca XXXV 
(1916), 1—3. 

Muka, Е. K stolětnym narodninam Jana Ernsta Smolerja: 
Č. M. S. LXIX (1916), 3—9. Mit Bildn. 

Smolef, J. Е. Autobiografija. Wudat Adolf Černý: CMS. 
LXX (1917), 3—23. 

Päta, Josef. Z ččskeho listowanja Jana Arnošta Smolerja. 
Prinosk К stawiznam &&sko-serbskich po6ahow. W Budy- 
Sinje, Tow. „Adolf Černý“. 1919. 172 S. 8°. 

Knjez Marko Smoler [Marko Ѕеһта1ег]: Posot LV 
(1917), 315. 

K 70. narodninam Marka Smolerja, hłowneho redaktora 
„Serbskich Nowin“: Lužica XLII (1927), 58 f. 

Skala, Jan. Marko Smoler a höle ze wsy. Horstka spo- 
mjeñkow k 70.narodninam serbskeho nowinarja: Serbske 
Nowiny LXXXVI (1927). Nr. 296. 


. Slodefik, Jurij. K sydomdZesatninam veterana serbskeho 


nowinafstwa. Öestny jubileiny dZen zastuzbneho wót- 
Ginen z wobr. [Marko Smoler]: Serbske Nowiny 
LXXXVI (1927). Nr. 296. 


. Sedymdzesaöiny redaktora Marka Smolerja: Posot LXIV 


(1927), 423 ff. 


. B[uk], J. Miklaw$ Smola [Nikolaus Schmolel], can. cap. 


sen. ad set. Petrum Bud. * 20. XII. 1789, T 2. IX. 1856: 
Č. M. S. IX/X (1856/57), 75—78. 


o Kraweowe däölo [Bernhard Schneiders Werk]: 


Lužica XXII (1903), 49 f£. — Desgl.: A hišće: Bjarnat 
Krawe: Lužica XXII (1903), 61 f. 
Impiger. Bjarnat Krawe-Jitrowski. Lopjeno ze Ziwje- 
nja a dZölanja našeho wumjelca. Mit Bildn.: Lužica 
XXII (1903), 91; 28 f. 
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Н[бтік], M. P. France Schneider [faraf w Kulowje, 
IR XIL 1817; T7. TV. 18881: 'Posol XXT (1883), 73—75. 


. Šewčik, J. a M. Holka. T Jakub Schotta [Jakob Scholze], 


kapłan [w Khrósćicach. * 28. III. 1848 we Wotrowje]: 
Posoł XXXVII (1899), 195—196. 


. Jenč, K. Jan August Šotta [Joh. Aug. Scholze], cand. 


rev. min. a šulski rektaf we Wósporku. * 4. IX. 1826, 
T 30. V. 1858: Č. M. S. XII (1859), 23—27. 


3. Nowak, Józef. Kak młody wojak [stud. Jurij Šołta 


ze Smječkec] [Georg Scholze] swoje Ziwjenjo wudycha: 
Posoł LIV (1916), 150. 


. Andricki, Jan. Beno Pötr Šołta [Peter Seholze], eyrkw. 


wučef w Radworju... * 29. IV. 1851, T 25.1.1908 (Nekro- 
log LVII): Č. M. S. LXII (1909), 151—153. 


. [Wićaz, Ota.] Přirodospytnik a narodny wučef Korla 


Bohuwör Söca т. Bildn. [Karl Traugott Schützel: 
PredZenak LXXIII (1927), 45—46. 


;. D[u]cž[man]. Swjatoöne woswjedenje 70. narodninow sław- 


neho serbskeho prirodospytnika a wöt£inca Korle Bohu- 
wöra Söcy z podob. [70. Geburtstagsfeier Karl Traug. 
Schützes]: Serbske Nowiny LXXXVII (1928). Nr. 201. 


. Krawe, Jan. Korla Bohuwör Söca jako prirodospytnik: 


Lužica XLIII (1928), 50—53. 


. Nowy, W. Kito Swela [Christian Schwele], Skjarbos- 


cahski kantor em. * 21. II. 1836, T 26. I. 1922: Č. M. S. 
LXXVI (1923), 204 f. 


9. Christian Schwela, Berbski Zaßnikaf. Jogo Zywene, wót Gogo 


Bamego hopißane [Chr. Schwela, der wend. Journalist. 
Sein Leben, von ihm selbst beschr.] (Serbska ludowa 
kniglowna. H.10.) Cottbus, Maschiza Sserbska. 1927. 
84 S 8%: fr. 


. Ziwjenje Kita Swjele: Lužica XLII (1927), 20. 
. Kantor Kito Swjela m. Bildn.: |PredZenak LXXIV (1998), 


69—70. 


. Šwjela, Kito. Žiwjenje kantora Kita Šwjele w Skjarbosću. Wot 


njeho sameho powědane: Předźenak LXXIV (1928), 71-74. 


. Radyserb. Seilef — Zelef [Andreas Seiler]. Ваѕпјеѓѕсу 


wułožił: Č. M. S. XXIII (1870), 20—24. 


. Smolef, J. E. Handrij Seiler (sławny serbski pösnjer. 


* 1. IL 1804, T 15. X. 1872): Łužičan XIII (1872), 173 bis 
175; 182—187. 


. Hörnik, М. Handrij Seilef, faraf we Lazu. * 1. П. 1804, 


+ 15. X; 1872: С. М. 8, XXVII (1874), 63 £. 


. Jene, K. А. РѓеШай spisow Н. Seilerja: Č. M.S. XXVII 


1874), 58—62. 


Biographien 319 


. K dopomnjeéu na Handrija Sejlerja: LuZitan XVI (1875), 
138—141; 150—155. 

. Horislaw-Mu@ink. K dopomnjenju na njebo Zejlerja: 
Luzitan ХҮІ (1875), 171—173. 

. Libš, Jurij. Handrij Zejlef [Mit Bild]: Almanach k wopom- 
nje@u dZesateje hiowneje skhadZowanki. 1884. 5. 18—238. 

70. Jordan, H. Drobnostki wo H.Zejlerju: Lužica IX (1890), 62. 

. Zejlef, Handrij. Listy. Podawa jako přinošk za žiwjenjobčh 
basnika Ernst Muka: Lužica ІХ (1890), 37 f; 51; 59—61. 

. Kocor, K. А. Spomnjenki па H. Zejlerja: Euiica XI 
(1892), 20 f. 

. Pöndzelu [1. febr.] budZe tomu 100 Ičt [zo je so Handrij 
Zejler narodäil]: Posot XLII (1904), 41—42. 

. Rachlowe [Kral, Frane). Narodny swjed#eñ Handrija 
Zejlerja: Роѕої XLII (1905), 285—287. 

. Serbin [Bryl, Jan). Handrija Zejlerjowy swjedZen we 
Lazu: Lužica XXIV (1905), 74—76. 

;. Serbin [Bryl, Jan]. Handrij Zejlef, jeho Ziwjenje a bas- 
njenje k wopominanju stolötnych narodninow. Studija 
jeho dźčławosće: LuZica XXIV (1905), 61 f; 67—69. 

. Serbin, J. B. [Bryl, Al Pamätce Handrija Zejlerja, národ- 
ního pěvce a buditele lužickych Srbů. Mit Bildn.: Světozor. 
Prag 1906. Н. 30. 8. 705—707. 

. Brel, J. Handrij Zejler: Nové Illustrov. Listy. Brünn- 
Prag 1906. Nr. 13. 

579. Mu£ink, Jan Bohuwer. K dopomnjenju na našeho stawneho 
pösnjerja Handrija Zejlerja: Lužica XXV (1906), 5. 

Ç Černy, Adolf. O Andrzeju Zejlerze, znakomitym роёеїе 
lužyekim: Kurjer Polski 1922. Nr. 279. 

. Päta, Josef. Básník, který žije v srdci svého lidu [Zum 
50. Todestage d. wendisch. Nationaldichters Andr. Seiler]: 
Národní Listy 1922. Nr. 274. 

2. Páta, Jos. Handrij Zejler. К 50. vyroči úmrti lužického 
básníka-buditele. S úvodní básní Jos. Pelíška a s ukáz- 
kami veršů Zejlefových. (S obrdz. básníka.) (Českoluž. 
knihovnička. Nr. 3.) Prag, Českoluž. Spolek „Adolf 
Černý. 1922. 23 S. 8°. 

. Wj. K dopomnjecu na swjedZen 50 lötnych posmjertninow 
Handrija Zejlerja we Lazu 15. oktobra 1922: Lužica 
XXXVII (1922), 120 f. 

Muka, Arnost. Serbskaj dioskuraj abo zböZnaj dwöjnikaj 
slowjanskeho Parnasa Handrij Zejlef. (K jeho 50. po- 
smjertninam — 15. winowca 1922) а К.А. Kocor. (K jeho 
100. narodninam — 3. hodownika 1922.) (Serbska ludowa 
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knihownja. Wud. Serb. Tuchorski. Nr. 16.) Budyšin, 
Smolef. 1923. 168 S. 8°. 


5. Päta, Josef. Handrij Zejler a jeho styky s Čechy a Slo- 


väky. Prag, Päta. 1923. 16 S. 8" S.-A. aus: Časopis 
Národního Musea 1923. 5. 143—158. 


. Duchowny J. J. Serbin a kulowske bratstwo: Posol II 


(1864), 4—6 a 27—28. 


. Wilhelm, Bruno. Aus dem Wendenlande (Uber die wendische 


Familie Simank): Unterhaltungsbeilage der Bautzner 
Nachrichten. 1906. Nr. 82. 


. Libš, Jurij. Jakub Skala. Ziwjenjopisny nasešin k joho 


25 lëtn. möschniskomu jubilejej: Krajan XXXIV (1901), 
22—24. 


. Libš, Jurij. Jakub Skala. Ziwjenjepisny nasćin k jeho 


25 lětnemu mčšniskemu jubilejej: Lužica XX (1901), 29-32. 


. Skala, Jakub. Mój jubilej [25 Ičtny měšniski jubilej]: 


Posoł XXXIX (1901), 137—140. 


. 40 lötny mčšniski jubilej [praelata Jakuba Skale]: Posoł 


LIV (1916), 125. 


. L[ibš], J{urij). Praelat Jakub Skala, k jeho 70. narod- 


ninam z podobiznu: Łužica XXXVI (1921), 5—6. 


. L[ibš], J[urij]. Praelat Jakub Skala, k joho 70. narod- 


ninam: Роѕої LIX (1921), 44. 


. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Swörny swöjbny přećel. K wopom- 


njeću njeboh tachanta Jakuba Skale: Łužica XL (1925), 
33—41; 68—80; 97—101. 

Za njeboh’ tachantom Jakubom Skalu k joho 74. narod- 
ninam 18. februara: Posot LXIII (1925), 51—52. 

Tachant Jakub Skala m. Bildn.: Posoł LXIII (1925), 25—26. 

js. [Symank, Jan.) Tachant Jakub Skala a Baćońska 
eyrkej: Роѕої LXIII (1925), 35—36. 

[Wiéaz, Ota.] Tachant Jakub Skala, japoštołski proto- 
notar, bamžowy domjacy praelat, ryćef najwyššich rjadow 
m. Bildn.: Předźenak LXXII (1926), 63. 

Wjacslławk, Jakub. Jakub Skala, inful. tachant kapitla 
sei, Pötra w BudySinje,... * 18. П. 1851, Т 17. I. 1925: 
Č. M. S. LXXIX (1926), 70—73. 

Wjacsławk, Jakub. Najdostojni$i knjez tachant Jakub 
Skala T m. Bildn.: Krajan LIX (1926), 38—40. 

Rs. Jan August Zoba [Sobe], kublef a gmejnski předsto- 
jef w Čornjowje а sejmski zapósłanc ... T 7. I. 1911: 
Posoł XLIX (1911), 18—19. 

Stodefik, Jurij. Jan August Zoba T: Lužica XXX (1911), 

9—10. 
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Jan August Zoba, kubler a sejmski zapöslane.... " 29. X. 
1869, T 7. I. 1911 (Nekrolog LXIV). Mit Bildn.: Č. M. S. 
LXV (1912), 71 f. 

R. Adolf Sommer, mëséanski wučef a wučef serbšćiny 
па сутп. w Budyšinje, * 25. П. 1862, T 3. IX. 1909 (Nekro- 
log LXI). Mit Bildn.: Č. M. S. LXIV (1911), 134—137. 

Slëborny měšniski jubilej [superiora Jakuba Stranca 
w Lipsku] [Jakob Stranz]: Posoł LVI (1918), 225. 

Handrij Kefk T [Andreas Strauch] [wendisch. Abgeordn. 
der 2. Kammer] [T 13. VIII. 1894]: Lužica XIII (1894), 69 t. 

Mjerwa. Kantor Jan K.Kefk T [Joh.K.Strauch]: Lužica 
XXXI (1912), 75—76. Mit Abb. 

[Hörnik, Michal]. P. Marian Suchi [administrator. emer. 
w RözeneZe]: Роѕої V (1867), 123 f. 

Holan, Arnošt. Ziwjenjoböh seminarskeho wuterja Handrija 
Suski [Andreas Suschke]: Lužica XXXII (1913), 51—53. 

Jurij Hawätin Swötlik (nöhdy též Swotlik): Slovnik Nauöny 
VIII (1869), 1177. 

Hlantschke], E. Lehrer Johann August Tempel m. Bildn.: 
Zur Erinnerung an das Schuljubiläum u. Heimatfest in 
Purschwitz am 28. u. 29. Aug. 1926. (Bautzen, Schmaler. 
1926.) S. 10—12. 

Jan Bedřich Теҝпаѓ [Joh. Frdr. Teschner]. [Biographie 
mit Bild]: Kvöty IV (1869), 265 u. 270. 

Nowy, Th. C.W. Ј. F.Tešnaf T: Lužica XVII (1898), 73 t. 
Mit Bildn. 

Pastor Johann Friedrich Teschner: N. Laus. Mag. LXXIV 
(1898), 321. 

Jordan, H. Jan Diedrich Tešn af, faraf Nidanski... * 18. X. 
1829, T 14. VI. 1898: Č.M.S. LII (1899), 130—135. Mit Bilan. 

Hörnik, Michal. W kotrej podryči pisaše Tharaeus w lěće 
16102: Č. M. S. XXII (1869), 108—119. 

H[órnik], M[iehall. Jan Jurij Themler, posledni katholski 
faraf w HodZiju: Posoł IV (1866), 97—100. · 

Trutz, N[ikolaus]. Vom Wanderstab zum Automobil. Eines 
deutschen Handwerkers Streben und Erfolg. [Trutz war 
Wende, geb. zu Kuckau.] Paderborn, Bonifacius-Druckerei. 
1914. 184 S. 8°. [Mit Abb.] 

Fidus. Wöte Matej Urban [Matthäus Urban]. Idylla: 
Lužica XXXVII (1922), 38—40. Mit Bilan. 

Urban, Matej. Skröt$eny Ziwjenjopis. Autobiografija: Lužica 
XL (1925), 45—49. 

[Wicaz, Ota.] Serbska Ilijada k 80. narodninam Mateja 
Urbana: Lužica XLI (1926), 25—27. 


21 


322 


4622. 


4623. 


4624. 


4625. 


4626. 


4627. 
4628. 


4629. 


4630. 


4631. 


4632. 


4633. 


4634. 


4635. 
4636. 


4637. 


4638. 


4639. 


4640. 


4641. 


Biographien 


Jenč, K. A. Jurij Ernst Wanak [Georg Ernst Wanakl, 
faraf em. z Wöslinka. * 7. V. 1817, t 27. V. 1887 (Nekro- 
log XXVI): Č. M. S. XLI (1888), 97—101. 

Jan August Warko [Joh. Aug Warko]: Łužičan III (1862),124. 

{Wićaz, Ota] Wučef Jan Warko a jeho Styrjo synojo 
(Serbske hlowy 3): Lužica XLII (1927), 13—15. Mit Bildn. 

D[učman]. Jakub Wornacz [Jakob Warnatsch]: Posol 
III (1865), 43 f. 

t Abbatissa Michaela Marija Wawrik [Michaela Maria 
Wauriek]: Posot LIII (1915), 46. 

Jen. Serbski molef Wehla: Łužičan IV (1863), 110. 

Krušwica, J. Hišée wo molerju Wehlli: Łužičan IV 
(1863), 141 f. 

Jeng, К. A. Hermann Ferdinand Wehla, sudniski assessor 
em. w Budyšinje. * 10. XI. 1823, 13. V. 1877: С. М. S. 
XXX (1877), 68—72. 

Andricki, Miklawš. Jan Radyserb-Wjela [Johann Wehlel. 
Nestorej našich spisowadelow К 80.narodninam: Lužica 
XXI (1902), 3 f. 

Muka, E. Jan Radyserb-Wjela, wyšši wučef em. w Budy- 
šinje. * 8. L 1822, Tj 19. I. 1907 (Nekrolog LV). Mit 
Bildn.: Č. M. S. LX (1907), 138—141. 

Faraf Eduard Wjelan T [Julius Eduard Wehlan]: Serbske 
Nowiny LI (1892). Nr. 15. 

Julius Eduard Wijelan T: Lužica XI (1892), 37 f. 

Јепё, K. A. Julius Eduard Wjelan, faraf w Slepom. 
(* 1817 in Schleife, T 7. IV. 1892.) (Nekrolog XXVIII): 
Č. M. S. XLVII (1894), 52—57. 

B. Faraf Jakub Wels (em. faraf Wotrowski, * 26. 11. 1829, 
Tan 3. 1874]: Posot XII (1874), 55 f. 

Hörnik, M. Jakub Wels, faraf em. we Wotrowje, * 26. XI. 
1829, T 25. III. 1874: Č. M. S. XXVII (1874), 117—119. 

Möhn, J. Palaty Scezjepolz na kotrymž Hans Wenk s Lu- 
bjenza ton 3. April 1772 pola Wahowa spaljeny by k Na- 
pominanju. W Budyschini, Winklef. 0.J. (1772.) 16 S. 8°. fr. 

Jene. Hans Wjenk [zapali 2. sept. 1770 korömu we La- 
howje]: Łužičan ПІ (1862), 102—104. 

T Jakub Wjefika [Jakob Wenkel [zwóñk w tachantskej 
eyrkwi w Budy3inje]: Posot XLVIII (1910), 13—14. 
Jurij Arnold Werner [möschnik eistereiskoho rjadu w Osseku. 
* 17. II. 1824 w Dubrjenku, T 14. 7. 1875]: Posol XIII 

(1875), 120 f. 

50 lötny möschniski jubilej wysokodostojnoho knjeza fararja 
kanonika Msgr. Jakuba Wornarja [Jakob Werner! 
w KhröseZieach: Роѕої XLII (1904), 423—426. 
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. L{ib$], J[urij]. K złotomu jubileju wysocydostojnoho knjeza 


Mons. kanonika Jakuba Wornarja, fararja w Khrösezi- 
cach (Wobraz z joho skutkowanja): Posoł XLII (1904), 
411—413, 

Rusticus. Kanonik Jakub Wornaf — stary Serb: Lužica 
XXIX (1910), 27—28. 

Monsignore Jakub Wornaf T: Posot XLVII (1910), 130 
bis 131; 138—139. 

ji. [Libš, Jurij) Wo Wingerjowym žiwjenju [Georg 
Winger]: Posoł LVI (1918), 57 f. 

Jurij Winger T: Posot LVI (1918), 56—58. 

Jurij Winger, faraf w Lubiju. * 26. 6. 1872, Т 27. 2. 1918: 
Č. M. S. LXXI (1918), 101—104. i 

jl. [Libš, Jurij.] + Jurij Winger m. Bildn.: Krajan LII 
(1919), 33—35. 

Wićaz, Ota. Mina Witkojce, delnjoserbska spisowaéelka 
a pěsnjefka: Łužica XL (1925), 86—88. 

[Wićaz, Ota.] Biskop Jakub Jan Józef Wöski [Jakob Joh. 
Jos. Woski] (Serbske Hłowy 4): Łužica XLII (1927), 
26—27. 

Kopf, D[avid] T{raugott). Das Leben der sorbischen Lehrer 
Christian und David Wowanus, oder: der Sieg des 
Glaubens. Eine Geschichte unserer Zeit. Berlin, (Wagen- 
führ). 1830. XVI, 424 S. 8°. 


. Bischof Dr. Georg Wuschanski, Apostolischer Vikar im 


Königr. Sachsen u. Administrator eccles. der Königl. 
Sächs, Oberlausitz: Benno-Kalender LV (1905), 84—86. 


. Bur, MiklawS. Dozwuki k Wröclawskej biskopskej swje- 


ćiznje [Lusöanskeho]: Posot XLII (1904), 115. 


. Konsekraeija a witanja [biskopa Jurja Lusdanskeho|: 


Posot XLII (1904), 105—107. 


. Knjez biskop [Eustanski] w Budyschinje: Posol XLII 


(1904), 113—114. 


. Biskop a tachant Dr. theol. Jurij KuseZanski 1: Posol 


XLIII (1905), 441—444. 


. Pohrjeb biskopa a tachanta Dr.theol.JurijaLusezanskoho: 


Posoł XLIV (1906), 2—3; 9—13. 


. Skala, Jakub. Dr. theol. Jurij Lusčanski, biskop atachant... 


předsyda Маё. Serb. * 8. XI. 1839, Т 29. ХП. 1905 (Nekro- 
log LII). Mit Bildn.: б. М. 8. LIX (1906), 139—146. 


. Hörnik,M. Jurij Су? [Georg Ziesch], kand.theol. * 18.VIII. 


1848, T 9. IV. 1874: Č. M. S. XXVII (1874), 119 f. 


‚R,M. Jurij Cyš [cand. theol. * 18. 8. 1848, T 9. 4. 1874]: 


Posot XII (1874), 72 f. 
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Hörnik, M. Michal Суў [Michael Ziesch], ryönik w Ka- 
mjencu. * 28. X. 1825, T 4. VII. 1860: ©.M.S.XV (1862), 
50—55. 

Justicny rada, notar a prawiznik Michał Cyž [Michael 
Ziesch] m. Bildn.: Роѕої LXVI (1928), 147. 

Justieny rada Michal Суў. K jeho 70. narodninam [Justiz- 
rat М. Ziesch] m. Bildn.: Lužica XLIII (1928), 14 f. 
Buk, Jakub. Mikławš Cyz [Nikolaus Ziesch], vikar na 
tachantstwje swj. Petra w Budyšinje. * 4. XII. 1825, 

T 1. IV. 1853: Č. M. S. VI/VII (1853/54), 52—55. 

Domaska, Mloric. Jan Pawot Křižan [Johann Paul 
Zieschang], faraf w Hodžiju, 6. рѓейѕуда M. Serbsk. 
*12.XII. 1854, T 22. IL. 1928: ©.M.S.LXXVI (1923), 207-210. 

Křižan, Jan. Korla Křižan [Karl Zieschang], farar 
w Rakecach a pokladnik serb. ev. knihown. towafstwa. 
* 15. ҮШ. 1886, T 27. III. 1924: С. M. S. LXXVI (1924), 
141—143. 


Kap. 3. Wendische Schriften und Aufsätze 
über Nichtwenden. 


Wićaz, Ota. Humanista Jurij Agricola a cyrillske na- 
pismo w Cwikawje: Łužica XLI (1927), 82—83. 

Fiedler, К. А. Franziskuß Alarduß, reformator olden- 
burgski. W Budyschinje, (L. A. Donnerhak.) 1862. 168. 8°. fr. 

[Smoleć, Ј.Е.] Jeho Kralowskej Wysokoséi pryncej Albertej, 
wojwodźe Saskemu a Jeje Kralowskej Wysokosći pryn- 
cesynje Karoli Wasownje dźeń 18. junija 1853 k swje- 
dženjej lubosće a swčry swörni Serbja najpokornišo zbožo 
přeja. (Prazy, Boh. Haase. 1853.) 8 S. 8°. 

Jeho Majestosći swojemu ... Kralej Albertej k Jeho we 
wulkim smjertnym straše... dostatemu zakitanju podałe 
... zjenoćeństwa ...swěrnych Serbow. (W Budyšinje, Smoler. 
1885.) 3 ВІ. 4°. 

Jeho majestosöi kralej Albertej Sakskemu... wobswčdčeju 
při 800 lötnym jubileju . . . domu Wettinskeho swoju 
dZaknu lubos6.... Miönisey a Hornoluiisey Serbjo. 
(W BudySinje, Smoler. 1889.) 3 Bl. 4°. 

Gólë, J. Kral Albert. Sserbski jubilejski spiß k 70. narod- 
nemu dnjej а 25 lötnemu kralowanskemu jubilejej na- 
scheho... krala 23. dien hapr. 1898... W Budyschinje, 
Verfasser. 1898. 11 S. 8°. fr. 

dein Majestosöomaj kralej Janej a kralowej Amaliji k zło- 
temu kwasej 10. novembra 1872 strowje a zboZe přeja 
swörni sakscy Serbja. [Titel auch i. deutsch. Sprache.] 

(Bautzen, L. A. Donnerhak. 1872.) 12 Bil. 8°. 
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Swjaty Benno, Mischnjanski biskop а japoschtow Serbow: 
Posot XLIV (1906), 201—202. 

[Zur, Мік] Sei, Benna 800 lötny wopomnjenski džen 
ѕтјегбе: Posot XLIV (1906), 218—219. 

Jakuba$, Józef. Swjaty Beno, japoStol luziskich Serbow: 
Č. M. S. LXXI (1918), 12—27. 

Parczewski, Alfons. Wilhelm Jósef Bogusławski, ... 
serbski historiograf... * 1825, T 12. XII. 1901 (Nekrolog 
XLII). Mit Bildn.: Č. M. S. LV (1902), 145—148. 


Krotka Powiesz wot teho Żiwenja a Ssmerczje Knesa Jana 
Gottlob Contiußa, Wucżerja teho Evangeliona we Wo- 
jerezach ... Pschełożena wot Jurja Wannacka. Budy- 
schini 1797. 49 S. 8°. fr. 

Sedláček, K., Fr. Tichý, M. Krječmaf, Jos. Pita. Adolf Černý. 
K šedesát. nadšeného šiřitele slovansk. uvědomění. Mit 
4 Abb. (Českoluž. knihovnička Nr. 9.) Prag, Spolek 
„Adolf Černý“. 1914. 38 8. 8". 

Hörnik, M. Karl Jaromör Erben: Łužičan XI (1870), 
172—174. 

Ssykora. A. A.H.Franka. Wobras jeho Ziwjenja a skutko- 
wanja. (Towafstw. pißmow Nr. 38.) W Budyschinje, 
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bis 4240. 

Jacko s. Jaco. 

Jaco, Fürst 2669. 

Jacob (Familie) 4243. 

Jacob,A.geb.Fischer 4245 
bis 4246. 

Jacob, Ernst Traug. 3505, 
4247—4249. 

Jacob, Joh. Traug. 4250. 

Jacob, Georg 4251—4256. 

Jakubetz, Joh. Aug. 
4257. 

Jakubitza, Nikol. 
4258. 

Jan (König) s. Johann. 

Jannasch, Marie Salome 
4259. 

Jatzwauk, Nikol. (Kaplan) 
4242. 

Jaurich 4260. 

Jejkowy Handrij 4152. 

Jen s. Jentzsch. 

Jentzsch, Aug. (Lehrer) 
4261. 

Jentzsch, K. A. 4262. 


1368, 
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Jochometz, Lukas Laur. 
4263. 
Johann (König) 4673. 
Johann Georg IV 2694. 
Jordan, Hajno (Lehrer in 
Schleife) 4264. 
Jordan, Heinr. 4265-4269. 
Jordan, Joh. Peter 4271. 
Junghänel, J. B. 1091. 
Jurij (König) s. Georg. 
Jurk, Herm. 4272—4273. 
Just, Ferdin. Adolf, 
Senator 2732. 
Just, Joh. (Pfarrer) 4274 
bis 4276. 
Kalich, Karl Aug. 4277. 
Karasek 4387. 


| Karl XII. 2695. 
| Katzer, Karl Aug. 4290 bis 


4304. 
Kefk s. Strauch. 


| Khróst, Joh. (Lehrer) 


4278. 
Kilank, Jakob 4279. 
Kilian, Joh. 4280—4283. 
Kliemant, Mich. 4284. 
Klien (Familie) 4285. 


Kober, Ursula geb. Heine 
4289. 

Knjez, Hanuš 4288. 

Kockel-Lisak, Mich. 588, 
4307—4315. 

Kockel, Michael (Pfarrer) 
4305 — 4306. 

Kocor s. Katzer. 

Koerner, Georg 4689. 

Kokla s. Kockel. 

Kollár, Jan 649—651. 

Kolombus, Christoph 
2003. 

Komor s. Kummer. 

Konstantin d. Große 4687. 

Kopernick, Nikolaus 4688. 

Kosćiuszko, Tadej 4216. 

Kosyk, Matth. 1719, 4316 
bis 4318. 

Kowaf, P. F. 1364. 

Kral, Franz 4096, 4320 bis 
4326. 

Kral, Georg 1373, 4328 
bis 4330. 

Kral, Mich. Aug. 4330. 

Krawe s. Schneider. 

Krečmaf s. Kretzschmer. 

Kretzschmer, Peter 4331. 

Krüger, Ernst 4334-4335. 


22" 
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Krüger, Heinrich Aug. 
4336—4338. 
Kruschwitz, Bernh. 4332. 
Kruschwitz, J. 4333. 
Krygaf s. Krüger. 
Križan s. Zieschang. ' 
Kuba, Ludwig 4690. 
Kubasch, G. 4339—4342. 
Kubasch, Maria 4343. 
Kubitz,Karl Aug.4344 bis 
4345. 
Kucharski 1421, 1598. 
Kutank s. Kutschank. 
Kummer, Georg 4353 bis 
4355. 
Kutschank,Jakob4346bis 
4352. 
Lahode, Joh. 4380. 
Lahode, Peter 4381. 
Lambl 649. 
Lebsa, Peter 4356. 
Lebza s. Lebsa. 
Ledzbor, Jakob 1088. 
Lehmann, Aug. 4357. 
Lehmann, Gertrud 4358 
bis 4361. 
Lehmann, Johann 4362. 
Lehmann, Otto 4363-4366. 
Leo XIII., Papst 3167. 
Leuther von Hoyndori 
4691. 
Lib$ s. Liebsch. 
Liebsch,Georg 4367-4373. 
LipieZ s. Lippitsch. 
Lippitsch, Peter 4374. 
Lock, Franz Georg 4375. 
Loka s. Lock. 
Lorenz, Katharina 4376. 
Lothar III. 2688. 
Lotze, Herm. 4377. 
Lubenski, Andr. 4378 bis 
4379. 
Lukaš, Jan 762. 
Luther, Martin 1507, 3126, 
3127, 4692—4695. 
Lahoda s. Lahode. 
+ліѕёапѕкі s. Wuschanski. 
Mächal, Dr. Hanuš 647. 
Mahr (Familie) 4382. 
Mahr, Joh. 4383—4386. 
Mar s. Mahr. 
Mar£ink s. Martschink. 
Martschink 4387. 
Masaryk, T. G. 652. 
Matteck, Joh. Ernst 4153. 
Matthäus, G. 1108. 
Matthaeus, Georg 1362. 


Register 


Mauke, Robert 3515. 

Maximilian von Mexiko 
(König) 4696. 

Mecnaf s. Metzner. 

Megiser, H. 1202, 4389. 

Melanchthon, Philipp 653. 

Melde, Joh. Georg 4390. 

Metzner 4388. 

Mčt s. Mieth. 

Miesner, Ernst 4395. 

Mieth, Tecelin 4391-4394. 

Mikan (Familie) 4396. 

Mistiwoi, Fürst 2131. 

Mien s. Möhn. 

Miynk s. Müller. 

Möhn, Georg 4397. 

Moises 3713. 

Moller, Albin 1438. 

Mosig von Ährenield, K. 
A. 4407—4409. 

Mön s. Moyn. 

Mösak-Klosopölski s. Mo- 
sig von Ährenfeld. 

Moyn,Martin (Prof.) 4406. 

Mros, Jak. Phil. 4410. 

Mrosack, Joh. Herm. 4411 
bis 4413. 

Mróz s. Mros. 

Mrözak s. Mrosack. 

Mucke, Ernst 1121, 1285, 
4414—4428. 

Müller, Joh. 4398—4399. 

Müller, Peter 4400-4405. 

Mütterlein, Ernst 4399, 
4430, 4431. 

Muka s. Mucke. 

Mutschink, Joh. Tr. 4429. 

Napoleon I. 2702, 2724, 
4687. 

Natusch, Tadäus 4218, 
4432. 

Nauke, Mich. 4433. 

Nawka s. Nauke. 

Nepila, Hans 529, 4434. 

Nitzschke, Joh. Gottl.4444 
bis 4445. 

Nowak, Georg 4435-4437. 

Nowak-Horjanski, Jakob 
4438 4439. 

Nowak-Kaščanski, Jakob 
4440—4443. 

Nyčka s. Nitzschke. 

Oberlin 1794. 

Pacak s. Patzak. 

Pacelli, Eugen, Nuntius 
3178. 

Palacky 654. 


Pannich, Joh.Christ. 4446. 

Patzak, Tad. 4447. 

Pech 20. 

Pech, Jakob 4448—4449. 

Pech, Joh. Aug. 4450. 

Pech, Joh. Karl Tr. 4451 
bis 4452. 

Petrenz, Mich. 4453. 

Petrka, Matth. 4454. 

Pötranc з. Petrenz. 

Pfuhl, Anna Ernest.Hedw. 
4455. 

Pfuhl, Chr. Traug. 1373, 
4455—4460. 

Pful s. Pfuhl. 

Pilk, Georg 4462--4467. 

Pius VI., Papst 3165. 

Pius VII., Papst 3165. 

Pius IX., Papst 3161-3163. 

Pjech s. Pech. 

Pjenk, Andr. 4468. 

Pohonč, Joh. Aug. 4469. 

Poppo, Markgraf 2675. 

Preusker, Carl 649. 

Pribisliw von Branden- 
burg s. Heinrich von 
Brandenburg. 

Přemysl 2447. 

Pfibystaw, König 1660. 

Raabe, Wilh. 655. 

Rachlowe s. Kral, Franz. 

Rachlowc, Jakob 4470. 

Radlubin s.Bedrich,Nikol. 

Radyserb s. Wehle, Joh. 

Räde,Karl Herm.Rob.4472 
bis 4474. 

Räde, Paul (Pfarrer) 4153. 

Rak s. Rhagius. 

Rebisch, Nik. 4491. 

Reichensperger, Dr. Ab- 
geordn. 511. 

Reinisch 3909. 

Rejda s. Räde. 

Renč s. Rentsch. 

Rentsch,Jakob 4476-4479. 

Rentsch, Joh. 4475. 

Rentsch,Martin4480-4481 . 

Resak, Joh. 4186. 

Resak, Phil. 1376, 4482 bis 
4486. 

Rhagius Aesticampianus, 
Joh. 4471. 

Richter, Ernst 4487-4488. 

Riedel, Franz 4489. 

Riese, Heinr. 4490. 

Rizo s. Riese. 

Rjebiš s. Rebisch. 


Rječka s. Rotschke. 
Rjeda, Pawot s. Räde, P. 
Rocha, Fritz 1719. 
Rötschke, Joh. 4494-4496. 
Rolle, Mich. 4492—4493. 
Rostok, Michael 132, 4399, 
4497 — 4501. 
Röla s. Rolle. 
Rychtar s. Richter. 
Säring, Georg 4502. 
Samo 2446—2447. 
Sapieha,Adam Fürst 4697. 
Sarenk, Nikolaus 4503. 
Sauer, Georg 4504. 
Sauer, Jacob 4505 — 4506. 
Sauer, Nikol. 4507—4510. 
Sauerwein, Georg 4698 
bis 4701. 
Sala, Andr. 4511. 
Seweik s. Schewtschick. 
Schewtschick, Georg 
4186. 
Schewtschick, Jakob 4512 
bis 4517. 
Schewtschick, Mich. 4518 
bis 4521. 
Šëca s. Schütze. 
Ščrach s. Schirach. 
Schiller, Fr. 1534. 
Schirach, Adam 4522. 
Schirack, Peter 1028. 
Schmaler, Ernestina 4523. 
Schmaler, Joh. Ernst 635, 
1558, 4524—4541. 
Schmaler, Marko 4542 bis 
4546. 
Schmidt, Otto Eduard 421. 
Schmole, Nikol. 4547. 
Schneider-Krawc, Bernh. 
1616, 4548—4549. 
Schneider, Franz 4550. 
Schönberg - Bibran und 
Modlau,Egon H.Gustav 
Baron von 4702. 
Scholze, Benno Peter 
4554. 
Scholze, Georg 
theol.) 4553. 
Scholze, Jakob 4551. 
Scholze, Joh. Aug. 4552. 
Scholze,Mariageb.Kosch- 
nik 236. 
Solta s. Scholze. 
Schreiber, Dr. Abgeordn. 
620. 
Schröter, Oberamtscanz- 
ler 1079, 


(stud. 


Register 


Schütze, Karl Traug. 4555 
bis 4557. 
Šwela s. Schwele. 
Schwele, Christian 4558 
4562. 
Šwjela s. Schwele. 
ScZepan s. Stephanus, hl. 
Seiler, Andreas 1366,1547, 
1678, 4563—4585. 
Serb, Wčestaw 1719. 
Serbin, J. s. Brühl, Joh. 
Serbin, J. J. 4586. 
Simank (Familie) 4587. 
Simank, Joh. 4186. 
Skala, Jakob 4167, 4588 
bis 4600. 
Smetana, Frdr. 656—657. 
Smolef s. Schmaler. 
Smota s. Schmole. 
Sobe, Joh.Aug.4601-4603. 
Sommer, Adolf 4604. 
Sreznewskij, Izmail J.366. 
Stange, Mathilde 
s. Fiedler, Math. 
Stephanus, hl. 3573. 
Stollberg zu Stollberg, 
Monika Gräfin 4704 bis 
4705. 
Stosch, Schmiedemeister 
327, 498. 
Stranz, Jakob 4605. 
Strauch, Andreas 4606. 
Strauch, Joh. K. 4607. 
Suchi, Marian 4608. 
Suschke, Andr. 4609. 
Switlik 1082, 3725, 4610. 
Swötlik s. Swötlik. 
Tempel, Joh. Aug. 4611. 
Tešnaf s. Teschner. 
Teschner, Joh. Frdr. 4612 
bis 4615. 
Tharaeus 4616. 
Themler, Joh.Georg 4617. 
Thiethmar v. Merseburg 
2355, 4706. 
Ticinus, Jakob 1106, 1108, 
3742. 
Trutz, Nikol. 4618. 
Urban, Matthäus 4619 
4621. 
Vašatko 1620. 
Vinaf, Jos. 4710. 
Vrchlický, Jarosl. 
4707. 
Waldau, Eduard 2948. 
Walther, K. Joh. 4701, 
4708—4709. 
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Wanak, Georg Ernst 4622. 
Warichius 1100. 
Warko, Joh. Aug. 4623 — 
4624. 
Warnatsch, Jakob 4625. 
Waurick, Maria 4626. 
Wawrik s. Waurick. 
Wehlan 3909. 
Wehlan, Julius Eduard 
4632—4633. 
Wehle(Maler)4627 --4628. 
Wehle, Herm. Ferd. 4629. 
Wehle, Johann 4630— 
4631. 
Wels, Jakob 4635 — 4636. 
Wenk, Hans 4637 4638, 
Wenke, Jakob 4639. 
Werner, Georg Arnold 
4640. 
Werner,Jakob4641—4644 
Werner, Michael (Wernaí, 
Michał) 3486. 
Wićaz s. Lehmann. 
Wilhelm I (Kaiser) 4711. 
Winaf, Jöz. s. Vinař, Jos. 
Winger, Georg 4645 — 
4648. 
Witkojc, Mina 1719, 4649. 
Wijelan s. Wehlan. 
Wijele-Radyserb, Joh. s. 
Wehle, Joh. 
Wienka s. Wenke. 
Wornacž s. Warnatsch. 
Wornaf s. Werner. 
Woski de Bärenstamm, 
Jak. Joh. Jos. 4650. 
Woski, Jak. J. J. s. Woski 
de Bärenstamm. 
Wowanus, Christian 4651. 
Wowanus, David 4651. 
Wuschanski, Georg 4652 - 
4658. 
Wystaw IV 2670. 
Zarjenk s. Sarenk. 
Zahrjenk, Jurij s. Säring, 
Georg. 
Zahrodnik s. Gärtner. 
Zejler s. Seiler. 
Ziegenbalk, Bartol. 4712. 
Ziesch, Georg 4659-4660. 
Ziesch,Michael4661-4663. 
Ziesch, Nikolaus 4664. 
Zieschang, Joh. Paul 4665. 
Zieschang, Karl 4666. 
Zieschank, Georg 4183. 
Zieschank, Karl Traug. 
3522. 
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Zoba s. Sobe. | 
Zwahr, J. G. 1383. | 


Altenburg 496, 1215. 
Alt-Liebel 3510. 
Altoschatz s. Oschatz. 
Amtitz 2465. 

Atterwasch (Wöt3owasß), 
Kr. Guben 1101. 

Bamberg 3058. 

Barkenhagen 1078, 1108. 

Barnim 193. 

Baruth 2736. 

Bautzen (Budyšin) 19, 20, 
27, 103, 287, 303, 305, 
309, 314, 319, 323, 325, 
329, 440, 497, 550, 1237, 
1313, 1325, 1438, 1564, 
1565, 1569, 1768, 1769, 
1989, 1991, 2004, 2030, 
2295 —2296, 2300, 2301, 
2427, 2466—2469, 2576, 
2723, 2725, 2737—2773 
3014, 3016, 3039, 3040, 
3121, 3171—3172, 3179, 
3181, 3394, 3505, 3525, 
3527, 3534, 4011— 4017, 
4422. 

Bautzen, Umgebung2575. 

Beeskow (B&Zkow) 185, 
193. 

Belgrad 229, 252, 575, 
576, 577, 578, 579, 1538. 

Berlin 23, 76, 201, 361, 
371, 590, 1439, 3157. 

Вёйсу s. Pietschwitz. 

Вёюртай s. Belgrad. 

Bčžkow s. Beeskow. 


Bielplatz s. Georgewitz. 

Bischofswerda (Biskopi- 
cy) 83. 

Bischofswerda, Ephorie 
1069. 

Bitterfeld 1278. 

Bloischdorf 2774. 

Bluno 130. 954, 1426." 

Brahmo 2516. 

Brandenburg 209. 

Breslau (Wrötstaw) 21, 
2968. 


Register 


Zrout, Jos. 4713. 
ur s. Sauer. 


3. Ortsregister. 


Briesen, Kirchspiel 1316. 

Brösa 2577. 

Brohna 2517 — 2518. 

Budestecy s. Großpost- 
witz. 

Budyšin s. Bautzen. 

Burg (Spreewald) 837, 
2775, 3556. 

Camina (Kamjena) b. 
Radibor) 2519. 

Caminau b.Königswartha 
2470. 

Canitz-Christina 2776. 

Cannewitz b./Ostro 2471. 

Castrum Vogastense 
2445. 

Cazow s. Zahsow. 

Chemnitz 4513 — 4514. 

Chemnitz, Amtsh. 1255. 

Chwalim 2777. 

Coblenz 2472—2474. 

Colditz 2778. 

Colici 2779. 

Coloei s. Colici. 

Commerau 3486. 

Coschütz 2520-2526. 

Cottbus (Kotebus) 541, 
3471, 3555. 

Cottbus, Kirchspiel 1321. 

Cottbus, Kreis 3142. 

Creba 1028, 3542. 

Crostwitz (Khrös£icy) 176, 
308, 315,340, 2780-2787, 
3183, 3853. 4068. 

Culhot s. 2779. 

Czenstochowa (Polen) 
3189. 

Czorneboh 134, 300. 

Czorne Noslicy siehe 
Schwarznaußlitz. 

Daubitz 3510. 

Deetz (Havel) 2475. 

Delitzsch 1278. 

Delitzsch, Kreis 2369. 

Deuben b./Dresden 3182. 

Diehmen 2450. 

Diehsa 1231, 2789. 


Doberschau b./Bautzen 
4259. 

Dohna 2476. 

Dorla, Vogtei 2596. 

Drachhausen, Kr. Cottbus 
733, 897. 

Dresden (DrjeZdZany — 
Draždžany) 26, 32, 311, 
312, 313, 465, 524, 540, 
987, 1148, 2300, 2788, 
2985, 3115—3117, 3496, 
3501, 3520, 3529, 3535, 
3544. 

Dretschen (Drječin) 233, 
235. 

Drjenow s. Thräna. 

Drježdžany s. Dresden. 

Dubrau 467, 1699. 

Dubz s. Daubitz. 

Duisburg 199. 

Eichlerberg 2527. 

Eichstatt 203. 

Eilau 2721. 

Erfurt 2790. 

Finsterwalde 468, 1096. 

Fraustadt i. Posen 4075. 

Fröschweiler 2356. 

Galgenberg b./Crostwitz 
2780. 

Gamig 1265. 

Gamighübel 1265. 

Gamrich 1265. 

Gandewitz Kr. Templin 
977. 

Gauernitz 2477 — 2478. 

Gaußig 727. 

Geierswalde, 
975. 

Genf 606, 607. 

Georgewitz 2479. 

Gera 206. 

Gickelsberg b./Neukirch 
2528. 

Göda (Hod2ij) 290, 1090, 
2791-2795, 3143-3145, 
3511, 3531, 4007-4008. 

Gorisch 2418. 


Kirchspiel 


Gottleuba 3191. 
Grillenburg 2074. 
Grimma 2529. 
Grobi (Burgward) 2550. 
Огог.а, slav. Feste 2530. 
Großenhain, Pflege 2362. 
Großer Stein b./Groß- 
dehsa 2796. 
3roß-Pötzschau 2542. 
Großpostwitz2797— 2798, 
3478, 3488, 3536, 4086, 
4087. 
Großsärchen 
Ždžary) 4074. 
Grunau 4040, 4041. 
Guben 2482. 
Guben (Kreis) 2480, 2481. 


(Wulke 


Guhra Amtsh. Bautzen 
2798. 

Guttau 783—784, 1296, 
2800. 

Haaso, Kr. Guben 373, 
2483 


Hainitz Amtsh. Bautzen 
2801—2805. 

Heinersbrück 373, 836. 

Helwigsdori 2642. 


Hochkirch (Bukecy) 300, | 


343, 2025, 2806—2808. 
Höchstadt a. d. A. 2384. 
Höfchen 2570. 

Höflein (Wudwor) 176. 
Hohburg 2449. 
Horka, Amtsh. Kamenz 

3024. 

Horni Wujesd s. Uhyst a. 

Taucher. 

Hornja Hörka s. Ober- 
gurig. 
Hoyerswerda (Wojerecy) 

64, 489, 796, 3001, 3545. 
Hoyerswerda, Kreis 1289. 
Hrödk s. Spremberg. 
Hućina s. Guttau. 
Huska s. Gaußig. 
Jekaterinoslaw 233, 235. 
Jerusalem 230, 3630. 
Jindrichowy Hradec s. 

Neuhaus i. B. 
Johannesbad b.Schmeck- 

wilz 2864 -- 2867. 
Jüterbog, Provinz 3091. 
Kaditz b. Dresden 2809. 
Kamenz (Kamjeńc) 176, 

1262, 3034 — 3038. 
Kamjena s. Camina. 
Kaphernaum 3665. 
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Keppmühle b./ Dresden 
2810. 

Ketlicy s. Kittlitz. 

Khocšebuz s. Cottbus. 

Khrosćicy s. Crostwitz. 

Kittlitz Amtsh.Löbau 2811, 
3524. 

Klaffenbacher Höhe 2672. 

Kleinbautzen, Amtsh. 
Bautzen 2812. 

Kleinböhla b.Oschatz2531 

Klein-Prag 715. 

Klein-Saubernitz 2532. 

Kleinwelka 3003. 

Kletno s. Klitten. 

Klitten 3539. 

Klix 2051, 2961, 4009. 

Klonowka b. Schmölln 
2452. 

Kluk$ s. Klix. 

Kobanmühle b.Neschwitz 
4145. 

Kobañski Młyn s. Koban- 
mühle. 

Коёіп s. Kotten. 

Königgrätz 2727. 

Königshof 1784. 

Königsmühle b./Bautzen 
2773. 

Königswartha (Rakecy) 
156, 2484—2487, 2578, 
2815, 3146, 3182. 

Kötzschenbroda 2488. 

Komorow s. Commerau. 

Komorow, Kr. Kalau s. 
Senftenberg. 

Kopschin 2533 — 2534. 

Koschenberg 684, 687, 
2678, 2813. 

Kotitz,Amtsh.Löbau 2816. 

Kotten 1736. 

Krakau 227. 3985. 

Kralo-Dwör s. Königshof. 

Kriebstein 2570. 

Krjebja s. Creba. 

Kuckau (Kukow) 
2535, 4391. 

Kupjele s. Bad Schmeck- 
witz. 

Landskrone 1952. 

Langula, Vogtei 25%. 

Lauta 1087. 

Lawalde 2536, 3506. 

Leckwitz 990, 2537. 

Leipzig (Lipsk) 159, 341, 
342, 2427, 2490, 3149, 
3150, 4006. 


176, 
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Leipzig, Gegend 2371, 
2489, 2512, 2538. 

Leisnig 2539. 

Lenin (Kloster) i. Bran- 
denburg 2817. 

Lëëkecy s. Sommerfeldt. 

Liebenwerda 3187. 

Lieberosa (Luboraz) 1099, 

Lipsk s. Leipzig. 

Ljewatd s. Lawalde. 

Lockwitz 990. 

Löbau (Lubij) 173, 430. 

Löbauer Berg 789. 

Löbsal 990. 

Loga b./Neschwitz (La- 
how) 4637—4638. 

Lößnig 2580. 

Lohsa (Laz) 946. 

Lommatzsch 155, 2540, 
2579, 2818. 

Lourdes 3190. 

Lubin s. Thronberg. 

Lubnjow s. Lübbenau. 

Luboln, Stare s.Alt-Liebel. 

Luboraz s. Lieberosa. 

Luckau 446, 1430, 2425. 

Luckau, Kreis 2365. 

Lübben, Spreewald 2819. 

Lübbenau (Lubnjow) 28, 
30, 189. 

Lüneburg 496. 

Lüptitz 2491, 2541. 

Luppa Amtsh. Bautzen 
746, 2820—2821. 

LuZeke 3125. 

Lahow s. Loga. 

Laz s. Lohsa. 

Lupoj s. Luppa. 

Mainz 3984. 

Malberg 2542. 

Maleschezy s.Malschwitz. 

Malschwitz 3517. 

Mala Praha s. Klein-Prag. 

Mariaschein, Böhmen 
3192—3195, 3846. 

Marienborn 1564. 

Marienstern, Kloster 
Amtsh. Kamenz 881, 
883, 2822—2825. 

Marijina Studnja s. Ma- 
rienborn. 

Markersdorf 373. 

Mazocha, Mähren 247. 

Meissen 1636, 2418, 4022, 
4023. 

Merseburg 2012. 

Milkel 3515, 3521. 
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Miltitz 792, 2826. 
Mitoćicy s. Miltitz. 
Minakat s. Milkel. 
Mnichow s. Miinchen. 
Mochholz Kr. Rothenburg 
3510. 
Mocholza s. Mochholz. 
Mönchswalde Amtsh. 
Bautzen 2827. 
Mönchswalder Berg 2828. 
Mohuč s. Mainz. 
Moskau (Moskwa) 255. 
Mückenberg 3155—3156. 
München (Mnichow) 207. 
Muskau 526, 1423, 1424. 
Napadz s. Nappatsch. 
Nappatsch, Kr. Rothen- 
burg 3510. 
Nebelschütz (Njebjelčicy) 
b./Kamenz 176, 791, 
2829—2830, 3175, 3850. 
Neida b./Lohsa 1699. 
Neschwitz (Njeswa£idto) 
63, 316, 747—750, 2692, 
2831—2832, 3523, 3526, 
3528, 3530, 4142, 4251 
—4252. 
Neuhaus (Böhmen) 3982. 
Neuoppitz, 
Amtsh. Bautzen 2833. 
Niedersedlitz b./ Dresden 
2492. 
Niedergurig, 
Amtsh. Bautzen 2543. 
Niemitzsch, Kr. Guben 
2493. 
Nimbschen, Kloster 2529. 
Nižni Nowgorod, Rußland 
239. 
Nochten (Wochozy) Kr. 
Rothenburg 1104. 
Nürnberg (Norim) 29. 
Nydej s. Neida b./Lohsa. 
Obergurig, Amtsh. Bau- 
tzen 2834, 2835, 3487. 
Ochoza s. Drachhausen. 
Oelschütz a.d.Mulde 
2544. 
Oppitz, Amtsh. Bautzen 
3515. 

Oschatz 990, 2545 — 2549. 
Ossling (Woslenk) b./Ka- 
menz 798, 841, 2837. 

Ostchutizi 2550. 
Ostro b./Kamenz 2551 — 
2556, 2837--- 2841, 4169. 


Register 


Panschwitz (Рапёісу), 
Amtsh. Kamenz 176, 
2302, 2303. 

Pansin b./Stargard 2842. 

Paris 611. 


Petersburg (Pötrohröd) 
233, 235. 
Philippsdorf (Böhmen) 


3196—-3199, 3877. 
Pielitz 1296, 2800. 
Pietschwitz, Amtsh. Bau- 

tzen 715. 

Pilsen 4422. 
Piskowitz (Pöskecy) 996, 

2843. 

Plzn s. Pilsen. 

Podol (Böhmen) 2726. 
Ponickau 3513. 

Potsdam 209, 1236. 
Prag (Praha) 226, 232, 

241, 244, 249, 310, 1637, 

3994-3997, 3999 - 4000, 

4005, 4424? 

Priemen, Kr. Osterburg 

2611. 

Prietitz, Amtsh. Kamenz 

2494, 2612. 
Protschenberg b./Bautzen 

2557— 2558, 2613, 2845, 

4530. 

PBowje s. Oppitz. 
Purschwitz, Amtsh. Bau- 

tzen 2846, 3504, 3512, 

4154, 4336. 

Raddusch, Kr. Kalau 474. 
Radibor, Amtsh. Bautzen 

31, 2847—2854, 3033— 

3038, 3216 — 3217, 3219, 

3821, 3849 
Radisch b./Klein-Sauber- 

nitz, Amtsh. Bautzen 

2855. 

Räckelwitz, Amtsh. Ka- 

menz 4220. 

Каром, Bez.Frankf.a.d.O. 

2856. 

Ralbitz, Amtsh. Kamenz 

2857—2858. 

Raschau, Grund 2614. 
Repten 2559. 
Rodewitz, Amtsh.Bautzen 

2859. 

Rom 228, 3160, 3200. 
Rosenhain, Amtsh. Löbau 

2860. 

Rosenthal, Amtsh.Kamenz 
1803, 3201—3212, 3854. 


Rothenburg O.-L., Kreis 
1628. 

Rotstein b./Sohland 2560, 
2861. 

RöZant s. Rosenthal. 

Rüdenberg b./Neukirch 
2528. 

Sachsenburg 2561. 

Sadersdorf, Kr.Gubin 373. 

Saalau, Kr. Hoyerswerda 
1986. 

Saarbrücken 199, 

Samosty s. Zweibrücken. 

Saritsch, Amtsh. Bautzen 
2862 — 2863. 

Schaddel 2529. 

Schlagsdorf, Kr. Guben 
373. 

Schleife (Slepo), Kr. Ro- 
thenburg 809, 900, 1153, 
1400, 1401, 1428, 1429, 
2008. 


| Schmeckwitz, Amtsh. Ka- 


menz 176, 2864 - 2867. 
Schmerlitz, Amtsh. Ka- 
menz 2843. 
Schmölln (Smölna), 
Amtsh. Bautzen 787. 
Schmoritz 2562. 
Schneekoppe(Sn&2ka)196 
Schönau, Amtsh. Kamenz 
2843. 
Schönfeld b./Dresden1013 
Schtyri Duby s.Viereichen 
Schwarzkollm,Kr.Hoyers- 
werda 2868. 
Schwarznaußlitz, Amtsh. 
Bautzen 3487. 
Swjer&ohröd s. Grillen- 
burg. 
Sdier, 
3188. 
Sebnitz 1251. 
Sehlis, Bez. Leipzig 2495. 
Seidau b./Bautzen 1237, 
2870. 
Seidauer Schanze 2869. 
Selpoli 2623 — 2624 
Senftenberg (Zły Komo- 
row) 189, 489, 1103. 
Serbske Pazlicy s. Wen- 
disch Baselitz. 
Sespoli s. Selpoli. 
Seußlitz 2563. 
Siebeneichen b./ Meißen 
2871. 
Sinsli, Gau 2624. 


Amtsh. Bautzen 


Slepo s. Schleife. 

Smjelna s. Schmölln. 

Snčžka s. Schneekoppe. 

Sobrigau 2496—2501. 

Söbrigen (Zabëlogora) 
2461. 

Sommerfeld 2081, 2564. 

Sorno 685. 

Spandau 209. 

Spittwitz 2565. 

Spremberg (Hrödk) 457, 
888, 4144. 

Sprey, Preuß. Oberlaus. 
2872—2873. 

Sprucke, Kr. Guben 2502, 

Stargardt, Kr. Guben 2503. 

Steinitz, Kr. Hoyerswerda 
2874. 

Stöbritz (Stoborsk), Kr. 
Kalau 1102. 

Storcha, Amtsh. Bautzen 
2875 — 2909, 3218, 4371. 

Storkow 185, 193. 

Strehla b./Bautzen 2469. 

Ströbitz b./Cottbus 3547. 

Strobizy s. Ströbitz. 

Stromberg b./Weißenberg 
789, 2044, 2910. 

Surinam 256, 1540. 
ešow s. Zescha. 

Teltow 193. 

Tempelberg 2566. 

Thräna, Kr. Hoyerswerda 
1619. 

Thromberg 
2911—2912. 


b. / Bautzen 


A-B-C-Bücher 3943 ff. 
Aberglaube 659—660, 662 
bis 665, 670, 806—809. 
Abgott s. Götze. 
Agende 2310, 3335 - 3348. 
Akzent 1433, 1437. 
Alarm, wendischer 576. 
Alkohol 2970. 
Alliteration 1415. 


Altertümer 2418, 2427, 
2434, 3100. 


Register 


Thronberg 710. 

Tolkewitz 1264. 

Trautenau, Böhmen 2726. 

Treben, Kr. Weißenfels 
2504. 

Triebes i. Thüringen 206. 

Trommelberg b./Groß- 
dehsa 2913. 

Turnow, Kr. Kalau 1619. 

Uhyst a. Taucher 3509. 

Valtenberg b./Neukirch 
2528. 

Viereichen 3510. 

Wahow s. Loga. 

Waldstein i. Fichtelge- 
birge 2567. 

Warschau 227. 

Weida i. Thür. 206. 

Weigersdorf, Kr. Rothen- 
burg 2914. 

Weissenberg (Wöspork) | 
1668, 3033. 

Weißig 2568. 

Weißwasser (Béla Woda) 
457. 

Welehrad 246. 

Wendisch Baselitz (Serb- 
ske Pazlicy), Amtsh. 
Kamenz 176. 

Werben b./Cottbus 2915, 
3451. 

Wien 2027. 

Wierigsdorfi 
2425. 

Wirchenblatt, Kr. Guben 
2581. 


b. / Luckau 


4. Sachregister. 


Altertumskunde, wen- | 
dische 2346 ff. 
Altsorbisches 1061. 
Amis de la Lusace 612. 
Ansiedelungen 2601,2613, 
2622. 
Anstandspflege 2983. 
Anten 347. 
Anwesen,bäuerliche 2993. 
Arbeiterverein 3004. 
Arien 2311, 2329. 
Armenvereine 2961, 2962. 
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Wittenberg 3148. 

Wittichenau 838, 884, 2916 
bis 2920, 3184 — 3186, 
3213—3215. 

Wochozy s. Nochten. 

Wojerecy s.Hoyerswerda. 

Wolifenbüttel 3572. 

Wolmsdorf,Böhmen 2921. 

Worklecy s. Räckelwitz. 

Wöspork s. Weissenberg. 

Woslenk s. Ossling. 

Wudwor s. Höflein 

Wukranćicy s. Weigers- 
dorf. 

Мике ZdZary s. Groß- 
särchen. 

Wurschen 2367. 

Wurzen 1276. 

WusmuZowa hora siehe 
Stromberg. 

Zabölogora =. Söbrigen. 

Zahsow (Cazow) 2569. 

Zakopane, Polen 248. 

Zeitz, Kreis 1277. 

Zerna, Amtsh. Kamenz 
3169. 

Zescha, Amtsh. Bautzen 
734. 

Ziegra b./Waldheim 2570. 

Zittau 1295, 4038. 

Zły Komorow s. Senften- 
berg. 

Zörbig 2378. 

Zweibrücken 3510. 

Zwickau, Gegend 2629. 

Zwickau, Landschaft 2374. 


Aschenkrüge s. Urnen. 


| Ausbreitung d. Deutschen 


2636. 
Ausbreitung d. Slawen 
2633. 
Ausdrücke,chemische 100 
Ausdrücke, kirchliche 
2393. 
Ausfälle gegen Wenden 
506 


Ausgrabungen 2484, 2486. 
Ausstellung,Dresdner465. 


346 


Autofahrten 176. 
Backofen 2466 — 2467. 
Bauernberuf 2999, 3000. 
Bauer-Bräutigam, wen- 
discher 2694. 
Bauerngüter 2992. 
Bauernhausforschung 
2621. 
Bauernorganisation 3006. 
Bauernpsychologie 471. 
Bauer--Richter, meißni- 
scher 2694. 
Bauernverein 3001 - 3003. 
Baumnamen 119. 
Begräbnisse 2455. 
Begräbnisstätten 
2457. 
Bekenntnis, Augsburger 
3129. 
Belehrungsbücher,evang. 
3568 ff. 
Belehrungsbücher, 
kathol. 3855 ff. 
Bergbau 2383, 2417. 
Berge 157— 158. 
Besiedlung 2435, 2598, 
2601, 2603, 2606, 2610, 
2616 — 2621, 2627, 2629, 
2636, 2646, 2998. 
Bestattung 924—937. 
Bestrebungen, wendische 
495, 1506. 
Bethania (Institut) 2968. 
Bewohner der Lausitz 
2430, 2599, 2600. 
Beziehungen, wendische 
zu Persönlichkeiten 
643 — 658. 
zu anderen Nationen 
635 — 642. 
Bezirkskandidatenverein 
3151. 
Bibel 3222 — 3230, 3257, 
3725. 
Bilderbibel 3294. 
Bibel-Gesellschaft 3155 — 
3157. 
Bibliographien, wend. 6, 
11, 15, 18, 21. 
Bibliotheken 16, 17, 19, 
20, 21, 22. 
Bieleboh (Götze) 3057, 
3059 


2456, 


Bienenfeinde 3019. 
Bienenkrankheiten 3012. 
Bienenzucht 3020. 
Bildwerke 985. 


Register 


Biographien 4024 ff. 
Bischöfe, Magdeburger 
. 2687. 
Bischoisgeschichte 3103. 
Bistum (Meißen) 3124. 
Bjesada, Bautzener 303. 
Bodenstempel 991. 
Boschawostsch 701—702, 
776. 
Bosnien 81. 
Brandgräber 2494. 
Brandwälle 2521. 
Braut 505. 
Bronzeschale 2482. 
Brunnen 2475. 
Buchstabir-Büchlein3926. 
Buchwesen 1438, 1440, 
1447. 
Bücherkataloge 16—17. 
Bücherverleihung 22. 
Bücherverein, evangel. 
3152 - 3154. 
Bürgereid 2950. 
Burganlage 2542. 
Burgbezirksverfassung 
2926. 
Burgwälle s. Wälle. 
Burgwarde 2550, 2925. 
Choräle, Noten 2327. 
Choralbücher 3392 ff. 
Choralmelodien 2307. 
Christeneinigung 3084. 
Christengemeinden 3142. 
Christenglaube 3083. 
Christengräber 2500. 
Christentum 2396, 2650, 
3123. 
Christianisierung 2393, 
2648, 3101, 3106, 3109, 
3125. 
Chronologie 3103. 
Chutici, Gau 2591, 2592, 
2593. 
Civil-Straigesetze 2937. 
Colonisation, ostdeutsche 
2986. 
Cyrill u. Method. Verein 
304—309. 
Čechoslowakei 2590. 
Adolf Cerny-Verein 310. 
Corneboh (Götze) 3057 — 
3060. 
Cornoboh (Verein) 311- 
312. 
Dämone 709. 
Daleminzi,Gau 2592,2594, 
2595. 


Dekanat (Bautzen) 3171 
bis 3172. 
Deklination 1173 — 1178. 
Deputation, wend. 2709. 
Deutschtum 496, 2602, 
2650, 3123. 
Dialekt, Berliner 1093. 
Dialekt, deutscher 2630. 
Dialektologie 1421 — 1431. 
Dienstvermietungen 2985. 
Diözesen 88. 
Dörfer 2583, 2729—2732. 
Dolmetscher, wend. 2949. 
Domowina 298—299. 
Doppelflügler 144. 
Dorfformen 2621. 
Dorfgeschichte 496. 
Dorisängerinnen 949. 
Dorfwahlverein 2934. 
Drawehnisches 1061. 
Drucke, sloven. 1541. 
Duettinen 2338. 
Ebrach-Flüßchen 2384. 
Eid, wendischer 1085. 
Einwanderung 2599. 
Eisenbahn 3030—3038. 
Eisfahrt 186. 
Eismeer, wend. s. Spree- 
wald. 
Eisvogel 154. 
Elbslawen 2652, 2680. 
Elementarereignisse 292 
bis 295. 
Episteln3239—3243, 3728, 
3729, 3730, 3731. 
Erbauungsbücher 3568 ff. 
Erbauungsbücher, kathol. 
3855 ff. 
Erbauungsbücher für 
Schulen 3913 ff. 
Erdfrüchte 2989. 
Erdgebilde 108. 
Erntefest 940—942. 
Erzählungen 1792 ff. 
Erzgebirge 3029. 
Erziehung 3903, 3906. 
Erziehungs-Institute3909. 
Europa, neues 54. 
Evangelien 3239 — 3243, 
3728, 3729 - 3731. 
Fabeln 674. 
Fahnenweihe 2302. 
Falter 151. 
Familien,wend.-kath. 535. 
Familienleben 944. 
Familiennamen 1297 — 
1298, 1300 — 1303, 1305 


= 


bis 1314, 1316 — 1321, 
1323— 1326. 

Familienverhältnisse 2955 

Fastnachtsbräuche 840— 
849, 856, 863. 

Fauna 136—154. 

Federschleißen 955. 

Feiertagsaufhebung 3174 
bis 3176. 

Feldbriefe 2716. 

Feldgötter 3046. 

Feuerdrachen 669. 

Fibeln 3942 ff. 

Flinz (Götze) 3072—3080. 

Flora 108—135. 

Flurbilder 97. 

Flurnamen s. Ortsnamen. 

Flüsse 2441. 

Flußnamen 1271. 

Flyns s. Flinz. 

Formenlehre 1173—1341. 

Frage, lausitzer s. Wen- 
denfrage. 

Frage, soziale 2958, 2959. 

Frage, wendische s. Wen- 
denfrage. 

Frauen im Spreewald 469. 

Frauen, wendische 461, 
476. 

Frauenschmuck 2468. 

Freistellen für Studierende 
4022, 4023. 

Freunde,landwirtsch.3008 

Friedhof s. Kirchhof. 

Frohndienst 2776. 

Funde 2457 ff, 2462, 2473, 
2476, 2480, 2489, 2490, 
2503. 

Fürsten, wendische 2667, 
2676. 

Gärtnerei 3010. 

Gasthaus, wend. 464. 

Gaue 88, 2441. 

Gauenkunde 82. 

Gaugeographie s. 
graphie. 

Gebetbücher 3352 - -3391, 
3755 ff. 

Gebiete, 
2647. 

Gebirge 157—158. 

Gebräuche 39, 793 - 820, 
2416, 2448. 

Gebrauch der 
3911. 

Gedichtsammlungen 1636 
bis 1791. 


Geo- 


germanisierte 


Sprache 


Register 


Gedichtsammlungen, 
Übersetzungen 1780 — 
1791. 

Gefallenengedenken2718. 

Gegenwart, wendische 
2405, 2410. 

Geigen, wendische 2286, 
2287. 

Geigenliederbücher 2266. 

Geistlichkeit 3121. 

Geistlichkeit, deutsche 
3132. 

Gemeindebezirke 2952. 

Gemeindeverhältnisse 
2955. 

Gemeindevorstände 2953. 

Geographie des Wenden- 
landes 35, 36, 40, 41. 

Geologie 103, 105. 

Gerichtsakten 2951. 

Gerichtstolge 2937. 

Germanen in Sachsen 
2644. 

Germanen im Vogtlande 
355. 

Germaniaversicherung 
3040. 

Germanisierung 504, 526, 
2632- 2635, 2637-2639, 
2641— 2642, 2646, 2648, 
2649, 2652. 

Gesang 810, 967, 2274. 

Gesang in Sprichwörtern 
2284. 

Gesangbücher 2307, 3392 
bis 3477, 3755 ff, 3930 ff. 

Gesangfeste 2292 — 2296, 
2300—2301. 

Gesangvereine 2298-2299, 
2302—2303. 


Geschichte,Biblische 3273 | 


bis 3280, 3287—3288, | 


3291-3292, 3735-3741. 
Geschichte,slavische2656. 
Geschichte, wendische 

2346 ff, 2658. 


Geschichtsquellen 2346 — | 


2362. 
Geschlechterstaat 2924. 
Gesetze 2939. 


Gesinnung, nationale 556 | 


bis 557. 
Gesprächbücher 

1132. 
Gesundheitspflege 2983. 
Gewässer 155—156. 
Gewerbe 3022. 


1130 
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Gewichte 3025—3026. 
Glaube, evangel. 3138. 
Glocken 2850, 2874. 
Glossen 1432. 
Gnadenorte 2921. 
Götter 3041, 3065. 
Götterberge 65, 3071. 
Götterbildnisse 3056,3057, 
3063. 
Götzen 3067. 
Götzenbilder 2450. 
Göstendienst 3061. 
Götzentempel 3045. 
Gottesdienst 3053. 
Gottesdienstordnung3350 
Gottheiten 2448, 3064. 
Gräber 2460, 2481, 2488, 
2496, 2497, 2498, 2501. 
Gräberfelder 2470, 2477, 
2499. 
Gräberstätte s. Gräber. 
Grammatiken 1105-1129. 
Grausamkeit, wendische 
796. 
Grenzen, wendische 83 
bis 84, 89, 91. 
Grenzkämpfe 2679. 
Grenzmarken 85, 2632. 
Grenzzone 9. 
Grönland (Zelenska) 79. 
Gruben, spätgermanisch 
2474. 
Güter, wendische 2994. 
Gustav - Adolf- Fest 3135. 
Guts-Herrschaft, Nesch- 
witzer 2692. 
Gutsverkäufe 2996. 
Gymnasial-Verein, wen- 
disch. 4011—4013. 
Haarhändler 472. 
Haine 133. 
Handfertigkeit 993. 
Handschrift, Königshofe- 
ner 1784. 
Handschriften 529, 1439, 
1445. 
Hantscho-Hanos Sagen 
713. 


| Haus, spätslavisch 2464, 


2556. 
Hausbau 970— 978. 
Hausgewerbe 3023. 
Hausgötter 3046. 


Hausmittel, medizin.2972. 


Hauspostille (Luthers) 
3255. 
Hauptstücke 3321. 
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Hebammenunterricht 
2963. 
Heer, französ. 2868. 
Heide 135, 484. 
Heide,Musikalisches2273, 
2277. 
Heidebewohner 479. 
Heidekraut 122. 
Heidenbekehrung 3102. 
Heidenelend 3131. 
Heidenschanzen s. Schan- 
zen. 
Heidentum 3044, 3054, 
3062, 3095. 
Heimatkunde s. Geogra- 
phie. 
Heiratsgebräuche s.Hoch- 
zeitsgebräuche. 
Herbstlandschaft, 
57, 178. 
Hexenbrennen 945. 
Hermunduren 2379, 2413. 
Hexenglaube 666. 
Himmelsgegenden 98. 
Hirtenbriefe 3851, 3852. 
Hirtenleben 954. 
Hochzeitsbitter 890, 892, 
902—903, 919. 
Hochzeitsgebräuche 885 
bis 921. 
Hörigkeit 2927— 2936. 
Holzkirche 2872. 
Hortus Lusatiae 118-122. 
Hügelland, Oschatzer2610 


wend. 


Huldigungseid, nieder- 
wend. 2696. 
Hunde-Tollwut 2966. 


Hunger 2988. 
Hymnologie 2270. 
Imkerei 3017. 
Instrumentalmusik 2267. 
Intonationen 2310. 
Јаһгеѕіеѕіе 814. 
Jakobusbrief 3253. 
Jednota, Bautzen 314. 
Jednota, Crostwitz 315. 
Jednota, Dresden 313. 


Jesus, Geburtsgeschichte | 


3282. 
Jesus, Leidensgeschichte 
3283, 3293. 
Jesus, Sterbensgeschichte 
3283,—3285, 3293. 
Jesus, Verherrlichung 
3286. | 
Jesus-Sirach (Buch) 3250 | 
bis 3252, 3271, 3272. 


| Kirchspiele 3095, 


Register 


Johannistag 947. 

Jubiläumsjahr 3184. 

Jubiläumsjahrpilger 3200. 

Jubelieiern 3003. 

Jubiläumsablass 3218. 

Jugendschriften 2253 — 
2263. 

Jutrnica, Neschwitz 316. 

Käfer 150. 

Kaiser, deutsche 2397. 

Karfreitag 3284. 

Karten 33—34, 42. 

Katechismen 3295 — 3320, 
3324 -3334, 3742-3754. 

Katholiken 3158. 

Katholikenkampf 3179 — 
3181. 

Keramik 992. 

Kinderpostille 3913. 

Kindtaufe 959. 

Kirche 3118, 3127, 3140 
bis 3141. 

Kirchen 2759--2762,2774, 
2786, 2791—2793, 2797, 
2801 — 2804, 2806, 2820, 
2821, 2831, 2837, 2848, 
2857, 2858, 2872, 2873, 
2875—2908, 2915, 3177. 

Kirchen-Agende siehe 
Agende. 

Kirchenausstattung 3113. 

Kirchengeschichte 3042, 
3091, 3095, 3104, 3107, 
3159. 

Kirchengründung 3113. 

Kirchenjubiläien 2791 — 
2793, 2795, 2918. 


| Kirchenkampf 2849. 
| Kirchenmuseum 31. 


Kirchenvermögen 
3186. 

Kirchenvisitationen 3136. 

Kirchgang 951. 

Kirchhof 2459, 2461, 2504. 

3132, 


3185, 


3188. 
Kirmus 950. 
Klöster 2758, 2817, 2822 
bis 2825. 
Königsbesuche 2708,2715. 
Kohlengebiet, Zwickau- 
Chemnitzer 2629. 
Kolonisation s. 
sierung. 
Kolonisierung 2639-2640. 
Kommersbuch 2265. 
Könige, böhmische 2399. 


Koloni- 


Könige, preußische 2397. 
Königsgeschichte 2446. 
Konjugation 1179—1192. 
Konzerte 2298, 2301. 
Körper, tierische 139. 
Krabat 719—726. 
Kräutergarten 120. 
Kräuternamen 119. 
Kreis wend. Schriftsteller 
317. 
Kreuz, heidnisches 2429. 
Kreuze 979—981. 
Kreuzzüge 2719. 
Kriechtiere 143. 
Krieg, 7 jähr. 2699. 
Kriege 2396, 2724, 2726, 
2846. 
Kriegerdenkmale 2851. 
Kriegerhain 2865. 
Kriegsanleihe 3013. 
Kriegsbilder 2726. 
Kriegschronik, Frösch - 
weiler 2356. 
Kriegserinnerungen 2705, 
2706. 
Kriegsschäden 2862. 
Kriegswesen, wendisches 
794. 
Kristallfiormen 101. 
Krodo 3081. 
Kugelblitz 107. 
Kuhjungen 952--953. 
Kult, slavisch. 2453-2454. 
Kultobjekte 2454. 
Kultstätten 2448, 2451. 
Kultur 488, 565. 
Kulturallianz 554. 
Kulturangelegenheiten 
503 


Kulturfortschritt 553. 
Kulturgeschichte, wen- 
dische 481— 634. 
Kulturleben, wendisches 
561. 
Kulturzustand 486. 
Kunstgesänge 2330. 
Kunstgewerbe 987—996. 
Kunstsinn 993. 
Kursachsen 2640. 
Länder, fremde 79—81. 
Landesanbau 2645. 
Landtag 2930 ff. 
Landtagswahlen siehe 
Wahlen. 
Landverlust 2995. 
Landvolk, lausitzer 2403. 
Landwirtschaft 496, 2991. 


Langwälle s. Wälle. 
Lausitz, wendische 43, 52, 
55, 60, 357, 375, 404, 
419, 2399. 
Lautlehre 1133—1156. 
Lehrer 3971 ff. 
Lehrervereinigung 3973. 
Leichenbehandlung 2964. 
Leichenbrand s. Urnen, 
Lektionen 3728. 
Lernstoff 3921. 
Lesebücher 3926, 3942 ff. 
Lexikographie 1349-1384. 
Lexikon, geograph. 46— 
47 


Liebe 912. 
Lied 2275, 2279, 2297. 
Lieder 2308, 2309, 2317, 
2323, 2336, 2341. 
Limes Sorabicus 85, 93. 
Literatur, wendische 1514, 
1515, 1516, 1518, 1520, 
1525, 1529, 1531, 1532, 
1533, 1535, 1544-1546. 
Literaturbriefe 1519, 1520, 
1522, 1523, 1530. 
Literaturgeschichte 1502 
bis 1550. 
Liturgie 3351. 
Lutchensagen 733 — 741. 
Lutherbibel s. Bibel. 
Мабіса Serbska 318-335. 
Ma£ica Serbska, Nieder- 
lausitz 336—339. 
Maćičny Dom s. Wen- 
disches Haus. 
Mädchen, spreewälder 
469. 

Männerchöre 2318-2319. 
Märchen 673, 679, 681, 
682, 692, 693, 694. 
Märtyrer-Jubiläum 3160. 

Maikäfer 3009. 

Mark, (Gebiet) 2641,2661. 

Markengeographie 40. 

Maße 3025—3027. 

Meißen, Markgrafsch. 
2608. 

Melodien 2322, 2324, 2328. 

Melodien, Entstehung 
2269. 

Memorier-Stoff 3921. 

Mensch 117. 

Merowinger 2412. 

Meteorologie 98. 

Milzener 486, 2604, 2642, 
2683. 


Register 


Milsca (Gau) 90. 
Minderheit,nationale 2947 
Minderheitenrecht 2942, 
2946. 
Mischehen 2954. 
Mißbildungen 111. 
Mission, evangel. 3128. 
Mission, innere 3133. 
Mittagsgöttin 757 ~ 763. 
Mitteldeutschland 2515. 
Mittelmark 2606. 
Mittelschulen 3987. 
Müllgrube 2473. 
Münzen 2457. 
Mundartliches s. Dialek- 
tologie. 
Museen 23—32. 
Musik 810, 967, 2264— 
2345. 
Musik, praktische 2304 
2345 


Musik in Sprichwörtern 
2284. 
Musik, theoretische 2264 
bis 2303. 
Musikinstrumente 2269. 
Musikkunst 2268. 
Musikzeitschrift 2264. 
Muttersprache 510. 
Mythologie 3049, 3052, 
3066, 3068, 3069. 
Nahrung 1026. 
Nahrungsmittelnamen 
1436. 
Namen, naturkundl. 115. 
Namenforschung 1290. 
Nationalhymne 2289. 
Nationalität 2944, 
Nationalität, wendische 
489, 502, 538, 548, 551. 
Nationalkampf 555. 
Nationalleben 549, 552. 
Nationallieder 2280, 2312, 
2337, 2342. 
Nationalmusik 2300. 
Nationalmuseum, wen- 
disch. 25. 
Natur 109—110. 
Naturbilder 113. 
Naturkräfte 3055. 
Naturwissenschaften 98 
bis 107, 112. 
Neuwendentum1519,1523 
Niederlassungen, wend. 
2735, 2779. 
Niederlausitz 39, 179— 
184, 192, 542, 2647. 
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Niederwendisches 487. 

Nikodemus-Bücher 3281, 
3289, 3290. 

Nisan,Gau 90,2607— 2608. 

Nisaner 486, 2604, 2642, 
2683. 

Nonnenplage 152. 

Nordostbahn 3031 —3038. 

Nordslaven 488. 

Not, kirchliche 3130. 

Novellen 1792 ff. 

Novellen, Übersetzungen 
2055 ff. 

Oberlausitz 39, 431, 2600. 


Oberlausitz, preußische 
626. 

Oberspree 75, 434. 

Obst 129. 


Obstbüchlein 3007. 
Opferfeste 3071. 
Opferplätze 2449, 2452. 
Oratorium 2271. 
Ortsgeschichte 2729 ff. 
Ortsnamen 1226 — 1296,. 
1303, 1305, 1308, 1316, 
1319, 2734. 
Ortsverzeichnisse 38, 44, 
50. 
Osterbräuche 850 — 884. 
Osterlieder 3812 — 3815. 
Оѕіеггейеп 869—884. 
Ostmarkenpolitik 2646. 
Päpste 3161—3170. 
Panslavismus 482, 497, 
513, 519, 521. 
Parochialgeschichte, 
evangel. 3142 — 3146. 
Patriotismus, wendischer 
562. 
Perikopen 3254, 3731. 
Personennamen 1299, 
1304, 1315, 1319, 1322, 
1323. 
Pfahlbauten 2457. 
Piarrorganisation 3114. 
Pfarrsprengel 2925. 
Pflanzen 125. 
Pfilanzenkunde 123. 
Pfanzennamen 126, 131 
bis 132. 
Photographieren 470. 
Phraseologie 1417. 
Polenherrschaft 2681. 
Polenkämpfe 2682— 2683. 
Polen-Pastorisation 3187. 
Popjelnita 754—755. 
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Predigten 
3848 ff. 
Priester, wendische 2448. 
Priestermangel 3173. 
Prinzenraub 2720. 
Problem, wendisches s. 
Wendenirage. 
Protestantismus 3137. 
Prozessionen 3191, 3194, 
3197, 3204—3206. 
Pfipoldnica s. Mittags- 
göttin. 
Psalmen 3244-3249, 3267 
bis 3270, 3732 — 3734. 
Psalter s. Psalmen. 
Pschespolnica s. Mittags- 
göttin. 
Pumphut 764. 
Punktierbüchlein 661. 
Rätsel 1413, 1416. 
Raiffeisen-Organisation 
3016. 
Raschauer Grund 2614. 
Rasse, slavische 559. 
Rechtlosigkeit 2393. 
Rechtsgeschichte 2938, 
2941. 

Rechtschreibung 523,1157 
bis 1172. 
Redensarten 
Reime 1434. 

Reime, metaphorische 
1399, 1406, 1407. 
Reformation 3095, 3125. 
Reisen 159-209, 2708. 
Religion 502, 3047, 3048, 
3070, 3095. 
Religionsausbreitung 
3099. 
Religionsgeschichte 3042, 
3082, 3092. 
Religionskrieg 3110. 
Religionssätze 3043. 
Reliquien 3046. 
Reptilien 143. 
Reste, slavische 97, 2491. 
Reste, slavisch-wendische 
2358, 2370, 2371. 
Revolution (1848/49) 2704. 
Richterrecht, wend. 2940. 
Ringornamente 990. 
Ring-Rennen 2694. 
Ringwälle s. Wälle. 
Römerbrief 3256. 
Romane 1792 ff. 
Romane, Übersetzungen 
2055 ff. 


3478 — 3567, 


1402, 1415. 


Register 


Rosen 127. 

Rosenkranzablass 3219. 

Rosenkranzbruderschaft 
3215. 

Rundwälle s. Мае. 

Runen 982. 


Sackpfeifen 2287, 2290. 
Sängertum 2281. 
Säugetiere. 


1501. 
Satzlehre 1342—1348. 
Satzungen 2961, 2962. 
Saxoniaversicherung 
3039. 


Schanzen 2467, 2505 — | 


2508, 2510 — 2511, 2513, 


2517, 2518—2520, 2522 | 


bis 2523, 2525—2526, 
2533, 2535, 2545-2547, 
2551, 2554, 2565, 2566, 
2569. 
Wendenschicksal 493. 
Schillerfeier 1534. 
Schimpfworte 1414. 


Schlachten 2721, 
2725. 
Schlachtfeld 2727. 
Schmähschrift 498. 
Schnapstrinken 2969. 
Schreiber wendisch. 
Handschriften 1508. 


2723, 


Schriften, symbolische 
3322—3323. 

Schriftsprache, altgerma- 
nische 1068. 

Schriftsprache, wendische 
1068, 1075. 

Schriftsteller, wend. 7, 8, 
10. 

Schrifttum, wendisches 
1—5, 10, 12, 1503, 1505, 
1511, 1521, 1522, 1527, 
1528, 1539, 1542, 1543. 

Schriftwesen 1441, 1443, 
1444, 1446. 

Schulbücher 3913 ff. 

Schul-Bücher, wendische 
3904. 

Schule 3118. 

Schulelend 3912. 

Schulen 2782, 2805, 2807, 
2815, 2835, 2854, 2870, 
2909, 2914, 2916. 


Seminar, 


Schulen, wendische 3897 
bis 3902. 
Schulpetition 3910. 
Schulvisitationen 3136. 
Schulwesen s. Schulen. 


| Schulzenstäbe,wend. 2923 
Russen in Oßling 2836. | 
Sachsen-Altenburg 2622. | 


Schutzschrift für Wenden 
492. 


| Schwarzwasser (Cornica) 


63. 


| Schwestern, barmherz. 
Sagen 671, 672, 675—792. | 
Sammelschriften 1494 — | 


2973. 
Schwurgericht 2948. 


| Sedlesko, Bože 702. 
| Seen 155 — 156. 


Selpoli 2623—2625. 
wendisches — 
homilet. 4007— 4010. 

Seminar, wendisch. 
Prager 3995—3998. 
Semnonen 2426. 
Serben, lausitzer s. Wen- 
den. 
Serbentum s.Wendentum. 
Serbowka 3999 — 4005. 
Serbowstaw, Crostwitz 
340. 
Sespoli s. Selpoli. 
Siedlungen 89, 1263, 1273, 
1284, 2582 ff, 2609, 2611. 
Siedlungsfund 2612. 
Siedlungsgeschichte 
2582 ff, 2614. 
Siedlungswesen 2588. 
Silberfiligranarbeit 2468. 
Sinsli, pagus 2626. 
Sitten 39, 793—820, 2416, 
2448. 
Skapulierbruderschaft 
3213, 3214. 
Skelettgräber 2463, 2471 
bis 2472, 2474, 2483, 
2492, 2493, 2495, 2499. 
SkhadZowanka 3988 ff. 
Slaven nach d. Kriege 
2117; 
Slaven,lausitzers. Wenden 
Slaven im Vogtlande 355. 
Slavenchronik Helmolds 
2346 — 2351. 
Slavengebiete 2636. 
Slavengrenzen 86. 
Slaven-Kriege 2396, 2401, 
2404. 
Slavenland 2689. 
Slavenpolitik 2412, 
Slavenspuren 2369. 


Slavenstämme 2433, 2605. 
Slaventheorien 2444. 
Slaventum 496. 
Slavenvölker in Sachsen 


66. 
Slavenzeit2361,2629,2644. 
Slavisches a. d. Lausitz 

356, 433. 

Slawomanie 2614. 

Sokolgesangbuch 2345. 

Sokolwesen 2975 — 2982. 

Soldaten 2693. 

Soldatenaushebung, 
wend. 2698. 

Sommer 102. 

Sonnenuhren 99. 

Sorabicum 4006. 

Sorben s. Wenden. 

Sorbenländer 40, 82, 2689. 

Sorbenmark 2671, 2675, 
2684. 

Sorbenschanzen 2778. 

Sorbenwenden s.Wenden. 

Sorbenzeit 2679. 

Sorbisches i. Westsach- 
sen 2375. 

Sozialgeschichte, 
sche 2956. 

Sparkassen 3016. 

Spiele 812, 958. 

Spinnen 153. 

Spinnstuben 824—839. 

Spinte s. Spinnstuben. 

Spottnamen 2734. 

Sprachbücher 3095. 

Sprachdenkmäler 1081— 
1104. 

Sprache, wendische 39, 
523, 1027—1063, 1518, 
1525, 3095. 

Sprachen-Recht2943,2944 

Sprachgebiet, wend. 62, 
87, 91, 92, 94. 

Sprachgeschichte 1064— 
1080, 3095. 

Sprachunterricht, 
scher 3967—3970. 

Spreewald 67-78, 188, 193- 
195, 442—444, 447, 450 
bis 451, 454. 

Spreewaldfahrten 187. 

Sprichwörter 1385—1412. 

Sprichwörter (Salomons) 
3250. 


slavi- 


deut- 


Spuckgestalten 668. 
Spuren, slavische 2363— 
2376. 
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Stadtnamen 1285. 
Städte, wend. 2733. 
Städteursprung 2729 -- 
2730. 
Stände, lausitzer 573. 
Statistik 265—291. 
Steinbrüche 3024. 
Steinkreuze s. Kreuze. 
Steinwälle s. Walle. 
Steinzeitreste 2478. 
Stenographie 1442. 
Stiftungen 2960. 
Stimmen, nächtliche 148. 
Stimmkultur 2278, 2283. 
Störnitze 3027. 
Stollenreiten s.Osterreiten 
Storch 149. 
Straßen 96. 
Streifzüge 161, 181. 
Studenten 3980, 3982, 
3994. 
Studentenhilie 4018-4021. 
Studententum 3977, 3979, 
3981, 3983, 3986. 
Studium, wendisches 
3976 ff. 
Sturnise 3027. 
Supane 2922. 
Supanien 2922, 2925. 
Svantevit 3051. 
Swoboda, Verein 4014— 
4016. 
Synonymik 1346. 
Syntax s. Satzlehre. 
Tanz 810, 922—923, 967, 
1011, 2274. 
Tanz (Musik) 2314. 
Tanzboden 540. 
Teiche 156. 
Temperament 3908. 
Testament, Altes 3226— 
3229, 3258, 3259. 
Testament, Neues 3226 — 
3229, 3231-3238, 3260 - 
3726, 3727. 
Teuerung 2988. 
Theaterstücke 2161-2252. 
Theaterstücke, Original- 
stücke 2161-—2222. 
Theaterstücke, Übersetz- 
ungen 2223-—2252. 
Theaterwesen 2157-2252. 
Theaterwesen, Geschichte 
2157—2160. 
Thüringen 2412. 
Tieflandgebiet, Oschatzer 
2610. 
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Tieflandsbucht, Leipziger 
2603. 

Tiere 140. 

Tiernamen 147. 

Tod s. Bestattung. 

Tod, nationaler 501. 

Todesprophezeiung 501. 

Töpferscheibe 984. 

Totenkeule 2940. 

Totentanz 534. 

Totenurnen s. Urnen. 

Tracht 997—1025. 

Treulosigkeit 492. 

Triglav 3050. 

Trinkerregeln 2967. 

Tyrannei i. d. Niederlau- 
sitz 2703. 

Überreste, wendische 
2365, 2455 ff, 2478. 
Ungebührlichkeiten, wen- 

dische 2984. 
Unterdrückung d. Wen- 
den 2643. 
Unterhaltungsschriften 
1792 ff. 
Unterjochung, wendische 
2630, 2686. 


| Unternehmertum 2986. 


Unterricht, wendischer 
3895, 3896. 
Unterrichtssprache 3905. 
Urbarien 2799. 
Ureinwohner, lausitzer 
2420. 
Urgeschichte 2421 —2424, 
2428, 2432. 
Urnen 2457, 2571—2581. 
Urnenfelder 2573, 2576. 
Ursitze, wendische 2437. 
Urzeit, laus. 2440. 
Utraquismus 3120. 
Vandali 348. 
Vaterunser , 
disch 1089. 
Verband wend. Vereine 
296—-302. 
Verdingen 530. 
Vereine 296---343, 569, 
3147—3157. 
Vereinsliederbuch 2313. 
Verfassungsgeschichte 
2922—2926. 
Vergangenheit,wendische 
2400, 2405, 2410, 2411. 
Verkehrswege 3029. 
Vline s. Flinz. 
Vögel 142, 146. 


niederwen- 
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Völkertafel St. Emmeram 
2357. 
Vogelhochzeit 961—963. 
Vogelnamen 138, 145. 
Vogtland 2627, 3062. 
Volksbank, wendische 
3014. 
Volksbelustigungen 813, 
816. 
Volksbilder, 
437. 
Volkscharakter 796, 799, 
802, 811, 943, 
Volksdichter 1517. 
Volksdichtung 1053, 1540. 
Volksgesang 2272. 
Volkskunde 296 ff. 
Volkskunst 970 ff. 
Volksleben, wendisches 
365, 373, 393. 
Volkslieder 1551 — 1635, 
2315—2316, 2322, 2324, 
2326, 2333—2335, 2337, 
2339, 2344. 
Volksmedizin 2971, 2974. 
Volksmuseum, wendisch. 
26. 
Volksseele 817. 
Volksstämme, wendische 
37. 
Volkstum, wendisches 
362, 374, 396, 436, 477. 
Volksverein, deutscher 
539. 
Volksversprechungen667. 
Volksweisen 2330. 
Vorgeschichte, wendische 
2413—2447 
Vorsängerinnen 948. 
Wälle 2457, 2506, 2509, 
2512, 2514, 2515, 2517, 
2524, 2527, 2528, 2529, 
2531—2532, 2534, 2536 
bis 2541, 2544, 2543— 
2549, 2552—2553, 2555, 
2558, 2560--2564, 2567, 
2568, 2570. 
Wahlen 2930—2936. 
Wald 116. 
Waldbienenzucht 3021. 
Waldgötter 3046. 
Waldschädlinge 3011. 
Wallfahrten 3193, 3195, 
3198, 3199. 
Wallfahrtsorte 3189, 3190, 


wendische 


3196, 3199, 3200, 3201 | 


bis 3212. 
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Walpurgisnacht 964-965. 

Wandalen 348. 

Wandererinnerungen 185. 

Wanderstudien 43. 

Wanderungen, ostger- 
man. 2433. 

Wanderungen durchs 
Wendenland 159—195. 

Wassergötter 3046. 

Wassermann 783 — 788. 

Weihnachtsgebräuche 
821—823. 

Wendei s. Wendenland. 

Wenden 48, 64, 344-346, 
348 - 350, 352—353, 359 
bis 361, 363, 367, 368, 
371, 377-382, 385-392, 
394-395, 397-401, 405, 
406, 408-418, 420-424, 
426-429, 435, 439, 441, 
442, 444, 445, 452, 455, 
478, 490, 491, 515, 521, 
522, 553, 560, 563, 598, 
599, 603, 604, 611, 618, 
620, 637 — 641, 2596, 
2597, 2651, 2653, 2655, 
2674, 2686, 2710, 2712, 
2936 

Wenden im Ausland 225 
bis 264 

Wendenbekehrung 3093, 
3096—3098, 3102, 3108. 

Wendenbewegung 585, 
587, 591, 593, 601, 609. 

Wendendörfer 161, 2628. 

Wendeneinfälle 2690. 

Wendenfahrten 575 - 580. 

Wendenfrage 581—634. 

Wendengefahr 605, 608, 
617, 621, 622, 

Wendengottesdienst 3115 
bis 3117. 

Wendenhügel 2559. 

Wendenkönige 776-778, 
2661 --2666. 

Wendenkriege 2390, 2396 
bis 2398. 

Wendenland 49, 51, 54, 
56, 58, 59, 82, 354, 358, 
370, 372, 376, 383, 387, 
402, 416, 423, 424, 425, 
429, 434, 438, 451, 589, 
623, 2645, 2688, 2695. 

Wendenland, niederlaus. 
s. Spreewald. ` ` 

Wendenmissioh8105,3111 
3112, 3134. 


Wendennäpie s. Wenden- 
töpfe. 
Wendenpfennige 2458. 
Wendenschlacht 2678. 
Wendenspuren 2363. 
Wendentöpfe 983, 2465. 
Wendenstämme 37. 
Wendentum 351, 407, 430, 
448, 449, 458, 459, 463, 
468, 474, 480, 483, 532, 
543, 550, 568, 571, 573, 
597, 1519, 2367, 2389, 
2411, 2602, 2643, 2659, 
2691, 2707, 2713. 
Wendenverhetzung 610, 
Wendinnen 473. 
Wendischer Tisch (Leip- 
zig) 341—342. 
Wendisches Haus 
(Bautzen) 2743 ff. 
Wetter 106. 
Wettinjubiläum 2728. 
Wiedereindeutschung s. 
Germanisierung. 
Wiedergeburt, wendische 
636. 
Wilzen 347, 2426. 
Winica, Jözusowa 3774— 
3781. 
Winter 104. 
Winterleben 966. 
Winterwege 177. 
Wirtschaft, nationale 2997. 
Wirtschaftsgeschichte, 
slavische 2956. 
Wirtschaftsverhältnisse 
2987. 
Wirtshausleben 967. 
Wtiada 4017. 
"Wörter,onomatopoetische 
1398. 
Wörterbücher 1349-1384. 
Wödny muž s. Wasser- 
mann. 
Wohnreste 2502. 
Wohnsitze 2585. 
Wohnung 971—972, 974 
bis 978. 
Wortbildung 1327—1341. 
Wortfolge 1347. 
Wortforschung 1193 ff. 
Wosadnik, PoboZny 3834 
bis 3835. 
Wunden, nationale 2714. 
Zahlungsmittel 3012. 
Zaubereien 667. 
Zeitschriften 1448—1493. 
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Zeitungsanzeigen 3028. | Zentrum 2936. Zweisprachigkeit 1062. 
Zelenska s. Grönland. | Zutrinken 956. Zwiegesänge 2331, 2343. 
Corrigenda. 

Unter Nr. 43 lies: Wanderstudien. 
Vor x 96 „ Straßen und Flurbilder. 
Unter „ 170 „  Wingef. 

173 


HI » ” ”, 

3 529 kommt hinter Nr. 1518. 

Unter „ 1693 lies: o. J. für s. a. 

„ 2914 „  Weigersdorf für Weigsdorf. 
HH „780170, Eral, M. A für M. K. 

3103 ,, Märk. Forsch. VI, für VI. 
3853 „  towafstwa. 

3916 „ beschr. 

4013 kommt vor Nr. 4011. 

4503 lies: Sarenk für Sareng. 
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